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Riruc'aslenriJesucristoritz'iban can roma San Mateo

Ri quibi' riye ruxquin-rumama’ can ri Jesucristo

1Rijun vuj ri nutz'om-e chere', jun vuj ri tz'iban-vi can ri quibi' ri ruxquin-rumama’ can
riJesucristo. Nk'alajin-vi c'a que ja rija’ ri ruxquin-rumam can ri rey David, ri xc'uje' pari'
ri tinamit Israel ojer can, y ja rija' ri ruxquin-rumam can chuka' ri Abraham.

2Ri Abraham jari' ri rutata’ ri Isaac, ri Isaac rutata' ri Jacob, ri Jacob rutata' ri Judd y
ch'aka chic ru-hermanos. 3Ja ri Juda y ri Tamar ri rixjayil quite-quitata’' ri Fares y ri Zara.
JariFaresrirutata' ri Esrom, y ri Esrom rutata' ri Aram. 4Y ri Aramri' rutata' ri Aminadab,
ri Aminadab rutata’ ri Naason, y ri Naason rutata’ ri Salomén. 5Y ri Salomoén y ri Rahab ri
rixjayil rute-rutata’' Booz, ri Booz y ri Rut ri rixjayil rute-rutata’ ri Obed, y ri Obed rutata' ri
Isai. 6Y riIsairi' rutata' ri rey David, y ri rey David rutata' ri Salomén riq'uin ri Betsabé ri
rixjayil. Ri rute' ri Salomon, ja ri rixjayil can ri Urfas.

7Ja ri Salomon rutata’ ri Roboam, ri Roboam rutata’ ri Abias, y ri Abias rutata’ ri Asa. 8Y
ri Asa ri' rutata’ ri Josafat, ri Josafat rutata’ ri Joram, y ri Joram rutata' ri Uzias. 9Y ri Uzias
ri' rutata’ ri Jotam, ri Jotam rutata’ ri Acaz, y ri Acaz rutata’ ri Ezequias. 10Y ri Ezequias ri'
rutata’ ri Manasés, ri Manasés rutata’' ri Amon, y ri Amodn rutata’ ri Josias. 1Y ri Josias ri'
rutata’ ri Jeconias y ch'aka chic ru-hermanos. Y jari' tok ri kavinak israelitas xban cheque
coma ri qui-enemigos que xequic'uaj pa ruch'ulef rubini'an Babilonia.

12Y tok yec'o chic chiri' pa Babilonia, ri Jeconias rutata’ ri Salatiel y ri Salatiel rutata’ ri
Zorobabel. 13Y ri Zorobabel ri' rutata’ ri Abiud, ri Abiud rutata’' ri Eliaquim, y ri Eliaquim
rutata’ ri Azor. 14Y ri Azor ri' rutata’ ri Sadoc, ri Sadoc rutata’ ri Aquim, y ri Aquim rutata’'
ri Eliud. 15Y ri Eliud ri' rutata' ri Eleazar, ri Eleazar rutata’' ri Matédn, ri Matan rutata’ c'a jun
rirubini'an chuka'Jacob. 16YriJacob ri' rutata’ c'a riJosé ri xoc rachijil ri Maria. Y ri Maria
ri'jari' ri rute' ri Jesus ri Cristo.

17 Catorce c'a familia can xec'uje-pe, ri ntz'ucutiij-pe riq'uin ri Abraham c'a riq'uin ri rey
David. Catorce chuka' familia can xec'uje-pe, ri ntz'ucutiij-pe riq'uin ri rey David hasta
c'a chupan ri tiempo tok ri kavinak israelitas xebec'uje' pa ruch'ulef Babilonia. Y quiri'
c'a chuka' ri familia can xec'uje’, ri ntz'ucutiij-pe riq'uin ri tiempo tok ri kavinak israelitas
xebec'uje’ pa ruch'ulef Babilonia, y hasta xapon riq'uin ri Cristo, catorce c'a familia can
chuka'.

Tok xaliix ri Jestis

18Y tok xallix ri Jesucristo quere’ c'a ri rubanic: Ri Maria ja ri rute' ri Jesucristo, jun xtiin
ri c'utun chic c'a roma ri José. Pero xbanattij c'a que tok c'a man jani quic'uan ta qui' que
xnabex que ri Maria nye'aviij chic rubanun-pe. Pero ri Maria quere' xuc'ulachij roma xka-
ka c'a ri Lok'olijj Espiritu pari'. 19Ja ri José ri nbe'oc rachijil ri Mar{a, jun chojmiliij viniik
Vi, y man c'a Xrajo' tlij xuya' pa q'uixaj ri Maria chiquiviich ri vintlik, romari' xbiin que xa
chilak'il nuya' can ri Maria y man xrajo' tlij xrelesaj rutzijol chiquiviich ri viniik. 20Y jari'
c'arixunuc-karija' pardnima, que xa chilak'lij nuya' can. Y paruvaran c'arija' tok jun dngel
richin ri Ajaf Dios ri xutz'et rija’, y ri dngel ri' xbij chin ri": José, rat ri ruxquin-riy canrirey
David, man taxbij-avi' ncac'ule’ riq'uin ri Maria ri ac'utun chic richin ntoc avixjayil, roma
jariLok'ollij Espiritu ri xka-ka pari' richin nralaj jun ac'ual. 21 Ri ac'ual c'a ri nralaj ri Marfia,
vitala',yJesusc'arirubi'rinaya'. Y quiri' rirubi' naya’, roma rija' nyerucol ri vintik chupan
ri quimac.

22Ronojel c'a re' ri rubin chic ri jun achi ri rusamajel ri Dios ri xc'uje’ ojer can. Cachi'el
c'arixuk'alajrisaj ri Ajaf Dios chuviich ri samajel ri', quiri' vi xbanattiij. Y quere' c'a ri rubin
can:

23 Titz'eta' na pe', que nc'uje’ c'a jun xtlin ri npu'u yabil chirij, stape' (aunque) man c'o tijj
pe achiriq'uin.

Y nralaj na vijun ac'ual, vit ala’, ri rubini'an Emanuel. Ribi'aj ri' nbij c'a chi tzij que ri Dios
c'o kiq'uin.

24 Tok xc'astlij c'a ri José, xbiin na vi c'a ri xbix chin roma ri dngel richin ri Ajaf Dios. Rija’
xuc'lin na vi ri Maria richin xoc rixjayil. 25 Ri ral c'a ri Maria man ralc'ual tiij achi, roma
ri José man xuyoj tuij ri' riq'uin ri Maria hasta que xaliix ri ac'ual. Ri ral ri Maria utz viri
xuspaj ri Lok'olij Espiritu. Y tok ri José xuya' rubi' ri ac'ual, Jesus ri rubi' xuya'.

2

Tok rietamanela’ chiquij ri ch'umila’ xquiya' ruk'ij ri Jests
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1Ri Jesus xaliix c'a pa tinamit rubini'an Belén, ri tinamit ri c'o pa ruch'ulef Judea. Tok
xaliix ri Jesus, ja ri Herodes ri rey, y jari' c'a tok jun ca'i' etamanela’ chiquij ri ch'umila’,
xeka-pe pa Jerusalén. Ri achi'a’ etamanela' ri', pan oriente ye peteniik-vi, 2 y xquic'utula’'
c'a: ¢Ape' c'o-viri ac'ual alaxnik, ri qui-rey ri israelitas? Roma roj ja ri cala' pan oriente
katz'eton-pe ri ruch'umil, y xojpu'u chin nkaya' ruk'ij.

3Tok ri rey Herodes rac'axan chic ri xquibij ri achi'a’ etamanela’, xsatz ruc'u'x. Y quiri'
c'a chuka' xquic'ulachij ri vintk ri aj pa tinamit Jerusalén. 4Y ri rey Herodes xerumol c'a
conojel ri més-nimaliij tak sacerdotes y ri achi'a’ etamanela’ chiquicojol riisraelitas, c'ateri’
c'a xuc'utuj cheque que ape' c'a naliix-vi ri Cristo. 5 Xepu'u ri mds-nimalijj tak sacerdotes y
ri achi'a’ etamanela’ xquibij chin ri rey: Ri Cristo naliix pa tinamit Belén chere' pa Judea.
Roma rijun cheque ri rusamajela’ ri Dios ri xc'uje' ojer can, quere' c'a rirutz'iban can:
6Y rat tinamit Belén ri ratc'o pa ruch'ulef Juda,
rat man rat co'ol tiij chiquicojol ri nimaliij tak tinamit chiri' pa Juda,
roma ja chiri' aviq'uin rat ri npu'u-viri jun c'amol-bey,
y nyeruyuk'uj-vi c'a ri vintik aj-Israel ri nutinamit, nbij ri Dios,
xquibij-apu chin ri rey Herodes.

7Y c'ateri' ri rey Herodes pan evatiil c'a xeroyoj ri achi'a’ etamanela’ chiquij ch'umila’, y
xuc'utula’ c'a juis cheque jampe' tok xquitz'et ri ruch'umil ri Cristo. 8Y c'ateri' xerutiik-e pa
tinamit Belén y xbij-e cheque: Quixbiyin c'a chila' y ticanoj ri ac'ual, y tok ivilon chic can,
tiya' rutzijol chuve, richin que yin nquibe chuka' chin ninya' ruk'ij.

9Y tok ri achi'a’ ye etamanela’ chiquij ch'umila’ cac'axan chic c'a ri tzij ri xerubij-e ri rey
Herodes cheque, xebe. Y ri ch'umil ri quitz'eton-pe rije' c'a ape' quepu'u-vi, pan oriente,
ruc'uan c'a e quibey. Y tok xe'apon, ri ch'umil re' xpa'e' pari' ri ape’ c'o-vi ri ac'ual. 10Y
ri achi'a' ye etamanela’ chiquij ri ch'umila’, xnoj-vi ri cdnima riq'uin quicot tok xquitz'et
chic c'a ri ruch'umil ri Cristo. 11Ja tok ri achi'a' ri' xe'oc-apu pa jay, xquitz'et na vi c'a ri
ac'ual y ri Maria ri rute’, y ja c'ateri' xexuque-ka-qui' c'a pan ulef richin xquiya' ruk'ij ri
ac'ual. Y chuka' xequijakala' c'a ri quiyacol y xquispala' c'a can, oro, pon y jun jubulij
ak'on rubini'an mirra chin. 12 Pero cheque c'a ri achi'a' etamanela' chiquij ri ch'umila’,
xk'alajrisiis c'a chiquiviich pa cachic', que man chic quetzolij pa quibey richin nyequiya’
rutzijol chinrirey Herodes. Y quiri' vi xquibtin ri achi'a’ ri', roma xetzolij-e pa quiruch'ulef
y jun yan chic c'a quibey xquic'uaj-e.

Tok riJesus xuc'u'lix c'a pa ruch'ulef Egipto

13Y ri achi'a' ri etamanela' chiquij ri ch'umila’ xetzolij. Y jari' tok jun dngel richin ri Ajaf
Dios xuc'ut-ri' chuviich ri José, pa rachic'. Y ri angel ri' xbij chin: Cacatiij c'a e. Tac'uaj-
e ri ac'ual rachibilan ri rute' y quixanmdiij-e chere'. Quixbiyin c'a pan Egipto y quixc'uje’
chila’, y yin ninya' rutzijol chave tok utz chic nyixtzolij-pe. Roma ri vocomi, ri rey Herodes
nberucanoj-pe riac'ual richin que nucamsaj, xbij ri dngel chin ri José, pa rachic'.

14Y ri José jari' tok xc'astiij, xuc'uaj-e ri ac'ual y ri te'ej. Chupan c'a ri ak'a' ri' xquitz'om-
e bey richin nyebe c'a pan Egipto. 15 Chila' vi c'a pa ruch'ulef Egipto xec'uje-vi y xetzolij
pa ruch'ulef Israel hasta c'a jampe' xcom ri rey Herodes. Richin quiri' nbanatiij na vi c'a
ri ruk'alajrisan can ri Ajaf Dios chuviich ri rusamajel ri xc'uje' ojer can. Ri tz'iban c'a can
nbij: Pan Egipto c'a c'o-vi ri nuc'ajol tok xinvoyoj, bin can roma ri Dios.

Tok ri Herodes xuttik quicamsasic ri xtak alabo’

16'Y jari' tok ri rey Herodes xunabej que ri achi'a’ ye etamanela’ chiquij ri ch'umila’
xa man xquibiin tij cachi'el ri rubin-e rija' cheque. Y rija’ xcatij juis royoval y xutiik
quicamsasic conojel ri vit alabo' ri yec'o chiri' pa tinamit Belén y ri yec'o pa tak lugar ri
yec'o-pe chunakaj ri tinamit. Roma ri tiempo ri xquibij ri etamanela’ chiquij ri ch'umila’
pari' tok xquitz'et ri ruch'umil ri ac'ual, romari' rija’' xutiik quicamsasic ri tak ac'uala’ ca'i'
qui juna' pa xulan. 17 Chere' xbanatij-vi c'a cachi'el ri tz'iban can roma ri jun rusamajel ri
Dios ri xc'uje’ ojer can, ri rubini'an Jeremias:

18 Que chiri' pa Rama xac'axiix c'a ok'ej.
C'o-vibis. C'o c'a jun ri nujik' ok'e;j.

Ri'jari Raquel nyerok'ej riral.

Man nc'o tij c'a ri bis chin roma ri ral xecom.
Quiri' ri tz'iban can roma ri Jeremias.

19Y tok camniik chic e ri rey Herodes, c'ateri' c'a tok ri dngel richin ri Ajaf Dios xuc'ut
chic ri' chuviich ri José, pa rachic, chiri' pa ruch'ulef Egipto. 20Y ri ngel richin ri Ajaf Dios
xbij c'a chin: Cacattij c'a e. Tac'uaj-e ri ac'ual rachibilan ri rute'y quixtzolij c'a pa ruch'ulef
Israel. Roma ri xcajo' xquicamsaj ri ac'ual chila’, xa ye manak chic.

21Y ri José xbiin-vi c'a ri xbix chin pa rachic' roma ri dngel. Xuc'uaj-e ri ac'ual y ri te'ej.
Xetzolij c'a pa ruch'ulef Israel. 22 Pero rija' roma ri xrac'axaj que ja ri Arquelao ri ruc'ajol
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can rirey Herodes, ri nblin mandar pa ruch'ulef Judea, xuxbij-ri' que nyec'uje-ka chiri' pa
Judea. Pero xk'alajristis c'a chuviich ri José pa jun rachic' ri c'uluman que nbiin, y romari'
rija’' c'aparuch'ulef Galilea xuc'uaj-viriac'ual yrite'ej. 22Yxe'apon c'a pa tinamit rubini'an
Nazaret y chiri' xec'uje-vi-ka, richin quiri' nbanatiij na vi c'a cachi'el ri tz'iban can coma ri
rusamajela’ ri Dios ri xec'uje' ojer can. Ri rusamajela’ ri Dios quitz'iban can que ri Jesus
nc'atzinej que nbix nazareno chin.

3
RiJuan nutzijoj rirutzij ri Dios

1Chupan c'arik'ij tok ri Juan Bautista xutz'om ruk'alajrisasic ri rutzij ri Dios chiquiviich
riviniik, chiri' pa tz'iran ruch'ulefri c'o pa ruch'ulef Judea, 2rija' nbij c'a cheque: Titzolij c'a
peic'u'x riq'uin ri Dios, roma xa nakaj chic c'o-vi-pe ri k'ij richin que nkujoc pa ruk'a’ rija’,
nbij c'a ri Juan cheque ri vintk.

3Javic'ariJuan Bautista ri achique chok bin-vi can pari' rija' roma ri k'alajrisily rutzij ri
Dios ri xc'uje' ojer, ri rubini'an Isaias. Y rija’' rutz'iban-vi can y quere' ri nbij:
C'oc'ajun achirinc'uje’ pa tz'iran ruch'ulef,
yjarija' ri ntzijon ri rutzij ri Dios chiquiviich ri vintik ri nye'apon riq'uin.
Y nbila' c'a cheque: Tichojmirsala' rubey riic'aslen,
roma ya ja npu'uri Ajaf Dios.
Quiri' c'ari tz'iban can.

4Rirutziek c'ariJuan Bautista banun riq'uin rusmal camello, y jun tz'un ri ximb{il-rupan.
Man jabel tiij oc nyetzu'un. Y ri ruvay rija' ja risac'y ri cab ri nquiya' ri chico pa tak juyu'.
5Y ri vintik c'a ri nye'apon-vi riq'uin ri Juan Bautista, ye juis vi ye q'uiy. Yec'o c'a ri aj pa
tinamit Jerusalén, ri tinamit c'o chiri' pa ruch'ulef Judea. Y yec'o chuka' ri aj pa ch'aka chic
tinamitrichinriJudea. Y chuka'yec'o c'arinyepu'u c'a cala’ chunakaj rirakiin-ya' rubini'an
Jordédn. Conojel c'a ri vintik ri' ri nye'apon riq‘uin. 6 Ri viniik ri' nyeban c'a e bautizar roma
rija’ chiri' pa rakiin-ya' Jorddn. Nyequik'alajrisaj-vi c'a ri quimac chuviich ri Juan Bautista.

7Y tok rija’ xutz'et que ye q'uiy c'a cheque ri achi'a’' fariseos y ye q'uiy chuka' cheque
ri achi'a’ saduceos ri nye'apon riq'uin richin que nyerbiin-e bautizar, xbij c'a cheque: Rix
cachi'el itzel tak cumiitz, ri nyixanmtij chuviich ri castigo, roma nijo' nyixcolotijj chuviich
ri castigo ri nutiik-pe ri Dios, ri chikaviich apu. ¢Achique c'a xyo'on rutzijol chive que quere'
tibana'? 8 Pero rix nc'atzin c'a que nic'ut que ketzij na vi que nitzolij-pe ic'u'x riq'uin ri
Dios. 9 Man tinuc-ka c'a rix que Xe roma ri rix ruxquin-rumam can ri Abraham, romari'
nyixcolotij ta, man quiri' tij. Roma ri Dios nrajo' ta, rija’' nyerubiin ta ruxquin-rumam can
ri Abraham cheque ri abijj ri nye'itz'et chere'. 10Ri castigo ri nuya' ri Dios npu'u yan. Rija'
nbiin c'a cachi'el nbiin jun achiri c'o chic riictlij pa ruk'a' richin que nyerukasaj ri che'ri xa
man nquiya' tiij utz quiviich. Y ronojel c'a ri che' ri nyerukasaj, nyeruporoj pa k'ak'. 11 Yin,
ya' c'a ri nincusaj richin nyixinbiin bautizar tok nitzolij-pe ic'u'x riq'uin ri Dios. Pero c'o
c'a Jun ri npu'u ri chikaviich apu, ri man cachi'el tijj oc yin. Roma yin man c'uluman tij
richin ninvelesaj y ninya' ri ruxajab chirakiin, ri Jun ri nim ruk'ij y nim ruchuk'a’. Ri Jun
c'a ri npu'u, nyixrubiin-vi bautizar riq'uin ri Lok'olijj Espiritu y riq'uin k'ak’. 12 cachi'el
c'ajun achi tok nujosk'ij ri ru-trigo. Rija' nc'atzin jun che' c'o ca'i' o oxi' rutza'n chin, richin
quiri' ntorix pa cakik' ri trigo ri ch'ayon chic. Ri runak’ ri trigo nc'uje' can, pero ri rij xa
nuc'uaj-e ri cakik'. Y ja ri runak’ ri ru-trigo, jari' ri nuytic, y ri rij nuporoj. Quiri' c'a nbiin
riJun ri npu'u, xbij ri Juan. RiJun ri npu'u c'o chic autoridad pa ruk'a’, richin nbiin juzgar
pa quivi' ri vintik ri yec'o chuviich ri ruch'ulef. Ri viniik c'a ri nyetaken richin, nyeruc'uaj
chila’ chicaj. Jac'a ri viniik ri man nyetaken tijj richin, nyerutiik chupan ri k'ak' ri man jun
bey nchup.

Ri Jesus nban bautizar

13Y c'ateri' tok ri Jesus xapon rig'uin ri Juan chiri' chuchi' ri rakiin-ya' Jorddn. Ri Jesus, c'a
pa Galilea petentik-vi. Rija' peteniik c'a richin que nban-e bautizar roma ri Juan Bautista.
14Jac'a riJuan man nrajo' tiij nbiin bautizar ri Jesus, roma nbij c'a chin: Ja ta yin ri c'uluman
que nquiban bautizar avoma rat y mani xa ja rat ri xatka-pe viq'uin yin, richin ncatinbiin-e
bautizar, xbij ri Juan.

15 Pero ri Jesus xbij chin ri Juan Bautista: Roj c'uluman c'a que nkabiin ronojel ri nbij ri
Dios cheke. Romari' ri vocomi nc'atzin c'a que rat nquinabtin bautizar yin. C'ateri' tok ri
Juan Bautista xbiin bautizar ri Jesus.

16'Y tok ri Jesus banun chic c'a bautizar, xbe'el-pe pa ya'. Y rija' xutz'et c'a que ri caj
xjakatlj y xutz'et chuka' que ri Lok'olij Espiritu richin ri Dios ntajin nka-ka-pe pari' rija’
cachi'el jun paloma. Choj vi c'a peteniik pari' rija’. 17Y c'o c'a jun ch'abiil petentik chila'
chicaj ri xbij: Jare' ri Nuc'ajol juis ninjo' y nucukuban vanima riq'uin, xbij ri ch'abiil ri'.
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Tok ri Jesus xutijox romari itzel-viniik

1Y jari' tok riJesus xban chin roma ri Lok'olijj Espiritu que xbe pa tz'iran ruch'ulef, richin
que ntijox c'a roma ri itzel-viniik.

2Ri Jesus cuarenta k'ij y cuarenta ak'a’' ri man va'intik tiij. Y tok ye c'uniik chic ri k'ij i,
c'ateri' xpu'u ruvayjil. 3Y jari' xjel-apu ri itzel-viniik riq'uin chin nutijoj ri Jesus, y xbij c'a
chin: Roma rat nabij que rat Ruc'ajol ri Dios y nnum apan, tabana' c'a cheque ri abtij re'
que que'oc viy.

4Pero riJesus xbij chin ri itzel-viniik: Tz'iban can chupan ri rutzij ri Dios, que ri achi nril
chuka' ruc'aslen riq'uin ri rutzij ri Dios y man xe tiij c'a riq'uin ri viiy.

5Y jari' tok ri itzel-viniik xuc'uaj c'a ri Jesus pa lok'ollij tinamit Jerusalén, y ja c'a ri més
nij jotol-vi chicaj chin ri racho ri Dios, chiri' xberuya-vi. 6 C'ateri' ri itzel-viniik xbij chin ri
Jesus: Tatorij-ka-avi' pa xulan, rat ri ncabin que rat Ruc'ajol ri Dios. Roma chupan ri rutzij
ri Dios tz'iban can, nbij:

Ri Dios nyeruttik ri dngeles aviq'uin richin ncatquichajij.
Ncatquili'ej pa quik'a’,
richin quiri' man natopij tiij avakin chuviich abtj.

7Pero ri Jesus xbij chin ri itzel-viniik: Yin man ninbiin t{ij ri narayij rat, y nintijoj ta ri
Dios. Roma tz'iban chuka' chupan ri rutzij ri Dios que man tikatijoj ri Kajaf Dios, xbij ri
Jesus.

8Yriitzel-viniik xuc'uaj c'ajun bey chicriJesus, y xuc'uaj c'a pari' jun juyu' rijuis niij jotol
chicaj y xuc'ut ronojel tinamit richin ri ruch'ulef chuviich. Nimak' tak tinamit y juis quik'ij.
9Y c'ateri' ri itzel-viniik xbij c'a chin ri Jesus: Ronojel c'a ri xinc'ut chaviich ntoc avichin, si
ncaxuque' chinuviich y naya' nuk'ij, xbij ri itzel-vintk.

10 Pero ri Jesus jari' tok xbij chin: Cabiyin cala’ rat, Satands. Yin xa man ninbiin tijj ri
narayij rat. Roma chupan ri rutzij ri Dios ri tz'iban can, nbij: Xaxe c'a ri Kajaf Dios tikaya'
ruk'ij, y xaxe rija’ chuka' ri tikasamajij, xbij ri Jesus chin.

11Yjari' tok ri itzel-viniik xuya' can ri Jesus. Y xeka-pe dngeles riq'uin ri Jesus, y xquitz'om
rilixic.

Tok riJesus xutz'omrirusamaj pa ruch'ulef Galilea

12Y tok ri Jesus xrac'axaj que ri Juan Bautista tz'amos y c'o chic pa cdrcel, jari' tok ri Jesus
xtzolij chic pa Galilea. 13Ri Jesus xbec'uje’ c'a pa tinamit Nazaret, y tok xuya' can ri tinamit
ri', xbe c'a richin que nyec'uje' pa jun tinamit rubini'an Capernaum, jun tinamit ri c'o
chuchi' ri jun lago rubini'an Galilea. Ri Capernaum ri' c'o chucojol ri culef ri ye quixquin-
quimam can ri Zabulén y ri Neftali. 14Ri Jests xapon c'a chupan ri jun tinamit ri', richin
que nbanatij ri tz'iban can roma ri rusamajel ri Dios, ri xubini'aj Isaias. Y rija’' rutz'iban c'a
can:

15 Ri viniik ri yec'o pa culef ri ye ruxquin-rumam can ri Zabulén y ri yec'o pa culef ri ye
ruxquin-rumam can ri Neftali,

ri chuchi' ri mar, ri c'o-apu lojc'an ruchi' ri rakiin-ya' Jordan.

Ri Galilea, ri quiyon chic viniik ri man ye israelitas tijj yec'o.

16 Ye tinamit c'a pa k'eku'n vi ri quic'aslen,

pero xapon c'a ri Nimalij Stk quiq'uin.

Y chuka' ye tinamit c'a pa rumujal ri camic yec'o-vi,

pero xapon c'a quiq'uin ri nsakrisan pa quivi'.

Quiri' ri tz'iban can.

17Y tok ri Jesus xapon pa tinamit Capernaum, jari' tok xtz'om rutzijosic ri rutzij ri Dios y
nbij c'a cheque ri viniik: Titzolij c'a pe ic'u'x riq'uin ri Dios, roma xa nakaj chic c'o-vi-pe ri
K'ij richin que nyixoc pa ruk'a’ rija’, xbij ri Jesus cheque.

RiJesus ye caji' tz'amoy tak ctir ri xeroyoj

18Y jun k'ij ri Jesus tok beniik chuchi' rilago rubini'an Galilea, xerutz'et-apu ye ca'i'achi'a’
quichak'-qui'. Ri ca'i' achi'a' ri', ja ri Simdn ri Pedro nbix chin chuka' y ri Andrés, y ye
tz'amoy clr, romari' tok nquiyala-ka ri quiya'l tz'ambiil-clir chupan ri ya'. 19Y tok ri Jesus
xch'o-pe cheque ri tz'amoy tak ciir ri', xbij cheque: Rix ca'l' tz'amoy tak ciir, quinitzeklebej
c'a, y ninc'ut chiviich achique rubanic nye'itz'om vintk richin yinquitzeklebe;j.

20Ri ca'i' achi'a'ri', jari' xquiya' can ri tz'amoj-ciir y xquitzeklebej ri Jesus.

21C'ate ba' quebiyin, tok ri Jesus xerutz'et c'a ye ca'i' chic achi'a’ ri quichak'-qui' chuka'. Y
rica'i'achi'a'ri', jariJacobo yriJuanriye ruc'ajol rijun achi rubini'an Zebedeo. Rije' ja pa
canoa nyesamuj-vi riq'uin ri Zebedeo ri quitata'. Nyequic'ojoj c'a ri quiya'l tz'ambiil-ciir. Y
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Xpu'u c'a ri Jesus xeroyoj richin nquitzeklebej. 22Y ri Jacobo y ri Juan, ri ye ca'i' achi'a' ri,
jari' xquiya' can ri qui-canoa y ri quitata' y xquitzeklebej ri Jesus.

RiJesus nuk'alajrisaj rutzij ri Dios y nyeruc'achojrisaj yava'i'

23 Ri Jesus ronojel tinamit richin ri ruch'ulef Galilea xapon-vi, nyerutijoj c'a ri viniik
riq'uin ri rutzij ri Dios pa tak jay ape' nquimol-qui' richin ntzijos ri rutzij ri Dios cheque.
Y chuka' ntzijoj ri utzilljj rutzij ri Dios ri nch'o pari' tok ri viniik nye'oc pa ruk'a’ ri Dios.
Nyeruc'achojrisala’ c'a viniik ri jalajoj chi yabil y k'oxon ntoc cheque. 24 Ri rutzijol ri Jesus
xapon c'a pa ronojel tinamit richin ri ruch'ulef Siria. Y ri ye yava'i' xec'amiir-pe riq'uin
ri Jesus. Yava'i' ri man junan tlij ruviich yabil ntoc cheque. Yec'o xa ja ri k'oxon richin ri
ch'acul ri ntoc cheque. Yec'o ri xa itzel tak espiritu ri ye c'uniik quiq'uin. Yec'o c'a ri ye
nuya' ataque chin y yec'o c'a chuka' ri ye man nyetiquer tiij nyesilon quich'acul. Y conojel
c'ariyava'i' ri' xeruc'achojrisaj-e. 25Y ri Jesus xtzeklebiis c'a coma juis vintik ri aj chiri' pa
tak tinamit richin ri ruch'ulef Galilea, coma chuka' ri nyepu'u pa tak tinamit ri yec'o pa
ruch'ulef Decépolis, ri nyepu'u pa tinamit Jerusalén y ri aj pa ch'aka chic tinamit ri chiri' pa
ruch'ulef Judea. Y quiri' c'a chuka', xtzekelebiis coma juis viniik ri nyepu'u c'a lojc'an chic
ruchi' ri rakiin-ya' Jordan.

5

RiJesus nuc'ut rirutzij ri Dios part' jun juyu'

1Y tok riJesus xerutz'et que ye juis viniik ri quimolon-qui' chiri', rija’ xjote-e pari'rijuyu’,
y xtz'uye-ka. Y c'ateri' xquimol-apu-qui' ri rachibila' riq'uin. 2Y jari' tok ri Jesus xch'o c'a
richin nyerutijoj, y xbij c'a:

3Jabel quiquicot ri meba' cdnima chuviich ri Dios, roma nye'oc-vi pa ruk'a'.

4Jabel quiquicot ri ntok' cdnima chuviich ri Dios, roma ri Dios nujiil-e ri cok'ej y nbiin
cheque que nyequicot.

5Jabel quiquicot ri ch'utinirsaj cdnima, roma nye'ichinan c'a chupan ri ruch'ulef richin ri
Dios.

6Jabel quiquicot ri nnum y nc'at cdnima chirij ri chojmildij rubanic c'aslen riq'uin ri Dios,
roma ri Dios nbiin c'a cheque que nyetiquer nquibiin ri ncajo'.

7Jabel quiquicot ri c'o joyovanic pa tak cdnima, roma rije' njoyoviix chuka' quiviich.

8Jabel quiquicot ri ch'ajch'oj cdnima chuviich ri Dios, roma rije' nquitz'et ruviich rija'.

9 Jabel quiquicot ri c'o cdnima ri nkasan ruvi' oyoval, roma rije' nbix cheque que ye
ralc'ual ri Dios.

107abel quiquicot ri nquic'usaj pokoniil pa quik'a’ ch'aka chic, roma choj vi ri quic'aslen
chuviich ri Dios. Jabel vi quiquicot, roma rije' yec'o pa ruk'a’ ri Dios.

11Y ri viniik ri nyeyok'otijj, ri man nc'ulix tiij quiviich y ri ntz'uculux tzij chiquij voma
yin, jabel c'a chuka' quiquicot. 12 Romari' rix titze'en c'a iviich y quixquicot c'a juis, roma
nim rajil-ruq'uexel ri nic'ul chila' chicaj. Roma ri pokontl ri nic'usaj rix, quiri' c'a chuka'
xquic'usaj riachi'a’ ri xek'alajrisan ri xbix cheque roma ri Dios ojer can, achi'a' ri xec'uje-e
nabey que chiviich rix.

Rirutzayily rirusakil quic'aslen rivintik chuviich riruch'ulef

13Jarix c'a cachi'el atz'an, y siutzic'aslen, jariic'aslen rix cachi'el rutzayil ri quic'aslen ri
viniik ri yec'o chuviich ri ruch'ulef. Y si ta ri cachi'el ri rutzayil re' nq'uis ta e, sachique ta c'a
rubanic richin quiri' ntzolij ta jun bey chic pe ri rutzayil? Cachi'el atz'an ri xq'uis rutzayil,
xa man jun chic c'a nc'atzin-vi. Xa ntorix c'a e, richin que nyec'o viniik pari'. Quiri' chuka'
si man utz tiij ic'aslen, man utz tijj chic ri rutzayil ri ic'aslen chiquiviich ri viniik. Man jun
chic c'a nc'atzin-vi, y ri vintiik cachi'el ta nyec'o pan ivi'.

14Rix rix rusakil c'a ri quic'aslen ri viniik chuviich ri ruch'ulef y nyixk'alajin jabel, cachi'el
nk'alajin-pe jun tinamit pari' jun juyu' banun-vi y man ntiquer tij richin nrevaj-ri'. 15 Rix
c'a ri nitzij jun k'ak’, man jun bey c'a niya' ta oc chuxe' jun cajén, man quiri' tij. Ri
k'ak' richin nsakrisan, nicanoj jun c'ojlibill ri ntz'uyuba-vi, richin quiri' nyerusakrisaj c'a
conojel ri yec'o pa jay. 16 Quiri' ta c'a nbiin ri ic'aslen chiquiviich ri viniik, jun ta c'a siik.
Richin quiri' tok nquitz'et c'ari utz rinyixbanun, ri viniik nquiya' c'a ruk'ij ri aj-chicaj Itata'.

RiJesus nuya' c'a jun tijonic pari'riley
17 Man tinuc c'a que yin xinpu'u richin que man jun ruk'ij ninbiin chin ri ley richin ri
Moisés, y chuka' man tinuc que yin xinpu'u richin quiri' mismo ninbiin cheque ri tz'iban
can coma ri achi'a' ri xek'alajrisan ri tzij ri xbix cheque roma ri Dios, chupan ri ojer can
tiempo. Man roma tiij c'a ri’' yin xinpu'u richin que ninbiin-vi ri nquibij. 18 Roma ketzij
ninbij chive que ronojel ri tz'iban chupan ri ley, nyebanatij-vi. Ri ruch'ulef y ri caj xa
nyeq'uis. Pero ri ye tz'iban chupan ri ley nyebanatiij-vi, y man jun ri quiri' ta nc'uje' can.
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19 Achique na viniik ri man nrajo' tiij nbiin ri nbij chupan ri ley, stape' (aunque) ta jun tzij
ri cachi'el xa man jun rakalen nk'alajin y quiri' chuka' ri nuchilabej cheque ch'aka chic
vinuk que tiquibana' ri nbanun c'a quiri', xa man jun c'a oc ruk'ij ri nc'uje' chiquicojol ri
yec'o paruk'a’ ri Dios. Jac'a ri viniik ri nbanun ronojel ri nbij chupan riley y quiri' chuka'
nuchilabej cheque ri ch'aka chic vintiik que tiquibana/, rija’' nc'uje’ c'a ruk'ij chiquicojol ri
yec'o paruk'a'ri Dios. 20 Rix rinijo’ nyixoc pa ruk'a' ri Dios, nc'atzin que riic'aslen mds choj
chuviich ri quic'aslen ri achi'a' ri ye etamanela’ chin riley y chuviich ri quic'aslen ri achi'a’
fariseos. Roma rije' nquinuc que choj ri quic'aslen, pero xa man quiri' tiij.

Ri ncatiij-pe royoval chin ri ru-hermano c'uluman que nban juzgar pari’

21Y rix jabel ivetaman, roma ivac'axan ri xbix cheque ri kavinak ojer can, que man
quecamsan. Y achique na c'a viniik ri ncamsan, aj-mac vi y nc'atzinej que nban juzgar
pari'. 22Jac'a yin ninbij que stape' (aunque) xaxe royoval ri npu'u chin jun viniik, nmacun-
viy tiban juzgar pari'. Chuka' ri nbin chin jun chic viniik: Manak ana'oj. Ri nbin quiri', aj-
mac chuka', romari' c'uluman que nuc'u'iix chiquiviich ri achi'a’ pa comon nquibiin juzgar
richin que nban juzgar pari'. Y ja ri nbin nacanic chin jun chic viniik, ri' xa oyoben chic
roma rik'ak'.

23 Romari' si rat ratc'o chic apu riq'uin ri altar richin que naya' jun sipanic chin ri Dios
y jari' tok nka-pe chi'ac'u’x que rat c'o jun ri abanun chuviich jun viniik. 24 Taya' c'a can ri
sipanic chiri' ape' c'o-viri altar y jari' cabiyin riq'uin ri jun viniik ri', que'achojmirsaj can
ri oyovalri c'o chi'icojol. Y tok achojmirsan chic can y junan chic iviich, c'ateri' c'a catzolij
y taya' ri sipanic chin ri Dios.

25 Tachojmirsaj c'a avi' chanin riq'uin ri viniik ri ncatuc'uan chuviich ri juez, utz ri' xa
c'ateri' itz’amon-e bey pa juzgado. Roma si xa man quiri' tlij nabiin, ri sujunel chavij
ncarujlich pa ruk'a’ ri juez, y ri juez ri' ncarujiich-e pa ruk'a’ ri chajiy ri cdrcel, y rija'
ncaberutz'apij can pa cércel. 26 Y ketzij vi ninbij chin ri quiri' nc'ulachin, que man ntel tijj
c'a pe chiri' pa cércel, hasta tok rutojon chic na can ri ruq'uisbiil centavo richin ri ruc'as
chin ri viniik ri banayun ri kajo'n chin.

Ri Jesus nbij que jun achi c'ulan man turayij jun chic ixok

27 Rix jabel ivetaman, roma ivac'axan ri tzij bin can ojer. Ri tzij ri' nbij: Jun achi c'ulan,
man tucanoj chic jun ixok. Y jun ixok c'ulan, man tucanoj chic jun achi. 28 Jac'a yin ninbijj
que chuka' ri achi ri nuya' runak' ruviich chirij jun ixok xaxe riq'uin nurayij ruviich, ri
nbanun quiri', pa rdnima Xa Xmacun yan c'a riq'uin ri jun ixok ri'.

29 Xa roma c'a ri' si jun runak' aviich nbanun chave que ncamacun, xa man tabiin chic
quiri'. Tabana' chin cachi'el navelesaj-e y natorij-e ri runak' aviich. Stape' (Aunque) ta ja ri
runak’ aviich més utz. Roma més utz que xaxe jun cheque ri runak'-aviich ntel-e y mani ja
rat ncabe can pa k'ak'. 30 Chuka' si xa jun cheque ri ak'a' nbanun chave que ncamacun, xa
man ta tabiin chic quiri'. Tabana' chin cachi'el nachoy y natorij-e ri ak'a’. Stape' (Aunque)
tajariak'a' ri mds utz. Roma mds utz que xaxe jun cheque ri ak'a’' ntel-e y mani que ja rat
ncabe can pa k'ak'.

Riviniik riye c'ulan man utz tiij que nquijtich-qui'
31Y chuka' ketaman que ri ojer can xbix: Ri achi ri man nrajo’ tiij chic ri rixjayil y nujiich-
ri' riq'uin, tubana' ri vyj ri richin jachojri'il y tuya' chin ri ixok. 32Jac'a yin ninbij chive: Ri
achi ri nujlch-ri' riq'uin ri rixjayil y xa man roma tiij que ri ixok xucanoj ta chic jun achiri
achijlonel ri' nbiin-vi c'a chin ri rixjayil que nmacun tok nbe chic riq'uin jun achi. Riachiri'
nmacun-vi, y quiri' chuka'ri jun chic achi ri nuc'uan chin ri ixok, nmacun c'a chuka’, roma
riixokri' xa c'a c'o-viri nabey rachijil.

Man jun bey tibtin jurar

33Y chuka' rix xa jabel ivetaman, roma ivac'axan ri xbix cheque ri kavinak ojer can, que
man tiquik'j quitzij. Y quiri' chuka' tok nquibiin jurar, man tiquik'lj quitzij. Y tok c'o ri
nquisuj chin ri Ajaf que nquibiin, tiquibana’ c'a. 34Jac'a yin ninbij chive: Man jun bey tibiin
jurar, y chuka' man tibiin cachi'el nquibiin ri ch'aka viniik, que nquicusaj ri rubi' ri caj tok
nquibiin jurar. Rix man jun bey tibiin quiri', roma ja ri chila' chicaj c'o-viri Dios. 35Y man
ticusaj rirubi' ri ruch'ulef, roma ja chiri' nuya-vi ri rakiin ri Dios. Ni man chuka' ticusaj ri
rubi' ri tinamit Jerusalén, roma ri tinamit re' richin ri Nimalijj Rey. 3¢ Y chuka' man tibiin
cachi'el nquibiin ri ch'aka viniik tok nquibin jurar, nquibij que titzaq'uix ri quijolon si xa
man Ketzij tlij ri nquibij. Rix man jun bey tibiin quiri', roma manja tiijrixriivajafriic'aslen.
RiRajafriic'aslen jariDios, y xaxe chuka'rija' ri ntiquer nujil ri ntzu'un ri rusmal tak ivi'.
Xaxe rija' ntiquer nbanun xak chin ri siik y ntiquer chuka' nbiin siik chin ri xak. 37 Man jun
bey c'a tibiin jurar. Ronojel ri nibij, choj c'a tibij, si ketzij ri nibij o xa man ketzij tiij. Y si xa
nibilin jurar, nk'alajin c'a que c'o itzel pan ivdnima.
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Man titzolij ruq'uexelriitzel nban chive

38Yrixjabelivetaman, romaivac'axan rixbix cheque rikavinak ojer can, que rinrelesan
jun runak’ ruviich jun vintik, quiri' c'a chuka' tiban chin ri xbanun. Ri nk'ajon-e rey jun
vinlk, quiri' c'a chuka' tiban chin ri xbanun. 39Jac'a yin ninbij chive: Man tipaba-ivi'
chuviich ri nbanun itzel chive. Sixa c'o c'a jun ri nyixch'ayon, man c'a tiya' ruq'uexel chin.
Utz c'a niya' chic ivi' pa ruk'a’ jun bey. 40Y si c'o c'a jun viniik ri nuc'uaj jun chive rix pa
juzgado roma nrajo' nrelesaj jun rutziek, man c'a tupokonaj nuya' can chin. Y pari' ri',
tuya' c'a can chuka' ri rutziek ri cachi'el coton. 41 O si c'o c'a jun chive rix ri nban chin
roma jun viniik ri niij nbe-vi que tuc'uaj jun aka'n c'a pa jun kilémetro, xa riq'uin c'a quicot
tuc'uaj ri aka'n ri xuya-e ri jun vintik chirij, y chuka' man tupokonaj nusuj-ri' que nuc'uaj
jun kilémetro mas richin nuto' riq'uin ri raka'm. 42Y si c'o c'a jun chive rix c'o nc'utux chin
roma jun vintk, tuya' c'a e chin. Y si c'o chuka' nrajo' que nukiij-e, man jun bey c'a tunuc
que man nuya' tijj e.

Que'ijo' ri nye'etzelan ivichin

43 Rix jabel ivetaman, roma ivac'axan ri tzij bin ojer. Ri tzij ri' nbij: C'uluman-vi que
que'ajo’ ri ch'aka. Jac'a ri nye'etzelan avichin, que'avetzelaj. 44Jac'a yin ninbij chive:
Que'ijo’ c'a ri nye'etzelan ivichin, tiya' quik'ij riq'uin ri itzij ri nyejo'on que nka-ka ta itzel
pan ivi', quixoc utz quiq'uin ri xa man utz tiij quina'oj iviq'uin rix, y tic'utuj ri utzilij
sipanic ri nspaj-pe ri Dios pa quivi' ri nyetzekleben-pe y nyeyok'on ivichin. 45 Richin quiri'
nk'alajin-vi que rix rix ralc'ual ri aj-chicaj Itata'. Roma rija' utz vi c'a pa quivi' conojel. Rija'
c'a chila' c'a chicaj nbiin-pe que c'o ri rusakil ri k'ij pa quivi' ri viniik ye utz y pa quivi' ri
viniik ye itzel. Chila' c'a chuka' nbiin-pe que c'o job, pa quivi' ri viniik ye choj y ri man ye
choj tiij. 46 Roma si rix xaxe ri viniik ri nyejo'on ivichin ri nye'ijo’, ¢c'o rajil-ruq'uexel nic'ul
romari'? Roma ri quiri', hasta jun vintik ri itzel ruc'aslen ntiquer nbiin, ntiquer nyerujo'
xaxe ri nyejo'on richin. 47Y si xaxe ri i-hermanos ri nibiin saludar, ¢achique ta chic c'a ri
mds utz nyixtajin chubanic? Man jun. Roma hasta ri vinlik ri man quetaman tiij ruviich
ri Dios nyetiquer nquibiin quiri'. 48 Rix quixoc c'a tz'akiit riq'uin ri nyixbanun cachi'el ri
aj-chicaj Itata'. Rija' tz'akatiniik riq'uin ri nbanun.

6

Tok rix nibiin jun utz, man titaluj rutzijol

1Tichajij c'a ivi' jabel, que man tibananej chiquiviich ri viniik que nyixtajin chubanic ri
nrajo' ri Dios, roma xa man utz tiij. Roma si xa quiri' niblin, man jun c'a rajil-ruq'uexel
nic'ul riq'uin ri aj-chicaj Itata'. 2 Tok rix niya' limosna, man c'a tivelesaj rutzijol, cachi'el
tok nk'ajan jun trompeta ri nac'axiix coma conojel ri viniik. Man tibiin quiri'. Man tibiin
cachi'el ri nquibiin ri vintik ca'i' quipaliij, nquelesaj rutzijol pa tak bey y pa tak jay ape'
ntzijos-virirutzij ri Dios, richin que tetamiix que utz ri nyetajin chubanic. Ketzij vi ninbij
que rivinik ri nyebanun quiri', riq'uin ri xquic'ul quik'ij quiq'uin ri viniik, xa xquil yan c'a
rajil-ruq'uexel ri nyebanun. 3Y tok rix niya' limosna, man c'a titzijoj chin jun chic. Man
jun c'a nc'atzin-vi que nretamaj ta na jun chic viniik ri nyixtajin chubanic. 4 Richin quiri' ri
limosna ri niya', man jun chic c'a viniik tetaman. Pero ri aj-chicaj Itata', rija' retaman. Rija’'
nutz'et ri man tz'etetiil tiij coma ri viniik y nuya' rajil-ruq'uexel chive. Y rirajil-ruq'uexel ri
nuya' chive, nk'alajin c'a chiquiviich ri vintk.

Ri Jests nuc'ut rubanic ri oracién

5Rix tok nibiin c'a orar, man tibiin cachi'el nquibiin ri viniik ca'i' quipalijj. Roma ri viniik
ri' juis c'a ncajo’ que ja ri ape' yec'o vintk, chiri' nquibtin-vi orar: Pa tak jay ape' ntzijos-vi
rutzij ri Dios, pa tak esquina, xaxe richin quetz'et. Rije' ye pa'ul tok nquibiin orar. Y ketzij
vi ninbij chive, que ri viniik ri nyebanun quiri', riq'uin ri nquic'ul quik'ij quiq'uin ri viniik,
xa xquic'ul yan c'a rajil-ruq'uexel ri nyebanun. Y tok jun c'a chive rix nbiin orar, utz toc
pajayy tutz'apij ruchi' rijay y c'ateri' tich'o c'a riq'uin ri Rutata' ri c'o chila' chicaj. Y stape’
(aunque) man nutz'et tlij ri achique chok chin nch'o-vi, retaman que c'o ri nac'axan richin.
Yrinac'axan-perichin nutz'et-vi c'ariman tz'etetiil tiijj coma ri vintiik y nuya' rajil-ruquexel
chin. Y rirajil-ruq'uexel ri nuya' chin, nk'alajin c'a chiquiviich ri vintk.

7Tok rix nibiin c'a orar, man tibiin cachi'el nquibiin ri viniik ri man quetaman tijj ruviich
ri Dios. Roma chiquiviich rije', xaxe roma nyequibiin nimak' tak oraciones y juis tzij ri
nquicusaj chupan, romari' tok nye'ac'axiix-pe roma ri Dios, quiri' nquinuc rije'. 8 Tok rix
nibiin orax, man tibiin cachi'el nquibtin ri viniik ri man quetaman tiij ruviich ri Dios. Roma
ri aj-chicaj Itata' retaman chic c'a ri achique nc'atzin chive, tok c'a man jani nic'utuj tij
chin. 9 Tok rix nibiin orar, tibana' jun oracion cachi'el re':
Katata' Dios ratc'o chila’ chicaj,
xtibanatiij ta c'a que conojel ta ri vintik nquiya' ta ruk'ij rilok'olij abi'.
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10Y xtika-pe yan ta c'a ri k'ij tok ja rat ri ncatoc ri Jun ri nabiin mandar pa kavi'.

Y xe ta c'a ri najo' rat que nban chere' chuvtich ri ruch'ulef, xe ta ri' ri nkabiin, cachi'el
nquibiin ri yec'o aviq'uin chila’ chicaj.

11Y taya' c'a chuka' ri kavay ri nc'atzin cheke ronojel k'ij.

12Y cachi'el nyekacuy ri viniik ri ¢'o nquibiin cheke, quiri' ta tabana' kiq'uin roj, tacuy tac'a
ronojel ri man utz tijj ri nyekabtin chaviich.

13Y man c'a taya' k'ij que ri itzel nbiin ta cheke que nkutzak pa mac. Kojacolo' c'a chuviich.

Quiri'rinkac'utuj, roma xaxe c'aratriratc'o pakavi', c'o avuchuk'a’, y c'o ak'jj richin jumul.
Quiri' vi.

14 Sj rix nye'icuy ri viniik ri nquibiin itzel na'oj chive, ri aj-chicaj Itata' nyixrucuy c'a
chuka'rix. 15Y si xa man nye'icuy tijj ri viniik ri nquibiin itzel chive, ri aj-chicaj Itata' chuka'
man nyixrucuy tlij ¢'a riq'uin ri imac ri nye'ibanala’ chuviich.

Man tik'alajrisaj chiquiviich ri viniik que man iva'intik tiij roma nibiin orar

16 Tok rix man nyixva' tiij roma nibiin orar, man tibiin cachi'el nquibiin ri vintik ri ca'i’
quipaliyj, roma xa nyebison ri nyetzu'un. Ye Kk'alijj ri nyetzu'un que tik'alajin chiquiviich
ri viniikk que man ye va'iniik ttij. Y ketzij ninbij chive, que ri nyebanun quiri', riq'uin ri
nquic'ul quik'ij quiq'uin ri viniik, xquic'ul yan c'a ri rajil-ruq'uexel. 17Jac'a tok rix man
nyixva' tlij roma nibiin orar, man tibiin que nk'alajin que man ibanun tiij va'in, xa jabel
tich'aja’ ipaltyj, tiya' ba' aceite pan ivi' y jabel tijica' rusmal ivi'. 18 Richin quiri', man tic'ut
chiquiviich ri viniik que man ibanun tiij va'in roma nibiin orar. Xaxe ta c'ari aj-chicaj Itata'
rinretaman, y rija’' man c'a tz'etetill tijj. Rija' nutz'et c'a ri man tz'etetiil tiijj coma ri vintik y
nuya' rajil-ruquexel chive. Ri rajil-ruq'uexel ri nuya' chive, nk'alajin chiquiviich ri vintk.

Timolo'ibeyomal chila’ chicaj

19 Mani c'a nimol ibeyomal chuvtich ri ruch'ulef, roma xa yec'o chico ri nyebanun chin
que nyechicopir-ka y c'o chuka'ri pusrinq'uisonrichin, y roma chuka' xa yec'o elek'oma' ri
nye'elek'an y nye'elesan-e. 20 Timolo' ibeyomal ri ape’' man jun nchicopirsan richin y man
jun chuka' pus ri nq'uison richin. Ri ape’ chuka' man jun elek'on ri nelek'an-e y nrelesan-e.
Timolo' c'a ibeyomal chila' chicaj. 21 Roma ri ivdnima nc'uje’ ape' c'o-vi ri ibeyomal, roma
jari' ri nitzeklebej-e.

22Ri runak'-aviich nyec'atzin c'a chave, cachi'el nc'atzin jun k'ak’ richin siik nbiin. Y siri
runak'-aviich ye utz, rat ratc'o pa jun siik. 23 Pero siri runak'-aviich man ye utz tiij, rat ratc'o
pajun k'eku'n. Romari' si xa njalatiij ri stik ri ruyo'on ri Dios pan avanima, nk'alajin c'a pe
que pa k'eku'n ratc'o-vi. Y ri k'eku'n ri' juis nim vi.

24 Man jun c'a samajel ri yec'o ta ca'i' rajaf y ntiquer ta nsamij quiq'uin chi ca'i' pa jun
bey. Roma si nrajo’ jun cheque ri rajaf, nretzelaj chic can ri jun. Y si juis nutakej rutzij ri
jun, man ntiquer tiij nbiin quiri' riq'uin ri jun chic. Y quiri' c'a, manak modo que c'o ta jun
ri bentiik ranima chirij ri beyomill, y nrajo’ ta chuka' nbiin ri nrajo’ ri Dios.

RiDios nuya' ronojel rinc'atzin cheque riye ralc'ual

25Y romari' tok yin ninbij chive: Man tichajij pena riq'uin ri achique nc'atzin chive k'ij-
Kk'ij, ri ape' nivil-vi ivay, ni man tinuc ri ape' nic'lin-vi itziek. Roma siri Dios xuya-pe ic'aslen
chuviich ri ruch'ulef, ¢ninuc rix que rija’ man ntiquer tiij chuka' nuya-pe ri ivay richin c'o
ic'aslenyriitziek richin nitz'apij-ivi'? 26 Que'itz'eta' na pe'rich'ipa’ rinyebe chicaj, rije' man
nyetico'n tiij, y romari' manak cosecha nquelesaj juna-juna’, ni manak chuka' quicabal
richin nquiyiic ta quijal. Man riq'uin tiij ri' rije' nyeva’, roma ja ri aj-chicaj Itata' ri nyo'on
quivay. Ya voro c'a rix man ta nuya' ivay ri Dios, tok rix mds ivakalen que chiquiviich ri
ch'ipa’. Xa roma c'a ri' man mds tinuc ri'. 27 ¢;C'o ta c'a jun chive rix ri ntiquer ta nbanun
que nq'uiy chic ba', roma chunuquic ri pena? Man jun.

28 ;Y achique c'a roma tok nitz'om pena richin nivil itziek? Ri Dios nuya' itziek. Xaxe
na pe' que'itz'eta’ ri cotz'i'j quibini'an lirio, ri yec'o pa tak k'ayis. Que'itz'eta’ tok nyeq'uiy.
Rije' man nyesamijj tiij, ni man nyebatz'in tijj, richin quiri' nyequibanala’ ta quitziek jabel
oc. Man jun bey. 29Y c'o c'a jun rey richin ri Israel xc'uje' ojer can ri rubini'an Salomén.
Rija' ruyon jabel tak tzilik ri Xerucusaj, pero man jun bey xchajij ta jun rutziek cachi'el
ntzu'un jun cotz'i'j. 30 Ri Dios nyeruvek jabel ri k'ayis. Roma ri cotz'i'j jari' ri tziiik ri nuya'
ri Dios cheque ri k'ayis ri yec'o pa k'ayis. Y stape' (aunque) ri k'ayis man katz nyelayuj tij
mds, roma jun k'ij jabel quibanun, jun chic k'ij nyechaki'j-ka y c'ateri' nyetorix pa k'ak/,
man riq'uin tij ri' ri Dios nyeruvek jabel. ;Y achique c'a roma rix man iyo'on tiij iv'anima
riq'uin ri Dios que nuya' ta itziek? 31 Roma c'a ri' rix man titz'om pena chucanoxic ivay y ri
itziek. 32 Ri viniik ri nquitz'om pena chucanoxic quivay y ri quitziek, ja ri man quetaman
tlj ruviich ri Dios. Jac'a rix c'o ri Itata' chila' chicaj y retaman chic que jare' ri nc'atzin
chive. 33 Romari' ri c'uluman que nibiin rix ja ri tiya-ivi' chuxe' rutzij ri Dios y titija’ ik'ij
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que nic'uaj jun chojmilij c'aslen chuviich, cachi'el ri nrajo’ rija’. Y si nibiin quiri', ri Dios
nuya' junic'aslen jabel y nuya' chuka' ri nc'atzin chive. 34 Rix man nc'atzin tiij que nitz'om
pena roma ninuc yan ri achique nuc'iin-pe ri k'ij chuak'. Ri chuak’ c¢'o-viri nuc'iin-pe. Pero
xaxe c'a ri c'o chiviich ri tinucu', roma ronojel k'ij c'o-vi rupokoniil y man tic'lin yan c'a pe
ririchin chuak’, roma quiri' xa q'uiy c'a ri nimol chivij.

7

Man que'itz'eta’ ri viniik xaxe richin que itzel nyixch'o chiquij

1Man jun bey tibiin que nye'itz'eta’ ri viniik xaxe richin que itzel nyixch'o chiquij, richin
quiri' man nban tiij quiri' chive rix. ZRoma sinibiin que nye'itz'eta’ ri viniik xaxe richin que
itzel nyixch'o chiquij, quiri' c'a chuka' ri nban chive rix. Cachi'el vi c'a rubanic ri nibtin rix
cheque ri vintik, quiri' chuka' nban chive rix. 3Y rat ¢achique roma tok ja ri vit k'ayis c'o pa
runak'-ruviich ri a-hermano ri natz'et chanin y man nana' tijj ri che' k'atiil pa runak'-aviich
rat? Ri ejemplo re' nbij c'a que man tikanimirsaj ri rumac jun hermano y nkach'utinirsaj-
ka ri nimaliij tak kamac roj. 45 Man tabij c'a chuka' chin ri a-hermano: Taya' k'ij chuve
richin ninvelesaj ri vit k'ayis k'atlil pa runak'-aviich, y rat xa jun che' ri k'e'el pa runak'-
avuch. Ri ejemplo re' nbij c'a que man tabij chin jun a-hermano que man camacun chic,
tok rat chuka' xa nabiin amac. Man naya' tijj ka pa cuenta ri amac. Xa ca'i' apalij. Nabey
tachojmirsaj-ka ri ac'aslen rat, c'ateri' utz nato' ri a-hermano.

6 Ri rutzij ri Dios y ronojel ri juis cakalen, ri cachi'el cakalen ri vekbiil-abiij nbix perla
cheque, man que'iya’ chiquiviich ri viniik ri xa nquibiin cachi'el nquibiin ri tz'i' y ri ak.
Roma ri chico ri', stape' (aunque) juis rakalen ri nuya' jun viniik cheque, rije' xa nquiyak'
pan akiin y c'o mul nyecatiij chirij ri xyo'on cheque y nquiba’ chi eyaj.

Tok nkabtin orar, ri Dios nkurac'axaj-vi-pe

7Tic'utyj c'arinc'atzin chive y ri Dios nuya-pe chive. Ticanoj y nivil ri nijo'. Tibana' tocar
ri ruchi-jay y nyixjakatiij-pe. 8 Roma c'a ri', si riq'uin ronojel ivanima nic'utuj chin ri Dios,
rija' nuya-vi-pe chive. Sirix nicanoj, nivil-vi. Y si rix nibiin tocar ri ruchi-jay, njakatiij-vi-pe
chiviich.

9 ¢ Achique ta c'a achiri ntiquer nuya' jun abijj pa ruk'a’ ri ralc'ual, tok ri ac'ual xa jun vily
ri nuc'utyj chin? 10 ;0 ntiquer ta nuya' jun itzel cumiitz pa ruk'a’, tok ri ac'ual xa jun ciir
nrajo'? 11 Rix man nyixtiquer tijj nibiin quiri' cheque ri ivalc'ual. Man riq'uin ta que rix
man ta utz ina'oj, pero man jun bey niya' jun cosa itzel. Rix ja ri utz tak cosas ri niya'. Ya
voro comi ri aj-chicaj Itata', que man nuya tijj pe ri nic'utuj chin. Y ronojel ri nuya-pe rija’,
ye utz vi.

12Rix ruyon chuka' utz tibana' quiq'uin ri viniik, roma rix man c'a nka' tiij chiviich que ri
viniik itzel quina'oj iviq'uin. Quiri'ri tz'iban chupan riley ririchin ri Moisés, y quiri' chuka'
quibin can ri xek'alajrisan ri rutzij ri Dios ojer can.

Quixoc chupan riruchi-jay juis latz'

13 Chupan c'a ri ruchi-jay juis latz', chiri' c'a quixoc-vi. Roma nk'alajin que nim ruviich
ri ruchi-jay y ri rubey ri itzel c'aslen, ri nc'amon-pe ri camic ri richin chi jumul, y ye juis
c'a viniik ri nye'oc chiri'. 14 Pero juis latz' ri ruchi-jay y co'ol oc ruviich ri bey ri nc'amon-pe
c'aslen, y man ye q'uiy tijj ri nye'ilon richin.

Jun che' nyetamiix ruviich xaxe riq'uin ri ruviich ri nuya’

15 Romari' nc'atzin nichajij-ivi' chiquiviich ri nyebin que nquik'alajrisaj c'a ri bin cheque
roma ri Dios y xa man ketzij tijj ri nquibij. Roma tok c'ateri' nye'apon iviq'uin, ri c'aslen
ri nquic'ut, juis jabel, cachi'el quibanic ri ovejas, man jun itzel ntz'etetiij chiquij. Jac'a
tok nyek'alajin ri itzel ri c'o pa tak cdnima, xa cachi'el chic quibanic ri utiva’, nyequiq'uis
c'a ri achique chok q'uin nye'apon-vi. 16 Nivetamaj-vi quiviich, cachi'el nivetamaj ruviich
achique chiche'ri', xaxe riq'uin nitz'et rubanic ri ruviich ri nuya-ka. Tok nvachin jun k'ayis
ri juis ruq'uixal, ¢nuya' uva o higo? Man jun bey nbiin quiri'. 17 Quiri' c'a chuka' ivetaman
que jun utzilijj che' nuya' utzilij tak ruviich, jac'a ri man utzilij che' tiij, ri ruviich ri nuya-
ka xa itzel chuka'. ¥ Man jun utziliij che' nuya' ta itzel tak ruviich, nixta jun chuka’ che'ri
man utz tiij, nuya' ta utzildij tak ruviich. 19Y ronojel c'a che' ri man nquiya' tiij utzilij tak
quiviich, nyekass y c'ateri' nyetorix pa k'ak'. 20 Roma c'a ri' nivetamaj quiviich ri viniik ri
nye'apon iviq'uin, xaxe riq'uin nitz'et ri rubanic ri quic'aslen.

Ye q'uiy ri man nye'oc tiij riq'uin ri Dios

21Ye q'uiy vi c'a viniik ri nyebin jAjaf! jAjaf! chuve yin, pero man conojel tijj cheque rije’
ri nye'oc pa ruk'a' ri Dios. Roma ri nye'oc richin ri Dios xaxe c'a ri riq'uin ronojel cdnima
nquibiin ri rurayibtl ri Nata' Dios. 22Y chupan c'a ri k'ij tok yin ninbiin juzgar pa quivi' ri
viniik, ye q'uiy c'a ri nyebin chuve: jAjaf! jAjaf! nquibij, roj pan abi' rat xkatzijoj-vi ri rutzij
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ri Dios, pan abi' rat xekacol q'uiy vinuk ri c'o itzel tak espiritu quiq'uin y pan abi' rat chuka'
xekabanala' juis q'uiy milagros, nquibij. 23Jac'a yin, jari' tok ninbij cheque ri nyebin quiri":
Yin man jun bey xixintz'et tok xibiin quiri'. Man vetaman tij c'a iviich. Man c'uluman tij
c'a que nyixc'uje' viq'uin, roma rix xa rix banuy richin ri itzel, ninbij cheque.

Rijay ripan abiij tiquil-viy rijay pa sanayi' tiquil-vi

24Y achique na c'a viniik ri nac'axan y nbiin ri tzij ri c'ateri' ninbij-ka, junan c'a riq'uin ri
jun achi listo ri xupaba’ jun racho pari' abij. 25 Xka-ka c'a job, xepu'u rakiin tak ya'y cakik’
chirij rijunjayri'yrijay man xtzak tiij. Roma riruxe'rijun jay ri' pari' ri abtj tiquil-vi. 26 Y
achique na c'a viniik ri nac'axan ri tzij ri quiri' ninbij-ka, y xa man nbiin tij ri ninbij chin,
junan c'a riq'uin ri jun achi tonto ri xupaba' jun racho pa sanayi'. 27 Xka-ka c'a joh, xepu'u
rakiin tak ya' y cakik' chirij rijun jay ri'. Y ri jay xtzak y xq'uis c'a chiri'. Quiri' c'a ri tzij ri
xerubij ri Jesus.

28Y tok ri Jesus xtane' chubixic ri tzij ri', ri viniik ri xe'ac'axan richin, xsatz quic'u'x y xe'
xXquica'yej roma ri tzij ri xcac'axaj. 29 Roma ri rubanic ri rutijonic, jun tijonic richin jun ri
c'oruchuk'a’' paruk'a’ y man cachi'el tiij oc ri quitijonic ri achi'a’ ye etamanela’ chin riley.

8

RiJesus nrelesaj-e riyabil lepra chirij jun achi

1Y tokriJesus kajniik chic c'a pe pari' rijuyu’, ri viniik ri ye beniik chirij ye juis ye q'uiy. 2Y
c'o c'ajun achi yava' riq'uin ri jun yabil rubini'an lepra, xapon chuviich ri Jesus, xxuque-
ka chuviich y xbij c'a chin: Ajaf, yin vetaman que ncatiquer nquinac'achojrisaj riq'uin ri
nuyabil, pero man vetaman tiij achique nanojij pa nuvi', xbij chin.

3YriJesusjari' xtz'om-apuriachi yava' riq'uin rilepra y xbij chin: Ninjo' que ncac'achoj.
Tiq'uis c'a e ri yabil re' chavij, xbij chin.

Y xe xbij quiri' ri Jesus, ri achi xch'ajch'ojir-e riq'uin ri ruyabil. 4 C'ateri' ri Jesus xbij chin
ri achiri": Ninchilabej c'a chave que man tatzijoj cheque ri vintk ri xbanattj aviq'uin, xa
choj cabiyin paracho ri Dios richin que'ac'utu-avi' chuviich ri sacerdote, y taya' c'a ri chico,
ri sipanic ri nbij chupan ri vuj ri rutz'iban can ri Moisés ri nc'atzin que naya' chin ri Dios.
Richin quiri' nak'alajrisaj c'a chiquiviich que rat ch'ajch'oj chic, xbij-e chin.

RiJesus nc'achojrisqj jun achi rusamajel jun Capitdn

5Y tokriJesus c'o chic c'a pa tinamit Capernaum, c'o c'a jun achirixaponriq'uin. Yriachi
ri'jun Capitdn y xuc'utyj c'a jun favor chin riJesus. 6 Quere' c'a ri xbij ri Capitan: Ajaf, riachi
nusamajel, man ntiquer tiij nsilon ruch'acul. Y ri yabil re' rukasan chuviich ri ruvarabtil. Y
juis pokoniil ri ntajin chuc'usasic. Rija' chila' c'a pa vacho c'o-vi.

7Xpu'uri Jesus xbij chin ri Capitdn: Jo' c'a y ninc'achojrisaj ri achi yava', xbij.

8Y quere' c'a ri tzij ri xbij chic ri Capitan chin ri Jesus: Ajaf, yin xa yin jun achi aj-macy
romari' man c'uluman tiij chave que ncatoc pa vacho. Xaxe c'a tabij que nc'achoj y nc'achoj
ri achi nusamajel. 9 Yin vetaman-vi que quiri' nbanatiij, roma yin c'o jun ri nbin chuve ri
nc'atzinej que ninbiin. Y chuka' yec'o achi'a’ ye yo'on pa nuk'a'. Tok ninbij c'a chin jun achi
ri c'o pa nuk'a’ que tibiyin, nbe-vi. Y si ninbij chuka' chin jun chic cheque ri achi'a’ ri yec'o
pa nuk'a’ que tipu'u, npu'u-vi chuka'. Y tok ninbij c'a chin ri nusamajel que tabana' re’,
nbiin-vi chuka', xbij ri Capitan.

10Y ri Jesus xsatz ruc'u'x tok rac'axan chic c'a ka ri tzij ri' y xbij cheque ri ye tzekleben
richin: Ketzij ninbij chive que ri xbin ri tzij re', ruyo'on-vi rdnima viq'uin. Y man jun c'a
nuvinak israelita ri vilon ri ruyo'on ta rdnima viq'uin, cachi'el ri jun achi re'. 11 Ninbij-vi
c'a chive que juis ye q'uiy viniik ri nyepu'u chila' pan este y chila' chuka' pan oeste, viniik
ri quiyo'on c'anima viq'uin. Rije' nyetz'uye' c'a riq'uin ri Abraham, ri Isaac, ri Jacob y ri
ch'aka chic ri yec'o-vi chic pa ruk'a’ ri Dios. 12Jac'a ri viniik ri ye richin que nye'oc ta pa
ruk'a’ ri Dios, xa man chic nye'oc tiij, xa nye'elestis can y nyetorix chupan ri k'eku'n, roma
Xa man xquiya' tiij cdnima viq'uin yin. Y chiri' npu'u c'a ri ok'ej cheque y nquijach'ach’ela’
quey.

13 C'ateri' c'a ri Jesus xbij-e chin ri Capitan: Catzolij pan avacho. Roma xanimaj que yin
nquitiquer nquic'achojrisan, tibanattij c'a ri arayibtl, xbij-e chin.

Y ri achiri rusamajel ri Capitan ri', jari' xc'achoj riq'uin ri ruyabil.

RiJesus nc'achojrisqj rirujite' ri Pedro

14Y tok ri Jesus xapon pa racho ri rachibil rubini'an Pedro, xutz'et c'a que ri rujite’ ri
Pedro cotz'ol pa ch'at y c'o jun nimaliij c'atiin chirij. 15 Xpu'u rija' xutz'om ruk'a' ri yava'y
jari' tok xq'uis-e ri nimalijj c'atlin chirij. Ri rujite' ri Pedro xcatiij c'a pe pa ruch'at y xutz'om
quilixic riJesus y ri ye bentik riq'uin.

RiJesus nyeruc'achojrisaj c'a q'uiy yava'i'
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16 Tok ncok'a-pe c'a ri k'ij ri', ye q'uiy c'a ri c'o itzel tak espiritu quiq'uin xe'uc'u'ix-apu
chuviich ri Jesus, richin que ri Jesus nyerelesaj ta e ri itzel tak espiritu quiq'uin. Y rija' xbij
c'a cheque riitzel tak espiritu que que'el-e, y xeruc'achojrisaj chuka' e conojel ri ye yava'i'.
17 Richin quiri' nbanatiij c'a ri rubin can ri Isafas, ri jun ri xk'alajrisan ri rutzij ri Dios ojer
can. RiIsaias quere’ c'a ri rubin can pari' ri Jesus: Xerelesaj c'a e kayabil konojel, y xuc'uaj
c'a ronojel kak'oxomiil. Quiri' ri rubin can.

Ca'i' achi'a' ri xebin que nquitzeklebej ri Jestis

18Y riq'uin ri Jesus ye juis c'a viniik ri nquimol-apu-qui'. Y tok rija’ xerutz'et ri vintik ri/,
jari' tok xbij cheque ri rachibila’ que tiquic'ama’' yan c'a pe jun canoa roma nc'atzinej que
nyebelojc'anruchi-ya'. 19Y c'o c'ajun achi etamanel chin riley ri xapon-apu riq'uin riJesus
y xbij chin: Rat rat Maestro vi, y yin ninjo' c'a ncatintzeklebej ape' na ri ncatapon-vi, xbij
chin.

20 Xpu'u ri Jesus xbij chin ri etamanel ri': Ri utiva’ c'o-vi quijul ape’ nyec'uje-vi. Y quiri'
chuka' ri ch'ipa’, c'o chuka' quisoc. Jac'a yin ri xinaliix chi'icojol, man jun ape' nquinuxlan-
vi, xbij chin.

217ari' chuka' tok jun chic ri xutzeklebej-e richin ri Jesus, xbij c'a apu chin: Ajaf, yin juis
ninjo' que nquibe chavij. Pero taya' c'a k'ij chuve que ninmuk na e ri nata', c'ateri' nquibe
chic chavij, xbij c'arija'.

22 Xpu'u ri Jesus xbij chin: Rat quinatzeklebej. Xa taya' c'a can que ri camniik nyemuk
coma ri ye caminaki' roma ri quimac, xbij rija'".

XK'alajin ri ruchuk'a’ ri Jests tok xuk'iit ruchuk'a’ ri cakik'y riya'

23YriJesus xoc c'a e pa jun canoa. Y ri quetzekleben-vi richin xebe chuka' chirij. 24Y jari'
tok juis xberubana-pe riya', juis c'a nyesilon. Ri boloj ri nbiin ri ya' nquevaj c'a ri canoa tok
chiquicojol nc'uje-vi can. Y ri Jesus nviir c'a beniik. 25Y xepu'u ri achibila' xquic'asoj c'a ri
Jesus y xquibij chin: jAjaf! jAjaf! Kojato'. Vocomi nkucom, xquibij chin.

26 Xpu'u ri Jesus xbij cheque ri rachibila’: Man iyo'on tijj c'a ivdnima viq'uin, romari' tok
ixbin-ivi', xbij.

Y rija’ xbecatiij c'a pe y xbij, que tiq'uis-e ri cakik' y titane-ka ri nbolko't ri ya'. Y quiri'
xbanatijj. Ri cakik' xq'uis-e, y chuka' ri nbolko't ri ya' xtane-ka. 27Y ri achibila’ xsatz c'a
quic'u'x tok xquitz'et ri xblin ri Jesus y nquibila’ c'a: ¢Achique c'a chi achire'? Roma ri cakik'
yriya' nquitakej chuka' rutzij.

Ri Jesus nyerelesaj itzel tak espiritu quiq'uin ca'i' aj-Gadara

28Y tok ri Jesus y ri rachibila’ yec'o chic c'a lojc'an ruchi-ya', chiri' pa jun lugar rubini'an
Gadara, yec'o c'a ca'i' viniik xe'apon riq'uin riJesus. Vintik ri xa c'o itzel tak espiritu quiq'uin
y ja ri camposanto ri c'o chupan rilugar ri' ri c'uniik cacho. Man jun viniik c'a ri ntiquer
ntoc tj quiq'uin y romari' chuka' man jun chic vintik nbiyin chupan ri bey ri nc'o chiri'.
29Ri ca'i' achi'a' ri', ri c'o itzel tak espiritu quiq'uin, riq'uin c'a cuchuk'a’ xech'o-apu chin ri
Jesus, y xquibij: Rat Jesus ri Ruc'ajol ri Dios, ¢achique c'a roma tok nkojantiik? ¢Achique c'a
roma ja naya' yan pokon chikac'u'x, tok xa man jani napon ruk'ijul? xquibij chin.

30 Y xa ba' apu cala' chunakaj ri ape' yec'o-vi, juis ye q'uiy ak nyetajin nyeva' chiri'.
31Xepu'uriitzel tak espiritu ri yec'o quiq'uin ri ca'i' achi'a’, xquic'utuj favor chin ri Jesus. Y
xquibij c'a chin: Sinkojavelesaj-e chere' quiq'uin riachi'a’, taya' c'a k'ij cheke richin nkujoc
quiq'uin la ak yec'o chila’, xquibij.

32RiJesus xbij c'a cheque: Quixbiyin c'a.

Yriitzel tak espiritu jari' xe'el-e y xebe'oc quiq'uin ri ak. Y conojel ri ak ri' xquitz'om anin
paxulan, chuviich jun juyu' pa'iil-pa'tl, y jic' xebeka' pa ya'. Xecom c'a conojel ri ak ri' chiri'
paya'

33Jac'a ri nyeyuk'un quichin ri ak ri', xe c'a xquitz'et can ri xbanatiij, xe'anmiij. Xebe
pa tinamit, xbequiyala' can rutzijol achique ri xquic'ulachij ri ak y xbequibij chuka' ri
xbanatiij quiq'uin ri ye ca'i’ achi'a' ri c'o itzel tak espiritu quiq'uin. 34Y jari' tok jubama
conojel viniik richin ri tinamit Xepu'u c'a riq'uin ri Jesus, chutz'etic y chuka' richin
xquic'utuj favor chin que tel-e chiri' chupan ri qui-lugar, roma rije' man ncajo’ tiij que
nc'uje-ka.

9

Ri Jesus nc'achojrisaj jun achi ri man ntiquer tiij nsilon ruch'acul
1 C'ateri' ri Jesus y ri quitzekleben-vi richin, xquiya' can ri lugar ri'. Xe'oc-e pa canoa y
xebe c'a lojc'an ruchi-ya'. Y chupan ri tinamit ape' tic'uje-vi ri Jesus, chiri' xe'apon-vi. 2Y
jari'tok c'o jun achiri man ntiquer tijj nsilon ruch'acul, li'an-e chuviich-ruvarabiil, ri xc'u'tix-
apu chuviich ri Jesus. Y tok ri Jesus xerutz'et que riq'uin ronojel cdnima xe'apon apu rig'uin
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rija’, xpu'u rija' xbij chin ri achi ri man ntiquer tijj nsilon ruch'acul: Valc'ual, xbij chin.
Tiquicot c'a avdnima. Ri amac xecuyutdj.

3Y jari' tok yec'o cheque ri etamanela’ chin ri ley ri yec'o-apu chiri', xquibij-ka pa tak
canima chirijriJesus: Itzelachire'. Nbiin que jarija' ri Dios, roma nbij que nucuy mac. 4Pero
ri Jesus retaman c'a ri nquinuc pa tak cdnima ri etamanela'. Y rija' xbij cheque: ¢Achique
c'aroma jariitzel ri xinuc chanin? 3 Roma si yin nquitiquer ninbiin chin ri jun achi re' ri
man ntiquer tijj nsilon ruch'acul, richin nbiyin-e y nbe, ¢ nquitiquer ta chuka' ninbij chin que
nincuy rumac? ¢Achique nibij rix? 6 Vocomi c'a, richin que rix nivetamaj que yin ri xinaliix
chi'icojol c'o nuchuk'a' pa nuk'a' richin nincuy mac, titz'eta’ c'a, xbij rija'.

Y jari' tok ri Jesus xbij chin ri achi ri man ntiquer tiij nsilon ri ruch'acul: Ninbij c'a chave:
Cacatiij, tac'uaj-e la avarabiil y cabiyin chi'avacho, xbix chin roma ri Jesus.

7Y jari' tok ri achi ri man ntiquer tiij nsilon ruch'acul xcatij-e y xbe chiracho. 8 Ri viniik
c'ariquimolon-apu-qui' chiiri', tok xquitz'et que ri achi ri man ntiquer tiij nsilon ruch'acul
xpa'e-e, Xsatz quic'u'x, roma man jun bey c'a quitz'eton que nbanatij ta quiri'. Y ri viniik ri'
xquiya' c'a chuka' ruk'ij ri Dios, ri yo'on-pe ri jun nimaliij ruchuk'a’ ri' chiquicojol ri viniik.

RiJestsy ri Mateo

9Y tok ri Jesus bentik chic c'a, xutz'et jun achi rubini'an Mateo. Ri achi ri' tz'uyul pa jun
ch'actit chiri', nuc'ul can ri alcaval ri nyetoj can. Ri Jesus xbij c'a chin: Quinatzeklebe;j.

Y jari' tok rija’ xbecattij-pe ri ape' tz'uyul-vi y xutzeklebej-e ri Jesus.

10Y ja tok rija’ tz'uyul chuviich mesa chiri' pa jay, ye q'uiy c'a cheque ri moloy tak alcaval
y ch'aka chic viniik ri aj-maqui' nbix cheque, xetz'uye-apu chuviich mesa, junan riq'uin ri
Jesus y rirachibila’. 11Y ri achi'a’ fariseos ri xetz'eton ri', xquibij c'a cheque ri rachibila’ ri
Jesus: ¢Achique roma tok ri Jesus ri I-maestro nva' quiq'uin moloy tak alcaval y quiq'uin ri
ch'aka chic ri xa ye aj-maqui? xquibij.

12 Tok ri Jesus xrac'axaj-pe ri tzij ri nquibij ri achi'a’ fariseos, rija' xbij cheque: Jun
ak'omanel man ja tiij ri ye utz ri nyerak'omaj. Rija' nyerak'omaj ri c'o quiyabil. 13 Yin man
xinpu'u tlij chiquicanoxic viniik ri choj quic'aslen. Yin xinpu'u chiquicanoxic ri aj-maqui’,
rinc'atzin que ntzolij-pe quic'u'x riq'uin ri Dios. Y rix man choj quiri' tibij-pe ri tzij nabey,
xa quixbiyin c'a chutz'etic y chiretamaxic ri achique nic'ulun-virinbij ri Dios: Yin mas nka'
chinuviich que ja ta rijoyovanic ri c'o iviq'uin, que chuviich ri chico ri nye'isuj chuve.

RiJesus q'uiy cosas xerubiin ri man junan tiij ri quibanun ri viniik banun can

14Y ja tok rirachibila’ ri Juan Bautista xeka-pe riq'uin ri Jesus, xquibij chin: Roj kacha'on
c'ak'ijrichin man nkava' tiij, richin quiri' nkabtin orar. Y quiri' chuka' nquibiin ri cachibila'
riachi'a' fariseos. ;Y achique c'aroma tok ri avachibila' rat man quiri' tij nquibiin? xquibij.

15 Xpu'u ri Jesus xbij cheque: ¢Achique nibij rix? ¢C'uluman comi que riq'uin bis nyec'uje’
ri ye oyon pa jun c'ulubic y man nyeva' tiij, tok xa c'a c'o ri ala' c'ulubel quiq'uin? Man
c'uluman tiij. Pero napon ri k'ij tok ri ala' re' nrelesiis-e chiquicojol, y jari' tok nquibiin que
man nyeva' tlij, richin nquibtin orar.

16 Y man jun chuka' viniik nbanun que nrelesaj ta jun c'ojobiil chin jun tzilik c'ac'a’, y
c'ateri' nucusaj ta richin nc'ojoj jun tziiik ri xa ri'j chic. Roma jun c'ojobiil c'ac'a’ nc'ol-ri'
y njec' ri tzilik c'ojol, y ri tziiik ri' xa més nk'ach'itlij-ka. 17 Y quiri' chuka' man jun nyo'on
c'ac'a’ vino chupan jun tz'un c'ojlibil ri xa ucusan chic. Roma si quiri' nban, y ri tz'un xa
man niyukuk tijj chic, ri tz'un nbojbo' y nq'uis-e ri vino chupan. Y chuka' ri tz'un man
jun chic nc'atzin-vi. Pero chupan jun c'ac'a’ c'ojlibtil, utz niyaque' c'ac'a’ vino, roma c'a
niyukuk jabel y man nbojbo' tiij. Ri vino niyaque' c'a jabel chupan. Quiri' xbij ri Jesus pari'
ri rutijonic.

Ri Jesus xbiin jun milagro riq'uin jun ixok y riq'uin ri jun vit xtiin ri xa camniik chic

18'Y tok ri Jesus ntajin c'a chutzijosic ronojel ri', c'o c'a jun achi juis ruk'ij xapon y
xbexuque' chuviich y c'ateri' xbij: Ri numi'al xa c'ate ba' xcom-ka, tabana' favor que'aya’
ri ak'a' pari' richin quiri' nc'ase’, xbij ri achi.

19 Xpu'u ri Jesus xcatijj c'a e y ye rachibilan ri rachibila’ xquitzeklebej-e ri achi. 20Y c'o
c'a jun ixok yava'. Yava' riq'uin ntel ruquiq'uel ya ruc'uan doce juna'. Rija' xjel c'a apu
riq'uin ri Jesus pero ja ri chirij, y xberutz'ama' c'a can ba' ri ruchi-rutziek ri Jesus. 2! Roma
riixok ri' rubilon c'a pe pa rdnima: Xa riq'uin ta ba' nintz'om-e ruchi-rutziek, nquic'achoj,
bin pa rdnima. 22 Pero ri Jests chanin c'a xuna' y xtzu'un chirij. Y tok rutz'eton chic achique
ri xtz'amon ruchi-rutziek, xbij c'a chin ri ixok ri": Numi'al, xac'achoj, roma xaya' avdnima
viq'uin. Man cabison chic, xbij chin.

Y riixokri', jari' xc'achoj riq'uin ri ruyabil.
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23Y tok ri Jesus ntoc c'a apu pa racho ri achi juis ruk'ij, ri Jesus xutz'et que nyech'ujlan y
yec'o chic c'a ri nyexuban xul. 24 Xpu'u rija’ xbij: Quixel-e ba' chere’, roma ri vit xtiin re' xa
man camniik tijj, xa nviir, xbij cheque ri vintk.

Pero rije' xa xetze'en chirij ri Jesus, roma quetaman que camniik chic ri vit xtinri'. 25Y
ja tok ri viniik ye elentik chic pe chiri', ri Jesus xoc-apu chupan ri jay ape' c'o-vi ri vit xtiin
camniik chic. Xpu'u rija’' xutz'om ruk'a’ ri vit xtiin, y ri vit xtlin xc'astiij-pe. 26 Ri xbanatijj c'a
chiri', xbe rutzijol pa tak tinamit chupan ri ruch'ulefri'.

RiJesus nyeruc'achojrisaj ca'i' moyi’

27Y tok ri Jesus eleniik chic c'a pe chiri', yec'o c'a ca'i' moyi' ri ye tzeketiil chirij y riq'uin
cuchuk'a’ nquibij c'a chin: jTajoyovaj kaviich y kojato' c'a, rat ri ruxquin-rumam can rirey
David! nquibij.

28 Tok ri Jesus xapon pa jay, ri ca'i' moyi' xe'apon c'a chuka' riq'uin. Y ri Jesus xuc'utuj c'a
cheque: ¢Ninimaj c'a rix que yin nquitiquer ninbiin chive que nyixtzu'un? xbij cheque.

Y ri ca'i' moyi' ri' xquibij: Ja', Ajaf Jesus. Nkanimaj, xquibij chin.

29Xpu'uriJesus xutz'om ri runak’ tak quiviich ri ye ca'i' y xbij cheque: Roma rix ninimaj
que yin nquitiquer nyixinc'achojrisaj, tibanattij c'a ri irayibiil, xbij cheque.

30Y jari' tok ri runak' tak quiviich rije' xejakatlij. Y xetzu'un c'a. Pero ri Jesus juis
xuchilabej-e cheque y xbij: Tivac'axaj c'a e jabel, que ri xbanatij ivig'uin, man ta nac'axiix
coma ri ch'aka chic vintk, xbij-e cheque.

31Jac'a rije' xa man quiri' tij xquibiin tok ye elentik chic pe chiri' rig'uin ri Jesus. Rije' xa
Xquitz'om c'a rutzijosic pa ronojel ri ruch'ulef ri', ri xbiin ri Jesus.

Riachi mem banun roma jun itzel espiritu

32Y tok xe'el c'a pe ri ye ca'i' achi'a’ nyetzu'un chic, jari' tok yec'o xe'oc can riq'uin ri
Jesus, quic'uan-apu jun achi ri mem banun pa ruk'a’ jun itzel espiritu. 33Y tok elesan chic
c'a ri itzel espiritu riq'uin ri achi, roma ri Jesus, ri achi xch'o chic jun bey. Y ri viniik ri
xetz'eton xsatz quic'u'x y xquibij: Man jun bey c'a tz'eton ta que quere' ta banatajniik chere’
pa ruch'ulef Israel, nquibij c'a.

34TJac'ariachi'a’ fariseos xa nquibij c'a chirij ri Jesus: Jaricajafriitzel tak espiriturinyo'on
ruchuk'a’ chin, romari' tok ntiquer nyerelesaj itzel tak espiritu, nquibij.

Ri Jestis njoyovaj-vi c'a quiviich ri viniik

35Y ri Jesus ronojel vi c'a nimak' y cocoj tak tinamit napon-vi, y nyerutijoj c'a ri viniik
riq'uin ri rutzij ri Dios. Y ja pa tak jay ape' ntzijos-vi ri rutzij ri Dios, chiri' napon-vi richin
nyerutijoj. Y chuka' nutzijoj c'a ri utzilij rutzij ri Dios ri nch'o pari' tok ri viniik nye'oc
pa ruk'a’ ri Dios. Nyeruc'achojrisaj chuka' yava'i', y nyerucol c'a ri viniik chuviich ronojel
ruviich k'oxomiil. 36Y tok juis ye q'uiy viniik xerutz'et, xujoyovaj quiviich, roma quiyon
yec'o y quitalun-qui', cachi'el nquibiin ri ovejas tok xa man jun ri nyuk'un quichin. 37Jari'
tokri Jesus xbij cheque rirachibila": Ketzij vi que ri samaj richin ntzijos ri rutzij ri Dios, juis
nim, jac'a ri samajela' man ye q'uiy tijj. Xa ye ca'i-oxi' oc. 33 Romari' tic'utuj c'a chin ri Rajaf
ri samaj, que querutaka-pe mds samajela’ chiquicojol ri viniik ri nc'atzin richin ncac'axaj
ri rutzij.

10

Ridoce rachibila'ri Jestis
1Y ri Jesus xeroyoj c'a ri doce rachibila’' y xuya' cuchuk'a’ cheque richin que nyetiquer
nyequelesaj riitzel tak espiritus y richin chuka' nyequic'achojrisala’ ri vintik chin ri jalajoj
quik'oxomiil y quiyabil.
2Y jare' ri quibi' chiquijujunal ri doce achi'a’' ri nyetak chubanic ri samaj. Ri nabey bi'aj
ja ririchin ri Simdn ri nbix chuka' Pedro chin. Ri Andrés. Ri ca'i' re' ye quichak'-qui'. Ri
Jacobo yriJuanriyeruc'ajol jun achi rubini'an Zebedeo. 3Ri Felipe, ri Bartolomé, ri Tomas,
ri Mateo ri moloy-alcaval, riJacobo ruc'ajol jun achirubini‘an Alfeo, ri Lebeo ri nbix chuka'
Tadeo chin. 4Ri Siménri c'o quiq'uin ri achi'a’' ri nbix cananista cheque, y ri Judas Iscariote
ri xc'ayin richin ri Jesus.
Riachibila’ xetak chutzijosic rutzij ri Dios
5Y ja ri doce achi'a' ri' ri xerutiik-e ri Jesus. Xerupixabala' c'a e. Xubila' cheque:
Nitz'om c'a bey, pero man quixapon quiq'uin ri viniik ri xa man ye israelitas tiij. Chuka'
man quixapon pa tak tinamit chiri' pa ruch'ulef Samaria. 6 Xa quiq'uin c'a ri kavinak
israelitas ri man yec'o tlij apu riq'uin ri Dios quixbiyin-vi. Roma rije' quibanun cachi'el
nquibiin ri ovejas tok nquisiitz can qui'. 7Y ja tok rix beniik chic, titzijoj-vi ri rutzij
ri Dios y tibij c'a: Nakaj chic c'o-vi-pe ri Kk'ij richin que nkujoc pa ruk'a’ ri Dios, xbij-e
cheque. 8 Que'ic'achojrisaj c'a yava'i'. Ri c'o c'a ri yabil lepra chiquij, tibana' c'a cheque
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que nch'ajch'ojin jabel ri quich'acul. Ri ye camniik chic, que'ic'asoj. Que'ivelesaj c'a chuka'
ri itzel tak espiritu. Y roma c'a ronojel ri ivuchuk'a’ re' xa span chive rix, quiri' c'a chuka'
tibana' can rix cheque ri utz. Que'ispala’ can.

9Man timol c'a itumin y nic'uala' pa tak ruximbiil-ipan. Man jun c'a ruviich tumin tic'uaj.
Man tic'uaj tumin ri banun riq'uin ri ch'ich’ nbix cobre chin, man tic'uaj chuka' ri banun
riq'uin sakpiik, ni ri riq'uin oro banun-vi. 10 Ri nitz'om-e bey man c'a tic'uaj chinchor
(morral). Chuka' man tic'uaj jun chic itziek, xaxe ri icusan. Man tic'uaj jun chic c'ulaj
ixajab, ni man tic'uaj chuka' ich'ami'y. Man jun c'a ri tic'uaj. Roma ri samajel achique na
lugar napon-vi, c'uluman que nuc'ul ri nc'atzin chin.

11 Pero tok nyixapon c'a pa jun nimalij tinamit o pa jun vit tinamit, nabey tivetamaj
achique viniik ri c'uluman que nyixapon pa racho. Y chiri' c'a quixc'uje-vi-ka, y c'a ja tok
nyixel na pe chupan ri tinamit ri', utz niya' can ri jay ri ape' xixc'uje-vi. 12Y tok c'ateri' c'a
nyixoc-apu chupan ri jay ape' nyixbec'uje-vi, tiyala' saludos cheque. 13 Tibij c'a cheque: Ja
ta c'ariuxlanen richin ri Dios tic'uje’ iviq'uin. Y si c'uluman-vi que nyixc'uje' chupan rijay
ri', ri ruxlanen ri Dios ri nirayij pa quivi', nka-ka-vi c'a pa quivi'. Xa jac'a si man c'uluman
tlj que nyixc'uje-ka chupan ri jay ri', ri ruxlanen ri Dios ri nirayij rix pa quivi' rije', man
nka-ka tiij pe pa quivi'. 14 Si man nyixquic'ul tijj c'a jabel, y man ncajo' tiij chuka' ncac'axaj
rirutzij ri Dios rinitzijoj rix cheque, quixel c'a pe chiri' quiq'uin pa cacho oja pa quitinamit.
Y titotala' can ri pokolaj ri c'o chi ivakiin chiquiviich ri viniik, richin tiquinabej que man utz
tlij ri xquibiin. 15Roma ninbij-vi c'a chive, que chupan ri k'ij tok nbanatij ri juicio, ri castigo
c'arinka-ka pa quivi' ri vintik ri Xxec'uje' pa tinamit Sodoma y Gomorra man ta xtic'o ruvi',
que chuviich ri nka-ka pa quivi' ri viniik richin ri tinamit ri ape' man nyixc'uluttj ttij jabel.

C'ayufri samaj

16 Vocomi nyixintiik c'a e, y rix ivetaman que xa cachi'el tak ovejas ri nyixbeka' chiquico-
jolrivintik ye cachi'el utiva'. Pero tibana' c'a que nyixoc cachi'el nbiin ri cumiitz, roma rija’'
nuna' tok c'o ri petentik. Tibana' c'a chuka' que nyixoc cachi'el nbiin jun paloma, roma rija'
man jun itzel c'o ta riq'uin. 17 Tichajij c'a ivi', richin que man choj niya-ivi' pa quik'a’ ri
viniik ri nye'etzelan ivichin. Roma rije' nyixquijiich pa quik'a’ ri achi'a’ pa comon nquibiin
juzgar, y chuka' ri viniik ri' nquibiin c'a chive que nyixch'ay chiri' pa tak jay ape' ntzijos-vi
ri rutzij ri Dios. 18 Chuka' ri viniik nyixquic'uaj c'a chiquiviich gobernadores, chiquiviich
reyes y ch'aka chic achi'a’ ri c'o autoridad quiq'uin. Y xa voma c'a yin nic'ulachij quiri',
pero xa nyixtiquer c'a nquinik'alajrisaj chiquiviich rije' y chiquiviich chuka'ri viniik ri man
ye israelitas tiij. 19 Pero tok ri viniik nyixquijiich pa quik'a’ ri autoridades, man tinuc juis
achique ri nibij cheque y achique rubanic tzij nicusaj richin nyixch'o chiquiviich. Roma
chupan ri hora ri', ri Dios nuya' c'a pe chive ri c'uluman que nibij. 20 Roma ja ri Lok'oliij
Espiritu richin ri Dios ri nbanun chive ri achique chi tzij ri nc'atzinej que nibij. Man ja tijj
c'arix ri nyixch'o, xa ja ri Espiritu richin ri aj-chicaj Itata'.

21Y nbanatiij c'a, que siyec'o ye ca'i' achi'a’ quichak'-qui', jun cheque rije' ncatijj y nujtich
ri runimal o ri ruchak' pa camic. Chuka' yec'o-vi tata'aj ri nyecatiij-pe chiquij ri calc'ual.
Ri ac'uala' nyecatiij-pe chuka' chiquij ri quite-quitata’ y nyequiya' pa camic. 22 Conojel
vi c'a nye'etzelan ivichin roma iyo'on ivdnima viq'uin. Pero ri nucoch' ronojel hasta pa
ruq'uisbiil, ncolotijj-vi c'a ri'. 23Y tok ri vinlik chupan jun tinamit nquitz'om nyixquiya' pa
pokonil, utz niya' can y nyixanmuij c'a e chuviich ronojel re', y nyixbe pa jun chic tinamit.
Y ninbij c'a chive que man jani c'a quixapon pa ronojel ri tinamit ri yec'o chere' pan Israel,
tok yin ri xinaltix chi'icojol nquipu'u yan.

24Y rix nic'usaj-vi c'a pokoniil pa quik'a' ri nye'etzelan ivichin. Roma ninc'usaj na
pokoniil yin ri Maestro ivichin, ya voro rix. Man jun c'a que xa ja ri ntijoj-ri' ri mas ta nim
ruk'ij que chuviich ri ru-maestro. Chuka' man jun samajel ri mds ta ruk'ij que chuviich ri
rajaf ri samaj. 25 Jac'a yin ri Tata'aj ri chi'icojol y ja rix ri rix ic'uniik valc'ual. Si chuve yin
quibin Beelzeb, jun chic rubi' ri itzel-viniik, rix tivoyobej c'a que mas itzel ri nyequibij
chive. Pero sixa man xtic'o tlij c'a ruvi' ri nquibtin chive, y xa cachi'el ri xquibtin chuve yin,
quiri' nquibiin chive rix, c'uluman c'a que nyixquicot rix ri vachibila' y nusamajela’.

Ri c'uluman que nkaxbij-ki' chuviich

26 Pero man c'a tixbij-ivi' chiquiviich ri nyebanun quiri' chive, roma xa nc'atzin que
nk'alajrisiis ivoma rix, ri man jun bey tiij k'alajrisan-pe jabel. Nc'atzin c'a que netamattj ri
tz'apiil can rij. 27 Ronojel c'a ri tzij ri ninbij chive, man tic'uje’ can pa k'eku'n, xa tivelesaj
c'a pe, richin que rix niya' chuviich siik. Ri xinbij c'a chive pa tak ixiquin, man tivevaj-ka,
Xa quixjote' c'a pari' ri ivacho y chiri' tiya-vi rutzijol. 28 Man tixbij c'a ivi' chiquiviich ri
xaxe oc riich'acul ri nyetiquer nquicamsaj y chin ri ivdnima man jun nyetiquer nquibiin.
Ri c'uluman que nyixbij-ivi' chuviich, ja ri chuviich ri jun ri ntiquer nuya' ri ivdnima y ri
ich'acul chupan rik'ak' richin chijumul.
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29 Jabel c'a ivetaman que tok nye'ilok’ ca'i' tak ch'ipa’, xaxe jun centavo cajil. Y man
riq'uin tijj ri’ que ri ch'ipa’ ri' man jun oc ri cajil, man jun c'a ri ntzak ta pan ulef si xa man
rurayibiil tiij ri aj-chicaj Itata'. 30 Ya voro comi rix. Roma rix hasta ri rusmal tak ivi' ajlan
ronojel. 31 Ri Dios man jun bey nyixrumestaj ta can. Ri Dios juis nyixrujo'. Rix més c'a
nyixjo'ox que chiquiviich ri ch'ipa’, y romari' man tixbij-ivi'.

Rivintik richin ri Jesucristo, nuk'alajrisaj-ri' que richin rija’
32Y achique na c'a viniik ri nuk'alajrisaj-ri' que vichin yin, yin c'a chuka' nink'alajrisaj
que rija’' vichin chic yin. Yri tzij re' chin c'a ri Nata' Dios ninbij-vi, ri c'o chila’ chicaj. 33Jac'a
ri viniik ri xa man nuk'alajrisaj tijj ri' que vichin yin, yin c'a chuka' man nink'alajrisaj tij
apu rubi' chin ri Nata' Dios ri c'o chila' chicaj, roma man vichin tj yin ri vinuik ri'.

Rinyetakenrichinri Jests nye'etzeliis

34 Man tinuc c'a que roma xinpu'u yin chuviich ri ruch'ulef roma ta ri' c'o ta uxlanen
quiq'uin conojel. Man quiri' tlij. Xa voma yin nyejalajo’ ri viniik y nquitz'amala-qui'.
35Yin xinpu'u c'a chuviich ri ruch'ulef richin ntz'ucuttiij oyoval chiquicojol ri viniik. Quiri'
nbanatijj pa tak jay. Ri ala' ncatij chirijj ri rutata' roma man nka' tiij chuviich ri nbij. Ri
xtlin ncatdj c'a chirij ri rute’. Y quiri' chuka' ri ali' ncatijj chirij ri ralite’. 36 Ri nye'etzelan c'a
richin jun viniik ri nuya' rdnima viq'uin yin, xa ja ri ye aj pa racho.

37Riviniik ri més c'a nyerujo' rute-rutata' y xa man nbiin tiij ri ninbij chin, man c'uluman
tlij que ntoc vichin yin. Ri te'ej y tata'aj ri mas nyequijo' ri calc'ual que chinuvtich yin, man
c'uluman tiij que nye'oc vichin yin. 38Jun viniik ri nrajo-vi ntoc vichin yin, nc'atzin que man
tupokonaj nuc'usaj pokontil voma yin, cachi'el xa ta bentiik chuxe' ru-cruz. Jac'a ri viniik ri
xXa nupokonaj nuc'usaj pokoniil voma yin y man nrajo' tiij nquirutzeklebej, man c'uluman
tlij que ntoc vichin yin. 39 Roma xa ja ri c'aslen richin ri ruch'ulef ri nrajo' y romari' man
nril tijj ruc'aslen richin chi jumul. Jac'a ri viniik ri man nupokonaj tij ri', stape' (aunque)
napon pa camic voma yin, nril-vi ruc'aslen richin chi jumul.

Rinyec'ulun chuka' rajil-ruq'uexel

40Ri jun c'ari nyixruc'ul rix, ja chuka' yin ri nquiruc'ul. Y ri nc'ulun c'a vichin yin, nuc'ul
c'a chuka' ri takayon-pe vichin. 41 Ri viniik c'a ri nka' chuviich ri rutzij ri Dios, y romari'
nuc'ul rijun ri ntzijon tzij ri k'alajrisan chin roma ri Dios, ri vinlk ri nac'axan ri tzij junan
c'a rajil-ruq'uexel nuc'ul riq'uin ri ntzijon ri tzij. Y quiri' chuka' ri vinik ri utz nutz'et jun
c'aslen choj y romari' quicot nuc'ul jun vinuk ri choj viruc'aslen. Ri nc'ulun, junan c'a rajil-
ruq'uexel nuc'ul riq'uin ri choj ruc'aslen. 42Y ri viniik c'a ri nyeka' chuvtich ri cocoj quik'ij,
roma ja yinriyinquitzeklebej, y romari' c'o ri nuya' cheque, ri nbanun c'a quiri' ¢'o-vi rajil-
ruq'uexel ri nuc'ul. Y ketzij c'a ri ninbij chive, que stape' (aunque) xa ba' raxya' ri nuya'
cheque, c'o rajil-ruq'uexel nuc'ul romari'. Quiri' c'a ri tzij ri xerubijj ri Jesus.

11

RiJuan Bautistayec'orixerutiik c'ariq'uinrijesus, romanrajo'nretamajvijarija'ri Cristo

1Y tok xtzakon c'a chubixic cheque ri doce rachibila' ri achique chi samaj ri nyequibana’,
ri Jesis man xc'uje’ tiij c'a can chiri'. Rija' xbe c'a chuka' ruyon pa ch'aka tinamit ri yec'o
chiri' pan Israel, chuc'utic y chutzijosic ri rutzij ri Dios.

2Risamaj c'arinbiinriJesucristo, ri Jun cha'on-pe y takon-pe romari Dios, xac'axiix roma
ri Juan Bautista tok c'o chiri' pa cércel, y xpu'u rija’ xerutiik c'a e ca'i' rachibila’ c'a riq'uin ri
Jesus. 3Y rija’ xutiik c'a e ruc'utuxic chin: ¢Ja ratri Cristo, ri Jun cha'on-pe y takon-pe roma
ri Dios ri oyoben? ;0 nkoyobej chic na jun? Quiri' c'a xbequibij ri ca'i' rachibila’ richin ri
Juan Bautista.

4Y ri Jesus xbij c'a cheque ri ca'i' rachibila' ri Juan: Vocomi quixtzolij y titzijoj chin ri
xitz'et can y ri xivac'axaj-e chere'. 5 Que'itzijoj chin achique rubanic tok ri moyi' nyetiquer
nyetzu'un-e, achique rubanic tok ri viniik ri man ta nyetiquer nyebiyin roma ri ye jetz/,
nyebiyin-e jabel, y achique rubanic tok ri ye yava'i' riq'uin ri yabil lepra, nyec'achoj.
Titzijoj chuka' chin ri achique rubanic tok ri man nye'ac'axan tijj, nyec'achoj, ri caminaki'
nyec'astiyj, y ri viniik ri meba' cdnima chuviich ri Dios, ninbij ri utziltj tzij richin colonic
cheque. ¢ Tibij c'a chuka' chin que jun viniik cachi'el rija’, ri ruyo'on ranima viq'uin y man
jun bey nquirumalij ta can, jabel ruquicot. Quiri' c'a xbix-e cheque rica'i' rachibila' ri Juan
Bautista.

7Y tok ri ye ca'i' rachibila’ ri Juan Bautista xebe c'a, ri Jesus xerubila' c'a utzilij tak tzij
pari' ri Juan chiquiviich ri viniik yec'o chiri'. Y quere’ c'a ri nbij ri Jesus cheque: ¢Achique ri
xbe'itz'eta’ rix chiri' chupan ri tz'iran ruch'ulef? ;Xitz'et rix jun achi chiri', ri cachi'el aj, ri
nbe cala' nbe cala’ pa ruk'a’ ri cakik'? 8 ;Achique c'a ri xbe'itz'eta’ rix chiri'? ¢Xitz'et rix jun
achirijabel tak tzitik ye rucusan? Man quiri' tiij. Ri achi'a’ ri ye quicusalon jabel tak tzitik
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quiri', pa tak cacho reyes nyec'uje-vi. 9 ¢Pero achique c'a ri xbe'itz'eta’ rix chiri' pa tz'iran
ruch'ulef? ¢Xitz'et jun achirink'alajrisan ri bin chin roma ri Dios? Ja'. Ri achirixitz'et chiri'
javiri'ri rusamaj. Pero c'o c'a chuka' jun chic samaj ri yo'on pa ruk'a'. 10 Roma pari' c'a ri
Juan nch'o-viri Dios chupan ri rutzij ri tz'iban can, tok nbij:

Yin nintiik c'a jun achi nabey,

richin que nuchojmirsaj ri bey richin napon-vi ri Cristo.

Quiri' nbij ri Dios.

11Y tivac'axaj c'a jabel ri ninbij chive vocomi: Jaru' achi'a' ri ye k'alajrisily rutzij ri Dios ri
ye alaxniik chuviich ri ruch'ulef, man jun c'a ri mds ta ruk'ij que chuviich ri Juan Bautista.
Nim vi c'a ruk'ij rija'. Jac'a ri vocomi, conojel c'a ri nye'oc pa ruk'a’' ri Dios, més c'a nimak’
quik'ij. Y ri més co'ol cheque rije', mds nim que chuviich ri Juan.

12Y chupan c'a ri k'ij tok c'a nsamijj na ri Juan Bautista, c'a ri k'ij re’, ri viniik juis c'a
nquibiin que nye'oc pa ruk'a’ ri Dios. Nyemajon c'a qui' chirij y méas nquibiin ri riq'uin
c'a ronojel cdnima nye'apon. 13 Roma ri achi‘a' ri xek'alajrisan ri bin cheque roma ri Dios
chupan ri ojer can tiempo, c'o xquibij can pari' tok ri viniik nye'oc pa ruk'a’ ri Dios. Y quiri'
c'a chuka' ruk'alajrisan can riley richin ri Moisés. Pero c'a ja tok c'o ri Juan xebanattj. 14 Si
rix ninimaj o man ninimaj tiij, pero ri ninbij chive yin que tok ri tz'iban can nbij que npu'u
ri Elias xa pari' c'a ri Juan nch'o-vi. 15 jRi c'o ruxiquin, trac'axaj c'a ri xinbij!

16 ; Achique comi chok q'uin ye junan viri viniik richin ri tiempo re'? Ri viniik re' ye junan
c'a quiq'uin ri ac'uala’ ri nyec'uje' pa tak bey y riq'uin cuchuk'a’ ri nyech'o chicachibil qui'
toknye'etz'an. 17Y ri ac'uala’ ri' nquibij c'a: Xojk'ojoman riq'uin xul chiviich y man xixxajo'
tlij roma quicot. Xkabixaj bix richin bis chiviich y man xixok' tiij. Quiri' nquibila' ri ac'uala’
pa quitz'anil. Y ye quiri' ri viniik richin ri tiempo re', man jun ri nka' chiquiviich. 1 Roma
tok xk'alajin-pe ri Juan Bautista, rija’ man nc'ux tijj caxlan-vily y man nukum tijj chuka'
ruya'al-uva. Y ye q'uiy nyebin que rija’' c'o itzel espiritu riq'uin. 19Y tok xinka-pe yin, ri
xinaliix chi'icojol, ninc'ux caxlan-vily y nintij chuka' ruya'al-uva. Y ye q'uiy nyebin que xe
va'in ninjo', y nquibij chuka' que yin jun k'abarel, que yin cachibil ri moloy tak alcaval y
yin cachibil chuka' ri vintik ri ye aj-maqui' nbix cheque. Pero ri etamabiil richin ri Dios
nk'alajin pa quic'aslen ri vintk ri nyetaken richin, xbij ri Jesus.

Ri xquimacuj ri aj pa tinamit Coraziny ri aj-Betsaida

20 Yec'o c'a tinamit ri xeban-vi juis q'uiy milagros roma ri Jesuds. Pero nixta riq'uin ri' ri
viniik ri yec'o chupan ri tinamit ri' man xquitzolij tiij pe quic'u'x riq'uin ri Dios. Y romari' ri
Jesus q'uiy rixbij chiquij. 21 Rija' xbij c'a: Juya' c'a quiviich ri yec'o pa tinamit Corazin, y juya'
chuka' quiviich ri yec'o pa tinamit Betsaida, roma juis q'uiy milagros xeban chiquivtich y
man xquinimaj tijj ri rutzij ri Dios. Roma xa ta ja pa tak tinamit Tiro y Sidén xeban-vi ri
milagros re', ri viniik aj chiri' xquitzolij yan ta pe quic'u'x riq'uin ri Dios, y quicusalon ta
chic quitziek richin bis, y quiyolon ta chaj chiquij, richin quiri' nk'alajin que nyebison roma
juisriquimac riye quibanalun. 22 Pero tok napon rik'ij que nbanatijj rijuicio, yin ninbij c'a
chive quejariyec'o patinamit Corazinyriyec'o patinamit Betsaida ri mdsru-castigo ri Dios
nka-ka pa quivi', que chiquiviich ri aj-Tiro y aj-Sidén. 23Y ri yec'o pa tinamit Capernaum
nquinuc que nyebe chila’ chicaj riq'uin ri Dios y juis ninimirsiis quik'ij. Pero xa man quiri'
tj. Xa nkasiis quik'ij, roma xa c'a chupan ri lugar ri richin pokoniil nyebeka-vi. Roma
xa ta ronojel ri milagros ri xban chiquiviich rije' ja ta ri' ri xban chiquiviich ri aj-Sodoma,
xquitakej ta y man ta xeq'uis rachibilan ri quitinamit. Xa c'ayec'otanarik'ijre'. 24Pero tok
naponrik'ij que nbanatijrijuicio, yin ninbij c'a chive que jariyec'o pa tinamit Capernaum
ri mas ru-castigo ri Dios nka-ka pa quivi', que chiquiviich ri aj-Sodoma.

Ri Jesus nrajo’ nuya' uxlanen cheke

25Yjatiempo chuka'ri' tokriJesus xbij: Matiox ninya' chave Nata' Dios, ratri Rajafricajy
riruch'ulef, roma man xak'alajrisaj tlij ri utzilijj atzij chiquiviich ri viniik ri nquina’' que juis
etamabiil c'o quiq'uin. Xa ja chiquiviich ri vintk ri manak mds quetaman, xa chiquiviich
rije' xak'alajrisaj-vi ri utzillij atzij re'. 26 Quiri' vi c'a Nata' Dios, roma jari' ri arayibiil rat,
xbij riJesus pa ru-oracién.

27Y c'ateri' rija’ xbij c'a: Ri Nata' Dios, ronojel c'a ruyo'on-pe pa nuk'a’. Y man jun
chic c'a etamayon chin, yin achique yin, xaxe ri Nata' etamayon. Y man jun chuka'
etamayon achique ri' ri Nata', xaxe yin ri Ruc'ajol, y ri viniik achique chok chin que ninjo'
nink'alajrisaj-vi yin, nretamaj achique ri' c'a ri Nata'. 28 Quixampe c'a viq'uin chi'ivonojel
rix ri juis itijon ik'ij pan iyon y juis ralal ri aka'n kajniik chivij, roma yin ninbiin c'a chive
que nyixuxlan chin ronojel ri'. 29-30Y ja ri nu-yugo yin tiya-e chirij ivi' rix, roma ja ri vichin
yin ri mas man c'ayuf tiij ruc'uaxic y man al tijj. Quinitz'eta’ yin, nuc'uan jun c'aslen ri
nuch'utinirsan-vi'. Y quiri' tibana' rix. Tic'uaj c'a ri nu-yugo yin, richin que ri ivdnima nril
ta uxlanen, xbij ri Jesus.



SAN MATEO 12:1 17 SAN MATEO 12:23

12

Pa jun k'ij richin uxlanen, ri rachibila’ ri Jestus nquic'ux c'a ruviich ri trigo ri nye-
quich'upula’

1Y ja tiempo ri' chuka’, pa jun k'ij richin uxlanen, ri Jesus y ri rachibila’ ye beniik c'a
pa jun ulef ri ticon ruviich riq'uin trigo. Y ri rachibila' nquic'ux c'a ri ruviich ri trigo ri
nyequich'upula’, roma nnum quipan. 2Y ri' xtz'etetlij c'a pe coma ri achi'a’ fariseos, y
xquibij c'a chin riJesus: Que'atz'eta’la avachibila' roma man ja tiij nyetajin chubanic. Man
c'uluman tiij que nyesamijj chupan jun k'ij richin uxlanen cachi'el ri k'ij vocomi, xquibij.

3 Pero ri Jesus xbij cheque: ¢Man itz'eton tiij c'a rix ri tz'iban can pari' ri xquibiin ri
David y ri ye rachibil, chupan ri ojer can tiempo, tok juis nnum quipan? 4Ri David xbe c'a
chucanoxic vily chiri' parachoriDios, yjarilok'olij tak caxlan-vily ri xbejach-pe chin. Rija’
y ri ye rachibil xquic'ux c'a rilok'oliij tak caxlan-vily ri'. Man nixta riq'uin vi ri', man mac
tlj ri xquibiin. Y ri' xaxe ri sacerdotes c'o quik'a’ chin. 5 Yin ninnuc que isiq'uin-vi chuka'
ruviich ri vuj ri' ri c'o chupan riley richin ri Moisés. ¢Y achique c'a roma tok ri sacerdotes
nyesamijj-vi pa racho ri Dios chupan ri k'ij richin uxlanen y rije' man mac tiij nquibiin?
6Ri' roma c'ariracho ri Dios c'o-vi ruk'ij. Pero ri vocomi, rix nitz'et c'a Jun ri mas ruk'ij que
chuviich riracho ri Dios. 7Y rix man ta xixtiquer xibij que man utz tijj ri nyetajin chubanic
ri vachibila', xa ta ivetaman achique ntel-vi chi tzij ri rutzij ri Dios ri nbij: Yin més nka'
chinuviich quejatarijoyovanicric'oiviq'uin, que chuviichri chico rinye'isuj chuve. Quiri'
ri nbij ri Dios. 8Ja yin ri xinaliix chi'icojol ri Rajaf ri k'ij richin uxlanen, xbij ri Jesus.

RiJesus xc'achojrisaj jun achi chaki’j jun ruk'a’

9Y tok ri Jesus y ri rachibila’ xetzolij yan c'a pe, rije' xebe pa jay ape' ntzijos-vi ri rutzij
ri Dios. 10Y chiri' chiquicojol ri viniik ri quimolon-qui', c'o c'a jun achi chaki'j jun ruk'a’.
Xepu'u c'a ri vintk ri' xquic'utuj chin ri Jesus: ¢C'uluman que nc'achojrisiis jun yava' pa jun
Kk'ij richin uxlanen? Quiri' c'a ri xquic'utuj chin roma ncajo' nyecattj chirij y nquisujuj.

11Xpu'u c'ariJesus xbij cheque: C'o ta jun chive rix achi'a' ri c'o ta jun ru-oveja y ntzak ta
pajunjul chupan jun k'ij richin uxlanen, achique ta nbiin riq'uin? ;Nuya' ta c'a chiri'? Man
nbiin tiij quiri'. Xa nuc'in-vi c'a ka richin nrelesaj-pe. 12 Ya voro comi, c'a jun achi que man
ta ncol, tok xa mds c'o-vi ruk'ij que chuviich jun oveja. Xa roma c'a ri' tok c'uluman-vi que
nban ri utz pa jun k'ij richin uxlanen.

13Y c'ateri' c'a tok ri Jesus xbij chin ri achi ri chaki'j ri ruk'a’: Tayuku'la ak'a'.

Y ri achi xe xuyuk ri ruk'a’, jari' xchojmir y xoc cachi'el ri jun chic ruk'a'. 14Y ri achi'a’
fariseos xe xquitz'et canri', xebe y xbequimolo-qui' richin nquinuc achique nquibiin, roma
ncajo' nquicamsaj ri Jesus.

RiJesus jun Samajel cha'on
15 Ri Jesus xel c'a e chiri' tok xretamaj ri nquinuc chirij. Rija' ye juis c'a ri viniik

xetzekleben-e richin. Y nyeruc'achojrisala’ c'a conojel ri ye yava'i'. 16 Pero juis c'a

nuchilabej-e cheque conojel rije' que man tiquiya' rutzijol que rija' xeruc'achojrisaj riquin

ri quiyabil. 17 Richin quiri' nbanatiijna c'a riruk'alajrisan can ri Dios chuviich ri rusamajel

rixc'uje’ ojer can rirubini'an Isaias. Ri tz'iban c'a can nbij:

18Jare' c'o ri Nusamajel ri nucha'on.

Yin juis ninjo’ rija’, nquicot-vi vdnima riq'uin.

Ninya' c'a pe chuka' ri nu-espiritu pari’,

y rija' nuk'alajrisaj c'a chiquiviich ri man quetaman tiij nuviich yin, ri achique nc'atzin-vi
ric'aslen choj.

19 Man nbiin tlij oyoval, man nuytic tijj ri rutzij roma royoval,

ni man nuya' tijj rutzijol rija' mismo chiquiviich ri vintik pa tak bey.

20Y stape' (aunque) riruc'aslen jun viniik cachi'el ta chicjun ajrik'och'on-ri', rija' man nbhiin
tlij c'a chin que nik'aj.

Chuka' si ri ruc'aslen jun viniik cachi'el ta ruxak jun k'ak' ri nbukun roma nchup yan ka,
rija' man nchup tij.

Y chi jumul quiri' nbiin-apu, c'a tok napon ri k'ij que rija' nbiin que nch'acon ri chojmilij
gobierno.

21Y ri viniik c'a ri man jani quetaman tiij nuviich, riq'uin c'a rija' ncoyobej-vi ri quicolonic.

Riviniik nquibij que ri Jesus c'o ri ruchuk'a’' ri cajaf riitzel tak espiritu riq'uin
22Y c'o c'a jun moy y mem uc'uan-apu chin ri Jesus, y quiri' ruc'ulachin roma tz'amon c'a
roma jun itzel espiritu. Y ri Jesus xrelesaj c'a ri itzel espiritu ri'. Xbiin c'a chin que xtzu'uny
xch'o. 23Y romari' tok conojel viniik xe' xquica'yej tok xquitz'et y nquibila’ c'a: ¢Man ja tiij
re' ri Cristo, ri Jun cha'on-pe y takon-pe roma ri Dios, ri koyoben, ri ruxquin-rumam can ri
David?
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24 Pero tok ri achi'a’ fariseos xcac'axaj ri nquibij ri viniik pari' ri Jesus, rije’ xquibij c'a:
Ri Jesus nyerelesaj itzel tak espiritu pero xa pa rubi' ri Beelzebu ri cajaf ri itzel tak espiritu,
nquibij c'a.

25YromariJesdsretaman c'ari nquinojila' ri achi'a’ fariseos, rija' xbij cheque: Siriviniik
richin jun ruch'ulef man nyenucun tiij y ca'i' quiviich nquibiin, npu'u oyoval chiquicojol. Y
re' man utz tiij, roma nbiin chin ri quiruch'ulef que ntzak. Y quiri' chuka' ronojel tinamit y
ronojel jay, si xa nyejalajo’ chiquiviich y nyech'aratiij, man nyepa'e' tiij can. 26Y si ri itzel-
viniik nyerelesaj c'a e ri ye rusamajela’ vi, ntel c'a chi tzij ri' que ruyon rija' nrokotaj-e-ri'.
Xa chirij rija’' mismo catajniik-vi. Y si quiri' nbiin, ruyon nc'uje' can y chanin ntzak. 27 Rix
ninuc-vic'a chuvij yin que pa rubi' ri Beelzebu, rijun chic rubi' riitzel-vinik, nyenvelesaj ri
itzel tak espiritu, pero rix ¢achique c'a ninuc pa quivi' ri nyetzekleben ivichin? ¢Achique chok
chinyo'on cuchuk'a’ chequerije' richin nyetiquer nyequelesaj itzel tak espiritu chuka'? Ja vi
c'arinyetzekleben ivichin ri nyek'alajrisan que xa man utz tiij ri nibij rix. 28 Yin nquitiquer
c'a nyenvelesaj itzel tak espiritu roma ja ri ru-espiritu ri Dios ri c'o viq'uin. Xa xka-pe yan
c'arik'ij que conojel c'uluman que nquitakej rutzij ri Dios y nyec'uje' pa ruk'a' rija'.

29Y ri nrajo’ c'a nelek'-e pa racho ri itzel-viniik ri juis ruchuk'a’, ri nabey nc'atzinej que
nbin riq'uin rija’, ja ri tuxima' y c'ateri' c'a tucanoj-e ronojel ri nrajo' nyeruc'uaj. Y jari'
ninbiin yin, riq'uin nyenvelesaj-e ri itzel tak espiritus ri yec'o quiq'uin ye ch'aka viniik.

30Jun c'a ri man viq'uin tijj yin nsamiij-vi, xa chuvij c'a yin nsamtij-vi. Y achique ri man
nto'on tij vichin, xa jari' ri niyojon ronojel ri nyenbtin yin.

31Y roma ri xbitiij, yin ninbij c'a chive: Ri mac y ri itzel tak tzij ri nyequibila’ ri viniik,
richin nquiyok'bej rubi' ri Dios, c'a nyecuyutlyj-vi. Jac'a ri tzij yok'onic richin ri Lok'oluj
Espiritu, man ncuyutdj tlij. 32 Y achique na c'a viniik ri nbin tzij chuvij yin ri xinaliix
chi'icojol, c'a ncuyutiij na rumac. Jac'a ri nbin tzij chirij ri Lok'ollij Espiritu, man ncuyutij
tlij rumac ri vocomi, ni ri chikaviich apu.

Jun che' nyetamiix ruviich xaxe riq'uin ri ruviich ri nuya’

33 Roma xaxe na pe' jun che’, nyetamiix ruviich si utz o man utz tiij, xaxe riq'uin ntz'et ri
ruvich ri nuya'. Man tibij que jun che' xa man utz tij, tok ri ruviich ri nyeruya' ye utz vi.
Chuka' man tibij que jun che' utz, tok ri ruviich ri nyeruya' xa man ye utz tiij. 3Roma c'a
ri' rix ri rix cachi'el itzel tak cumiitz, ¢nyixtiquer c'a nibij ri utz, tok xa ja ri itzel c'o iviq'uin?
Roma jun viniik ja ri c'o pa rdnima ri nbij. 35 Jun utziliij viniik chucojol c'a ri utziliij beyomiil
c'o pa ranima nyerelesaj-pe ri nyerubij. Jac'a ri viniik ri man utz tij, chucojol c'a ri itzel
beyomiil c'o pa rdnima nyerelesaj-pe ri nyerubij. 36 Y yin ninbij c'a chive que chupan ri k'ij
tok nbanattj rijuicio, ri viniik ri Xebin tzij ri xa man jun xec'atzin-vi, nban juzgar pa quivi/,
roma ronojel ri tzij ri xequibila'. 37 Ri utz tak tzij ri nibij rix, nuc'ut c'a que man jun imac
nk'alajin chuvtich ri Dios. Jac'a ri itzel tak tzij ri nibij, nuc'ut c'a que nka-ka ru-castigo ri
Dios pan ivi'.

Rivintik man ncajo' tiij nquitakej ri Jestis

38Y yec'o c'a cheque ri etamanela’ chin ri ley y yec'o chuka' cheque ri achi'a’ fariseos
xech'o-apu chin ri Jesus, y xquibij c'a: Rat ri rat jun Maestro vi, nkac'utuj c'a chave que
tabana' jun milagro chikaviich. Tac'utu-avi' chikaviich que ja vi ri Dios ri takayon-pe
avichin, xquibij.

39 Pero ri Jesus xbij c'a cheque: Ri viniik richin vocomi juis ye itzel y man nquitakej tiij
ri Dios. Ncajo' c'a que yin ninbiin na jun milagro chiquiviich richin yinquitakej. Pero man
ja tijj c'a ri ncajo’ rije’ ri nbanatiij. Man quiri' tij. Xaxe ri xbanatij riq'uin ri jun achi ri
rubini'an Jonds, jun achi ri xk'alajrisan ri xbix chin roma ri Dios ojer can, xaxe ri' ri retal
chuka' chequerije'. 90Roma ri Jonds xc'uje' c'a pa rupan jun nimalij ciir, oxi' k'ij y oxi' ak'a’.
Y quiri' c'a chuka' ri retal ninya' yin chiviich. Yin c'a ri xinaliix chi'icojol, nquic'uje’ c'a pa
ruc'u'x ri ulef, oxi' k'ij y oxi' ak'a’' chuka'. 41Y tok napon c'a ri k'ij richin juicio, nban c'a
chuka' juicio pa quivi' ri vintik yec'o vocomi. Y nyec'astiij c'a pe ri viniik aj-Ninive y nquibij
c'a que man utz tiij xquibtin ri viniik ri yec'o vocomi, que man xquitakej tiij. Roma ri vintiik
ri Xec'uje' pa tinamit Ninive Xe Xcac'axaj ri rutzij ri Dios ri xutzijoj ri Jonds cheque, jari'
xquitzolij-pe quic'u'x riq'uin ri Dios. Y vocomi yinc'o yin ri més c'o nuk'ij chuviich ri Jonas,
y Xa man yinquitakej tijj ri viniik. 42Y tok napon c'a chuka' ri k'ij richin ninbiin juzgar pa
quivi' ri vintik yec'o vocomi, nyec'astijj c'a pe rijun reina ri aj-Sabd. Rireina ri' nbij c'a que
man utz tlij xquibiin ri viniik ri yec'o vocomi, que man xquitakej tlij. Roma tok xc'ase’ ri
junreina ri', juis nij xbiyin richin quiri' xrac'axaj-pe ri etamabil richin ri jun rey richin ri
Israel, ri rubini'an Salomo6n. Y vocomi yinc'o yin ri mds c'o nuk'ij chuviich ri rey Salomon ri
xXc'uje' ojer can, y Xxa man yinquitakej tiij ri viniik.

Tok jun itzel espiritu ntzolij chic ape’ eleniik-vi-e
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43 Tok c'o jun itzel espiritu ntel-e pa rdnima jun viniik, nucanoj uxlanen pa tak lugar
tz'iran-tz'iran. Pero ri itzel espiritu ri' man nril tiij c'a ri uxlanen ri nucanoj. 44 Romari' tok
rija' nunuc c'a: Més utz nquitzolij chic pa rdnima ri vintk ri xinel-vi-pe, nbij c'a. Y tok ri jun
itzel espiritu re' ntzolij chic apu pa rdnima ri viniik, nril c'a ri rdnima ri vintik ri' cachi'el jun
jay riman jun ri c'o ta chupan, y meson y chojmirsan can jabel. 45Y c'ateri' ri itzel espiritu
re' nyeruc'iin c'a pe ye siete chic itzel tak espiritu ri més ye itzel, y conojel c'a re' nye'oc pa
rdnima ri viniik. Y ri viniik achique chok q'uin nyec'uje-vi ri itzel tak espiritu re', mas c'ayuf
nbiin ri ruc'aslen que chuviich ri xbiin nabey. Y quiri' c'a nquictulachij ri vintik man utz tijj
quic'aslen, ri yec'o vocomi.

Rirute'y riye ruchak'rijesus

46Y ri Jests c'a ntajin ntzijon quiq'uin ri viniik tok xapon ri rute' y ri ye ruchak'. Rije'
ncajo’ c'a nyech'o chin ri Jesus, pero man xe'apon tiij apu c'a riq'uin. 47Y c'o c'a jun ri
xbin-apu chin riJesus: Ri ate' y ri ye achak' rat coyoben chuviich ri jay. Rije' ncajo' nyech'o
aviq'uin, xbij chin.

48 Pero ri Jesus xbij c'a chin ri xbin-apu quiri': Ri cachi'el anucun rat, sachique c'arinte'y
ye achique c'a ri nunimal o nuchak'?

49Y ri Jesus riq'uin c'a ri ruk'a’ xeruc'ut ri rachibila' y xbij c'a: Jare'ri ye c'uniik nte' y ye
c'uniik nchak'. 39 Roma conojel c'a ri nyebanun ri rurayibiil ri Nata' Dios ri c'o chila’ chicaj,
jari'riye nte', vana' y nchak’, xbij ri Jesus.

13
Riejemplo pari'riija’

1Chupan c'arik'ijri'riJesus yerachibilan rirachibila’ xel-e pajay y xbetz'uye' chuchi-ya'.
2Y ye juis c'a q'uiy vinik ri xquimol-apu-qui' riq'uin. Romari' rija’' xoc-apu pa jun canoay
xtz'uye-ka chiri' xutzijoj c'a pe rirutzij ri Dios cheque ri vintik. Y conojel c'a ri viniik ye pa'il
chuchi-ya' ncac'axaj-apu ri Jesus. 3 Rija’' q'uiy c'a ri xbij cheque y ruyon riq'uin ejemplos.
Y jun c'a cheque ri ejemplos ri xucusaj, jare': C'o c'a jun achi ri xbe pa jopin ija'. 4Y tok
ri achi c'o chic pa samaj, njopin ija’, juba’ c'a chin ri ija' pa bey xtzak-vi. Y xepu'u c'a ri
ch'ipa’ xquic'ux-e riija'ri'. 5 Juba' chic c'a chin ri ija’ chucojol abiij xtzak-vi y chiri' xa man
q'uiy tij ri ulef c'o. Y chanin c'a xe'el-pe roma man pin tijj ri ulef. 6Xa ja tok xpu'u ruviich
ri K'ij, xemayamo-ka y xechaki'j-ka. Roma c'a ri xa man nij tiij beniik-ka quixe', romari'
xechaki'j-ka chanin. 7Y juba’ chic ija' xtzak-ka chucojol k'ayis c'o quiq'uixal. Y tok xe'el-pe,
junan xeq'uiy quiq'uin ri q'uix. Pero roma ri q'uix juis xeq'uiy, ri q'uix xuk'ayisaj ri tico'n.
8Jac'arich'aka chic ija' xetzak pa jun utzilijj ulef, y ri tico'n jabel xeq'uiy y xevachin chuka'
jabel. Roma c'o ija' xquiyala' a treinta quiviich, c'o xquiyala' a sesenta y c'o ri xquiyala' a
cien quiviich. 9Ri c'o c'a ruxiquin, trac'axaj c'a ri xinbij, xbij ri Jesus.

Rinc'atzin-vijun ejemplo

10Yjari' tok riachibila' xebe-apuriquinriJesusy xquic'utuj chin: ¢ Achique katz tok xach'o
chiquiviich ri vintk xe'acusaj ejemplos? xquibij chin.

11Xpu'u c'ariJesus xbij cheque: Man jun bey katz bin ta can jabel pari' tok ri viniik nye'oc
paruk'a' ri Dios, pero chive rix yo'on c'a k'ij que nivetamaj. Jac'a ri viniik ri man nyetaken
tlj vichin, riq'uin ejemplos nquich'o-vi quiq'uin, roma chiquiviich rije' man nk'alajrisiis
tlij vi. 12 Roma ri c'o c'a ruyacon pa ranima, nuc'ul c'a mds y quiri' q'uiy nc'uje' riq'uin.
Jac'a ri xa man q'uiy tiij ruyacon, ntelests c'a ri ba' ri' chin. 13 Xa roma c'a ri' tok yin
nyencusaj ejemplos richin nquich'o quiq'uin. Roma xa man ncajo' tiij nk'ax cheque, stape’
(aunque) nquitz'eta’ y ncac'axaj. 14Ja vi c'a re' nbanattj ri tz'iban can roma ri Isafas, ri jun
ri xk'alajrisan ri rutzij ri Dios ojer can. Y quere' c'a ri rutz'iban rija'":
Rix xaxe c'a choj nivac'axaj y man nk'ax ta chive ri nivac'axaj.
Rix xaxe ta c'a choj nitz'eta' ri' y man nitz'et tijj jabel ri nitz'eta'.
15 Roma ri cdnima ri viniik re' xa xquicovirsaj.
C'ayuf c'a que ntoc pa quixiquin ri ncac'axaj.
Ri runak' tak quiviich, quimoyin, roma man ncajo’' tlij nyetzu'un.
Rije' man jun ncajo’,
man ncajo' tiij ncac'axaj,
man ncajo' tijj nka' pa tak quijolon,
man ncajo' tijj nquitzolij-pe quic'u'x, richin que yin ninchojmirsaj ri quic'aslen.
Quiri' ri xbij ri Dios, ri tz'iban can roma ri Isaias.

16 Jac'a rix vachibila', jabel vi iquicot, roma ri runak' tak iviich nyetzu'un-vi jabel. Ri
ixiquin nye'ac'axan-vi. 17 Roma tivac'axaj na pe' jabel ri ninbij chive vocomi, que ye q'uiy
chojmilij tak vintik y ri achi'a’ ri xek'alajrisan ri tzij ri xbix cheque roma ri Dios, ojer can,
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juis xcajo' xquitz'et ta ri nitz'et rix vocomi, pero man xquitz'et tiij e. Juis chuka' xcajo’
Xcac'axaj ta ri nivac'axaj rix vocomi, pero man xcac'axaj tiij e chuka'.

Ri Jesus nbij achique ntel-vi chi tzij ri ejemplo pari'riija’

18Y ri Jesus xbij c'a cheque: Tivac'axaj c'a achique nbij ri ejemplo ri nch'o pari' ri achi ri
xbe pa jopin ija'. 19 Riija’ ri xtzak can pa bey, jari' ri tzij ri nch'o pari' tok ri vintik nye'oc pa
ruk'a'ri Dios. Pero chiquicojol c'arivintik ri ncac'axaj ritzij yec'o riman ncajo' tiij nquic'tin-
ka pa tak cdnima. Y romari' tok ri itzel nrelesaj-e ri tzij ri ticon-ka. 20 Ri ija' ri xtzak can
chucojol tak abiyj, nch'o-vi c'a pari' ri rutzij ri Dios ri nac'axiix roma jun viniik. Ri vinik
ri' juis c'a nquicot tok nuc'ul ri rutzij ri Dios pa rdnima. 21 Pero roma c'a ri man nuc'iin tij
ka ruxe' jabel ri rutzij ri Dios pa rdnima, man nlayuyj tiij c'a ri quicot riq'uin, Xa jun ca'i-oxi'
oc K'ij ri utz c'o riq'uin ri Dios. Y tok nyepu'u c'a pokoniil y nyetzeliis roma ri runiman ri
rutzij ri Dios, ntzak can chanin. 22Y ri ija’' ri xtzak can chucojol tak k'ayis ri c'o ruq'uixal,
nch'o-vi c'a pari' ri rutzij ri Dios ri nac'axiix roma jun vintk. Pero ri viniik ri' roma xa ja
ri nrajo' ri tiempo ri nrajo' nbiin, njik' c'a ri rutzij ri Dios ri c'o riq'uin. Njik' pa ruk'a’ ri
beyomiil ri cachi'el xa c'o utz nuc'iin-pe nk'alajin y xa man quiri' ttj. Y ri vintk ri' man jun
bey c'a nquic'uan jun utzilijj c'aslen y nyeq'uiy chupan ri rutzij ri Dios, y romari' man q'uiy
tlij ch'aka chic nyetaken ri rutzij ri Dios. 23Jac'a riija' ri xtzak-ka pa jun utzilij ulef, nch'o-vi
c'a pari'rirutzij ri Dios ri nac'axiix roma jun viniik, y ri vintik ri' nuc'tin-vi-ka ri rutzij ri Dios
y nuc'uan jun utzilgj c'aslen y nq'uiy chupan ri rutzij ri Dios, y romari' ye q'uiy ch'aka chic
nyetaken ri rutzij ri Dios. Nuc'ulachij-vi c'a cachi'el nquibtinriija'. Roma c'o ija' nquiya’ c'a
treinta quiviich, yec'o nquiya’' a sesenta quiviich y yec'o a cien c'a quiviich nquiya'. Quiri'
c'a nbiin ruc'aslen ri viniik ri nuc'iin-ka ri rutzij ri Dios pa rdnima, xbij ri Jesus.

Ejemplo pari'ritrigoy riitzel k'ayis que cachi'el trigo
24Y ri Jesus xuya' chic c'a jun ejemplo chiquiviich, y xbij c'a: Ri utzilij ija’ ri xberutica' c'a
can jun achi pa rulef, junan c'a riq'uin tok ri viniik nye'oc pa ruk'a' ri Dios. 25 Pero jun ak'a/,
tok conojel c'a vinilik nyeviir, xpu'u c'a ri nretzelan richin ri rajaf ri ulef, xberutica' can ri
itzel ija’ que cachi'el trigo pari' ri trigo ticon chic can. Y xe xberubana' can ri', xbe. 26 Jac'a
tok xebeq'uiy-peritico'n y xebe'el-pe ruvi', c'ajari' xk'alajin riitzel k'ayis que cachi'el trigo.
27Y jari' tok ri ye samajela’ richin ri rajaf ri ulef xe'apon c'a riq'uin y xquibij chin: Ri ija' ri
xatic-ka pan avulef utz vi. Pero vocomi c'o itzel k'ayis que cachi'el trigo chucojol. ;Ape' c'a
xpu'u-vi ri ija’ richin ri itzel k'ayis que cachi'el trigo? xquibij. 28 Y ri achi xbij c'a cheque
rirusamajela’: Re' rusamaj jun ri nretzelan vichin, ninnuc yin. Y ri ye rusamajela’ xquibij
c'a chin: ¢Najo' c'a que nkube chuc'ukic? xquibij chin. 29 Pero ri achi xbij c'a cheque ri
rusamajela’: Ni, man nyixbe tijj chuc'ukic, man xa chuc'ukic riitzel k'ayis que cachi'el trigo
quec'ukutiij chuka' ri trigo. 30 Xa tiya' na c'a k'ij que ri itzel k'ayis que cachi'el trigo junan
nq'uiy riq'uinritrigo, c'a tapon narik'atoj. Roma tok napon rik'ij richin rik'atoj, yin ninbij
c'achequerik'atonela’ que nabey tiquimolo' riitzel K'ayis que cachi'el trigo y quequibana'
pa tak manojo richin que nyeporox, y c'ateri' c'a tiquik'ata' ri trigo richin que nyequiyaca'
can, xbij ri achi. Quiri' xbij ri Jesus.
Riija'ririchinrimostaza
31Y ri Jesus xuya' chic c'a jun ejemplo chiquiviich, y xbij c'a: Jun vit ija’ richin mostaza ri
nyerutica' jun achi pa rulef, junan nbiin riq'uin tok ri viniik nye'oc pa ruk'a' ri Dios. 32Roma
stape' (aunque) jariija' richin ri mostaza ri més tak cocoj, tok ntel-pe, juis nq'uiy y ja rija' ri
mds nim ntel chiquiviichrich'aka chicichaj. Rimostaza xa che'c'anbiin tok nq'uiy. Romari'
ri ch'ipa’ ri nyebe pa cakik', nye'apon chiri' y nquibiin quisoc pa tak ruk'a’, xbij ri Jesus.
Rirutzij ri Dios nbiyin-vi
33 Ri Jesus xuya' chic c'a jun ejemplo chiquiviich, y xbij c'a cheque: Ri levadura ri
nyeruc'ama-pe jun ixok y nuya' can chupan oxi' pajbiil-c'iij, ntoc chupan c'a ronojel ri
qui'en. Quiri' c'a chuka' nbiyin rutzijol ri rutzij ri Dios ri nch'o pari' tok ri viniik nye'oc
paruk'a' ri Dios, xbij ri Jesus.
RiJesus xerucusaj-viri ejemplos
34Y ronojel c'a ri xbij ri Jests cheque ri viniik ri', ronojel rig'uin ejemplos. Man jun c'a ri
xbij cheque ri man ta xucusaj ejemplos richin xuya' chiquivtich. 35 Richin quiri' nbanattij
na c'a rirubin can jun ri xtzijon ri rutzij ri Dios ojer can. Ri rusamajel ri Dios quere' c'a ri
rutz'iban can pari' ri Jesus:
Yin tok nquich'o nyencusaj c'a ejemplos.
Q'uiy c'ari ye evatiil pa rutz'uquic-pe ri ruch'ulef, nyenk'alajrisaj c'a.
Quiri' nbij ri tz'iban can.

RiJestsnbij achique ntel-vi chitzijriejemplo pari'ritrigoy riitzel k'ayis que cachi'el trigo
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36Y tok ri Jesus xerutiik c'a can ri viniik chi tak cacho, rija’ xtzolij c'a pa jay ye rachibilan
rirachibila'. Y jari' c'a tok ri rachibila’ xejel-apu riq'uin y xquibij c'a: Roj nkajo' c'a que rat
nabij ta cheke achique ntel-vi chi tzij ri ejemplo pari' ri trigo y ri itzel k'ayis que cachi'el
trigo ri xetic can pa jun ulef. Roma man xk'ax ta cheke.

37Y ri Jesus xuk'alajrisaj c'a chiquiviich ri ejemplo, y xbij c'a: Ri ticoy richin ri utzildj ija’,
jayinrixinaliix chi'icojol. 38 Ri ulef ri xban-vi ri ticoj, ja ri ruch'ulef. Ri utzilij ija'ja ri yec'o
paruk'a'riDios. Yriitzel k'ayis que cachi'el trigojariyerichin viriitzel. 39Yrixbeticon can
riitzel k'ayis que cachi'el trigo roma juis nyetzelan, ja riitzel-viniik. RiKk'atoj, ja ri nbanattij
pa ruq'uishiil chin ri tiempo katz'amon, y ri k'atonela’, ja ri dngeles. 40 Cachi'el c'a nban ri
itzel k'ayis que cachi'el trigo que nye'elesiis-e y nyeporox pa k'ak’, quiri' c'a chuka' nbanattj
paruq'uisbiil chin ri tiempo katz'amon. 41 Yin ri xinaliix chi'icojol nyentiik c'a ri nu-angeles
chiquimolic conojel ri nyebanun itzel y nquibiin cheque ch'aka chic que nyetzak. Roma
man ninjo' tiij c'a que yec'o ta ri viniik ri' chiquicojol ri yec'o pa nuk'a’ yin. 42Y conojel c'a
ri nyemol-e, nyebetorix can chupan ri nimalijj k'ak’, y ja chiri' c'a npu'u ri ok'ej cheque y
nquijach'ach'ela’ quey. 43Jac'a rivintikri choj chic quic'aslen nyeyic'lun-vi na vi c'a cachi'el
ri k'ij. Nyek'alajin c'a que yec'o pa ruk'a’ ri aj-chicaj Quitata'. Ri c'o c'a ruxiquin, trac'axaj
c'a rixinbij.

Ri xbiin jun achi ri xulok' jun ulef ape' mukun jun beyomiil
44Ri beyomiil mukun can pa jun ulefy xilitiij roma jun achi, junan c'a riq'uin tok ri viniik
nye'oc paruk'a’ ri Dios. Ri achiri' xumuk chic c'a can ri beyomiil ri' y nquicot rdnima xtzoljj
y Xutz'om c'a ruc'ayixic ronojel ri c'o riq'uin, y c'ateri' xulok' ri ulef ri ape' mukutuntik-vi ri
beyomiil.

Ri xbiin jun achi ri xulok' jun perlarijuis jabel
45 Ri viniik ri nye'oc pa ruk'a’ ri Dios, ye junan c'a riq'uin jun lok'onel y c'ayinel quichin
vekbiil-abiij ri nbix perlas cheque. 46 Tok ri achi ri' nril c'a can jun perla juis jabel y nc'ayix,
junanin ntzolij y nuc'ayij ronojel ri c'o riq'uin, c'ateri' c'a nbe chulok'ic ri perla ri'.

Rinye'oc paruk'a'ri Dios junan riq'uin jun ya'l tz'ambtil-ciir

47Y riya'l tz'ambiil-clir tok yo'on-ka pa ya' y nyeberuc'ama-pe ronojel quiviich ciir, junan
c'a riq'uin tok ri viniik nye'oc pa ruk'a’ ri Dios. 48Y tok nojntik chic c'a ri ya'l riq'uin ciir,
nquic'uaj c'a e c'a chuchi-ya'. Y c'ateri' nyetz'uye' c'a chucha'ic. Ri utzilij tak clir nyequiya'
c'a can pa tak chaciich, jac'a ri clir ri Xxa man ye utz tiij man nyequiya' tij pa tak chactich,
xa nyequelesaj c'a can. 49 Quiri' c'a ri nc'ulachitiij pa ruq'uisbiil chin ri tiempo katz'amon.
Ri dngeles nyepu'u c'a chiquicha'ic ri vintiik. Lojc'an nyequiya-vi ri choj chic quic'aslen, y
nyequelesaj c'a can ri man ye utz tiij. 50Y ri viniik ri man ye utz tiij, nyebequitorij c'a can
chupan ri nimalijj k'ak’, y chiri' c'a npu'u ri ok'ej cheque y nquijach'ach'ela’ quey.

Riachibila’ xk'ax-vi cheque ri xbij ri Jests

51Y ri Jesus xbij c'a cheque ri rachibila’: ¢Xk'ax chive? xbij cheque.

Y ri achibila' xquibij c'a: Ja', Ajaf, xk'ax cheke, xquibij rije".

52 Rija' xbij chic c'a: Jabel utz vi xk'ax chive, roma xixoc yan pa ruk'a' ri Dios y c'o chic
ivetaman pari' ri', y chuka' ivetaman ri ye tz'iban can ojer yan chic ri'. Y romari' rix
junan c'a riq'uin jun tata'aj pa jun jay. Tok c'o nc'atzin-vi, c'ateri' c'a nyeberelesala-pe ri
rubeyomal. Nyerucusaj c'a ri rubeyomal ri c'o yan chic tiempo ye yacil y nyeberelesala-
pe chuka' ri rubeyomal ri xa c'ate ba' ri' nyeruchajin, xbij ri Jesus.

Riaj-Nazaret man xquitakej tiij ri Jesus

53Y tok ri Jesus xtane' c'a chubixic ri ejemplos ri', rija' xuya' c'a can ri lugar ri' y xbe
ye rachibilan-e ri rachibila'. 54Jac'a tok xapon pa tinamit ri ape' xq'uiy-vi, rija' xuc'ut c'a
ri rutzij ri Dios chiri' pa jay ape' ntzijos-vi ri rutzij ri Dios. Y roma c'a ri tzij ri nyerubij
cheque, riviniikri' xsatz quic'u'x y xquibij c'a: ¢Achique c'aroma tokriachire'juis etamabiil
c'o riq'uin y ntiquer nyerubiin milagros? 55 Xa jare' ri ruc'ajol ri jun achi samajiy-che'
(carpintero). Xa jare' ri Maria rubini'an ri rute' y ri ye ruchak’ja riJacobo, riJosé, ri Simén
y ri Judas. 56 Xa chikacojol c'a roj yec'o-viri ye rana'. ;Ape' ta c'a Xretamaj-viri retaman y
ape'ta c'a petentik-vi ri ruchuk'a’ richin nyerubanala' milagros? nquibij chiquivtich.

57Y romari' ri viniik man ba' tiij xquitakej ri Jesus. Y ri Jesus xbij c'a cheque ri viniik ri":
Conojel c'a ri nyek'alajrisan ri tzij ri bin cheque roma ri Dios, man jun quik'ij, pero ri' xaxe
chiquiviich ri vintk aj pa rutinamit y chiquiviich ri aj pa racho, xbij cheque.

58 Chupan ri rutinamit, ri Jestis man q'uiy tiij milagros ri xerubanala', roma ri ruvinak
man xquitakej tij.
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Rirey Herodes man retaman tiij achique ri Jests

1Chupan c'aritiempo ri', ri Herodes ri rey richin ri ruch'ulef Galilea, xrac'axaj c'a que ri
Jesus juis rutzijol chiquicojol ri vintik. 2Y ri Herodes xbij c'a cheque ri rajic’'a”: Ri Jesus xa
jariJuan Bautista c'astajniik-pe chiquicojol ri caminaki'. Romari' tok c'o uchuk'a’ pa ruk'a’
richin q'uiy ri ntiquer nyerubanala’, xbij ri Herodes cheque rirajic'a’.

3Roma xa ja ri rey Herodes ri xbin que tiz'amatiij-pe ri Juan. Xuxim-vi c'a pa cadena y
xXuya' pa cdrcel. Ri Herodes quiri' xbilin roma riixokric'oriq'uin. Riixok rubini'an Herodias,
xa rixjayil c'a ri Felipe ri ruca'n ruchak' ri Herodes. 4 Ri Juan xtz'am c'a roma jari' ri rubin
chin ri Herodes. Rija' rubin c'a chin: Man utz tiij abanun que ac'amon-ka ri Herodias.

5Y roma c'ari' ri Herodes rujo’on c'a rucamsan ta ri Juan, pero nuxbij c'a ri' chiquiviich
riviniik, roma rije' quetaman que ri Juan Bautista jun k'alajrisiiy richin ri tzij ri nbix chin
roma ri Dios. 6Xa ja chupan ri k'ij tok ri Herodes xutz'akatisaj jun chic rujuna’, rija' xbiin
c'a jun nimak'ij, y chupan c'a ri nimak'ij ri' ri xtiin ral ri Herodias xxajo' c'a chuvtich ri
Herodes, y ri Herodes juis xka' chuviich ri xajoj ri xbiin ri xtlin. 7Y romari' ri Herodes xbiin
c'a jurar chin ri ral ri Herodias que achique na c'a ri nrajo' xa nuya-vi chin. 8 Pero tok ri
xtlin rutaken chic c'a runa'oj riq'uin ri rute’, c'ateri' c'a xbij chin ri Herodes: Yin ninjo' que
naya' chinuviich chere' pa jun liik, ri rujolon ri Juan Bautista, xbij rija'.

9Y ri rey Herodes xpu'u bis pa ranima romari', pero roma c'a rubanun chic jurar chin
que nuya-viri nrajo' y roma chuka' chiquivtich ri ye rachibilan chuviich mesa xbij-vi, rija’
xbij c'a que tic'amiir-pe ri rujolon ri Juan Bautista chin ri xt{in ral ri Herodias. 10 Xutiik c'a
rukupixic rukul ri Juan Bautista chiri' pa carcel. 11Y ri rujolon xc'amiir-pe pa jun liik chin
ri Xtiin, y ri Xtlin xberujacha' pa ruk'a’ ri rute'.

12Y ri ye rachibila’ ri Juan Bautista xe'apon c'a chucanoxic ri ruch'acul y xbequimuku'
can. Y rije' xbequibij c'a chuka' chin ri Jesus ronojel ri xbanattj.

Ri Jesus xerutzuk mds vo'o' mil vintik

13Y ri Jesus xe c'a xrac'axaj-e ronojel ri banatajniik, xbe, ye rachibilan-e ri rachibila'.
Xe'oc-e pa jun canoa y xec'o c'a lojc'an ruchi-ya', xebe c'a pa jun lugar nijj. Lugar ri ye
manak viniik. Xa jac'a tok ri vinlik xcac'axaj-e, chicakiin c'a xe'el-e pa tak tinamit richin
xe'apon c'arilugarri ape' nc'atzinej que napon-viriJesus. 14Y tokri Jesus ntel-e c'a chupan
ri canoa chiri' lojc'an ruchi-ya', xutz'et c'a que ye juis chic ye q'uiy viniik ri coyoben richin
y rija’ juis c'a xujoyovaj quivich ri viniik ri'. Y rija' xeruc'achojrisaj-vi c'a ri yava'i' yec'o
chiquicojol. 15Y tok xa xkak'ij-ka chupan ri jun k'ij ri', ri rachibila’ xejel c'a apu riq'uin y
xquibij chin: Ri chere' xa ye manak vintk y juis xkak'ij yan. Que'ataka’ c'a e ri viniik re'
richin que nyebe pa tak cocoj tinamit ri yec'o-pe nakaj y tiquilok'o’ quivay chiri', xquibij.

16 Pero ri Jesus xbij cheque ri rachibila: Man nc'atzin tijj c'a richin nyebe y c'ateri' nquil
ta quivay, xa tiya' rix quivay, xbij cheque.

17Y rirachibila’ xquibij c'a: Roj xaxe vo'o' vily y ca'i' ciir kachajin, y re' man nyerubiin tiij,
xquibij.

18 Pero ri Jesus xbij cheque: Tic'ama-pe chere'.

19Y jari' chuka' tok rija’ xbij que quetz'uye' c'a conojel ri viniik pari' ri sabana. Y c'ateri’
rija’' xeruli'ej paruk'a' rivo'o’' vily y ri ca'l’ ciir, Xtzu'un chicaj y xumatioxij chin ri Dios. Rija’'
xeruper c'a e ri ciir y ri vily, y xuya-e cheque ri rachibila’ y ri rachibila' xbequijacha' can
chiquiviich ri vintik. 20 Conojel c'a jabel xquic'ux quivay. Man jun c'ari man ta jabel xva'. Y
c'ac'ona c'adoce chaciich ri xnoj can riq'uin ri viiy y ri clir ri xmolotijj can, ri xa man xq'uis
tij. 21 Conojel c'a ri viniik ri xquic'ux quivay yec'o la'iik vo'o' mil xaxe achi'a’, y yec'o chuka'
ixoki'y ac'uala'.

Ri xbanatiij pari'rilago rubini'an Galilea

22Y jari' tok ri Jesus xerucusaj-e ri rachibila’ chupan ri canoa y xbij cheque que quebiyin
c'arilojc'an chic ruchi-ya’, que quenabeyijj c'a e chuviich, roma rija' c'a xcanaj can chin
nyerutakala' ri viniik chi tak cacho. 23Jac'a tok ye rutakon chic c'a ri viniik chi tak cacho,
ruyon c'axjote-e pari'rijuyu' chubanic orar. Y chiri' c'a c'o-vitok xoc-periak'a’. 24Yricanoa
ri ye beniik-vi ri achibila’ pa runic'ajal chic c'a ya' c'o-vi, pero ri nbolko't ri ya' man nuya'
tlj K'ij que nbiyin. Juis c'a cakik' y man nuya' tjj k'ij chin ri canoa que choj nbe chuviich.
25Y tok cumaj yan ri saker, ri Jesus peteniik c'a chirakiin pari' ri ya', richin napon quiq'uin.
26 Pero tok rirachibila' xquitz'et que c'o jun peteniik chirakiin pari' ri ya', rije' xsatz quic'u'x
y Xquibij: jLa' jun xibinel! xquibij. Y riq'uin cuchuk'a’ xquibila' quiri' roma quixbiri'.

27 Pero ri Jesus chanin xch'o-pe cheque, y xbij c'a: Man tixbij-ivi'. Xa tiya' ivdnima. Ja yin
riJesus, xbij cheque.
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28Y ri Pedro jari' xch'o-apu chin ri Jesus ri c'a peteniik pari' ri ya'. Ri Pedro xbij c'a chin ri
AjafTJesus: Sijarat, tabana' c'a chuve que nquibiyin pari' ri ya' richin nquibe-apu aviq'uin,
xbij ri Pedro.

29Y ri Ajaf Jesus xbij-pe chin ri Pedro: Catampe c'a.

Y ri Pedro jari' xka-ka-e pa canoa y xutz'om c'a nbiyin-apu pari' ri ya' richin nbe-apu c'a
riq'uin ri Jesus. 30 Xa ja tok xutz'et ri nbilin ri nimaliij cakik', xpu'u xbiri' chin. Y tok xuna'
que nbe-ka chuxe'riya', riq'uin c'a ruchuk'a’ xbij: jAjaf, quinacolo'!

31Y ri Jesus jari' xutz'om chanin ri Pedro y xbij chin: ¢Achique c'a roma ba' oc ayo'on
avanima viq'uin? xbix chin ri Pedro roma ri Jesus.

32 Tok rije' ye jotol chic c'a e pa canoa, ri cakik' xtane-e. 33Y jari' tok conojel ri ye beniik
chiri' pa canoa xquiya' c'a ruk'ij ri Jesus y xquibij chin: Vocomi c'a xkatz'et ketzij que ja vi
rat ri Ruc'ajol ri Dios. Quiri' c'a xquibij chin.

RiJesus q'uiy yava'i' xeruc'achojrisala’ pa tinamit Genesaret
34Y rije' xec'o c'a pari' rilago ri' y xe'apon pa tinamit Genesaret. 35 Chiri', tok xetamiix
c'a ruviich ri Jesus coma ri achi'a’, rije' xquelesaj c'a rutzijol chanin c'a pa tak lugar yec'o-
pe chunakaj ri quitinamit, y ri viniik xequic'amala' c'a pe ri quiyava'i'. 36Y ri yava'i' re'
nquic'utula’ c'a favor chin ri Jesus que tuya' k'ij cheque que stape' (aunque) xaxe ruchi-
rutziek nquitz'om richin nyec'achoj. Y quiri' vi c'a xbanattij. Conojel ri xetz'amon ruchi-
rutziek ri Jesus xec'achoj q'uin ri quiyabil.

15

Rinbanun tz'il richin jun viniik xa ja ri tzij y ri nojibiil ri nyepu'u pa rdnima

1Y yec'o c'a ca'i-oxi' achi'a’ ri xe'apon riq'uin ri Jesus. Ri achi'a’ ri' ye aj-Jerusalén y jari'
ri nbix cheque fariseos y etamanela’ richin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés. Xe'apon
c'a riq'uin ri Jesus y xquibij chin: 2 ¢ Achique c'a roma tok ri avachibila’' nquik'yj ri bin can
coma ri kaxquin-kamama' can? Roma ri avachibila' tok nquic'ux quivay man nquich'j tijj
jabelriquik'a’. Man nquibiin tiij cachi'el rubanic ruch'ajic quik'a' ri chilaben cheke konojel,
xquibij.

3 Ri Jests roma ri xquic'utuj quiri' chin, rija' xbij c'a cheque: Y rix ¢achique c'a roma
tok ja riq'uin ri quibin ri kaxquin-kamama' can, riq'uin ri' nik'ijj-vi ri ru-ley ri Dios? 4Ri
ru-ley ri Dios nbij c'a: Taya' quik'ij rate-atata’. Y ri nbanun c'a itzel cheque rute-rutata/,
man jun chic c'a ri nrajo’, ja vi c'a ri camic ri tika-ka pari'. Quiri' c'a ri rubin can ri Dios.
5Jac'a rix xa man quiri' tiij ri nibiin y nic'ut. Xa man nibiin tiij cachi'el ri rubin can ri Dios.
Rix xa nye'itijoj ri ac'uala’ que man nc'atzin tlij que nyequito' ri quite-quitata'. Xa nye'el
chuviichri'riq'uin nquibij cheque ri quite-quitata’: Yin man nquitiquer tiij nyixinto' riq'uin
rinc'atzin chive, roma xa nsujun chic chin ri Dios ri nc'atzin ta chive rix. Y riq'uin nquibij
quiri' nye'el chuviich ronojel, nibila' cheque. ¢Y riq'uin ri nibij, nk'alajin-vi que rix nibij
cheque que man tiquiya' quik'ij quite-quitata’. Y riq'uin ri', xaxe riq'uin ri quibin can ri
kaxquin-kamama' can ibanun que man jun ruk'ij ri ru-mandamientos ri Dios. 7 Rix xa ca'i'
c'a ipalij. Xa jabel c'a rubixic rubanun can ri Isaias chivij. Ri xbij ri Dios chin que tutz'ibaj
can, nbij c'a:
8Ri viniik re' xaxe riq'uin ri quitzij nquiya’' nuk'ij,
jac'arinrajo’ ri cdnima Xxa man ja tiij ri', xa nij c'a chin ri nquiya' ta nuk'ij.
9Xa man jun c'a nc'atzin-vi ri nquiya’ nuk'ij,
roma xa ye maestros quichin quetamabiil achi'a' y nquibij que jari' ri nc'atzinej que nban.
Quiri' ri rutz'iban can ri Isafas, xbij ri Jesus.

10Y c'ateri' c'a ri Jests xch'o quiq'uin ri juis chi viniik quimolon-qui' chiri', y xbij c'a
cheque: Tivac'axaj c'a ri ninbij chive y tik'ax-e chive. 11 Ri nbanun tz'il chin ri viniik man
jatijc'arintoc paruchi', nbanun, man quiri' tiij. Ri nbanun tz'il chin ri viniik xa ja ri ntel-e
pa ruchi', xbij ri Jesus.

12Y tok ri achibila' xejel-apu riq'uin ri Jesus, xquibij chin: Riachi'a’ fariseos xpu'u coyoval
tok xcac'axaj ri tzij ri xabij, xquibij ri achibila'.

13 Pero rija' xbij cheque ri rachibila’: Ri tico'n ri quibanun rije' man nc'uje’ tiij c'a can,
xa nic'uk-e. Roma ronojel ri tico'n ri' man ja tiijj c'a ri Nata' c'o chila' chicaj banayun. 14Xa
que'iya’ can. Xa ye moyirniik c'a riq'uin ri etamabiil ri quichajin, y nyequic'uaj ch'aka chic
rixaye moyi' chuka'. Y siriye moyi' nyequiyukej ri ch'aka chic moyi', junan c'a nyetzak pa
tak jul, xbij ri Jesus.

15Y ri Pedro xbij c'a chin ri Jesus: Tabij ba' cheke pari' ri nbanun tz'il chin jun viniik, roma
man nk'ax ta cheke, xbij ri Pedro.

16Y ri Jesus xbij: ¢Rix chuka' c'a man jani nk'ax ta chive ri ninbij? 17 jMan nk'ax ta chive ri
tzij ri nbij que ri nuc'ux-ka ri viniik xa man ja tijj ri' ri nbanun tz'il chin? Roma ri nuc'ux-ka
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xa choj pa rupan nbe-viy c'ateri' ntel-e. 18 Ri nbanun tz'il chin jun viniik ja ri tzij, ri nojibiil
ri nyepu'u riq'uin. Ri nye'el-pe pa rdnima. 19 Roma xa pa cdnima c'a ri viniik nyepu'u-vi ri
itzel tak nojibiil. Chiri' npu'u-vi ri nojibiil tok nyecamsan. Chiri' chuka' npu'u-vi ri nojibil
tokriviniikriye c'ulan y riman ye c'ulan tiij nquicanola-qui' richin nyemacun. Y pa cdnima
chuka' npu'u-vi tok nye'elek’, nquiyacala-pe tzij chiquij ch'aka chic, y chuka' tok nyeyok'on.
20Y ronojel c'a ri nojibtil quiri' jari' ri nbanun chin jun viniik que nutz'iliibisaj-ri'. Pero ri
nbiin riviniik que man jabel tiij ruch'ajon ruk'a' y c'ateri' nuc'ux-ka ruvay, ri' man jun nbtin
chin ri ruc'aslen. Man nutz'illibisaj tiij. Quiri' c'a xbij ri Jesus.

Ri Jesus xuc'achojrisaj jun xtiin, ral jun ixok man israelita tiij

21Y ri Jesus ye rachibilan ri rachibila’ xel c'a e chiri', y xbe c'a cala’ pa jun lugar ri nakaj
ncanaj cheque ritinamit quibini'an Tiro y Siddn. 22Y chiri' yec'o-vi c'ariye ruxquin-rumam
canriachirubini'an Canadn. Yjun c'aixokrichiquicojolrije', xpu'u c'ariq'uinriJesus. Rija'
roma bis, nuc'utula’ c'a favor chin riJesus y nubila’ c'a riq'uin ruchuk'a’: Tajoyovaj nuviich
rat Ajaf, rat ri ruxquin-rumam can ri rey David. Quinato' c'a, roma ri val-xtiin c'o jun itzel
espiritu riq'uin, y c'ayuf rubanun pa ruk'a’.

23 Pero ri Jesds man jun tzij xbij chin ri ixok. Y ri rachibila' xejel-apu riq'uin ri Jests y
xquibij chin: Tabana' que tic'uje' can ri ixok re', roma tzeketiil-pe chikij y ri rutzij c'antj
nac'axtix-vi, xquibij.

24Xpu'uriJesus xbij: Yin xintak-pe xaxe chiquicanoxic ri kavinak israelitas ri man yec'o
tlij apu riq'uin ri Dios, xbij cheque.

25 Jari' tok xpu'u ri ixok xxuque-pe chuviich ri Jesus, y xbij chin: Ajaf, quinato’ c'a, xbij
rija'.

26 Pero ri Jesus xbij chin ri ixok: Ri utziltjj sipanic ri nspaj-pe ri Dios man utz tiij que chin
achique na ninya-vi. Cachi'el ri quivay ri ac'uala’ man c'uluman tiij que ntelestis cheque
richin ja ri vit tak tz'i' cho jay nyec'uxun, xbij ri Jesus.

27 Pero ri ixok xbij: Ajaf, ketzij ri nabij. Pero nkutiquer c'a chuka' nkac'ul-apu ba' chin ri
utziltj sipanic ri nspaj-pe ri Dios. Cachi'el nquibiin ri vit tak tz'i' cho jay nyequimolola’ ri
ruchi' tak vily ri nyequitziik-ka ri cajaf nyeva' chuviich mesa.

28Y ri Jesus jari' xbij c'a chin ri ixok: Juis nk'alajin que ayo'on avanima. Tibanatiij-vi c'a ri
juis najo’ rat, xbij ri Jesus.

Y ri xtiin, ral ri ixok, chupan c'a ri hora ri' xel-e ri itzel espiritu riq'uin.

Tok rivintik xquiya' ruk'ij ri Dios, roma ri Jests xeruc'achojrisaj q'uiy yava'i'

29 Tok ri Jesus ye rachibilan ri rachibila’ ye c'uniik chic c'a pe chupan ri lugar ri nakaj
ncanaj-vi cheque ri tinamit Tiro y Sidon, xapon c'a chunakaj ri lago rubini'an Galilea. Y
rija’ xjote' c'a pari' ri juyu’ c'o chiri' y c'ateri' xbetz'uye'. 30Y yec'o c'a juis ye q'uiy viniik
ri xe'apon riq'uin, y ye quic'uan-apu quiyava'i'. Cheque ri yava'i' ri ye quic'uan-apu yec'o
ri xa man choj tiij nyebiyin roma ri ye jetz', yec'o moyi', yec'o mema’, yec'o ri man utz tijj
ri quik'a' ri cakiin, y yec'o ch'aka chic ri jun vi chic chi ruviich yabil ntoc cheque. Ri viniik
ri' xequiya' c'a apu ri quiyava'i' chuviich ri Jesucristo, y rija' xeruc'achojrisaj. 31 Roma c'a
ri xbln ri Jesus quiq'uin ri yava'i, ri viniik xe' xquica'yej tok xquitz'et. Roma ye mema' ri
banun can, y vocomi nyech'o yan chic. Ri man utz tijj ri quik'a’ ri cakiin, xec'achoj. Ri ye
jetz', choj chic nyebiyin. Ri moyi', nyetzu'un yan chic. Ri viniik xquiya-vi c'a ruk'ij ri Dios ri
richin ri Israel.

Tok ri Jesus xerutzuk mds caji' mil viniik

32Y tok ri Jesus xeroyoj ri rachibila’, xbij c'a cheque: Juis ninjoyovaj quiviich ri viniik
re', roma c'o yan oxi' k'ij yec'o-pe viq'uin y vocomi man jun chic quivay richin nquic'ux.
Y nyentiik ta c'a e chi tak cacho choj quiri' y man jun nquic'ux-e, man utz tiij man xa
quebetzak pa tak bey roma vayjul, xbij rija’.

33 Jari' xech'o-apu ri rachibila’ chin ri Jesus y xquibij c'a: Ri lugar ape' rojc'o-vi xa ye
manak vintk. ;C'o ta nyekila-vi-pe vily richin nyekatzuk jabel ri viniik re'? Xa juis ye q'uiy,
xquibij.

34 Pero ri Jesus xuc'utuj cheque: ¢jaru' c'a vily ichajin? xbij.

Y rije’ xquibij: Roj xaxe siete vily kachajin y chuka' ca'i-oxi' vit clir, xquibij chin.

35Y riJesus xbij c'a que ri vinlik quetz'uye-ka pan ulef. 36 C'ateri' rija’ xeruli'ej ri siete viiy
y ri ciir pa ruk'a’ y xumatioxij chin ri Dios. Y c'ateri' c'a xeruvech'ela-e y xuyala-e cheque
ri rachibila’, y ri achibila' nyequiya' cheque ri viniik ri', ri juis vi ye q'uiy. 37 Conojel c'a
jabel xquic'ux quivay. Man jun c'a ri man ta jabel xva'. Y c'a c'o viiy y clr ri xcolotiij can.
Siete chaciich ri xnoj can riq‘uin ri vily y ciir ri xcolottj. 38 Ye caji' mil achi'a’ c¢'a ri xquic'ux
quivay. Jac'a ri ixoki' y ri ac'uala’ ri xquic'ux quivay, man xe'ajliix tlij. 39Y ja tok ri Jesus ye
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rutakalon chic e ri viniik chi tak cacho, rija' ye rachibilan ri rachibila’ xoc-e pa canoa y xbe
c'a pa tinamit Magdala.

16

Rinyejo'on que c'o nc'ulachitiij chupan ri caj, richin nquinimaj

1Yjari' tok yec'o achi'a' fariseos y yec'o chuka' achi'a' saduceos ri xe'apon riq'uin ri Jesus.
Ri achi'a' ri' xe'apon riq'uin xaxe richin que nquitij ri Jesus, y xquibij c'a chin que tuc'utu’'
jun retal chupan ri caj, richin tuc'utu' que rija' ja vi ri Dios takayon-pe richin, xquibij c'a.
2Pero ri Jesus xbij cheque ri achi'a’ ri": Rix tok nitz'et que clik quibanun ri sutz' chicaj, tok
ntajin nka-ka ri k'ij, nibij que utz k'ij nberubana'. 3Y chuka' pa tak saker, tok rix nitz'et que
ri caj k'ekumuj banun y ciik chuka' quibanun ri sutz', nibij que man utz tijj k'ij nberubana'.
Rix xa ca'i' c'a ipaliij, roma jabel ivetaman nitz'eta’ ri caj, ivetaman si utz o man utz tij k'ij
nberubana'. Jac'a riretal ri ntz'etetiij-vi y nbij achique tiempo rojc'o-vi, rix xa man nitz'eta'
tlij. 4 Ri viniik re' ri yec'o vocomi juis ye itzel y man nquitakej tijj ri Dios. Ncajo' que yin
ninbiin ta que c'o ri nc'ulachitij chupan ri caj richin yinquinimaj. Pero man ja tijj c'a ri
ncajo' rije' ri nc'ulachitdij. Man quiri' tiij. Xaxe ri xc'ulachitiij riq'uin ri jun achi rirubini'an
Jonas, jun achi ri xk'alajrisan ri xbix chin roma ri Dios ojer can, xaxe ri' ri retal chuka'
cheque rije’, xbij ri Jesus y xbe ye rachibilan ri rachibila'. Xeruya' can quiyon ri achi'a' ri'.

Ri quitijonic ri fariseosy saduceos man utz tiij

5Y ja tok ri Jesus y ri rachibila’ xe'apon c'a ri lojc'an ruchi-ya', ri rachibila' c'ateri' c'a
xquinabej que xa manak caxlan vily quicuan-e. 6 Ri Jesus xbij c'a cheque ri rachibila"
Tivac'axaj c'a ri ninbij chive, que tichajij c'a ivi' chuviich ri levadura quichin ri achi'a’
fariseos y ri achi'a’ saduceos, roma xa nnimur, xbij ri Jesus.

7Y roma quiri' xbij ri Jesus, ri rachibila’ xquinuc c'a pa tak cdnima: Rija' xbij quiri' roma
roj man xkac'lin tjj pe caxlan-vily. (Rilevadura xa cachi'el jun ak'on que nbiin chinriqui'en
ri ntoc caxlan-vily que nnimiir).

8 Pero ri Jesus xretamaj c'a ri nquinuc ri rachibila' pa tak cdnima, y xbij c'a cheque:
¢Achique roma rix ninuc que roma manak caxlan-vily, romari' tok xinbij quiri'? ¢Man iyo'on
tlij ivdnima viq'uin y romari' xaxe chic ri vily ri ninuc? 9 Manak c'a nc'atzin-vi que xaxe
chic ri vily ri ninuc. Cachi'el xa c'a man jani nk'ax ta chive. ;Y man nka-pe ttjj c'a chi'ic'u'x
tok xentzuk ri vo'o' mil vintk riq'uin ri vo'o’ vily? ¢Man nka-pe tiij c'a chi'ic'u'x jaru' chi
chaciich viiy ri ximol can? 10 ;Chuka' man nka-pe tijj c'a chi'ic'u'x tok xentzuk ri caji' mil
vinlk riq'uin ri siete vily? ¢Chuka' jaru’ c'a chactich ri xe'imol can? 11 s Achique ta c'a jun chic
rubixic ninbiin yin, richin nk'ax ta chive que man roma tijj ri caxlan-vily ri ximestaj can,
tok xinbij que rix tichajij-ivi' chuviich ri levadura quichin ri achi'a’ fariseos y saduceos?
xbij ri Jesus.

12Y rirachibila, c'ateri' c'a xk'ax chive que man chuviich tijj c'a ri levadura ri nquicusaj
ri achi'a’' fariseos y saduceos ri tiquichajij-vi-qui'. Xa chuviich c'a ri quitijonic ri achi‘a' ri',
ri tiquichajij-vi-qui', roma ri tijonic ri' chanin nuyoj ape' ri ntoc-vi.

Ri Simén Pedro nbij achique ri Jestis

13Y ri Jesus rachibilan ri rachibila’ xapon c'a pa jun lugar ri nakaj ncanaj chin ri tinamit
rubini'an Cesarea richin ri Filipo. Xpu'u ri Jests xuc'utuj c'a cheque ri rachibila': ;Achique
c'anquinuc ri viniik pa nuvi' yin ri xinaltix chi'icojol, que yin achique c'a yin? xbij cheque.

14Y ri rachibila’ xquibij c'a chin ri Jesus: Yec'o ri nyebin que rat ja ri Juan Bautista. Yec'o
ch'aka chic nquibij que ja rat ri Elias, ri jun achi ri xk'alajrisan ri xbix chin roma ri Dios
ojer can. Yec'o chuka' ri nyebin que rat ja ri Jeremias ri jun chuka' achi ri xk'alajrisan ri
xbix chin roma ri Dios ojer can. Y yec'o chuka' ri nyebin que rat jun c'a cheque ri ch'aka
chic achi'a' ri xek'alajrisan ri xbix cheque roma ri Dios ri ojer, xquibij ri rachibila'.

15Y rija' xuc'utyj c'a cheque ri rachibila": Y rix ¢achique ninuc pa nuvi'? xbij cheque.

16Y ri Simén Pedro jari' xbij chin riJesus: Ja rat ri Cristo, ri jun cha'on-pe y takon-pe roma
ri Dios, ri Ruc'ajol ri c'aslic Dios, xbij chin.

17Y xe c'a xrac'axaj ri Jesus quiri', jari' xbij: Rat Simdn Pedro ruc'ajol ri Jonds, jabel c'a
aquicot, roma ri xabij que ja yin ri Cristo ri Ruc'ajol ri Dios. Ri xabij man jun tiij c'a viniik
ri xk'alajrisan chaviich, xa ja ri Nata' Dios ri c'o chila’ chicaj ri xk'alajrisan chaviich. 18 Yin
ninjo’ c'a ninbij chave rat: Yin nuyo'on chic c'a jun abi'. Romari' tok rat abini'an Pedro. Y
ninbij chuka' chave que pari' c'a ri abtij re' ninpaba-vi ri nu-iglesia. Y man c'a nch'acattyj
tlij roma ri camic y roma ri itzel. 19 Chave vi c'a rat ninya-vi rillave chin najiik o natz'apij
ri puerta richin ri viniik nye'oc pa ruk'a’ ri Dios. Utz vi c'a ntz'etos ri chila’ chicaj, tok rat
natz'apij o najiik jun puerta chiquiviich ri vintk.

20Y ri Jesus jari' xbij cheque ri rachibila’ que man jun tiquibij-vi que ja rija’ ri Cristo.
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Ri Jesus nbij que ncamsiis

21Jari' chuka' tok ri Jests xutz'om ruk'alajrisasic chiquiviich ri rachibila’, que nc'atzin
c'a que rija' nbe pa tinamit Jerusalén richin nuc'usaj q'uiy pokoniil pa quik'a’ ri rajatiik tak
achi'a'ri c'o quik'ij, pa quik'a’ ri mas-nimalijj tak sacerdotes y pa quik'a’ chuka'ri etamanela’
chin ri ley ri xuya ri Dios richin ri Moisés. Nquinapon na c'a pa camic, pero pa rox
k'ij nquic'astijj c'a pe, xbij ri Jests. 22Y ri Pedro xe c'a xrac'axaj que quiri' xbij ri Jesus,
xberuc'ama-pe y c'a cala' ri xbechapon-pe chin. Xbij c'a chin: Man ta ja nrajo' ri Dios, que
nbanattij cachi'el ri xabij rat Ajaf, xbij ri Pedro.

23 Pero tok ri Jesus xrac'axaj quiri', xupiscolij-ri'. Y xbij c'a chin ri Pedro: Man cac'uje-pe
viq'uin rat Satands, roma man utz tlij ri nanuc. Rat xa ncatoc K'atbiil ruviich nubey. Roma
rianojibiil rat xa junan riq'uin ri nquinuc ri vintiik y man nanuc tijj ba' achique c'a rinrajo’
ri Dios.

24Y ri Jests xch'o c'a chuka' cheque ri ch'aka chic rachibila' y xbij: Si c'o jun nrajo’
ntzekleben vichin, tubana' c'a cachi'el nbiin jun ri bentik chuxe' ru-cruz. Man nbiin tijj ri
nurayij rija’. Man nupokonaj tiij nuc'usaj pokontl. Sic'o c'ajunrinnucun quere', utznpu'u
viq'uin richin nquirutzeklebej. 25 Roma si juis nupokonaj ri ruc'aslen ri chere' chuviich ri
ruch'ulef, xa man nril tijj c'a ruc'aslen richin chijumul. Jac'a ri man nupokonaj tiij ri', stape'
(aunque) napon pa camic voma yin, nril-vi ruc'aslen richin chi jumul. 26 ;Roma achique
ta c'a nuc'ln-pe chin ri viniik, si nc'uje' ri beyomiil richin ronojel ri ruch'ulef riq'uin y ri
vinlk re' xa man ncolotij ttij? Stape' (Aunque) ta juis ri beyomiil c'o riq'uin ri viniik, man
ntiquer tiij c'a nulok' ri c'aslen richin chi jumul. 27Yin ri xinaliix chi'icojol nquipu'u c'a jun
bey chic, y junan chic c'a nuk'ij riq'uin ri Nata' y ye vachibilan-pe ri nu-angeles. Y jari' tok
ninya' ruq'uexel cheque conojel, ruq'uexel ri quibanun. 28Y tivac'axaj c'a ri ninbij chive, y
juis rakalen: Yin ri xinaliix chi'icojol nquipu'u-vi c'a, riq'uin chic nuk'ij y c'o chic autoridad
panuk'a'. Yyec'o c'a chive rix man nyecom tij, c'a tok quitz'eton chic na canri', xbij riJesus.

17

Tok xtz'et ruk'ij ri Jesus

1Y tok c'uniik chic c'a vaki' (seis) k'ij, ri Jesus xucha' ri Pedro, xerucha' chuka'riJacobo y
ri Juan ri quichak'-qui', richin que xaxe quiyon ri ye oxi' Xeruc'uaj c'a pari' jun juyu' nim.
2Ri Jesus xjalatijj c'a ruviich chiquiviich ri ye oxi' rachibila'. Xoc c'a cachi'el ntzu'un ri k'ij
tok jabel nyiq'uiyot. Y ri rutziek xoc cachi'el ri siik. Juis c'a siik xtzu'un. 3Y tok ri ye oxi'
achibila' xquitz'et c'a, nyetzijon yan chic riq'uin ri Jesus ri ca'i' achi'a’ quibini'an Moisés y
Elias. Ri achi'a' ri' ye rusamajela’ ri Dios ri Xec'uje' ojer can tiempo. 4Y c'ateri' c'a tok ri
Pedro xbij-apu chin ri Jesus: Ajaf, chere' utz kabanun. Si rat najo’, nkabiin c'a oxi' tak jay.
Jun chave rat, jun chin ri Moisés, y jun chuka' chin ri Elias.

5Tok ri Pedro c'a ntajin nch'o apu chin ri Jesus, xa jari' tok ri achibila’ ri' xquitz'et que c'o
jun sutz' nsakin xka-pe pa quivi'. Y chupan c'a ri sutz' ri' c'o Jun ri xch'o-pe y xbij: Jare'ri
Nuc'ajol y juis ninjo'. Nuyo'on c'a vdnima riq'uin. Tivac'axaj c'a ri rutzij.

8Y tok ri ye oxi' achibila' xcac'axaj ri', xquikasaj-ka-qui' c'a pan ulef. Y juis c'a xquixbij-
qui'. 7Y riJesus xjel c'a apu quiq'uin ri rachibila’, xerutz'om-ka y xbij c'a cheque: Quixcatij
c'a'y man tixbij-ivi', xbij ri Jesus.

8 Tok ri achibila’ xebetzu'un-pe, man jun chic c'a ri achique ri xquitz'et, xa ruyon chic c'a
riJesus.

9Y tok rije’ ye xulan c'a pe chuviich rijuyu', ri Jesus xuchilabej cheque ri rachibila’: Man
jun titzijoj ri xitz'et. Rix utz nitzijoj pero tok yin ri xinaliix chi'icojol xinc'astlij yan pe
chiquicojol ri caminaki', c'a jari' tok c'uluman nitzijoj, xbij cheque.

10Ri achibila' ri' jari' xquibij chin ri Jesus: Roj k'axniik cheke que ja rat ri Cristo, ri cha'on-
pe y takon-pe roma ri Dios. ¢Pero achique c'a roma tok ri etamanela’ chin ri ley ri xuya ri
Dios richin ri Moisés nquibij que nabey que nka-pe ri Cristo, ri Jun cha'on-pe y takon-pe
roma ri Dios, nc'atzinej que nka-pe ri Elias? xquibij.

11Yri Jesus xbij c'a cheque: Ketzij vi que ri Elias npu'u nabey y nbiin c'a ruchojmil ronojel
ri c'o. 12 Pero yin ninbij c'a chive que ri Elfas ri' xpu'u yan y man xquinabej tiij achique ri'.
Xa juis xquibiin-e chin. Achique ri xquirayij xquibiin-e chin, quiri' vi xquibiin. Y quiri' c'a
chuka'yin rixinaliix chi'icojol, yec'o ri nyebanun chuve que ninc'usaj pokontil, xbij riJesus.

13Y c'ateri' c'a tok ri achibila’ xk'ax cheque que ri Jests pari' c'a ri Juan Bautista xch'o-vi.

Tok ri Jesus xuc'achojrisaj jun ala’ c'o riyabil epilepsia chirij
14 Tok riJesus y ri ye oxi' rachibila’ xe'apon-ka ape' quimolon-qui' juis ye q'uiy viniik, c'o
c'a jun achi xka-pe riq'uin ri Jesus y xxuque' chuviich. Ri achi xbij c'a chin ri Jesus: 15 Ajaf,
tajoyovaj ruviichrinuc'ajol, romarija' juis nutij pokon paruk'a' ri yabil rubini'an epilepsia,
y juis mul c'a tzakniik pa k'ak’ y pa tak ya'. 16 Xinc'lUn-pe c'a richin xinya' chiquiviich ri
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avachibila' richin nquic'achojrisaj ta rije', pero man nyetiquer tijj nquic'achojrisaj, xbij ri
achi.

17Y ri Jesus jari' xbij: Man jun viniik chupan ri tiempo re' ri ruyo'on ta rdnima riq'uin ri
Dios. Xa conojel ye satzinaki'. ¢Rix ninuc que yin chi jumul nquic'uje' iviq'uin? ¢Chi jumul
nc'atzinej que nyixincoch'? Tic'ama' c'a pe ri ala’ chere', xbij ri Jesus.

18 Ri Jesus richin xuc'achojrisaj ri ala', xchapon chirij ri itzel espiritu richin que xrelesaj-
e chiri' riq'uin ri ala'. Y ri ala’ jari' xc'achoj. Xq'uis c'a e ri ruyabil chupan ri hora ri' roma
xel-e riitzel espiritu.

19Y tok ri Jesus y ri rachibila’ quiyon chic c'a yec'o, xepu'u ri achibila’' xquic'utuj chin ri
Jesus: ¢Achique c'a roma roj man xojtiquer tiij xkelesaj-e ri itzel espiritu? xquibij chin.

20Y ri Jesus xbij cheque: Man xixtiquer tiij xivelesaj roma man iyo'on tiij ivdnima jabel
riq'uin ri Dios. Y ketzij vi c'a ri ninbij chive: Xa riq'uin ta ba' niya' ivdnima riq'uin ri Dios,
stape' (aunque) ta cachi'el jun vit ija' richin mostaza, xa riq'uin ri', si rix nibij chin ri jun
juyu're' que tel-e chere'y tic'o cala’, nc'o-vi. Man jun c'a ri man ta nyixtiquer nibiin, riq'uin
niya' ba' ivdnima riq‘uin ri Dios. 21 Jac'a ri jun ruviich espiritu re' ntel, pero si rix nibiin que
man nyixva' tlij richin nibtin orar, xbij cheque.

Ri Jesus nucamulij rubixic ri rucamic
22Y tok ri Jesus y ri rachibila’ yec'o chic c'a pa Galilea, xpu'u ri Jesus xbij c'a chic cheque
rirachibila: Yin ri xinaliix chi'icojol, nquijach-vi pa quik'a’ ri viniik. 23 Nquicamsiis-vi c'a,
pero pa rox K'ij nquic'astiij-pe chiquicojol ri caminaki'. Y tok ri rachibila’ xcac'axaj ri xbij
riJesus, juis c'a xebison.

Ri Jesus xuya' chuka' ri tumin richin pa racho ri Dios

24Y ja tok ri Jesus y ri rachibila’ xe'apon pa tinamit Capernaum, ri nyemolon ruchi' ri
tumin richin pa racho ri Dios, ri nc'atzinej que nquitoj conojel ri achi'a’, xe'apon c'a chuka'
riq'uin ri Pedro y xquic'utuj chin: ¢Ri i-Maestro rix man nuya' tjj ri tumin richin pa racho
ri Dios? xquibij.

25Y ri Pedro xbij: Ja', nuya'.

Y tok ri Pedro xapon pa jay, nabey ri Jesus xbech'o-pe y xbij chin: Simdn Pedro ¢achique
na c'arinanucrat? ;Ri nimak' tak autoridades chuvtich ri ruch'ulef, achique c'a chok chin
nquic'utuj-viri alcaval y ri impuestos? ¢Cheque ri quivinak rije’ o xa cheque ri ch'aka chic
ri xa man ye quivinak tiij? xbij ri Jesus.

26Y ri Pedro xbij c'a chinriJesus: Rinimak' tak autoridades xa cheque ri man ye quivinak
tlj nquic'utuj-vi alcaval y ri impuestos, xbij.

YriJesusjari'xbij: Yin c'ari' man nintoj tiij rialcaval y riimpuestos, romajayinri Alc'ual.
27 Pero si xa man nkatoj tiij, riq'uin ba' man nk'ax ta cheque achique roma tok man nkatoj
tlj. Xa cabiyin c'aka paya' chutz'amic clir. Y rinabey rinatz'om, tajaka' c'a pa ruchi'y chiri'
navil ri tumin ri nc'atzin richin naya' can cheque ri moloy-tumin richin pa racho ri Dios.
Ri tumin c'a ri' nbiin c'a richin naya' can ri avichin rat y ri vichin yin, xbij ri Jesus chin ri

Pedro.
18
Rinuch'utinirsaj-ri', c'o ruk'ij

1Y jari' tok ri achibila' xejel-apu riq'uin ri Jesus, y xquic'utuj c'a chin: Tok ja chic ri Dios
ri Jun ri nbiin mandar pa kavi', ¢achique c'a ri mds nim ruk'ij nc'uje’ cheke roj? xquibij.

2Y ri Jesus jari' tok xroyoj jun vit ac'ual y xuya' chiri' pa quinic'ajal. 3 C'ateri' rija’ xbij
cheque rirachibila": Ketzij c'a ninbij chive, si rix man nijil tij ri inojibil, si man nyixoc tij
cachi'eljun vit ac'ual, man nyixoc tiij pa ruk'a' ri Dios. 4Xaxe c'a ri nuch'utinirsaj-ri' cachi'el
rijun vit ac'ual re’, jari' ri mds nim ruk'ij nc'uje’ chiquicojol ri yec'o pa ruk'a’ ri Dios. 5 Ri
yacayon vichin yin pa rdnima y riq'uin quicot nuc'ul jun ac'ual, jun ri cachi'el re’, man xe
tj nuc'ul ri ac'ual, xa nquiruc'ul yin chuka'.

Juya' ruviich riviniik ri nbanun chin jun chic que nmacun

6Si c'o tajun co'ol ri nquitaken y npu'u ta jun viniik y nbiin chin ri jun co'ol ri' que ntzak
pa mac, man utz tijj ri nbiin. Romari' ri vintik ri nunucun que nbiin ri itzel ri', més ta utz
chin rija’ que ximox ta jun nimalij abij chin que'en chukul y nyetorix can pa jun nimalij
ya' ri juis nim rupan. 7 C'ayuf quibanun ri viniik yec'o chuviich ri ruch'ulef roma yec'o ri
nyebanun cheque que nyemacun. C'o-vi c'a que quiri' nc'ulachitiij chuviich ri ruch'ulef.
Pero ri c'uluman que juis juya' ruviich ja ri vintik ri nbanun chin jun chic que nmacun.

8Xaroma c'ari'sijun ak'a' o jun avakiin ri nbanun chave que ncamacun, xa man tabiin
chic quiri'. Tabana' chin cachi'el nachoy y natorij-e. Roma maés utz que xaxe jun ak'a' o
jun avakiin c'o y ncatoc chupan ri c'aslen ri man nq'uis tiij, que chuviich ta ca'i' ak'a' y ca'i’
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avakiin c'o y Xa que tz'akiit ncabetorix can chupan ri k'ak’ ri man jun bey nchup. 9Y chuka'
si xa jun cheque ri runak'-aviich nbanun chave que ncamacun, xa man tabiin chic quiri'.
Tabana' chin cachi'el navelesaj y natorij-e. Roma més utz que xaxe jun runak'-aviich c'oy
ncatoc chupan ri c'aslen ri man nq'uis tiij, que chuviich ta ca'i' runak'-aviich c'o y xa que
tz'akiit ncabetorix can chupan rik'ak'.

Jun ejemplo pari' jun oveja satzniik can

10 Man c'a que'ivetzelaj ri viniik ri man jun oc quik'ij, roma rije' ye chajin coma angeles.
Y yin ninbij c'a chive que ri chajinela’ quichin rije' chi jumul c'a nyetiquer nye'apon
chila’ chicaj riq'uin ri Nata'. 11Y yin ri xinaliix chi'icojol, Xinpu'u-vi c'a chiquicanoxic y
chiquicolic ri yec'o pa mac.

12 Quixnucun c'a jabel roma ri ninbij chive. Sijun achi yec'o ta jun ciento ru-ovejas y
nsatz ta can jun tok nyeberuyuk'uj, ;man nyeruya' tlij can ba' ri ch'aka chic ru-ovejas, y nbe
pa tak juyu' chucanoxic ri jun ri satzniik can? 13Y stape' (aunque) ri achiri' c'a yec'o nari
ch'aka chic ru-ovejas ri man xesatz tijj, yin ninbij que rija’' mds c'a nquicot rdnima riq'uin
rijun ru-oveja ri satzniik can, si nyerila-pe. 14 Quiri' c'a chuka' nbanatij riq'uin ri aj-chicaj
Itata’, man rurayibiil tiij c'a rija’ que nsatz ta can jun viniik chupan ri mac, stape' (aunque)
tariviniik ri' man jun oc ruk'ij.

Tijonic pari' ri cuyubiil-mac

158ic'o c'ajun a-hermano c'o itzel ri nbiin chave, cabiyin riq'uin y pa ruyon tabij c'a chin.
Ysiria-hermanori' nrac'axajrinabij chin, xach'acon-vic'ari'. 16Jac'a sixaman ncarac'axaj
tlj, que'ac'uaj c'a jun o ye ca'i' chic, richin que chiquiviich rije' tok nabij chin ri a-hermano
que man utz tiij rubanun. Richin quiri' rix ca'i' o rix oxi' c¢'a ri rixc'o tok nbanattij ronojel
ri'. 17Y siri a-hermano man nrac'axaj tijj riq'uin ri xibij rix chin, c'ateri' rat ri rubanun
ri itzel chave tabij cheque conojel ri hermanos nquimol-qui'. Y tok bin chic chin coma ri
hermanos y man riq'uin tiijj ri' man nutakej tiij tzij, richin tuna' que man utz tiij ri xbtin,
tibana' c'a chin que man ivachibil tij chic.

18Y ketzij vi c'a que yin ninya' can vuchuk'a’ pan ik'a’. Y romari' utz vi c'a ntz'et chila’
chicaj, tok rix nitz'apij o nijiik jun bey chiquiviich ri vintk.

19 Chuka' ninbij chive: Si chuviich ri ruch'ulef yec'o ye ca'i' hermanos ri junan quiviich
chin que nquic'utuj achique na chin ri Dios, ri Nata' Dios ri c'o chila' chicaj nbiin c'a ri
nc'utux chin coma ri ye ca'i' ri'. 20 Roma ape' na c'a ri quimolon-qui' ca'i' o ye oxi’, si pa
nubi' yin quimolon-vi-qui', yinc'o c'a pa quinic'ajal, xbij ri Jesus.

21Yjari' tok xjel-apuriPedro riq'uin riJesus y xbij chin: Ajaf, sijun nu-hermano chijumul
nbin itzel chuve, ¢Jaru' c'a mul c'uluman que nincuy rumac? ¢jun siete mul c'uluman que
nincuy rumac? xbij ri Pedro chin ri Jesus.

22Jac'a ri Jesus xbij chin ri Pedro: Yin man ninbij tiij c'a chave que siete mul ri c'uluman
que nacuy rumac jun a-hermano ri c'o itzel nbiin chave. Yin ninbij c'a chave que ri rumac
ri a-hermano c'uluman que nacuy setenta mul siete.

Jun ejemplo pari' ri samajel ri man xucuy tiij jun rachibil

23 Roma chupan ri aj-chicaj gobierno, nbanatijj c'a cachi'el ri xbanatiij roma jun rey. Ri
rey re' xrajo' c'a nuchojmirsaj jaru' quic'as chiquijujunal ri rusamajela’. 24Y tok ri rey ri'
xutz'om c'a ruchojmirsasic, c'o c'a jun rusamajel xbepabiix chuviich y ri samajel re' colope'
c'ojunlajuj millén quetzales ruc'as. 25Roma c'a ri samajel ri' man ntiquer tiij nutoj riruc'as
ri rubanun, ri rey xbij c'a que tic'ayix ri rusamajel rachibilan ri rixjayil y ri ye calc'ual.
Y chuka' quec'ayix ri ru-cosas richin ri cajil ntajox chuviich ri c'as. 26 Jari' tok ri samajel
xxuque-ka c'a pan ulef chuviich ri rey, y juis c'a nuc'utuj favor chin. Ri samajel nubila’
c'a chin ri rey: Tabana' favor quinavoyobej chic ba' mds. Yin nintoj c'a chave ronojel ri
nuc'as, xbij rija’. 27Y ri rey ri rajaf ri samajel ri', juis vi c'a Xujoyovaj ruviich ri rusamajel
juis q'uiy ruc'as, romari' xucuy riruc'as y man jun xbiin chin. 28 Jac'a tok colotajniik chic e
risamajel ri', xberuc'ulu' c'a pe jun chic samajel ri banayun jun kajo'n riq'uin. Rikajo'n c'a
rirubanunrijunrachibil ri', man cachi'el tijj c'ariruc'as rija', xa colope' jun cien quetzales.
Man riq'uin tij ri', rija’ xutz'om chukul y nutz'apij yan c'a ruxla’, y nbij c'a chin: Tatojo-pe
ric'as abanun viq'uin, nbij c'a chin. 29Y ri rachibil pa samaj jari' xxuque-ka chuviich, y juis
c'a nuc'utuj favor chin. Nbij c'a: Quinavoyobej chic c'a ba' y yin nintoj ronojel chave, xbij.
30Jac'a ri achi samajel achique chok q'uin banun-vi ri c'as, man xka' tijj chin ri xbix chin
y romari' xbe pa juzgado y xberuya' can pa cércel, richin que tutz'eta’ c'a achique rubanic
nbiin richin nutoj can ri ruc'as, richin ncolotiij-pe. 31 Y ri ch'aka chic cachibil pa samaj tok
xquitz'et ronojel ri xbanattij, xpu'u-vi c'a bis pa canima. Y rije’' xebe c'a riq'uin rirey ri cajaf
y xbequitzijoj c'a ronojel ri xbilin ri jun samajel riq'uin ri jun chic. 32Y ri rey, ri cajaf, jari'
xutiik royoxic ri samajel ri man utz tiij xbiin, y xbij c'a chin: Rat, xa rat jun itzel nusamajel.



SAN MATEO 18:33 29 SAN MATEO 19:18

Yin xincuy ronojel ri nimaliij ac'as, roma quiri' ri c'utunic xabiin chuve. 33 ;Man ja tiij comi
ri' ri c'uluman que xabiin ta rat chuka' riq'uin ri avachibil pa samaj, cachi'el ri xinbiin yin
aviq'uin que xinjoyovaj aviich? 34Y jari' ri rey ri cajaf ri samajela’, roma xcattiij royoval
xujlich c'a eriitzel rusamajel pa quik'a' ri achi'a’ ri nyebetz'apin can pa cércel, y chiri' nban
chin que nuc'usaj pokontil tok c'a ntojtiij can ronojel ri ruc'as.

35 Quiri' c'a nbiin ri Nata' Dios ri c'o chila' chicaj iviq'uin rix, si man riq'uin tiij ronojel
ivadnima nicuy quimac ri i-hermanos tok c'o itzel nquibiin chive, xbij ri Jesus.

19

Riviniik ye culan man utz tiij nquijtich-qui'
1Y tok ri Jesus xtane' chubixic ri tzij ri', xbe c'a ye rachibilan ri rachibila’, xuya' can c'a ri
lugar ri', ri rubini'an Galilea. Rija' xbe c'a cala’ pa ruch'ulef Judea, y xc'o c'a lojc'an chin ri
rakiin-ya' rubini'an Jordén. 2Rija’ juis c'a ye q'uiy viniik ri xetzekleben richin chiri', y yec'o
c'a chuka' ri xeruc'achojrisaj.
3Yjari' tok yec'o achi'a’ fariseos ri xe'apon riq'uin, richin que nquiya' ta pa c'ayufriJesus
y ntzak ta pa quik'a’. Y romari' xquic'utuj c'a chin: ¢Jun achi c'uluman nujiich-ri' riq'uin ri
rixjayil roma achique na ri nquic'ulachij? Quiri' ri xquic'utuyj rije'.
4Pero ri Jesus xbij c'a cheque ri achi'a' ri": ¢Man itz'eton tijj c'a rix chupan ri rutzij ri Dios
ri nbij-vi que ri Dios ja pa rutz'uquic pe tok pa c'ulaj xerubiin y man ruyon tijj jun? Man
ruyon tijj c'a ri achi, y chuka' man ruyon tij ri ixok. 3 ;Chuka' man itz'eton tijj ri tzij ri nbin
que romari' ri achi man quiq'uin tij chic rute-rutata' nc'uje-vi? Xa riq'uin c'a ri rixjayil
nc'uje-vi, y chi ca'i’' xa jun c'a nquibtiin. Quiri' nbij ri rutzij ri Dios. 6 Y romari' tok quic'uan
chic qui', man chic ye ca'i' ta c'a viniik, man quiri' tlij, xa jun chic c'a ri quibanun. Roma c'a
ri' ri ye tunun chic roma ri Dios, man tubiin ri viniik que nyeruch'ir, xbij ri Jesus.
7Y ri achi'a’ fariseos xquic'utuj c'a chin ri Jesds: Si man c'uluman tiij que quiri' nban,
¢achique c'a roma tok ri Moisés xbij que jun achi, xaxe tubana' jun vuj richin jachojri'il chin
ririxjayil y tuya' can?
8Y riJesus xbij c'a cheque ri achi'a’ri": Cachi'el c'a covirniik ri ivdnima rix chupan ri man
utz tiij, quiri' c'a chuka' xc'ulachitiij ojer can, pa ru-tiempo ri Moisés. Xa romari' tok rija'
xuya' k'ij que utz nban ri jachojri'il riq'uin ri rixjaylonel. Y stape' (aunque) pa rutzuquic
pe, man quiri' tiij xbanatdyj. 9 Yin ninbij-vi c'a chive que achique na achi ri nujtch-ri' riq'uin
ri rixjayil y xa man roma tiij ri ixok nucanoj jun chic achi, si ri achi ri' nuc'iin-pe jun chic
ixok, riachiri' nmacun chuviich ri Dios. Y sic'o c¢'a jun achiri nuc'uan chin riixok rijachon
can roma ri rachijil, chuka' ri achi ri' nmacun chuviich ri Dios, xbij ri Jesus.
10Y ri achibila’ xquibij c'a chin ri Jesus: Sijun achi chijumul ximil riq'uin ri rixjayil, més
ta utz chin ri achi que man ta c'o rixjayil, xquibij rije".
11Y ri Jesus jari' tok xbij cheque ri rachibila’: Man conojel tiij c'a ri jabel ta ruc'ulic
nquibiin chin ri tzij ri xinbij, roma man cheque tijj conojel yo'on-viKk'ij que quiri' ta nquibtin
canyman tanyec'ule'. 12Y yec'o na vi achi'a’ pa calaxic pe riq'uin ri quite’ tok xk'alajin yan
que man nquicanoj tijj ixok. Yec'o chuka' achi'a’ ri ye quiri', pero xa roma ri banun cheque
coma ri ak'omanela’. Y yec'o chuka' achi'a' ri ye quiri', pero xa quiq'uin rije' xpu'u-vi que
man nquicanoj tiij ixok, richin que nyesamijj jabel pa rusamaj ri Dios y nyequito’ ri nye'oc
paruk'a' ri Dios. Ri jun c'a ri nuna' que ntiquer nbiin que man nc'ule’ tiij, man c'a tic'ule’,
xbij ri Jesus.
RiJesus nyerujo’ chuka'riac'uala’
13Y yec'o c'a ac'uala’ ri xe'uc'u'lix-apu chuviich ri Jesus, richin que rija' tuya' ruk'a’ pa
quivi'y tuc'utuj chuka' riru-favorri Dios pa quivi' riac'uala'ri'. Perorirachibila' xa xquibij
cheque ri viniik que man tiquibiin quiri'. 14 Pero ri Jesus xa xbij c'a cheque ri rachibila":
Tiya' K'ij richin que ri ac'uala’ nyepu'u c'a viq'uin yin, y man que'ik'iit. Roma ri nye'oc pa
ruk'a' ri Dios, xaxe riye cachi'el ri ac'uala'.
15Y tok ri Jesus ruc'utun chic c'a ri utzilijj sipanic ri nspaj-pe ri Dios y xuyala' can ruk'a’
paquivi'riac'uala’, rija’ xbe, xuya' c'a can rilugar ri'.
Riala'beyonrixch'o riq'uinriJests
16'Y c'o c'a jun ri xapon riq'uin ri Jesds y xbij: Rat ri utziliij Maestro tabij c'a chuve:
¢Achique c'a chi utz ri c'uluman ta que ninbiin yin richin quiri' nc'uje’ ta nuc'aslen ri man
nq'uis tij? xbij rija’.
17Y ri Jesus xbij chin: ¢Achique c'a roma tok nabij utz chuve yin? Roma man jun vintik ri
utz ta, xaxe c'a Jun riutz y ri' ja ri Dios. Siratnajo' c'a ncatapon chupan ri c'aslen ri man
nq'uis tij, que'atakej c'a ri mandamientos, xbij chin.
18Y xpu'u ri ala' ri apon chic riq'uin ri Jesds xuc'utuj c'a: ¢Achique chi mandamientos ri'?
xbij.
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Y riJesus xbij chin: Ri mandamiento ri' ja ri man cacamsan. Rat achiri c'o avixjayil man
tacanoj jun chic ixok, man catelek’, man tatz'uc tzij chirij jun chic viniik. 19 Chuka' taya'
quik'ij ri ate-atata'. Y cachi'el najo-ka-avi' rat, quiri' c'a chuka' que'ajo’ ri ch'aka chic. Ja
mandamiento ri', xbij ri Jesus.

20Y ri ala' xbij c'a chin ri Jesus: Yin c'a co'ol tok nubanun-pe ronojel ri'. ¢Achique ta c'a ri
ch'aka chic ri man nubanun tijj? xbjj rija’.

21YriJesus xbij c'a chin: Richin natz'akatisaj c'a rubanic ronojel, xaxe chic c'a jun riman
abanun tlij. Man atalun tlij ri abeyomal chiquiviich ri viniik ri manak quichajin. Que'ac'ayij
c'a can ri achajin y ri rajil tataluj chiquivtich ri vintk ri manak quichajin, richin quiri'
nc'uje’ abeyomal chila’ chicaj. Y catampe c'a viq'uin y quinatzeklebej, xbij ri Jesus.

22 Tok ri ala’ xrac'axaj c'a ri tzij ri xbij ri Jesds, nbison ranima xtzolij-e, roma juis ri
beyomiil ri ruchajin y man nrajo' tijj ntel-e pa ruk'a'.

237ari' tok ri Jesus xbij cheque rirachibila’: Vocomininbij-vi c¢'a chive que ketzij vi que juis
c'ayuf que jun ri juis beyomiil c'o riq'uin ntoc ta pa ruk'a’ ri Dios. 24Xa mas man c'ayuf tiij
que nc'orijun chico rubini'an camello chupan ri vit jul c'o chirachiik jun bak, que chuviich
jun beyon ntoc ta pa ruk'a’ ri Dios, xbij ri Jesus.

25Y tok ri rachibila’ ri Jests xcac'axaj ri tzij ri', xe' xquica'yej. Y nquibila’ c'a chiquiviich:
Si cachi'el ri nbij, quiri', man jun ncolotij, nquibij c'a.

26 Ri Jesus xerutz'et-apu ri rachibila’ y xbij cheque: Man tinuc quiri'. Ri viniik man
nyetiquer tiij nquicol-qui', jac'a ri Dios ronojel ntiquer nbiin, xbij cheque.

27Y jari' tok ri Pedro xbij c'a chin ri Jesus: Rat avetaman que roj kayo'on can ronojel ri
kachajin, richin quiri' rat katzekleben. ¢Y achique c'a ri nkac'ul roj romari'?

28 Ri Jesus xbij c'a: Ketzij c'a ninbij chive que tok napon ri tiempo tok ronojel c'ac'a’ chic
rubanic, yin rixinaliix chi'icojol ¢'o chic c'a nuk'ij y nquitz'uye' pa jun ch'actit richin ninbtin
juzgar. Yjari' chuka' tok rix ri xixtzekleben vichin, nyixtz'uye' pa doce ch'aciit richin nibiin
juzgar pa quivi' ri doce tak tinamit rubanun ri nimalij tinamit Israel. 29Y achique na viniik
rivoma c'ayinruyo'on canracho, runimal o ruchak'ye alabo' y xtani', rute-rutata’, rixjayil,
ralc'ual o rulef, q'uiy c'a ri nuc'ul, pa ciento mul c¢'a mds q'uiy ri nuc'ul. Y nrichinaj chuka'
ruc'aslen ri man nq'uis tijj. 30Y ye q'uiy c'a ri juis quik'ij vocomi, napon ri k'ij tok manak
chicquik'ijnc'uje’. Yye q'uiy ri xa manak quik'ij ri vocomi, napon rik'ij tok nc'uje' vi quik'ij.

20

Risamajela' ri junan cajil xquic'ul

1Ri nbiin jun achi ri tata'aj pa jun jay que xel-e ri cumaj yan chiquicanoxic samajela’,
richin nyerutiik pa rulef ri ruticon uva chuviich, junan c'a riq'uin tok ri viniik nye'oc pa
ruk'a’ ri Dios. 2 Tok ri achi ri' xeril c'a ri rusamajela’ y ch'oviniik chic quiq'uin que nuya-vi
jun tumin cheque, ri rajil jun k'ij rusamaj jun samajel, c'ateri' c'a xerutiik chusamajisic ri
rulefri ruticon ruviich riq'uin uva. 3 Colope' pa las nueve ri saker yan ri', rija' xel chic e jun
bey y xerutz'et c'a chiri' pa c'ayibiil que yec'o samajela’ ri man quilon tijj quisamaj. 4Rija'
xapon quiq'uin y xch'o cheque. Rija' xbij c'a cheque: ¢Nijo' isamaj? Roma sinijo’, quixbiyin
c'a chuka' rix quixbesamtij pa vulef nuticon uva chuviich, y yin ninya’ c'a chive ri c'uluman
que nich'iic, xbij cheque. Y ri samajela’ ri' xebe na vi pa samaj. 5 Ri tata'aj c'a ri rajaf ri ulef,
quiri' c'a chuka' ri xbanala' quiq'uin ri ch'aka chic samajela’ ri xeril tok xel-e pa nic'aj-k'ij
y pa las tres ri xkak'ij. Rija' xerutiik c'a ri samajela' pa rusamaj y xbij cheque que nuya-
vi c'a cheque ri c'uluman que nquich'iic. 6Y pa las cinco ri xkak'ij rija’ xel-e jun bey chic
y xeberila' c'a pe ch'aka chic samajela’. Y rija’ xbij c'a cheque ri samajela’ ri": ¢Achique c'a
roma tok man ivilon tijj e isamaj y que jun k'ij ri rixc'o chere'? xbij cheque. 7Y ri samajela’
ri' xquibij c'a: Man jun xyo'on kasamaj, xquibij. Y ri tata'aj rajaf ri ulef xbij c'a cheque ri
samajela' ri": Quixbesamijj c'a chuka' rix pa vulef ri nuticon uva chuviich y ninya' c'a chive
rijaru’ c'uluman que nich'lic, xbij cheque. Y ri samajela’ ri' xebe na vi pa samaj.

8Ja tok xka-ka rik'ij, xpu'urirajafri uleftiquil uva chuviich, xbij c'a chin ri uc'uey quichin
rirusamajela: Que'avoyoj-pe conojel ri samajela' y que'atojo-e. Nabey c'a nye'avoyoj-pe ri
samajela’ xeka-pe pa ruq'uisbiil, y ja ri samajela' ri xeka-pe pa nabey jari' ri nyeruq'uisibej
can, xbij rija’. 9 Tok ri samajela’ ri xe'oc pa samaj pa las cinco ri xkak'ij, xe'apon richin
nyequic'ulu-pe ri cajil, jun tumin rajil jun k'ij rusamaj jun samajel c'a ri xquic'ulula-pe,
roma quiri' ri rurayibiil ri rajaf ri ulef, que nuya' cheque. 1Y tok xe'apon c'a ri samajela’
ri Xe'oc pa samaj nabey, richin nyequic'ulu-pe ri cajil, xquinuc que rije’' més q'uiy cajil
nquic'ul chiquiviich ri ch'aka chic ri xa man jun K'ij tijj ri xesamuj. Jac'a tok xquic'ul ri
cajil, c'ateri' c'a xquitz'et que rije' chuka' xa ri mismo jun tumin ri cajil xquic'ul. 11 Tok ri
samajela’ ri' xquic'ul ri cajil y xquitz'et que junan ri xquic'ul quiq'uin ri ch'aka, xquich'ojij
c'aricajil. 12Ri samajela’ ri' nquibij c'a: Ri ruq'uisbiil tak samajela’ ri xe'oc pa samaj, ri xa
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jun hora oc xesamijj, junan xabiin cheque kiq'uin roj, tok roj jun k'ij ri xojsamijj y xojc'uje’
chuka' chuxe' ri ruk'ak'al ri k'ij, nquibij c'a. 13Y ri tata'aj rajaf ri samaj xbij c'a chin jun
cheque risamajela'ri": Riq'uin rijunan xentoj ri ch'aka chic samajela’ man jun itzel xinbiin
chave rat. Roma aviq'uin rat xa roj canajniik c'a can que jun tumin chin rajil jun rusamaj
jun samajel ri ninya' chave. ¢Nka-pe chi'ac'u'x? 14 Vocomi rat xaxe c'a tac'uaj la avajil y utz
ncabe. Y ja cheque ri samajela’ ri c'a pa ruq'uisbill xe'oc pa samaj, pa vdnima c'a yin Xpu'u-
vi tok xinya-e ri cajil cachi'el ri avajil rat. 15 Roma ronojel ri c'o viq'uin yin, pa nuk'a' c'a
yin c'o-virichin ninbiin achique ri ninjo' ninbiin riq'uin. ;0 rat xa itzel nana' chuve tok yin
xa ja ri utz ninbiin? xbij rija'. 16 Ri ejemplo re' nuk'alajrisaj c'a achique rubanic ri tzij: Ye
q'uiy c'a rijuis quik'ij vocomi, napon c'a jun k'ij tok manak chic quik'ij nc'uje'. Y ye q'uiy ri
xa manak quik'ij ri vocomi, napon jun k'ij tok nc'uje' quik'ij. Y stape' (aunque) ye q'uiy ri
nye'oyox, man conojel tiij c'a ri nyecha'tiij richin nc'uje’ quik'ij. Quiri' xbij ri Jesus.
Ri Jesus nuk'alajrisaj jun bey chic que ncamstis

17RiJesus yridocerachibila' y ri ch'aka chic viniik ye bentik quiq'uin, quitz'amon-e ri bey
nbe pa tinamit Jerusalén. Yjari' tok riJesus xeruch'iir-e ba' rirachibila' roma c'o c'arinrajo’
nbij cheque. 18 Rija' xbij c'a: Rix ivetaman que pa tinamit Jerusalén katz'amon-vi-e bey, y
ja chiri' ape' nquijach-vi-e yin ri xinaliix chi'icojol. Nquijach-e pa quik'a’ ri mds nimaliij tak
sacerdotes y ri etamanela’ chin riley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés. Y rije' nquibij c'a que
tika-ka ri camic pa nuvi'. 19Y chuka' yinquijiich-e pa quik'a’ viniik ri xa man ye israelitas
tlj. Y ri viniik man ye israelitas tlij yinquitze'ej, yinquich'ey y c'ateri' yinquibajij chuviich
ri cruz richin nquicom. Pero pa rox K'ij nquic'asttij-pe.

Tok riquite'rijJacoboy rijuan xapon riq'uinrijests

20Y ri ye ca'i' rachibila’ ri Jesus ri ye ruc'ajol ri achi rubini'an Zebedeo, xejel-apu riq'uin
ri Jesus, cachibilan ri quite'. Y ri quite' xxuque' c'a ka chuviich ri Jesus richin que nuc'utyj
jun favor chin. 21 Ri Jesus xbij c'a chin ri te'ej ri": ¢ Achique c'a ri najo'? xbij chin.

Y ri ixok xbij c'a chin ri Jesus: Yin ninjo' c'a que tok rat nablin mandar, tabana' c'a que ri
ca'i'valre' nyetz'uye'ta apu aviq'uin, jun ta c'a pan avajquik'a’ (pan a-derecha) yjun ta pan
axocon (pan a-izquierda). Tabana' cheque que nc'uje’ ta quik'ij, xbij rija'.

22Y jari' tok ri Jesus xbij: Rix man ivetaman tijj c'a que c'ayuf chive ri nic'utuj. Y romari'
yin ninc'utuj c'a chive vocomi: ¢Nicoch' rix cachi'el ri nban chuve yin? ;Y nicoch' chuka' rix
jun pokontil cachi'el ri nka-ka-pe pa nuvi' yin?, xbij ri Jesus.

Yrica'i' achibila' ri ye ral ri ixok xquibij c'a: Nkacoch', xquibij chin ri Jesus.

23Y ri Jesus xbij chic c'a cheque: Ketzij vi c'a que rix nicoch' na vi cachi'el ri nban chuve
yin. Chuka' nicoch’ jun pokoniil cachi'el ri nka-ka-pe pa nuvi' yin. Xa jac'a ri nibij, que rix
nijo' que jun ntz'uye' pa vajquik'a’ (pa nu-derecha) y jun pa nuxocon (pa nu-izquierda), ri'
man pa nuk'a’ tijj c'a yin c'o-vi richin que ninya' chive. Roma ri nic'utyj rix, ri' xa quichin
chic c'a ri nbij ri Nata' que utz que nyetz'uye' chiri', xbij ri Jesus.

24Y ja tok ri lajuj (diez) chic rachibila’ xcac'axaj ri xbitiij, xpu'u c'a coyoval cheque ri
ye ca'i’ achibila' ri quich'ak-qui'. 25 Jari' tok ri Jesus xeroyoj ri rachibila' y xbij c'a cheque:
Yin ninbij que rix jabel ivetaman que chere' chuviich ri ruch'ulef ri tak achi'a’ ri nquibiin
mandar, roma yec'o c'a ri viniik pa quik'a’, romari' nquina' que ja rije' ri ye cajaf. Xaxe
c'a ri c'o quik'ij ri nyebin ri nc'atzinej que nban. 26 Jac'a chi'icojol rix man quiri' tij.
Roma ri nrajo’ c'a nc'uje' ruk'ij chive rix, nc'atzin que nuna-ka-ri' que xa manak ruk'ij y
tuch'utinirsaj-ri' richin nusuj-ri' chubanic achique na samaj. 27 Si jun c'a chive rix nrajo’
quejarija' rinabey y c'o ta ruk'ij, tuna' c'a ri' que xa manak ruk'ij y tuch'utinirsaj-ri' richin
que nusuj-ri' chubanic achique na samaj. 28 Nc'atzinej c'a que nbiin cachi'el ri ninbiin yin,
ri xinaliix chi'icojol. Yin man ninpokonaj tlij nquisamiij coma ri ch'aka, roma richin ri' tok
xinpu'u, y man nquipu'u tlij c'a richin que yec'o ch'aka chic nyebanun-pe ri ninbij cheque.
Ja yin ri nquibanun ri samaj, y ja yin ri nquiyo'on ri nuc'aslen richin quiri' ye q'uiy ri
nyecolottyj, xbij ri Jesus.

RiJesus nyeruc'achojrisaj ca'i' moyi’

29Ri Jesus y ri rachibila’ jari' tok nquiya’ can ri tinamit rubini'an Jericé, y ye juis c'a ye
q'uiy viniik ri ye tzekleben-e. 30Jari' tok ye ca'i' moyi' ye tz'uyul chuchi' ri bey xcac'axaj c'a
que riJesus jari' ri nc'o-e quiri', y rije' riq'uin cuchuk'a’ xech'o y xquibij c'a: Rat Ajaf, rirat
ruxquin-rumam can ri rey David, tajoyovaj c'a kaviich roma ri kabanun, xquibij c'a.

31Y ri viniik xquich'olij c'a cheque que man quech'o chic. Pero rije' xa rig'uin mas
cuchuk'a’' xech'o y xquibij: Rat Ajaf, ri rat ruxquin-rumam can ri rey David, tajoyovaj c'a
kaviich roma ri kabanun, xquibij.

32Y ri Jesus xrac'axaj c'a ri quitzij. Romari' xpa'e-ka y xeroyoj. Y c'ateri' xbij c'a: ¢Achique
c'a nijo'? xbij ri Jesus cheque.
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33 Rije' xquibij c'a chin ri Jesus: Ajaf, roj nkajo' c'a nkutzu'un, xquibij.
34 Ri Jesus roma c'a juis xujoyovaj quiviich ri ca'i' achi'a’ moyi' ri', jari' tok xutz'om ri
runak’ tak quiviich, y rije' xetzu'un c'a. Y rije' xetzeke-e chuka' chirij ri Jesus.

21

Rixbanatiij tok ri Jestis xapon-apu chunakaj ri tinamit Jerusalén y tok xoc-apu

1Y ri Jesus, ri rachibila' y ri ch'aka chic viniik ye bentik chirij, nakaj chic c'a yec'o-vi-
apu chin ri tinamit Jerusalén. Chiri' chic c'a pa tinamit Betfagé yec'o-vi, ri c'o-apu chuviich
ri juyu' rubini'an Olivos. Y xpu'u c'a ri Jesus xerutiik c'a e ye ca'i’ rachibila'. 2 Rija' xbij
c'a e cheque: Quixbiyin-apu chupan la vit tinamit la nitz'et-apu chila’, y ja yan ri nyixoc-
apu, jari' nivil jun alaj burro c'o chiri' riq'uin ri rute'. Tisolo-pe ri te'ej y que'ic'ama-pe chi
ca'i’ chuve. 3Ysi c'o c'a ri nbin-pe chive achique nc'atzin-vi que nye'ic'lin-pe, tibij c'a chin:
Nc'atzin chin ri Ajaf, pero chanin nyeberujacha’ chic can, tibij can, xbix-e cheque roma ri
Jesus.

4Nbanatijj na vi c'a cachi'el ri tz'iban can roma ri jun ri xk'alajrisan ri rutzij ri Dios ojer
can. Rirutz'iban c'a can rija', nbij:
5Tiya' ¢'a rutzijol cheque ri ye richin chic ri tinamit rubini'an Sién,
que ri qui-rey jare' petentk.
Ri qui-rey nuch'utinirsaj vi c'a rdnima.
Y rija’ tz'uyul-pe chirij jun burro.
Chirij vi c'a jun alaj burro tz'uyul-vi-pe rija'.
Ri alaj burro ral c'a jun samajel chico.
Quiri' c'ari tz'iban can.

6Y ri ca'i' achibila’ xebe c'a, y xquibiin-vi ri bin-e cheque roma ri Jests. 7 Xquic'in c'a
pe ri alaj burro rachibilan ri rute’, chin ri Jesus. C'ateri' ri achibila' xquirip-e ri quitziek ri
cachi'el coton chiquij ri ca'i' chico ri', richin que ri Jesus ntz'uye' c'a e. 8Y ri ye benitik chirij
ri Jesus juis vi ye q'uiy. Y jubama conojel cheque rije' ri xquiriq'uila’ ri quitziek ri cachi'el
coton pa rubey ri Jesus richin que nquiya' ruk'ij. Y ch'aka chic viniik richin que nquiya'
chuka' ruk'ij ri Jesus xebequic'amala-pe ruk'a’ tak che' richin nquivek, richin que nquiric'
parubey. Y quiri' c'anquibanala’ ye bentik. 2Y riviniik ri ye nabey chuviichriJesdsyriyec'o
can chirij, riq'uin c'a ronojel cuchuk'a’' nquibij: iMatiox que peteniik ri ruxquin-rumam can
rireyDavid! jQueriAjaf Dios nbiinta bendecirrija! jPeteniik c'a parubi'ri Ajaf Dios! jMatiox
chin ri Dios ri c'o chila' chicaj! nquibij c'a.

10 Jac'a tok ri Jesus ntoc-apu pa tinamit Jerusalén, xepu'u c'a ri viniik y xquimol-qui'
chanin chutz'etic ri Jesus. Y ri viniik ri' nquibila’ c'a: ¢Achique c'a achi re'? nquibij.

11Pero yec'o c'a ri xebin: Re'jare' ri Jesus, ri nk'alajrisan ri nbix chin roma ri Dios. Rija’
aj pa tinamit Nazaret, tinamit ri c'o chiri' pa ruch'ulef Galilea, nquibij c'a.

Tok ri Jesus xerokotala-pe ri c'ayinela'y rilok'onela’ pa racho ri Dios

12Y ri Jests xapon c'a pa racho ri Dios ri c'o pa tinamit Jerusalén. Y roma xutz'et que
cachi'el c'ayibul quibanun ri vintk chin, xerokotaj c'a pe conojel, chi c'ayinel chi lok'onel.
Y cheque ri jaloy-ruviich tumin, xerutec'mayila’ ri qui-mesas. Y quiri' chuka' xbiin can
cheque ri quich'acat ri c'ayinel palomas. 13 Ri Jesus xbij c'a cheque ri viniik ri": Chupan ri
rutzij ri Dios ri tz'iban can, nbij que ri vacho, jay richin oracién. Jac'a rix xa cachi'el quijul
elek'oma’ ibanun chin, xbij ri Jesus cheque.

14Y tok ri Jesus c'o c'a pa racho ri Dios, yec'o c'a viniik ye moyi' y yec'o chuka' ri man
nyetiquer tijj nyebiyin roma ri ye jetz', ri xe'apon riq'uin rija’, richin ta nyeruc'achojrisaj-
e. Yrija' quiri' c'a ri xbiin. Xeruc'achojrisaj-e. 15 Jac'a ri més nimaltij tak sacerdotes y ri
etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés xpu'u coyoval, roma ri Jesus q'uiy
milagros ri nyerubanala’, y roma chuka' ri ac'uala’ riq'uin c'a cuchuk'a’ nquibila’ chiri' chi
racho ri Dios: Matiox que xka-pe ri ruxquin-rumam can ri David! nquibij. Y jari' xyacon
coyoval. 16 Xepu'uri mas nimalij tak sacerdotes yriachi'a’ etamanela’ chinrileyrixuya'ri
Dios richin ri Moisés, xquibij c'a chin ri Jesus: ¢Navac'axaj c'a ri nyetajin chubixic ri ac'uala'?
xquibij.

Y xpu'uriJesus xbij cheque riachi'a'ri": Ja', ninvac'axaj. Y rix ;jman itz'eton tiij chupan ri
rutzij ri Dios ri nbij-vi, que ri ketzij nyeyo'on ruk'ij ri Dios ja ri ac'uala' y ri c'a nyetz'uman
vi? xbij ri Jesus cheque ri achi'a' ri'.

17Y ri Jesus xeruya' c'a can chiri' ri achi'a’ ri'. Rija' xel-e pa tinamit Jerusalén y xbe c'a pa
tinamit Betania. Chiri' c'axbe-virichin xbe'uxlan canrijun ak'a'ri', rachibilan rirachibila'.

Tok ri Jesus xbij chin ri che' higuera que man jun bey chic nvachin
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18Y cumaj ruca'n k'ij, tok quitz'amon bey richin nyetzolij pa tinamit Jerusalén, ri Jesus
nnum rupan. 19Y tok ye beniik, rija’ xutz'et c'a jun che' higuera xquil chunakaj ri bey. Xbe-
apu chuxe' chucanoxic ruviich, pero xa man jun vit ruvich c'o, xa ruyon ruxak. Jari' tok ri
Jesus xch'o chin ri che' y xbij c'a: Man jun bey chic c'a navachin.

Y ri che' higuera ri' xchaki'j-vi-ka. 20 Tok ri rachibila’ ri Jesus xquitz'et que chaki'j chic ri
che' higuera, xquibila' chiquiviich: jChanin comi xchaki'j-ka ri higuera re'! nquibij c'a.

21Xpu'u riJesus xbij c'a cheque: Ketzij ninbij chive: Sirix niyo'on ivdnima y chuka’' man
npu'u tiij pan ivanima colope' xa man nbanatij tijj re', nyixtiquer c'a niblin quere' chin
jun che' higuera. Y c'o ta nojibiil mas nimak' ri nyixtiquer nibiin, que chuviich ri jun re'.
Nyixtiquer ta nibij chin ri juyu' re' que tel-e chere' y tic'o chupan ri mar, y quiri' ta ri
nbanattj. 22 Ronojel vi c'a ri nic'utuj chin ri Dios riq'uin ronojel ivanima, nic'ul-vi.

Yec'o ri nyec'utun chinri Jesus que achique xyo'on autoridad pa ruk'a’

23Y tok ri Jesus c'o chic pa racho ri Dios y nuc'ut chic ri rutzij ri Dios chiquiviich ri viniik,
ri més nimalij tak sacerdotes y ri rajatiik tak achi'a’ ri juis quik'ij chiquicojol ri vintk,
xXe'apon-apuriq'uin y xquic'utuj c'a chin riJesus: ¢Achique xyo'on autoridad pan ak'a' richin
xe'avokotaj-e ri vintik c'ayinela’ pa racho ri Dios? ¢Y achique chuka' yoyon k'ij chave richin
que q'uiy ri nye'abanala’ chiquicojol ri vintik? xquibij chin.

24Xpu'uriJesusxbij c'a chequeriachi'a'ri": Yin c'o c'a chuka' jun ri ninjo' ninc'utuj chive,
y riq'uin c'a nibij chuve re', yin chuka' ninbij chive achique yoyon autoridad pa nuk'a’
richin nyenbanala’ quere'. 25Y jari' tok ri Jesus xuc'utuj c'a: ¢Ri Juan xtak-pe roma ri Dios
richin xerubiin bautizar ri viniik? ¢0 xa viniik xebin chin que tubana' quiri'? xbij ri Jesus.

Y rimdsnimalijj tak sacerdotes yrirajatiik tak achi'a'ri c'o quik'ij xquibila' c'a chiquiviich:
¢Achique c'a nkabij chin ri Jesus vocomi? xquibij-ka. Roma si nkabij que ri Juan ja ri Dios
ri takayon-pe richin, ri Jesus nbij c'a cheke que achique c'a roma tok man xitakej tiij. 26 Y
sinkabij que xa viniik xebin chin ri Juan que tubana’ quiri', c'ayuf cheke roj, roma ri viniik
nyecatij chikij. Roma conojel vinlik quiniman-vi que ri Juan xuk'alajrisaj-vi ri xbix chin
roma ri Dios, xquibij c'a ka chiquiviich.

27Y xquibij-apu c'a chin ri Jesus: Roj man ketaman tiij, xquibij-apu.

Y riJesusjari' chuka' xbij cheque riachi'a'ri': Roma c'a rix man xixtiquer tiij xibij chuve,
quiri' c'a chuka' yin man ninbij tijj chive achique yoyon k'ij chuve richin nyenbanala'
quere', xbij riJesus.

Rixuc'ulachij jun tata'aj quiq'uin ri ca'i' ruc'ajol

28 C'ateri' ri Jesus xbij chic c'a cheque ri mas nimaliij tak sacerdotes y rirajatiik tak achi'a’
ric'o quik'ij: quixnucun-vi c'a jabel roma ri ninbij chive. C'o c¢'a jun achi yec'o ca'i' ruc'ajol.
Y ritata'aj re' xapon c'a riq'uin ri jun ruc'ajol nabey, y xbij chin: Vocomi, cabiyin pa samaj,
ri ape' katicon-vi-ka uva, xbij chin. 29 Xpu'u ri c'ajol ri' xbij c'a chin ri rutata’: Vocomi man
ninjo' tiij nquibe pa samaj, xbij. Y c'ateri' xtzolij ruc'u'x y xbe c'a pa samaj. 30Y ri tata'aj
xapon c'a chuka' riq'uin ri jun chic ruc'ajol, y xbij chin que tibiyin pa samaj. Y ri c'ajol ri'
xbij chin ri rutata’: Nata', jare' nquibe, xbij. Pero ri c'ajol ri' xa man xbe tiij pa samaj. 31 Y
c'ateri' ri Jesus xuc'utuj cheque ri mas nimaliij tak sacerdotes y ri rajatiik tak achi'a’ ri juis
quik'ij: ¢Achique cheque ri ca'i' ri xbanun ri rurayibiil ri rutata'? xbij.

Yriachi'a' ri' xquibij c'a: Ri xbanun ri rurayibiil ri rutata’ ja ri nabey, xquibij.

YriJesusxbij c'acheque ri mds nimalijj tak sacerdotes y rirajatiik tak achi'a' rijuis quik'ij:
Ketzij c'aninbij chive que xa ja rimoloy tak alcaval y ri ixoki' ri man utz tiij c'aslen quic'uan,
jari' ri nyec'o-e chiviich, roma nquitzolij-pe quic'u'x. Xa ja yan chic c'a rije' ri nabey nye'oc
paruk'a' ri Dios. 32 Ri Juan Bautista tok xpu'u, jun chojmiliij bey c'a ri xuc'ut chiviich rix,
jac'a rix man xitakej tlij. Xaxe c'a ri moloy tak alcaval y ri ixoki' ri man utz tiij quic'aslen,
xaxe rije' ri xetaken. Jac'a rix, man riq'uin tijj ri' man xitzolij tiij pe ic'u'x riq'uin ri Dios y
man xitakej tlij chuka'.

Riejemplo pari'riitzel tak kajoy-ulef

33Y tivac'axaj na pe' jun chic ejemplo, xbij ri Jests cheque ri viniik: Xc'uje' c'a jun achi
rirajaf jun ulef, xpu'u rija’ xutic c'a ruviich ri rulef riq'uin uva y xuc'ojoj rij ri rulef. Xbtin
chuka' cachi'el jun vit pila ri chupan ulef ri richin niyitz' ri uva, y jun chuka' tz'ak ri nij
jotol, y pari' ri' xc'uje-vi racho ri chajinel.

C'ateri' xuya' can pa kajic cheque ca'i-oxi' samajela’, y rija’ xbe nijj.

34Y ja tok xapon yan ri tiempo richin nban ri vuxuj-uva, ri rajaf ri ulef xutiik nabey
jun raj-ic' achi, c'ate ba' ri' jun chic. Y quiri' ye q'uiy ri rajic'a’ ri xerutuk richin ta que
xbequic'ama-pe ri ruviich ri uva ri xuya-ka ri ulef. 35 Pero ri achi'a' kajoy tak ulef, xa man
xequic'ul tlij jabel ri achi'a’ ajic'a’, ri ye takon-e roma ri rajaf ri ulef. Xa yec'o xequich'ey,
yec'o xequic'iik chi abijj y yec'o xequicamsaj. 36 Xpu'u rirajafri ulef xerutakala-e c'a ch'aka
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chic achi'a' riye rajic'a’. Mds c'a ye q'uiy viri xerutakala-e rijun chic bey re'. Peroriachi'a’
kajoy tak ulefja mismo ri xquibanala-pe cheque.

37Y pa ruq'uisbiil, ri rajaf ri ulef xunuc y xbij c'a: Ri achi'a’ kajoy-ulef nyetaken-vi c'a
tok nquitz'et que ja ri nuc'ajol ri napon, xbij-ka rija'. 38 Pero ri achi'a’ ri ye kajayon ri ulef,
Xe xquitz'et que ja ri ruc'ajol ri rajaf ri ulef ri xapon, xquibila-ka c'a chiquiviich: Jare' ri
nchinan ronojel ri ulef ri kakajon vocomi. ¢ Achique roma man nkacamsaj tiij? Richin quiri'
pa kak'a' roj nc'uje-vi ri ulef, xquibij c'a. 39Y quiri' vi c'a xquiblin. Xquitz'om y c'ateri'
xquelesaj-pe ri c'ajol chiri' chupan ri rulef y xquicamsaj.

40C'ateri'riJesus xbij: Tok npu'urirajafriulefri xquil uva chuviich, ¢achique nbiin cheque
ri achi'a’' kajoy tak ulef, ninuc rix? xbij ri Jesus.

41Y ri viniik xquibij c'a: Ri rajaf ri ulef man nujoyovaj tiij c'a quiviich ri itzel tak achi'a’
kajoy-ulef y nyeruq'uis. Y c'ateri' ri rulef nuya' chic can pa kajic cheque ch'aka chic achi'a’
kajoy tak ulef, ri nquiya-vi ri uva nuya' ri ulef tok napon ri tiempo, xquibij.

42Xpu'u ri Jesus xbij c'a cheque: ¢;Man jun bey c'a itz'eton ri jun tzij tz'iban can chupan ri
rutzij ri Dios? Ri tzij ri' nbij c'a:
C'o c'a jun abtj ri man xKka' tij chiquiviich ri ch'aka banuy tak jay.
Pero ri abtjj re' xch'acon-vi, roma ri abijj re' xa c'o-viri xucusan chin ri jay richin que rijay

ri' man ntzak tij.

Javiri Ajaf Dios xbanunre’,
yrirunak’ tak kaviich man jun bey c'a quitz'eton que nbanattij ta quere'.
Quiri' nbij ri rutzij ri Dios.
43Y roma c'a ri ye banatajniik, rix man nyixc'uje' tiij chic pa ruk'a' ri Dios, ri nyec'uje’ pa
ruk'a' ri Dios xa ja ri ch'aka chic viniik ri nquic'uan jun utzilij c'aslen y nyeq'uiy chupan ri
rutzij ri Dios y romari' ye q'uiy ch'aka chic nyetaken ri rutzij ri Dios. 44 Ri viniik c'a ri ntzak
chuviich ri abiij ri xucusiis chin rijay, nucraj-ri' chuviich. Y ri vintk ri ntzak ri abtj ri' chirij,
nuque'ej c'a, xbij riJesus.

45Y tok ri mds nimaliij tak sacerdotes y ri achi'a’ fariseos cac'axan chic ka ri ejemplos
ri xerutzijoj ri Jesus, xk'ax-vi cheque que chiquij rije’ xch'o-vi-ka. 46Y jari' tok rije' xcajo’
c'a Xquitz'om yan e ri Jesus. Pero man xquibiin tiij roma xa nquixbij-qui' chiquiviich ri
viniik, roma chiquiviich ri vintk, ri Jesus k'alajristily vi rutzij ri Dios y nbij chuka' cheque
ri nyebanatjj ri mds chiquiviich apu.

22

Ejemplo pari' jun c'ulubic

1Y ri Jesus xutz'om chic c'a nch'o cheque ri viniik, y xerucusaj ch'aka chic ejemplos.
Rija’' xutz'om c'a rubixic: 2 Jun nimak'ij ri xbiin jun rey chin ri ruc'ajol tok xc'ule’, junan
c'a riq'uin tok ri viniik nye'oc pa ruk'a’ ri Dios. 3Y ri rey ri' yec'o chic vi ri rubin cheque
que nye'apon chupan ri jun c'ulubic ri', y romari' xerutiik c'a ri rusamajela’ chicoyoxic
ri viniik ri'. Jac'a ri xe'oyox man xcajo' tlij chic xebe. 4Y ri rey xerutiik-e ch'aka chic
rusamajela’ y xbij-e cheque: Tibij cheque conojel ri nuyo'on rutzijol cheque pari' ri jun
nimak'ij re', que ronojel c'o chic richin nkabiin ri va'in. Ri achij tak nuvacx y ri ch'aka chic
chico ri xentiojrisaj richin nyec'atzin chupan ri k'ij re', xechojmirsiis yan y c'o chic richin
nyec'ux. Ronojel c'a c'o chic, quixbij cheque. Que quepu'u c'a chupan ri jun c'ulubic re’,
xbij-e cheque. 5 Pero ri xe'oyox, man xetaken tiij pe riq'uin ri xbebix jun bey chic cheque.
Yec'o ri xa xebe pa tak quisamaj pa k'ayis, y yec'o xa xebe pa tak c'ayij. ¢Jac'a ri ch'aka
chic xequitz'om ri samajela’ ye rutakon-e ri rey, y xequicamsaj, roma chiquiviich rije' ri
samajela’ ri'xaman jun quik'ij. 7Ja tok xapon rutzijol riq'uin rirey ri achique xbanatij, jari'
xbanun querija' xcatijj royoval. Jari' tok rija’' xerutiik achi'a' ye banuy-oyoval chiquij richin
que Xeruq'uis c'a ri ye camsanela' quiq'uin ri rusamajel rija', y chuka' xbij que tiporox c'a
ri quitinamit. 8 C'ateri' c'a ri rey xch'o chic quiq'uin ri rusamajela’ jun bey chic y xbij c'a
cheque: Ketzij vi que ronojel chic c'o richin nbanatij ri c'ulubic, xa ja ri xenvoyoj man
xeka-pe tljj, y Xa mas c'a utz xblin que man xepu'u tijj, roma Xa man c'uluman tij vi que
xeka-pe. 9 Vocomi c'a, quixbiyin pa tak bey ri nyebe lojc'an chic y que'ivoyoj-pe conojel
richin que nyepu'u chupan ri c'ulubic chere', xbij cheque. 10Y tok ri samajela’ xebe na vi
pa tak bey ri nyebe lojc'an chic, xecoyoj y xequimol-vi c'a pe ronojel quiviich vintk, chi utz
y man utz tijj quic'aslen chiquiviich ri viniik. Y ri jay ape' xban-vi ri c'ulubic, xnoj.

1Y rirey xoc c'a apu chiquitz'etic conojel ri xeroyoj. Y rija’ xutz'et c'a que c'o c'a jun achi
chiri' ri man rucusan tijj e ri rutziek ri nc'atzin chupan ri jun c'ulubic ri'. 12Rirey xch'o c'a
chinriachiri', riroyon-vi chuka' chupanrijun c'ulubicri', y xuc'utyj c'a chin: Yrat sachique
c'a xabiin richin xatiquer xatoc-pe chere'? Tok xa man ja tijj ri tzitk ri nc'atzin chupan ri
jun c'ulubicre'riacusan pe, xbijrirey chin. Y riachi man jun tzij xtiquer xbij, xa mem xbiin
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c'a chuviich ri rey. 13Y ri rey jari' tok xbij cheque ri rusamajela’: Tixima-e ruk'a-rakiin ri
jun achi ri xa man rucusan tijj pe rutziek ri nc'atzin que rucusan ta pe, y que'itorij can c'a
cala’' pa k'eku'n. Chiri' xaxe c'a ok'ej y jach'ach'en eyaj c'o. 14Y stape' (aunque) ye q'uiy vi
c'arinye'oyox, man conojel tijj c'a ri nyecha'tiij can richin que nye'oc pa ruk'a’ ri Dios, xbij
riJesus.

Nc'utux chin riJesus si utz o man utz tiij ntoj ri alcaval

15Y jari' tok ri achi'a’ fariseos xebe. Rije' xbequiya' c'a chiquiviich richin achique ta jun
nquibiin richin que ri Jesds ntzak ta pa quik'a’ riq'uin ri nbij. 16Jari' tok rije' xequitiik ri
cachibila' ye cachibilan-e ye ca'i-oxi' ruvinak ri rey Herodes. Xequitiik-e c'a riq'uin ri Jesus.
Y rije’ xbequibij c'a chin ri Jesus tok xe'apon riq'uin: Rat ri rat jun Maestro, roj ketaman
c'a que xaxe vi c'a ri ketzij ri nka' chaviich y jari' ri ncatzijoj. Nac'ut-vi ri rutzij ri Dios
pa rubeyal. Y rat man naxbij tiij chuka' avi' chuviich jun vintk, stape' (aunque) juis ta
ruk'ij. 17Y vocomi nkajo' c'a nkac'axaj achique ri nabij cheke. Roma nkanuc ka roj nkabij:
¢C'uluman que nkatoj ri alcaval ri nbij rirey César ri nc'atzinej que nkatoj o xa man c'uluman
tlj? Xquibij c'a.

18 Pero ri Jesus retaman-vi c'a ri nquinojij chirij. Romari' rija’' xbij c'a cheque: Rix xa ca'i’
ipaliij. ¢Achique c'a roma rix nitij ik'ij richin nquinitij? 19 Tic'utu' c'a pe ri tumin ri nucusiis
richin nitoj ri alcaval, xbij cheque.

Y rije' jari' xquic'ut-apu ri tumin chuviich. Ri tumin ri xquic'ut-apu ja ri nquibij denario
chin. 20Y ri Jesus jari' xuc'utuj cheque: ¢Achique chok vachbiil c'ala'? ¢Y achique chok bi'
chuka'la c'o chuviich la tumin? xbij rija'.

21Y rije' xquibij c'a chin ri Jesus: Richin ri rey César, xquibij.

Y ri Jesus xbij c'a cheque: Titojo' c'a ri alcaval chin ri César riq'uin ri tumin ri c'uluman
que niya' chinrija'. Y tiya' chin ri Dios, ronojel ri c'uluman que niya' chin rija', xbij riJesus.

22Y tok ri achi'a’' ri' cac'axan chic ka ri xbij ri Jesus, xe' xquica'yej tok xcac'axaj. Y rije'
xquiya' can c'ariJesus. Rije' xebe c'a.

Ri caminaki' nyecasttij-vi

23Y ja k'ij ri' tok ch'aka cheque ri achi'a’ saduceos xe'apon riq'uin ri Jesus. Ri achi'a' re'
man nquinimaj tiij que ri caminaki' nyecasttj chic pe. Rije' xe'apon c'a, roma c'o ri ncajo’
chin. 24 Rije' xquibij c'a chin ri Jests: Rat rat jun Maestro chuka'. C'o c'a jun ri nkajo'
nkac'utuj chave. Ri Moisés rutz'iban-vi c'a can cheke: Sic'o c'ajun achinuya' can ririxjayil
roma rija' ncom-e y man jun ralc'ual nuya' can, jun c'a ruchak’ o runimal rija' ri nc'atzinej
que nc'ule' riq'uin ri malca'n-ixok, richin quiri' nyec'uje’ ta ralc'ual riq'uin ri ixok malca'n.
Y si yec'o ralc'ual nyec'uje’ riq'uin ri ixok, ri nabey ala' ntoc ralc'ual ri camniik chic e. 25Y
rije' xquibij c'a: Y quiri' c'a xec'uje' ye siete achi'a’ quichak'-qui'. Ri nabey xc'ule’ c'a. Pero
riachiri' xcom-e y man jun ralc'ual xuya' ta can. Ririxjayil ri achiri' xc'uje' c'a can riq'uin
ri ruchak'. 26 Ri ruca'n achi quiri' c'a chuka' xuc'ulachij-e, rija’ xcom-e y man jun ralc'ual
xuya' can. Rirox achija chuka' ri' xuc'ulachij-e, cachi'el ri ca'i' nabey tak runimal y ri ixok
c'axc'uje'nacan. Y quiri' c'axquic'ulachila-e, c'ariq'uin riruq'uisbiil achi chequeriye siete
quichak'-qui'. 27Y tok ye camniik chic c'a e ri siete achi'a’ quichak'-qui' chuviich ri ixok ri,
chuka' rija’' xcom c'a e. 28Y ri achi'a' saduceos xquibij c'a chin ri Jesus: Rat nabij que napon
jun k'ij tok ri caminaki' nyec'asttij-pe. Tok napon c'a rik'ij ri', ;achique chok rixjayil c'a ntoc
riixok re'? Roma chi siete achi'a' quichak'-qui' xec'uje' riq'uin, xquibij.

29Tari' tok ri Jesus xbij cheque ri achi'a’ ri": Rix xa rix satzniik riq'uin ri xibij. Ri rutzij
ri Dios jun vi chic ri nbij. Y man ivetaman tijj c'a chuka' que ri ruchuk'a’ ri Dios juis nim.
30Roma tok napon ri k'ij que ri caminaki' nyec'astiij-e, man nyec'ule’ tijj chic, nixta chuka'
man nyeyatij tiij e quimi'al y quic'ajol richin nyec'ule'. Rije' xa nye'oc c'a cachi'el ri ru-
dngeles ri Dios chila' chicaj. 31Jac'a ri c'astajbiil quichin ri caminaki' c'o-vi. ¢Man itz'eton
tlij c'a ri rutzij ri Dios ri yo'on can pan ik'a"? Chupan ri' ri Dios nbij-vi c'a chive: 32Ja yin ri
ru-Dios ri Abraham, ri ru-Dios ri Isaac y ri ru-Dios chuka' ri Jacob. Quiri' c'a ri xbij ri Dios
ojer can. Y xa ta ri kaxquin-kamama' can ri' ye caminaki' ta e richin chi jumul, ri Dios man
ta qui-Dios rije', roma xa man nyec'astijj tiij chic pe. Ri Dios qui-Dios viri c'o quic'aslen y
xa man quichin tijj ri caminaki', xbij ri Jesus.

33Y tok ri viniik cac'axan chic ri tijonic ri xuya' ri Jesus, xe xquica'yej tok xcac'axaj, roma
man jun bey cac'axan tijj tzij quiri'.

Tok ri Jesus xbij ri achique mandamiento ri mds nim
34Y ri achi'a’ fariseos chanin c'a xquimol-qui' chunuquic achique ri nquibiin, tok
xcac'axaj que ri Jesus xutz'apij-vi c'a quichi' ri achi'a’ saduceos riq'uin ri xbij. 35 Xpu'u
c'a jun cheque ri achi'a’ fariseos, jun etamanel vi richin ri ley ri xuya' ri Dios pa ruk'a' ri
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Moisés, xaxe c'arichin nutij ri Jesus, xuc'utuj c'a chin: 36 Rat rirat Maestro vi, tabij c'a chuve,
¢achique c'a cheque ri mandamientos ri xuya' ri Dios pa ruk'a’ ri Moisés, ri c'o mdas rakalen?

37Y ri Jesus xbij chin: Ri mandamiento ri' ja ri tajo' c'a ri Dios ri Avajaf. Tajo' riq'uin
ronojel avdnima. Tajo' c'a chupan ronojel ri ac'aslen, y riq'uin ri anojibiil. 38Jari' ri nabey y
nimaliij mandamiento ri c'o chupan riley. 39Y c'o chuka' jun ruca'n mandamiento juis c'o
rakalen y jubama junan riq'uin ri nabey. Y ri mandamiento ri' nbij c'a: Cachi'el najo-ka-
avi' rat, quiri' c'a chuka' que'ajo’ ri ch'aka chic. Quiri' nbij ri mandamiento ri'. 40 Ronojel
Vi c'a ri nbij ri ley ri xuya' ri Dios pa ruk'a’ ri Moisés y ronojel c'a ri quibin can ri achi'a’
ri xek'alajrisan ri xbix cheque roma ri Dios ojer can, chupan c'a ri ca'i' mandamientos ri'
peteniik ruxe'. Ca'i' c'a mandamientos ri juis yec'o cakalen, xbij ri Jesus.

RiJesusnch'o chequeriachi'a’ fariseos

41Y tok c'a quimolon-qui'y quic'uan-qui' riachi'a’ fariseos, xpu'uriJesus c'o c'a rixuc'utuj
cheque. 42Rija' xuc'utyj c'a cheque: ¢Achique c'a ninuc rix pari' ri Cristo? Tok rija’' npu'u,
¢achique chok alc'ual rija'?

Y ri achi'a' fariseos xquibij c'a: Richin ri rey David, xquibij.

43Y ri Jesus xbij c'a cheque: ¢Pero achique c'a roma tok ri rey David xbij Vajaf chin ri
Cristo? Roma xa xk'alajrisiis chin roma ri Lok'oliij Espiritu, y romari' xbij c'a:
44Ri Ajaf Dios xbij c'a chin ri Vajaf ri Cristo:
Catz'uye-pe pa vajquik'a’ (nu-derecha)
ynyenya' pan ak'a’' ri nye'etzelan avichin.
Quiri' xbij.
45Y sirirey David, Vajaf nbij chin ri Cristo, ;achique c'a roma tok nbix que ri Cristo xa choj
jun ruxquin-rumam can ri rey David? xbij ri Jesus.

46Y man jun c'a ri xbin ta apu jun tzij chin ri Jesus, richin nbij ta apu ri xuc'utuj ri Jesus
pari'riCristo. Ja k'ij ri' tok xutz'om-e que man jun chic xbanun covil richin c'o ta ri nuc'utuj
chin ri Jesus.

23

Ri etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés y ri achi'a’ fariseos man pa
ruchojmil tiij ri nyequibiin

1Y riJesusjari' tok xch'o chiquiviich ri viniik y chuka' xch'o quiq'uin rirachibila’. Rija' xbij
c'a: 2Paruq'uexel c'ari Moisés, ye tz'uyul ri achi'a’ ri ye etamanela’ chin riley ri xuya ri Dios
richin rija' y ri achi'a' fariseos. 3Roma c'a ri' rix titakej quitzij. Ronojel c'a ri nquibij chive,
tibana'y tichajij. Pero man tibiin c'a cachi'el ri nquibiin rije'. Roma rije' xa man nyetiquer
tlij nquibiinri nquibij que tiban. 4Rije' nimaliij tak aka'n nquiya' chiquijri viniik,akamnric'o
calaly c'ayuf quic'uaxic. Ri aka'n ri' xaxe c'a chiquij ri vinlik nquiya-vi y rije' man nquisiloj
tlj jun vit ruvi-quik'a’ richin ta nquibiin y nquic'uaj ta ri aka'n ri nquibij que nc'atzinej
que nquic'uaj ri viniik. 5Y rije' nquibanala’ c¢'a ri utz, pero man richin tiij que utz nquibiin
chuviich ri Dios. Xa man roma tiij c'a ri' tok nyequibanala'. Rije' xaxe richin que quetz'et
y quenimiix coma ri viniik que ja ri utz ri nyetajin chubanic. Y xe chuka' richin ri' tok juis
nimak' nquibanala’ chin ri c'ojlibiil ri nquicuaj chirij ri quik'a' y ri nic'aj-quiviich. C'ojlibiil
ri nquiytic-vi ri ch'aka mucaj chin ri rutzij ri Dios. Y chuka' mas nimak' rakiin nquibanala’
chinriretz'aba'l ruchi' tak quitziek. ¢ Ja chuka' ri nabey tak ch'aciit nyequijo’ pa nimak' tak
va'inyjachuka'ri' ri nyequicha' pa tak jay ape' ntzijos-vi ri rutzij ri Dios, richin quiri' tibix
que rije'juis quik'ij. 7Juis nka' chiquiviich ri nyeban saludar can pa bey ri ape' nyequimolo-
vi-qui' ri viniik. Y chuka' juis nka' chiquiviich que nbix can cheque coma ri viniik: Maestro,
Maestro, nquibij cheque roma c'o quik'ij nyequitz'et.

8Jac'a rix man tijo' nbix maestro chive, roma xaxe c'a Jun ri c'o ri c'uluman que nibij
Maestro chin, y ri'ja ri Cristo. Jac'a rix chi'ivonojel, i-hermanos ivi'. 9 Chuka' man roma tijj
que ri viniik c'o ruk'ij, roma ta ri' rix nibij ta katata' chin. Man tibiin quiri'. Roma ri Tata'aj
xa Jun c'aric'o pakavi'konojel, yri'jari aj-chicaj Itata'. 10 Man tijo' c'a que ri viniik nquibij
maestro chive. Roma xaxe Jun ri Maestro c'o y ri' ja ri Cristo. 11 Roma ri més nim ruk'ij
chive rix, nc'atzin que nuna-ka-ri' que xa manak ruk'ij y tuch'utinirsaj-ri' richin nusuj-ri'
chubanic achique na samaj. 12 Roma ri nquinimirsaj-qui’, xa nkasiis ri quik'ij. Y ja ri man
nquinimirsaj tiij qui', ninimirsis quik'ij.

13 jJac'arix etamanela’ richin riley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés y rix fariseos ri xa ca'i’
ipaltj, juya' iviich! roma xa ik'aton c'a quibey ri viniik richin man nye'oc pa ruk'a' ri Dios.
Man utz tijj c'a ri ibanun, roma man nyixoc tlij apu rix y chuka' man niya' tij k'ij cheque ri
vintk.

14{juya' iviichrix etamanela' richin riley rixuya' ri Dios richin ri Moisés y rix fariseos ri xa
ca'l' ipalijj! roma rix xa nivelesala' ronojel qui-cosas ri malcani'a’ tak ixoki'. Y xaxe richin
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que tinimiix que jabel ic'aslen, nyixlayuj c'a tok nibanala' oracion chin ri Dios. Y roma c'a
ri' tok rix mds nim castigo nka-ka pan ivi', roma ri imac juis q'uiy.

15 jjuya' iviich rix etamanela’ richin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés y rix fariseos ri
xa ca'i' ipalij! roma rix nic'usala’ ya'y nic'usala’ ruch'ulef chucanoxic si c'o ta jun ri ntoc
tzeklebey ivichin y nutakej ta ri nitakej rix. Xa ja tok ivilon chic ri achique ntzekleben
ivichin, rix xa c'ayuf nibtlin chin, roma riq'uin ri nic'ut chuviich, nibiin chin que niij nbe-
vi chin ri Dios. Rix niij c'a nyixc'o-vi, pero rija’ ca'i' mul mds niij nbe-vi, y xa romari' tok
c'uluman que nbe pa k'ak' chuka'rija'.

16y chuka' juya' iviich rix ri nyixbin que rix uc'uey-bey y xa rix moyi'! Rix ri nyixibin
que si c'o jun ri nucusaj ri racho ri Dios richin que nbiin jurar, stape' (aunque) man nbiin
tlj rirubin, man jun rubanun. Jac'arinucusaj riororic'o parachoriDios, richin que nbiin
jurar, ri'ruc'as chic c'ari'. 17 Rix nic'ut-vi c'a que rix tontos y chuka' rix moyi', ¢roma achique
c'ari mas ruk'ij? ¢Jarioro ri c'o pa racho ri Dios o xa ja ri racho ri Dios ri nbanun lok'olij
chin ri oro c'o chiri'? 18 Rix chuka' nibij: Ri nucusaj ri altar richin que nbiin jurar, stape'
(aunque) man nbiin tlij c'a ri rubin, man jun rubanun. Jac'a ri nucusaj ri sipanic ri nc'uje’
pari' ri altar, richin que nbiin juray, ruc'as chic c'a ri'. 19 Rix tontos y rix moyirniik vi c'a,
¢roma achique c'a ri més ruk'ij? ¢Ja c'a ri sipanic ri nisuj pari' ri altar chin ri Dios o xajari
altar? Ja ri altar ri méas ruk'ij, roma jari' ri nbanun lok'oliij chin ri sipanic. 20Ri nucusaj c'a
ri altar richin nbiin jurar, numej-vi c'a ronojel. Numej ri altar y numej chuka' ri sipanic ri
nisyj pari' ri altar. 21 Ri nucusaj c'a riracho ri Dios richin que nbiin jurar, numej c'a ronojel.
Numej ri racho ri Dios y numej ri c'o chiri'. 22Y ri nucusaj c'a ri caj richin que nbiin jurar,
chuviich c'a ronojel ri c'o chila’ nbij-vi ri'. Numej-vi c'a ronojel. Numej c'a ri tz'uyul-vi ri
Dios y numej c'a chuka' ri Dios ri tz'uyul chiri'.

23 [Xa juya' iviich vi rix etamanela’ richin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés y rix
fariseos ri xa ca'i' ipaltij! roma rix xaxe ri jubulijj tak k'ayis, ri rubini'an menta, ri anis y ri
comino ri nye'inuc. Roma nye'ivelesala' pa lajuj (diez), y xa jujun c'a cheque ri lajuj (diez)
ri' ri niya' chin ri Dios. Y xa iyo'on c'a can rubanic ri mds nc'atzin ri nbij chupan ri ley,
que choj tibana' quiq'uin ri viniik, que tic'uje' joyovanic iviq'uin y ketzij yo'on ta ivdnima
riq'uin ri Dios. Jare' ri nabey c'uluman ta ibanun, y c'ateri' ri nyixtajin-vi chubanic. 24 Rix
c'a ri nyixbin que rix uc'uey-bey, pero xa rix moyi', ninbij c'a chive, que rix xaxe oc ri mds
tak cocoj ley ri nyixtajin chubanic y ri més ye nimak' man ye ibanun tiij, xa iyo'on kK'ij que
choj nyec'o.

25 jJuya' iviich c'a rix etamanela’ richin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés y rix fariseos
ri xa ca'i' ipalijj! roma xa rix cachi'el liik ri jabel ch'ajch'oj rij y ri rupan xa tz'il-tz'il. Rix
nic'ut c'a chiquiviich ri viniik que utz ri inojibiil, pero pa tak ivdnima man quiri' tiij, roma
xXa nojnik riq'uin elek’, y nojniik riq'uin itzel rayinic, roma rix nirayij que ronojel ri c'o
quiq'uin ri viniik iviq'uin ta rix c'o-vi. 26 Rix fariseos xa rix moyi'. Tibana'c'a chinriic'aslen
cachi'el nibiin riq'uin riliik, nich'ajch'ojrisaj rupan y ririj. Rix tich'ajch'ojrisaj c'a riivdnima
nabey, richin quiri' ri ic'aslen chiquiviich ri vintik ch'ajch'oj chuka' nk'alajin.

27 jJuya' iviich c'a rix etamanela’ richin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés y rix fariseos
rixa ca'l' ipalijj! roma xa rix junan riq'uin jun tz'ak ri ape' yo'on-vijun camniik, ririj siik y
ch'ajch'oj, jac'a ri rupan man quiri' tiij. Ri rupan xa ruyon man utz tiij c'o y ruyon rubakil
camniik. 28 Rix quiri' vi c'a rix. Rix nyixk'alajin c'a que choj ri ic'aslen chiquiviich ri vinik,
jac'a panivdnimaXaman quiri' tijj. Riivdnima Xxa nojniikriq'uinitzel. Y chuka'ca'i' c'a ipaldj.

29 jJuya' iviich c'a rix etamanela' richin ri ley y rix fariseos ri xa ca'i' ipaliij! roma jabel
nye'ichojmirsala’ ri tz'ak ape' ye mukniik-vi ri achi'a’ ri xek'alajrisan ri xbix cheque roma
ri Dios ojer can. Rix jabel vi nivek ape' ye mukniik-vi ri chojmiliij tak ralc'ual ri Dios. 30Y
rix nibij c'a: Xa ta roj xojc'uje' pa qui-tiempo ri kaxquin-kamama' can, roj man ta xojoc
cachibil rije' tok xequicamsaj ri achi'a’ ri xek'alajrisan ri tzij ri xbix cheque roma ri Dios,
nyixbij c'a. 31 Pero xa ja rix ri nyixk'alajrisan-ka chivij que rix quixquin-quimam can ri
xecamsan quichin ri achi'a’ ri xek'alajrisan ri xbix cheque roma ri Dios ojer can. 32 Tiya'
c'a canrixquibanala' ri ixquin-imama' can.

33 Rix, xa cachi'el itzel tak cumiitz. ¢C'o ta c'a jun rubanic richin man ta nquixbe pa k'ak'
chuc'ulic ri rutojic ri nyixbanun? Man jun. Rix chiri' c'a nyixapon-vi. 34 Y richin c'a que rix
nic'ut ri ivetzelal, yin jare' yinc'o chic richin nyentiik-e chi'icojol, achi'a' ri nyek'alajrisan
ri nbij ri Dios cheque, achi'a’ ri juis quina'oj y achi'a’ ri c'o etamabiil quiq'uin. Pero rix
yec'o c'a cheque ri nusamajela’ ri nye'ibajij chuvtich tak cruz richin nyecom, y yec'o ri choj
quiri' nivelesaj quic'aslen. Yec'o c'a la’' nye'ich'ey chiri' pa tak jay ape' ntzijos-vi ri rutzij
ri Dios, y achique na c'a tinamit nyebe-vi rije’, rix chuka' nyixapon chiri' roma c'o itzel
ri nijo’ niblin cheque. 35Y ronojel re' nbiin c'a chive que ja rix nyixakalen ri quicamic
conojel ri chojmiliyj tak viniik ri elesan quic'aslen. Ri rutzuquic-pe riq'uin ri rucamic ri
chojmilij achi rubini'an Abel c'a riq'uin ri rucamic ri achi rubini'an Zacarias, ri ruc'ajol
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ri achi rubini'an Berequias. Y ninbij c'a chive, que ri Zacarias ja chuka' rix ri xixcamsan
richin, chiri' chunakaj ri altar ri c'o chiri' chuviich racho ri Dios. 36 Ri xinbij c'a ka chive,
ketzij vi que quiri' nbanattj. Ronojel vi c'a ri' nka-ka pa quivi' ri viniik ri yec'o chupan ri
tiempore'.

RiJesus nyerok'ej riviniik aj-Jerusalén

37 C'ateri' ri Jesus xch'o c'a pa quivi' ri viniik ri yec'o pa Jerusalén. Rija' xbij c'a: Aj-
Jerusalén, aj-Jerusalén, ¢achique c'aroma tok nye'icamsala’ ri achi'a’ ri nyek'alajrisan ri nbix
cheque roma ri Dios? ¢Achique c'a roma chuka' tok nye'icamsala’ chi abiyj ri nyerutiik-pe ri
Dios chi'icojol? Y yin, juis c'a mul ri xinjo' que xixinmol ta viq'uin, cachi'el nbiin ri quite-iic'
cheque ri xtak ral, nyerumol chuxe' ri ruxic'. Man jun bey c'a xijo' ta rix. 38 Vocomi c'a, ri
ivacho chi'ijujunal rix nc'uje' can cachi'el jun tz'iran ruch'ulef. 39Y quiri' c¢'a ri ninbij chive
roma rix jare' ruq'uisbiil mul ri nquinitz'et-e. Y nquinitz'et c'a jun bey chic ja tok ninbij
chive: {Matiox que petentik ri Junre'! jQue ri Ajaf Dios nbiin ta bendecir rija'l Y petentik pa
rubi' ri Ajaf Dios! Chupan c'a ri k'ijj ri' tok nquinitz'et jun bey chic, xbjj ri Jesus.

24

RiJests nbij yan ri nban chin riracho ri Dios
1Y tok ri Jesus xel c'a pe chiri' pa racho ri Dios, richin que nbe, ri rachibila’ xejel c'a apu
y c'o c'a ri xquibij pari' ri racho ri Dios y xquic'utula' ¢'a chuviich chuka' riq'uin ri ruvi' tak
quik'a'. 2Jac'a tok rija’' xch'o-apu cheque ri rachibila’, xbij c'a: Rix nye'itz'eta’ c'a que ri jay
re' juis ye jabel. Pero yin ketzij ninbij chive, que napon c'a jun k'ij tok xa nyevuliix y man
nyepa'e' tlij chic can. Ronojel ri nimaliij tak abij ri ye ucusan cheque rijay re’', xa nyetorix-
ka pe. Man jun c'a abuj ri nc'uje’ ta can cachi'el la rubanun vocomi, xbij cheque.

Rinyebanatiij yan tok c'a man jani nq'uis ri tiempo ri katz'amon

3Y tok ri Jesus tz'uyul chic c'a pari' ri juyu’ rubini'an Olivos, jari' tok ri rachibila’ xejel-
apu riq'uin y xquic'utuj chin: Tabij c'a cheke, ¢jampe' c'a nc'ulachitiij ri xabij yan ka pari'
ri racho ri Dios? ¢Achique c'a retal richin quiri' ninabex ri ruca'’n mul ri ncapu'u rat? ¢Y
achique chuka' retal richin quiri' ninabex que napon yan ri ruq'uisbul k'ij richin ri tiempo
re'? xquibij c'a rije'.

4YriJesusxbij chequerirachibila’: Jabel c'a tichajij-ivi' richin man nyixch'acatiij. Roma
ye q'uiy ri nyepu'u, nquibij: Ja yin ri Cristo, nquibij c'a. Y ye juis ye q'uiy ri nyech'acatiij pa
quik'a'. ¢Y nivac'axala’ c'a que yec'o ruch'ulef c'o oyoval ntajin chiquicojol. Y nivac'axala’
chuka' que quiri' cha nyebanatiij, que c'o cha oyoval ri nyepu'u. Pero man tisatz c'aic'u'x,
roma ronojel ri' xa nc'atzinej c'a que nyebanattj vi. Pero man ja tiij c'a ri' ri ruq'uisbil tak
k'ij richin ri ruch'ulef. 7 Jun tinamit ncatij c'a e richin nberubana' oyoval riq'uin jun chic
tinamit. Yec'o c'a chuka' nimak' tak ruch'ulef nyecatiij-e richin que nyequibana' oyoval
quiq'uin ch'aka chic nimak' tak ruch'ulef. Nyepu'u c'a yabil, vayjiil y chuka' cab-rakiin
achique na lugar chin ri ruch'ulef. 8 Y jari' ri nabey tak k'oxomdil, y c'ateri' nyepu'u chic
c'a ch'aka quiviich pokonil.

9 Nyixyalox c'a pa tak pokoniil, y yec'o c'a chive rix ri nyecamsiis. Xa nyixetzeliis-vi c'a
coma conojel quiviich vintik ri yec'o chuviich ri ruch'ulef, roma rix iyo'on ivdnima viq'uin
yin. 10 Ye q'uiy c'a ri nyetzak chic can, yec'o chuka' nquisujula-qui' y yec'o ri nquetzelaj-
qui'. 11Y nyebec'ulun c'a chuka' pe juis ye q'uiy, ri nyebin que rije' ye k'alajrisily richin
ri nbij ri Dios cheque, y roma c'a quiri' ri nquibij, ye q'uiy vi c'a viniik ri nyech'acatiij pa
quik'a’. 12 Chuka' chupan ri tiempo ri' roma juis chic biyiniik rubanic ri itzel, ye q'uiy c'a ri
xanquimalij rincajo’ ri ch'aka chic. 13 Pero ri man c'a nutzolij tij ruc'u'x chirij y nucoch' c'a
pa ruq'uisbiil chin ronojel, ncolotiij-vi c'a ri'. 14 Pero nc'atzinej que ntzijos ri utzillij rutzij
ri Dios ri nch'o pari' tok ri viniik nye'oc pa ruk'a’ ri Dios. Nc'atzinej que ntzijos ri tzij ri' pa
ronojel ruch'ulef, richin quiri' tetamiix c'a. Y c'a jari' tok napon ri ruq'uisbiil k'ij richin ri
tiempo rikatz'amon.

15Y chuka' napon-vi ri k'ij tok nyebananun ri xajan chupan ri lok'oliij lugar chupan ri
racho ri Dios. Jari' ri tz'iban can roma ri Daniel, ri jun cheque ri achi'a’ ri xek'alajrisan ri
xbix cheque roma ri Dios, ojer can. Ri ntz'eton c'a ri tz'iban can, tic'o c'a chin ri nutz'et.
16 Richin quiri' tok nitz'et que ja chic ri' ri nbanatiij, ri viniik ri yec'o pa ruch'ulef Judea
xXa que'anmijj c'a e y quequevaj-qui' pa tak juyu'. 17 Ri xa nuxlan c'a pari' ri racho tok
napon ronojel ri vululen ri', choj quiri' tanmiij-e. Man toc chic apu pa racho richin que
c'o na ri nyeruc'ama-pe. Man tubiin quiri'. 18 Ri nsamiij c'a pa k'ayis, man c'a tibe chic pa
racho chuc'amic rutziek ri cachi'el coton. Xa choj chuka' quiri' tanmiij-e. 19 Jac'a ri ixoki' ri
coyoben chic alanen, y riixoki' rixa c'a nquiya' quitz'un tak cal, juya' quiviich c'a tok napon
rik'ijri'. 20 Roma c'a ri' xa tic'utuj chin ri Dios que ri vululen ri' man ta nbanattij chupan ri
tiempo richin tef, y chuka' tic'utuj c'a que man pa jun k'ij richin uxlanen nbanatiij ronojel
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ri', richin que man c'ayuf tiij nbiin chive richin que nyixanmiij. 21Y c'ateri' tok nc'o ruvi'
ri pokoniil ri npu'u. Jun pokoniil ri man jun bey c'ulachitajniik tijj pari' ri ruch'ulef jampe’
ri banun can roma ri Dios, c'a ri vocomi chupan ri ka-tiempo roj. Chuka' ri pokonil ri'
man jun bey chic c'a nc'ulachitiij. 22Y si man ta c'a nch'utinirsts ri k'ij richin ri pokoniil ri',
conojel ta nyecom. Pero roma ri Dios nyerujo' ri ye rucha'on chic, nuch'utinirsaj ri k'ij ri'.

23 Chupan ri k'jj ri', si yec'o c'a ri nyebin chive: Titz'eta', ja Cristo re'. O si nquibij chive:
Titz'eta', ja Cristo la'. Pero rix man quixch'acatiij c'a pa quik'a’, man tinimaj ri nquibij
chive. 24 Roma yec'o c'a ri nyebec'ulun-pe y nquibila’ c'a: Ja yin ri Cristo. Pero rix man
que'inimaj c'a, roma xa quiyon ch'aconela’. Y ja chuka' tiempo ri' tok nyebec'ulun-pe ri
nyebin: Yin nink'alajrisaj ri nbij ri Dios chuve, nquibij. Pero rix man que'inimaj c'a, roma
xaye ch'aconela' chuka'. Y nyequibanala’ c'a nimak' tak milagros, ri man jun bey ye tz'eton
tlj, xaxe richin quenimiix, y yec'o ri nyequich'iic. Y si ta xa nyetiquer, rije' nyequich'tic
ta chuka' ri ye cha'on chic roma ri Dios. 25Ja yan c'a re' xinbij can chive ri nyebanattj.
26 Romari' si xa nbix c'a chive: Ri Cristo xpu'u yan y vocomi jari' c'o pa tz'iran ruch'ulef,
rix man quixbe chutz'etic c'a. Y si nbix chive que ri Cristo c'o chic y vocomi chupan ri jun
jay ri' c'o-vi, man que'inimaj. 27 Roma tok yin ri xinaliix chi'icojol nquipu'u jun bey chic,
nquik'alajin-vi c'a jabel. Xa nbanatijj c'a cachi'el nbanatiij riq'uin ri coyopa' ri nbiin cala'
ape' ntel-vi-pe ri k'ij y nbek'alajin c'a cala' ape' nka-vi ri k'ij, conojel vi c'a nyetz'eton. Y
quiri' c'a yin. 28 Roma ri ru-juicio ri Dios ntak-pe ape' c'o-vi ri mac. Nbanatijj c'a cachi'el
nbanatijj quiq'uin ri c'uch. Romari ch'ipa' ri' ape' na c'o-vi ruch'acul jun camniik, chiri' c'a
nyeka-ka-vi.

Rinyebanatiij tok npu'uyan ri Jesus

29Y tok ye c'uniik chic c'a ronojel ri pokoniil richin ri tiempo ri', nbanatij-vi c'a que ri k'ij
nk'ekumiir-kayriic' chuka' man ntzu'un tiij chic. Ri ch'umila’ nyetzak c'a ka ri ape' yec'o-vi.
Ronojel vi c'a ri nimaliij tak uchuk'a' ri yec'o chila' chicaj nyesilon roma ri ruchuk'a' ri Dios.
Que jun vi c'a ri caj nsilon. 30Jari' tok ri chicaj ntz'etettj ri vetal yin ri xinaliix chi'icojol.
Ronojel c'a quiviich viniik ri yec'o chuviich ri ruch'ulef, c'ateri' c'a nye'ok’ y c'ateri' nka-pe
chiquic'u'x ri achique rije', tok yinquitz'et que ja yin ri nquika-pe pa sutz' ri chila' chicaj,
riq'uin chic nimalijj vuchuk'a’ y riq'uin chuka' chic jun nimalij nuk'ij. 31 Y jari' chuka' tok
ri trompeta nk'ajan riq'uin juis ruchuk'a’, y yin nyentiik c'a ri nu-dngeles chiquimolic ri ye
nucha'on chic. Nyequimol-vic'a pericala' pan oriente yricala' pan occidente, ricala' c'a pa
norte y ri cala' chuka' pa sur. Nyequimol-vi c'a pe' ronojel ri ape' ntiquer-pe ri jun rutza'n
ri caj, c'ala jun chic rutza'n.

32Tic'ama’ c'a ina'oj riq'uin ri che' higuera. Tok nyeraxiir c'a pe ri ruk'a’ y nquitz'om-pe
quelic ri ruxak, etaman c'a ri' que ri ru-tiempo ri job nka-pe yan. 33Y quiri' c'a tok nitz'et
que yec'o chic ri nyec'ulachitij chupan ri K'ij, ri ic' y ri ch'umila’, y ronojel ri xinbij yan
ka nbanatijj chic, tivetamaj c'a ri' que nka-pe yan ri k'ij. Xa nakaj chic c'a c'o-vi-pe. 34Y
tivac'axaj c'a jabel ri ninbij chive vocomi: Ronojel re' nc'ulachitiij tok ri viniik richin ri
tiempo re’ c'a man jani queq'uis-e chuviich ri ruch'ulef. 33 Y ri ruch'ulef y ri caj ye richin vi
nyeq'uis. Jac'a ri nutzij yin man nq'uis tijj quiri', xa nbanattij-vi ri nbij.

36Jac'a rik'ij y ri hora tok yin nquipu'u, man jani k'alij tij. Ri dngeles ri yec'o chila’ chicaj
man quetaman tijj jampe'. Xaxe c'ari Nata' Dios ri etamayon chin ri'.

37Xa cachi'el c'a ri xbanatij pa ru-tiempo ri Noé, xa quiri' c'a chuka' nc'ulachitijj tok
nquipu'u chic yin ri xinaltix chi'icojol. 38 Roma pa ru-tiempo ri Noé, tok c'a man jani
tibanattj ri camic job, ri viniik xa bentik c'a cdnima chirij ri quiva'in y chirij ri achique
nyequikumula'. Xa beniik c'a cdnima chirij ri quic'ulubic y chirij ri nyequijlich-e quimi'al-
quic'ajol richin nyec'ule'. Y quiri' c'a nyetajin chubanic chupan ri k'ij tok ri Noé y ri ye aj
paracho xe'oc chupan ri nimaliij barco. 39Y man jun bey c'a xk'ax ta cheque ri xk'alajrisiis
chiquiviich, xa c'a ja tok xapon na ri camic job ri xuc'uan quichin conojel. Y quiri' vi c'a
chuka' nbanattij tok napon ri k'ij chin nquipu'u jun bey chic yin ri xinaltix chi'icojol. 40Jari'
tok nbanatiij que ye ca'i' achi'a' ri junan nyesamiij pa k'ayis, jun rutaken y jun man rutaken
tlij, xaxe c'a jun ri nuc'u'lix-e y ri jun chic ncanaj can. 41Y si yec'o ye ca'i' ixoki' ri junan
nyeque'en riq'uin jun abijj joc'oj-trigo y xaxe jun ri rutaken, xaxe c'a jun ri nuc'u'iix-e y ri
jun chic ncanaj can.

42Roma c'ari' man quixmestan, xa quinivoyobej-apu, roma xa man nivetamaj tiij jampe'
tok nquinka-pe yin ri Ivajaf. 43 Roma rix ivetaman-vi c'a, que si ta ri rajaf jun jay nretamaj
jampe' napon ri elek'on pa racho, ri rajaf rijay ri' nc'ase’ ta chuchajixic ri racho, y man ta
nuya' k'ij que ri elek'on nujiik-apu ri racho richin nelek'-e. 44 Xa romari' tok rix c'uluman
que chi jumul quinivoyobej-apu, roma tok xa man ja tijj ri' nyixtajin chunuquic, jari' tok
nquinka-pe yin ri xinaliix chi'icojol.

Tikabana' ri nbiin ri jun utziliij samajel, y man tikabtin ri nbiin ri itzel samajel
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45 Chupan ri k'jj ri' nbanatiij c'a cachi'el ri nbanatiij riq'uin jun rajaf-jay ri ruyo'on can
jun rusamajel pa quivi' ri ye aj pa racho. Rubin can chin que querutzuku-apu tok napon
ri hora. Y sirisamajel ri' nbiin ta ri bin can chin y utz nbiin chin ronojel ri samaj, ¢achique
ta nbiin? 46 Rija' nbiin-vi ri samaj ri bin can chin, y romari' nquicot rdnima tok nilitiij-ka-pe
roma rirajaf y ntajin chubanic ri samaj. 47 Ketzij vi c'a ninbij chive que ri rajaf ri samajel
ri' nuya' c'a pari' ronojel ri ruchajin, richin que nuchajij. 48Jac'a si ri samajel ri' xa itzel ta
nbiin, y nunuc ta ka pa rénima: Ri vajaf ri' xa man jani nka-pe, nbij ta ka. 49Y nutz'om ta
c'a quich'ayic ri ch'aka chic samajela’ y chuka' xe ta va'in y ya' nbiin quiq'uin ri k'abarela’,
50jac'a ri k'ij y ri hora tok man jun nunuc que nka-pe ta rirajaf, jari' tok nka-pe. 51 Ri rajaf,
nuya-vi castigo pari' ri samajel ri'y nuya' quiq'uin ri ch'aka chic ri xa ca'i' quipaldj. Y chiri’'
xaxe c'a ok'ej y jach'ach'en eyaj ri c'o.

25

Rilajyj (diez) xtani’

1Chupan c'a rik'ij tok nquipu'u jun bey chic, yec'o c'a rinye'oc-vi pa ruk'a' ri Dios, y yec'o
ri xa man nye'oc tijj. Xa nc'ulachitijj c'a cachi'el ri xc'ulachitiij quiq'uin ye lajuj (diez) xtani'
quic'uan-e quik'ak' richin siik richin xebe chiroyobexic ri ala' ri nc'ule' chupan ri ak'a' ri'.
2Ye vo'o' c'a cheque ri xtani' ri' c'o-vi quina'oj. Jac'a ri ye vo'o’ chic xa ye manak quina'oj.
3Rivo'o' xtani' ri xa ye manak quina'oj, xebe c'a chiroyobexic ri ala' ri nc'ule', pero xa man
xquic'uaj tijj c'a ch'aka chic aceite richin ri quik'ak’, xaxe ri quiyo'on-e chupan. 4Jac'a ri
vo'o' chic xtani'ri c'o quina'oj, xquic'uaj c'ari quik'ak'y quic'ualon-e chuka' rijujun c'ojlibiil
nojniik-e riq'uin aceite. Y rije' xebe c'a chiroyobexic ri ala' ri nc'ule'. 5Y roma c'a ri ala' ri
nc'ule'juis xlayuj yan y man nka-pe tiij chanin, rilajuj (diez) xtani' ri ye oyobeyonrichin, xa
xpu'u c'aruchuk'a' ri varan cheque. Nabey xexca'r-ka y c'ate ba' ri' xa xeviir-vi-ka. 6Jac'a pa
nic'aj-ak'a’ xac'axatlij c'a rutzij jun ri riq'uin juis ruchuk'a’' nch'o y nbij c'a: Jari' peteniik ri
ala'rinc'ule’. Quixel c'a pe chuc'ulic. Quiri' c'arinbijririq'uin ruchuk'a'nch'o. 7Yjari' tokri
lajuj (diez) xtani'ri', riye oyobeyonrichinriala' rinc'ule’, junanin c'a xecatiij y xquibanala'
c'ojlen ri quik'ak’ richin siik. 8]Jac'a ri vo'o' xtani' ri ye manak quina'oj xquibij c'a cheque
rivo'o’ chic xtani' ri c'o-vi quina'oj: Ri kak'ak' xa nyebechup c'a roma xa man q'uiy tijj chic
aceite quic'uan. Tiya' c'a ba' ka-aceite rix, xquibij ri xtani' ri ye manak quina'oj. 9Jac'a
ri vo'o' chic xtani' ri c'o-vi quina'oj, xquibij c'a: Ri c'uluman que nibtin rix vocomi ja ri
que'ilok'o' aceite quiq'uin ri c'ayinela’, roma si roj nkaya' ri aceite chive, riq'uin ba' chic
ri' xa nc'atzin cheke roj, y quiri' chuka' rix. Romari' ri més utz nibiin xa quixbiyin chulok'ic
aceite, xquibij. 10Y tok ri vo'o' xtani' ri' xa c'ateri' ye beniik chulok'ic aceite, jari' tok xapon
riala' rinc'ule'. Ri vo'o’ xtani' ri yec'o-vi-apu coyoben ri ala' ri nc'ule’, xe'oc c'a pa jay ape'
nban ri c'ulubic. Y tok ye c'uniik chic c'a apu conojel ri ye bentik, xtz'apis c'a can ri puerta.
11Y jari' c'a tok xe'apon ri vo'o’ chic xtani' ri xebe chulok'ic aceite richin ri quik'ak’, y rije'
xech'o c'a apu chin ri rajaf ri jun c'ulubic ri' y xquibila' c'a: Tajaka' ri puerta chikaviich
richin que nkujoc-apu, xquibij. 12Y rija' xbij c'a pe cheque ri xtani' ri": ¢Rix achique c'a rix?
Yin ketzij ri ninbij chive que man jun bey xinvetamaj tiij iviich, xbij cheque.

13 Roma c'a ri' rix man quixmestan, quinivoyobej-apu, roma xa man ivetaman tij
achique k'ij, achique hora tok yin ri xinaliix chi'icojol nquipu'u jun bey chic.

Jun ejemplo pari' oxi' samajela’ ri xjach can tumin pa quik'a’ romari cajaf

14 Roma c'a ri' ri aj-chicaj gobierno junan riq'uin ri xbiin jun achi tok xbe nij. Rija’
xeroyola' c'arirusamajela’' y xuya' c'a can ri rubeyomal pa quik'a'.

15 Pa ruk'a’ c'a jun rusamajel xuya' can vo'o' mil quetzales, pa ruk'a’ jun chic xuya' c'a
can ca'i' mil quetzales y pa ruk'a’ ri jun chic xuya' c'a can jun mil quetzales. Pa ruk'a' c'a
ri nabey mds q'uiy tumin xuya' can roma xutz'et que ntiquer nusamajij. Rijun xa ca'i' oc
mil quetzales xuya' can pa ruk'a’ roma xaxe ri' ri ntiquer nusamajij. Y ri rox xa jun mil
quetzales oc ri xuya' can pa ruk'a’ richin tusamajij. Y ri achi xe c'a xbtlin can ri', xbe c'a. 16Y
risamajel c'ariyo'on can vo'o' mil quetzales pa ruk'a' richin tusamajij y nuch'ic mds tumin
riq'uin, xbiin na viribin can chin. Rija' xusamajij-vi c'a ri vo'o' mil quetzales y xuch'lic chic
c'a jun vo'o mil riq'uin. 17Y quiri' chuka' xbiin c'a ri jun chic samajel ri yo'on can ca'i' mil
quetzales pa ruk'a’, rija' xuch'iic c'a ca'i' chic mil quetzales riq'uin. 18Jac'a ri rox samajel ri
xa jun mil quetzales oc xyo'ox can chin roma ri rajaf, xa xberuc'oto’ c'a jun jul pan ulefy
chiri' c'a xumuk-vi can ri tumin ri yo'on can pa ruk'a'.

19Y tok xa c'uniik chic q'uiy k'ij, c'ateri' c'a xtzolij-pe ri achi, ri cajaf ri samajela’ ri'. Y rija’
xuc'utyj c'a cheque achique xquibiin riq'uin ri tumin ri xuya' can cheque tok xbe. 20 Tok
xapon c'a ri samajel ri yo'on can vo'o' mil quetzales pa ruk'a’, man xe tiij c'a ri' ri ruc'uan-
apu, xaruc'uan c'a apu vo'o' mil quetzales mas y xbij c'a chinri achirajafrija": Rat vo'o’ mil
quetzales c'arixaya' can panuk'a'. Jac'aric'ore’,yja chuka're' c'o vo'o' mil quetzales mds
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ri xinch'lic riq'uin, xbij ri samajel ri'. 21'Y ri rajaf ri samajel ri' xbij c'a chin: Utz ri xabiin.
Rat, jun c'a utzillij nusamajel ri nabiin ri nbix chave. Y roma c'a utz xabiin riq'uin ri ba' ri
xinya' can pan ak'a’ tok xinbe, vocomi c'a ncatinya' pari' jun samaj mds nim. Catampe c'a
y catoc chupan ri quicot ri c'o riq'uin ri Avajaf, xbix chin ri samajel. 22 Tok xapon chuka'
ri samajel ri yo'on can ca'i' mil quetzales pa ruk'a’, rija’' xbij c'a chin ri achi, rajaf: Rat ca'i'
c'a mil quetzales ri xaya' can pa nuk'a'. Jaric'ore', yja ca'i' mil quetzales c'o re' chuka', ri
mas ri xinch'lic riq'uin, xbij ri samajel ri'. 23 Rirajaf ri samajel ri' xbij c'a chin: Utz ri xabiin.
Rat, jun c'a utzillij nusamajel ri nabiin ri nbix chave. Y roma c'a utz xabiin riq'uin ri ba' ri
xinya' can pan ak'a’ tok xinbe, vocomi c'a ncatinya' pari' jun samaj més nim. Catampe c'ay
catoc chupan ri quicot ri c'o riq'uin ri Avajaf, xbix chin ri samajel. 24Jac'a tok xapon chuka'
ri samajel ri yo'on can jun mil quetzales pa ruk'a’, rija’' xbij c'a chin ri rajaf: Yin vetaman-
vi c'a aviich, y romari' vetaman que juis rat ch'ojinel. Xa najo-vi c'a ncach'acon. Rat najo’
nac'ul ri ntel-pe chuviich ri ticoj ri xa man rat tijj xaticon-ka. Najo' naytc ri trigo ri xa man
rat tiij xach'ayon. 25Y romari' yin xinxbij-vi' xinsamajij ri jun mil quetzales ri xaya' can pa
nuk'a’. Yin tok xinc'ul c'a e ri tumin, xinc'ot jun jul pan ulef y chiri' xinmuk-vi can. Y ja
atumin re' ninjacha' can chave, xbij ri samajel ri'. 26Y ri rajaf ri samajel ri' xbij c'a: Man utz
tlj ri xabtlin. Roma rat, jun itzel samajel y man nabiin tiij ri nbix chave. Roma si avetaman
que yin yin ch'ojinel vi, que yin ninjo' ninc'ul ri ntel-pe chuviich ri ticoj ri xa man yin tij
xinticon-ka y ninjo’ ninytc ri trigo ri xa man yin tiij xinch'ayon, 27 xa roma ta ri', xaya' ta ri
nutumin pa quik'a’ ri achi'a’ quibini'an banqueros, y ri tok xinka-pe vocomi xinc'ul ta c'a
ri tumin vichin yin y xinc'ul ta chuka' ri ral ri tumin re'. 28 Vocomi tic'ama’ c'a can ri tumin
chuk'a' y tijacha’ pa ruk'a' ri nusamajel ri tz'amayon lajuj (diez) mil quetzales. 29 Roma ri
c'o-viruchajin, nuc'ul c'a més y q'uiy c'a nbiin-ka riq'uin. Jac'a ri man jun oc ruchajin, jaru'
ocric'oruchajinntelesiis c'a can chuk'a'. 30Y ri samajel c'a ri xa man jun nc'atzin-vi titorij-e
c'a chupan rik'eku'n, ri ape' ruyon ok'ej c'o y ruyon chuka'jach'ach’en eyaj c'o.
Rijuicio

31Y tok yin ri xinaliix chi'icojol nquipu'u chic c'a, rig'uin chic c'a nuk'ij y chuka' conojel
rilok'oluyj tak dngeles nyepu'u chuvij. Y jari' tok yin nquitz'uye' pa nuch'acat ri juis chuka'
ruk'ij, y ninbiin c'a juzgar. 32 Nyemol-vi c'a apu chinuviich ri viniik richin conojel ruch'ulef.
Y nquipu'u c'a yin nyench'ir-vi c'a conojel, cachi'el nbiin jun yuk'uy quiq'uin ri ruchico.
Rija' lojc'an c'a nyeruya-vi ri ovejas, y lojc'an chic nyeruya-vi ri cabras. 33 Ri viniik c'a ri
cachi'el ovejas, roma ch'ajch'oj chic quic'aslen, nyenya' c'a pa vajquik'a’ (nu-derecha). Jac'a
rivinuk cachi'el cabras, roma man utz tiij ri quic'aslen, nyenya' pa nuxocon (nu-izquierda).
34Y jari' tok ri Rey nbij cheque ri yec'o pa rajquik'a’ (ru-derecha): Quixampe c'a rix, ri
ic'ulun chic ri utzilyj sipanic ri nspaj-pe ri Nata' Dios. Quixc'uje' c'ariape'jariDios ri nbilin
juzgar, ri ivichin vi rix tok rija' rubanun, y ri' xbiin c'a tok c'a man jani c'o tiij ri ruch'ulef.
35Roma tok yin xinvayjan, rix c'o c'a xiya' chuve richin xinc'ux. Tok yin xchaki'j c'a nuchi’,
rix c'o c'a xiya' chuve richin xintij. Xc'atzin nu-posada y rix xiya'. 36 Tok xa manak chic
nutziek, rix xiya' nutziek richin xintz'apij chic jun bey vij yin. Tok yin xintzak pa ruk'a'
yabil, xixapon c'a chinutz'etic. Tok xintz'ape' pa cércel, Xixapon c'a richin xinepochi'ij, nbij
ri Rey. 37Jac'a ri chojmildj tak viniik nquibij c'a: Ajaf, ¢jampe' c'a ri' tok roj c'o xkaya' chave
richin ncava' roma ncavayjan? ¢/Jampe' c'a ri' tok roj c'o xkaya' chave richin xatij roma
nchaki'jachi'? 38;Y jampe' c'ari' tok xkaya' a-posada roma xc'atzin chave? ¢Jampe' c'ari' tok
roj xkaya' ri atziek richin xkatz'apij avij roma manak atziek? 39 ;Jampe' c'a ri' tok xojapon
chi'atz'etic roma xayavij? ¢Y jampe' chuka'ri' tok xojapon richin xatkapochi'ij roma ratc'o
pa carcel? nquibij rije'. 40Y ri Rey nbij c'a: Ketzij vi c'a ri ninbij chive que roma quiri' xibiin
riq'uin ri nu-hermanos ri méas co'ol, xa chuve chuka' yin ri xibtlin-vi ri favor ri xibiin chin
rija’, nbij ri Rey.

41Y jari' chuka' tok ri Rey nbij cheque ri yec'o pa ruxocon (ru-izquierda): Rix xa castigo
chic ri ivoyoben que nka-ka-pe pan ivi'. Quixel c'a e chinuviich y quixbe c'a pa k'ak' ri
man jun bey nichup, y xa banatajniik c'a richin ri itzel-viniik y ri ru-dngeles. 42 Roma yin
xinvayjan c'a y rix man jun ri xiya' ta chuve richin xinc'ux. Juis c'a xchaki'j nuchi' y rix
man jun xiya' chuve richin xintij. 43 Roma yin xc'atzin nu-posada y rix xa man xiya' tiij.
Y tok manak chic nutziek, rix man xinivek tiij. Tok xintzak pa ruk'a’ yabil, rix man c'a
xinibetz'eta’ tiij. Tok xinc'uje' pa cdrcel, man xixapon tijj richin xinepochi'ij, nbij ri Rey
cheque. 4Y jari' tok rije’ chuka' nquibij: Ajaf, roj man jun bey xatkatz'et que ncatij ta
vayjll, nchaki'j ta achi', chuka' man xkatz'et tijj que nc'atzin ta a-posada, o manak ta atziek,
rat yava' ta abanun, ratc'o ta pa carcel. Roj man jun bey xatkatz'et que quiri' ta ac'ulachin,
romari' man jun vi c'a favor xkabiin chave, nquibij. 45Y jari' tok ri Rey nbij cheque: Ketzij
vi c'a ri ninbij chive que roma man jun favor xibiin cheque ri cocoj yec'o-pe viq'uin, xa
man jun c'a chuka' favor xiblin chuve yin. 46Y ri viniik ri' nyebe-vi c'a pa pokoniil richin
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chi jumul. Y ri chojmilij tak viniik nquil c'a jun c'aslen ri man nq'uis tiij. Quiri' c'a ri tzij ri
xbij ri Jesus.

26

Yec'o c'ari xquinuc yan achique nquibtin richin que ntzak ri Jesus pa quik'a’'y nquicamsaj

1TokriJesusrubin chic c'akaronojelri', rija'xch'o c'a quiq'uin rirachibila’ y xbij c'a: 2Rix
ivetaman-vi que pa ca'i' apu k'ij c'o ri kanimak'ij ri rubini'an pascua. Chupan c'a ri nimak'jj
ri' tok yin ri xinaliix chi'icojol nquijach-vi-e richin que nquibajix chuviich cruz richin que
nquicom, xbij cheque.

3Y ja vic'ari' tok ri mas nimaliij tak sacerdotes, ri etamanela’ chin riley ri xuya' ri Dios
richin ri Moisés y chuka' ri rajatiik tak achi'a' ri juis quik'ij chiquicojol ri viniik, quimolon-
vi c'a qui' chi-racho ri nimalijj sacerdote ri rubini'an Caifas. 4 Rije' xquiya' c'a chiquiviich
achique chi ch'acoj nyequicusaj richin que ntzak ri Jesus pa quik'a’, y c'ateri' nquicamsa;j.
5Pero chuka' xquibij c'a: Man tikatz'om chupan ri nimak'ij re', richin que man quecattij-pe
ri vinuk chikij.

Jun ixok xuya' jubuliij ak'on pa rujolon ri Jests

6Y ri Jesus c'o c'a pa tinamit rubini'an Betania, chiri' pa racho ri Simén ri xc'achojrisiis
riq'uin ri yabil rubini'an lepra. 7Y jari' tok xapon jun ixok riq'uin ri Jesus, ruc'uan-apu jun
bambiil ri banun riq'uin jun abij rubini'an alabastro, y c'o-e jun jubultj ak'on chupan. Yri
ak'onri'juis q'uiy rajil. Y jari' ri xberuk'ija’ pa rujolon riJesus, tok tz'uyul c'a chiri' pa mesa,
nva' chiri' pa racho ri Simén. 8 Tok ri rachibila’ xquitz'et ri xbiin ri ixok rig'uin ri jubulij
ak'on que xuya' pa rujolon ri Jesus, xpu'u coyoval y xquibila’ c'a: ¢Achique nc'atzin-vi que
choj quiri' xutix la jubuliij ak'on la'? 9 Roma la jubuliij ak'on la' nim rajil, y romari' mds ta
utz xc'ayix, y rirajil xa xjachox ta chiquiviich ri viniik ri manak quichajin, xquibjj c'a.

10Ri Jesus chanin xuna' ri nquibila’ ri rachibila’, romari' rija’ xbij c'a cheque: ¢Achique c'a
roma tok rix man nyixtane' tlij ka chi tzij chirij ri ixok re'? Xa tiya' can. Rija' jun utzilij
nojibiil c'a ri xbanun chuve. 11 Ri viniik ri manak quichajin, chi jumul c'a yec'o iviq'uin,
richin que achique na k'ij c'o modo nitola' rije'. Jac'a yin man chi jumul tiij nquic'uje'
iviq'uin. 12Roma tok riixok re' xuk'ij ri jun jubuliij ak'on re' chuvij, rija’' xbiin yan c'a chuve
cachi'el nban cheque ri caminaki' tok nyemuk-e. 13Y tivac'axaj na pe'jabel ri ninbij chive,
que achique na lugar c'a ape' ntzijos-vi ri utzilij tzij richin colonic, chiri' chuka' ntzijos-vi
rixbiinrijunixokre'. Paronojel c'a ruch'ulef ntzijos-vi, y man jun bey c'a nimestiis, xbij ri
Jesus.

Ri Judas xusuyj richin nujiich ri Jests

14Y jun c'a cheque ri doce rachibila’ ri Jesus, ri rachibil rubini'an Judas Iscariote, xapon
c'a quiq'uin ri mas nimalij tak sacerdotes. 15 Rija' xberubij c'a cheque: ¢Achique niya' rix
chuve, si yin ninjiich riJesus pan ik'a'? xbij cheque.

Y ri més nimalij tak sacerdotes xquibij que nquiya' treinta tumin banun riq'uin sakpiik
chin. 16Y jari' tok ri Judas Iscariote xutz'om runuquic achique modo nbiin richin nujtich ri
Jesus pa quik'a’ ri achi'a' ri'.

Rinima-va'in

17Y chupan c'a ri nabey Kk'ij richin ri nimak'ij ri', tok nc'ux chuka' caxlan-vily ri manak
levadura riq'uin, jari' tok ri rachibila’ xe'apon-apu riq'uin ri Jesus, y xquic'utuj c'a chin:
¢Ape' c'a najo' nabiin-vi ri va'in chupan ri jun pascua re' richin nkabana' c'ojlen ronojel ri
nc'atzin? xquibij.

18Y yec'o c'a cheque ri rachibila’ ri xetak-e roma ri Jesus pa tinamit Jerusalén, pa racho
jun achi, y xbix-e cheque que tok nye'apon, tiquibij c'a chin: Ri Ka-maestro rubin c'a pe
cheke: Ri nu-tiempo xa nakaj chic c'a c'o-vi-pe. Ja pan avacho rat ninjo' ninbiin-vi va'in
richin ri pascuare', ye vachibilan ri vachibila', tibij, xbij ri Jesus cheque ri rachibila' ri".

19Y ri rachibila’ xquibtin-vi c'a cachi'el ri bin-e cheque roma ri Jesus. Rije' xquibiin-vi c'a
c'ojlen ronojel ri nc'atzin richin ri va'in richin ri pascua ri'.

20Jac'a tok xk'ekumdiir-ka chupan ri k'ij ri', ri Jesus y ri ye doce rachibila’ xebetz'uye' c'a
chuviich mesa richin riva'in. 21Y tok nyetajin c'a chi va'in, ri Jesus xbij c'a: Ketzij c'a ninbij
chive, que jun chive rix ri yinjachon-e pa quik'a’ ri viniik, xbij ri Jesus.

22Jac'a ri rachibila’ juis xebison pa cdnima tok xcac'axaj ri xbij ri Jesus cheque. Y c'ateri'
c'achiquijujunal xech'o-apu chin y xquic'utula' c'a: Ajaf, ¢manja tiij yin rinquibanun quiri'?
xquibij.

23 Y ri Jesus jari' tok xbij cheque ri rachibila Ri jun c'a ri nuyuk-pe ri ruk'a’
richin numuba-pe ruvay viq'uin pa liik, jari' ri nquijachon-e vichin pa quik'a’ ri vintk.
24 Tivac'axaj c'a chuka' ri ninbij chive, que yin ri xinaliix chi'icojol nquibe-vi c'a ri' tok
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nquijach-e. Nbanatij cachi'el ri tz'iban can. Pero juya' ruviich c'a ri achique njachon-e
vichin yin ri xinaliix chi'icojol. Ri achi ri njachon-e vichin mds ta utz que man ta xaliix, xbij
riJesus.

25Y jari' tok xch'o-apu ri Judas, ri njachon richin ri Jesus. Y ri Judas xbij c'a: Rat ri Nu-
maestro, ¢ja yin ri nquijachon-e avichin? xbij.

Y riJesus xbij: Ja rat ncabin ri', xbij ri Jesus.

28Y tok c'a nyetajin na c'a chi va'in, ri Jesis xuc'lin-apu jun caxlan-vily y xumatioxij chin
ri Dios. C'ateri' xuper ri caxlan-vily ri' y xuya' cheque ri rachibila'. Rija' xbij c'a cheque ri
rachibila'ri": Tic'ama'y tic'uxu'ri caxlan-viyre'. Roma jare'rinuch'acul rinapon pa camic.

27Y ri Jesus xuc'lin-apu chuka' ri vaso ri c'o ruya'al-uva chupan. Y tok rumatioxin chic
chin ri Dios, xuya' c'a cheque ri rachibila'. Y rija' xbij c'a tok xuya' cheque: Titija' c'a can
chi'ivonojel ri ruya'al-uva c'o chupan ri vaso re'. 28 Roma jare' ri nuquiq'uel ri nbiyin tok
nquicom. Nbiyin-vi c'a ri nuquiq'uel, richin que ye q'uiy c'a ri ncuyuttij ri quimac. Riq'uin
ri nuquiq'uel, jare' xc'achoj ri c'ac'a’ trato ri rujo'on-pe ri Dios que nbiin quiq'uin ri vintk.
29 Ninbij-vi c'a chive que ja ruq'uisbiil mul re' xintij-e ri ruya'al-uvare'. Y tok nintij jun bey
chic, ja chic c'a chupan ri utzillij ru-gobierno ri Nata' Dios. Iviq'uin c'a rix chuka' tok nintij
riruya'al-uvari'. Y ri nkatij c'a chiri', jun c'ac'a’ ruya'al-uva, xbij ri Jesus cheque.

RiJesusy riPedro

30Y tok quibixan chic c'a ri bix richin nquiya' ruk'jj ri Dios, ri Jesus y ri rachibila’ xe'el-e
chiri' pa jay y xebe pa juyu' Olivos. 31Y tok ye beniik c'a, ri Jesus xbij cheque ri rachibila":
Chi'ivonojel rix nitaluj-e-ivi' y nquiniya' c'a can nuyon chupan ri ak'a' re’, tok xa nitz'et que
yin nquijach-e pa quik'a’ ri viniik. Roma ri Dios nbij-vi c'a chupan ri tz'iban can: Tok yin
ninya' kK'ij que ncamsiis ri K'uyunel, y ri ru-ovejas xa nquitaluj-e-qui'. Quiri' ri tz'iban can.
32 Pero yin ri K'uyunel man c'a nquicom tijj e richin chi jumul, xa nquic'astiij chic pe. Y ja
yin ri ninoyoben ivichin chila' pa Galilea, xbij ri Jesus.

33Y ri Pedro jari' xch'o-apu chin ri Jests y xbij: Siri ch'aka chic ncatquiya' can ayon tok
nquitz'et que xa c'o ri nac'ulachij, tiquibana' na c'a. Jac'a yin xa man jun bey ncatinya' can,
xbij rija’.

34PeroriJesus xbij c'a chin ri Pedro: Yin ketzij c'a ninbij chave, que chupanriak'a’ re', xa
c'a man jani tisiq'uin-pe ri gallo tok rat oxi' mul yan tabij cheque ri nyec'utun chave, que
man avetaman tiij nuviich, xbij ri Jesus.

35Y ri Pedro xbij c'a chin: Stape' (Aunque) ta nc'atzinej que nquicom aviq'uin rat, man
nquitiquer tlij ninbij que man vetaman tiij aviich, xbij ri Pedro.

Y conojel c'ari achibila' quiri' chuka' xquibij.

Ri Jesus nbiin orar pa Getsemani

36Y jari' tokriJesus ye rachibilan rirachibila’ xe'apon c'a chiri' chupan rilugar rubini'an
Getsemani. Xpu'u ri Jesus xbij c'a cheque ri rachibila: Rix quixtz'uye' na can ba' chere’,
roma yin xa nquibe chic c'a apu ba' chiri' richin que nquibana’ orar, xbij cheque.

37Rija’' xaxe c'a ri Pedro y ri ye ca'i' ruc'ajol ri achi rubini'an Zebedeo ri xeruc'uaj chirij.
Jari' tok rija’ juis xuna' yan ri nyeruc'ulachij. Jun c'a bis juis nim ri xpu'u pa rédnima. 33Y
jari' tok rija’ xbij cheque ri ye oxi' rachibila’: Ri bis c'o pa vénima, juis nim. Y nquirucamsaj
ninna' yin. Quixc'uje’ c'a pe viq'uin, quixc'ase' y man quixviir-ka, xbij cheque.

39Rija' xbiyin chic c'a apu ba'y chiri' xxuque-vi-ka. Xukasaj-vi c'akari' c'a pan ulef, xbiin
orar. Y ri tzij ri xerubila' quere' c'a: Nata' yin, si ntiquer, tabana' c'a que man ta ninc'usaj ri
jun pokoniil re', pero man tabiin c'a chuka' ri ninrayij yin, xaxe voma ta yin. Roma yin xa
ninjo' ¢'a chuka' ninbiin ri arayibil rat, nbij c'a.

40Y tok rija’ xtzakon riq'uin ri oracién, xpu'u c'a quiq'uin ri ye oxi' rachibila’, pero tok
xka-pe quiq'uin xa nyeviir. Xpu'u rija’ xbij c'a chin ri Pedro: ;Manba' c'a xixtiquer xixc'ase'
jun vit hora viq'uin? 41 Man quixviir-ka c'a, xa tibana' orar y tic'utuj chin ri Dios richin que
tok nyixtijox, man quixtzak pa mac. Vetaman-vi que ri rurayibiil ri ivdnima ja ri nibilin ri
nrajo' ri Dios. Pero iyon xa man nyixtiquer tijj c'a, xbij cheque.

42Y ri Jesus xbe chic c'a apu richin xberubana’ orar pa ruca'n mul, y nbij c'a: Nata' yin, si
nc'atzinej que ninc'usaj na ri pokontl, richin quiri' nquinic'o chuviich, yin ninjo' c'a ninbtin
ri arayibil rat. Quiri' c'a ri nbij pa ru-oracion.

43Y tok rija’' xpu'u c'a jun bey chic quiq'uin ri ye oxi' rachibila’, nyeviir c'a jun bey chic ri
xeril, roma rirachibila' ri' al-al c'a runak’ tak quiviich roma ri quivaran. 44Ri Jesus xeruya'
c'a can jun bey chic y xbe chic chubanic orar. Oxi' yan mul ri' nbe chubanic orar. Rija’
xucamulij chic c'a rubixic ri tzij ri xberubij chupan ri oracién c'a ba' tubiin-ka. 45Y c'ateri’
ri Jesus xpu'u c'a quiq'uin ri ye oxi' rachibila’, y xbij c'a cheque: ¢Nyixviir rix c'a? ¢Nijo'
nitz'akatisaj riivaran? Yin rixinaliix chi'icojol ja vi c'a re' xobos nu-hora, nquijach-e c'a pa
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quik'a' ri itzel tak achi'a’. 46 Chanin, quixcatiij. Jala' peteniik ri nquijachon-e pa quik'a' ri
itzel tak achi'a’, xbij ri Jesus.

Riak'a' tok xtz'amri Jesus

47Y ri Jesus c'a ntajin ntzijon quiq'uin ri rachibila, tok ja yan ri' xka-pe ri Judas ri jun
chequeridocerachibila’, y ye ruc'uan c'a apu ye q'uiy vintkri ye quic'ualon che' y machet.
Conojel re' ye takon c'a e coma ri mds nimalijj tak sacerdotes y coma chuka' ri rajatiik tak
achi'a’ ri c'o juis quik'ij chiquicojol ri viniik. 48 Ri Judas ri njachon-e richin ri Jesus rubin
chicc'ape chequeriye peteniik chirij, achique modo nbiin richin nuc'ut riJesus chiquiviich.
Rija' rubin c'a pe cheque: Ja ri nquijel-apu riq'uin richin nintz'ubaj, jari' ri Jesus, y titz'ama’
c'a.

49Y ri Judas jari' tok xjel-apuriq'uin ri Jesus y xbij: Xcok'a' Maestro, caquicot c'a, xbij chin
richin xbiin saludar. Y xutz'ubaj c'a ri Jesus.

50Xpu'uri Jesus xbij c'a chin ri Judas: ¢Achique c'a ri najo’ tok xatobos? xbij chin.

Y jari' tok xejel-apu ri viniik ri ye tz'amoy richin ri Jesus y xquitz'om c'a.

51Y jun c'a cheque ri ye rachibil ri Jesus, ri yec'o chiri', chanin c'a xrelesaj ri rumachet y
xuchoy-e ri ruxiquin ri jun rusamajel ri nimalijj sacerdote. 52Y ri Jesus jari' tok xbij chin
ri xbanun quiri': Tayaca' la amachet pa ruc'ojbiil. Roma achique c'a ri nyecatiyj riq'uin
machet, chi machet c'a chuka' nyecamsiis-vi. 53 ;Man avetaman tiij rat c'a? Xa ta yin
ninc'utuj chin ri Nata' Dios que quiruto’, rija’ nyerutiik ta pe mds setenta y dos mil dngeles
chinuto'ic. 54 Pero xa jare' nbanattij ri ye tz'iban can chupan ri rutzij ri Dios, romari' tok
man nc'atzin tiij c'a que nyepu'u ta ri dngeles chinuto'ic, xbij rija’.

55Y chupan c'a chuka' ri hora ri' ri Jesus xbij cheque ri viniik: ¢Achique c'a Xinuc rix?
¢Xinuc que nyixpu'u chutz'amic jun elek'on y romari' ic'amon-pe che' y machet? K'ij-k'ij
c'a xintz'uye' iviq'uin chiri' pa racho ri Dios, tok xinc'ut ri rutzij chiviich y man jun bey
xinitz'om tiij. 56 Ronojel c'a ri nbanatiij vocomi, Xa richin c'a que nbanatij-vi ri tz'iban can
chupan ri rutzij ri Dios coma ri achi'a’ ri xek'alajrisan ri rutzij ojer can.

Yjavic'ari' tokriye rachibila' ri Jesus, Xquiya' can ruyon y xe'anmij.

Tok ri Jesus xuc'u'tix chiquiviich ri achi'a’ pa comon nquibiin juzgar

57Ri xebetz'amon-pe richin ri Jesus chiri' pa Getsemani, xquic'uaj c'a riq'uin ri Caifds ri
nimaliij sacerdote, rijay ape' quimolon-vi can qui' ri etamanela’ chin riley ri xuya' ri Dios
richin ri Moisés y ri rajatiik tak achi'a’ ri c'o-vi quik'ij. 58Y ri Pedro c'antj c'a c'o-vi can,
ye rutzekleben-e, y xoc apu chuka' chiri' chuviich racho ri nimaliij sacerdote. Tok rija’ c'o
chic c'a chiri', xtz'uye-apu chiquicojol ri samajela’ ri yec'o-apu chiri', richin c'a que nutz'et
achique ri nuc'ulachij ri Jesus.

59Y ri mas nimalij tak sacerdotes, ri rajatiik tak achi'a’ ri c'o-vi quik'ij, y conojel c'a ri
achi'a' pa comon nquibiin juzgar, nquicanola’ c'a que yec'o ta riitzel tak nojibil ri nye'ilitij
chirij ri Jesus, richin quiri' nquitiik-vi pa camic. 60Y stape' (aunque) ye q'uiy vi c'a ri
Xe'apon ri xquitz'uc tzij chirij, xa man jun c'a ri c'o ta ruchuk'a’ richin xucustis. Xa c'a ja
pa ruq'uisbiil xe'apon ye ca'i' ri junan vi ri nquibij. 61 Ri ye ca'i' ri' xquibij c'a: Ri achi re’
rubin: Yin nquitiquer ninvulaj ri racho ri Dios y pan oxi' k'ij ninpaba’ jun bey chic. Quiri'
ri rubin, xquibij ri ye ca'i' ri'.

62Y ri Caifés, ri nimaliij sacerdote, xbepa'e’ c'a pe y xbij chin ri Jesus: ¢Ketzij ri xquibij-ka
chavij riye ca'i' re'? ¢ Achique nabij vocomi? xbij.

63 Pero ri Jesus man jun c'a tzij xbij. Yjari' tok ri nimaliij sacerdote xbij chin: Chuviich c'a
ri c'aslic Dios tabij cheke sija rat ri Cristo ri Ruc'ajol.

64Y ri Jesus xbij c'a chin: Ja', ja yin ri Cristo. Y chuka' ninbij-vi c'a chive que ri chikaviich
apu nquinitz'et-vi que yin ri xinaliix chi'icojol, yin tz'uyul pa rajquik'a’ (ru-derecha) ri Dios
rintiquer nbiin ronojel. Y nquinitz'et tok nquika-pe pa sutz' chila’ chicaj, xbij ri Jesus.

65 Xpu'u ri Caifés ri nimalijj sacerdote jari' xuk'ach'ij-ka ri rutziek chirij roma itzel
Xrac'axaj, y xbij c'a: Man nc'atzin tiij c'a que nka-pe chic jun richin nbij cheke que riJesus
aj-mac vi. Rix, jari' c'a nivac'axaj-ka chi'ivonojel ri xbij que ja rija' ri Cristo. Itzel c'a xbiin
chuviich ri Dios. 66 ;Y achique c'a nibij rix vocomi que nkabiin chin? xbij rija’.

Y ri ch'aka chic ri quimolon-qui' chiri' xquibij c'a: C'uluman que ticamsiis, xquibij.

67Y xquichubala’ c'a rupalijj ri Jesus, y xquich'ey riq'uin c'olon-k'a’' y yec'o chuka' ri
quiric'on quik'a' xquipak'ila’ rupalij. 68 Chuka' xquibila’ chin ri Jesus tok quitz'apin ruviich:
Rat ri Cristo, tabij c'a cheke achique ri nyech'ayon avichin, nquibij.

Tok ri Pedro xbij que man retaman tiij ruviich ri Jesus
69Ri Pedro tz'uyul c'a chuviich rijay. Y jari' tok c'o jun ixok raj-ic' ri nimaliij sacerdote ri
xapon-apu riq'uin y xbij c'a chin: Rat chuka' rat rachibil ri Jesus ri aj-Galilea, xbij chin.
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70 Pero rija’ xa chiquiviich c'a conojel xrevaj-vi, roma xbij: Man nk'ax ta chuve achique
roma tok quiri' nabij chuve, xbij chin ri aj-ic'.

71Y tok rija’ nrajo' que ntel-e pa puerta, c'o chic c'a jun ixok aj-ic' ri xtz'eton richin y xbij
c'a cheque ri yec'o-apu chiri: Ri jun achi re' chuka' rachibil ri Jesus ri npu'u pa tinamit
Nazaret, xbij cheque.

72 Pero ri Pedro xa xrevaj chic c'a jun bey. Rija' xbij: Chuviich Dios ninbij que yin man
vetaman tijj ruviich ri jun achi ri', xbij rija'.

73 C'ate ba' chic ri', ri quimolon-qui' chiri' xejel-apu riq'uin ri Pedro y xquibij c'a chin:
Ketzij na vi que rat rat jun cheque ri yec'o riq'uin riJesus. Xaxe riq'uin rirubanic rincach'o
nuk'alajrisaj que quiri' vi, roma ri aj-Galilea quiri' nyech'o, xquibij chin.

74 Pero ri Pedro xbij c'a: Yin man vetaman tiij ruvich ri achi ri'. Chuviich Dios ninbij-vi
chive que man vetaman tiij ruviich. Y si man ketzij tiij ri ninbij, tika-ka c'a castigo pa nuvi/,
xbij.

Y jari' tok xbesiq'uin-pe ri gallo. 75Y jari' tok ri Pedro xeka-pe c'a chin ri tzij ri ye rubin
can ri Jesus chin, que c'a man jani tisiquin-pe ri gallo tok rat oxi' yan mul tabij cheque ri
nyec'utun chave, que man avetaman tiij nuviich. Y rija' xel c'a e y xujik' ok'e;j.

27

Tok ri Jesus xuc'u'lix chuvtich ri Pilato
1Y tok xsaker-pe, conojel c'a ri més nimaltij tak sacerdotes y ri rajatiik tak achi'a’ ri c'o-vi
quik'ij chiri' chiquicojol ri viniik, Xquimol-qui' richin que nquinuc achique nquibiin richin
nquitiik ri Jesds pa camic. 2 Ri Jesus ximon-vi-e tok xquic'uaj y xbequijacha’ pa ruk'a’' ri
gobernador rubini'an Poncio Pilato.

Ri Judas xberutzolij can ri tuminy xujitz'aj-ri'

3Jac'a tok ri Judas ri xjachon richin ri Jesus, xutz'et que ri Jesus xa ntak pa camic, jari'
tok rija' xpu'u k'oxon riq'uin y xberutzolij can ri treinta tumin banun riq'uin sakpik.
Xberutzolij can cheque ri mds nimaliij tak sacerdotes y ri rajatiik tak achi'a’ ri c'o quik'ij.
4 Ri Judas xbij c'a can cheque ri achi'a' ri": Yin xinmacun c'a tok xinjiich ri Jesus pan ik'a’,
roma rija' man jun rumac rubanun richin ncamsiis, xbij cheque.

Jac'a ri més nimalij tak sacerdotes y ri rajatiik tak achi'a’ ri c'o quik'ij, xa xquibij c'a pe
chin ri Judas: ¢Achique nkajo' roj chin ri', sirija' manak rumac? Ri' chaviich rat achique na
cabanala' rat q'uin, xquibij chin ri Judas.

5Xpu'u c'a rija’ xutorij can ri tumin ye banun riq'uin sakpiik. Rija', ja chiri' pa racho ri
Dios xutorij c'a can, y xbe c'arija’, xberujitz'aj c'ari'.

6Y ri mas nimalijj tak sacerdotes xquisic'-e c'a ri tumin ri banun riq'uin sakpiik y xquibij
c'a: Ri tumin re' man c'uluman tiij c'a que nkayoj-ka riq'uin ri tumin ri nsipiis can chere'
paracho ri Dios, roma ri tumin re' xa rajil jun achi ri nbiyin ri ruquiq'uel.

7Ja tok quiyo'on chic c'a chiquiviich ri nquibiin riq'uin ri tumin ri', rije’ xquilok' c'a ri
rulef jun banuy-bojo'y. Ri ulef ri' nc'atzin c'a richin que ja chiri' nyemuk-vi ri viniik ri
man ye israelitas tiij. 8 Y romari' tok ri jun ulef ri' rubini'an Ulef richin Quic' xbix chin.
Man jalatajniik tiij c'a ri rubi'. 9 Riq'uin c'a ri' xbanatiij-vi ri rubin can ri Jeremias, ri jun
ri xk'alajrisan ri rutzij ri Dios ojer can. Rija' rubin-vi c'a can: Y ri ye ruxquin-rumam can
ri achi ri rubini'an Israel, xquic'iin c'a e ri treinta tumin ri banun riq'uin sakpiik, tumin ri
xquiya'rije', roma xquibij que jari' rirajil ri rusamajel ri Dios. 10Y ri tumin ri'jari' ri xquiya'
chuvtich ri ulef ri richin ri banuy-bojo'y. Cachi'el vi rubin ri Ajaf chuve. Quiri' c'a ri rubin
can riJeremias.

Tok ri Jesus paban-apu chuviich ri Poncio Pilato

11Y ri Jests pa'tl-vi c'a apu chuviich ri gobernador rubini'an Poncio Pilato. Y ri
gobernador ri' xuc'utyj c'a chin ri Jesus: ¢Jarat ri qui-rey ri israelitas? xbij chin.

Y ri Jesus xbij: Ja', quiri'. Cachi'el ri xabij, xbij rija’.

12Y tokriJesus juis vi c'a ri nbix-apu chirij coma ri mas nimaliij tak sacerdotes y ri rajatiik
tak achi'a’ c'o quik'ij, rija’ man jun c'a ri nbij. 13 Ri Pilato jari' tok xbij chin ri Jests: ;Man
navac'axaj tlij c'a ri nquibij ri viniik chavij richin nquisujuj-pe chavij? Y rat man jun nabij.

14 Pero ri Jests man jun c'a tzij ri xbij ta chin ri Pilato. Y romari' tok ri gobernador ri' xe'
xuca'yej, roma man jun bey rutz'eton ta que jun viniik quiri' ta nbiin.

Ri Pilato xujtich c'a e ri Jesus richin que ticamsiis chuvtich cruz
15Y ronojel c'a juna’ pa ru-tiempo ri nimak'ij israelita rubini'an pascua, ri gobernador
nucol-vic'aejunchequeriyec'o pacércel. Rija'nucol c'a eri preso rincajo' ri viniik que ntel-
e. 16Y chupan c'aritiempori', c'o c'a preso jun achi rubini'an Barrabds, jun achi ri etaman-
vi ruviich que juis itzel. 17Y cheque c'a ri viniik ri xbequimolo-qui' chiri, ri Pilato xbij-pe:
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¢Achique c'a ri nijo’ rix que yin nincol ta e cheque rije'? ¢Nijo' que nincol-e ri Barrabds o ja
riJesus ri nbix chuka' Cristo chin? xbij rija’.

18 Ri Pilato quiri' vi c'a ri xbij-pe, roma rija’' retaman-vi que ri viniik ri' quiyo'on ri Jesus
paruk'a, roma xa nyetajin nquetzelaj, roma juis ye q'uiy ri nyetzekleben richin.

19YriPilato tz'uyul c'a ape' nbiin juzgar, tok xapon c'a rutzijol riq'uin ri rubin-e ri rixjayil.
Ririxjayil rutakon c'a e rubixic chin: Ri Jesus jun achi choj, romari' rat, man catoc cachibil
ri ncajo’' rucamic. Roma yin xinbiin jun itzel achic' roma ri Jesus. Quiri' c'a ri rutakon-e
rubixic ri rixjayil ri Pilato.

20Y ri més nimalijj tak sacerdotes y ri rajatiik tak achi'a’ ri c'o quik'ij, xequich'lic c'a ri
vinlik richin que tiquic'utuj c'a que ja ri Barrabds ri ticolotiij-e y ri Jesus ticamsts. 1Y ja
tok ri gobernador xuc'utuj jun bey chic cheque ri vintik ri' chi achique c'a cheque rica'i' ri
nucol-e, ri viniik ri' jari' xquibij: Ja ri Barrabds tacolo-e, xquibij.

22 C'ateri' ri Pilato xuc'utuj c'a cheque ri viniik: ¢Y achique ta ninbiin yin chin ri Jesus, ri
nbix chuka' Cristo chin? Tibij rix, xbij rija'.

Jari' tok conojel xech'o-apu y xquibij: Ri Jests xa ticamsiis chuviich cruz, xquibij.

23Xpu'u c'a ri gobernador xbij cheque ri vintik: ¢ Achique c'a rumac rubanun chiviich?

Pero ri viniik man nyetane' tiij ka. Xa riq'uin mas cuchuk'a’ xech'o-apu y xquibij: Xa
ticamsis chuviich cruz, xquibij.

24Y tokri Pilato xutz'et que xaman jun chic c'a ri ntiquer nbiin y ri viniik xa xquitz'om juis
nquibiin, xpu'urija' xberuc'ama-pe ba' ruya' y xuch'jj ruk'a’ chiquiviich conojel ri viniik ri',
y xbij: Yin man jun numac chin ri rucamic ri jun chojmilijj achire'. Ri' xa chiviich na vi rix
achique nibanala’ chin, xbij cheque.

25 Xepu'u conojel ri viniik xquibij c'a: Xa pa kavi' c'a roj y pa quivi' ri ye kami'al-kac'ajol
can, tika-vi ri rucamic ri jun achire’, xquibij.

26Jari' tok ri gobernador chiquiviich vi c'a ri viniik xucol-e ri Barrabds, jac'a ri Jesus xa
xutiik c'a chin nch'ay, c'ateri' xujlich-e richin que ticamstis chuvtich cruz.

27Y ri soldados richin ri gobernador ri' xquic'uaj c'a apu ri Jesds chupan ri palacio.
C'ateri' Xxecoyoj c'a conojel ri ch'aka chic soldados, ri ye cachibil. Xequimol c'a apu chirij
ri Jesus. 28 Xepu'u ri soldados ri' xquelesaj c'a e ch'aka rutziek ri Jesus, c'ateri' xquiya' c'a
jun tzitik clik chirij cachi'el viri nyequicusala’ ri reyes. 29 Rije' xquipach'uj chuka' jun k'ayis
ri juis ruq'uixal. Cachi'el jun corona xquibiin chin, y c'ateri' xquiya' pa rujolon ri Jesus.
Y xquibtin chuka' chin ri Jesus que xutz'om jun aj pa rajquik'a’ (pa ru-mano derecha). Y
riq'uin tze'en c'a tok nyexuque' chuviich ri Jesus y nquibila’ c'a: Caquicot c'a juis, rat ri qui-
rey riisraelitas, nquibij c'a chin.

30 Nquichubala' c'a chuka' ri Jesus y nquelesala’ ri aj c'o pa rajquik'a’ (ru-mano derecha)
richin nquit'oy pa rujolon. 31Y tok rije’ xetane' c'a que tze'en chirij, xquelesaj-e ri tziiik ri
quiyo'on-ka chirij. C'ateri' xquiya-erirutziek virija', y xquic'uaj c'a e richin que nyequibajij
chuvtich cruz.

Tok ri Jesus xbajix chuviich cruz

32Y ja tok nyetajin nye'el-e chupan ri tinamit, xquic'ul jun achi rubini'an Simén y rija'
aj-Cirene. Xepu'u c'a ri soldados xquibiin-vi c'a chin ri achi ri' que tuc'uaj-e ri ru-cruz ri
Jesus.

33Y xe'apon c'a chupan rijun juyu' rubini'an Gélgota. Rijuyu'ri', Calavera chuka' nquibij
chin. 34 Tok yec'o chic c'a chiri', chin ri Jesus xquiya' c'a jun ch'amilijj ruya'al-uva yojon
riq'uin jun c'ayilijj ak'on. Pero tok rija' xuna'ri xquiya' chin, man xrajo' tijj xutij.

35Y tok ri soldados quibajin chic ri Jesus chuviich ri cruz, xquiya' c'a pan atz'anin chin
xquitz'etachique rinquich'aconrirutziekriJesus chiquijujunal. Yriq'uinri' nbanatij c'ari
bin canromarijunrixk'alajrisan rirutzij ri Dios ojer can. Rirusamajel c'ariDiosrutz'iban-
vi can pari' ri Cristo: Xequijiich ri nutziek y chuka' xequiya' pan atz'anin. Quiri' rirutz'iban
can. 36 Ri soldados ye tz'uyul c'a chiri' quichajin-apu ri Jesus. 37 Y chutza'n-e ri cruz, rije'
xquiya' c'a jun tz'allin ri tz'iban-e chuvich ri achique rumac ri Jesus, y romari' ncamsiis.
Chuviich ri tz'aliin ri' nbij c'a: RiJesus jari' ri qui-rey riisraelitas. Quiri' c¢'a ri nbij.

38Y jari' chuka' tok yec'o ye ca'i' elek'oma'’ ri nyecamsiis chuviich cruz. Jun c'a xc'uje' pa
rajquik'a’ (ru-derecha) ri Jesus y ri jun chic pa ruxocon (ru-izquierda). 39 Ri viniik c'a ri
nyec'o-e y nye'apon riq'uin riJesus, nquisilola-apu quijolon chuviich, roma man nquinimaj
tlj que ja rija’ ri Ruc'ajol ri Dios. Y c'o chuka' tzij ri nyequibila’ can chin. 40 Ri viniik ri'
nquibila’ c'a can chinriJesus: Ratrincabin que navulaj riracho ri Dios y pan oxi'k'ij nabtin
chicjunbey, tacolo’ c'a avi' ayon. Y sijaratri Ruc'ajol ri Dios, caka-ka-pe chuviich la a-cruz,
nquibij c'a can chin.

41Y ja chuka' tzij ri' ri nquibila’' ri més nimalij tak sacerdotes. Rije'y ri etamanela' chin
riley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés, ri achi'a’ fariseos y ri rajatiik tak achi'a' ri c'o-vi juis
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quik'ij, nquitze'ej c'a ri Jesus y nquibila’ ¢'a chiquiviich: 42 Rija' ye q'uiy vi c'a Xerucol, pero
rija’ man ntiquer tlj nucol-ri'. Y si ja rija' ri Rey richin ri tinamit Israel, tika-ka c'a pe
chuviich la ru-cruz richin quiri' roj nkaya-vi kdnima riq'uin. 43 Rija' xuya-virdnimariq'uin ri
Dios, y siri Dios nrajo-viri Jesus, tucolo' c'a. Roma ri Jesus xa rubin-vi: Ja yin c'a ri Ruc'ajol
ri Dios. Quiri' vi c'a rubin, xquibij ri achi'a' ri".

44Y ri elek'oma’ ri ye bajin chuviich qui-cruz cachibilan ri Jesus, quiri' chuka' nquibiin,
cachi'el ri nquibanala' ri ch'aka chic. C'o chuka' nquibila-apu chin ri Jesus.

RirucamicriJesus

45Ytok chinic'ajk'ij c'arijunk'ijri', jari' tok xk'ekumiir-karonojel riruch'ulef. Yrik'eku'n
ri'xq'uis c'a e palas tres ri xkak'ij. 46Ja palas tresri', jari' tok ri Jesus xch'o-pe riq'uin ronojel
ruchuk'a' y xbij c'a: Eli, Eli, ¢lama sabactani? xbij. Y ri tzij ri' nbij: Nu-Dios yin, nu-Dios yin,
¢achique c'a roma tok xinamalij can?

47Y yec'o ri yec'o-apu chiri' chunakaj ri Jesus, tok xcac'axaj ri xbij, xquibila' c'a: Rija'ja ri
Elias ri nroyoj, xquibij c'a.

48Yjavic'ari'tokc'oc'ajunrijunanin xberuc'ama-pe jun bo'j cachi'el esponja, xumuba'
pa jun ch’amilij ruya'al-uva. C'ateri' xuya' ri esponja chutza'n jun aj, richin xuya' chin ri
Jesus richin que nc'o ba' ri ruchakajal ruchi'. 49 Pero ri ch'aka ri yec'o-apu chiri' riq'uin ri
Jesus, xquibij: Taya' can, xa tikoyobej na k'altij ri' si npu'u ri Elias chucolic, xquibij.

50 Pero ri Jesus xa jari' tok xch'o chic riq'uin ronojel ruchuk'a’, y xujiich c'a ri rdnima pa
ruk'a’ ri Dios, xcom. 51Y jari' tok ri c'ul ri achique chok q'uin ch'aron-vi ri rupan ri racho ri
Dios xk'ach'itlij, y ca'i' xel. Xutz'om-pe pa jotol y hasta c'a pa xulan ka. Chuka' ri ruch'ulef
xsilon-vi c'a y ri abiij xerekero'y xepax. 32 Rijul ape' ye mukun-vi ri caminaki' xejakattj. Y
ye q'uiy c'a cheque rilok'olijj tak ralc'ual ri Dios ri ye uxlaniik chic e, xec'astiij, 33y xebe'el-
pe. Ja tok c'astajntiik chic pe ri Jesus, jari' tok xetz'etetiij chuka' rije’. Rije' xe'apon c'a pa
lok'oliij tinamit Jerusalén. Xquic'utula-vi c'a qui' chiquiviich ye q'uiy vintik.

54Ri achi Capitdn y conojel ri yec'o chiri' quichajin-apu ri Jesus, tok quitz'eton chic ka ri
xbiinri cab-rakiin, y quitz'eton chic chuka'ri ch'aka chic ri xebanattj, rije' juis c'a xquixbij-
qui'y xquibila' c'a: Ketzij na vi que rijun achi re' Ruc'ajol ri Dios, xquibij.

55Y ye q'uiy c'a ixoki' ri quitzekleben-vi-pe ri Jesus tok xel-pe chiri' pa Galilea richin que
nquilij, rije' nyetzu'un c'a apu, pero c'aniij c'a yec'o-vi-e. 56 Y chiquicojol c'a conojel ri ixoki'
ri', c'o c'ari Maria Magdalena, ri Maria ri quite' ri Jacobo y ri José, y chuka' ri rixjayil ri achi
rubini'an Zebedeo, ri quite' ri Jacobo y ri Juan.

Tok xmuk ri Jesus

577Ja tok xkak'ij yan, c'o c'a jun tzeklebey richin ri Jesus ri xapon. Jun beyon aj pa tinamit
Arimatea, rubini'an José. 58 Rija' xbe c'a riq'uin ri Pilato ri gobernador y xberuc'utuj ri
ruch'acul ri Jesus richin numuk. Y ri Pilato xbij c'a que tijach-pe ri ruch'acul ri Jesus chin ri
José. 59Y ri José richin xuc'uaj-e ri ruch'acul ri Jesus, xberuc'ama’ c'a pe, y c'ateri' xumutz-
e pa jun ch'ajch'ojiltij c'ul. 69 Ri José aj-Arimatea, xberuya' c'a ri ruch'acul ri Jesus pa jun
c'ac'a’ jul, jun jul ri ruc'oton rija' chuviich jun juyu' ri xa abtj vi. Y tok rija' rutz'apin chic
c'a can rijul riq'uin jun nimalij setesic abiij, xtzolij c'a. 61 Ri Maria Magdalena y ri jun chic
ixok rubini'an chuka' Maria, xetz'uye-vi c'a chuviich ri jul tok xmuk can.

Rimds nimaliij tak sacerdotes y ri fariseos xequiya' c'a chajinela’ ape' mukun-viri Jests

62 Ri k'ij tok xmuk ri Jesus, ja k'ij chuka' ri' tok ri viniik nquibanala’ chic ruc'ojlen ronojel
ri nc'atzin cheque ri ruca'n k'ij, roma jari' napon ri k'ij richin uxlanen. Y pa ruca'n k'ij,
tok yec'o chic chupan ri k'ij richin uxlanen, jari' tok ri mds nimalijj tak sacerdotes y ri
achi'a' fariseos xquibiin c'a que xbequic'ulu-qui' chuviich ri Pilato ri gobernador. 3 Rije'
xbequibij c'a chin: Roj xka-pe chikac'u'x que tok ri Jesus c'a c'ls, xbij c'a que nc'astiij-pe pa
rox k'ij. Quiri' vi c'a rubin can ri ch'aconel ri', xquibij. 64Y richin c'a que man quepu'u ri
rachibila' y tiquelek'aj-e ri ruch'acul ri Jesus ri chak'a’, y c'ateri' nquibij cheque ri vintik:
Ri Jesus xc'astlij-vi-e chiquicojol ri caminaki', romari' roj peteniik vocomi richin nkac'utuj
favor chave que tataka' ruchajisic ri ape' mukun-vi can, c'a tok ntz'akiit na ri oxi' k'ij. Y
si man nkabiin tlij quiri' y nsatz-e ri ruch'acul, c'ateri' c'a mds ye q'uiy ri nyeniman que
takon-vi-pe roma ri Dios, xquibij.

65Y ri Pilato xbij c'a cheque ri achi'a’ ri": Quixbiyin c'a y que'ic'uaj-e la achi'a’ chajinela’
la'. Rix xa ivetaman chic c'a jabel achique rubanic ri nc'atzinej que nibiin can chin, xbix
cheque.

66 Ri achi'a' ri' jari' xebe ape' mukun-vi can ri Jesds y nyequichojmirsaj can que tichajix
jabel. Xquiya' c'a can retal ri abij ri tz'apbiil ruchi' ri jul, ri nc'utun si c'o ri njakon. Y
xequiya' can chuka' chajinela’ chiri'.
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28

Tok c'astajniik chic ri Jests

1Y tok c'uniik chic ri k'ij richin uxlanen, cumaj saker yan chin ri domingo ri nabey k'ij
richin ri semana, ri Maria Magdalena y ri jun chic ixok rubini'an chuka' Maria xebe c'a,
richin nyebe chuchi-jul ri ape' mukun-vi can ri Jesus. 2 Pero tok c'a man jani c'a nye'apon
tlij riixoki' chiri' chuchi'rijul, xsilon c'ariruch'ulef. Romajun éngel richin ri Ajafri peteniik
chila’ chicaj, xka-pe chupan rilugar ri', ri ape' mukun-vi can ri Jesus. Ri dngel xrelesaj c'ari
setesic abij ri tz'apibiil-ruchi' ri jul y xtz'uye-ka pari'. 3 Ri rusakil c'a ri dngel ri tz'uyul pari'
ri abij, nyiq'uiyot c'a cachi'el nyiq'uiyot jun coyopa'. Y ri rutziek stk-stik cachi'el rusakil ri
sutz' tok nsakrisan y chuka' cachi'el ri hielo. 4Y ri achi'a’ chajinela’ roma c'a juis xquixbij-
qui' chuviich ri dngel, xebarbot-vi c'a. Cachi'el xecom c'a roma quixbiri'. 5Jac'a ri dngel tok
xch'o cheque ri ca'i' ixoki', xbij c'a cheque: Rix man c'a tixbij-ivi'. Roma yin vetaman-vi
que rix ja ri ruch'acul ri Jesus ri xcamsiis chuviich ri cruz ri nicanoj. 8 Ri ruch'acul rija’ xa
manak chic chere', romarija' xc'astiij yan e, cachi'el rirubin can chive. Quixampe y titz'eta'
nape'riape'xc'uje-viriruch'aculri Ajaf. 7Quixtzolij c'a chanin, richin que nibij c'a cheque
conojel rirachibila' ri Jesus que rija’ xc'astiij yan e chiquicojol ri caminaki'. Rija' ninabeytj
c'a e chiviich rix, richin que nic'ulu-ivi' chila' pa ruch'ulef Galilea. Y chiri' nitz'et-vi, cachi'el
ri ninbij-e chive.

8Yrica'i'ixoki' ri' jari' xe'el-e chiri' chuchi' rijul. Y stape' (aunque) quixbin-qui', xajuis c'a
nyequicot chuka'. Rije' junanin c'a xebe richin que nyequiya' rutzijol cheque ri rachibila'
riJesus. Rije' c'a quitz'amon-vi-e bey. 9Y jari' tok ri Jesus xbec'ulun-pe chiquiviich pa bey y
xbij c'a cheque: Quixquicot c'a, xbij cheque richin xerubiin saludar. Y ri ca'i' ixoki' ri' jari'
xexuque-ka chirakiin ri Jesus, xquik'etej ri rakiin y xquiya' c'a ruk'ij chuka'. 10YriJesus jari'
tok xbij cheque ri ixoki' ri: Man tixbij chic ivi' c'a. Vocomi quixbiyin c'a y que'iya’ rutzijol
cheque rinu-hermanos. Richin que quebiyin-vi c'a pa Galilea y chila' c'a yinquitz'et-vi, xbij
cheque.

Ritzij ri xquitz'ucula' c'arichajinela’

11Ri ixoki' ri' c'a quitz'amon na c'a bey. Y jari' tok yec'o cheque ri chajinela’ chiri' chuchi'
ri jul xebe c'a pa tinamit Jerusalén. Ri chajinela’ ri' xbequiya' c'a rutzijol cheque ri mas
nimalij tak sacerdotes, ri ronojel c'a ri xbanattij chiri' ape' xmukuttj-vi ri Jests. 12 Xepu'u
ri mas nimalij tak sacerdotes xquimol c'a qui' quiq'uin ri rajatiik tak achi'a’ ri c'o quik'ij
y xquiya-vi c'a chiquiviich que nquiya' juis quitumin ri soldados ri xquichajij ri jul. 13Y
xquibij c'a cheque ri chajinela: Rix xaxe c'a tibij que ja tok nyixviir jari' tok xe'apon ri
rachibila’ ri Jesus pa k'eku'n y xquelek'aj-e ri ruch'acul. 14Y si ri gobernador nretamaj
c'a que xa xixvir-ka y man xixchajin tiij cachi'el ri bin chive, roj nkubech'o c'a riq'uin y
nkurunimaj. Y quiri' nyixkacol pa ruk'a’, xquibij.

15Ri soldados ri xechajin chuchi-jul xquic'iin-vi ¢'a ri tumin chiquik'a’, y cachi'el ri xbix-e
cheque ja vic'ari' xquibiin. Ronojel c'a re' xa xbiyin yan rutzijol, y jare' ri etaman coma ri
vinuk israelitas chupan c'a ri k'ij re'.

Risamaj ri xbij can ri Jesus que tiban

16Jac'arionce rachibila' riJesus, xebe c'a pa ruch'ulef Galilea. Xebe c'a pari' rijuyu' ri bin
can cheque roma ri Jesus. 17Y tok xquitz'et c'a ruviich ri Jesus, rije' xquiya' c'a ruk'ij. Y xa
c'ayec'o c'a chuka' ri man jani quiniman tiij que ri Jesus jari' ri c'o quiq'uin. 18 Ri Jesus xjel
c'a pe quiq'uin richin ntzijon, y xbij c'a cheque: Ronojel pa nuk'a’ c'a yin jachon-vi, quiri'
chila’ chicaj y quiri' chuka' chere' chuviich ri ruch'ulef. Ronojel c'a ri uchuk'a' yo'on chuve.
19Roma c'ari' vocomi ninbij-vi chive: Quixbiyin c'a ronojel ruch'ulef y ri vintiknye'octa c'a
tzeklebey vichin. Ri yinquitzeklebej c'a, que'ibana' bautizar pa rubi' ri Nata' Dios, pa nubi'
yin ri Ruc'ajol y pa rubi' ri Lok'olijj Espiritu. 20Y tic'utu' chiquiviich que tiquitakej ronojel
ri nubin can. Y yin K'ij-K'ij c'a nquic'uje’ iviq'uin. Nquic'uje-vi iviq'uin c'a tok ri ruch'ulef
napon chupan riruq'uisbil kK'ij. Quiri' c'a.
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Riruc'aslen ri Jesucristo ri tz'iban can roma San
Marcos

Ri Juan nutzijoj rirutzij ri Dios

1Quere' c'a ntz'ucutiij-e ri utzilijj rutzijol pari' ri Jesucristo ri Ruc'ajol ri Dios.

2Ri Isafas, ri xk'alajrisan ri rutzij ri Dios ojer can, rutz'iban can ri xbix chin roma ri Dios
pari' riJesucristo. Y jare' ri xutz'ibaj can rija’:

Nquitiik c'a jun achi nabey,

chin nuc'ut y nutzijoj que ya ja nobos ri Cristo, ri Jun cha'on-pe y takon-pe roma Rija/,

richin que ri viniik nquichojmirsaj-qui’

cachi'el jun achi nuchojmirsaj jun bey.

3Ja achire' nc'uje’ pa tz'iran ruch'ulef. Rija' nutzijoj c'a ri rutzij ri Dios chiquiviich ri viniik
rinye'apon riq'uin.

Y nubila' c'a cheque: Tichojmirsala' rubey riic'aslen, roma ya ja chic nobos ri Ajaf.

4Riachirixk'alajrisaj c'arilsaias que npu'unabey, jariJuan Bautista. Yrija'c'o c'apatz'iran

ruch'ulef y nbij cheque ri viniik ri nye'apon riq'uin, que tiquitzolij-pe quic'u'x riq'uin ri

Dios y tiquibana' bautizar-qui', richin quiri' ri Dios nucuy quimac. Y ye q'uiy ri nyerubiin-

e bautizar rija'. 5Y ri viniik c'a ri nye'apon riq'uin ri Juan Bautista, ye juis ye q'uiy. Yec'o

ri aj pa tinamit Jerusalén, ri tinamit ri c'o chiri' pa ruch'ulef Judea. Y yec'o ri aj pa ch'aka

chic tinamit richin ri Judea chuka'. Ri viniik re' nyeban c'a e bautizar roma rija' chiri' pa

rakiin-ya' Jorddn. Rije' nyequik'alajrisaj c'a ri quimac pa siik chuviich ri Juan Bautista.

6 Ri rutziek c'a ri Juan banun riq'uin rusumal camello, y jun tz'un ri ximbil-rupan. Y ri
ruvay, ja risac'y cab ri nquiya' ri chico pa k'ayis. 7 Ri Juan nutzijoj c'a cheque ri viniik: C'o
Jun ri npu'u chikaviich apu ri man cachi'el ta oc yin. Ri Jun ri' nim vi ruk'ij y nim chuka'
ri ruchuk'a: romari', nixta yin man c'uluman tijj chuve nquichaque-ka chin ninquir ri
ruxajab, roma nim ruchuk'a’ ruk'ij. 8Y yin, ya' nincusaj richin nyixinbiin bautizar. Pero
riJun rinpu'u, riq'uin ri Lok'olijj Espiritu nyixrubtn-vi bautizar.

Tok riJesus xban bautizar
9 Chupan ri k'ij can ri' tok ri Jesus eleniik-pe pa tinamit Nazaret chin ri ruch'ulef Galilea y
xapon riq'uin ri Juan. Y rija’ chuka' xban bautizar roma ri Juan pa rakiin-ya' Jordan. 10 Tok
ri Jesus xel-pe pa ya', xutz'et que ri caj xjakattij, y ri Lok'ollij Espiritu nka-ka c'a pe pari'
cachi'el jun paloma. 11Y c'o jun ch'abiil xbij-pe chila’ chicaj: Ja rat ri Nuc'ajol, juis ncatinjo'
y nuyo'on vanima aviq'uin, xbij ri ch'abul ri'.

Riitzel-viniik nrajo’ c'a que ntzak tari Jesus paruk'a’

12 Jari' tok ri Jesus xban chin roma ri Lok'oldj Espiritu que xbe pa tz'iran ruch'ulef.
13Y nk'alajin que pa tz'iran ruch'ulef yec'o-vi ri itzel tak chico chiri'. Chiri' c'a xc'uje'-vi
cuarenta k'ij. Y tok ri Jesus c'o c'a chiri', ri itzel-viniik nutij c'a ruk'ij chirij richin ntzak ta
paruk'a, pero man xtiquer tij chirij. Y ri dngeles xquilij ri Jesus.

Tok ri Jesus xutz'om ri rusamaj pa ruch'ulef Galilea
14 C'o chic c'a ri Juan pa cércel, tok ri Jesus xbe pa ruch'ulef Galilea. Ri Jesus nutzijoj c'a
ri utziliyj rutzij ri Dios que ri Dios nka-pe chuch'ulef chin nbiin mandar, 15y nbij c'a: Ya ja
nobosritiempo tok nka-pe ri Dios chere' chuch'ulef chin nbiin mandar. Titzolij c'a pe icu'x
y tinimaj ri utziltj tzij richin colonic, nbij c'a rija’' cheque.
RiJesus ye caji' tz'amoy tak ctir ri xeroyoj
16Y jun k'ij ri Jesus tok bentik c'a chuchi' ri mar rubini'an Galilea, xerutz'et c'a ca'i' achi'a’
quichak'-qui', Simén rubi' ri jun y Andrés rubi' ri jun chic. Ri ca'i' achi'a' ri' ye tz'amoy tak
clir, romari' tok nquijiik c'a ri quiya'l tz'ambiil-clir y nquitorij ka pa ya'. 17Y tokri Jesus xch'o
chequeritz'amoy tak ciir ri', xbij cheque: Rix ca'i' tz'amoy tak clir quinitzeklebej c'a, y comi
banun chive rix tz'amoy tak achi'a’ chin yinquitzeklebe;.
18Ri ca'i' achi'a' ri', jari' xquiya' can ri tz'amoj-ciir y xebe chirij ri Jesus.
19Y c'ate ba' xebiyin, tok ri Jesus xpa'e’ yan. Rija' xerutz'et c'a ri Jacobo y ri Juan, ri ye
ruc'ajol rijun achi rubini'an Zebedeo. Ri ye ca'i' achi'a' ri' pa canoa c'a yec'o-vi, nyesamijj.
Rije' nyequic'ojoj ri quiya'ltz'ambiil-clir. 20Y xpu'u c'a riJesus xeroyoj chin nquitzeklebej. Y
riJacobo yriJuan xcac'axaj quiri', xebe chirij. Y xaxe c'ari quitata' y ri samajela’ ri xec'uje’
can chiri' pa canoa.

Jun achi pa tinamit Capernaum, c'o jun itzel espiritu ruchajin
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21Ri Jesus y ri ye beniik chirij, xe'apon c'a pa tinamit Capernaum. Y chupan ri k'ij richin
uxlanen, riJesus xbe c'a parijay ape' ntzijos-viri rutzij ri Dios. Rija’' nbij c'a ri rutzij ri Dios
cheque ri viniik. 22Y ri xe'ac'axan richin, xsatz quic'u'x roma ri tzij ri xcac'axaj. Roma rija’
nuc'ut riq'uin autoridad y man cachi'el tijj oc ri nquic'ut ri achi'a' ye etamanela’ chinriley
rixuya'ri Dios richin ri Moisés. 23Y chiri' pa rijay ape' ntzijos-vi ri rutzij ri Dios, ri k'ij ri' c'o
c'aapujun achiric'o jun itzel espiritu ruchajin. Y riitzel espiritu ri ruchajin ri achi, riq'uin
ruchuk'a’ xch'o. 24Y xbij c'a chin ri Jesus: ¢Achique c'a ri najo' cheke, rat Jesus aj-Nazaret?
¢Xapu'u c'a richin que nkojaq'uis? Yin vetaman rat achique rat y romari' vetaman que rat
rat lok'oltj-vi y rat peteniik riq'uin ri Dios, xbij chin.

25 Pero ri Jesus xuch'olij ri itzel espiritu y xbij chin: Man cach'o chic. Catel-e.

26'Y ri itzel espiritu Xxuyiquiya' can ruch'acul ri achi, y nsiq'uin xel-e. 27Y ri vintk ri
quimolon-qui' chiri', xsatz quic'u'x tok xquitz'et ri Xxbiin ri Jesus, y nquibila’ c'a chiquiviich:
Ronojel ri ntzijoj rija’ re' c'ac'a’ c'a. Ni jun bey kac'axan. Y ja ri nbij rija', jari' nquibtn ri
itzel tak espiritu. Jari' nquitzijoj ri vintik chiquiviich.

28Y chanin c'a xbiyin rutzijol ri Jesus, y romari' ri viniik ri yec'o pa tak tinamit ri yec'o-pe
pa ruch'ulef Galilea, chanin c'a xcac'axaj ri rutzijol ri nbanala' ri Jesus.

Ri Jesus nuc'achojrisaj rirujite' ri Simon

29Tok ri Jesus, ri Jacobo y ri Juan xe'el c'a pe chiri' pa rijay ape' ntzijos-vi ri rutzij ri Dios,
rije’ xebe c'a chicacho ri Simé6n y Andrés. 30 Pero tok xe'apon c'a, xbix chin ri Jesds que
ri rujite’ ri Simé6n nye'avij y cotz'ol pa ruvarabiil, roma jun nimalij c'atlin. 31Y ri Jesus
xberutz'et ri yava'. Rija' xutz'om c'a ruk'a' ri yava'y xbilin chin que xcatyj. Y Xe quiri' xbiin
chin, c'ateri' xq'uis-e ri c'atiin chirij. Y ri ixok ri' c'ateri' xuya' quivay riJesus y ri ye bentik
chirij.

RiJesus nyeruc'achojrisaj c'aye q'uiy yava'i'

32 Ja mismo Kk'ij re' tok xcok'a-ka, jari' tok conojel ri viniik ri c'o yava'i' quiq'uin
xequic'uala-apu chuviich ri Jesus. Ri yava'i' c'ari', c'o ri choj chi yabil ri ntoc cheque y yec'o
c'a ri yava'l' pa quik'a’ itzel tak espiritu. 33 Ye q'uiy vi ri vintik ri xquimol-apu-qui' chiri’,
xa bama conojel ri viniik ri yec'o chupan ri jun tinamit ri' ri xe'apon riq'uin ri jay ape' c'o-
viri Jesus. 34Y ri Jesus xeruc'achojrisaj-e ri yava'i'. Ri yava'i' ri' jalajoj c'a ruviich yabil ri
tz'amayon quichin. Y chuka'rija’ xerelesala-e riitzel tak espiritu quichajin ri vintik. RiJesus
man xuya' tijj k'ij cheque ri itzel tak espiritu richin xech'o, roma rije' quetaman achique
rija’.

RiJestus xbe pa ronojel tinamit richin ri ruch'ulef Galilea chin xberutzijoj rirutzij ri Dios

35 Cumaj yan c'a ruca'n K'ij, ri Jesus xcatijj-e y xbe pa tz'iran ruch'ulef richin xberubana'
orar. 36Y ri Simoén y ri ye rachibila' xebequicanoj ri Jests. 37 Tok xquil c'a, xquibij chin:
Ncatquicanoj q'uiy vinik, xquibij chin.

38Y ri Jesus xbij c'a cheque: Jo' pa ch'aka chic tinamit ri yec'o-pe nakaj, richin nyentzijoj
chuka' ri rutzij ri Dios chiri', roma chubanic ri samaj ri' xinpu'u chere' chuch'ulef, xbij ri
Jesus.

39Y rija’ xberutzijoj ri rutzij ri Dios pa ronojel ri ruch'ulef Galilea. Xa achique na tinamit
ape' napon-vi, rija' nutzijoj rirutzij ri Dios pa tak jay ape' ntzijos-viri rutzij ri Dios. Y chuka'
xerelesala' c'a ri itzel tak espiritu.

Ri Jesus nrelesaj-e ri lepra chirij jun achi

40 C'o jun achi ri c'o ri jun itzel yabil chirij, ri rubini'an lepra. Ri achi ri' xapon riq'uin ri
Jesus, xxuque-ka chuviich y xbij c'a riq'uin ronojel rdnima: Yin vetaman que rat ncatiquer
nquinac'achojrisaj ri nuyabil, pero man vetaman tijj si najo' nabiin, xbij rija’.

41 Ri Jesus juis xupokonaj ruviich ri achi ri ruc'ulachin ri yabil ri'. Romari' rija’ c'ateri'
xutz'om-apu y xbij chin: Ninjo' que nac'achoj. Tiq'uis c'a e ri yabil re' chavij, xbij chin.

42Y xe xbij quiri' ri Jesus, ri ru-lepra ri achi xq'uis-e y xch'ajch'ojir c'a can. 43Y ri Jesus,
c'ateri' xbij chin ri achi que tibiyin, pero juis xuchilabej can chin ri achique rubanic nbiin.
44 Ri Jesus xbij c'a e chin ri achi ri": Man tatzijoj ri achique ri xbanatijj aviq'uin, xa choj
cabiyin paracho riDios richin te'ac'utu-avi' chuviich ri sacerdote. Y taya' c'a ri nbij chupan
ri vuj ri rutz'iban can ri Moisés. Chupan ri vuj ri' nbij ri achique nc'atzin que naya' rat.
Richin quiri' nac'ut chiquiviich ri vintik que rat ch'ajch'oj chic, xbij-e.

45 Pero ri achi xaxe c'a xuya' can ri Jesus, Xxa xutz'om c'a rutzijosic cheque ri viniik ri
achique xbanatijj riq'uin rija'. Y romari' ri Jesds chanin c'a xel rutzijol, y man ntiquer
tlj chic c'a ntoc-apu pa tak tinamit ape' napon-vi, roma ye q'uiy ri viniik ri nyec'ulun-apu
richin. Y roma chuka' ri), ri Jests nc'uje’ c'a can pa k'ayis. Ri lugar ye manak viniik. Y ri
vinuk ri nye'apon riq'uin ye juis ye q'uiy, y chuka' q'uiy lugar nyepu'u-viri vintk ri'.



SAN MARCOS 2:1 51 SAN MARCOS 2:20

Ri Jesus nuc'achojrisaj jun achiri man ntiquer tiij nsilon ruch'acul

1Y tok c'uniik chic c'a ca'i-oxi' k'ij, ri Jesus xtzolij pa tinamit Capernaum, y jari' tok ri
viniik Xxcac'axaj que rija' c'o pa jun jay chiri' pa tinamit. 2 Jari' tok yec'o vintk ri chanin
c'a xquimol-apu-qui' riq'uin ri jay ape' c'o-vi ri Jesus. Man yec'o tijj chic c'a pa jay, romari'
cho jay xec'uje’ can viniik. Pa ruchi-jay man jun chic c'a ntiquer ntoc. Y ri Jesus nbij c'a
ri rutzij ri Dios cheque conojel ri xquimol-apu-qui'. 3Jari' tok yec'o ch'aka chic ri xe'apon.
Rije' quic'uan c'a apu jun achiriman ntiquer tijj nsilon ruch'acul. Ye caji' c'ariye uc'uayon-
apurichinriachiri man ntiquer tiij nsilon ruch'acul y rije’ quili'en-e chuviich ri ruvarabiil.
4 Pero rije’' xa man xetiquer tiij xe'oc-apu c'a riq'uin ri Jesus, coma ri vintik ri quimolon-
apu-qui' juis ye q'uiy. Man xetiquer tijj c'a Xec'o chiquicojol ri vintk ri', romari' ja pari'
ri jay xquivop. Y ri jul ri xquibiin can ja ri ape' c'o-vi ri Jesus chiri' xquibtlin-vi-ka. Y chiri'
c'a xquikasaj-vi-ka ri yava, rachibilan ri ruvarabiil. 3Y tok ri Jesus xerutz'et que quiyo'on
c'anima riq'uin rija’, xbij c'a chin ri achi ri man ntiquer tiij nsilon ruch'acul: Valc'ual, xbij
chin. Ri amac xecuyutdj.

6Y ri jay ape' quimolon-vi-qui', yec'o chuka' apu etamanela' chin ri ley ri xuya' ri Dios
richin ri Moisés, y rije' ye tz'uyul c'a. Rije' nquinuc c'a pa tak cénima: 7 ;Achique roma tok
ri Jesus nbij chin la achi que nucuy rumac? Nbiin que ja rija’ ri Dios. ;Roma achique viniik
ncuyun mac? Man jun. Xaxe ri Dios ri ncuyun mac, xquibij c'a pa tak cdnima ri etamanela’
ri'. 8 Pero ri Jesus retaman-vi ri nquinuc pa tak cénima ri achi'a’' ri'. Y romari' xbij cheque:
¢Achique c'aroma tok rix quere' ninuc pa tak ivdnima? 9 Roma si yin nquitiquer ninbiin chin
ri jun achiri man ntiquer tiij nsilon ruch'acul que nbiyin-e, y nuc'uaj-e la ruvarabiil, ;Y si
yin nquitiquer ta comi chuka' ninbij chin que nincuy rumac? ¢Achique nibij rix? 10 Vocomi
c'a, richin que rix nivetamaj que yin ri xinaliix chi'icojol c'o vuchuk'a’ richin nincuy mac,
titz'eta' c'a.

Y ri Jesus xbij c'a chin ri achi ri man ntiquer tiij nsilon ruch'acul: 11 Ninbij c'a chave:
Cacatlij, tac'uaj-e la avarabiil y cabiyin chi'avacho, xbij ri Jesus.

12Y ri achi jari' xpa'e-e, xuc'ol-e ri ruvarabiil, y xel-e chiquicojol ri quimolon-qui' chiri'. Y
rivinikri' xsatz c'a quic'u'x, roma man jun bey quitz'eton que quiri' ta nbanattj. Y xquiya'
c'achuka'ruk'ij ri Dios y xquibila' c'a: Man jun bey katz'eton que quere' ta nbanatij, xquibij
c'a.

RijJesusyriLevi

13Y ri Jests xbe chic c'a chuchi' ri mar jun bey: y ye juis ye q'uiy viniik ri xe'apon riquin,
y rija’ nyerutzijoj cheque ri rutzij ri Dios. 14Y ja tok rija’ rutz'amon bey richin ntzolij, jari'
tok xutz'et ri Levi, ri ruc'ajol ri jun achi rubini'an Alfeo. Ri Levi tz'uyul c'a pari' jun ch'actit
chin nquitoj can ri alcaval. Xpu'u ri Jesus xbij c'a chin: Quinatzeklebej.

Y jari' tok rija’ xbecatiij-pe ape' tz'uyul-vi y xutzeklebej-e ri Jesus.

15Y ja tok rija’ tz'uyul chuviich mesa chiri' pa racho ri Levi, ye q'uiy c'a cheque ri moloy
tak alcaval y ch'aka chic vintik ri aj-mac nbix cheque, xetz'uye-apu chuviich mesa, junan
riq'uin ri Jesus y ri rachibila'. Ye juis ye q'uiy ri nyetzekleben richin ri Jesus ri yec'o c'a
chiri'. 16Y tok ri etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés y ri achi'a’ fariseos
Xquitz'et riJesus que xa nva' quiq'uin ri moloy tak alcaval y quiq'uin ri viniik ri nbix aj-mac
cheque, xquic'utyj c'a cheque rirachibila': ;Achique roma la' que rija' nva' quiquin moloy
tak alcaval y quiq'uin la aj-mac? xquibij c'a.

17Y tok ri Jesus xrac'axaj-pe ri tzij ri nquibij ri etamanela’ richin ri ley ri xuya' ri Dios
richinri Moisés y riachi'a' fariseos, rija’' xbij cheque: Jun ak'omanel man nuna' tijj ri manak
quiyabil nyerok'omaj sino que ja ri c'o quiyabil, jari' nyerok'omaj. Yin man Xinpu'u tij
chiquicanoxic vintk ri choj quic'aslen. Yin xinpu'u chiquicanoxic ri c¢'o quimac richin
nquitzolij-pe quic'u'x riq'uin ri Dios, xbij cheque.

Yec'o nyec'utun chinrijestus que achique roma tok rirachibila’ rija’ man jun k'ij nquichajij

richin que man nyeva' tiij richin nquibtin orar

18Rirachibila'ri Juan Bautista y ri cachibila' ri achi'a’ fariseos, c'o c'a k'ij quicha'on richin
man nyeva' tiij, chin nquibiin orar. Y romari' xquic'utuj c'a chin ri Jesus: Roj ri katzekleben
ri Juan y ri katzekleben ri fariseos kacha'on k'ij richin man nkuva' tlij, richin nkabiin orar.
¢Y achique roma ri ncatquitzekleben rat man quiri' tiij nquibtin? Jari' xquibij chin.

19Y ri Jesus xbij c'a cheque: ¢Achique nibij rix? ;Utz comi que man nyeva' tijj ri ye oyon
pajun c'ulubic y c'o-apu quiq'uin ri ala' ri xc'ule'? Man utz tlij nquibtin si man nyeva' tij,
roma riala' c'a c'o quiq'uin. 20 Pero napon ri k'ij tok ri ala' re' ntelesiis-e chiquicojol, y jari'
tok nquibiin que man nyeva' tijj richin nquibtin orar.
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21Y rija’ xbij chic cheque: Y man nijun nka-pe pa rujolon nuc'ojoj rutziek riq'uin jun
c'ojobiil c'ac'a’ roma xa c'anc’ol ri'. Y si quiri' xtibiin chin xa més nim nuk'ach’ij can ri
k'axtantiik. 22Y xbij chuka: Man nijun nyo'on c'ac'a’ vino chupan jun tz'un yacbiil vino
ri'j chic. Ri' c'ateri' nuya-pe punto y juis nchoboloj y nuk'ach'jj ri tz'un ri'j chic. Y nq'uis ri
vino yritz'un chuka'. Romari' c'ac'a’ vino chupan c'ac'a’ tz'un nyo'ox-vi. Quiri' xbij riJesus
cheque.

Ri xbanatiij tok riJestsy rirachibila’ xec'o-e pa jun ulef'tico'n trigo chuviich

23Pa jun k'ij richin uxlanen, ri Jesus y ri rachibila' xec'o-e chupan jun ulefri tico'n ruviich
riq'uin trigo. Y rirachibila' nquich'up-e pa rutza'n ritrigo. 24 Pero ri achi'a' fariseos xquibij
chin ri Jesus: Tatz'eta' la avachibila’ rat, roma man ja tlij nyetajin nquibtin. ¢Achique roma
nyequich'up trigo rik'ij re'? Rik'ij re', k'ij richin uxlanen y man c'uluman tiij que nyesamij,
xquibij.

25 Perori Jesus xbij cheque: ¢;Man itz'eton tiij c'a rix ri tz'iban can pari' ri xquibiin ri David
y riye rachibila’, chupan ri ojer can tiempo, tok juis xenum quipan y manak quivay? 26 Ri
David xbe c'a chucanoxic viy chiri' pa racho ri Dios. Y ri nimaliij sacerdote chupan ri
tiempo ri'jarijun sacerdote rubi' Abiatar. Y ja rilok'olij tak caxlan-vily ri xbejach-pe chin.
Y ri caxlan-viy ri' man xe tiij c'a ri David ri xc'ux, man quiri' tiij, y xuya' chuka' cheque ri
rachibila'. Y riq'uin ri' man mac tiij ri xquibiin. Y ri' xaxe ri sacerdotes c'o quik'a’ chin.

27Y ri Jesus xbij chuka' cheque: Rik'ij richin uxlanen xban chin nye'uxlan ri viniik y man
ja tiij ri vintik xeban chin ri k'ij richin uxlanen. 28 Rix c'uluman c'a que nivetamaj que ja yin
ri xinaliix ch'icojol, ri Rajaf ri k'ij richin uxlanen. Pa nuk'a’ yin c'o-vi richin ninbij achique
utz nban chupan ri k'ij ri', xbij ri Jesus.

3

RiJestus xuc'achojrisaj jun achi chaki’j jun ruk'a’

1Y ri Jesus y rachibila’ xe'apon chic c'a pa ri jay ape' ntzijos-vi ri rutzij ri Dios. Y
chiquicojol ri vintik ri quimolon-qui' chiri', c'o c'a jun achi chaki'j jun ruk'a'. 2Pero yec'o c'a
riye quinachajij-apurichinriJesus, k'alij ri', sinuc'achojrisaj ri achi, richin quiri' nyesujun
chirij riJesds que xsamij chupan ri k'ij richin uxlanen ri'. 3Y ri Jesus xbij chin ri achi chaki'j
riruk'a: Cac'o pa nic'aj, xbij chin.

4Y riJesus xbij cheque ri viniik ri yec'o chiri': Yin ninjo' c'a ninc'utuj chive: ;Mds comi utz
que nban riutz pa jun k'jj richin uxlanen o ri itzel? ¢Ri ncol jun viniik chuvtich ri camic o ri
ncamsus? ¢Achique nibij rix? xbij cheque. Pero conojel nijun xech'o.

5 C'ateri' ri Jesus xutz'et-apu quiviich conojel ri quimolon-qui' chiri', y xerutz'et man
ncajo' tij nquitakej. Romari' rija’ juis xbison, y xcatiij royoval. C'ateri' rija' xbij c'a chin
riachi chaki'jriruk'a Tayuku'la ak'a'. Y ri achi xe xuyuk ri ruk'a’, jari' xchojmir.

6Y ri achi'a' fariseos xe xquitz'et ri', jari' xbequimolo-qui' quiq'uin ri ye ruvinak ri rey
Herodes, richin nquinuc achique nquibiin roma ncajo' nquicamsaj riJesus.

Ri Jests ye q'uiy c'a viniik ri xecanon richin chiri' chuchi'rilago Galilea

7YriJesusxbe c'a chuchi'rilago Galilea, ye rachibilan-e rirachibila'. Ri Jesus xtzekelebiis
c'a coma juis vinuk ri aj chiri' pa ruch'ulef Galilea, y coma ri viniik ri Xxepu'u pa ruch'ulef
Judea. 8Rija’' xtzekelebiis c'a coma ri vinlik ri xepu'u pa Jerusalén, rijun tinamit ri c'o chuka’
chila’ pa Judea. Ri viniik ri xetzekleben richin rija’' yec'o c'a ri xepu'u pa ruch'ulef Idumea,
yec'o chuka' xepu'u c'alojc'an chic ri rakiin-ya' Jordén. Xtzekelebtis chuka' coma ri viniik ri
xepu'u pa tinamit Tiro y Sidén y ri xepu'u chuka' chiquinakaj ri ca'i' tinamit ri'. Conojel c'a
ri viniik ri Xe'apon riq'uin ri Jesus, Xepu'u roma cac'axan c'a pe ri milagros nyerubanala’'
riJesds. 9Y roma c'a ye q'uiy ri viniik nye'apon riq'uin, ri Jesus xbij cheque rachibila’ que
tiquiya-pe jun canoa chiri' nakaj, richin que si ri vintk juis nquipitz', rija' ntoc c'a chupan
ri canoa ri'. 19Ri Jesus ye q'uiy-vi c'a ri ye ruc'achojrisan chic. Pero roma conojel c'a ri ye
yava'i' ncajo' chuka' que nyec'achojrislis roma ri Jesus, romari' nquimajla’ c'a qui' pari’,
richin nquitz'om-apu ri rutziek y nyec'achoj ta chin ri quiyabil. 11Y ri itzel tak espiritu
tok nquitz'et c'a ri Jesus, nquixucubala' c'a qui' chuviich y riq'uin c'a cuchuk'a’ nyech'o y
nquibij: Ja rat ri Ruc'ajol ri Dios, nquibij c'a.

12 Pero ri Jesus nubila' c'a cheque que man tiquik'alajrisaj que ja rija' ri Ruc'ajol ri Dios.

Tok ri Jesus xerucha'ri doce rachibila’

13 Ri Jesus xjote' c'a e pari' ri juyu' y chiri' xerucha' y xeroyoj-apu ye q'uiy achi'a’. Y
ri achi'a' ri' xebe c'a riq'uin. 14 Ye doce c'a ri xerucha' chin nyetzeklebej y richin chuka’
nyerutiik-e nyetzijoj ri rutzij ri Dios. 15Y quiri' chuka' xuya-e cuchuk'a’' cheque richin
nyequic'achojrisaj yava'i', y chin quelesaj-e itzel tak espiritu. 16 Ri ye doce ri xerucha' ri
Jesus, ja ri Simén ri xbij chuka' Pedro chin. 17 Ri Jacobo y ri Juan, ri ye ruc'ajol ri Zebedeo,
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ri xquibij chuka' Boanerges cheque. Ri bi'aj ri' ntel chi tzij que juis nyek'ajan. 18 Ri Andrés,
ri Felipe, ri Bartolomé, ri Mateo, ri Tomds, ri Jacobo ri ruc'ajol ri Alfeo, ri Tadeo, ri Simén
ri c'o quiq'uin ri achi'a’ ri nbix cananista cheque, 19y ri Judas Iscariote ri xc'ayin richin ri
Jesus.
Riviniik nquibij que ri Jesus c'o ruchuk'a' ruk'ij ri qui-jefe riitzel tak espiritu riq'uin

Ri Jesus y rachibila’ xebe pa jun jay. 20 Pero roma c'a juis ye q'uiy viniik ri xquimol chic
apu qui' jun bey, rije' man xetiquer tiij xquiva'. 21Y ri ye roxpochel ri Jesus xquinabej-pe. Y
xe'apon chin nyequic'ama-pe, roma rije' xquinuc que ri Jesus ntel loco.

22Y ri etamanela' chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés ye peteniik pa tinamit
Jerusalén, yec'o-apu ape' c'o-viriJesus. Y nquitzijola' chiquiviich que riJesus c'ori Beelzebu
riq'uin, ri cajaf ri itzel tak espiritu. Y ja ri Beelzebu ri ruyo'on ruchuk'a' ruk'ij chin
nyerelesaj ri itzel tak espiritu.

23Y romari' ri Jesus xeroyoj c'a, y xbij cheque riq'uin ejemplos. Rija' xbij c'a cheque:
¢Achique rubanic que ri itzel-viniik ja rija’ nye'elesan-e ri rusamajela'? 24 Roma si ri viniik
richin jun ruch'ulef ca'i' quiviich nquibiin, npu'u oyoval chiquicojol. Y re' man utz tijj roma
nbiin chin ri quiruch'ulef que ntzak. 25Y quiri' chuka' chupan jun jay, si ca'i' quiviich ri
vinlik, man utz tiij, manak modo nquic'uaj ta chic qui' junan. 26 Y romari' ri itzel-viniik
man utz tlij nbiin oyoval quiq'uin rirusamajela’. Man utz tiij nbiin oyoval chirij rija' mismo.
Roma si quiri' nbiin, ruyon nc'uje’ can y chanin ntzak.

27 Quiri' chuka' si jun nrajo’ nelek'-e pa racho jun achi juis ruchuk'a’, ri nabey nc'atzinej
nbiin chin ri achiri', ja ri tuxima'y c'ateri' c'a tucanoj-e ronojel ri nrajo' nyeruc'uaj.

28-29Y tivac'axaj c'a utz ri tzij ri ninbij chive vocomi. Ri nyok'on chin ri Lok'ol{ij Espiritu,
man ncuyutiyj tiij rumac, xa nrakalej rumac richin chi jumul. Y ri ch'aka chic mac ri
nyequibanala'’ ri vintik ri ye alaxniik chuviich ri ruch'ulef ri' nyecuyutij-vi. Y quiri' chuka'
ronojel ri itzel tak tzij ri nyequibila' richin nquiyok' rubi' ri Dios, ri' nyecuyuttij-vi chuka'
tzij ri nyequibila’ richin nquiyok' rubi' ri Dios, ri' nyecuyutij-vi chuka'.

30Ri Jesus xbij c'a quiri' cheque ri etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés,
roma rije' xa nquibij c'a chirij rija’ que c'o itzel espiritu riq'uin.

Rirute'yriyeruchak'riJesus

31Yrirute'yriyeruchak'riJestis xepu'uc'aape’ c'o-virija'. Pero man xe'oc tiijapuriq‘uin.
Xaxe xquitiik rubixic chin que ncajo' nyech'o chin. 32Y ri viniik ri ye tzuyul-apu riq'uin
ri Jesus xquibij c'a chin: Ri ate' y ri ye achak' rat coyoben chuviich ri jay, y ncajo' nyech'o
aviq'uin.

33 PeroriJesus xbij c'a cheque ri viniik quimolon-qui' riq'uin: ¢ Achique ninuc rix, achique
c'arinte'yriyenchak'?

34Y ri Jesus xerutz'et-apu c'a conojel ri ye tz'uyul-apu riq'uin y xbij cheque: Ja rije' ri ye
c'uniik nte' y nchak'. 35 Roma conojel ri nquibiin ri rurayibiil ri Dios, jari' ri nye'oc nte’,
vana'y nchak’, xbij ri Jesus.

4
Riejemplo pari'riija’

1Y ri Jesus ye rachibilan ri rachibila’ xbe chic c'a chuchi' ri lago rubini'an Galilea y rija’
nyerutijoj c'a ri vintik riq'uin ri rutzij ri Dios. Y juis ye q'uiy viniik ri xquimol-apu-qui' chin
ncac'axaj. Romari' ri Jesus xoc-apu pa jun canoa chiri' pa ruvi-ya', y xtz'uye' c'a chupan.
Y chiri' pan ulef chuchi' apu ri ya', yec'o c'a ri viniik ncac'axaj-apu ri Jesus. 2 Ri Jesus q'uiy
cosas xuc'ut riq'uin ejemplos. Rija' xbij c'a cheque: 3 Tivac'axaj c'a utz ri ninbij chive: C'o
jun achiri xbe pa jopin ija'. #Y tok ri achi c'o chic pa samaj, njopin ija', c'o ba' chin riija' pa
bey xtzak-vi. Y xetobos q'uiy chico xquic'ux-e riija'ri'. 3Y c'oba’ chinriija' cojol abijj xtzak-
viy chiri' xa man q'uiy tiij ri ulef c'o. Y chanin c'a xe'el-pe roma xa man pin tiij ri ulef. 6Xaja
tok xporon-pe ri k'ij, xemayamo' ka quiviich y xecom. Roma c'a ri xa man nijj tiij bentik-ka
ri quixe', romari' xechaki'j-ka chanin. 7Y c'o ba' ija’ xtzak cojol q'uix. Y tok xe'el-pe, junan
xeq'uiy quiq'uin ri q'uix. Pero roma ri q'uix juis xeq'uiy, xuk'ayisaj ri tico'n y man xquiya'
tlj quiviich. 8Y ri ch'aka chic c'a ija’ xtzak pa jun utzillij ulef, xe'el-pe y xeq'uiy utz. Y c'o
mata xquiyala' a treinta quiviich, c'o xquiyala' a sesenta, y c'o ri xquiyala' a cien quiviich.

9 C'ateri' riJesus xbij c'a: Achique ri nrac'axan, trac'axaj c'a ri xinbij, xbij cheque.

Rinc'atzin-vi jun ejemplo
10Y tok xcanaj can ruyon ri Jesus quiq'uin ca'i'-oxi' viniik y ri ye doce quitzekleben rija’,
ri yec'o riq'uin xXquic'utuj c'a chin achique c'a ri nrajo' nbij cheque riq'uin ri ejemplo ri
xutzijoj cheque. 11Y rija' xbij cheque: Ni jun bey bin can jabel achique rubeyal cheque
ri viniik riq'uin ronojel cdnima nye'oc pa ruk'a’ ri Dios, pero chive rix yo'on c'a kK'ij que
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nivetamaj. Pero chiquiviich ri viniik ri man yec'o tlij viq'uin, riq'uin ejemplos ninbij
cheque, 12 chin nquitz'et utz y ncac'axaj utz pero man nk'ax ta cheque, chin quiri' man
nquitzoljj tlij pe quic'u'x, y man ncuyutij tij chuka' quimac roma ri Dios.

Ri Jests nbij achique ntel-vi chi tzij ri ejemplo pari'riijja’

13Y ri Jesus xbij chic c'a jun bey cheque ri ca'i-oxi' viniik y ri rachibila: ;Man xk'ax ta
comi chive ri ejemplo ri c'ate ba' xinbij chive? Roma si man xk'ax ta chive, sachique modo
nk'ax chive ri ch'aka chic ejemplos? 14 Riq'uin ri jun ejemplo re' ninc'ut c'a que ri xbejopin
ija’, jari' ri samajel ri ntzijon ri rutzij ri Dios. 15 Ri ba' ija' ri xtzak pa bey, cachi'el ri viniik
tok cac'axan chic ri rutzij ri Dios, y ri itzel-viniik junanin napon qui'quin y nrelesaj-e ri
tzij ri' pa tak cdnima. 16 Ri ija' ri xtzak can cojol tak abiij, jari' cachi'el ri rutzij ri Dios ri
nac'axiix coma ri vintik. Ri viniik ri' juis c'a nyequicot tok nquic'ul ri rutzij ri Dios pa tak
canima. 17 Pero roma c'a ri man nc'uje’ tiij ka ruxe' jabel ri rutzij ri Dios pa tak cdnima, man
nlayuj tiij ri quiquicot, xa jun ca'i-oxi' oc K'ij ri utz yec'o riq'uin ri Dios. Y tok npu'u pokoniil
y nye'etzellis roma quiniman ri rutzij ri Dios, nyetzak can chanin. 18Y ri ija’ ri xetzak can
cojol tak q'uix jari' cachi'el rirutzij ri Dios rinac'axiix coma rivintik. 19 Pero riviniik ri' roma
xa ja ri rayibil c'o chuviich ri ruch'ulef nquinuc, nujik' c'a ri rutzij ri Dios ri c'o quiq'uin.
Nujik' pa ruk'a’ ri beyomiil ri cachi'el Xxa c'o utz nc'uje’ nk'alajin y xa man quiri' tijj. Y q'uiy
chuka' ruviich rayinic nyepu'u quiq'uin, romari' ri viniik ri' man jun bey c'a nquic'uan jun
utzilij c'aslen y nyeq'uiy chupan ri rutzij ri Dios y romari' ye q'uiy ch'aka chic nyetaken ri
rutzij ri Dios. 20Y riija' ri xetzak pa jun utzilijj ulef, jari' cachi'el ri rutzij ri Dios ri nac'axiix
ri viniik, y ri vintk ri' nquic'tin ri rutzij ri Dios y nquic'uan jun utziliij c'aslen y nyeq'uiy
chupan ri rutzij ri Dios y romari' ye q'uiy ch'aka chic nyetaken ri rutzij ri Dios. Nquic'uan
jun utziliyj c'aslen y nyeq'uiy chupan rirutzij ri Dios y romari' ye q'uiy ch'aka chic nyetaken
rirutzijriDios c'a cachi'elnquibiinriija'. Romayec'o matanquiya' c'a treinta quiviich, yec'o
nquiya' a sesenta quiviich y yec'o a cien quiviich nquiya'. Quiri' c'a nbiin quic'aslen ri vintk
ri nquic'ln ri rutzij ri Dios pa tak cdnima.

Riejemplo pari' jun k'ak’ chin siik

21Y ri Jesus xbij c'a chuka' cheque: Tok nic'lin-pe jun k'ak’ chin siik nbiin pa jay, ¢chuxe'
comi cajon o chuxe' comi ch'at nc'uje-vi? Man quiri' tiijj. Ri k'ak’ chin siik c'o ruc'ojbiil chin
ntzu'un-vi, xbij cheque. 22 Quiri' chuka' man nijun achique evan can, o tz'apin rij ri man
ta nbek'alajin-pe. Y chuka' man nijun ri tz'apin can rij, ri Xa man ta nbek'alajrisiis-pe y
ntelesiis pa siik. 23 Ri achique ri nrac'axan, trac'axaj c'a ri xinbij, xbij ri Jesus.

24Y ri Jesus xbij chuka' cheque ri viniik: Tok rix nivac'axaj ri rutzij ri Dios, tivac'axaj c'a
utzrinbij. Tapon-ka pa tak ivdnima, roma xa cachi'el nivac'axaj xa quiri' chuka' nivetamajy
riq'uin ba' chic nutz'akiit-ka. 25Romaric'o ruyacon pa ranima, nuc'ul més. Jac'arinrac'axan
ri rutzij ri Dios y xa man nuytic tiij ka pa rdnima, rijaru’ oc c'o riq'uin nabey, ri' ntelests-e
chin.

Tok riija’ nbosy nq'uiy
26YriJesus xbij chuka': Tokri viniik nye'oc paruk'a'ri Dios, nbanatijj c'a cachi'el nbanattj
riq'uin jun ija' ri nutic can roma jun achi pan ulef. 27Y tokriija' c'o chic c'a can pan ulef, ri
ticoyman jun chicrinbiin. Rija' nviir c'a tokntoc-kariak'a’ y ncattij-e tok nsaker-periruca'n
K'ij. Ytoknaponrik'ij, riija' nbos-pe ynq'uiy-e, perorixticon-ka chinriija' man retaman tij
achique rubeyal, y chuka' man ntiquer tiij nbij achique rubeyal tok riija' nbos-pe y achique
rubeyal tok nq'uiy. 28 Ri ticoy man nijun nbiin chin que ri tico'n nq'uiy-pe roma ri tico'n xa
ruyon nq'uiy-pe roma ri ulefjabel ruchuk'a’. Pero nabey ja ralri trigo nq'uiy-pe. Y tok nim
chic, ja nc'uje-ka ruviich. Y pa ruq'uisbiil nunoj c'a pe ri ruviich riq'uin ri rupan. 29Y tok
k'iin chic, ri rajaf jari' nyerutiik ri rusamajela’ chupan, chin nquik'it, roma ja tiempo ri'
chin ri k'atoj.
Risemillarichinrimostaza
30Y ri Jesus xbij c'a chuka': ¢ Achique nkabij pari' ri rubanic tok ri viniik nye'oc pa ruk'a' ri
Dios? ;0 achique ta choj riq'uin nkajunimaj ri'? ;Y achique ta comi ejemplo ri nk'alajrisan
chin? 31 Xa junan nbiin riq'uin semilla richin ri mostaza ri nitic-ka pan ulef. Y xa jari' ri
semilla ri mds cocoj ri c'o chuviich ri ruch'ulef. 32 Pero jari' ri mas nim ntel chiquiviich
achique na ichaj, y nyec'uje ruk'a’ ye nimak'. Romari' ri chico aj pa k'ayis nquibanala’
quisoc pa tak ruk'a’, roma chiri' jabel nyemujan.

Ri Jesus xerucusaj-vi ejemplos
33Ri Jesus tok xutzijoj ri rutzij ri Dios cheque ri viniik, xerucusaj ejemplos hasta ape' na
nk'ax cheque. 34Rija’' xaxe c'a riq'uin ejemplos xch'o cheque ri vintik. Pero tok quiyon can,
rija' nbij c'a cheque rachibila' achique rubeyal.
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Xk'alajin ri ruchuk'a’ ruk'ij ri Jests tok xuk'tit ruchuk'a’ri cakik'y riya’'

35Y tok xoc c'a pe ri ak'a’ chupan ri k'jj ri', ri Jesus xbij cheque rachibila': Jo' lojc'an chic
rilago rubini'an Galilea, xbij cheque.

36 Comi ja xq'uis, ya c'o modo nyixbe, xbij cheque ri ch'aka chic viniik. Y rija' c'o chic pa
canoa y rija' y ri rachibila’ xquitz'om-e bey pari' ri ya'. Y yec'o chuka' ch'aka chic canoas
junan xebe. 37Y tok quitz'amon c'a bey, xpu'u jun nimalij cakik’ chiri' pari'riya'. Y romari'
bama xnoj ri canoa riq'uin ya'. Ba' ta chic nyebe chuxe'ya'. 38 Pero ri Jesus nviir c'a chupan
ricanoa tok ntajinricakik' pari'riya'. Rija' chirijri canoarucanon-kajunruch'acatrujolon,
y chiri' nviir beniik. Y xepu'u c'a rachibila’, xquic'asoj y xquibij c'a chin: jMaestro! iMaestro!
Roj ya mero nkucom y rat xa ncaviir, xquibij chin.

39Y ri Jesus xcatiij c'a pe, y xbij: Tiq'uis-e ri cakik' y titane' ri ya' nbolko't.

Y quiri' xbin. Ri cakik' xq'uis-e, y chuka' ri nbolko't ri ya' xtane-ka.

40 C'ateri' ri Jesus xbij cheque: ;Achique roma tok xixbij-ivi'? Nc'atzinej que nquiya' mds
riivdnima viq'uin yin.

41 Pero ri rachibila’ juis quixbin-qui' y xquic'utula’ c'a chiquiviich: ¢Achique c'a chi achi
re'? Roma ri cakik'y ri ya' nquitakej chuka' rutzij.

5

RiJesus nyerelesaj itzel tak espiritu riq'uin jun aj-Gadara

1Y ri Jesus y ri rachibila’ xe'apon c'a ri lojc'an ruchi' ri lago Galilea, chiri' pa jun lugar
rubini'an Gadara. 2Y tok ri Jesus xka-ka chupan ri mama' canoa, jari' tok xapon jun achi
riq'uin. Jun achi ri ape' ye mukux ri caminaki' elentik-vi-pe, roma ri achi ri' xa c'o c'a itzel
espiritu riq'uin. 3 Ri achi ri' ja ri ape' ye mukux ri caminaki' ri c'uniik racho, y rija' nixta
ri cadena man ntiquer tlij chin nuximox, roma juis ruchuk'a’. 4 Q'uiy mul ye quiximilon
ri ruk'a’-rakiin riq'uin ch'ich' y riq'uin chuka' cadena, pero xa ye ruk'ajon y ye ruk'ach'in
can. Man jun c'a ri tiquerniik riq'uin. 5 Rija’' xa ronojel tiempo nbiyin pa tak k'ayis o juyu'
chiquicojol ri ape' ye mukun caminaki', nsiq'uin y nusocola-ri' riq'uin abij. Chi pak'ij chi
chak'a’ c'a ri nbanala' quiri' ri achiri'. 6Y tok rija’' xutz'et-pe ri Jesus chi niij, junanin xpu'u
y xxuque' chuviich y xuya' ruk'ij. 7Y riq'uin ruchuk'a’ xch'o chin ri Jests y xbij c'a: Rat Jesus
ri Ruc'ajol ri nimaltij Dios, ¢achique roma tok nquinaniik? Pa rubi' ri Dios ninc'utuj chave,
que man quinaya' pa k'oxomiil, xbij chin ri Jesus.

8Ri achi xbij quiri' roma ri Jesus rubin chic c'a chin ri itzel espiritu ri c'o riq'uin ri achi ri'
que tel-e.

9Y xpu'uriJesus xuc'utyj c'a chin: ¢ Achique abi'? Yrija' xbij chin: Roj Legiénrinubi', roma
roj q'uiy chikakiin rojc'o chupan ri achi. (Jun Legion ri rubi' seis mil soldados romanos.)

10Y juis c'a xuc'utyj chin ri Jests que tubana' favor man querelesaj-e chupan ri ruch'ulef
ri'. 11Y chunakaj apu ri lugar ri', chunakaj pa rujolon jun juyu’, ye q'uiy ak nyeva'. 12Y
Xepu'u c'a conojel ri itzel tak espiritu ri yec'o riq'uin ri achi, xquic'utuj favor chin ri Jesus.
Y xquibij c'a chin: Taya' k'ij cheke richin nkujoc quiq'uin ri ak yec'o chila'.

13Y ri Jesus jari' xbij cheque que utz. Y ri itzel tak espiritu jari' xe'el-e y xebe'oc quiq'uin
ri ak. Ri ak ri' ye q'uiy chicakiin. Yec'o la'iik ca'i' mil. Y conojel ri ak ri' xepu'u junanin pa
xulan, chuviich jun juyu' pa'il ruviich, y jic' xebe-ka pa ya'. Conojel ri ak ri' xejik' c'a paya'.

14Y jari' tok ri nyeyek'un quichin ri ak ri', xe c'a xquitz'et can ri xbanattij, xe'anmij-pe
y Xquiya' rutzijol pa tinamit y pa k'ayis chuka'. Y ri vinlik xepu'u c'a richin nquitz'eta’ ri
xbebix can cheque. 15Y tok ri viniik ri' xe'apon riq'uin ri Jesus, xquitz'et c'a que ri achi ri
xec'uje’ itzel tak espiritu riq'uin, tzuyul, rucusan rutziek y man nbiin tiij chic c'a ri cachi'el
ri rubanun-pe. Xa xuc'achojntik chic. Pero ri viniik ri' xa xquixbij-qui' tok xquitz'et ri achi
ri'. 16 Ri viniik c'a ri quitz'eton can ri banatajniik richin ri achi ri xelesis itzel tak espiritu
riq'uin y ri xbanatiij quiq'uin ri ak, xquitzijola' c'a cheque ri vintik ri ye peteniik chutz'etic
ri xbanattij chiri'. 17 Roma c'a ri' ri viniik xquic'utuj favor chin ri Jesus que tel-e chupan ri
quiruch'ulef.

18Y tokri Jesus ya njote' pa canoa, y ri achi ri xec'uje' itzel tak espiritu riq'uin, xuc'utuj c'a
favor chin ri Jesus chin tuya' k'ij chin richin nbe riq'uin rija'. 19 Pero ri Jesis man xrajo’ tiij.
Xa xbij c'a chin: Catzolij chi'avacho, y tatzijoj cheque riye avoxpochel que xe'elesiis ri itzel
tak espiritu aviq'uin, roma xjoyoviix aviich roma ri Ajaf.

20Y ri achi xbe c'a y xutz'om rutzijosic ri xblin ri Jesus chin rija'. Y rija’ xutzijoj c'a cheque
rivintk ri yec'o pa rilugar rubini'an Decdpolis. Y ri viniik Xsatz quic'u'’x y Xenucun pari' ri
ruc'aslenrijun achiri'.

Ri Jesus xbiin jun milagro riq'uin jun ixok y riq'uin ri jun alaj xtiin ri xa camniik chic



SAN MARCOS 5:21 56 SAN MARCOS 6:3

21Y ri Jesus y rachibila’ xe'oc chic e pa canoa richin que xec'o c'a la lojc'an chic ruchi' ri
lago Galilea. Y tok xe'apon yan la lojc'an chic ruchi' ri ya, juis ye q'uiy vintk ri xquimol-
qui' riq'uin. Rija' chunakaj ri mar xc'uje-vi. 22 Xapon c'a chuka' jun achi rubini'an Jairo.
Ri achi ri' c'o jun rusamaj chupan ri jay ape' ntzijos-vi ri rutzij ri Dios. Ja rija' jun nabey
chiquiviich ri samajel chiri'. Y tok ri Jairo xutz'et-apu ri Jesus, jari' xbexuque' chuviich ri
Jesus. 23Y c'ateri' rija’ xbij c'a chin ri Jesus: Ri alaj numi'al yava', y ya ja ncom. Tabana'
favor taya' ri ak'a’ pari' richin ncolotiij chuviich ri camic y nc'ase’ can, xbij ri achi. Y juis
xuc'utuj favor chin ri Jesus.

24Y ri Jesus xbe c'a. Y ye q'uiy chuka' viniik xebe-e chiquij. Y roma juis q'uiy viniik, man
nyebiyin tiij utz roma quipitz'-qui'. 25Y c'o jun ixok bentik chiquicojol ri viniik yava' riquin
chi ntel ruquiq'uel ya ruc'uan doce juna'. 26Y rija' ya mani chic riq'uin ri k'oxomiil roma
beniik quiq'uin q'uiy ak'omanela’ roma xuq'uis rutumin. Y xa man jun nuc'ach'ojrisaj. Xa
mas jumul nbiin c'a. 27 Ri ixok re' xrac'axaj rutzijol ri Jesus ri nyerubiin cheque ri yeva'i', y
xbobos chirij ri Jesus y xc'o chiquicojol ri vintik ri yec'o can chirij ri Jesus, y rija’ xbetz'ama’
ba' ri rutziek ri Jesus. 28 Roma ri ixok ri' rubin pa rdnima: Xa riq'uin ta ba' nintz'om rutziek
riJesus yin nquic'achoj-e, rubin pa rdnimariixok ri'. 29Yjari' c'a chanin xc'achoj ri ruyabil.
Rija’' xuna' c'a que xc'achoj can ri ruyabil ri ruchajin. 30 Ri Jesus chanin c'a xuna' que c'o
jun xuc'achojrisaj riq'uin ri ruchuk'a’ ruk'ij ri ruchajin. Romari' xtzu'un chirij y xerutz'et
conojel, y xbij cheque ri viniik: ;jAchique Xxutz'amon-pe ri nutziek?, xbij.

31Pero ri achi'a' ri rachibila’ xquibij c'a chin: Rat najo’ navetamaj achique ri xtz'amon ri
atziek, pero ri' man nabin tijj porque ri viniik ncatquipitz' rat, y rat nac'utuj: ¢Achique ri
xintz'amon? ri xquibij chin ri Jesus ri xquitzeklebe;j.

32 Pero ri Jesus xerut'zet ri viniik, y nucanoj chiquicojol achique ri xtz'amon ri rutziek.
33Yriixok ruxbin-ri'y nbarbot c'a, roma xa ja rija’ ri xtz'amon ri rutziek ri Jesus, y xc'achoj
riq'uin riruyabil. C'ateri' rija' xxuque-pe chuviich ri Jesus y xbij c'a ronojel ri achique xbiin.
34Y ri Jesus xbij chin ri ixok: Numi'al, xac'achojniik, roma xaya' ri avdnima viq'uin. Vocomi
tikuquex ac'u'x y tuxulan ri avdnima y catzolij. Ri ayabil ri ac'ulachin-pe man chic ntzoljj
tlj pe, xbij chin.

35 Y ntajin nch'o ri Jesus riq'uin ri ixok, tok yec'o viniik xe'apon riq'uin ri Jesus ri ye
petentik-pe chiracho ri Jairo, ri achi ri cachi'el jun nabey chiquiviich ri samajela’ yec'o pa
rijay ape' ntzijos-viri rutzij ri Dios. Ri achi'a’ xe'apon riq'uin ri Jairo, xquibij chin: Ri alaj
ami'al xa xcom yan. Man nc'atzin tiij chic nac'iin chic pe ri Maestro, xquibij chin.

36 Jac'a tok ri Jesus xrac'axaj-pe, chanin xbij chin ri Jairo, ri jun achi ri jun nabey
chiquiviich ri samajela’ pa ri jay ape' ntzijos-vi ri rutzij ri Dios: Man tuxbij-ri' ri avdnima
roma ri xquibij ri viniik chave. Taya' avdnima viq'uin, xbij chin.

37Y ri Jesus xaxe ri Pedro, y ri Jacobo y ri Juan ri ye quichak'-qui, ri xeruc'uaj-e. 38Y ri
Jesus ye rachibilan ri ye oxi' rachibila’ xebe c'a chiracho ri achi ri jun nabey chiquiviich ri
samajela’ chiri' pa rijay ape' ntzijos ri rutzij ri Dios. Y tok xe'apon, ri Jesus xerutz'et que ri
viniik nyech'ujlan pajay, y xerutz'et chuka'ri nbiyin ruya'al-quiviich y riq'uin juis cuchuk'a’
nye'ok’. 39 Tok ri Jesus c'uniik chic apu pa jay, xbij cheque ri viniik: {Achique roma nyixok'y
nyixch'ujlan? Ri ac'ual man camnitik tiij, xa nviir, xbij cheque.

40 Pero rije' xa xetze'en chirij ri Jesds, roma quetaman que ri ac'ual xa camniik chic. Pero
ri Jesus xbiin cheque ri viniik que xe'el-pe. C'ateri' rija’' Xerucusaj-apu ri rute-rutata' ri alaj
xtlin y ri oxi' rachibilan, chupan rijay ape' c'o-vi ri ruch'acul ri alaj xtin.

41 Rija’' xutz'om ri ruk'a’ ri alaj xtiin ri camniik chic y xch'o pa jun chic ch'abiil, y xbij:
Talita, cumi, xbij. Ri tzij re' nbij c'a: Alaj xtiin, chave rat ninbij-vi que cacatij.

42Xaxe xbij quiri'ri Jesus, jari' xcatijj y xbiyin-e ri alaj xtiin, roma xa doce chicrujuna’. Yri
yec'o riq'uin, Xsatz quic'u'x tok xquitz'et que xuc'ase’ chic chiquicojol ri caminaki'. 43 Pero
ri Jesus juis xuchilabej cheque: Man tiquelesaj rutzijol. Xaxe tisuju' y tiya' ruvay ri xtiin,
xbij.

6

Riaj-Nazaret man xquitakej tiij ri Jesus

1Y ri Jesus ye rachibilan ri rachibila' xe'el-e chiri' y xebe pa Nazaret ri tinamit ape'
xq'uiy-vi rija’. 2Y tok xapon ri K'ij richin uxlanen, rija' xutijoj ri rutzij ri Dios pa ri jay
ape' ntzijos ri rutzij ri Dios. Y roma ri tzij ri nyerubij cheque, ri viniik ri quimolon-qui'
chiri', xe' xquica'yej c'a tok xcac'axaj, y xquibij: ¢Jari' c'a retaman ronojel 1a"? Y ntiquer
nbiin milagros! ¢Jaru' c'a ntiquer nbiin ronojel re'? 3 Roma ri achi re', xa jare' ri samajiy-
che' (carpintero), ral ri Maria, quinimal ri Jacobo, ri José, ri Judas y ri Simén. Y ri rana’' xa
chikacojol roj yec'o-vi, xquibij.
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Romari' ri vinlik nixta ba' xquitakej tijj ri Jesus, roma rija' aj-chiri' pa quitinamit. 4Y ri
Jesus xbij c'a cheque ri vintik ri: Conojel c'a ri nyek'alajrisan ri tzij ri bin cheque roma ri
Dios, man ni jun c'a quik'ij pa quitinamit pero ri' xaxe chiquiviich ri viniik aj pa rutinamit,
chiquiviich ri roxpochel y chiquiviich chuka' ri aj pa racho, xbij cheque.

5Y chupan ri rutinamit, ri Jesis man q'uiy tiij milagros xtiquer xbiin. Xaxe oc ca'i-oxi'
yava'i' ri xuya' ruk'a’ pa quivi' richin xeruc'achojrisaj. 8 Y rija’ xsatz ruc'u'x roma xerutz'et
que ri viniik ri aj chiri' pa rutinamit, que xa man xquiya' tllj cdnima riq'uin. Rija' xbe
c'a pa tak cocoj tinamit ri yec'o-pe chunakaj ri rutinamit. Rija' xuc'ut c'a ri rutzij ri Dios
chiquiviich ri vintk.

Rirachibila'ri Jesus xetak chutzijosic rutzij ri Dios

7 C'ateri' ri Jesus xeroyoj c'a ri doce rachibila’. Y xuya' quisamaj y xerutiik-e chin ri
samaj, y xuya' cuchuk'a’ quik'ij cheque chin nyetiquer nyequelesaj ri itzel tak espiritu. 8Y
rija' xbij c'a chuka' cheque que xaxe ri quich'ami'y tiquic'uaj-e y man jun chic tiquic'uaj.
Man tiquic'uaj vit ya'l achique nquiya-e chupan, man tiquic'uaj viiy, nixta tumin tiquic'uaj.
9 Man tiquicusaj-e ca'i' quitziek. Pero utz que nquicusaj-e quixajab. 10Ri Jesus xbij chuka'
cheque rirachibila’: Achique na tinamit nyixapon-vi tok nyixoc pa jun jay, chiri' quixc'uje-
vi hasta que nyixel-e chupan ri tinamit ri'. 11Y tok nyixapon-vi quiq'uin ri vintik y man
ncajo' tij nyixoc pa cacho chin nyixc'uje' quiq'uin chin nitzijoj ri rutzij ri Dios cheque, y
man xcajo' tlij ncac'axaj rirutzij ri Dios rinitzijoj rix cheque, quixel-e chiri' y titotala' canri
pokolaj ric'o pa tak ivakiin chiquiviich ri viniik richin tiquitz'et man utz tij xquibiin. Ninbij
chive, que chupan ri k'ij chin ri juicio pari' ri ruch'ulef, ri castigo nobos mas nim pari' ri
viniik ri man nyixquic'ul tijj utz, que chuviich ri xc'ulachij ri tinamit Sodoma y Gomorra,
xbij cheque.

12'Y ri rachibila’ ri Jesus xebe c'a. Rije' xquibij c'a cheque ri viniik que tiquitzolij-pe
quic'u'x riq'uin ri Dios. 13Y ri rachibila’ q'uiy itzel tak espiritu xequelesala'. Y chuka'
xquiyala' aceite olivo pa quijolon ye q'uiy yava'i', y xequic'achojrisaj can.

Rirey Herodes man retaman tiij achique ri Jests

14Rirey rubini'an Herodes xrac'axaj c'a que ri Jesus jaru' la rutzijol peteniik chiquicojol
ri vintik. Pero ri Herodes xbij-ka pa rdnima: Ri Jesus re' xa ri Juan Bautista xc'asttij chic pe
chiquicojol ri caminaki', yroma c'ari' c'o ruchuk'a’ ruk'ij y ntiquer nyerubanala' milagros,
xbij-ka ri Herodes.

15 Pero ch'aka vintiik xquibij que ri Jesus xa ja ri' ri Elias.

Y yec'o ch'aka chic xquibij que rija’' jun achi ri nk'alajrisan ri nbix chin roma ri Dios y
chuka' xquibij que rija' jun cheque ri ch'aka chic achi'a’ ri xek'alajrisan ri rutzij ri Dios
chupan ri ojer can tiempo.

16 Pero tok ri rey Herodes xrac'axaj c'a ri', xbij: Ri Jesus xa ja ri Juan Bautista ri xintiik
chuk'upixic rukul, y vocomi xc'astiij chic pe chiquicojol ri caminaki', xbij c'a.

17 Roma xa ja ri rey Herodes ri xbin que titz'om-pe ri Juan. Y c'ateri' xuya' pa cércel
y xxime' pa cadena. Ri Herodes quiri' xblin roma ri ixok ri c'o riq'uin, ri ixok rubini'an
Herodias, xa rixjayil c'a ri Felipe ri ruchak' ri Herodes. Y ri Herodes ruc'amon c'a ka ri ixok
ri'. 18Ri Juan xtz'amatiij-pe roma ri xbin chin ri Herodes: Man utz tlij abanun que ac'amon-
ka ri avixnan, ri ixok Herodias, Xa rixjayil ri achak' Felipe.

19Ri ixok Herodias xrajo' xcamsaj ri Juan roma itzel nuna' chin, pero xa roma man pa
ruk'a’ tiij rija’ c'o-vi, romari' man tiquerniik tijj riq'uin. 20 Ri rey Herodes retaman-vi que ri
Juan jun achi utz, choj ruc'aslen y lok'oliij chin ri Dios. Y nuxbij-ri' chuviich. Mas que nbiin
cuenta nuchajij chin man nijun nuc'ulachij. Rija' xa jabel utz ri nrac'axaj ri rutzij ri Dios
ri nbij ri Juan chin. Pero rija’ man xunucun tiij achique ri c'uluman que nbiin. 21Y ri ixok
Herodias royoben chic ri k'ij chin ntzak ri Juan pa ruk'a’. Y xapon ri k'ij tok ri rey Herodes
xtz'akiit chic jun juna' y xbiin jun nimak'ij y xuya' jun va'in. Y xeroyoj ri achi'a' ri c'o quik'ij
ri nyesamiij riq'uin rija' y ri achi'a’ ri nquibiin mandar pa quivi' ri nyebanun oyoval y ri
achi'a’' ri c'o q'uiy quik'ij chiquicojol ri viniik aj-Galilea. 22 Y ri ape' quimolon-qui' conojel
chupan ri nimak'ij, xoc-apu jun xtiin ral ri Herodias. Y xxajo' chiquiviich ri viniik nyeva'
chiri'. Yrirey Herodes xka' chin y conojel ri yec'o chiri'. Y ri rey Herodes xbij chin ri xtiin:
Tac'utuj chuve achique najo’ y ninya' chave. 23 Ninbiin jurar chaviich, que achique na ri
nac'utuj chuve, ninya' chave, stape' (aunque) nic'aj ri ruch'ulef ri c'o pa nuk'a’, xbij ri rey
Herodes chin ri ral ri Herodfas.

24 Pero ri xtiin, Xe xrac'axaj ri xbij ri rey Herodes chin, xel-e y xberubij chin ri rute":
¢Achique ta ninc'utuj yin chin ri rey Herodes? Roma rija' xbij chuve que achique na rininjo'
nuya' chuve, xbjj ri xtiin chin ri rute'.

Y xpu'u ri te'ej xbij chin ri ral: Tac'utuj que ticamsiis ri Juan Bautista y ja ri rujolon
titzaq'uis-e y tic'amox-pe chave.
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25Y ri xtlin chanin xtzolij-apu riq'uin ri rey Herodes y xberubij chin: Yin ninjo' que
vocomi yan nacamsaj ri Juan Bautista y ri rujolon pa jun liik naya-pe chuve, xbij chin ri
rey Herodes.

26Y ri rey Herodes xpu'u juis bis pa rdnima romari', pero roma rubanun jurar chin que
nuya-virinrajo'y roma chuka' rubin chic chiquiviich ri achi'a' ri xerumol richin ri va'in pa
racho man nrajo’ tiij nbij chin que man nbiin tijj ri nc'utux chin. 27Y ri rey jari' c'a xutiik-
e jun soldado chin tuc'ama-pe ri rujolon ri Juan ri Bautista. 28Y ri soldado xbe c'a. Rija'
xberutzaq'uij-pe chuxe' rujolon ri Juan Bautista chiri' pa carcel. Y xuc'lin-pe ri rujolon ri
Juan. Xuya-pe pa jun nim liik y xuya' chin ri xt{in. Y xbe ri xtiin, xuya' chin rute'.

29 Tok ri rachibila’ ri Juan xcac'axaj que xcamsiis, Xebe xquic'ama'’ ri ruch'acul, y xebe
xquimuku'.

Ri Jesus xerutzuk vo'o' mil achi'a’

30 Ri achi'a’ ri nyerutakon ri Jesus pa rusamaj ri Dios xetzolij-pe y xquimol-qui' chic
riq'uin ri Jesus. Y xquitzijoj ronojel ri xquibanala' y ri tzij ri xquic'ut chiquiviich ri vintk.
31Y riJesus xbij cheque: Jo' pa jun lugar ape' manak viniik chin nkujuxlan ba'.

Y quiri' xbij cheque roma xa ye q'uiy viniik nye'el y nye'oc quiq'uin y romari' manak chic
modo nyeva'.

32Y ri Jesus y ri rachibila’ xe'oc-e pa jun canoa chin nyec'o-apu lojc'an ri lago Galilea pa
junlugar ape' manak viniik. 33 Pero tok rije' xe'el-e, ye q'uiy vintk ri xequitz'et y xquetamaj
quiviich. Romari' ri vintik junanin xebe chicakiin, xquimolon-qui' pa bey pa tak tinamit
xec'o-vi-e. Yxajarije' rixe'apon nabey. Y tok riJesus y ri quitzekleben xe'apon, entonces ri
viniik xquimol-apu-qui' chiquij. 3¢Y tok ri Jests xeka-ka chupan ri canoa, xutz'et juis q'uiy
viniik ye coyoben-apu chiri'. Xujoyovaj quiviich, roma ri quibanun, cachi'el oveja tok man
nijun nuyuk'un quichin. C'ateri' xuc'ut chiquiviich, q'uiy ri nc'atzin que nquetamaj pari'
ri rutzij ri Dios. 35 Pero tok ya xxule', ya xka-ka ri k'ij, ri rachibila’ ri Jests xquimol-qui' y
xejel-apu riq'uin. Y xquibij chin ri Jesus: Chere' manak cacho viniik y ri K'ij xxule' y xka-ka
yan. 36 Que'ataka' ri viniik richin nyebe pa tak cocoj tinamit y pa ch'aka chic lugar yec'o
nakaj, chin nquibelok'o’ quivay, roma chere' manak vily, xquibij chin ri Jesus.

37]Jac'a ri Jesus xbij cheque ri rachibila": Tiya' quivay rix, xbij cheque.

Y rije' xquibij chin ri Jesus: ¢Rat nabij cheke roj que nkubelok' ca'i' ciento denario? (Jun
denario rakalen jun ruk'ij jun achi, y ronojel ca'i' ciento k'ij samaj rakalen.)

38Y rija' xuc'utyj c'a cheque: ¢Jaru' vily ichajin? Titz'eta' na c'a.

Y tok rije’ xquitz'eta-pe, xebe y xquibij chin: C'o vo'o vily y ca'l' clir, Xquibij chin.

39 C'ateri' rija' xbij cheque rirachibila’ que tiquibij cheque ri viniik que quetz'uye' conojel
pan ulef ape' c'o sabana riix-riix rubanun, y tiquimoquej-qui' quetz'uye'. 40Y ri viniik ri'
xetz'uye' c'a pa tak ulef ape' c'o sabana rix, y xquimolola-qui' pa jujun ciento y pa jujun
cincuenta. 41Y ri Jesus xeruli'ej-pe pa ruk'a’ ri vo'o' vily y ri ca'i’ ciir, xtzu'un-e chicaj y
xumatioxij chin ri Dios. Y xuvech'ela' ri vily y ri ciir, y xuya' pa quik'a’ ri rachibila' chin
nquijachala’' cheque conojel ri vintik. 42Y conojel ri viniik jabel xeva', y nixta jun ri man ta
jabel xva'. 43Y tok xetzakon conojel riq'uin ri va'in, c'o doce chactich viiy rachibilan ctir ri
xquimol ri man xq'uis tiij. 44Juis ye q'uiy viniik ri xeva' chiri', roma xaxe ri achi'a' ye vo'o’
mil.

Ri xbanatiij pari'rilago rubini'an Galilea

45Y riJesus jari' tok xerucusaj-e rirachibila’ chupan ri canoa richin quenabeytij chuviich
rija’, richin quebe pa jun tinamit rubini'an Betsaida, ri c'olojc'an rilago. Y riJesus xerubiin
can despedir ri viniik. 46Y tok ri Jests nyerubiin can despedir ri viniik, rija’ xbe chucojol
tak juyu' chin nbiin orar. 47 Ri Jesus xcanaj can pan ulef, pero ri rachibila' xebe pa canoa.
Ya niij chic ye beniik pari' ri ya'. Pa runic'ajal ri ya' yec'o-apu tok xoc-pe ri ak'a’. 48Y ri
Jesus xerutz'et-apu que ri rachibila’ man choj tiij nbiyin ri canoa, roma ri cakik' nupaxij-
ri' chuviich ri canoa y nutzolij c'a. Y xc'o ri ak'a’ pa quivi' y ya ja nsakrisan-pe chiquiviich
pari' ri ya' tok ri Jesus nbiyin riq'uin ri rakin pari' ri ya', y nbiin cachi'el nc'o chiquiviich.
49 Pero tok ri rachibila’ xquitz'et-apu que c'o jun petentik chirakiin pari' ri ya', xquic'utula'
chiquiviich riq'uin quichuk'a’ que achique la'. Roma rije' xquibij que ri petentik pari' riya'
xa jun xibinel. 50Y roma conojel xquitz'et-apu ri', juis xquixbij-qui'. Pero ri' xa ri Jesus y
rija' xch'o chanin cheque y xbij: Man tixbij-ivi'. Ja yin ri Jesus yinpetentik iviq'uin. Tic'uje
ruchuk'a’ ri ivdnima, xbij cheque.

51Y rija’ xoc-e quiq'uin pa canoa. Y ri cakik' xtane' chanin. Y ri rachibila’ ri Jesus xsatz
q'uiy quic'u'x. 52 Pero ri achi'a’ ri rachibila’ ri Jesus xa c'ate ba' quitz'eton can ri nabey
milagro xbiin riq'uin ri vo'o’ vily, pero rije' man xk'ax ta cheque que rija' ntiquer nbiin
achique na, roma c'o ruchuk'a’ ruk'ij. Rije' covirniik c'a ri cdnima.
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RiJesus q'uiy yava'i' xeruc'achojrisaj pa Genesaret

53 Y rije' xebe chic pari' ri ya' y xe'apon lojc'an chic ri lago pa jun lugar rubini'an
Genesaret. 5¢Y xe xe'el-e pa canoa y xeka-ka pari' ulef, ri viniik que quimolon-qui' chiri'
chuchi' ri ya', xquetamaj-e chanin ruviich que ja ri Jesus xka-ka pa canoa. 55 Romari'
xquiyala’ rutzijol cho tak jay ronojel lugar ri yec'o chiri' nakaj. Y ri viniik xequic'tin-pe
ri quiyava'i,, y xa ronojel lugar xec'amox-pe. Y ye q'uly xetobos nyec'amon-pe chuviich
ri quivarabil, y Xxequic'uaj chin ri Jesus achique na lugar ape' ncac'axaj que c'o-vi. 56Y
achique na lugar xapon-vi, pa tak nimak' tinamit y pa tak cocoj tinamit y pa Kk'ayis, ri
vinuk xequiyala' ri yava'i' pa tak bey ape' ri nc'o ri Jesus. Juis xquic'utuj qui-favor chin
riJesus chin tuya' k'ij cheque chin nquitz'om ba' stape' (aunque) ruchi-rutziek. Y conojel ri
xquitz'om ri rutziek ri Jesus, Xxec'achoj can, y xel-e quiyabil.

7

Rinbanun tz'il richin jun viniik xa ja ri tzij y ri nojibtil ri nyepu'u riq‘uin

1Y chirij c'a ri Jesds xquimol c'a apu qui' ri achi'a’ fariseos, y chuka' ca'i'-oxi' etamanela’
chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés ri ye peteniik pa tinamit Jerusalén. 2Y tok ri
achi'a' ri' xquitz'et que yec'o cheque rirachibila’ ri Jesds ri man nquich'tj tiij jabel ri quik'a’
cachi'el nquibiin rije' tok nquic'ux quivay, man utz tiij xequitz'et. Roma chiquiviich rije'
man ch'ajch'oj tij ri quik'a'. Y romari' juis xech'o chiquij roma man nquibin tij cachi'el
nquibiin rije’. 3 Roma ri achi'a’' fariseos y conojel ri ch'aka chic viniik israelitas, c'utun
can chiquiviich roma ri quixquin-quimama' can. Y quibin can cheque achique rubanic
tiquich'ajla’ ri quik'a’. Y si man nquibiin tlij, man nquic'ux tiij quivay. 4 Tok nyetzolij-pe pa
tak c'ayibiil si man nquijosk'in tijj qui', man nyeva' tiij. Y c'o chic ch'aka ri nyequibanala'
chuka' cachi'el ri achique quijosk'ixic ri kumbiil tak ya', rixdra, ri ch'ich' tak liik, y ri achique
chuka' rujosk’ixic nquibiin chin ri quivarabiil. Quiri' c'a ri nyequibanala’ rije’. 5 Romari'
xepu'uriachi'a' fariseos yrietamanela’ chinrileyrixuya'ri Dios richin ri Moisés xquic'utuj
chinriJesus: ¢Achique c'aromala achi'a'la avachibila' rat man nquibiin tijj cachi'el ri quibin
can ri kaxquin-kamama' can? Ri avachibila' man nquich'ij tiij quik'a’ pa rubanic ri quibin
can ri kaxquin-kamama' can, xa man ch'ajch'oj tijj ri quik'a’ tok nyeva', y man nquibiin tijj
cachi'el nkabiin roj, xquibij chin ri Jesus.

6 Pero ri Jesus xbij cheque ri achi'a' ri": Rix xa ca'i' ipaliij. Romari' xbij can ri Isafas chivij.
Ri xbjj ri Dios chin que tutz'ibaj can, nbij c'a:
Ri viniik re' xaxe riq'uin ri quitzij nquiya' nuk'ij, ja ri nrajo' ri cdnima Xxa man ja tijj ri', y nijj

yec'o-vi chi nuvich.
7 Xa man jun nc'atzin-vi ri nquiya' nuk'ij, roma xa man Kketzij tijj chi viniik roma ri
quetemabal ri nquic'ut ri viniik man richin tijj ri Dios, Xa quetamabal achi'a'.

Jari' ri rutz'iban can ri Isafas.
8Y rix jari' ri nyixtajin nibanala'. Xa iyo'on can ri rubin can ri Dios ri niblin. Pero rix man
nibin tij ri nrajo’ ri Dios sino xa ja ri nquibij ri viniik chive. Jari' ri nibiin rix y nyixtajin
chubanic cachi'el rinijosk'ila’' rixdra y ri kumbiilriya', y ch'aka chic cachi'el ri' nye'ibanala'’.

9Y ri Jesus chuka' xbij cheque: Rix richin nibiin ri achique ye quibilon can ri kaxquin-
kamama' can, iyo'on can nibiin ri achique rubin can ri Dios que nibiin. 10 Roma ri tzij ri ye
rutz'iban can ri Moisés, nbij: Taya' quik'ij ri ate' yri atata'. Y ri c'ateri' nbanun itzel cheque
ri rute' y rutata’, ja ri camic ri tika-ka pari'. 11Ja rix xa man quiri' tij niblin y nic'ut. Xa
man nibiin tijj cachi'el ri rubin can ri Dios. Rix xa nye'itijoj ri ac'uala’ que man nc'atzin tij
que nyequito' ri quite' y quitata’. Xa nye'el chuviich ri' riq'uin nquibij cheque ri quite' o
ri quitata: Yin man nquitiquer tiij nyixinto' riq'uin ri nc'atzin chive, roma ri nc'atzin tijj
chive rix xa Corbdn. Ri tzij re' nbij: Nusujun chic chin ri Dios. Y riq'uin nquibij quiri', que
quisujun chic chinriDiosrinc'atzin tiij cheque ri quite'y quitata’, man nc'atzin tiij chic chin
nyequito’, nibij cheque. 12Y riq'uin ri nibij, nk'alajin que rix nibiin cheque ri ac'uala' que
man nijun tiquiya' chic cheque ri quite’ y ri quitata’ chin nyequito' y nyequitzuk. 13 Riq'uin
ri', rix ibanun que man jun ruk'ij ri rubin can ri Dios. Y quiri' ibanun xaxe chin nibtlin
achique quibin canriixquin-imama'can. Y yec'o chuka' ch'aka chic cachi'elri' nye'ibanala'.
Quiri' xbij ri Jesus cheque ri achi'a’ fariseos y ri etamanela’ chin riley ri xuya' ri Dios richin
ri Moisés.

14Y riJesus xch'o chic jun bey quiq'uin ri q'uiy viniik ri quimolon-qui' chiri' y xbij cheque:
Tivac'axaj c'arix ivonojel ri ninbij chive y tik'ax chive. 15 Roma ri nuc'ux ri viniik, man jari'
tlj ri nbanun tz'il richin ri viniik sino xa ja itzel na'oj ntel pa rénima, jari' ri nbanun tz'il
richin. 16 Conojel ri ncac'axan, ticac'axaj-e ri xinbij chive, xbij ri Jesus cheque ri viniik.

17Y rija' xeruya' can ri viniik, y xbe pa jun jay quiq'uin ri rachibila’, y rije' xquic'utuj chin
pari' ri nbanun tz'il richin ri vintik. 18Y ri Jesus xbij cheque: ¢Jjunan ibanun rix quiq'uin ri
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ch'aka chic vintik que mannk'ax ta chiverininbij? ¢Mannk'ax ta chive que ronojel rinuc'ux
riviniik, xa manja tiij ri' rintiquer nbanun tz'ilrichin? 19 Ronojel ri achique nuc'ux, man pa
ranima nbe-vi sino xa pa rupan ntoc-ka y c'ateri' ntel-e. Y roma quiri' xbij ri Jesus, nk'alajin
que ronojel ri achique ri nuc'ux xa utz vi.

20Y ri Jesus xbij chuka' que xa ja ri itzel ri npu'u pa rdnima ri viniik, xa jari' ri nbanun
tz'il richin. 21 Roma xa pa rdnima ri viniik nyepu'u ri itzel tak na'oj. Chiri' npu'u ri na'oj
tok ri viniik ye c'ulan y ri man ye c'ulan tiij nquic'uala-qui'. Y chiri' chuka' npu'u ri na'oj
tok nyecamsan. 22 Pa tak cdnima ri viniik npu'u-vi ri jalajoj tak nojibiil, tok nye'elek’, tok
nquirayij que ronojel ta cosa quiq'uin tarije' c'o-vi, nyequibanala' itzel, nyek'olan, riachi'a’
yriixoki' nquibanala’' macjuis nyeq'uixbisan, itzel nquina' chin jun viniik utz, nquitz'uc tzij
chiquij ch'aka chic, nquina’ que juis quik'ij, ri manak runojibiil xa nc'o rutzij. 23 Ronojel ri
itzel quiri', pa rdnima ri vintik npu'u, y jari' ri nbanun tz'il richin. Quiri' xbij riJesus cheque
rirachibila'.

Ri Jesus xuc'achojrisaj jun xtlin, ral jun ixok man israelita tiij

24Y riJesus y rirachibila’ xel chiri', y xbe pa jun lugar nakaj ncanaj can cheque ri tinamit
quibini'an Tiro y Sidén. Y xc'uje' pa jun jay, roma man nrajo' tlij nac'axiix y ncatamiix
que rija’' c'o chiri'. Pero xa manak modo ape' xrevaj-ri'. Chanin nquinabej que c'o chiri'.
25 Chanin c'a xnabex-pe roma jun ixok ri c'o jun ral-xtiin ri c'o jun itzel espiritu tz'amayon
chin. Ri ixok ri' Xxe xrac'axaj-pe que ri Jesus c'o chiri', xpu'u rija' riq'uin y xxuque-ka
chuvtich. 26 Ri jun ixok ri' man israelita tiij. Rija' jun aj-Sirofenicia. Pero xxuque' chuviich ri
Jesus richin xuc'utuj favor chin que trelesaj ri itzel espiritu ri tz'amayon ri ral-xtiin. 27 Pero
ri Jesus xbij chin ri ixok: Ri Dios man nbiin tiij favor cheque ri achique na vintik. Yec'o
nuvinak israelitas nyento' nabey. Roma man utz tiij que ntelesis ri quivay ri ac'uala’ chin
jarivittak tz'i' nquiva', xbij ri Jesus.

28 Pero ri ixok xbij chin ri Jesus: Tai, ketzij na vi nabij. Pero nkutiquer chuka' nkac'ul ba'
chin ri favor ri'. Cachi'el nquibiin ri vit tak tz'i' chuxe' mesa, nyequimolola’' chuka' ri ruc'aj
vily ri nyequitzakala' ri ac'uala'.

29Y ri Jesus xbij chin ri ixok: Ri xabij quiri' na vi. Vocomi catzolij c'a, roma ri itzel espiritu
xusok'opij can ri aval, xbij ri Jesus.

30Y ri ixok xtzolij-apu chiracho. Y xberila’ ri ral cotz'ol pa ruch'at. Y chanin xutz'et que
ri itzel espiritu Xusok'opij can ri ral.

RiJesus nuc'achojrisaj jun achiri man nrac'axaj tiij y man nch'o tiij jabel

31Ri Jesus y rirachibila’ xel c'a chupan jun lugar nakaj ncanaj-vi can chin ri tinamit Tiro
y xec'o pa tinamit Sid6n. Y xec'o chuka' chupan rilugar rubini'an Decépolis, c'ateri’' xapon
chuchi'rilago rubini'an Galilea. 32 Chiri' c'a c'o-vi tok ri viniik Xquitz'et-pe y Xquic'lin-pe jun
achi man nrac'axaj tlij y man nch'o tiij utz. Y ri vintk ri ye c'amayon-pe richin, xquic'utuj
c'afavor chin ri Jesus que tuya' ruk'a’ pari'. 33Ri Jesus xrelesaj-e ri achi ruyon chiquicojol ri
vintiik. Xuju' ruvi-ruk'a’ pa tak ruxiquin, xch'uban, c'ateri' xutz'om nic' ri rak'. 34Y ri Jesus
xtzu'un chicaj, niij xpu'u ruxla’, y xbij: Efata. Ri tzij re' nbij quere' pa kach'abiil: Tijakatdj.

35Y ri achi jari' tok xrac'axaj y chuka' xch'o utz. 36Y ri Jesus xuc'lin-pe ri achi y xbij
cheque ri viniik que man tiquitzijoj ri xbanattj. Pero ri viniikk man xetaken tij sino xa
nabey xquelesaj rutzijol ri xbanattij. 37 Y ri vinilik ri' xsatz quic'u'x tok xquitz'et ri xbanatij,
y nquibila’ c'a: Jabel ri xbiin. Nbin c'a cheque ri vinilik ri man nye'ac'axan tij, que
nye'ac'axan. Y nbiin chuka' cheque ri man nyech'o tiij, que nyech'o, xquibij c'a.

8

Tok ri Jesus xerutzuk mds caji' mil vintik

1 Chupan ri k'ij ri xquimol-qui' apu ye q'uiy viniik riq'uin. Pero ri viniik re’ xq'uis quivay,
y romari' ri Jesus xeroyoj ri rachibila’ y xbij cheque: 2 Yin juis ninjoyovaj quiviich ri viniik
re', roma ya c'o chic oxi' k'ij yec'o-pe viq'uin y vocomi man jun chic quivay chin nquic'ux.
3Y nyentiik ta e chi tak cacho choj quiri' y man jun nquic'ux-e, man utz tiij,. Roma yec'o
jujun ye petentik niij, y riq'uin ba' nyetzak pa tak bey roma vayjl, xbjj rija’.

4Y rirachibila’ xquibij c'a chin: Rilugar ape' nkuc'o-vi xa jun lugar tz'iran ape' ye manak
viniik. ¢Comi achique modo nkila-pe viy richin nyeva' jabel conojel ri vintik re'? xquibij
chin ri Jesus.

5 Pero ri Jesus xuc'utuj c'a cheque rirachibila’: ¢Jaru' vily ichajin? xbij cheque.

Y rije' xquibij: C'o vuku' (siete) viiy, xquibij chin.

6 ri Jesus xbij que ri viniik quetz'uye-ka pan ulef. C'ateri' rija’' xeruli'ej ri vuku' (siete)
vily y xumatioxij chin ri Dios. Y c'ateri' xeruvech'ela-e y xuya-e cheque ri rachibila’ chin
nquijachala’ cheque ri viniik. Y quiri' xquibiin. 7Y chuka' c'o ca'i-oxi' tak ciir quiq'uin. Y ri
Jesus xumatioxij chin ri Dios roma ri ciir re', y c'ateri' xutilik rujachic cheque ri viniik. 8 Ri
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viniik jabel xevayila'. Man jun tiijj man ta jabel xva', y c'o viiy y clir ri xmol can. Vuku' (siete)
chaciich ri xnoj can riq‘uin ri vily y ciir ri xmol. 9 Ri xquibiin va'in chupan ri k'ij ri', la"ik
caji' mil vintik. Y c'ateri' ri Jesus xerubiin despedir ri viniik y xebe chi tak cacho. 10 C'ateri'
riJesus xoc-e pa canoa quiq'uin ri rachibila’, y xebe pa jun lugar rubini'an Dalmanuta.

Riachi'a fariseos nquinaka'ri Jests

11Y yec'o cheque ri achi'a’ fariseos ri xe'apon riq'uin ri Jesus, y xquitz'om-qui' riq'uin tzij
chin nquinaka' ri Jesus y ncajo' nquitziik pa trampa chin nquitija'. Y xquic'utuj chin que
tuc'utu’ jun retal ri peteniik chicaj richin tuc'utu' que rija' ketzij na vi ri Dios takayon-pe
richin. Jari' xquibij chin ri Jesus.

12 Pero ri Jests nijj xpu'u ruxla’. Rija' xpu'u bis pa rdnima, y xbij: ¢Achique roma ri viniik
richin vocomi ncajo' nquitz'et que c'o jun retal chupan ri caj? Pero yin ketzij ninbij chive
que man ninya' tlij nijun retal ri ncajo’ rije’ ri nbanattij, xbij ri Jesus.

13Y ri Jesus Xeruya' can ri achi'a’' fariseos, y xoc-e pa canoa quiq'uin ri rachibila’, richin
que nyec'o c'a lojc'an chic ruchi-ya'.

RiJesus nuc'ut que ri quitijonic ri achi'a’ fariseosy ri Herodes, ri man ye utz tiij

14Y ri rachibila’ ri Jesus xquimestaj c'a xquic'uaj quivay, y chiri' pa canoa xaxe c'a jun
vy c'o can. 13Y ri Jesus xbij cheque rirachibila’: Tivac'axaj ri ninbij chive, que tichajij-ivi'
chuviich rilevadura quichin ri achi'a’ fariseos y ri Herodes, roma xa nnim{ir, xbij ri Jesus.

16 Perorirachibila' xquibij chiquiviich: Rija' xbij quiri' roma roj man xkac'lin tiij pe caxlan
vily, xquibij. (Rilevadura xa cachi'el jun ak'on que nbiin chin ri qui'en ri ntoc caxlan viiy
que nnimiir.)

17Pero ri Jests retaman c'a ri nquibila’ ri rachibila’, romari' xbij cheque: ¢Achique roma
rix ninuc que roma manak caxlan viy, romari' Xinbij quiri'? ¢Man xk'ax ta c'a chive ri
xinbij? ¢Xa covirniik ri ivdnima, romari' man nk'ax ta chive? 18 Rix c'o runak-iviich, pero xa
man nyixtzu'un tiij. C'o ixiquin, pero xa man nivac'axaj tijj. ;Xaman jun c'arinka-pe chive?
19 ;Man nka-pe tiij chive tok yin xentzuk ri vo'o' mil viniik riq'uin ri vo'o’ vily ri xinvech'ela’
chiquiviich? ¢Rix ri' nka-pe chive jaru' chactich ri xe'inojsaj riq'uin ri vily ri ximol can? xbij
cheque.

Y ri rachibila’ xquibij c'a chin ri Jesus: Doce chactich, xquibij chin.

20 ;Man nka' tiij pe chuka' chive tok xentzuk ri caji' mil viniik riq'uin ri vuku' (siete) viiy
rixinvech'ela’ chiquiviich? ¢Rix ri' nka-pe chive chuka'jaru' chactich ri xe'inojsaj riq'uin ri
vily ri ximol can? xbij cheque.

Y ri rachibila’ xquibij chin ri Jesus: Vuku' (siete) chactich, xquibij.

21Y ri Jesus xbij cheque: ¢Y achique c'a roma man jani nk'ax ta chive?

Ri Jestus xuc'achojrisaj jun moy pa Betsaida

22Y riJesus y rachibila’ xe'apon c'a pa Betsaida. Y xquic'lin-pe jun achi moy chin ri Jesus.
Y riye c'amayon-pe chin ri moy ri' xquic'utuj favor chin chin tuya' ruk'a’ pari' richin ri achi
moy ntiquer tiij ntzu'un. 23 Xpu'uriJesus xutz'om chuk'a’ ri achi moy y xuc'uaj-e c'a chuchi'
rivittinamit. YriJesus xuya-apu ruchub chi tak runak'-ruviich ri moy. Y chuka' xuya' ruk'a’
pari'. Y xuc'utuj chin si nutzu'un. 24Y tok ri moy xujiik runak'-ruviich, xbij: Ja'. Nyentz'et ri
achi'a’. Nyentz'et que cachi'el ye che'. Pero xa man quiri' tiij roma xa nyebiyin, nbij.

25Y ri Jesus xuya' chic ri ruk'a’ chi tak runak'-ruviich ri achi. Xbiin c'a chin ri achi que
xtzu'un utz. Y ri achi xtzu'un c'a jabel. Utz c'a xerutz'et-apu ronojel, chi niij chi nakaj. 26
ri Jesus xutlik-e ri achi richin tibe chiracho. Rija' xbij c'a chin: Man te'atzijoj pa tinamit.
Man catoc-apu, xa choj cabiyin chi'avacho, xbij ri Jesus chin.

Ri Pedro nbij achique ri Jestis
27Y¥riJesus yrirachibila' xebe pa tak k'os (aldea) ri yec'o chiri' pan rilugar Cesarearichin
ri Filipo. Y pa bey, ri Jesus xuc'utuj cheque ri rachibila’: ¢ Achique c'a yin, nquinuc ri viniik?
xbij cheque.
28Y rije' xquibij chin: Yec'o ch'aka nyebin que rat ja ri Juan Bautista. Y yec'o ch'aka chic
nquibij que ja rat ri Elias, ri jun ri xk'alajrisan ri xbix chin roma ri Dios ojer can. Y yec'o
c'a chuka' ri nyebin que rat jun cheque ri ch'aka chic achi'a’ ri xek'alajrisan ri xbix cheque
roma ri Dios chupan ri ojer can tiempo, xquibij chin ri Jesus.
29Y rija' xuc'utyuj cheque rirachibila’: ¢Y rix achique ninuc pan nuvi'? xbij cheque.
Y ri Pedro xbij chin ri Jesus: Ja rat ri Cristo, ri Jun cha'on-pe y takon-pe roma ri Dios, xbij
chin.
30Y ri Jesus xbij cheque que man tiquitzijoj.
Ri Jesus nbij que ncamsiis
31YriJesus xutz'om ruc'utic chiquiviich rirachibila’: Yin rixinaliix chi'icojol, nc'atzin que
nincusaj q'uiy pokonil. Yitzel yinquitz'et rirajatiik tak achi'a' ri c'o quik'ij. Itzel yinquitz'et
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ri nimaltyj tak sacerdotes. Chuka' itzel yinquitz'et ri etamanela' chin riley ri xuya' ri Dios
richin ri Moisés. Y nquicamsiis. Pero pa rox k'ij nquic'astij chic, xbij ri Jesus.

32Y tok ri Jesus xbij ri tzij ri' cheque ri rachibila’, jabel k'alijj ri rubixic xbiin chin. Man
xrevaj tlij. Pero ri Pedro man xKka' tijj chin ri xbij ri Jesus, romari' xrelesaj-e ba' chiri', y
xberuchapa-pe chin. 33 Pero ri Jesus tok xrac'axaj quiri', xupiscolij-ri' y xerutz'et-apu ri
ch'aka chic rachibila'. Y xbij chin ri Pedro: Man cac'uje-pe viq'uin rat itzel-viniik, roma
man utz tij ri nanuc. Roma xa cachi'el ri quinojibtl ri viniik achajin junan riq'uin nquinuc
ri vinlik y man nanuc tijj cachi'el nrajo’ ri Dios.

34YriJesusxeroyoj-periviniik yri ch'aka chicrachibila'. Yrija' xbij cheque: Achique c'ari
nrajo' nquirutzeklebej vichin, tubana' cachi'el nbiin jun vintik beniik chuxe' ru-cruz. Man
nbiin tlj ri nurayij rija’. Man nupokonaj tiij nuc'usaj pokontl. Si c'ojun ri nunuc quere' utz
npu'u viq'uin chin nquirutzeklebej. 35 Roma si juis nupokonaj ri ruc'aslen chere' chuviich
riruch'ulef, xa man nril tiij ruc'aslen richin chijumul. Jac'a ri man nupokonaj tijj ri', stape'
(aunque) napon pa camic voma yin y roma ri utzilij tzij richin ri colonic, nril ruc'aslen
richin chi jumul. 36 ;Roma achique c'a nrelesaj chin ri viniik si nc'uje’ ri beyomiil richin
ronojel ri ruch'ulef riq'uin y ri viniik ri' xa man ncolotij tiij? 37 Y stape' (aunque) juis q'uiy
ri beyomiil ruchajin ri vintik, man ntiquer tiij nulok' ri c'aslen richin jumul. 38 Man jun
vinuk c'a tiq'uix nuk'alajrisaj que yin rutaken yin y que rutaken ri nutzij. Man tiq'uix nbij
quiri' cheque ri viniik richin vocomi, ri xa man nquitakej tijj ri Dios y ye aj-maqui' vi. Roma
sic'o jun ri nq'uix nbij quiri' cheque, yin chuka' ri xinaliix chi'icojol ninq'uix ninbij que ri
jun viniik ri' vichin yin. Quiri' ninbiin tok nquipu'u chic jun bey, y junan chic nuk'ij riq'uin
ri Nata'y ye vachibilan-pe rilok'oluij tak dngeles.

9
1Y chuka' riJesus xbij cheque riyec'o riq'uin: Tivac'axaj c'a ri ninbij chive, y juis rakalen:
RiDiosnc'uje'pari' riruch'ulefy riruvinak y ntz'uye' cachi'el jun juez nbiin juzgar pa quivi'
ri viniik y nuk'alajrisaj ri ruchuk'a’ ruk'ij: Y yec'o chive rix ri man nyecom tiij hasta que
nquitz'et can ri', riJesus.

Tok xtz'et ruk'ij ri Jesus

2Y tok c'uniik chic vaki' (seis) k'ij, ri Jesus xerucha-e ri Pedro, ri Jacobo y ri Juan,
richin que xaxe rije’ xeruc'uaj pari' jun juyu' nim-e rupalen. Y ri Jesus xjalatijj c'a ruviich
chiquiviich ri ye oxi' rachibila'. 3Y chuka' ri rutziek xjalatiij ruviich: Xbiin siik-siik, cachi'el
risutz' tok nsakrisan y chuka' cachi'el ri hielo, y juis nyiq'uiyot. Y man nijun ch'ajoy-tziiik
ntiquer ta nbiin quere’ rusakil chin jun tziiik. 4Y xek'alajin-pe ri ca'i' achi'a’ quibini'an Elias
y Moisés, y nyetzijon riq'uin ri Jesus. Ri achi'a’ ri' ye rusamajela’ ri Dios ri xec'uje’ ojer can.
5Y ri Pedro xbij chin ri Jesus: Maestro, xbij chin. Utz rojc'o chere'. Kabana' oxi' vit tak jay.
Jun chave rat, jun richin ri Moisés, y jun chuka' richin ri Elias, xbij chin ri Jesus.

6 Ri Pedro quiri' xbij-apu pero rija’ man xunuc tijj nabey ri xerubila-apu. Ri ye oxi' rije'
rachibila' ri Jesus ri yec'o chiri' juis quixbin-qui'. 7Y jari' tok c'o jun sutz' ri xmujan quichin.
Y chupan ri sutz' ri' c'o Jun ri xch'o-pe y xbij: Jare' ri Nuc'ajol y juis ninjo'. Tivac'axaj ri
rutzij, xbij ri ch'abil.

8 Pero tok ri rachibila’ xetzu'un chic apu, xquitz'et que xa man nijun chic c'o riq'uin ri
Jesus. Xa ruyon chic c'o can.

9Y tok rije' nyexule-ka-pe chuviich ri juyu’, ri Jesus juis xuchilabej cheque ri oxi'
rachibila": Man titzijoj rixitz'et. Rix utz nitzijoj pero tok yin ri xinaliix chi'icojol nquic'astij
chic pe chiquicojol ri caminaki'. C'ateri' tok nitz'om rutzijosic xbij cheque.

10Y rije’ man xquitzijoj tlij ri xquitz'et, pero nquic'utula’ chiquiviich achique nrajo' nbij
ri ch'abiil ri xbij cheque que nc'astiij-pe chiquicojol ri caminaki'. 11Y c'ateri' ri ye oxi'
rachibila' xquibij chin ri Jesus: Roj xk'ax cheke que ja virat ri Cristo ri cha'on-pe y takon-pe
roma ri Dios. ¢Pero achique c'a roma tok ri etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri
Moisés nquibij que nabey que nobos ri Cristo nc'atzin que nobos ri Elias? xquibij.

12Y riJesus xbij cheque: Ketzij na vi que ri Elias npu'u nabey y nbiin nuchojmirsaj ronojel
ri c'o. Cachi'el viri bin can pari'. ¢Y achique nibij rix? ¢Man comi nbanatj tiij chuka' ri
tz'iban can pa nuvi' yin rixinaliix chi'icojol que nc'atzin que ninc'usaj q'uiy pokontl y man
jun nuk'ij nban chuve? 13 Pero yin ninbij chive que ri Elias ri' xpu'u yan. Y juis pokoniil
xuc'usaj-e achique nala xcajo' xquibiin chin. Y quiri-vi xquibiin ri tz'iban can, xbij riJesus
cheque.

RiJesus nuc'achojrisaj jun ala’ c'o jun itzel espiritu riqu'in
14Y tok ri Jesus y ri ye oxi' rachibila' xapon quiq'uin ri ch'aka chic rachibila/, rija’ xutz'et
que juis ye quiy viniik ri quimolon-qui' chiquij, y chuka' ca'i-oxi' etamanela’ chin ri ley ri
xuya' ri Dios richin ri Moisés ri quitz'amon-qui' riq'uin tzij quiq'uin ri rachibila'. 15Y tok
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conojel ri vintk ri ye c'o chiri' xquitz'et que peteniik ri Jesus, Xsatz quic'u'x. Rije' xequicot,
yjunanin xebequiculu'y xquibana' saludar. 16Y ri Jesus xuc'utuj cheque rirachibila": ¢Pari'
achique nyixtz'amon-ivi' quiq'uin rije'? xbij cheque.

17 Pero c'o jun cheque ri viniik xutz'om-apu rubixic chin ri Jests y xbij: Maestro,
nuc'amon-pe ri nuc'ajol aviq'uin, roma c'o jun itzel espiritu rutz'amon. Y ri itzel espiritu re’
man nuya' tijj k'ij chin nch'o. 18Y tok mds nutz'om, achique na lugar c'o-vi, nutorij pan ulef,
nvokon ruc'axaj ruchi', y nujach'ach'ej rey. Juis chuka' rucajman chic roma ri ruc'ulachin.
Y romari' xinc'utuj favor cheque ri avachibil chin tiquelesaj ri jun itzel espiritu re' riq'uin
ri nuc'ajol. Pero man nyetiquer tij, xbij ri achi.

19Y ri Jesus jari' xbij cheque: Man jun viniik chupan ri tiempo re' ri nuya' ta ronojel ri
rdnima riq'uin ri Dios. ¢Rix ninuc que yin chijumul nquic'uje’ iviq'uin? ¢Chi jumul nc'atzin
que nyixincoch'? Tic'ama' c'a pe ri ala' viq'uin, xbij cheque.

20Y xquiclin-periala’ chuviichriJesus. Pero tok riitzel espiritu chin xutz'et riJesus, riq'uin
ruchuk'a’ xbiin chin nbarbot ri ala' y xutorij pan ulef. Y ri ala’' nubolkotila-ri' y nvokon-
pe ruc'axaj ruchi'. 21Y ri Jests xuc'utuj c'a chin ri rutata’ ri ala': ¢Jaru' tiempo ruc'uan ri
ruc'ulachin-pe quere'ri ala'? xbij ri Jesus.

Y ri rutata’ xbij: Re' c'a co'ol tok quere' ruc'ulachin-pe. 22Y q'uiy chic mul rutorin pa
tak k'ak’, pa tak ya', richin ta ncom. Pero si rat ncatiquer ncato', tajoyovaj c'a ruviich rija/,
tajoyovaj nuviich yin, y kojato'. Quiri' xbij ri rutata' ri ala' chin ri Jesus.

23 Pero ri Jesus xbij chin ri tata'aj: Si rat ncatiquer ronojel avanima naya' viq'uin que
nquitiquer ninto’ ri ac'ajol, nbanatiij-vi ri nac'utuj. Pero ri' ja rat c'o-vi, roma ri nuya'
ronojel rdnima tok nuc'utuj, nbanattij-vi ri achique rinrajo', xbij ri Jesus.

24Y ri rutata’ ri ala’ jari' xbij: Ninya' vdnima. Y chuka' quinato' chin que ma4s ta ninya'
vanima. Y tok ri tata'aj xbij ri tzij ri', riq'uin ruchuk'a’ xbij, roma juis nim ri bis ri c¢'o riq'uin.

25 Pero tok ri Jesus xutz'et que xa ye juis ye q'uiy viniik ri nquimol-apu-qui', xuchop ri
itzel espiritu. Rija' xbij c'a chin: Rat ri abanun chin ri ala' re' que man nrac'axaj tij y man
nch'o tlij chuka', catel-e, y man catzolij chic pe riq'uin, xbij chin.

26 ri itzel espiritu nsiq'uin, xel-e riq'uin ri ala'. Pero juis xbiin chin nbarbot. Y ri ala’
xc'uje' can pan ulef, cachi'el jun camniik. Y romari' ye q'uiy viniik xenucun que ri ala' xcom.
27Pero ri Jesus xutz'om ruk'a' ri ala' y xupaba'. Y ri ala' jari' xbecatiij-pe.

28Y tok yec'o chic pa jay quiyon riq'uin ri Jesus, ri rachibila’ xquic'utuj chin: ¢C'o roma
roj man xojtiquer tlij xkelesaj-e ri itzel espiritu? xquibij chin.

29Y ri Jesus xbij c'a cheque: Ri mucaj espiritu re' ntel, pero si rix nibiin que man nyixva'
tlj richin nibiin orar, xbij cheque.

Ri Jestis nucamulij rubixic que ncamstis

30Y tok rije' ye elentik chic pe chiri', xec'o pa rilugar rubini'an Galilea. Pero ri Jesis man
xrajo' tiij que rija' xc'o-apu chiri'. 31 Roma rija’ nrajo’ nyeruc'ut can y que nquetamaj can
ri rachibila’, romari' nucamulij can rubixic cheque. Rija' nbij c'a cheque: Yin ri xinaltix
ch'icojol, nquijachox pa quik'a' ri viniik y yinquicamsaj. Jac'a tok xa yin camntik chic, pa
rox k'ij nquic'astiij-pe.

32 Pero rirachibila’ xa man xk'ax ta cheque ri xbix cheque roma ri Jesus. Y nquixbij-qui'
nquic'utuj chin ri achique c'a ri rubeyal ri tzij ri xbij cheque.

Rinuch'utinirsaj-ri' c'o ruk'ij

33Y ri Jesus y rachibila’ xapon pa tinamit Capernaum. Y tok c'o chic pa jay, rija’ xuc'utuj
cheque rirachibila’: Y rix ¢achique c'a rinibila' chiviich tok nyixbiyin-pa bey? xbij cheque.

34 Pero ri rachibila’ man xech'o tiij chuviich ri Jesus chin nquitzolij ri tzij, roma tok ye
peteniik pa bey, xa xquich'ojila’ chiquiviich achique ri mds nim ruk'ij chiquiviich rije'. 35Y
riJesus xtz'uye-kay xeroyoj ri doce rachibila'y xbij c'a cheque: Sic'ojunnrajo’ quejarija'ri
nabey y c'o ta ruk'ij, nc'atzin que xa vit oc tubana', que tuna' que xa manak ruk'ij y tubana'
achique na samaj quichin conojel ri ch'aka chic.

36'Y ri Jesus xberuc'ama-pe jun vit ac'ual y xuya' chiri' pa quinic'ajal. Y xuch'elej
chiquiviich xbij cheque ri rachibila": 37 Ri ruyacon riq'uin quicot nuc'ul jun ac'ual, jun
cachi'el re', man xe tiij nuc'ul ri ac'ual, quiri' c'a ri nquiruc'ul chuka'yin. Y ri nc'ulun vichin
yin, man xe tlij chuka' yin ri nquiruc'ul, xa nuc'ul chuka' ri takayon-pe vichin.

Riman nye'etzelan tiij kichin, kachibil-ki' quiq'uin
38Y ri Juan xbij c'a pe chin ri Jests: Maestro, xbij chin. C'o jun achi man kachibil tiij
roj katz'eton. Pero ri achiri', pan abi' rat nyeresala’ itzel tak espiritu. Pero roma xa man
kachibil tijj roj, xkabij chin que man tubiin chic quiri', xbij rija’.
39Y ri Jesus xbij: Man tibij quiri' chin. Roma si pa nubi' yin nyerubanala’ milagros, man
chanin tijj nbij itzel tzij chuvij. 40Roma ri achique c'a ri man nkuretzelaj tijj, jari' c'o kiq'uin.
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41Y ri viniik ri utz nyixrutz'et roma viq'uin yin ri Cristo rixc'o-vi, stape' (aunque) xa ba'iya'
rinuya', ketzij ri ninbij chive que c'o rajil-ruq'uexel nril romari'.

C'ayuf chin riviniik ri nbanun chin jun ralc'ual ri Dios que ntzak pa mac

42Si c'o ta jun co'ol ri nquirutaken y npu'u ta jun viniik y nbiin chin ri jun co'ol ri' que
ntzak pa mac, man utz tlij ri nbiin. Y romari' ri viniik ri ninucun que nbiin ri itzel ri', xa
mads ta utz chin rija’ que ximon ta jun nimalij abijj richin que'en chukul y nbetorix pa jun
mar. 43Xaroma c'ari'si c'ojun ak'a’ nbiin chave que ncamacun, xa man tabiin chic quiri'.
Tabana' chin cachi'el nakupij-e. Roma mds utz que xaxe jun ak'a' c'o y ncatoc chupan ri
c'aslen chijumul, que ca'i'ak'a'y xancabe chupanrilugar ripokoniil, chupanrik'ak' riman
nchup tlij. 44Rilugarri' chiri' yec'o-virijutri quijutil ri quich'acul ri viniik, y ri' man nyecom
tlj, y c'o chuka' ri k'ak' ri xa man nchup tiij. 45Y si c'o jun avakiin que nbiin chave que
ncamacun, xa man tabiin chic quiri'. Tabana' chin cachi'el nakupij-e. Roma mas utz que
xaxe jun avakiin c'o y ncatoc chupan ri c'aslen chi jumul, que ca'i' avakiin ncabetorix can
chupan rilugar ape' c'o pokontil, chupan ri k'ak' ri man nchup tij. 46 Ri lugar ri' yec'o-viri
jutriquijutilri quich'acul ri viniik, y ri' man nyecom tiij, y c'o chuka' rik'ak' ri xa man nchup
tj. 47Y si c'o jun runak'-aviich ri nbiin chave que ncamacun, xa man tabiin chic quiri'.
Tabana' chin cachi'el navelesaj-e, Roma mds utz que xaxe jun runak'-aviich c'o y ncatapon
chila' riq'uin ri Dios, ri ape' ja rija’ ri nblin mandar, que ca'i' runak'-aviich ncabetorix can
chupanrilugar ape' c'o pokoniil. 48 Rilugar ri' yec'o-virijut ri quijutil ri quich'acul ri vinik,
y man nyecom tiij, y c'o chuka' ri k'ak' ri xa man nchup tij.

49 Ronojel chico ri ye sujun-pe chin ri Dios, nyetz'amis. Quiri' chuka' conojel ri viniik
nyetz'amis pero ri xa man riq'uin tijj atz'an jac'a xa riq'uin k'ak’. 50Jabel utz ri atz'an. Pero
siri atz'an re' nq'uis ta e rutzayil, ¢achique c'a rubeyal nibiin rix richin quiri' ntzolij chic
pe rutzayil? Romari' rix tichajij ic'aslen, richin quiri' man quixoc cachi'el ri atz'an ri man
ncatz'amin tiij chic, y chuka' man jun tiij oyoval chi'icojol. Quiri' xbij ri Jesus.

10

Riviniik ye c'ulan man utz tiij nquijiich-qui'

1Y c'ateri' ri Jesus y ri rachibila’ xel-e chiri' y xbe pa ruch'ulef Judea. Y xc'o chuka'lojc'an
rirakiin-ya' Jorddn. Chiri', juis q'uiy viniik xquimol-qui' riq'uin. Y rija' xutz'om c'aruc'utic ri
rutzij ri Dios chiquiviich, cachi'el rubanun-vi-pe. 2Yjari' tok yec'o achi'a’ fariseos ri xe'apon
riq'uin, chin nquinaka' ri Jesus chin ntzak tiij pa quik'a' riq'uin tzij. Rije' xquic'utuj c'a
chin si utz que jun achi nujiich-ri' riq'uin ri rixjayil. 3Y ri Jesus xbij c'a cheque ri achi'a’
ri': ¢Achique c'a rirubin can ri Moisés chive richin jari' nibiin? xbij cheque.

4Y rije' xquibij: Ri Moisés ruyo'on can Kk'ij chin ri achi nutz'ibaj jun vuj chin nurocotaj-e
y nujuch-ri' riq'uin ri rixjayil, xquibij rije".

5Y ri Jesus xbij cheque: Rix, xa roma xcovir ri ivdnima rix chupan ri man utz tij, quiri'
chuka' xc'ulachittij ojer can, pa ru-tiempo ri Moisés. Xa romari' tok rija' xbij que tiban c'a
quiri'. 8 Pero pa rutz'uquic ojer can tiempo xa man quiri' tiij. Tok ri Dios xbiin ri ruch'ulef,
pac'ulajc'axerubiinriviniik. Man ruyon tijj riachiy man ruyon tiij chuka' riixok. 7Romari’
ri achi man quiq'uin tiij chic rute-rutata’' nc'uje-vi. Xa riq'uin c'a ri rixjayil nc'uje-vi, 8y tok
c'a ye quiyon, ca'i' quibanun. Pero tok quic'uan-qui', xa jun ri quibanun. ® Roma c'a ri' ri
ye tunun chic roma ri Dios, man tubiin ri vintik que nyeruch'iir, xbij ri Jesus.

10 Tok ri Jesus y ri rachibila’ yec'o chic pa jay, xepu'u ri rachibila’ xquic'utuj chin ri Jesus
que achique c'a rubeyal ri tzij ri nyerubij can cheque ri achi'a’ fariseos. 11Y ri Jesus xbij
cheque: Achique na achi ri nujiich-ri' riq'uin ri rixjayil y c'ateri' nuc'in chic pe jun ixok, ri
achiri' nmacun chuviich ri rixjayil. 12Y quiri' chuka' ri ixok ri nujiich-ri' riq'uin ri rachijil y
nbe riq'uin jun chic achi, riixok ri' nmacun chuka'. Quiri' xbij cheque.

RiJesus nyerujo’ chuka'riac'uala’

13'Y ri viniik nyequic'amalon-pe ri ac'uala’ riq'uin ri Jesus, richin nuya' ta e ri ruk'a’
pa quivi'. Pero ri rachibila' ri Jesus xa xquibij cheque ri viniik que man tiquibilin quiri'.
14 Pero tok ri Jesus xutz'et ri nquibiin ri rachibila’, xpu'u royoval, roma man utz tiij xutz'et
rinyetajin nquibin, y xbij cheque: Tiya'k'ij chequeriac'uala' nyepu'uviq'uin, y man tik'it.
Roma ri nye'oc pa ruk'a ri Dios, xaxe ri ye cachi'el ri ac'uala'. 15Y ketzij ninbij chive, que ri
man nquibiin tijj c'achi'el ri ac'uala’, ncajo’ nquijiich-qui' pa ruk'a’ ri Dios, ri' man nye'oc tijj
paruk'a' ri Dios, xbij cheque.

16'Y rija' xerutz'om ri ac'uala' y xeruch'elej y xuya' ruk'a’ pa quivi' chin xerubiin can
bendecir.

Riachibeyon rixch'o riq'uin ri Jestis
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17Y tok ri Jesus y ri rachibila’ xutz'om chic rubey, c'o jun achi junanin xobos riq'uin,
xxuque' chuviich, y xbij c'a chin: Rat utziliij Maestro, tabij chuve: ¢Achique c'a utz que
ninbiin yin chin ninvichinaj ri c'aslen chi jumul? xbij.

18Y ri Jesus xbij chin: ¢Achique roma nabij utz chuve yin? Roma man jun viniik utz ta c'o,
xaxe ri Dios ri utz. 19Y yin ninbij que rat jabel avetaman ri diez mandamientos ri xuya' ri
Dios paruk'a' ri Moisés ojer can, que rat achiri c'o avixjayil man tacanoj jun chic ixok: man
cacamsan: man catelek’. Man tamol tzij chirij jun chic viniik. Man tabij tzij man ketzij tijj
cheque vintik chin navelesaj ri ruchajin. Taya' quik'ij ri ate' y atata’, xbij chin.

20Y ri achi xbij chin ri Jesus: Maestro, xbij chin. Ri' ¢'ayin co'ol tok ronojel ri' nubanun-pe,
xbij rija’.

21Y ri Jesus xutz'et-apu ri achi, juis xrajo' tok xbij quiri', y c'ateri' xbij chin: C'o jun chic
man abanun tiij. Te'ac'ayij ronojel ri achajin y ri rajil taspaj cheque ri viniik ri manak
quichajin, richin quiri' nc'uje' abeyomal chila' chicaj. Y catampe viq'uin, quinatzeklebej, y
man tapokonaj nac'usaj pokoniil xa voma yin, cachi'el xa ta ncatelej jun cruz, xbij chin.

22 Pero tok ri achi xrac'axaj ri tzij xbij ri Jesus chin, juis itzel xuna'y xbison-pe ri rdnima,
roma juis rubeyomal. Y nbison rénima xXtzolij-e, roma man nrajo' tijj que nuya' can ri
rubeyomal.

23Y riJesus xtzu'un ronojel lado, y xbij cheque ri rachibila’: Ri viniik c'o quibeyomal, juis
c'ayuf chin nye'oc pa ruk'a’ ri Dios, xbij cheque.

24Y ri rachibila’ ri Jesus tok xcac'axaj ri tzij ri xbij ri Jesus, xsatz quic'u'x. Pero rija' xbij
chicjunbey cheque: Valc'ual, xbij cheque. Rivintikrixaxeriq'uin quibeyomal c'ori cdnima,
juis c'ayuf nye'oc pa ruk'a’ ri Dios. 25 Xa mds man c'ayuf tlij que nc'o ri jun chico rubini'an
camello chi rachiik jun bak richin t'ison, que chuviich jun beyon ntoc tiij riq'uin ri Dios o
paruk'a' ri Dios, xbij ri Jesus.

26 Pero tok ri rachibila’ xcac'axaj chic jun bey ri tzij ri xbij ri Jesus, juis xsatz quic'u'’x y
xquibila’ c'a chiquiviich: Cachi'el ri nbij, quiri', man jun viniik xticolotdj, xquibij.

27 Pero ri Jesus xerutz'et-apu ri rachibila’ y xbij cheque: Ri viniik man nyetiquer tiij
nquicol-qui', pero ri Dios ntiquer-vi nyerucol, roma rija' ronojel ntiquer nbiin, Xbij rija'.

28Yjari' tok ri Pedro xutz'om-apu rubixic chin y xbij: Rat avetaman que roj ya xkaya' can
ronojel ri kachajin, chin quiri' rat katzekleben, xbij ri Pedro.

29 Pero ri Jesus xbij chin: Ketzij ninbij chive, que achique na viniik c'o ri nuc'ul, si voma
yin y roma ri utziltj tzij richin colonic ruyo'on ta can racho, roxpochel ye alabo' y xtani',
rute’ o rutata’, rixjayil, ralc'ual o rulef. 30 Q'uiy nuc'ul ri nbanun quiri'. Pa ciento mul mds
q'uiy ri nuc'ul yan chupan ri tiempo ri katz'amon-apu. Nuc'ul yan racho, roxpochel ye
alabo'y xtani', rute', ralc'ual o rulef. Y nuc'usaj pokontil roma tzeklebey vichin yin, pero
chupan ri jun chic tiempo ri petentik, nril ri ruc'aslen chi jumul. 31 Pero ye q'uiy ri juis
quik'ij vocomi, napon ri k'ij tok manak chic quik'ij ntic'uje'. Y ye q'uiy ri manak quik'ij
vocomi, napon ri k'ij tok nc'uje’ quik'ij, xbij ri Jesus.

RiJestus nutzijoj jun bey chic que ncamsiis

32 Ri Jesus, ri rachibila’ y ri ch'aka chic vintik, quitz'amon bey pa tinamit Jerusalén. Y
ri Jests c'uniik chiquiviich, y ri rachibila’ xsatz quic'u'x y ri viniik quixbin-qui' ye beniik
chirij. C'ateri' riJesus xeruch'lr ba' ri doce rachibila' y xbij chic cheque ri achique pokoniil
ri nuc'usaj. 33 Rija' xbij c'a cheque: Rix ivetaman que pa tinamit Jerusalén katz'amon-
e bey, y ja chiri' nquijachatij-vi yin ri xinaliix chi'icojol. Nquijachatiij-e pa quik'a' ri
nimalij tak sacerdotes y pa quik'a' ri etamanela' chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri
Moisés. Y rije’' nquibij que tika-ka ri camic pa nuvi'. Y chuka' yinquijiich-e pa quik'a’ viniik
man ye israelitas tiij. 34Y ri viniik ri' yinquitze'ej, yinquichubaj, yinquich'ey, y c'ateri'
yinquicamsaj. Pero pa rox k'ij nquic'asttij chic pe chiquicojol ri caminaki'.

Rincajo'riJacobo y ri Juan

35Y riJacobo y ri Juan, ri ye ruc'ajol ri achi rubini'an Zebedeo, xejel-apu riq'uin ri Jesus,
y xquibij chin: Maestro, xquibij chin. Roj nkajo' nkac'utuj jun favor chave. Pero nkajo' que
nabiin cheke ri nkac'utuj chave, xquibij.

38Y rija’' xbij cheque: ¢Achique c'a rifavor rinijo'? xbij.

37Y rije' xquibij: Roj nkajo' que tok c'o chic ak'ij rat, nabiin ta chuka' cheke roj que nc'uje
kak'ij, naya' ta k'ij cheke richin que nkatz'uye' ta apu aviq'uin, jun ntz'uye' pan avajquik'a’
(a-derecha) y jun chic pan axocon (a-izquierda).

38 Pero ri Jesus xbij cheque: Rix man ivetaman tiij c'a que c'ayuf chive ri nic'utuj. Y
romari' yin ninc'utuj c'a chive: ¢Nicoch' comi rix ri nban chuve yin? ;Y nicoch' comi chuka'
rix jun pokoniil cachi'el ri nka-ka pa nuvi' yin? xbij ri Jesus.

39Y rije' xquibij: Nkacoch', xquibij.
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Y ri Jesus xbij chic cheque: Ketzij na vi que nicoch' rix ri' cachi'el ri nban chuve yin.
Chuka' nicoch’ jun pokontl cachi'el ri nka-ka pa nuvi' yin. 40 Pero ri nic'utuj chuve que
jun ntz'uye' ta pa vajquik'a’ (nu-derecha) y jun ntz'uye' ta pa nuxocon (nu-izquierda), ri'
man pa nuk'a’ tijj yin c'o-vi chin ninya' chive. Roma ri nic'utuj rix, ri' xa quichin ri Dios ri
nbin que utz que nyetz'uye' chiri', xbij riJesus.

41Y ri diez chic rachibila’, tok xcac'axaj ri tzij ri xbix cheque y ri xquic'utuj chin, xpu'u
coyoval chiquij ri Jacobo y ri Juan. 42Y jari' tok ri Jesus xeroyoj ri rachibila' y xbij cheque:
Yin ninbij que rix jabel ivetaman que chere' chuch'ulef que yec'o achi'a’ que c'o quik'ij, jari'
riyec'o pa quivi' ri vinlk, y roma yec'o ri vintik pa quik'a’, romari' nquina' que ja rije' ri ye
cajaf. Xaxeric'o quik'ij ri nyebin rinc'atzin nban. 43 Pero chi'icojol rix man quiri' tiij. Roma
ri nrajo’ nc'uje’' ruk'ij chive rix, nc'atzin que tuna' que xa manak ruk'ij y tubana' cachi'el
jun samajel y ri ch'aka chic nyeruto'. 44Si c'o jun c'a chive rix nrajo' que ja rija' ri nabey y
c'o ta ruk'ij, tuna-ri' que xa manak ruk'ij y tubana' cachi'el jun samajel o esclavo quichin
ri ch'aka chic. 45Y quiri' c'a yin ri xinaliix chi'icojol. Yin man ninpokonaj tiij nquisamijj
coma ri ch'aka, roma richin ri' tok xinpu'u, y man xinpu'u tijj c'a richin que yec'o chic
ch'aka nyebanun-pe ri ninbij cheque. Pero yin nquibanun ri samaj, y ja yin ri nquiyo'on ri
nuc'aslen richin quiri' ye q'uiy ri nyecolottij, xbij ri Jesus.

Ri Jesus nuc'achojrisaj ri Bartimeo, ri achi moy

46 C'ateri' ri Jesus y ri rachibila’ xe'apon pa tinamit Jericé. Y tok rije' ya nquiya' can
ri tinamit, ye juis ye q'uiy vintik ri ye tzeklebeyon-e quichin. Y chiri' chuchi-bey c'o jun
moy rubini'an Bartimeo, ruc'ajol jun achi rubini'an Timeo. Rija' tz'uyurntik chiri', nuc'utuj
limosna cheque ri viniik ri yec'o chiri'. 47Y tok rija' xrac'axaj que chiri' nc'o ri Jesus aj-
Nazaret, rija’ riq'uin ruchuk'a’ xch'o y xbij: Tajoyovaj nuviich rat Jesus, ri ruxquin-rumam
can rirey David, xbij.

48Y ye q'uiy viniik xquibij chin que man chic tich'o. Pero rija' xa mds riq'uin ruchuk'a’
nch'oynbij c'a: Ratriruxquin-rumam canrirey David, tajoyovajnuviichroma rinubanun,
nbij.

49Y ri Jesus xrac'axaj ri rutzij. Romari' xpa'e' ba' y xbij que toyox-pe ri achi.

Y jari' xbecoyoj-pe ri achi moy y xquibij chin: Man taxbij-avi'. Jo' kiq'uin. Ri Jesus
ncaroyoj, xquibij chin.

50Y ri achi, tok xrac'axaj quiri', xcatiij-pe chanin. Xuya' can ri rutziek ri cachi'el coton
chiri' y xbe-apu riq'uin ri Jesus. 51 Y ri Jesuis xuc'utuj chin: ¢Achique c'a najo'?

Y ri achi moy xbij chin: Maestro, yin ninjo' nquitzu'un, xbij.

52Y ri Jesus xbij chin: Vocomi xa utz chic ncabe, roma ya ncatzu'un chic. Ya xac'achoj
roma xaya' avanima viq'uin.

Y ri moy xtzu'un-vi y xutzeklebej riJesus.

11

Rixbanatiij tok ri Jestis xapon-apu chunakaj ri tinamit Jerusalény tok xoc-apu

1Y tok xebe y nakaj chic yec'o-apu pa tinamit quibini'an Betfagé y Betania, xa ba' chic
nrajo' que nye'apon pa tinamit Jerusalén, roma chuxe' chic apu ri juyu’ rubini'an Olivos
yec'o-vi. Y jari' tok ri Jesus xerutiik-e ye ca'i' cheque ri rachibila'. 2 Rija' xbij c'a cheque:
Quixbiyin-apu chupan la vit tinamit la nitz'et-apu. Y ya ri nyixoc-apu chiri', nivil jun alaj
burro yukuban can chiri'. Y ri alaj burro ri' c'a man jun nabey tz'uybeyon tiij. Tisol-pe y
tic'ama-pe chuve yin. 3Y si c'o jun viniik xtubij-pe chive que si c'o roma nisol-pe ri chico,
tibij chin que nc'atzinej chin ri Ajaf, pero chanin nutzolij can, quixbij can chin, xbix-e roma
riJesus.

4Y ri ca'i' rachibila’ ri Jesus xebe chucanoxic ri alaj burro. Y xquila-pe ximon can chiri'
pa beyri ape' nye'oc-apu ri vintiik pa jun jay. Y rije' xquisol c'a pe.

5 Pero tok rije' nyetajin chusolic ri alaj burro, yec'o ch'aka achi'a’ xequitz'et-pe y xquibij
cheque ri ye ca'i' rachibila' ri Jesus: ¢Achique nyixtajin chubanic rix chiri'? ¢Achique roma
nyixtajin chusolic ri vit alaj burro? xquibij-pe cheque.

6Y rirachibila’ ri Jesus xquibij ri rubin-e riJesus cheque. Y ri xetz'eton-pe quichin xquiya'
k'ij cheque richin xquic'uaj-e ri alaj burro ri'. 7Y ri rachibila' ri Jesus ri' xquic'lin-pe ri
alaj burro chin ri Jesus. Y xquiya-e quitziek ri cachi'el coton chirij ri chico ri', chin ri
Jesus xutz'uye-e chirij. 8Y ye q'uiy cheque ri viniik nquiya' ruk'ij ri Jesus, y nquiriq'uila’
ri quitziek ri cachi'el coton pa rubey. Y ch'aka chic vinik nquikupila' tak ruk'a’ che’,
nquiriq'uila’ pa rubey, richin vekbiil. Y quiri' nquibanala’ ye beniik.

9 Ri vintik ye c'uniik chuviich y ri ye petenitik chirij xquitz'om-pe nquibij riq'uin ronojel
quichuk'a' y nquibij: jMatiox que petentik ri Jun re'! jQue ri Ajaf Dios nbiin ta bendecir rija'!
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iRija' peteniik pa rubi' ri Ajaf Dios! 10 jMatiox que ntzolij yan chic pe ri gobierno ri katata'
David rirey ri xc'uje' ojer can! jMatiox chin ri Dios ri c'o chila’ chicaj! xquibij.

11Y ri Jesus xoc-apu pa tinamit Jerusalén y xoc-apu pa racho ri Dios y xutz'et ronojel apu
achique ri yec'o chiri'. Y tok xtzak-ka ri K'ij, rija' y ri ye doce rachibila' xebe pa tinamit
Betania.

Tok ri Jesus xbij chin ri che' higuera que man jun bey chic nc'uje’ ruviich

12 Pa ruca'n k'ij tok quitz'amon bey chin nyetzolij-pe pa tinamit Betania y nyebe pa
tinamit Jerusalén, ri Jesus xpu'u vayjil chin. 13Y rija' chi niij xutz'et-apu jun che' munil
rubini'an higuera, y jabel ruxak c'o. Xbe-apu riq'uin, chin nucanoj-pe jun ruviich. Pero
tok xapon-apu riq'uin, Xa nijun ruviich c'o, Xxa ruyon ruxak. Roma man ruk'ijul tij richin
nc'uje’ ruviich. 4Jari' tok ri Jesds xch'o chin ri che' y xbij: Man ncavachin tiij chic. Man jun
chic c'a viniik ntijon ri aviich, xbij.

Y rirachibila' xcac'axaj ri xbij.

Tok riJesus xerelesaj-e viniik ri nyec'ayiny ri nyelok'on pa racho ri Dios

15Y xe'apon chic pa tinamit Jerusalén. Y ri Jests xbe pa racho ri Dios. Pero tok rija’
xoc-apu chiri', xerelesaj-e ri viniik ri ye c'ayin y ri ye lok'on. Y xerutecmayila' can ri qui-
mesas ri vintiik ri jaloy-ruviich tumin. Y quiri' chuka' xbiin cheque ri quich'acat ri viniik ri
nquic'ayila’ palomas. 1Y rija’ man xrajo’ tiij que ri viniik quic'uan aka'n, nyec'o ta chupan
ri xulan chuviich ri racho ri Dios. 17 C'ateri' rija’, xuc'ut chuka' chiquiviich ri viniik rig'uin
ri rutzij ri Dios, que ri racho ri Dios xa richin oracién. Romari' rija' xbij cheque ri viniik:
¢Man tz'iban tlij comi chupan ri rutzij ri Dios que ri vacho jay richin nquibiin orar conojel
viniik riyec'o chuviich ri ruch'ulef? Pero rix xa man quiri' tijj ri' icusan-vi, xa ibanun quijul
elek'oma’ chin, xbij rija’.

18Y ri' tok xcac'axaj-pe ri nimaliij cheque ri sacerdotes y ri etamanela' chin riley ri xuya'
ri Dios richin ri Moisés, xquixbij-qui' chuviich ri Jests roma ri viniik Xsatz quic'u'x rig'uin
ri tzij ri nbij ri Jesus cheque, romari' xquitz'om c'a nquicanoj achique na rubanic nquibiin
richin nquicamsaj ri Jests. 19Y tok xka-ka-pe ri k'ij, ri Jesus y ri rachibila’ xbe c'a. Man
xc'uje’ tij chiri' pa tinamit Jerusalén.

Rinuc'ut riJests cheke riq'uin ri che' higuera ri xchaki'j-ka

20 Cumaj yan chuca'n K'ij, tok quitz'amon bey pa Jerusalén, xquitz'et que chaki'j chic ri
che' higuera ri xch'o can ri Jesus riq'uin, que man jun bey chic xtuya' ruviich. 21Y ri Pedro
chanin xuc'uxaj, y xbij chin riJesus: Maestro, tatz'eta’ nala che'la higuera. Ya xchaki'j chic
cachi'el ri xabij, xbij ri Pedro.

22 Pero ri Jesus xbij cheque conojel ri rachibila" Rix chuka' nc'atzin que tiya' ronojel
ivdnimariquinriDios. 23Roma riq'uin quiri', ketzij ninbij chive que achique na rinbin chin
rijuyu' re' que tel-e chere'y tic'o chupan ri mar, quiri-vi nbanattj. Si ketzij nuya' rdnima y
man npu'u tlij pa ranima que xa man nbanatij tijj quiri'. 24 Roma ri', yin ninbij chive que
ronojel ri nic'utuj tok rix nibilin orar y ninimaj na vi que chive, nivil na vi ri nijo'. 25Y tok
nibiin orar, chin man jun nk'aton richin. Roma sixa c'o ta junric'o rubanun chive, ticuyu'.
Richin quiri' ri Itata' chicaj nyixrucuy chuka' rix riq'uin ri imac ri nye'ibanala' chuviich
rija’. 26 Roma si rix xa man ncuy tiij rumac jun ri c'o rubanun chive, chuka' ri Itata' chicaj
man ncuy tijj ri imac ri nye'ibanala’ chuviich rija'.

Yec'o ri nyec'utun chin ri Jesus que achique xuyo'on ruchuk'a' rutzij paruk'a

27Ri Jesus y ri rachibila’ xe'apon chic c'a pa tinamit Jerusalén. Y chiri' pa racho ri Dios
c'o-virija' tok xe'apon ri nimalijj tak sacerdotes riq'uin, y chuka' ri etamanela’ chin riley
ri xuya' ri Dios richin ri Moisés y ri rajatiik tak achi'a’ ri c'o quik'ij. 28 Y xquic'utuj c'a chin:
¢Achique xuyo'on ruchuk'a’ rutzij pan ak'a’ chin xe'avokotaj-e ri vintik ye c'ayin chere' pa
racho ri Dios? ¢Y achique xbin chave que que'abanala’ quere'? xquibij chin.

29YriJesus xutzolij ri tzij cheque chuka' y xbij chequeriachi'a'ri": Yin chuka' c'ojun ninjo'
ninc'utuj chive. Y si rix nibij chuve, yin chuka' ninbij chive achique yo'on can ruchuk'a'
chuve richin quere’ ninbiin. 30 Tivac'axaj c'a utz ri ninc'utuj chive. ¢Ri Juan xtak-pe roma
ri Dios chin xerubiin bautizar ri viniik? ;0 xa vintik Xebin chin que tubana' quiri'? Tibij c'a
chuve ri achique ninuc, xbij cheque.

31Y ri nimalij tak sacerdotes, ri etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés y
chuka' rirajatiik tak achi'a' ri c'o quik'ij, xquibila' chiquiviich: ;Achique xtikabij chin riJesus
vocomi? xquibij. Roma sinkabij que riJuan jariDios takayon-pe chin, riJesus xtubij cheke
que si c'o roma man xinitakej tiij. 32Y si nkabij que xa viniik xebin chin ri Juan que tubana'
quiri', c'ayuf cheke roj.
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Rije' xquinuc quiri', roma quixbin-qui' chiquiviich ri viniik. Roma conojel ri vintik
quiniman-vi que ri Juan xuk'alajrisaj-vi ri xbix chin roma ri Dios. Xa jun rusamajel ri Dios.
33Y c'ateri' rije' xquibij-apu chin ri Jesus: Roj man ketaman ttij, xquibij.

Y riJesus xutzoljj ri tzij cheque, y xbij cheque: Roma rix xa man xixtiquer tiij xibij chuve,
quiri' chuka' yin man ninbjj tiij chive achique ruyo'on can ruchuk'a’ rutzij chuve chin
nyenbanala' quere', xbij ri Jesus.

12

Riejemplo pari'riitzel tak kajoy-ulef

1Y riJesus, riq'uin ejemplos xch'o-vi quiq'uin. Rija' quere’ xbij cheque: Xc'uje' c'a jun achi
ri xutic ruviich ri rulef riq'uin uva. Xutz'apij rij ri rulef y xbiin chuka' cachi'el jun vit pila
pan ulef richin niyitz' ri uva. Xbiin chuka' jun jay ri niij rupalen, y pari' ri jay ri' xc'uje-vi
racho rijun achi nchajin chin ri ulef.

C'ateri' xuya' can pa kajic cheque ca'i-oxi' samajela’, y rija’ xbe nij.

2Y rirajaf ri ulef xutiik c'a jun rusamajel quiq'uin ri achi'a’ ri ye kajoy ri ulef tok tiempo
chic richin nberuc'ulu-pe ri uva kajbiil chin ri ulef. 3 Pero tok xapon ri samajel quiq'uin
ri achi'a' ri ye kajoy ri ulef, ri kajoy tak ulef ri' xquitz'om c'a ri samajel y xquich'ey, y man
nijun uva xquiya-e pa ruk'a'. 4Y ri rajaf ri ulef xutiik jun chic samajel quiq'uin ri kajoy tak
ulef, chuc'amic ri uva kajbtil richin ri ulef. Pero ri achi'a' kajoy tak ulef xa chi abtij xquic'ul-
apuy xquisoc-e pa rujolon. Quiy ri xquibanala' y xquibila-e chin, y quiri' xquitiik-e. 5 Pero
rirajafriulefxutiikjun chic rusamajel. Yrisamajel ri' xcamsiis comariachi'a' ri ye kajoyri
ulef. Yyejuis ch'aka chic rusamajela’ xerutiik, pero conojel c'o xquic'ulachin. Yec'o xech'ay,
y yec'o xecamsts.

6Y pa ruq'uisbiil, ri rajaf ri ulef xaxe chic ri ruc'ajol xc'uje can riq'uin y rija' juis nrajo’
riruc'ajol. Pero ri rajaf ri ulef xutiik c'a ri ruc'ajol c'a quiq'uin ri achi'a’ ri ye kajoy ri rulef,
roma rija' xunuc: Ri achi'a’ kajoy-ulef yinquitakej tok nquitz'et que ja ri nuc'ajol ri napon,
xbij pa rdnima. 7 Pero tok ri achi'a’' ri ye kajoy chin ri ulef xquitz'et que ja ri ruc'ajol ri
rajaf ri ulef ri xapon, xquibila' c'a chiquiviich: Jare' ri nrichinan ronojel ri ulef ri kakajon
vocomi. Kacamsaj, richin quiri' pa kak'a' roj nc'uje-vi can ri ulef, xquibij. 8 Y quiri' xquib{in.
Xquitz'omriruc'ajolrirajafriulef, xquicamsaj. Xquelesaj-e chiri' parulef. Rije' xbequitorij
lojc'an chic ulef.

9Y ri Jesus xbij: ¢Achique comi nbiin ri rajaf ri ulef quiq'uin ri achi'a’ kajoy tak ulef? Ri
rajaf ri ulef npu'u y nyerucamsaj ri kajoy tak ulef ri' y ri rulef nuya' can pa kajic cheque
ch'aka chic.

10,y man jun bey comi chuka' itz'eton ri jun tzij tz'iban can chupan ri rutzij ri Dios? que
nbij quere":
C'ojun abiij man xka' tiij cheque ri ch'aka banuy tak jay.
Peroriabtjre' nc'atzinej, roma ri abij re' xa ri xucusan chin ri jay chin rijay ri' man ntzak

tij.
117a ri Ajaf xbanun re', y ri runak’ tak kaviich man jun bey quitz'eton que nbanatijj tiij
quere'.

Quiri' nbij ri rutzij ri Dios.

12Y ri achi'a’ ri xech'o riq'uin ri Jesus xcajo' ta xquitz'om tijj rija', roma xquinabej que ri
achi'a’ kajoy tak ulef ri xeruk'alajrisaj chupan ri ejemplo, xa chiquij rije' xch'o. Y xa man
nijun xquibiln richin xquitz'om tiij roma nquixbij-qui' chiquiviich ri vinik ri yec'o riq'uin.
Romari' rije' xquiya' can ri Jesus y xebe.

Nc'utux chin ri Jests si utz o man utz tiij ntojox ri alcaval

13Y ri achi'a' ri' yec'o c'a ch'aka chic cachibil ri xequitiik-pe. Xequitiik-pe ca'i-oxi' achi'a’
fariseos y chuka' ye ca'i-oxi' ruvinak ri rey Herodes, richin nquinaka' ri Jesus y ntzak ta
pa quik'a’ riq'uin rutzij ri nbij. 14 C'ateri' rije' xepu'u y xquibij chin ri Jesds: Maestro, roj
ketaman que xaxe ri ketzij ri nka' chave y jari' ri ncatzijoj. Y rat man naxbij tiij chuka' avi'
chuviich nijun viniik, stape' (aunque) juis ta ruk'ij. Y nac'ut ri rutzij ri Dios pa ruchojmil.
¢Achique c'a nabij cheke? Utz comi que nkatoj ri alcaval ri nbij ri rey César ri nc'atzinej
nkatoj o xa man utz tlij que nkatoj chin? xquibij.

15 Pero ri Jesus retaman yan que riq'uin ca'i' quipaliij nquic'utuj quiri'. Romari' rija’ xbij
cheque: ¢Achique c'a roma rix nitij ik'ij chuvij chin nquininiik y nquitzak ta pan ik'a' nijo'?
Tic'ama-pe ri tumin ri' chin nintz'et achique ruviich, xbij cheque.

16'Y rije' xbequic'ama’ c'a pe ri tumin chin nquic'ut chuviich. Y rija' xuc'utuj cheque:
¢Achique ruvachbiil c'ala'? ¢y achique rubi' chuka'la c'o chuviich la tumin? xbij rija’.

Y rije’ xquibij: Richin ri rey César, xquibij.
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17Y jari' tok ri Jesus xbij cheque: Titojo' ri alcaval chin ri César ri c'uluman que niya' chin
rija'. Y tiya' chin ri Dios ronojel ri c'uluman que niya' chin rija’, xbij ri Jesus cheque.

Y rije’ xsatz quic'u'x tok xcac'axaj ri xbij ri Jesus cheque, roma man xetiquer tij
xquinaka'.

Ri caminaki' nyec'astiij-vi

18Y jari' tok ch'aka cheque ri achi'a’ saduceos xe'apon riq'uin ri Jesus. Ri achi'a' re' man
nquinimaj tlij que ri caminaki' nyec'astij chic pe. Y roma ri' rije’' xquibij chin riJesus: 19C'o
jun nkajo' nkac'utuj chave. Ri Moisés rutz'iban can cheke, que tok jun achi nuya' can ri
rixjayil roma ncom-e y man jun ralc'ual ncanaj can nc'atz'inej si c'o jun ruchak' o runimal
rija’ que nc'ule’' riq'uin ri malca'n-ixok, richin quiri' nyecanaj ta ralc'ual riq'uin ri ixok
malca'n. Y si yec'o ralc'ual nyecanaj riq'uin ri ixok, ri nabey ala' ntoc ralc'ual ri camnuk
chic. 20Y rije' xquibij c'a: Quiri' c'a Xxec'uje' ye vuku' (siete) achi'a’ quichak'-qui'. Ri nabey
xc'ule'. Pero xcom-e, y man jun ralc'ual xcanaj. 21 Xpu'u ri ruca'n achi, ri ruchak’ ri achi
ri camniik chic e, xc'ule' riq'uin ri malca'n ixok. Pero chuka' ri achi ri' xcom-e y man jun
ralc'ual xcanaj. Ri rox achi can jari' chuka' xuc'ulachij-e, cachi'el ri ca'i' nabey tak runimal
y ri ixok xcanaj chic can ruyon. 22Y quiri' ri ye vuku' (siete) achi'a’ quiri' xquic'ulachila-
e. Y man nijun cheque ri vuku' achi'a' ri' xcanaj ta can ralc'ual. Y pa ruq'uisbiil xcom-e ri
ixok chuka'. 23 Y ri achi'a' saduceos xquibij chin ri Jesus: Rat nabij que napon jun k'ij tok ri
caminaki' nyec'asttij-pe. Tok napon rik'ij ri', ¢achique rixjayil ntoc ri ixok ri'? Roma xc'ule'
chiquiviich ri ye vuku' achi'a’ quichak'-qui' xc'uje' quiq'uin, xquibij.

24Y ri Jesus xutzolij ri tzij cheque ri achi'a’ ri y xbij: ¢Man rix satzniik tijj riq'uin ri xibij,
roma man Kk'axniik ta chive ri nbij chupan ri rutzij ri Dios? ¢Man ivetaman tlij que ri
ruchuk'a’ ri Dios juis nim? 25 Roma tok ri caminaki' nyec'astiij chic e, man nyec'ule' ta chic,
nixta nquiya' quic'ajol o quimi'al richin nyec'ule'. Xa nye'oc cachi'el ri dngeles ri yec'o chila’'
chicaj. 26Y ri caminaki' can nyec'astijj-vi, y yin ninnuc que rix utz ivetaman achique ri
tz'iban can roma ri Moisés, tok rija' xutz'et ri jun k'ayis c'o ruq'uixal, nc'at, y chiri' xbech'o-
pe ri Dios chin y xbij: Ja yin ri ru-Dios ri Abraham, ri ru-Dios ri Isaac y ri ru-Dios chuka' ri
Jacob, xbij chin. 27Y si tarije' ye caminaki' chi jumul y xa man ta nyec'astijj chic pe jun bey,
ri Dios man ta qui-Dios rije', roma ri Dios qui-Dios vi ri c'o quic'aslen y man quichin tij ri
caminaki'. Romari' yin ninbij que xa rix satznik riq'uin ri nibij, xbij ri Jesus cheque.

Tok ri Jesus xbij achique mandamiento ri mds nim

28Y jari' tok xjel-apu riq'uin ri Jesus jun etamanel chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri
Moisés. Ri etamanel ri' xrac'axaj ri xquibij ri achi'a’ saduceos chin ri Jesus, y xrac'axaj
chuka' ri xbij ri Jesus cheque ri achi'a’ ri'. Y chuviich rija’ k'aliij vi que utz ri xbij ri Jesus
y c'ateri' xuc'utuj: ¢Achique cheque ri mandamientos ri xuya' ri Dios pa ruk'a’ ri Moisés, ri
c'o pa nabey? xbij chin ri Jesus.

29Y riJests xbij chin: Rinabey mandamiento ja ri nbij: Tivac'axaj c'arix aj-Israel, ri Kajaf
xaxe jun, y ri' ja ri Kajaf Dios. 30 Tijo' c'a ri Dios ri Ivajaf. Tijo' riq'uin ronojel ivdnima. Tijo'
chupan ronojel ri ic'aslen, riq'uin ri inojibil y riq'uin chuka' ronojel ri ivuchuk'a'. Jare'
ri mandamiento ri més nim rakalen. 31Y c'o chuka' jun ruca'n mandamiento juis rakalen
y jubama junan riq'uin ri nabey. Y ri mandamiento ri' nbij: Cachi'el najo-avi' rat, quiri'
chuka' que'ajo’ ri ch'aka chic. Y ja ca'i' mandamientos re' ri mds ye nimak' yec'o, xbij ri
Jesus.

32Y ri etamanel chin riley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés xbij c'a chin ri Jests: Maestro,
xbij chin. Quiri' na vi. Ketzij ri xabij que xaxe jun Dios c'o, y man jun chic. 33 Nc'atzin que
nkajo' riq'uin ronojel kdnima. Nc'atzin que nkajo' riq'uin ri kanojibiil, riq'uin ri ronojel ri
kac'aslen y riq'uin chuka' ronojel ri kuchuk'a'. Y cachi'el chuka' nkajo-ki' roj, quiri' chuka'
quekajo' ri ch'aka chic. Si nyekabiin re', mas cakalen que chuviich ri chico ri nyesuj chin ri
Dios, tok ronojel o man ronojel tijj ri ti'ij nporox, xbij ri etamanel.

34Y tok ri Jesus xrac'axaj que utz na vi xk'ax chin ri jun etamanel ri', ri Jests xbij chin:
Rat xa man nij tij chic ratc'o-vi chin ncatoc pa ruk'a’ ri Dios, xbij chin.

Y jari' tok nijun chic xuya' ruchuk'a’ richin c'o ta achique xuc'utuj chin ri Jesus.

Ri Jesus nch'o pari' ri achique nquinuc pari' ri Cristo ri etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri

Dios richin ri Moisés

35Y riJesus richin nyerutijoj ri viniik ri quimolon-qui' riq'uin, chiri' pa racho ri Dios, xbij
cheque: ;Achique c'a roma ri etamanela’ chin riley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés nquibij
que ri Cristo, ri Jun cha'on-pe y takon-pe roma ri Dios, xa choj jun ruxquin-rumam can ri
rey David? 36 Tok xa ja ri rey David xbin ri xk'alajrisiis chin roma ri Lok'olij Espiritu. Ri
David xbij:
Ri Ajaf Dios xbij chin ri Vajafri Cristo:
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Catz'uye-pe pa vajquik'a’' (nu-derecha),
y nyenya' pan ak'a’ ri viniik ye itzel chavij.
Quiri' xbij.
37Y sirirey David tok xc'ase' chuviich ri ruch'ulef xbij Vajaf chin ri Cristo, ¢achique c'a roma
tokri etamanela’ chinriley ri xuya'ri Dios richin ri Moisés nquibij que ri Cristo xa choj jun
ruxquin-rumam can ri rey David? xbij ri Jesus.

Y juis ye q'uiy cheque ri vintik chiri' riq'uin ronojel cdnima Xcac'axaj ri xbij.

Ri Jesus nuk'alajrisaj ri quimac ri achi'a’ ye etamanela’ chinriley ri xuya'ri Dios richin ri
Moisés
38Y ri Jesus xbij chuka' cheque ri viniik tok nyerutijoj: Man tibiin cachi'el nquibiin ri
achi'a’ ye etamanela' chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés. Roma rije' juis nka'
chiquiviich nquicusaj tukutiik tak tzitiik, richin quiri' titz'et que juis quik'ij. Juis chuka' nka'
cheque que nyeban saludar pa bey ape' nyequimol-qui' ri viniik. 39Y pa tak jay ape’ ntzijos
ri rutzij ri Dios, ja ri nabey tak ch'aciit nquicanoj, richin quiri' tibix que juis quik'ij. Y
quiri' chuka' nyequibanala’ pa nimak' tak va'in. 40Y ri achi'a' ri' nyequelesala’ ronojel ri
quichajin ri malca'n tak ixoki'. Y xe richin quenimiix que rije' ye utz tak viniik, nyelayuj
tok nquibanala’ oracion chin ri Dios. Pero rije' nquil mds castigo, roma ri quimac juis q'uiy,
xbij riJesus.
Rinuspaj ri malca'n-ixok
41Y ri Jesus tz'uyurniik chiri' chuviich apu ape' c'o-vi ri yacbhiil chin tumin ri c'o chiri' pa
racho ri Dios. Jari' tok rija' nyerutz'et ri viniik tok nquiyala' can tumin chiri'. Xerutz'et
ye q'uiy beyoma' ri juis q'uiy tumin nquiyala' can. 42 Pero xapon chuka' jun malca'n-
ixok ri nk'alajin que man beyon tiij. Rija' xuya' can ca'i' tak tumin ri man rubanun tij
ni jun centavo. 43Y tok ri Jesus xutz'et ri ixok ri', xuc'ut chiquiviich ri rachibila' y xbij
cheque: Ketzij ninbij chive que yin nintz'et que xa ja la ixok la' ri xyo'on can més q'uiy, que
chiquiviich conojel ri ye yo'on can tumin pa racho ri Dios. 44 Roma rija', stape' (aunque)
man q'uiy tij oc rajil xuya' can, rija' xuya' ronojel ri ruchajin. Pero la ch'aka chic, stape'
(aunque) juis q'uiy tumin xquiyala' can, xa ba' oc chin ronojel ri quibeyomal, xbij ri Jesus.

13

Ri Jesus nbij ri nbanattij chin riracho ri Dios
1Y tok ri Jesus xel-pe pa racho ri Dios, jun cheque ri rachibila’ xbij chin ri Jests: Maestro,
xbij. Tatz'eta' ri rubanun can chin riracho ri Dios, y ri abijj ri ye ucusan chin, xbij.
2Y ri Jesus xbij chin ri rachibil: Rat natz'et que rijay re' ye jabel banun y ye nimak’, pero
napon jun k'ij chin ronojel re' nq'uis. Nyevolotiij-pe ri jay y ronojel abiij nyetzak-pe y man
nyepa'e' tij chic. Ronojel ri nimaliij tak abuj ri ye ucusan cheque rijay re', man cachi'el tiij
rubanun vocomi.

Rinyebanatiij yan tok man jani nq'uis ri tiempo ri katz'amon

3Y tokriJesus tz'uyurniik chic cho tz'alan rijuyu' rubini'an Olivos, ape' jabel nquitz'et-pe
riracho ri Dios, jari' tok ye caji' cheque rirachibila: Ri Pedro, ri Jacobo, ri Juan y ri Andrés
xejel-apu riq'uin ri Jesus y xquic'utuj chin: 4 Tabij cheke: ¢Jampe' c'a nbanatij ri xabij yan
ka riq'uin ri racho ri Dios? ¢Y achique retal chin quiri' ninabex que nbanatiij yan? xquibij
rije'.

5Y ri Jesus xutzolij ri tzij cheque y xutz'om xbij cheque: Titz'et y tina-ivi' chin man
nyixch'acatiij. 6 Roma ye q'uiy vi nyebec'ulun-pe y nquibila": Ja yin ri Cristo, nquibij. Y
ye juis ye q'uiy ri nyech'acattij pa quik'a'.

7Y tok nivac'axaj que yec'o ruch'ulef ri ntajin oyoval chiquicojol, y nivac'axaj chuka' que
quiri' cha nyebanatij, que c'o cha oyoval ri nyepu'u, man tisatz ic'u'x, roma ronojel ri' xa
ncatz'inej na vi nyebanattj ri'. Pero ri' xa man ja tijj ri ruq'uisbil k'ij chin ri ruch'ulef.
8 Jun tinamit ncatij c'a e richin nberubana' oyoval riq'uin jun chic tinamit. Yec'o chuka'
ye nimak’ tak ruch'ulef nyecatiij-e chin nquibanala' oyoval quiq'uin ch'aka chic nimak' tak
ruch'ulef. Nyepu'u cab-rakiin q'uiy lugar. Nyepu'u chuka' vayjiil, y q'uiy quiviich oyoval
nyepu'u chiquicojol ri viniik pa tak ruch'ulef. Y re' xa c'ateri' ri nabey tak k'oxomiil y
nyepu'u ch'aka chic quiviich pokoniil.

9 Pero rix tichajij-ivi' jabel. Roma yec'o achi'a’ nyixquijlich pa quik'a' ri achi'a’ ape'
nquibiin juzgar. Y chuka' nyixch'ay pa tak jay ape' ntzijos-vi ri rutzij ri Dios nyixuc'u'iix
c'a chiquiviich gobernadores, chiquiviich reyes y ch'aka chic autoridades. Y xa voma yin
nic'ulachij quiri', pero xa nyixtiquer nquinikalajrisaj chiquiviich rije'. 10 Ri utzilij tzij chin
colonic nc'atzinej que ntzijos pa ronojel ruch'ulef nabey, c'ateri' nka-ka ri ruq'uisbil k'ij
chin ri ruch'ulef. 11Y tok nyixcamox-pe chiquiviich chin nyixjachox pa quik'a’, man tinuc
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q'uiy chin achique tzij ri nye'ibij. Rix xaxe tibij achique tzij ri nuya' ri Dios chive, roma xa
man ja tiij chic rix ri nyixch'o chupan ri hora ri’, xa ja ri Lok'oliij Espiritu ri nch'o. 12Roma
nbanatiij chuka' que si yec'o ye ca'i' achi'a’ quichak'-qui', jun cheque rije' ncatijj y nujiich
ri ruchak' o runimal pa camic. Chuka' yec'o-vi tata'aj ri nyecattj chiquij ri calc'ual. Ri
ac'uala’ nyecatiij chuka' chiquij ri quite'y quitata' y nyequiya’' pa camic. 13Y conojel riviniik
juis itzel nyixquitz'et, roma iyo'on ivdnima viq'uin yin. Pero ri man nutzolij ttj ri' chirij y
nucoch' pa ruq'uisbil chin ronojel, jari' nucol-ri'.

14Y chuka' napon-virik'ij tok nyebanatij ri xajan tak nojibiil chupan rilugar ape' xa man
utz tlj nyebanatdj. Y riq'uin ri' nvulaj can ri lugar ri'. Jari' ri tz'iban can roma ri Daniel, ri
jun cheque ri achi'a' ri xek'alajrisan ri xbix cheque roma ri Dios, ojer can. Ri ntz'eton c'a ri
tz'iban can, tik'ax chin ri nutz'et. Richin quiri' tok nitz'et que ja chic ri' ri nbanattj, ri viniik
ri yec'o pa ruch'ulef Judea xa que'anmiij-e y tibequevaj-qui' cho tak juyu'. 15 Ri xa nuxlan
cho jay tok nvulutijj ronojel ri', choj quiri' tanmtij-e. Man toc chic apu pa racho richin c'o
ri nberuc'ama-pe. Man tubiin quiri'. 16 Ri nsamtij pa k'ayis, man titzolij chic pa racho chin
nuc'ama’ rutziek ri cachi'el coton. Mds utz choj tanmiij-e. 17 Ja ri ixoki' ri coyoben chic
ac'uala', y ri ixoki' ri nquiya' quitz'un tak cal, juya’ quiviich tok napon ri k'jj ri'. 18 Roma ri'
xa tic'utyj chin ri Dios que tok nvulutij ri' man ta nbanatiij chupan ri tiempo richin tef,
chin man c'ayuf tiij nbiin chive chin nyixanmtij. 19 Roma tok napon c'a ri k'ij ri', nc'o ruvi'
pokonilrinpu'u. Jun pokonilri manjunbey xuc'ulun tijj pari' riruch'ulefjampe' ri banun
can roma ri Dios. Y chuka' ri pokoniil ri' man jun bey chic nc'ulun. 20Y si ta ri Ajaf Dios
man ta nuch'utinirsaj ri k'ij chin ri pokontil ri', conojel ta nyecom. Pero roma juis rdnima
quiq'uin ri nyerucha'on chic, romari' nuch'utinirsaj ri k'ij ri'.

21 Chupan ri k'ij ri', si yec'o viniik nyebin chive: Titz'eta' ri Cristo, ri Jun cha'on-pe y
takon-pe roma ri Dios, jari' c'o re'. O si nquibij chive: Titz'eta', jari' c'o la'. Pero rix man
quixch'acatijj pa quik'a’. Man tinimaj ri nquibij chive. 22 Roma yec'o ri nyebec'ulun-pe y
nquibij: Ja yin ri Cristo. Pero rix man que'inimaj, roma xaxe ch'aconela’ quichin vintik. Y
ja chuka' tiempo ri' tok nyebec'ulun-pe ri nyebin: Yin nink'alajrisaj ri nbij ri Dios chuve,
nquibij. Pero rix man c'a nye'inimaj, roma xaxe ye ch'aconela’ quichin viniik chuka'. Y
nyequibanala’ milagros ri man jun bey ye tz'eton tiij, xaxe richin nyenimiix ta y yec'o ri
nyequich'lic. Y si ta xa nyetiquer, rije' nyequich'iic ta chuka' ri ye cha'on chic roma ri
Dios. 23 Pero rix tichajij-ivi', chin man nyixch'acatiij, roma re' ya xinbij can chive ronojel ri
nyebanattj.

Rinyebanatiij tok npu'u yan ri Jesus

24 Chupan ri k'ij tok ya c'uniik chic ri pokoniil ri', nbanatijj c'a que ri k'ij nk'ekumiir y ri
ic' chuka' man nsaker tijj chic. 25 Ri ch'umila’ nyetzak-e ape' yec'o-vi. Ronojel ri nimalij
tak uchuk'a’ ri yec'o chicaj nyesilon roma ri ruchuk'a’ ri Dios. 26 Jari' tok yinquitz'et yin ri
xinaliix chi'icojol, que nquika-pe pa sutz', riq'uin nimaltj uchuk'a' y c'o chuka' chic nuk'ij.
27Y jari' tok yin nyentiik ri nu-dngeles chin nyemolotiij ye nucha'on chic, nyemolotiij-pe
chuviich caji' ruviich ruch'ulef hasta pan oriente, pan occidente, chiri' pa norte y chiri'
chuka' pa sur. Nyequimol-vi-pe chi jun ruch'ulef. Ntzucutiij-pe pa jun rutza'n ri caj, c'a
lajun chic rutza'n.

28 Vocomi c'a tic'ama' ina'oj pari' ri che' higuera. Tok nyeraxiir-pe ri ruk'a’ y ri ruxak
nyevulvu', ivetaman c'a ri' que ri ru-tiempo ri job nobos yan. 29Y quiri' c'a tok nitz'et que
yec'o chic nyec'ulachitiij chupan ri k'ij, riic' y ri ch'umila’, y ronojel ri xinbij yan nbanatj
chic, tivetamaj c'a ri' que nobos yan ri k'ij. Xa nakaj chic c'o ri k'ij nquinobos yan. 30Y
tivac'axaj c'ajabel ri ninbij chive vocomi: Ronojel re' nuc'ulun, tok ri vintik richin ri tiempo
re' man jani nyeq'uis-e chuviich ri ruch'ulef. 31Y ri ruch'ulef y ri caj nyeq'uis. Pero ri nutzij
yin man nq'uis tiij quiri', xa nbanattj-vi can ri nbij.

32Pero rik'ij y ri hora tok yin nquipu'u, man jani k'alij tiij. Ri dngeles ri yec'o chila’ chicaj
man quetaman tiij jampe'. Quiri' chuka' yinri C'ajol man vetaman tiij. Xaxe c'ariNata' Dios
ri etamayonri'.

33 Rix xa tichajij-apu jabel ri ic'aslen. Tivoyobej c'a, y tibana' chuka' orar, roma man
ivetaman tiij jampe' napon ri ruk'ijul tok nquipu'u. 34 Cachi'el jun achi nuya' can rachoy
nbe nijj pa jun chic tinamit. Rija' nuchilabej c'a ri rusamaj cheque ri rusamajela’. Nuyala'
can quisamaj chiquijujunal. Y chin ri chajinel nbij can que chijumul troyobej-apu. 35 Quiri'
c'a tibana' rix, jumul quinivoyobej-apu. Cachi'el ri achi chajinel, roma man retaman tij
jampe' nobos ri rajaf ri jay, rija’ nc'atzinej nroyoben-apu. Roma ri rajaf ri jay riq'uin ba'
nobos tok ntoc-pe ri ak'a’, o ja pa runic'ajal-ak'a’, tok nyesiq'uin-pe ri iic' cumaj yan, o ja
tok nsaker-pe yan. Romari' rix chi jumul c'a quinivoyobej-apu. 36 Roma yin ninjo' que
nquinivoyobej ta apu, roma man ninya' tiij na rutzijol tok nquipu'u. 37Y cachi'el ri ninbijj
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chive rix que quinivoyobej-apu, quiri' chuka' ninbij cheque conojel, xbij ri Jesus cheque ri
rachibila'.

14

Rinimaliij tak sacerdotesy rietamanela’ chinriley rixuya'riDios richinri Moisés xquinuc
yan achique na nquibtin chin ntzak riJesus pa quik'a'y nquicamsaj

1Xa ca'l' chic k'ij nrajo’ chin napon ri ca'i’ quinimak'ij ri israelitas. Ri jun quinimak'ij ri
israelitas rubini'an pascua. Y rijun chic ja tok nquic'ux ri caxlan-vily ri manak levadura
riq'uin. Y jari' tok ri nimaliij tak sacerdotes y ri etamanela’ chin riley rixuya' ri Dios richin
ri Moisés nquinucula' achique tzij man ketzij tiij nyequicusaj chin ntzak riJesus pa quik'a'y
c'ateri' nquicamsaj. 2Y nquibij chiquiviich: Man tikatz'om chupan ri nimak'ij re’, chin man
nyecatij-pe ri vintik chikij, xquibij rije'.

Jun ixok xuya' jubuliij ak'on pa rujolon ri Jesus

3Y riJesus c'o chic pa tinamit rubini'an Betania, chiri' pa racho ri Simén ri xc'achojrisiis
chin ri yabil rubini'an lepra. Ri Jesus tz'uyul chuchi' ri' mesa nva'. Jari' tok c'o jun ixok
X0c-apu y ruc'uan-apu jun bambiil banun riq'uin jun abiij rubini'an alabastro y c'o nardo
chupan, jun jubulij ak'on ri juis jotol rajil. Y tok ri ixok ri' xrelesaj-e ri vit rukul ri bambiil,
xuk'lj rijubulijj ak'on pa rujolon riJesus. 4Y yec'o ch'aka chiquicojol ri yec'o chiri' ri xpu'u
coyoval tok xquitz'et que quiri' xbiin ri ixok riq'uin ri jubuliij ak'on y xquibij c'a: ¢Achique
roma ri'la ixokla' xbiin que choj quiri' xutix-e la jubulic ak'on la'? > Roma xa xbe ta chimés
oxi' ciento quetzales, y ri tumin ri' xtalux ta cheque ri viniik ri manak quichajin, xquibij. Y
juis xech'o chin ri ixok.

6 Pero ri Jesus xbij c'a cheque: ¢Achique roma man nyixtane' ta ka chi tzij chirij? Xa tiya'
can. Rija' jun utziliij nojibiil xbiin viq'uin. 7 Ri viniik ri manak quichajin xa chi jumul yec'o
iviq'uin, y achique na Kk'ij nijo’ nye'ito’, tibana' c'a favor cheque. Pero yin man chi jumul
tj nquic'uje’ iviq'uin. 8 Rija' xbiin ri achique ntiquer nbiin viq'uin. Rija' xa xbiin yan favor
chin tok yinquibemuk can. Y tivac'axaj na pe' utz ri ninbij chive, que achique na lugar
ape' ntzijos ri utzildj tzij richin colonic, chiri' chuka' ntzijos ri xbtn ri jun ixok re'. Ronojel
ruch'ulef ntzijos, y man jun bey numestiis, xbij ri Jesus.

RiJudas xusuj chin nujtich ri Jesus

10Y jun c'a cheque ri ye doce rachibila’ ri Jesus, ri rubini'an Judas Iscariote, xapon
quiq'uin ri nimalijj tak sacerdotes, chin xusuj-ri' si ncajo' que nujiich ri Jesus pa quik'a'.

11Y tok rije' xcac'axaj quiri', juis xequicot. Y xquisuj rutumin romari'. Y rija’ xutz'om
xucanoj achique na rubanic nbiin richin nujich ri Jesus pa quik'a' ri achi'a' ri'.

Rinima-va'in

12 Xapon c'a ri nabey Kk'ij richin ri nimak'ij tok nc'uxtijj ri caxlan-vily manak levadura
riq'uin. Ja chuka' k'jj ri' tok nyecamstis y nyesujiis chin ri Dios ri alaj tak ovejas richin ri
pascua. Jari' tok rirachibila’ xquic'utuj chin ri Jesus: ¢|Ape' najo' que nabiin ri va'in chupan
rijun pascua re', chin nkube chin kabana' ruc'ojlen ronojel ri nc'atzin? xquibij chin.

13Y ri Jesus xerutiik-e ye ca'i' cheque ri rachibila’, y xbij cheque: Quixbiyin pa tinamit
Jerusalén, y chiri' nitz'et jun achi samajel ruc'uan ruya' pa jun cura'. Titzeklebej. 14 Ri jay
ape' ntoc-apu rija’, chiri' chuka' quixoc-apu rix y quixch'o riq'uin ri rajaf ri jay y tibij chin:
Ri Maestro rubin-pe: ¢Achique cuarto chere' pan avacho ri utz tijj richin ninbin ri va'in
richin ri pascua ye vachibilan ri vachibil? tibij chin. 15Y ri rajaf ri jay nuc'ut chiviich jun
chicrutaslen riracho nim rubanun chin. Pajotol-e c'o vi. Y chojmirsan chic rupan. Ja chiri'
tibana' favor nbanattjj ri va'in chin ri pascua, xbij cheque.

16Yri ca'i'rachibila' xebe c'a pa tinamit Jerusalén. Y tok xe'apon, xbanatiijna vi cachi'el ri
rubin-e ri Jesus cheque. Y rije’' xquibiin-vi ronojel ri nc'atzin richin ri va'in richin ri pascua
ri'.

17 Tok xcok'a-ka, jari' tok ri Jesus y ri doce rachibila’ xe'apon chiri' pa jay. 18Y tok rije'
ye tz'uyul chic chuviich ri mesa, y nyetajin chic nyeva', jari' tok ri Jesus xbij cheque ri
rachibila": Ketzij ninbij chive, que jun chive rix ri nquiruc'ayij-e. Jun ri nva' viq'uin, jari'
nquirujiich-e pa quik'a’ ri vintik, xbij ri Jesus.

19 Rije' c'a jari' xebison-pe. Y nquic'utula’ chin ri Jesus: ¢Man ja tiij comi yin ri ninbiin
quiri'? xquibij chiquijujunal.

20Y ri Jesus xutzolij ri tzij cheque y xbij: Ri' ja ri jun chive rix doce, ri numuban ruvay
viq'uin chupan ri bambiil. 21 Tivac'axaj ri ninbij chive, que yin ri xinaliix chi'icojol can
nquibe-vi c'a ri' tok nquijach-e. Nbanatiij cachi'el ri tz'iban can. Pero juya' ruviich ri
njachon-e vichin yin ri xinaliix chi'icojol. Ri achi ri njachon-e vichin xe utz tlij que man
ta xaliix, xbij ri Jesus.
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22Y tok ya nyetajin chic nyeva), ri Jesis xuc'lin-apu jun caxlan-vily y xumatioxij chin
ri Dios. C'ateri' xuper ri caxlan-vily ri' y xuya' cheque ri rachibila’. Rija' xbij cheque ri
rachibila' ri": Tic'ama' can ri caxlan-vily re'. Roma jare' ri nuch'acul ri napon pa camic.

23YriJests xuc'iin chuka' apurivasoric'oruya'al-uva chupan: y tok xumatioxij chic chin
ri Dios, xuya' cheque, y conojel c'a xquitij ri ruya'al-uva. 24Y rija' xbij cheque ri rachibila":
Jare' ri nuquiq'uel ri nbiyin tok nquicom. Riq'uin nuquiq'uel, jari' xc'achoj ri c'ac'a’ trato
ri xrajo' ri Dios que nbiin quiq'uin ri viniik. Ri nuquiq'uel ri nbiyin, richin ye q'uiy viniik
nyecolotiij. 25 Tivac'axaj ri ninbij chive: Ja ruq'uisbiil bey re' xintij-e ruya'al-uva. Y tok
nintij jun bey chic, ja chupan ri utzilij k'ij tok nbiin mandar ri Dios. Y ri ruya'al-uva ri
nintij chiri’, jun c'ac'a’ ruya'al-uva, xbij ri Jesus cheque.

RiJesusy riPedro

26Y tok quibixan chic c'a ri bix chin nquiya' ruk'ij ri Dios, ri Jesus y ri rachibila’ xe'el-e
chiri' pa jay y xebe pa juyu' Olivos. 27Y tok ye beniik c'a, ri Jesus xbij cheque ri rachibila":
Chi'ivonojel rix nitaluj-e-ivi' y nquiniya' can nuyon chupanriak'a're', tok xa nitz'et que yin
nquijach-e pa quik'a' ri viniik. Roma ri Dios nbij-vi c'a chupan ri tz'iban can: Tok yin ninya'
Kk'ij que ncamsiis ri k'uyunel, ri ovejas xa nquitaluj-e-qui'. Quiri' ri tz'iban can. 28 Pero yin
ri K'uyunel man nquicom tijj e chi jumul, xa nquic'astiij-pe. Y ja yin ri nquinoyoben ivichin
chila’ pa Galilea, xbij ri Jesus.

29Y ri Pedro xbij c'a: Siri ch'aka chic ncatquiya' can ayon, yin man ncatinbiin tiij quiri’,
xbij rija’.

30Jac'a ri Jesus xbij chin ri Pedro: Yin ketzij c'a ninbij chave que vocomi chupan ri jun
ak'a' re', xa man jani tisiq'uin-pe ri mama' ca'i' mul, tok rat oxi' yan mul tabij cheque ri
nyec'utun chave, que man avetaman tijj nuviich, xbij ri Jesus.

31 Pero man riq'uin tij ri xbij ri Jesus quiri', ri Pedro xa xbij chic apu chin ri Jesus: Si
yin nc'atzinej nquicom junan aviq'uin rat, pero man jun bey ninbij que man vetaman tijj
avtich.

Y chuka'ri ch'aka chic rachibila’ quiri' nquibij.

RiJesus nbiin orar pa Getsemani

32 Ri Jesus y rirachibila’ xe'apon c'a chupan ri lugar rubini'an Getsemani. Xpu'u ri Jesus
xbij cheque rirachibila: Quixtz'uye' na can ba' chere'y yin nquibana' orar.

33Y xaxe c'ariPedro, ri Jacobo y ri Juan xeruc'uaj chirij. Jari' c'a xuna' yan ri nuc'ulachij.
Jun bis juis nim xpu'u pa ranima. 34Y xbij cheque ri ye oxi' rachibila": Ri bis c'o pa vénima,
juis nim. Y nquirucamsaj ninna' yin. Quixc'uje' can chere', quixc'ase' y man quixviir, xbij
cheque.

35 Rija' xbiyin chic juba' apu y c'ateri' xxuque-ka y xukasaj-ka-ri' pan ulef y xbiin orar.
Rija' xuc'utuj que si ntiquer ta, choj ta nc'o-e ri hora ri', que man ta nuc'usaj ri pokoniil.
36Y quere' c'a ri tzij ri xerubij pa ru-oracién: Nata', Nata', yin vetaman que rat ncatiquer
nabtlinronojel. Tabana' que man ta ninc'usaj yin ri jun pokonilre'. Pero man tabiin chuka'
ri ninrayij yin, xaxe voma yin. Roma yin xa ninjo' chuka' ninbiin ri arayibiil rat, xbij.

37Y tok rija’ xtzakon-pe riq'uin ri oracién, xpu'u quiq'uin ri ye oxi' rachibila’, pero tok
Xapon quiq'uin xa nyevir. Xpu'urija' xbij c'a chin ri Pedro: Simon, ;xa xaviir-ka? ¢Man juba’
xatiquer xac'ase' jun vit hora viq'uin? 38 Man quixviir-ka, xa tibana' orar y tic'utuj chin ri
Dios chin man quixtzak pa mac. Vetaman que ri rurayibtl ri ivdnima ja ri nbiin ri nrajo' ri
Dios. Pero iyon xa man nyixtiquer tiij, xbij cheque.

39Y ri Jesus xbe chic apu jun bey richin xberubana'’ orar. Y xbij ri cachi'el ri xbij-vi nabey.
40Y tok xtzolij chic pa rucan mul quiq'uin ri ye oxi' rachibila' xa nyeviir chic jun bey ri xeril,
roma rije’ xa al-al c'a runak' tak quiviich roma ri quivaran. Y rije' man nquil tiij achique
nquibij, roma xe'ilitijj chic jun mul que quitz'amon varan. 41 Y ri Jesus xbe chic chin nbana’
chic orar. Pero tok xtzolij chic pa rox mul, rija' xbij c'a cheque ri ye oxi' rachibila': ;Nyixvir
chic? ¢Nijo' nitz'akrisaj ri ivaran? Pero man nyixtiquer tijj chic. Ya xobos ri hora chin yin
ri xinaliix chi'icojol nquijachatiij pa quik'a' ri itzel tak achi'a’. 42 Chanin, quixcattyj. Jala'
petentik ri nquijachon-e pa quik'a' ri itzel tak achi'a’, xbij ri Jesus cheque.

Riak'a’ tok xtz'amri Jesus

43Y jari' tok ri Jesus c'a ntajin ntz'jjon quiq'uin ri rachibila’, tok xobos ri Judas ri jun
cheque ridoce rachibila’, y ye ruc'uan c'a apu ye q'uiy viniik ri ye quic'amon che'y machet.
Conojelre'ye takon-e coma ri nimaliij tak sacerdotes, comari etamanela’ chinrileyrixuya'
ri Diosrichin ri Moisés y coma chuka' rirajatiik tak achi'a' ri c'o quik'ij. 44RiJudasrinjachon
richinriJesusrubin cheque riye petentik chirij, achique rubeyal nbiin richin nuc'ut riJesus
chiquiviich. Rija' rubin-pe cheque: Ja ri nquijel-apu riq'uin richin nintz'ubaj richin ninbiin
saludar, jari' ri Jesus. Titz'ama', y man tanmtj chiviich.
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45Y tok ri Judas xobos, jari' choj xbe-apu riq'uin ri Jesus y xbij chin: Maestro, Maestro,
xbij chin y c'ateri' xutz'ubaj richin nbiin saludar. 46 Y ri viniik ri ye bentik tz'amoy richin ri
Jesus jari' xquitz'om.

47Y jun cheque ri yec'o riq'uin ri Jesus chiri', xrelesaj ri rumachet, xuya' chin ri jun
rusamajel ri nimallij sacerdote, y ja ri ruxiquin xukupij-e riq'uin ri jun machet ri xuya'
chin. 48Y c'ateri' xpu'u ri Jesus xbij cheque ri vintik ri ye beniik tz'amoy richin: ¢ Achique c'a
xinucrix? ¢Xinuc que nyixpu'u chinnitz'omjun elek'on y romari'ic'amon-pe che'y machet?
49Yin k'ij-k'ij xinc'uje' iviq'uin chiri' pa racho ri Dios, tok xinc'ut ri rutzij chive y man jun
bey xinitz'om tijj. Perore' quere' na virinbanatij, roma jare'ri tz'iban can chupan ri rutzij
ri Dios.

S507ari' tok conojel ri ye rachibila’ ri Jesus, Xquiya' can ruyon y xe'anmij.

Rixuc'ulachij jun ala' roma rutzekleben ri Jests tok tz'amatiij
51Pero c'o c'ajun ala' ri rutzekleben riJesus y rutz'apin rij riq'uin jun c'ul. Y ri xetz'amon
richin ri Jesus, xquitz'om ri ala' ri'. 52 Pero rija' xa xel-e chupan ri c'ul ri', y choj quiri'
xanmuj-e chiquiviich. Manak rutziek xbe.

Tok ri Jesus xuc'u'tix chiquiviich ri achi'a’ ri pa comon nyebanun juzgar

53Y riviniikriye tz'amayon chin ri Jests xquic'uaj chiracho ri nimaliij sacerdote. Y chiri’
chuka' xquimol-qui' ri nimaltj tak sacerdotes, cachibilan ri rajatiik tak achi'a' ri c'o quik'ij
yri etamanela’ chin riley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés. 54Y ri Pedro xutzeklebej-apu chi
nijj riJesus. Y tok xucusiis-apu ri Jesus pa racho ri nimaliij quitata’ ri ye sacerdotes, chuka'
ri Pedro xoc-apu chiri' cho jay. Y xtz'uye-ka chiquicojol ri samajela’ ri yec'o-apu chiri’, ye
nquimek'-qui' chuchi' ri k'ak'.

55Y ri nimalij tak sacerdotes, y conojel ri achi'a’ pa comon nquibiin ri ley nquicanola’
achique tak chok riq'uin ntzak pa quik'a' y nquitz'ucula' tzij chirij ri Jesus achique ta jun
rumac nilitdyj chirij chin jari' nquiya' rakal y quiri' nquicamsaj. Pero xa man jun ri xquil
chirij. 56 Roma stape’ (aunque) ye q'uiy ri xe'apon ri xquitz'uc tzij chirij, man xbequic'ulu'
tlj qui' ca'i' junan ri nquibij chirij ri Jesus, y richin quiri' c'o ta ruchuk'a’ ri nquibij richin
nucusiis chirij ri Jesus. 57Y c'ateri' yec'o ch'aka chic ri xebepa'e' y quere' c'a xquitz'uc tzij
chirij ri Jests y xquibij: 58 Roj kac'axan tok rija’ rubin: Yin ninvulaj ri racho ri Dios banun
coma achi'a’, y pan oxi' k'ij ninbiin chic jun ri man achi'a’ tijj nyebanun.

59 Nixta riq'uin ri', man junan tijj chuka' ri xquibila'.

60Y ri nimaliij quitata' ri sacerdotes, xbepa'e' pa quinic'ajal y xuc'utuj chin ri Jesus: ¢C'o
roma rat man jun nic' ncach'o? ¢Ketzij na vi ri nquibila’ ri achi'a’ chavij? ¢Achique nabij
vocomi? xbij chin.

61Pero ri Jesus nixta juba’' xch'o. Nijun achique tiij xbij. Romari' xpu'u ri nimaliij quitata’
ri sacerdotes, xuc'utuj chic chin y xbij chin: ¢ja rat ri' ri Cristo ri Ruc'ajol ri Dios ri nkaya'
ruk'ij? xbij chin.

62Y ri Jesus xbij c'a: Ja', ja yin. Y nquinitz'et chuka' que yin ri xinaliix chi'icojol que yin
tz'uyul pa rajquik'a’ (ru-derecha) ri Dios ri ntiquer nbiin ronojel. Y nquinitz'et tok nquika-
pe pa sutz' chila’ chicaj.

63 Tok ri nimalijj quitata’ ri sacerdotes xrac'axaj ri', xuk'achij-ka ri rutziek chirij, roma
itzel xrac'axaj y xbij c'a: Man nc'atzin tijj que nobos chic jun richin nbij cheke que ri Jesus
xa aj-mac vi. ¢4 Chi'ivonojel rix xivac'axaj que xbij que ja rija’ ri Cristo. Itzel xbiin chuviich
ri Dios. ¢Achique nibij vocomi? xbij rija'.

Y conojel ri vintik jun xquibilin y xquibij: Que vocomi ticamsiis.

65Y yec'o ch'aka ri xquitz'om nquibiin q'uiy itzel chin ri Jests. Xquitz'om nquichubala'.
Xquitz'apij ruviich. Xquich'ey y c'ateri' nquic'utula’ chin: ¢Achique ri xach'ayon? Tabij na
cheke, xquibij chin.

Y ri samajela’ ri yec'o chiri', xquiyala' k'a’ chin ri Jesus.

Tok ri Pedro xbij que man retaman tiij ruviich ri Jesus

66'Y tok ri Pedro c'o c'a pa xulan chuviich ri jay, c'o jun ixok raj-ic' ri nimal{ij quitata’
ri sacerdotes ri xapon chiri'. 67 Ri Pedro numek-ri' chuchi-k'ak'. Y jari' tok xpu'u ri aj-
ic' nutz'et-nutz'et apu ri Pedro, y c'ateri' xbij chin: Rat chuka' rat rachibila’ ri Jesus ri aj-
Nazaret, xbij chin.

68 Pero ri Pedro xa xrevaj c'a, roma xbij: Yin man vetaman tiij ruviich ri Jesus. Man nk'ax
ta chuka' chuve achique roma ri quiri' nabij chuve, xbij chin ri aj-ic".

Y ri Pedro xel-e chiri' chiquicojol y xbe chuchi-bey. Y jari' tok ri mama' xsiq'uin-pe. 69Y
tok riixok aj-ic' xutz'et chic jun bey ri Pedro, xutz'om chic rubixic cheque ri yec'o chiri': La
achila' jun cheque ri yec'o riq'uin ri Jesus, xbij.
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70 Pero ri Pedro xa xrevaj chic jun bey. Y xa c'ate ba' c'uniik ri' ri quimolon-qui' chiri'
xquibijjun bey chic chin: Ketzij na vi que ratratrachibila’ viriJesds. Roma rat xa pa Galilea
ncapu'u-vi, y junan ri ach'abiil quiq'uin, xquibij chin.

71 Pero ri Pedro xbij c'a: Yin man vetaman tijj ruviich ri achi ri nibij rix. Chuviich Dios
ninbij chive que yin man vetaman tiij ruviich. Y si man ketzij tiij ri ninbij, tika-ka pokoniil
pa nuvi', xbij cheque.

72Y ri mama' xbesiq'uin-pe pa ruca'n mul. Y ri Pedro jari' xeka-pe pa rénima ri tzij ri ye
rubin can ri Jesus chin, que man jani tisiq'uin-pe ri mama' pa ruca'n mul tok rat oxi' yan
mul tabij cheque ri nyec'utun chave, que man avetaman tiij nuviich. Y rija' xtz'om ok'ej
roma nunuc pa quivi' ri tzij ri'.

15

Tok ri Jesus xquic'uaj chuvtich ri Pilato

1Y tok xsaker-pe cumaj yan chupan ri k'ij ri', ri nimalij tak sacerdotes xquimol-qui' ye
cachibilan rirajatiik tak achi'a' ri c'o quik'ij y ri etamanela’ chin riley ri xuya' ri Dios richin
ri Moisés. Conojel ri xquimol-qui' pa comon. Rije' xquinuc achique nquibiin riq'uin riJesus,
y ximon-vi-e tok xquic'uaj y xbequijacha' pa ruk'a’ ri jun achi rubini'an Pilato. Jari' nbiin
juzgar pari' achique xtibanatij chin. 2Y jari' tok ri Pilato xuc'utuj chin ri Jesus: ¢Ja rat ri
qui-Rey ri israelitas? xbij chin.

Y riJesus xbij c'a: Ja', quiri'. Cachi'el ri xabij, xbjj rija’.

3Y ri nimaldjj tak sacerdotes, q'uiy ri nquibila-apu chin ri Pilato, richin nquisujuj ri Jesus.
4 Xpu'u ri Pilato xch'o chic apu riq'uin ri Jesus y xbij chin: Rije' juis q'uiy ri nquibila-pe
chavij richin ncatquisujuj, y rat ¢man jun tzij nabij? xbij ri Pilato chin.

5 Pero man riq'uin tijj ri' ri Jesds man jun tzij ri xbij. Y ri Pilato juis xsatz ruc'u'x, roma
man jun bey rutz'eton tiij que jun viniik quiri' ta nbiin.

Ri Pilato xujiich ri Jests chin ticamsiis chuviich cruz

6Y ronojel juna' tok napon ri quinimak'ij ri israelitas, ri nimak'ij ri rubini'an pascua, ri
Pilato nusok'opij-e jun preso, ri preso ri nquibij ri viniik que utz ntel-e. 7Y ri k'ij ri', c'o pa
carcel jun achi rubini‘an Barrabds ye rachibilan ch'aka chic rachibila’. Rije' ye kajniik pa
carcel roma xecatij chirij ri nbanun mandar y chuka' xquibiin camic. 8Y roma ri viniik
ri' quetaman que ri Pilato nusok'opij-e jun cheque ri yec'o pa cércel, romari' xepu'u rije’
xquic'utuj chin ri Pilato que trelesaj-e jun cheque ri yec'o pa cércel. 2Y ri Pilato jari' xbij-pe
cheque: ¢Riirayibil rix que yin ninsok'opij-e ri achi Rey ivichin rix israelitas? xbij cheque.

10 Ri Pilato quiri' xbij-pe, roma rija' retaman que ri nimalijj tak sacerdotes quiyo'on ri
Jesus pa ruk'a’, roma itzel nquina’ chin que juis ye q'uiy viniik ri nquitzekleben richin. 11Y
ri nimalij tak sacerdotes xquiya' quina'oj ri vintik, que tiquibij-apu chin ri Pilato que xa ja
ri Barrabds ri tisok'opis-e. Y ri viniik quiri' xquibiin. 12Y ri Pilato jari' xbech'o jun bey chic
y xuc'utuj cheque: ¢ Achique rinibij rix que yin ninbiin ta riq'uin ri achi ri nibij que i-Rey rix
israelitas? xbij rija' cheque.

13Y riviniik xech'o chic apu y riq'uin cuchuk'a’ xquibij: Tataka' rucamsasic chuviich cruz,
xquibij chin.

14 Romari' ri Pilato xbij cheque: ¢Achique rumac rubanun chive?

Pero rije' man nyetane' tiij ka. Xa riq'uin mds cuchuk'a’ xquibij-apu: jTataka' rucamsasic
chuviich cruz! xquibij.

15Y ri Pilato xusok'opij-e ri Barrabds, chin ticuker canimari viniik. C'ateri' xutiik ruch'ayic
riJesus y Xujuich-e chin ticamsts chuviich cruz.

16 Xepu'u ri soldados xquicusaj-apu ri Jesus cho jay richin ri palacio. C'ateri' xecoyoj
conojel ri ch'aka chic soldados, ri ye cachibil. Xequimol c'a apu chirij ri Jests. 17Y ri
soldados ri' xquiya' jun tzitik morado chirij ri Jesus, cachi'el vi ri nyequicusala' ri reyes. Y
xquipach'uj chuka' jun K'ayis ri q'uiy ruq'uixal. Cachi'el jun corona xquibiin chin, y c'ateri’
xquiya' pa rujolon ri Jesus. 18 Xepu'u chuka' ri soldados nquibiin que nquibiin saludar ri
Jesus, y nquibila’ c'a chin: Caquicot c'a juis, rat ri qui-Rey ri israelitas, xquibij chin.

19 Rije' nquibujij pa rujolon ri Jesus riq'uin jun aj, y nquichubala' chuka'. Nyexuque'
chuviich. Nquibiin c'a que nquiya’ ruk'ij, pero xa nyetze'en chubanic. 20Y tok rije' xetane'
que tze'en chirij, xquelesaj-e ri tziiitk morado ri quiyo'on chirij. C'ateri' xquiya-e ri rutziek-
virija', y xquic'uaj-e richin que nquibebajij chuviich cruz.

Tok ri Jesus xbajix chuviich cruz
21 Tok quitz'amon-e bey, xquic'ul jun achi aj-Cirene, jun achi peteniik pa k'ayis, Ri achi
re', quitata' ri achi'a’ quibini'an Alejandro y Rufo. Y rija’ rubini'an Simoén. Y ri soldados
xquibiin chin ri achi ri' que xuc'uaj-e ri ru-cruz riJesus.
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22Yrisoldados pari'rijunjuyu' rubini'an Gélgota xquic'uaj riJesus. Rijuyu' ri nbix chuka'
Calavera chin. 23Y tok yec'o chic chiri', xquisuj chin ri Jests vino yoyon riq'uin ruya'al
jun che' rubini'an mirra. Pero rija' man xrajo' tlij. 24Y tok ri soldados quibajin chic ri
Jesus chuviich ri cruz, xquic'iin-e ri rutziek y xquiya' pan atz'anin riq'uin nquitij achique
nch'acon-e chin nquic'uaj chiquijujunal.

25 Tok ri hora las nueve xsaker-pe xquibajij ri Jesus chuviich cruz. 26Y pa rutza'n ri
ru-cruz, chiri' tz'iban-vi chuviich jun tz'allin ri achique rumac ri Jesus richin ncamsiis.
Chuvtich ri tz'aliin ri' nbij c'a: Jare' ri qui-Rey ri israelitas. 27Y ri soldados yec'o chuka' ye
ca'i' chic ri xequibajij. Ri ca'i' achi'a' ri' ye elek'oma’. Jun c'a ri xpabiix pa rajquik'a’ (ru-
derecha) ri Jesus y jun chic pa ruxocon (ru-izquierda). 28 Y riq'uin ri' nbanatiij cachi'el ri
tz'iban can chupan ri rutzij ri Dios, tok nbij: Rija' cachi'el chuka' jun aj-mac xban chin.
Quiri' ri tz'iban can.

29Ri viniik c'a riyec'o-e y nye'apon riq'uin ri Jesus, nquisiloj can quijolon chuviich, roma
man nquinimaj tiij que ja rija' ri Ruc'ajol ri Dios. Y c'o chuka' tzij ri nyequibila’ can chin. Ri
viniik ri' nquibila’ can chin riJesus: Ja rat ri xabin que navulaj riracho ri Dios y pan oxi' k'ij
nabiin chic jun bey. 30 Tacolo-e-avi' ayon y caka-pe chuviich ri cruz, xquibij chin.

31Y ja chuka' tzij ri' ri nquibila’ ri nimalijj tak sacerdotes. Rije'y ri etamanela’ chin ri
ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés nquitze'ej ri Jesus y nquibila’ chiquiviich: Rija' ye q'uiy
xerucol, pero rija' man ntiquer tiij nucol-ri'. 32 Rubin que ja rija' ri Cristo, ri Rey richin ri
tinamit Israel. Si quiri', tika-pe chuviich ri ru-cruz, chin nkatz'et y nkanimayj, xquibij.

Y ri elek'oma’ ri ye bajin chuviich qui-cruz cachibilan ri Jesus, c'o c'a chuka' tzij quiri' ri
nyequibij-apu chin.

RirucamicriJesus

33Y tok xnic'ajir k'ij, jari' tok xk'ekumiir ri ruch'ulef. Y ri k'eku'n ri' xq'uis-e pa las tres
ri xkak'ij-ka. 34Y ja ri hora ri', tok ri Jesus riq'uin ruchuk'a’ xch'o y xbij: Eloi, Eloi, ¢lama
sabactani? xbij. Y ri tzij ri xerubij rija', quiri' ri nbij: Nu-Dios yin, nu-Dios yin, sachique c'a
roma tok xinamalij can?

35Y yec'o-apu ch'aka chunakaj ri Jesus, tok xcac'axaj ri xbij, xquibila' c'a: ¢Xivac'axaj? Rija’
jari Elias ri nroyoj, xquibij.

36Y c'o jun ri junanin xberumuba-pe jun cachi'el bo'j ri nbix esponja chin. Xumuba'
chupan jun ch'amilijj ruya'al-uva, xuya' pa rutzam jun aj y xuya' chin ri Jesus richin
nch'uptij juba' ri nchaki'j ruchi', y xbij: Vocomi tikoyobej ba' chin nkatz'et si ja ri Elias
nobos, nberukasaj-pe chuviich ri cruz, xbij.

377Jari' tok ri Jesus riq'uin ruchuk'a’ xch'o y xcom. 38Y ri c'ul ri tason rupan ri racho ri
Dios xKk'achitlij pa nic'aj. Ca'i' xbiin. Xutz'om-pe pa jotol pa xulan ka. 3% Chuviich apu ape'
c'o-viriJesus c'o ri Capitan quichin ri soldados. Rija' xrac'axaj tok riJesus riquin ruchuk'a’
xch'o, yjari' tok xcom. Romari' tok ri Capitan xbij c'a: Ketzij na vi que ri achire' Ruc'ajol ri
Dios, xbij c'a.

40Y yec'o chuka' ixoki' ri nyetzu'un-apu, pero chi niij yec'o-vi. Chiquicojol ri ixoki' ri', c'o
ri Maria Magdalena, c'o ri Maria ri quite’ ri José y ri Jacobo ri mds chaklatz', y c'o chuka' ri
jun ixok rubini‘an Salomé. 41 Ri ixoki' ri', tok c'o ri Jesus pa Galilea, quitzekleben y xquilij-
pe. Y chuka' yec'o ch'aka chic ixoki' ri quitzekleben-apu riJesus pa Jerusalén.

Tok xmuk ri Jests

42Tok ya xtzak-ka ri k'ij y xoc-pe ri ak'a’ chin ri k'ij richin uxlanen. Ja k'ij ri' nquibanala'
c'a achique ri nc'atzin cheque roma xa k'ij richin uxlanen quichin conojel ri viniik. 43Y
jari' tok xapon jun achi rubini'an José: y rija’ aj tinamit Arimatea. Rija' jun achi cachibil ri
achi'a’' ri nquibiin juzgar chiquicojol ri quivinak: y rija’ c'o juis ruk'ij chiquicojol rije". Rija'
jun achi ri royoben chuka' tok ri Dios ntoc ri nbiin mandar. Y rija' xapon riq'uin ri Pilato
chupanrihorari', chin nuc'utujriruch'acul riJesus richin numuk. RiJosé man xuxbij tiij ri'
chin xuc'utyj riruch'aculriJesus. 44 Pero ri Pilato man nunimaj t{ij que ta chanin yan xcom
riJesus. Romari'rija’' xroyoj ri Capitan, y xuc'utuj chin si ketzij que camniik chic riJesus. 45Y
tok ri Capitdn xbij chin ri Pilato que ya camniik chic ri Jesus, c'ateri' xuya' k'ij chin ri José
que nberumuku’ can ri Jesus. 46Y ri José xulok' c'a jun c'ul nim. Y tok rukasan chic pe ri
ruch'acul ri Jesus chuviich ri cruz, xupis-e chupan ri c'ul ri'. Y c'ateri’' xberumuku' can pa
junjul richin camniik, c'oton chuviich jun juyu' ri xa abtij vi. Y tok xumuk apu xusirirej jun
abijj y xuya' can chuchi' ri ape’' xumukutiij-vi. Y xutz'apij ri ruchi' rijul.

47Yri Maria Magdalena y ri Mariari quite' ri José y ri Jacobo, xquitz'et c'a jabel ape' xmuk-
vi can ri Jesus.

16

Tok xc'astiij chic ri Jests
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1Y tok xc'o chic ri k'ij richin uxlanen, ri Maria Magdalena, ri Marfa ri quite' ri José y ri
Jacobo, y chuka' ri ixok rubini'an Salomé xbequilok'o-pe jubulijj tak ak'on. Y ri ak'on re'
nc'atzin cheque richin nyequiya' can pari' ri Jesus. 2Y cumaj yan chupan ri nabey k'ij chin
ri semana, xebe c'a chuchi-jul. Y tok nsaker-pe, jari' tok nye'apon yan. 3Y rije' xquibila' c'a
chiquiviich: ¢Y achique njakon ri jul chikaviich? xquibij.

4Pero tok xquitz'et ri jul, xquitz'et que xa jakiil. Ri nimaliij abiij ri tz'apin can riq'uin, xa
elesan chic e. 5Y tok rije' ye c'uniik chic apu chupan ri jul, rije' xquitz'et que c'o jun cachi'el
ala’, tz'uyul pa cajquik'a’ (qui-derecha), rucusan jun tzitik stik ri napon chirakiin-ka. Y ri
ixoki' tok xquitz'et ri', juis xquixbij-qui' riq'uin. ¢ Pero rija' xbij cheque: Man tixbij-ivi'.
Roma yin vetaman que rix nicanoj ri ruch'acul ri Jesus aj-Nazaret, ri xcamsis chuviich
ri cruz. Rija' xc'astllj yan e, xa manak chic chere'. Titz'eta' ape' xc'uje-vi. 7 Vocomi c'a
quixbiyin, y tibij chin ri Pedro y cheque ri ch'aka chic rachibila’ ri Jesus. Tibij cheque que
ri Jesus nbe nabey chiviich, richin nic'ul-ivi' chila' pa ruch'ulef Galilea. Y chiri' nitz'et-vi,
cachi'el ri rubin can chive.

8Y ri ixoki' xe'el-e chiri' pa jul, pero nyebarbot. Ri xbiri' ri tz'amayon quichin juis nim.
Rije' ye anmajniik c'a e. Man jun achique chok chin ta xquitzijoj-vi, roma ye camniik roma
xquixbij-qui'.

Tok ri Jesus xuc'ut-ri' chuviich ri Maria Magdalena

9 Tok ri Jesus xc'astiij cumaj yan chupan ri xsaker ri k'ij domingo, ri nabey k'ij richin ri
semana, xuc'ut-ri' nabey chuviich ri Maria Magdalena, ri ixok ruchajin vuku' (siete) itzel
espiritu y xerelesaj-e ri Jesus. 10Y ri Maria Magdalena jari' xbe y xberubij cheque conojel
rirachibila’ ri Jesus. Rije' juis nyebison y quitz'amon ok'ej. 11 Pero tok rije' xcac'axaj que ri
Jesus xa xc'astlj chic pe y ri Maria Magdalena xutz'et yan can ruviich, xa man xquinimaj
tij.

Tok riJesus xuc'ut-ri' chiquiviich riye ca'i' achi'a’

12 Quiri' chuka' ri Jesus xuc'ut-ri' chiquiviich ye ca'i' achi'a’ ri quitz'amon bey chin nyebe
lojc'an chic. Rije' pa k'ayis ye bentik-vi. Pero roma ri Jesus jun vi chic xbiin tok xuc'ut-ri'
chiquiviich, man chanin tiij xquetamaj ruviich. 13Ri ca'i' achi'a’ ri' xbequibij chuka' cheque
ri ch'aka chic ri xquitzekleben ri Jesus, pero chuka' man xenimiix tijj.

Risamaj ri xbij can riJesus que tiban
14 C'ateri' ri Jesus xuc'ut-ri' chiquiviich ri once rachibila’, tok nyetajin nyeva'. Rija’' xbij c'a
cheque: ¢C'o roma rix xa man xinimaj tiij y xicovirsaj ri ivdnima? xbij cheque. Quiri' xbij
cheque roma rirachibila' xa man xequinimaj tijj ri xetz'eton richin ri Jesus que xa xc'astiij
chic pe chiquicojol ri caminaki'. 15Y xbij chuka' cheque: Quixbiyin chuviich ri ruch'ulef
y titzijoj ri utzildj tzij richin colonic cheque conojel ri viniik. 16 Ri viniik c'a ri nutaken ri
utzilyj tzij richin colonic y nbtin chuka' bautizar-ri', ncolottj c'a. pero ri vintiik ri xa man
nuniman tij, ri' nutij k'oxomil. 17 Ri nyetaken c'a vichin, q'uiy c'a nyequibanala’ richin
nk'alajin que yinc'o-vi quiq'uin. Pa nubi' yin nyequelesala’ itzel tak espiritu y nyech'o pa
ch'aka chic ch'abiil ri man ye quetamalon tijj. 18 Rije' chuka' stape' (aunque) nyequitz'om
itzel tak cumiitz y ak'on chin camic, man nijun nquibiin. Nquiyala' chuka' quik'a’ pa quivi'
yava'i'y nyec'achoj. Q'uiy ri nyequibanala’ rije’, xbij ri Jesus.
Tok ri Jesus xtzolij chila’ chicaj riq'uin ri Dios
19Tok ri Ajaf Jesus ch'oviniik chic can cheque rirachibila’, xbe y chila' chicaj xc'ul roma ri
Dios, y xtz'uye-apu parajquik'a’ (ru-derecha). 20Y tok rirachibila’ xe'el c'a chi niij chi nakaj,
xXquitzijoj rirutzij ri Dios. Y ri Ajaf c'o-vi quiq'uin richin nyeruto'y chuka' xbiin cheque que
q'uiy milagros ri xetiquer xquibanala' richin tik'alajin que ja ri ketzij ri'. Quiri' c'a.
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Riruc'aslen ri Jesucristo ri tz'iban can roma San Lucas

Jun tzij chin ri Tedfilo
1Ye q'uiy yan c'a viniik ri quitijon chic quik'ij richin nquitz'ibaj pa rucholajen ri xa c'a
ja ri tiempo re' xebanatilj. 2Y ri rutz'ibaxic ri xquibiin chin cachi'el vi ri xtzijos cheke
coma ri xetz'eton c'a pa rutz'uquic pe. Y ri xetz'eton ri xbanattij xe'oc chuka' tzijoy rutzij
ri Dios. 3Y yin chuka' ninjo' nintz'ibaj ri xbanattj. Xintij c'a nuk'ij richin xinvetamaj pari'
ri rutz'uquic. Y jari' ri ninjo' nintzijoj chave. Ninjo' que pa rucholajen nintzijoj chave rat
nimaliij Tedfilo, 4richin quiri' ja viri rubanic ri navetamaj pari' ri ketzij ri rat tijon-vi-pe.

Jun dngel nbij que naliix jun ac'ual ri nubini'aj Juan

5 Chiri' pa ruch'ulef Judea xc'uje' c'a jun sacerdote quichin ri israelitas ri rubini'an
Zacarias, yrija'xc'uje’ c'a quiq'uin juk'at sacerdotes quichin riisraelitas ri quibini'an que ye
richin ri Abias, ri jun sacerdote quichin ri israelitas més ojer can. Pa ru-tiempo ri Zacarias
jariachi Herodesrirey chiri' pa Judea. Ririxjayil ri Zacarias rubini'an Elisabet. Ri Elisabet
ri' jun ruxquin-rumam can ri nimaliij sacerdote quichin riisraelitas ri rubini'an Aarén. 6Ri
juc'ulaj viniik ri' ye choj chuviich ri Ajaf Dios, y nquitakej c'a ri rutzij. Nquibiin-vi ri nbij. Y
man jun viniik ntiquer nbin c'a achique ta tzij chiquij, roma ye choj vi. 7 Ri juc'ulaj viniik
ri' man jun c'a calc'ual, roma ri Elisabet man nalan tijj. Y chi ca'i' c'o chic ba' q'uiy qui juna'
chuka'.

8Ri k'jj c'a tok ja ri Zacarias y ri ye rachibil ri yec'o que nyebanun ri jalajoj ruviich samaj
chiri' parachoriDios, quere’ c'a xbanattj. 9 Chiquijujunalri sacerdotes ri'jalajoj c'a ruviich
samaj ri nc'atzinej que nquibiin. Romari' quiyo'on pa atz'anin achique ri nka-ka pari' que
ntoc-apu pa racho ri Dios richin que nuporoj ri pon. Y ri k'ij ri' pari' ri Zacarias xka-ka-
vi richin que ja rija’ ri nc'atzinej que nsujun ri pon. 10Y tok ntajin c'a chuporoxic ri pon,
conojel c'a ri viniik ri nquimol-apu-qui' chuviich-jay, nquibiin orar. 11Ja tok c'o ri Zacarfas
chiri' richin nuporoj ri pon, jari' tok xucut-ri' jun dngel chuviich, jun dngel richin ri Ajaf
Dios. Y ri dngel ri' xpa'e' chunakaj ri altar ape' nporox-vi ri pon. Pa rajquik'a’ (ru-derecha)
rialtar xpa'e-vi. 12 Tok ri Zacarfas xutz'et ri dngel ri', Xxsatz ruc'u'x y xpu'u xbiri' chin. 13 Pero
ri dngel xbij chin ri Zacarias: Man taxbij-avi'. Ri Dios xrac'axaj ri a-oracion. Ri Elisabet ri
avixjayil nc'uje' c'ajunral, yriac'ual re', Juan rirubi' ri naya'. 14Ri ac'ual re' nuc'iin-pe juis
quicot chave rat, y nuc'iin-pe chuka' quicot cheque juis ye q'uiy viniik. 15 Roma ri avalc'ual
re' ntoc nimalij samajel chuviich ri Dios. Man nukum tijj vino, nixta ch'aka chic quiviich ya'
rinyek'abarsan, roma paralaxic pe rinojniik rdnimariq'uin ri Lok'oldij Espiritu. 16 Ynbiinc'a
cheque ye q'uiy avinak israelitas richin nquitakej ri Ajaf Dios y njalatij ri quic'aslen. 17Ja
ri Juan ri avalc'ual ri nchojmirsan ape' nka-pe-vi ri Ajaf Cristo, ri Jun cha'on-pe y takon-
pe roma ri Dios. Rija' nc'uje’ c'a ri Lok'olijj Espiritu y ri ruchuk'a’ riq'uin, cachi'el ruchuk'a’
xc'uje’ riq'uin ri Elias, ri jun ri xk'alajrisan ri rutzij ri Dios ojer can. Chuka' ri Juan nbiin
c'a cheque ri te'ej-tata'aj richin nyequijo' ri calc'ual, y nbiin chuka' cheque ri viniik ri man
nyetaken tijj tzij, que nquic'uaj jun choj c'aslen cachi'el ri quic'uan ri vintik choj quic'aslen.
Quiri' ruchojmirsasic nbilin-apu cheque ri vintk, richin quiri' ri vintik re’ xaxe chic coyoben
ri Ajaf Cristo, xbij ri dngel chin ri Zacarias.

18Y ri Zacarias xuc'utuj chin ri dngel: ¢Achique c'a modo tok ninvetamaj yin que ketzij ri
nabij? Roma yin y ri vixjayil xa roj rajatiik chic, y man nyec'uje’ ta chic kalc'ual, xbij.

19Y jari' tok ri dngel xbij chin: Ja yin ri nubini'an Gabriel, y ri Dios nquirutiik richin
ninbiin ri nrajo’. Roma c'a ri' xinrutiik-pe vocomi richin ninbij can chave ri nuc'in-pe
quicot, que nc'uje’ ri avalc'ual. 20Y roma c'a ri man xanimaj tijj ri xinbij chave, ncatoc can
mem, man ncach'o tlij c'a, entonces tok naliix na ri avalc'ual, c'ateri' ncach'o jun bey chic.
Ronojel c'a re' nbanattij na vi, pero tok napon ri k'ij, xbij.

21Tok ri Zacarias ntzijon c'a ri dngel riq'uin, ri viniik ri ye oyobeyon richin chuviich-e ri
jay, nquibila’ c'a: ¢Achique roma tok xa man jun bey ntel-pe chupan rilok'olijj racho ri Dios?
22Y tok ri Zacarias xbe'el-pe, man ntiquer ttij nch'o cheque, roma xoc mem. Roma c'a ri', ri
ye oyobeyon richin, nquinabej que c'o ri xk'alajristis-pe chuviich chiri' chupan ri lok'olij
jay. Ri Zacarias xaxe riq'uin ruk'a' nch'o-vi cheque, roma xa xoc mem.

23Y tok rija' ye rutz'akatisan chic can ri k'ij richin samaj chiri' pa racho ri Dios, xbe
chiracho. 24 Xa c'ate ba' ri xc'ulachitijj chiri' pa racho ri Dios, tok ri Elisabet ri rixjayil ri
Zacarias, xunabej que yava' chic, y romari' man xel tiijj pa bey vo'o' ic'. Ri Elisabet nbjj
c'a: 25 Vocomi ri Vajaf Dios nuya' c'a ri ac'ual re' chuve, richin que yin man quiq'uix chic
chiquiviich ri vintk ri nquikasaj nuk'ij roma man jun val.
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Jun dngel nuya' c'a rutzijol chin ri Maria que nralaj jun ac'ualy Jests rubi'ri nc'atzinej que

nuya’

267a tok ri Elisabet rutz'amon chic vaki' (seis) ic' yava' pe, jari' tok ri Dios xutiik ri dngel
Gabriel pa jun tinamit rubini'an Nazaret, jun tinamit ri c'o pa ruch'ulef Galilea. 27 Ri dngel
Gabriel xtakriq'uin jun xtiinrubini'an Maria. Rixtlin c'ari', c'utun chicrichin c'ulubic roma
jun ala' rubini'an José. Y ri José ri' ruxquin-rumam can rirey David. 28 Ri 4ngel xapon na vi
riq'uin ri xtiin, y xbij chin: jTiquicot c'a ri avdnima, roma jabel xaka' chuviich ri Dios! Ri Ajaf
Cristo, ri Jun cha'on-pe y takon-pe roma ri Dios, c'o aviq'uin. Y cheque conojel ri ixoki' ja
rat ri més nim ri bendicion xac'ul.

29Y tok ri Maria xutz'et ri dngel y xrac'axaj ri xbij chin, cachi'el xsatz ruc'u'x y xunuc c'a
ka pa ranima que achique roma tok quere' saludo nuya' chin. 30Jari' tok ri dngel chanin xbij
chin ri Marfa: Man taxbij-avi'. Rat avilon ru-favor ri Dios. 31 Vocomi c'a, ninbij can chave
que npu'u alanic chavij, ytok naliixc'ariac'ualre’, vitala'y Jesus rirubi' ri naya'. 32Rija' juis
c'a ruk'ij nc'uje’, y rubini'an chuka' Ruc'ajol ri nimaliij Dios. Ri Jesus jun ruxquin-rumam
canrireyDavid, yriAjaf Diosjarija' rinutz'uyuba' can pa rutz'uyubal ri rey David ri xc'uje’
ojer can, 33richin quiri' ri Jesdis nbiin mandar pan ivi' rix ruxquin-rumam can ri Jacob. Y
riru-gobierno chi jumul, man jun bey chic ntane', xbij ri dngel chin ri Marfa.

34Y tok ri Marfa rac'axan chic ka ronojel re', xuc'utuj chin ri dngel: ¢Achique c'a rubeyal
tok nc'uje’ val? Roma yin xa man jani yinc'o ta riq'uin ri ntoc vachijil.

35Y ri dngel xbij chin ri Maria: Ja ri Lok'ollij Espiritu riq'uin ri ruchuk'a’ ri nimaliij Dios,
jari' ri nka-pe pan avi'. Roma c'a ri', ri lok'oliyj ac'ual ri naliix aviq'uin, rubini'an na vi
Ruc'ajol ri Dios. 36Y tavetamaj c'a chuka' can, que ri Elisabet ri avoxpochel nyeralaj jun
ac'ual, stape' (aunque) man alanel tijj y chuka' ri'j chic. Yjare' ri vaki' (sexto) ic'. 37 Roma ri
Dios man nijun ri c'ayuf ta nbiin chuvtich.

387Jari' tok ri Maria xbij: Jare' yinc'o pa ruk'a’ ri Ajaf Dios. Tibanatij c'a cachi'el ri xabij
chuve, xbij ri Maria chin ri dngel.

Y ri dngel xel-e chiri' riq'uin ri Maria, y xbe.

Ri Maria xbe chutz'etic ri Elisabet

39Ja k'ij c'ari' tok ri Maria chanin xbe pa jun tinamit ri c'o pari' jun juyu' richin ruch'ulef
Judea. 40Y tok xapon chiri' pa tinamit, rija' xbe pa cacho ri Zacarias y ri Elisabet. Rija'
xuya' saludo c'a chin ri Elisabet. 4! Tok ri Elisabet xrac'axaj ri saludo ri xuya' ri Maria,
xropin juis ri ac'ual ri royoben, xuna' rija’. Y tok ri Elisabet nojniik chic rdnima riq'uin ri
Lok'ollij Espiritu, 42 riq'uin c'a ruchuk'a’ xch'o, y xbij: Chikacojol roj ixoki', ja rat ri mas nim
ri bendicién ac'ulun, y quiri' chuka' ri bendicidn c'o pari' ri ac'ual ri naliix aviq'uin. 43 Man
nk'ax ta c'a chuve, jroma yin achique c'a yin, richin nquinabetz'eta’ can rat ri rute' ri Vajaf
Dios? #4Y xe xinvac'axaj ri ach'abiil tok xinaya' saludo, ri ac'ual ri voyoben, xropin roma
quicot, xinna' yin. 45 Jabel quicot chave rat c'a que xatakej ri xbij ri Ajaf Dios chave, roma
ri ac'ual ri xbij chave que naliix aviq'uin, naliix na vi.

46Y jari' tok ri Maria xbij:
Yin riq'uin ronojel vdnima ninya' ruk'ij ri Ajaf Dios.
47Ri vdnima nquicot roma ri Dios ri Nucolonel.
48 Roma ri Dios xinrucha', yin ri xa yin achique na oc chi samajel.
Y chi jumul ri nbe-apu, ri viniik nquibij que jabel quicot chuve.
49Roma q'uiy nimak’ tak utz ri rubanun-pe chuve rija', ri ntiquer-vi nbiin ronojel.
Y ri rubi’ rija’' lok'oltyj vi.
50Y chuka' nujoyovaj c'a quiviich conojel ri viniik, ri chi familia can chi familia can nyec'o-e

chuviich ri ruch'ulef y nquiya' ruk'jj rija’.

51Y riq'uin c'a ri ruchuk'a’, q'uiy c'a rubanalun.
Rija' rukasan quik'ij ri nyenucun pa tak cdnima que juis quik'ij.
52Ye rukasan nimak' tak autoridades,
y ye runimirsan ri xa juba' oc quik'ij.
53Ri nyevayjan, ruyo'on c'a ronojel ri nc'atzin cheque,
jac'ari beyoma' xe tal quiri' xetak-e. Man jun xuya-e cheque.
54Rija’' roj ruto'on c'a roj israelitas ri roj rucha'on-vi richin que nkabiin ri rusama;j.
Man roj rumestan tiij vi can y rujoyovan kaviich.
55 Rujoyovan-vi kaviich, cachi'el ri rusujun can cheque ri kaxquin-kamama' ojer,
rirusujun can chin ri Abraham y cheke roj ri ruxquin-rumam can rija'.
Ri Dios man jun bey c'a numestaj ri rusujun can.
Quiri’' c'a ri xbij ri Maria.

56Y ri Maria xc'uje’ la'lik can jun oxi' ic' riq'uin ri Elisabet, y c'ateri' xtzolij chiracho.

Tok xaliix ri Juan Bautista
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57 Tok xapon ri k'ij richin naliix ri vit ac'ual chuk'a’ ri Elisabet, xralaj jun ac'ual vit ala'.
58 ri vintik c'a ri ye ru-vecinos ri Elisabet y ri ye roxpochel xcac'axaj c'a que jun utzilij
nimaliyj rusipanic ri Ajaf Dios, roma xralaj jun ac'ual. Y ri viniik c'a ri' xe'apon riq'uin,
chutz'etic, y juis c'a chuka' xequicot riq'uin. 39Y rije' xe'apon chic c'a riq'uin ri Elisabet, tok
xaponriocho ruk'ij ri ac'ual, tok ja chuka' ri' nban ri circuncisién chin ri ac'ual, rijun retal
ri xquibiin ri israelitas pa ruch'ac'ul jun ac'ual ala' que ja richin ri tinamit ri Dios cachi'el
nbij chupan ri ru-ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés. Y ja chuka' k'jj ri' tok nquicanoj can
rubi' ri ac'ual. Y riyec'o quiq'uin ri rute-rutata’ ri ac'ual xcajo' c'a xquiya' ri rubi' ri rutata’'
chin riac'ual, y quiri' ri ac'ual rubini'an ta Zacarfas. 60 Jac'a ri rute' ri ac'ual chanin xbij: Ri
ac'ual man nuc'uaj tlj ri rubi' ri rutata’, roma ri ac'ual re' nubini'aj Juan.

61Y ri yec'o quiq'uin ri Elisabet xquibij chin: ¢Achique roma tok najo’ que ri ac'ual
nubini'aj Juan? Roma man jun cheque ri ye avoxpochel rubini'an ta quiri'.

62 Jari' tok pa mem xech'o-apu chin ri Zacarias, ri rutata’ ri ac'ual, richin nquic'utuj
chin achique bi'aj nrajo' nuya' chin ri ac'ual. 63 Ri rutata’ ri ac'ual xuc'utuj jun tz'aliin ri
nyequicusaj richin nyetz'iban. Chuvtich c'a ri tz'aliin ri' xutz'ibaj: Ri ac'ual nubini'aj Juan.
Y conojel c'ari quimolon-apu-qui' quiq'uin ri rute-rutata' ri ac'ual, xsatz quic'u'x, romajari
bi'aj ri xbij ri te'ej, ja chuka' ri' xutz'ibaj ri Zacarias chuviich ri tz'aliin. 64Jari' tok ri Zacarias
xch'o jun bey chic. Y rija’ xe xch'o, jari' xuya' ruk'ij ri Dios. 65Y ri ye qui-vecinos xsatz
c'a quic'u'x cheque, roma ri xbanattj chiri'. Y ri xbanattij, ntzijos c'a ri lugar ri', chiri' pa
tak k'ayis ri ye richin ri ruch'ulef Judea. 6¢Y conojel c'a viniik ri nye'ac'axan ri xbanatiij
quiq'uin ri Zacarias y ri Elisabet, nquiytic c'a ka pa tak cdnima ri ntzijos cheque, y nquibij:
¢Achique c'a rusamaj ruc'amon-pe ri ac'ual re'? nquibij. Roma nk'alajin que c'o-vi ri Ajaf
Dios riq'uin.

RiZacarias nuya' ruk'ij ri Dios

67Roma c'ari'ri Zacarias, ri rutata’ ri ac'ual, tok nojniik rdnima riq'uin ri Lok'oliij Espiritu,

rija’' xuk'alajrisaj c'a y xbij:

68 Juis ninimirsis ta rubi' ri Ajaf Dios kichin roj ri aj-Israel,

roma nkuruc'uxla'aj-pe roj ri rutinamit, y nkurucol.

69 Ri Dios nuya' jun kanimaliij Colonel.

Y ri Kacolonel re', ruxquin-rumam can ri David ri jun ka-rey y rusamajel ri Dios ri xc'uje’
ojer can.

70Ri Dios xbin cheque rilok'oliij tak achi'a’ ri xek'alajrisan rirutzij rija' ojer can, que xquibij
que nuya' jun Kacolonel. Rusujun-vi-pe jun Kacolonel ojer ri'.

71 Rubin-vi-pe que nkurucol chiquiviich ri nye'etzelan kichin, y nkurucol pa quik'a' ri man
nyejo'on tiij kichin,

72y richin nujoyovaj chuka' quiviich ri kaxquin-kamama' xec'uje’ ojer can,

nbiin-vi ri xbij, tok xbiin rilok'olij trato.

73 Xbiin-vi jurar chin ri kaxquin-kamama' can Abraham

74 que nkurucol na vi pa quik'a’ ri nye'etzelan kichin,

richin quiri' man jun xbiri' pa tak kdnima nkasamajij rija’,

75y riq'uin jun chojmilij y ch'ajch'ojilijj c'aslen chuviich rija’, nkasamajij-e jampe' tiempo
nkuc'ase-e chuviich ri ruch'ulef.

76Y rat vit nuc'ajol, xbij ri Zacarias, rat k'alajrisiiy ri rutzij ri nimal{ij Dios nbix chave,

roma ja rat ri ncabin cheque ri viniik que tiquichojmirsala’ ri rubey ri quic'aslen, roma
nakaj chic c'o-viri rupetentik ri Ajaf Cristo, ri Jun cha'on-pe y takon-pe roma ri Dios,

77y jaratri ncabin que ri Dios nucuy quimac ri ye rutinamit, richin nyecolott;.

78Y ri', xaxe roma ri ka-Dios juis nujoyovaj kaviich, riq'uin ronojel ranima nkurujo'.

Romari' nutiik-pe ri Jun ri nsakrisan-pe kichin, ri cachi'el k'ij tok nka-pe chila’ chicaj.

79RiJun c'arinsakrisan-pe, nyeruya' pasiikriyec'o pak'eku'nyriyec'o parumujalri camic,

y nkuruyukej c'a chupan ribey richin uxlanen.

80Y quiri' c'a, ri ac'ual ri xallix quiq'uin ri Zacarias y ri Elisabet, rutz'amon c'a ruq'uiyilen
y chuka' quiri' pa ruc'aslen. Y ja pa tz'iran ruch'ulef xc'uje-vi, c'a tok xapon ri k'ij richin
xutzijoj ri rutzij ri Dios chiquiviich ri aj-Israel ri ruvinak.

2

Tok xaliix ri Jestis
1Y chupan c'a ri k'ij ri', pa ru-tiempo ri César Augusto ri jun nimal{jj rey, jari' tok xtak
rubixic cheque conojel viniik que nyeban jun tz'ibaxic bi‘aj. 2 Man jun bey banatajniik
ta quiri'. Pero tok xban ri nabey tz'ibaxic bi'aj ri', jari' tok c'a gobernador ri achi
rubini'an Cirenio, chiri' pa ruch'ulef Siria. 3Y ri viniik pa ruch'ulef Israel nc'atzinej c'a
que nyequitz'ibaj quibi' pa tak quitinamit ri quixquin-quimama'’ can. 4Y chiri' pa ruch'ulef
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Galilea c'o jun tinamit rubini'an Nazaret. Y chiri' pa Nazaret c'o c'a jun achi rubini'an José.
YriJosé c'ari', nc'atzinej c'a que nbe chutz'ibaxic ri rubi' c'a pa Belén, ri jun tinamit c'a pa
Judea ncanaj-vican, roma ye aj chiri' ri ye ruxquin-rumama’ can. Chiri' c'a pa tinamit Belén
xaliix-vi ri rey David, y ri José ruxquin-rumam can c'a ri rey David. 5Y ri José rachibilan
ri Maria ri rixjayil chic, roma pa nabey xaxe c'a ruc'utun richin que nc'ule' riq'uin. Chi ye
ca'i'rije' xebe c'a pa Belén chutz'ibaxic quibi'. Y ri Maria xa nakaj chic c'a ri alanic chirij. 6 Y
chiri' c'a pa tinamit Belén yec'o-vi tok ri Maria xtz'akiit ri ruk'ij. 7 Rija' xc'uje' c'a ral vit ala'.
Ri Maria jabel xubolkotij ri ac'ual pa c'ul, y xuliba' pa jun quivaybiil aviij. Pa jun ruc'ojbiil
quivay avij xaliix-vi ri nabey vit ral ri Maria, roma nojniik chic ri posada.

Tok xquic'ut-qui' ri dngeles chiquiviich ri yuk'uy quichin ovejas

8Y yec'o c'a yuk'uy nyequivaraj qui-ovejas pa k'ayis nakaj ncanaj-vi can chin ri tinamit
Belén. 9Jari' tok xuc'ut-ri' jun &ngel chiquiviich ri yuk'uy quichin ovejas ri', jun angel ri
petentik chila' chicaj riq'uin ri Ajaf Dios. Y rije' juis nquixbij-qui' roma ri dngel, y roma
chuka' ri rusakil ri Ajaf Dios ri xsakrisan quichin. 10 Pero ri dngel xbij cheque: Man tixbij-
ivi'. Tivac'axaj na pe' ri ninjo' ninbij chive, richin juis quicot. Y man xe tijj chuka' ivichin
rix ri quicot re’, xa quichin conojel viniik chuka'. 11 Tivac'axaj c'a ri ninbij chive: Chiri' pa
Belén, ri rutinamit can ri rey David, vocomi xaliix ri Colonel, ri Cristo ri Ajaf. 12 Ri retal
richin vi ja vit ac'ual ri' ri xivil, nitz'et c'a que bolkotin jabel pa c'ul y cotz'oban pa jun
quivaybul aviyj, xbij ri dngel.

137ari' chuka' xek'alajin-pe ch'aka chic dngeles ri ye petentik chila' chicaj. Ye juis. Y rije’
nquiya' c'a ruk'ij ri Dios, y nquibij:

14 ;vocomi, chila’ chicaj juis ruk'ij nuc'ul ri Dios!
iY chere' chuviich riruch'ulef xka-pe yan ri uxlanen. Xka-pe yan chiquicojol ri viniik, roma
ri utzilij rusipanic ri Dios!

15 Xe xquibij can quiri' ri dngeles, jari' xebe chila' chicaj. Y xe c'a xebe ri dngeles ri', ri
yuk'uy quichin ovejas jari' xquibila-ka chiquiviich: Jo' junanin pa tinamit Belén. Jo' chin
nkatz'et ri ac'ual ri xaliix chila'. Roma ri Ajaf Dios xutiik-pe ri rutzijol cheke.

16'Y richin c'a que nyequitz'eta’, ri yuk'uy ri' junanin c'a xebe pa tinamit. C'o na vi ri
Maria, ri José, y ri ac'ual cotz'oban c'a pa jun quivaybiil avijj. 17 Ri yuk'uy quichin ovejas
ri', xe xquitz'et ri ac'ual, xquitz'om c'a rutzijosic ri xbix cheque roma ri dngel pari' ri jun
vit ac'ual re'. 1Y conojel c'a ri viniik ri nye'ac'axan quichin, xsatz quic'u'x tok xcac'axaj ri
utzildj tak tzij ri nquitzijoj ri yuk'uy. 1°Y ri Maria xeruytic c'a pa rdnima ronojel ri tzij ri', y
nunuc chuka' pari' ri tzij ri'. 20 Ri yuk'uy xetzolij c'a. Pero rije' nquiyala' c'a ruk'ij ri Dios y
nquinimirsala’ ri rubi'. Rije' quiri' c¢'a nquibiin roma ronojel ri quitz'eton y cac'axan chic.
Xbanattj-vi c'a cachi'el ri rubin can ri dngel.

Rivit ac'ual Jesus xuc'u'tix paracho ri Dios

21C'a man jani rutzijol que nc'uje' ta c'a ral ri Maria chiri’, tok jun dngel xbij que ri ac'ual
ri nralaj nubini'aj Jesus. Y quere' c'a xubini'aj can ri ac'ual tok c'a ocho k'ij xaltix. Y ja K'jj
ri' chuka' tok xban ri circuncisién chin, ri jun retal ri xquibiin ri israelitas pa ruch'ac'ul jun
ac'ual ala' que ja richin ri tinamit ri Dios, cachi'el ri nbij ri rutzij ri Dios que nc'atzinej que
nban.

22Y tok xtz'akiit c'a ri k'ij cachi'el nbij ri ley richin ri Moisés, que ri ixoki' ri xe'alan
nc'atzinej que nquich'ajch'ojrisaj-qui', ri Maria quiri' vi xbiin. Y tok xebe c'a chubanic ri
ch'ajch'ojrisanic ri' c'a chila' pa racho ri Dios pa Jerusalén, ri Maria y ri José xquic'uaj c'a
chuka' ri Jesus richin que jari' nbequic'utu’ can ri ac'ual pa racho ri Dios. 23 Quiri' xquibiin
roma ri ley richin ri Ajaf Dios nbij que ronojel nabey ac'ual ala’ pa tak familia, richin vi
ri Dios. 24 Ri José y ri Maria xquibiin-vi c'a ri nbij chupan ri ley richin ri Ajaf Dios, ri nch'o
pari' ri ch'ajch'ojrisanic. Rije' xquiya' c'a chuviich ri Dios ca'i' palomas, roma ri ley nbij-vi
c'a: Ca'i' palomas ye nimak' o ca'i' tak cocoj.

25Y chiri' pa tinamit Jerusalén ri tiempo ri', c'o c'a jun achi rubini'an Simeén. Ri jun achi
c'ari', choj riruc'aslen y yo'ol ruk'ij ri Dios. Ri Simeon, c'o-vi c'a ri Lok'oliij Espiritu riq'uin
y royoben chuka' tok npu'u ri Cristo chucolic ka rija' y chiquicolic ri ch'aka chic israelitas.
26Y ri Lok'oliij Espiritu ruk'alajrisan chic c'a chin ri Simeén que man ncom tiij yan nabey si
nabey man rutz'eton tiij can ruviich ri Cristo, ri nutiik-pe ri Ajaf Dios. 27 Y chupan c'a ri k'ij
tok ri te'ej-tata'aj xquic'uaj ri ac'ual pa racho ri Dios richin nquibiin cachi'el ri nbij ri ley,
jak'1ijri' chuka' tok xapon ri Sime6n pa racho ri Dios, roma quiri' xrajo' ri Lok'olij Espiritu.
28 Ri Simedn xuch'elej c'a ri ac'ual, y richin que xuya' ruk'ij ri Dios, xbij c'a:
29 Ajaf Dios, vocomi c'a xa utz chic que nquinavelesaj-e, xa c'o chic e uxlanen pa vanima

nquibe,

roma cachi'el ri abin chuve, quiri' xbanattj.
30Ri runak'-nuviich xquitz'et yan can c'a ri Colonel ri peteniik aviq'uin rat,
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31ri xaya-pe rat quichin conojel ri viniik.

32Jarija' chuka' ri Siik quichin ri viniik man ye israelitas tiij, roma ja rija’' ri nk'alajrisan ri
abey rat chiquiviich.

Y roj ri atinamit Israel, roma chikacojol xaltix-vi ri Colonel, q'uiy utz nkil y nc'uje' kak'ij,
xbij ri Simeon.

33YriJosé y ri Mariari te'ej xsatz quic'u'x tok xcac'axaj ri xubila' ri Simedn pari' ri ac'ual.
34Y jari' tok ri Simedn xbiin jun oracién coma ri José y ri Maria, richin ja ta ri Dios ri nuya'
ru-bendicién pa quivi'. Tok rubanun chic ka orar ri Simedn, xbij c'a chin ri Marfa, ri rute'
ri ac'ual: Tavac'axaj na pe', ri ac'ual re' nim ri samaj yo'on-pe chin roma ri Dios. Y roma
rija, ye q'uiy cheque ri kavinak israelitas nyecolotiij. Y ye q'uiy chuka' ri nyetzak, roma
juis nquetzelaj. 35 Roma c'a rija’ tok nyek'alajin-pe ri itzel c'o pa tak cdnima ri viniik.

Y ri Simedn xbij chuka' chin ri Maria: Roma ri itzel ri nban chin ri Jesus, npu'u k'oxon
aviq'uin rat. Nana' c'a que cachi'el jun ch'ich' ri nusoc ri avanima, xbij ri Simeon.

36 Chiri' c'a pa racho ri Dios c'o c'a jun ixok rubini'an Ana. Rija' jun ri nk'alajrisan c'a
richin ri nbix chin roma ri Dios. Rija' rumi'al can jun achi rubini'an Fanuel, y ruxquin-
rumam can ri Aser, ri jun achi xc'uje' ojer can. Ri Ana ri' ya ri'j chic oc. Rija' c'a man
q'uiy tlj c'o rujuna’ tok xc'ule'. Y xaxe siete juna’ xquic'uaj-qui' riq'uin ri rachijil, roma
xa chanin xcom-e ri achi chuviich. 37 Man riq'uin tijj ri' man xc'ule’ tiij jun bey chic. C'o
chic c'a ochenta y cuatro rujuna’, y nc'uje’ c'a pa racho ri Dios k'ij-k'ij. Q'uiy mul c'a nbiin
que man nva' tlij, richin nbiin orar. Nuya' c'a ruk'jj ri Dios chi pak'ij chi chak'a'. 38 Tok ri
Anaxutz'et rivit ac'ual Jesus, rija’ xbe-apu riq'uin. Y juis c'a xmatioxin chin ri Dios roma ri
ac'ual ri', roma xunabej que jari' ri Colonel. Y xutz'om c'a rutzijosic cheque ri viniik ri ye
oyobeyon richin ri Colonel re’, chiri' pa tinamit Jerusalén.

Tok riJoséy ri Maria xetzolij pa tinamit Nazaret
39 Ri José y ri Maria xquibiin c'a ronojel ri nuchilabej ri Ajaf Dios chupan ri ru-ley, ri
nc'atzinej que nquibiin tok c'ate ba' xallix jun ac'ual. C'ateri' xetzolij chi cacho chiri' pa
tinamit Nazaret. Ri tinamit ri' c'a pa ruch'ulef Galilea ncanaj-vi can. 40Y ri ac'ual xutz'om
c'a ruq'uiyilen, y xa ntajin nc'uje-e mas ruchuk'a’. Rija' ntajin nq'uiyiir més runa'oj, y c'o ri
utziltij sipanic ri nspaj-pe ri Dios pari'.

Tok chiri' paracho riDiosriac'ual Jesus nch'o c'a quiq'uinri etamanela’ chinriley ri xuya’
ri Dios richinri Moisés

41Ri Maria y riJosé ri ye rute-rutata’ ri Jesus, ronojel c'a juna’' nyebe pa tinamit Jerusalén.
Rije' nyebe chiri' pa Jerusalén tok napon ri k'ij richin ri quinimak'jj ri israelitas ri rubini'an
pascua. 42Y xapon chic c'a jun bey ri k'ij richin ri quinimak'ij ri'. RiJesus rutz'aksan chic c'a
doce rujuna’ tok xebe c'a pa Jerusalén. Xebe c'a pa tinamit, cachi'el vi nquibiin ri quivinak
israelitas. 43 Tok c'uniik chic can c'a ri quinimak'ij ri israelitas ri rubini'an pascua, ri Maria
y ri José xetzolij chicacho. Pero rije' man quetaman tijj c'a que ri ac'ual Jesus Xxa Xcanaj can
chiri' pa tinamit Jerusalén. 44Ri José y Maria quiyo'on-ka cdnima que ri ac'ual bentik, y quiri'
xebiyin jun K'ij. Pero tok xquinabej que man bentik tijj, c'ateri' tok xquic'utula' na cheque
ri coxpochel y cheque ri quetaman quiviich. 43 Y roma ri man xquil tijj, ri José y ri Maria
xetzolij chic jun bey chucanoxic ri ac'ual c'a pa tinamit Jerusalén.

46 C'a pa rox k'ij tok quisatzon ri ac'ual, c'ateri' tok ri José y ri Maria xbequila'. Rije' xquil
c'ariac'ual chiri' parachoriDios chiri' paJerusalén. Riac'ual tz'uyul-apu quiq'uin riachi'a’
ye etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés, nrac'axaj ri nquibij y c'o chuka'
ri nyeruc'utula-apu rija’ cheque. 47Y conojel c'a ri xcac'axaj ri nbij ri ac'ual xsatz quic'u'x,
roma ri nc'utux-pe chin coma ri etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés, ri
ac'ual jabel vi ntiquer nbij-apu cheque. Rija' nk'alajin-vi que ronojel jabel nk'ax chin y c'o
etamabl riq'uin. 48 Chiri' c'a pa racho ri Dios c'o-vi ri Jesus tok ri Maria y ri José xbequila'.
Rije' xesatz quic'u'x. Y jari' tok ri rute' xbij chin ri ral: ;Achique c'a roma tok quere' xabtlin
cheke? ;Achique roma tok xacanaj can y man jun xabij cheke? Tatz'eta'la'. La atata'y yin
juis chic rat kacanon. Y nk'oxon chic kdnima roma man jun bey ncatkilon.

49Y jari' tok rija’ xbij cheque: ¢Achique c'a roma tok juis nquinicanoj? Chinuviich yin, rix
jabel viivetaman que ja rinrajo' ri Nata' Dios jari' ri nc'atzinej que ninbin.

S50Jac'a ri tzij ri xbij ri ac'ual cheque ri José y Maria man xk'ax ta cheque.

51Y c'ateri' ri ac'ual junan c'a xtzolij quiq'uin rije’ chicacho, ri c'o-vi pa tinamit Nazaret.
Ri ac'ual juis nutakej quitzij. Y ronojel c'a ri xbanatijj pa Jerusalén riq'uin ri ac'ual, ri Maria
xeruylic c'a pa rdnima. 52Y riq'uin ri beniik ri tiempo, ri Jesus chuka' ntajin ruq'uiyilen, y
quiri' chuka' ri etamabtl ri c'o riq'uin beniik pa jotol. Juis c'a jabel chuviich ri Dios, y juis
c'a chuka' jabel chiquiviich ri viniik.
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3
Ri Juan nutzijoj rirutzij ri Dios

1C'oyan chic c'a quince juna’ nbiin mandar ri achi rubini'an Tiberio César. Y paruk'a’ c'a
ri Tiberio César ri' xec'uje-vi ri caji' gobernadores ri'. Jun cheque ri caji' gobernadores ri'
ja ri Poncio Pilato, y rija’' nbiin mandar pa ruch'ulef Judea. Ri jun chic, ja ri Herodes y rija’
nbiin mandar pa ruch'ulef Galilea. Ri rox, ja ri Felipe ri ruchak' ri Herodes, y rija' nbilin
mandar pa ruch'ulef Iturea y Traconite. Ri rucaj gobernador ja ri Lisanias, y rija’' nbiin
mandar pa ruch'ulef Abilinia. 2Y ja chuka' tiempo ri' tok ri Ands y ri Caifds ye nimalij
tak sacerdotes chiri' pa racho ri Dios, chiri' pan Israel. Ronojel c'a re’ nye'oc retal richin
tok xch'o ri Dios chin ri Juan ri ruc'ajol ri Zacarias. Ja chiri' pa tz'iran ruch'ulef xch'o-vi ri
Dios chin ri Juan. 3Y rija’' xaxe c'a ri ruchi' ri rakiin-ya' Jordén ruc'uan-e, y xbe. Rija' nbij
c'a cheque ri viniik ri nye'apon riq'uin que titzolij-pe quic'u'x riq'uin ri Dios y tiquibana'
bautizar qui', richin quiri' ri Dios nucuy quimac. 4Y ja riq'uin ri Juan xbanatij-vi ri rubin
can ri Dios chin ri jun rusamajel ri xc'uje' ojer can. Ri rusamajel c'a re' rubini'an Isaias.
Y ri rutz'iban can ri Isaias tok xch'o pari' que nc'atzinej que ri viniikk nquichojmirsaj ri
quic'aslen, quere' c'a ri nbij:
C'oc'ajun achirinc'uje’ pa tz'iran ruch'ulef,
yjarija' ri ntzijon ri rutzij ri Dios chiquiviich ri vintik ri nye'apon riq'uin.
Y nubila' c'a cheque: Tichojmirsala' rubey riic'aslen,
roma ya ja nobos-viri Ajaf.
5Y richin c'a nchojmirsiis jun bey, nc'atzin c'a que nyenojsis ri sivan.
Nc'atzin chuka' nvuliix-ka rijuyu'.
Ri xotoxtiik tak bey, choj tiban cheque.
Y ri cojciik tak bey, tak'aj c'a chuka' tiban cheque.
6Y conojel c'a viniik nquitz'et ri colonic ri nuya' ri Dios, nbij chupan ri vuj ri rutz'iban can

ri Isafas.

7Y quiri' c'a, tok nye'apon ri viniik riq'uin ri Juan richin nyeban-e bautizar, rija' nbij
c'a cheque: Rix rix cachi'el itzel tak cumiitz, ri nyixanmiij chuvtich ri castigo, roma nijo'
nyixcolotij chuviich ri castigo ri nutiik-pe ri Dios, ri chikaviich apu. ¢Achique c'a xyo'on
rutzijol chive que quere' tibana'? 8 Rix nc'atzin c'a que nc'ut que ketzij nitzolij-pe ic'u'x
riq'uinriDios. Y man tinuc-ka que xe roma ri rix ruxquin-rumam can ri Abraham, romari'
nyixcolotij ta rix, man quiri' tiij. Roma ri Dios nrajo’ ta, rija’ nyerubiin ta ye ruxquin-
rumam can ri Abraham chequeri abijj ri nye'itz'et chere'. 9Ri pokoniil rinuya' ri Dios npu'u
yan. Rija' nbiin c'a cachi'el nbiin jun achi ri c'o chic riicijj pa ruk'a' richin que nyerukasaj
ri che' ri xa man nquiya' tijj utziliij quiviich. Y ronojel c'a ri che' ri nyerukasaj, nyerutorij
pa k'ak’, xbij ri Juan.

10Y jari' tok ri viniik ri nye'ac'axan-apu richin ri Juan, xquic'utuj chin: ¢Achique c'a ri
c'uluman que nkabiin? xquibij.

11Y ri Juan xbij c'a cheque ri xec'utun-apu: Achique c'a chive rix ri c'o ca'i' rutziek, tuya'
jun chin ri jun manak rutziek. Y achique na c'a chuka' chive rix c'o ta viiy ruchajin, tuya'
c'a chuka' chin ri man jun nuc'ux-ka, xbij cheque.

12Y chiri' riq'uin ri Juan, yec'o c'a chuka' apu ca'i-oxi' achi'a’ ri ye moloy tak alcaval. Ri
achi'a’ c'are' xe'apon richin nyeban bautizar. Y ri achi'a’ re' chuka' xquic'utuj chin ri Juan:
Maestro, xquibij chin. Y roj ¢achique ri c'uluman que nkabiin? xquibij.

13 Ri Juan xbij cheque: Xaxe c'a ri alcaval ri bin chive roma ri ley, xe ri' tic'utuj cheque ri
vinuk. Man c'a tic'usaj ruvi'.

147ari' chuka' tok ye ca'i-oxi' soldados ri ye apon riq'uin ri Juan, xquic'utuj-apu chin: Y
roj ¢achique c'uluman que nkabiin? xquibij

RiJuan xbij cheque: Man que'ivelesala’ c'a qui-cosas ri viniik, roma ri c'o autoridad pan
ik'a'. Nixta man que'ik'abala’ achique chiquij viniik. Y ticukiir c'a ka ivdnima riquin ri jani'
tumin nich'tic, xbij ri Juan.

15Y ri viniik ri yec'o c'a apu riq'uin ri Juan, coyoben c'a que ri Juan c'o ta ri nbij, roma
nquibila’ c'a pa tak cdnima que riq'uin ba' ja ri Juan jari' ri Cristo, pero xa man ja tijj rija'.
16Roma c'ari' ri Juan xbij cheque ri viniik ri nye'apon riq'uin: Rix nitz'et que yin nyixinbiin
bautizarriq'uinya'. Pero c'o c'aJun rinpu'urichikaviich apu, ri nyixrubiin bautizar riq'uin
ri Lok'oltj Espiritu y riq'uin k'ak'. Ri Jun c'a ri npu'u, juis nim ruk'ij y nim ruchuk'a'. Xa
man cachi'el tiij oc yin. Roma yin man c'uluman tiij richin ninsol ri ruximbal ri ruxajab,
roma rija' nim ruk'ij y nim ruchuk'a’. 17Y cachi'el c'a jun achi tok nujosk'ij ri ru-trigo. Rija’'
nc'atzin jun che' c'o ca'i' o oxi' rutza'n chin, richin quiri' nutorij chuviich-cakik' ri trigo ri
ch'ayon chic. Rirunak'ri trigo ncanaj can, pero ririj nuc'uaj-e cakik'. Y ja ri runak' ri trigo,
jari' rinuytic, y ririj nuporoj. Quiri' c'a nbiin riJun ri npu'u, xbij ri Juan. Ri Jun rinpu'u c'o



SAN LUCAS 3:18 84 SAN LUCAS 4:6

chicautoridad paruk'a’, richin nblin mandar pa quivi' ri vintik ri yec'o chuviich riruch'ulef.
Ri vintik c'a ri nyetaken richin, nyeruc'uaj chila’ chicaj. Jac'a ri viniik ri man nyetaken tijj
richin, nyerutiik chupan ri k'ak' ri man jun bey nchup.

18 Q'uiy c'a tzij cachi'el re' xerucusaj ri Juan richin xutzijoj ri utzilij tzij richin colonic
cheque ri vintk. 19 Ri Juan xbij c'a chin ri gobernador rubini'an Herodes, que man utz
tlj ri rubanun, roma rija' ruc'amon-ka ri rixjayil ri ruchak’, rubini'an Felipe. Ri ixok re'
rubini'an Herodias. Ri Juan xuc'uxla'aj c'a ri' chin ri Herodes, y xeruc'ut chuka' ch'aka chic
rumac riye rubanalun. 20Y ri Herodes xnimiir c'a ruvi' ri rumac, roma xutz'apij ri Juan pa
carcel.

Tok ri Jesus xban bautizar

21Y c'o c'a ri xbanatiij tok ntajin ri bautismo cheque ri viniik y xban chuka' bautizar ri
Jesus. Tok ri Jests ntajin c'a chubanic ri oracion, jari' tok xjakatij ri caj. 22Y ri Lok'oldj
Espiritu tz'etetll-vi ri Xxka-pe pari' ri Jesus. Cachi'el jun paloma ri xka-pe pari' rija’. Y
xac'axatlj chuka' que xbix-pe chin chila’ chicaj: Ja rat ri Nuc'ajol, juis ncatinjo’, y aviq'uin
rat nucukuban-vi nuc'u'x.

RiJesus Ruc'ajolviri Dios

23 Chupan ri tiempo ri', ri Jesus c'o la'lik treinta rujuna’. Jari' tok xutz'om ri rusamaj. Y
chiquiviich ri viniik, ri Jests ruc'ajol ri José. Ri José ruc'ajol can ri Eli. 24Y ri Eli re’, ruc'ajol
can ri Matat, y ri Matat ruc'ajol can ri Levi, y ri Levi ruc'ajol can ri Melqui, y ri Melqui
ruc'ajol canriJana, y ri Janaruc'ajol can jun chic achi rubini'an José. 25Y riJosé re', ruc'ajol
can ri Matatias, y ri Matatias ruc'ajol can ri Amos, y ri Amds ruc'ajol can ri Nahum, y ri
Nahumruc'ajol canriEsli, yri Esliruc'ajol can ri Nagai. 26 Yri Nagaire', ruc'ajol can ri Maat,
yriMaatruc'ajol can jun achi rubini'an Matatias, y ri Matatias re', ruc'ajol can ri Semei, y ri
Semei ruc'ajol can jun achi rubini'an José, y ri José re', ruc'ajol can ri Judd. 27Y ri Juda re',
ruc'ajol can ri Joana, y ri Joana ruc'ajol can ri Resa, y ri Resa ruc'ajol can ri Zorobabel, y ri
Zorobabelruc'ajol canriSalatiel, yri Salatiel ruc'ajol canri Neri. 28Yri Nerire', ruc'ajol can
jun achi rubini'an Melqui, y ri Melqui ruc'ajol can ri Adi, y ri Adi ruc'ajol can ri Cosam, y ri
Cosam ruc'ajol can ri Elmodam, y ri Elmodam ruc'ajol can ri Er. 29Y ri Er re', ruc'ajol can ri
Josué, y ri Josué ruc'ajol can ri Eliezer, y ri Eliezer ruc'ajol can ri Jorim, y ri Jorim ruc'ajol
can jun achi rubini'an Matat. 30Y ri Matat re', ruc'ajol can jun achi rubini'an Levi, y ri Levi
ruc'ajol can ri Simeo6n, y ri Simedn ruc'ajol can jun achirubini'an Jud4, y ri Judd ruc'ajol can
jun achirubini'anJosé, y riJosé ruc'ajol can riJondn, y ri Jonanruc'ajol can ri Eliaquim. 31Y
ri Eliaquim re', ruc'ajol can ri Melea, y ri Melea ruc'ajol can ri Maindn, y ri Maindn ruc'ajol
can ri Matata, y ri Matata ruc'ajol can ri Natan. 32Y ri Natan re’, ruc'ajol can ri David, y ri
Davidruc'ajol canrilsai, yrilsairuc'ajol canriObed, yri Obed ruc'ajol canriBooz, yriBooz
ruc'ajol can ri Salmon, y ri Salmén ruc'ajol can ri Naason. 33Y ri Naasén re', ruc'ajol can ri
Aminadab, y ri Aminadab ruc'ajol can ri Aram, y ri Aram ruc'ajol can ri Esrom, y ri Esrom
ruc'ajol can ri Fares, y ri Fares ruc'ajol can jun achi rubini'an Juda. 34Y ri Judd re', ruc'ajol
canriJacob, yriJacobruc'ajol canrilsaac, yrilsaacruc'ajol canri Abraham, y ri Abraham
ruc'ajol canriTaré, y ri Taré ruc'ajol can ri Nacor. 35Y ri Nacor re', ruc'ajol can ri Serug, y ri
Serug ruc'ajol can ri Ragau, y ri Ragau ruc'ajol can ri Peleg, y ri Peleg ruc'ajol can ri Heber,
y ri Heber ruc'ajol can ri Sala. 36 Y ri Sala re', ruc'ajol can ri Caindn, y ri Caindn ruc'ajol can
riArfaxad, y ri Arfaxad ruc'ajol canri Sem, y ri Sem ruc'ajol can ri Noé, y ri Noé ruc'ajol can
ri Lamec. 37Y ri Lamec re’, ruc'ajol can ri Matusalén, y ri Matusalén ruc'ajol can ri Enoc, y
ri Enoc ruc'ajol can ri Jared, y ri Jared ruc'ajol can ri Mahalaleel, y ri Mahalaleel ruc'ajol
can jun achi rubini'an Caindn. 38Y ri Caindn re', ruc'ajol can ri Ends, y ri Enés ruc'ajol can
jun achi rubini'an Set, y ri Set ruc'ajol can ri Adan, y ri Addn ralc'ual ri Dios.

4

Riitzel-viniik nrajo’ c'a que ntzak tariJesus paruk'a’

1Ri k'ij tok xban c'a bautizar ri Jesus, rija' nojniik rdnima riq'uin ri Lok'oldj Espiritu xtzolij-
pe parakiin-ya' Jordén. Y ri Lok'oliij Espiritu re' Xxbiin c'a chin ri Jesds que xbe c'a pa tz'iran
ruch'ulef. 2Y chiri' xc'uje-vi. Ri cuarenta k'ij c'a xc'uje’ chiri', ri itzel-viniik nutij ruk'ij chirij
richin ntzak ta pa ruk'a’. Y chupan ri jaru' k'ij xc'uje’' ri Jesus chupan ri lugar ri', man jun
vily Xxuc'ux. Romari' nnum rupan nuna' rija'. 3Y jari' c'o-apu ri itzel-vinik, y xbij chin ri
Jesus: Rat nabij que rat Ruc'ajol ri Dios, y nnum apan. Tabana' c'a cheque ri abiij re' que
que'oc viy.

4 Pero ri Jesus xbij chin: Tz'iban can chupan ri rutzij ri Dios, que ri achi nril chuka'
ruc'aslen riq'uin ri rutzij ri Dios y man xe tiij c¢'a riq'uin ri vily.

5Y jari' tok ri itzel-viniik xuc'uaj ri Jesus pari' jun nimalij juyu', y xuc'ut ronojel tinamit
richin ri ruch'ulef chuviich ri Jesus, pa jun vit rato. 6Y jari' ri itzel-viniik xbij chin ri Jesus:
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Yin ninjich pan ak'a' ri quik'ij ri nimalijj tak tinamit re', y nye'oc pan ak'a' richin nabiin
mandar pa quivi', roma pa nuk'a' yin ye jachon-vi can, y yin nquitiquer ninya' ronojel re'
chin achique na ri ninjo' yin. 7Y si rat ncaxuque' chinuviich y naya' nuk'ij, ronojel c'a re'
ntoc avichin, xbij ri itzel-vintk.

8 Pero ri Jesus jari' tok xbij chin: Catel-e viq'uin rat Satands, y man quinaniik chic. Roma
chupan rirutzij ri Dios ri tz'iban can, nbij: Xaxe c'ariKajaf Dios tikaya' ruk'ij, y xaxe chuka'
rija’ ri tikasamajij, xbij riJesus chin ri itzel vintik.

9Y jari' chuka' tok ri itzel-viniik xuc'uaj ri Jesus, c'a pa tinamit Jerusalén, y jari' mas nijj
bentik-vi chicaj chin ri racho ri Dios, chiri' xberuya-vi. Y tok yec'o chic chiri, ri itzel-vintk
xbij chin ri Jests: Tatorij-ka-avi' chere’, rat ri ncabin que rat Ruc'ajol ri Dios. 10 Roma
chupan ri rutzij ri Dios tz'iban can, nbij:

Ri Dios nyerutlik ri ru-dngeles, richin ncatquichajij.
11Y ncatquili'ej pa quik'a’,
richin quiri' man natopjj tiij avakiin chuviich abj.

12Pero ri Jesus xbij chin riitzel-viniik: Yin man ninbiin tiij ri narayij rat, y nintij ta ri Dios.
Roma ri rutzij ri Dios nbij que man tikatij ri Kajaf Dios.

13Y tok ri itzel-viniik man jun chic xril richin nbiin chin ri Jesus, richin nmacun ta, xuya'
can ca'i-oxi' k'ij.

Tok ri Jesus xutz'om rirusamaj pa Galilea

14Y ri Jesus xtzolij pa ruch'ulef Galilea, y nojniik rdnima riq'uin ri ruchuk'a' ri Lok'oliij
Espiritu. Y pa conojel c'a tinamit ri yec'o-pe chunakaj ri Galilea, xapon rutzijol ri Jesus. 15Y
rija' nuc'ut c'a ri rutzij ri Dios pa tak jay ape' ntzijos-vi ri rutzij ri Dios, ri achique tinamit
napon-vi. Y ri viniik c'a ri nye'ac'axan ri nbij, juis c'a nquiyala’ ruk'ij.

Riaj-Nazaret man nquitakej tiij ri Jestis

16 Ri Jesus xbe pa Nazaret, ri tinamit ape' xq'uiy-vi. Y chupan ri k'ij richin uxlanen, rija’
xbe c'a chupan ri jay ape' ntzijos-vi ri rutzij ri Dios, cachi'el vi tubiin. Y tok c'o chic chiri’,
rija’' xpa'e' c'a, richin nusiq'uij ri rutzij ri Dios. 17Y c'o c'a jun vuj ri rutz'iban can ri Isaias,
jun achi ri xk'alajrisan ri rutzij ri Dios ojer can. Ja vuj re' Xjach pa ruk'a’ ri Jesus, richin
nusiq'uij chiquiviich ri vintik ri quimolon-qui' chiri'. Y tok ri Jesus xuric'-ka ri vuj ri', xril
c'arinbij-vi:

18 Ri Lok'oltij Espiritu richin ri Ajaf Dios, c'o viq'uin yin,

roma xinrucha-vi-pe richin ninbij ri utziltj tzij richin colonic cheque ri meba' cdnima
chuviich ri Dios.

Xinrutiik-pe chuka' richin nyenvak'omaj viniik ri nk'oxon cdnima pa ruk'a’ ri mac.

Xinrutiik-pe ri Dios richin ninbij cheque ri viniik ri yec'o preso pa ruk'a’' ri mac, que
nyetiquer nyecolotij pa ruk'a'.

Xintak-pe chuka' richin ninbiin cheque ri vintik ye cachi'el moyi', que nyetzu'un.

Y ri Dios xinrutiik-pe chuka' richin nyencol ri vintk ri juis nquitij pokonil.

19Y xinrutiik-pe chuka' richin ninbij cheque ri viniik que ja tiempo re' tok ri Ajaf Dios nbiin
ri utz.

20Y ri Jesus xubot can c'a ri vuj ri xusiq'uij chiquiviich ri viniik ri yec'o chupan ri jay ape'
ntzijos-virirutzij ri Dios. C'ateri' xuya' can chin jun ri nsamij chiri', y xbetz'uye' c¢'a richin
que ntzijon. Y ri viniik xe' quica'yen-quica'yen c'a. 21 Yrija' xch'o c'a y xbij: Jare' chiviich rix
vocomi nbanatij-vi ri rubin can ri Dios chupan ri vuj ri tz'iban can cheke, xbij.

22Y conojel c'a ri viniik ri quimolon-qui' chiri', juis xka' chiquiviich ri Jesus. Y ri utzilij
tak tzij ri xerubij ri Jesus cheque, xe' c'a xquica'yej tok xcac'axaj, roma man jun bey ye
cac'axalon ta tzij cachi'el ri xerubij rija' cheque. Y ri viniik ri' nquibila’ chuka' chiquiviich:
¢Man ja tlij comi re' ri ruc'ajol ri José? nquibij.

23Y ri Jesus xbij cheque: Yin nuyo'on vanima que rix ninuc-ka pa nuvi': Si ri Jesus
re' ntiquer-vi nyerubanala’ milagros, man ta xe c'a pa Capernaum nyerubanala-vi.
Querubanala' c'a chuka' chere' pa rutinamit.

24Y xbij chuka' cheque ri quimolon-qui' chiri: Ri nk'alajrisan ri tzij ri bin chin roma
ri Dios, man nquitakej tiij c'a tok napon pa rutinamit. 23Y yin ninbij que rix ivetaman ri
xbanatij tok man xbin tiij job oxi' juna’ riq'uin nic'aj, pa ru-tiempo ri jun achi kavinak
ri xk'alajrisan ri rutzij ri Dios ojer can, ri xubini'aj Elias. Ketzij vi que juis ye q'uiy
ri ixoki' ye malcani'a' chere' pan Israel, ri tiempo ri', tok juis vayjiil xpu'u chuviich ri
karuch'ulef. 26 Pero ri Dios man xutiik tijj ri Elias chuto'ic jun malca'n-ixok chere' pan Israel,
paruruch'ulefri Elias c'o-vi. Rija' xutiik-e ri Elfas rig'uin jun malca'n-ixok c'a pa jun tinamit
rubini'an Sarepta. Y ri tinamit Sarepta re', c'a chunakaj ri tinamit Sidén c'o-vi-apu. 27Y
quiri' chuka' xc'ulachitiij quiq'uin ri yava'i' pa ru-tiempo ri Eliseo, ri xk'alajrisan ri rutzij ri
Dios ojer can. Pa ru-tiempo c'a ri Eliseo, chiri' pan Israel ye q'uiy c'a ri ye yava'i' riq'uin ri
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jun yabil rubini'an lepra. Pero ri Dios man xrajo’ tiij chuka' que c'o ta jun ri xc'achojrisiis
cheque ri c'o ri yabil ri' quichajin, xaxe c'a ri Naamén ri xrajo' que xc'achojristis y rija’ jun
achi aj pa ruch'ulef Siria.

28Y ri viniik ri quimolon-qui' chiri' pa ri jay ape’ ntzijos-vi ri rutzij ri Dios, tok xcac'axaj
ri xbij ri Jesus cheque, xcatlij coyoval tok xcac'axaj que ri viniik ri man ye israelitas tijj
nyetiquer nquic'ulriutzririq'uinriDios tok riisraelitas man xetiquer tiij. 29Y xebecattij-pe,
c'ateri' xquelesaj-e chuchi'ri tinamit. Rijun tinamit c'are' chuviich jun juyu' c'o-vi. Romari'
riviniik xquic'uaj c'a ri Jesus c'a pari' ri juyu' richin nquitorij-ka. 30 Pero ri Jesus cachi'el ye
man jun ri viniik chuviich. Choj xel-pe chiquicojol ri vintlik y xbexule-pe.

Jun achi pa tinamit Capernaum, c'o jun itzel espiritu riq'uin

31 C'ateri' ri Jesus xbe-ka pa tinamit Capernaum, jun chic tinamit ri c'o pa ruch'ulef
Galilea. Y chiri' c'a c'o-vi tok xapon ri k'ij richin uxlanen. Y romari' rija’ nutzijoj ri rutzij ri
Dios cheque ri viniik ri quimolon-qui' chiri' pa nima-jay ape' ntzijos-vi ri rutzij ri Dios. 32Y
conojel c'a ri viniik ri quimolon-qui', xe' xquica'yej tok xcac'axaj ri tijonic ri xuya' ri Jesus
cheque, roma ri rutzij rija' nuc'ut que ri nbij rija' jari' ri nc'atzinej que nban.

33Y chiri' pa rijay ape' ntzijos-vi ri rutzij ri Dios, chiri' chiquicojol ri viniik c'o ¢'a apu jun
achiri c'o jun itzel espiritu riquin. Y ri itzel espiritu ri c'o riq'uin ri achi, riq'uin ronojel
ruchuk'a’ xch'o. 34 Ri espiritu ri' xbij c'a chin ri Jesus: ¢Achique najo' cheke roj, Jesus aj-
Nazaret? ¢Xapu'uc'arichin que nkujaq'uis? Yin vetaman ratachique rat y romari' vetaman
que rat rat lok'olij vi y rat petentik riq'uin ri Dios, xbij.

35 Pero ri Jesus xbij chin ri itzel espiritu: Man cach'o chic. Catel-e.

Y ri itzel espiritu ri' xbiin c'a chin ri achi achique chok q'uin c'o-vi, que xtzak pan ulef
chiri' chiquicojol ri viniik quimolon-qui'. Y ri itzel espiritu re', choj xel-e riq'uin ri achi, y
man jun chic xbiin can chin. 36Y ri viniik ri quimolon-qui' chiri', xsatz quic'u'x tok xquitz'et
ri xbiin ri Jesus, y nquibila’ c'a chiquiviich: ;Achique c'a ruchuk'a’ ri rutzij ri achi re'? Roma
c'orakalenritzijrinch'o. Nuc'utquejarinbijrija'rinc'atzinej que nban. Riitzel tak espiritu
nquitakej rutzij y nye'el, nquibij ri viniik chiquiviich.

37Y ri viniik ri yec'o pa tak lugar ri yec'o-pe chunakaj ri Capernaum, xcac'axaj chuka' ri
nyerubanala' riJesus. Chanin c'a xbiyin rutzijol ri Jesus.

Ri Jesus nuc'achojrisaj rirujite' ri Simon

38Y chupan c'a ri k'ij richin uxlanen ri', ri Jesus xel c'a pe chiri' pa ri jay ape' ntzijos-vi ri
rutzij ri Dios y choj xbe c'a paracho rijun rachibil rubini'an Simén. Y chupan c'arik'ij ri' ri
rujite' ri Simon, yava' rubanun riqg'uin jun nimalij c'atlin. Y ri yec'o chiri' pa jay xquic'utuj
favor chin ri Jesus pari' ri yava'. 39Y rija' xluque-Kka riq'uin ri yava' y xbij que tiq'uis-e ri
c'atlin chirij. Y xe c'a xbij quiri' ri Jesus, jari' xq'uis-e ri c'atlin chirij ri yava'. Y ri ixok ri,
jari' xbecatiij-pe y Xxuya' quivay ri Jesus y ri ye bentik chirij.

RiJesus nyeruc'achojrisaj c'a q'uiy yava'i'

40 Tok xka-ka yan c'a ka ri k'ij chupan ri jun K'ijj ri', conojel c'a ri viniik richin ri tinamit,
ri yec'o yava'i' quiq'uin, xequic'uala-apu chuviich ri Jesus. Ri yava'l' ri Xxequic'uala-apu
ri vinuk ri', jalajoj c'a ruviich yabil ri ntoc cheque. Y ri Jesds xuya' c'a ruk'a’ pa quivi'
chiquijujunal ri yava'i'. Rija' xeruc'achojrisaj c'a e. 41 Ye q'uiy c'a cheque ri yava'i' re' xa
man choj tiij yabil ntoc cheque. Xa itzel tak espiritu yec'o quiq'uin. Pero ri Jesus xerelesaj-
e chuka'. Y tok ri itzel tak espiritu nye'el c'a e quiq'uin ri yava'i' re', riq'uin c'a ruchuk'a’
nquibij y nquibij: Ja rat ri Ruc'ajol ri Dios.

Y ri Jesus xeruk'lit riq'uin ri rutzij y man xuya' tlij k'ij cheque richin xech'o més. Roma ri
itzel tak espiritu re' quetaman que ja ri Jesus, jari' ri Cristo.

Ri Jesus xbe pa ronojel tinamit richin ri ruch'ulef Galilea chuk'alajrisasic ri rutzij ri Dios
42Y tok xsaker-pe ruca'n K'ij, ri Jesus xel-e ba' pa tinamit. Rija' xbe pa tz'iran ruch'ulef.
Perorivintik xebe chucanoxicriJesus, y xbequila-pe. Riviniik c'are' man ncajo’ tiij que nbe
riJesus, rije’ xcajo' ta xquik'lit-ka. 43 Pero ri Jesus xbij cheque: Yin nc'atzinej que nquibe pa
ch'aka chic tinamit, richin nintzijoj ri utzilij rutzij ri Dios ri nch'o pari' tok ri viniik nye'oc
paruk'a' ri Dios, roma xa romari' tok xintak-pe, xbij ri Jesus.
44Y quiri' xbiin. Chiri' pa ruch'ulef Galilea, rija’ nutzijoj c'a ri rutzij ri Dios pa tak jay ape'
ntzijos-viri rutzij ri Dios.
5
Q'uiy ctir xetz'amatiij roma jun milagro
1Y jun k'ij, tok ri Jesus c'o chiri' chuchi' rilago rubini'an Genesaret, juis c'a viniik xe'apon
riq'uin, roma ncajo' ncac'axaj rirutzij ri Dios. Yriviniik re'juis vi ye q'uiy, romari' nquipitz’'
ri Jests. 2 Pero rija' chanin xutz'et-apu ca'i' canoas yec'o can chuchi' ri ya', y man jun



SAN LUCAS 5:3 87 SAN LUCAS 5:21

c'o chiquipan. Roma ri cajaf ri canoas re' ye tz'amoy tak ciir, y ri hora ri' xa quitz'amon
ruch'ajic ri quiya'l tz'ambiil-ciir. 3Y jun c'a cheque ri canoas re' richin ri Simén. Y chupan
ri ru-canoa ri Simdn, xoc-vi-e ri Jesus. Y rija’ xbij c'a chin ri Simén que que'oc-apu ba' pari'
riya'. Yrija' xtz'uye-ka chiri' pa canoa, y xutz'om-pe xutijoj ri rutzij ri Dios cheque ri vintik.
4 Tok ri Jesus xtane' richin nch'o quiq'uin ri vintik re’, rija’ xbij chin ri Simén: Jo-apu ape’
nim rupanriya’, y que'iya-ka riiya'l tz'ambiil-ciir.

5 Pero jari' tok ri Simén xbij chin ri Jesus: Maestro, xbij chin. Roj junak'a’ xojc'ase’ richin
xekacanoj ciir, y xa man jun xkatz'om. Pero roma c'a ja rat ncabin que tikaya-ka ri ya'l
tz'ambul-clir pa ya', nkaya-ka.

6Y tok xquiya-ka ri quiya'l tz'ambiil-ciir, yec'o na vi. Juis c'a clir xe'oc chupan ri ya'l,
y romari' ri ya'l xutz'om ruk'ach'ixic roma ri calal ri ciir. 7 Romari' ri achi'a’' tz'amoy tak
clr re' xquibiin-apu retal cheque ri ch'aka chic cachibil ri yec'o pa jun chic canoa, richin
quepu'u chiquito'ic. Y ri cachibil xepu'u na vi chiquito'ic. Y ri ca'i' canoas xequinojsaj chi
clr. Romari' ri ca'i' canoas re' jubama nyebe-ka chuxe' riya'. 8Y tok ri Simén ri nbix chuka'
Pedro chin, xutz'et que jun milagro ri xbanatiij quiq'uin ri ctir, rija’ xbexuque' chuviich ri
Jesus, y xbij chin: Ajaf, yin xa yin jun achi aj-mac, man c'uluman tijj c'a que ncac'uje-apu
viq'uin, rat ri juis ak'ij.

9 Quere' xbij ri Simén roma rija' man jun bey rutz'eton que quere' ta nbanatij. Y
quiri' chuka' conojel ri ye benitik chirij. Rije' xe' xquica'yej c'a tok xquitz'et que juis ciir
xequitz'om ri K'ij ri'. 10Y chuka' ri Jacobo y ri Juan, ri ye rachibil ri Simén, ri ye ruc'ajol ri
jun achi rubini'an Zebedeo, xe' xquica'yej tok xquitz'et ri xbanattij. Romari' ri Jesus xbij
chin ri Simén: Man tisatz ac'u'x c'a roma ri xatz'et. Ri rubanun-pe rat jun achi tz'amoy-
clir, pero ri nbe-apu chikaviich, navetamaj chuka' ncatoc tz'amoy tak vintk, richin quiri'
yinquitzeklebe;j.

11Y ri achi'a’ tz'amoy tak ciir re' Xequic'lin-pe ri qui-canoas c'a chuchi' ri ya'. Ri achi'a' re'
xXquiya' can ri quisamaj y xquitzeklebej-e ri Jesus.

RiJesus nrelesaj-e riyabil rubini'an lepra chirij jun achi

12Y tok ri Jesus xapon c'a pa jun tinamit, xapon c'a jun achi riq'uin, jun achi yava' riq'uin
rijunyabilrubini'anlepra. Riachire', xe xutz'etriJesus, xbexuque' chuviich y xulucuba-ka
rirujolon chuviich. Y xbij chinriJesus: Ajaf, yin vetaman que ncatiquer nquinac'achojrisaj
riq'uin ri nuyabil, pero man vetaman tiij achique nanuc pa nuvi', xbij.

13Y ri Jesus jari' xutz'om-apu ri achi yava' riq'uin ri lepra y xbij chin: Ninjo' que
ncac'achoj. Tiq'uis c'a e ri yabil re' chavij, xbij chin. Y xe xbij quiri' ri Jesus, jari' xq'uis-
e rilepra chirij ri achi.

14 Ri Jesus xuchilabej c'a e chin ri achi ri' que man tutzijoj cheque ri vintik ri xbanattj
riq'uin. Y xbij-e chin chuka': Vocomi xa choj cabiyin pa racho ri Dios, richin quiri' te'ac'utu-
avi' chuviichri sacerdote. Y taya' c'a ri nbij chupan ri vuj rirutz'iban can ri Moisés. Chupan
ri vuj ri' nbij ri nc'atzin que naya' rat, richin nak'alajrisaj chiquiviich ri viniik que rat
ch'ajch'oj chic, xbij-e chin.

15 Pero ri Jests mas c'a xbiyin rutzijol, y juis c'a viniik nquimol-qui' riq'uin. Yec'o c'a
vinuk ri nyepu'u riq'uin, ncajo' ncac'axaj ri rutzij ri Dios. Y yec'o c'a ch'aka chic ncajo’ que
nyec'achojrisiis-e roma rija'. 16 Y rija’ ja pa tz'iran ruch'ulef nbe-vi, richin que nbiin orar.

RiJestus nuc'achojrisaj jun achiri man ntiquer tiij nsilon ruch'acul

17Yjunk'ijc'a, yec'o c'aachi'a’ fariseos y yec'o chuka' etamanela’ chin riley rixuya'ri Dios
richin ri Moisés ri xbequic'ulu-qui' ri ape’ c'o-viriJesus. Yec'o c'a cheque rije' ri ye peteniik
c'a cala' pa tak tinamit ri yec'o pa ruch'ulef Galilea. Yec'o ye peteniik pa tinamit Jerusalén
y pa ch'aka chic tinamit ri yec'o pa ruch'ulef Judea. Ri etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri
Dios richin ri Moisés y ri fariseos ri' ye tz'uyul-apu chiquicojol ri viniik ri nye'ac'axan ri
rutzij ri Dios ri nuc'ut ri Jesus chiquiviich. Y ri Jesus c'o ruchuk'a’ ri Ajaf Dios riq'uin, richin
nyeruc'achojrisaj riyava'i'. 18'Y c'o c'a jun achi ri man ntiquer tijj nsilon ruch'acul ruc'uan-
apu chuviich ruvarabiil coma achi'a'. Y rije' xcajo’ c'a xe'oc-apu pa jay c'a riq'uin ri Jesus,
richin nquiya-apu ri quiyava' chuviich. 19 Pero ri achi'a’ ri' man xetiquer tiij xe'oc-apu
chupan ri jay, roma juis ye q'uiy viniik quimolon-qui' chiri'. Romari' rije’ Xquinuc que
xejote' pari' ri jay, y xquisol ri ruvi'. Y c'ateri' xquikasaj-ka ri varabiil ri ape’' li'an-vi-e ri
achi ri man ntiquer tijj nsilon ruch'acul. Ri yava' ri' c'a chuviich ri Jesus xbec'uje-vi-ka,
chiri' chiquicojol ri viniik. 20Y tok ri Jesus xutz'et que ri achi'a’ ri ye uc'uayon-apu ri achi
yava', quiyo'on cdnima riq'uin rija', xbij chin ri achi yava': Ri amac xecuyutdj.

21Xe xcac'axaj ritzijri'ri etamanela’ chinriley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés y ri achi'a’
fariseos, riachi'a' ri' jari' xquitz'om nquinuc-ka: ;Achique c'a achire'? ;Y achique roma tok
nbiin que ja rija’' ri Dios? ¢Roma achique ta c'a vinlik ncuyun mac? Man jun. Xaxe ri Dios ri
ncuyun mac, nquibij c'a pa tak cnima.
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22Perori Jesus jabel retaman ri nquinuc ri etamanela’ chin riley ri xuya'ri Dios richin ri
Moisés, y retaman chuka' ri nquinuc ri achi'a’ fariseos. Romari' rija’ xbij cheque: ¢Achique
c'aroma tok rix ninuc quere'? 23 Roma si yin nquitiquer ninbiin chin ri jun achi re' ri man
ntiquer tiij nsilon ruch'acul, richin nbiyin-e y nbe, ¢nquitiquer ta comi ninbij chuka' chin
que nincuy rumac? ¢Achique nibij rix? 24 Vocomi c'a, richin que rix nivetamaj que yin ri
xinaliix chi'icojol c'o vuchuk'a’' pa nuk'a’ richin nincuy mac, titz'eta' c'a, xbij rija’.

Y jari' tok ri Jesus xbij chin ri achi ri man ntiquer tijj nsilon ruch'acul: Ninbij c'a chave:
Cacatlij, tac'uaj-e la avarabiil y cabiyin chi'avacho, xbij ri Jesus.

25Y ri achi ri man ntiquer tijj nsilon ruch'acul, jari' xpa'e-e. Chiquiviich conojel vintik ri
quimolon-qui' chiri' xpa'e-e rija'. Y xuc'ol-e ri ruvarabil ri ape' cotz'oban-vi-pe, y xbe. Y
rija’ juis c'a nuya' ruk'ij ri Dios ri xtzolij-e chiracho. 26 Y conojel ri viniik ri quimolon-qui'
chiri', xsatz quic'u'x, roma man jun bey quitz'eton tiij que quiri' nbanattj. Ri viniik re' c'a
juis xquiya' ruk'ij ri Dios, y quixbin-qui' nquibij: Chupan rijun k'ijj re' xekatz'et milagros ri
man jun bey ye tz'eton.

RijJesusyriLevi

27 Ri Jesus xel c'a pe chiri', y xutz'et c'a jun achi moloy-alcaval. Ri achi re' rubini'an
Levi, y tz'uyul pa jun ch'aciit, nuc'ul can ri alcaval ri ntojox can. Y ri Jesus xbij chin:
Quinatzekelebej.

28Y jari' tok rija’ xbecatiij-pe ri ape' tz'uyul-vi, xuya' can ronojel ri c'o chiri', y xutzeklebej
riJesus.

29Y c'ate ba' ri', ri achi rubini'an Levi xbiin c'a jun nima-va'in pa racho, jun nima-va'in
ririchin vi ri Jesus, pero chuka' xeroyoj ri moloy tak alcaval y chuka' ch'aka chic vintik. Y
conojel c'a ri' junan ye tz'uyul chuviich mesa riq'uin ri Jesus y ri rachibila'. 30Y yec'o c'a
etamanela’ chinriley ri xuya'ri Dios richin ri Moisés y yec'o chuka' achi'a’ fariseos riyec'o-
apu chiri'. Y ri etamanela’ chin riley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés y ri fariseos ri', q'uiy
c'a tzij nyequibila-apu chiquij ri rachibila’ ri Jests. Nyequibila' c'a apu cheque: ¢Achique
roma tok rix nyixva' y nitij ya' quiq'uin ri moloy tak alcaval y ri ch'aka chic viniik ri xa ye
aj-maqui'? nquibij.

31 Pero ri Jesus xbij cheque ri achi'a’ fariseos y ri etamanela' chin ri ley ri xuya' ri Dios
richin ri Moisés: Jun ak'omanel man ja tiij ri ye utz ri nyerak'omaj. Rija' nyerak'omaj ri
c'o quiyabil. 32Y romari' yin man xinpu'u tiij chin nyencanoj viniik ri choj quic'aslen. Yin
xinpu'u chin nyencanoj ri aj-magqui', ri nc'atzin que ntzolij-pe quic'u'x riq'uin ri Dios, xbij
riJesus.

RiJestsyec'o cosas rixbtin ri man junan tiij riq'uin ri xquibtin ri viniik banun can
33Yriachi'a' fariseos y ri etamanela’ chin riley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés xquic'utuj
chin ri Jesus: ¢Achique roma tok ri rachibila' ri Juan quicha'on k'ij richin man nyeva' tiij,
richin nyequibanala’' oraciones chin ri Dios? Y quiri' chuka' nquibiin ri cachibila' ri achi'a’
fariseos, pero ri avachibila' rat man quiri' tiij nquibiin, xa nyeva', xquibij chin.

34Y riJesus xbij cheque: ¢Achique nibij rix? ;C'uluman comi que rix nibiin que man nyeva'
tlj ri ye oyon pa jun c'ulubic, tok xa c'a c'o na ri ala' c'ulubel quiq'uin? Man c'uluman tij.
35Pero napon rik'ij tok ri ala' re' ntelestiis-e chiquicojol, y jari' tok nquibiin que man nyeva'
tlj richin nquibiin orar.

36 Chuka' ri Jesus xucusaj ri jun ejemplo re' chiquiviich: Man jun viniik nrelesan jun
c'ojobiil chin jun tzilik c'ac'a’, y c'ateri' nucusaj ta richin nuc'ojoj jun tziiik ri xa tziek' chic.
Roma si c'o jun ri nbanun quiri’, c'ayuf. Roma nukupij-ka ri tzitik c'ac’a’ richin nrelesaj
jun c'ojobtll, y ri c'ojobiil re’ xa man nuc'iin tijj ri jun rutziek ri xa tziek' chic. 37Y quiri'
chuka' man jun nyo'on c'ac'a' vino chupan jun tz'un c'ojlibiil ri xa tziek' chic. Roma si quiri'
nban, y ri tz'un xa man nyukuk tijj chic, ri tz'un nbojbo' y ntix-e ri vino chupan. Y ri tz'un
chuka' man jun chic nc'atzin-vi. 38 Pero chupan jun c'ac'a’ c'ojlibiil, utz nyaque' c'ac'a’' vino,
roma c'a nyukuk na jabel y man nbojbo’ tiij. Ri vino nyaque’ c'a jabel chupan. 39Y man jun
ri rukumun vino ri c'o yan chic juna' yaciil, y c'ateri' nrajo’ ri c'ac'a’ vino. Man quiri' tij.
Roma xa nbij: Ri vino ri c'o yan chic tiempo yactl jari' ri mas utz, nbij.

6

RiJesus xutijoj que c'o modo chuviich ri Dios que nc'uxux viiy chupan ri k'ij richin uxlanen
1Pa jun k'ij richin uxlanen, ri Jesus y ri rachibila’ nyec'o apu c'a pa jun ulef ticon ruviich
riq'uin trigo. Yrirachibila' c'o c'a ruvi-trigo nyequich'up-e, y ri ruvi'ri trigo ri' nyequibiyila'
paquik'a'. Yjariruviichritrigo, nquic'ux. ZRomari' tok yec'o achi'a’ fariseos xquibij cheque
rirachibila’ ri Jesus: ¢Achique c'a roma rix nibiyila' ri trigo pan ik'a’ ri k'ij re'? Ri k'jj re’, k'jj
richin uxlanen y man utz ttij richin nban samaj, xquibij.
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3 Pero ri Jesus xch'o-apu cheque, y xbij: ¢Man jun bey comi itz'eton ri jun tzij ri tz'iban
can pari' ri xquibiin ri rey David y ri ye rachibil, chupan ri ojer can tiempo, tok juis xenum
quipan? 4Ri David xbe chucanoxic vily chiri' pa racho ri Dios, y xa ja rilok'olij tak caxlan-
vily ri xbejach-pe chin. Rija' xuc'ux ri lok'olij tak caxlan-viiy ri', y xuya' chuka' cheque ri
ye bentik chirij. Y man riq'uin tijj ri', man mac tiij ri xquibiin. Y ri' xaxe ri sacerdotes c'o
quik'a’ chin, xbij riJesus.

5Y ri Jesus xbij chuka' cheque ri achi'a’ fariseos: Ri Rajaf ri k'ij richin uxlanen ja yin, ri
xinaliix chi'icojol, xbij.

Ri Jesus xuc'achojrisaj jun achi chaki'j ri rajquik'a’ (ru-mano derecha)

6 Pa jun chic c'a k'ij richin uxlanen, ri Jesus y ri rachibila' xebe pa jun jay ape' ntzijos-vi
ri rutzij ri Dios, y xutz'om c'a quitijoxic ri quimolon-qui' chiri'. Y chiquicojol ri vintk ri
quimolon-qui' chiri', c'o c'a jun achiri chaki'j ri rajquik'a’ (ru-mano derecha). 7Roma c'a ri'
yec'o cheque ri etamanela’ chin riley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés y yec'o chuka' achi'a’
fariseos ri nquinachaj-apuriJesus, k'alijj ri' si nuc'achojrisaj ri achi, richin quiri' nquisujuj
que ri Jesus xsamiij chupan ri jun k'ij richin uxlanen ri'. 8 Pero ri Jesus jabel retaman ri
nyetajin nquinucrietamanela’' chinrileyrixuya'ri Diosrichinri Moisés yriachi'a’ fariseos
ri'. Y ri Jesus xbij chin ri achi chaki'j ri ruk'a: Cac'o-pe chiri' pa nic'aj.

Y riachijari' xcatij-pe ape' tz'uyul-vi, y xbepa'e’ ape' ri xbix-vi chin roma ri Jesus. 9Xpu'u
c'a riJesus xbij cheque ri viniik ri yec'o chiri: Vocomi ninjo' c'a ninc'utuj chive: ;Mds comi
c'uluman nban ri utz pa jun K'ij richin uxlanen o ri itzel? ¢Ri ncol jun viniik chuviich ri
camic o ri ncamsiis? ¢Achique ninuc rix? xbij.

10Y ri Jesus xerutz'eta’ c'a conojel ri quimolon-qui' chiri'. Xch'o chinriachiriyava'ruk'a,
y xbij: Tayuku'la ak'a'.

Y ri achi xaxe xuyuk riruk'a’ cachi'el ri xbix chin roma ri Jesus, xa jari' xchojmir can ri
ruk'a'. 11 Pero ri etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés y ri achi'a’ fariseos
ri yec'o-apu chiri', xcatiij coyoval. Y ri achi'a’ re' nquitz'etela-qui', y nquic'utula’ chuka'
chiquiviich achique nquinuc nquibiin chin ri Jesus.

Tok ri Jesus xerucha' ri doce apOstoles

12Y jun K'ij, ri Jesus xbe c'a pari' ri juyu' richin xberubana' orar. Y junak'a’ c'a xc'ase'
richin xtzijon riq'uin ri Dios pan oracién. 13Y chupan c'a ri cumaj yan ruca'n K'ij, rija'
xeroyoj ri achi'a' ri nyetzekleben-vi richin. Chiquicojol c'a ri achi'a’ ri', xerucha' ye doce,
y xbij apdstoles cheque. 14 Ri ye doce ri xerucha' ri Jesus, ja ri Simon ri xbij chuka' Pedro
chin, y ri Andrés ri ye quichak'-qui', ri Jacobo, ri Juan, ri Felipe, ri Bartolomé, 15 ri Mateo,
ri Tomads, ri Jacobo ri ruc'ajol jun achi rubini‘an Alfeo, ri Simdn ri c'o quiq'uin ri achi'a’
quibini'an cananistas, 16 ri Judas ri ruchak’ ri Jacobo, y ri Judas Iscariote ri xc'ayin richin
riJesus.

RiJesus nuk'alajrisaj rutzij ri Diosy nyeruc'achojrisaj yava'i'
17Y jari' tok ri Jesus y ri ye ru-ap6stoles xeka-pe pari' ri juyu’, y xebec'uje-ka quiq'uin ri
ch'aka chicachibila’ chiri' pajuntak'aj. Y chiri'juis viniik chuka' quimolon-qui'. Yec'o vintik
ye peteniik pa tinamit Jerusalén y pa ch'aka chic tinamit ri yec'o pa ruch'ulef Judea, y yec'o
chuka'ye peteniik c'a cala' chuchi-mar; ric'a cala' pa tinamit Tiro y Siddn. Yec'o c'a cheque ri
viniikre'ye petentik richin ncac'axaj rirutzijri Dios rinutzijoj riJesus, y yec'o c'a ye peteniik
richin nyec'achojrisiis-e roma ri Jesus. 18Y yec'o c'a chuka' viniik ri yec'o pa pokoniil pa
quik'a’ riitzel tak espiritu ri yec'o quiq'uin. Xe'elestis chuka' e ri itzel tak espiritu ri' roma ri
Jesus. 19Y conojel ri viniik ye yava'i' ncajo’ c'a nquitz'om-apu ri rutziek ri Jesus, roma rija'

c'o ruchuk'a’ riq'uin richin nuc'achojrisaj ronojel ruviich yabil.

Rijabel quiquicoty rijuya’ quiviich

20Y jari' tok ri Jesus xerutz'et-apu ri rachibila’ y xbij cheque: Jabel iquicot rix ri meba’
ivdnima chuviich ri Dios, roma nyixoc-vi pa ruk'a' rija’.

217abel iquicot rix ri ninum ri ivdnima chuviich ri Dios, roma ri Dios nbiin c'a chive que
nquicot riivénima.

Jabel iquicot rix ri ntok' ri ivdnima chuviich ri Dios, roma ri Dios nujil ri ivok'ej riq'uin
tze'en.

22Jabel iquicot chuka' rix ri nyixetzellis coma ri viniik, rix ri nyixquikotaj-pe chiquicojol,
rix ri nyixyok', rix riitzel nyixtz'et roma ja ri nubi' yin ri itaken, y ronojel ruviich pokoniil
re' nicoch’ voma yin ri xinaliix chi'icojol. 23Y tok nc'ulachij ronojel re', quixquicot c'a juis,
y quixropin chuka' roma quicot, roma nim rajil-ruq'uexel nic'ul chila' chicaj. Roma quiri'
chuka' ri pokoniil ri xquic'usala' ri achi'a’ ri xek'alajrisan ri xbix cheque roma ri Dios, ojer
can. Rije' xquic'usala' pokoniil pa quik'a’ ri quixquin-quimama’ can ri viniik ri nye'etzelan
ivichin rix vocomi.
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24Y rix beyoma', juya' iviich c'a, roma xic'usaj yan jun c'aslen juis jabel chuviich ri
ruch'ulef. Jac'a ri k'ij ri ye petentik chivij man ye quiri' tiij chic.

25 Rix chuka' ri nyixva' jabel, juya' iviich, roma napon c'a ri k'ij tok nitij vayjul.

Rix ri jabel nyixtze'en vocomi, juya' iviich, roma napon ri k'ij tok ntoc ri ok'ej iviq'uin,
roma ri bis.

26YY rix xa juya' iviich tok ninimirsis ik'ij coma ri viniik ri xa man ye richin tij ri Dios.
Roma ri quixquin-quimama' can rije' xa xquiya' quik'ij ri xebin que ye k'alajrisiy rutzij ri
Dios y xa man quiri' tijj.

Que'ijo'ri nye'etzelan ivichin

27 Pero rix ri rixc'o chere' viq'uin vocomi, ri nquinivac'axaj-vi, tivac'axaj c'a ri ninbij
chive: que'ijo' c'arinye'etzelanivichin, y xaxeriutz tibana' cheque rivintkrinyec'ulula'an
ivichin. 28 Tic'utuj c'a chin ri Dios que nyerubiin bendecir ri viniik ri nyerayin itzel pan ivi',
y chuka' man que'imestaj pan i-oracién ri nyebanun chive que nic'usaj pokoniil. 29Y si c'o
c'ajun nyixch'ayon, man c'a tiya' ruq'uexel chin. Utz c'a que niya' chicivi' paruk'a' jun bey.
Ysic'oc'achuka' jun viniik numiij-e jun atziek ri cachi'el coton, man c'a tabisoj naya' chuka'
e jun chic atziek chin. 30 Achique na c'a viniik ri c'o nuc'utuj chave, taya' chin ri nrajo'. Y
sic'o jun viniik ri c'o numiij-e chave, man jun bey chic c'a tach'ojij chin. 31Y rix utz tibana'
quiq'uin ri viniik, roma rix man nka' ta chiviich c'a que ri vintik itzel quina'oj iviq'uin.

32 si rix xaxe ri viniik ri nyejo'on ivichin ri nye'ijo’, man c'ayuf tiij. Roma achique
na vinik ntiquer nbanun quiri'. Quiri' chuka' ri viniik juis ye itzel, nyequijo' ri nyejo'on
quichin rije'. 33 Si rix, xaxe ri viniik ri nyebanun utz chive, xaxe cheque rije' niblin-vi utz
chuka’, man c'ayuf tijj. Quiri' chuka' ri viniik juis ye itzel, nquibiin utz cheque ri vintk ri
nyebanun utz cheque rije'. 34Sirix niya' jun cosa chin jun viniik pa kajic, roma nivoyobej
ri kajbtl richin, man c'ayuf tiij. Roma ri viniik juis ye itzel nyequiya-ka pa kajic ri qui-
cosas chiquiviich rije', richin quiri' c'o nquich'iic can chirij. 35 Pero rix man tibiin quiri'.
Xa que'ijo’ ri viniik ri nye'etzelan ivichin. Que'itola'. Y tok rix niya' pa kajic jun i-cosa, man
c'a tivoyobej ri kajbil richin. Richin quiri' nim ri rajil-ruq'uexel ri nic'ul, y nk'alajin c'a
que rix ralc'ual chic ri nimaluj lok'oliij Dios ri c'o chila’ chicaj. Rija' jabel runa'oj quiq'uin ri
viniik juis ye itzel, y jabel runa'oj quiq'uin ri man jun bey nyematioxin tijj. Quiri' c'a chuka'
tibana' rix. 36 Tijoyovaj quiviich ri viniik, xa cachi'el ri nujoyovaj kaviich roj ri Katata' Dios.

Man que'itz'eta’ ri viniik xaxe richin que itzel nyixch'o chiquij

37 Man jun bey tibiin que nye'itz'eta’ ri viniik xaxe richin chi itzel nyixch'o chiquij, y ri
Dios man nbiin tiij chuka' quiri' iviq'uin rix. Man tirayij que ri viniik nc'atzinej que nquitoj
ri itzel ri nyequibanala’, y ri Dios man nbiin tijj chuka' quiri' iviq'uin rix. Ticuyu' quimac
ri vintlik y ri Dios quiri' chuka' nbiin iviq'uin rix. 38 Si rix riq'uin ronojel ivdnima nye'ito'
ri viniik riq'uin ri nc'atzin, ri Dios nuya' chuka' ri rajil-ruq'uexel chive. Ri rajil-ruq'uexel
nuya' chive ri Dios, juis q'uiy. Nupulisaj ri iyaconabal. Y cachi'el ri nibiin rix quiq'uin ri
viniik, quiri' chuka' nbiin ri Dios iviq'uin rix.

39Y ri Jesus xbij c'a chuka' jun ejemplo cheque. Rija' xbij c'a: ¢C'o comi jun moy ri
ntiquer ta nuyukej jun chic moy, y man ta nyetzak pa tak jul? 40Y quiri' chuka' man jun c'a
estudiante ri mds ta ruk'ij que chuviich ri ru-maestro. Man juba' tiij. Nretamaj na ronojel
rinc'atzin, c'ateri' junan nbin-e riq'uin ri ru-maestro.

41,y achique roma tok rat ja ri vit k'ayis c'o pa runak'-ruviich ri a-hermano ri natz'et
chanin y man nana' tijj ri che' k'atiil pa runak'-aviich rat? Ri ejemplo re' nbij c'a que man
tikanimirsaj ri rumac jun hermano y nkach'utinirsaj-ka ri nimaliij tak kamac roj. 42Y man
tabij c'a chuka' chin ri a-hermano: Taya' k'ij chuve richin ninvelesaj ri vit k'ayis k'attil pa
runak'-aviich, y man naya' tij ka cuenta chin ri che' k'attil pa runak'-aviich rat. Ri ejemplo
re' nbij c'a que man tabij chin jun a-hermano que man camacun chic, tok xa ja chuka' ri
nabiin rat. Man naya' tiij ka pa cuenta ri amac. Xa ca'i' apaltij. Nabey tachojmirsaj na ka ri
ac'aslen rat, c'ateri' utz nato' ri a-hermano.

Jun che' nyetamiix ruviich xaxe riq'uin ri ruviich ri nuya’'
43Y man jun utzilijj che' nuya' ta itzel tak ruviich. Man jun chuka' che' ri man utz tij,
nuya' ta utzilijj tak ruviich. 44 Ri che' netamiix ruviich si utz o man utz tiij, roma ri ruviich
rinuya', si utz o man utz tiij. Roma ri k'ayis juis quiq'uixal man nquiya' tiij higo, nixta uva.
45Y quiri' c'a ri achi. Ri achi utz, ja ri utz ri nbiin y nbij, roma ja ri utz ri c'o pa rdnima. Jac'a
riachiitzel, jariitzel ri nblin y ri nbij, roma ja riitzel ri c'o pa rdnima. Roma jun viniik jac'a
ri c'o pa rdnima ri nbij.
Riejemplo pari'rica'i'jay
46 ;Y achique c'a chuka' roma tok rix nibij: Ajaf, Ajaf, nibila' chuve, y xa man nibiin tijj
ri ninbij yin chive? 47 Romari' ri viniik ri npu'u viq'uin, ri nrac'axaj ri nutzij y nbiin ri
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ninbij chin, 48 junan riq'uin ri jun achi ri xupaba' jun racho. Nabey, xbiin-ka ri jul richin
ri ru-cimiento ri jay, y pan abijj xuc'ot-vi-ka ri jul ri'. C'ateri' xuya' ri ru-cimiento ri jay, y
xutz'om c'a samaj. Y tok c'achojniik chic c'a ri jay, Xq'uiy-pe ri rakiin-ya'. Y ri rakiin-ya' ri'
xberila' ri jay. Pero ri jay man xsilon tijj, man riq'uin tiij que ri rakiin-ya' juis nimarntik, y
juis ruchuk'a'. 49 Pero ri viniik ri npu'u viq'uin richin nrac'axaj ri nutzij, y man nbiin tijj ri
ninbijj chin, junan riq'uin ri jun achi ri xupaba' jun racho, y xa man xuya' tiij ru-cimiento.
Y tok rirakiin-ya' xbeq'uiy-pe, xberila' rijay. Ri jay ri' xtzak y xq'uis chiri'.

7

Ri Jesus nuc'achojrisaj jun achi rusamajel jun Capitdn

1Tok ri Jesus xtane' chi tzij chiquiviich ri viniik, rija’' xbe pa tinamit Capernaum. 2Y chiri'
pa tinamit c'o jun achi Capitdn. Y ri achiri' c'o jun rusamajel achi ri juis nrajo’, pero yava’,
y xa jubama ncom yan ka. 3Y tok ri Capitan xrac'axaj c'a pari' ri Jesus, rija' xerutiik ch'aka
rajatiik tak achi'a' ri c'o quik'ij, achi'a’ israelitas, richin quiri' nquic'utuj favor chin ri Jesus
que tipu'u ba' richin nc'achojrisaj can ri rusamajel ri Capitén. 4Y tok ri rajatiik tak achi'a’
xe'aponriq'uinriJesus, juis c'a xquic'utuj favor chin. Y xquibij chuka' chin: C'uluman-vic'a
que nabiin ri jun favor ri' chin ri Capitan. 5 Roma rija’ juis nkurujo' roj israelitas, y chuka'
xbiin jun jay ape' nkamol-vi-ki', ape' ntzijos-vi ri rutzij ri Dios, xquibij.

6Y ri Jesus xbe c'a chiquij ri rajatiik tak achi'a’ ri ye takon-pe roma ri Capitan. Y tok ri
Jesus y ri ye bentik chirij nakaj chic c'a nye'apon yan chiracho ri Capitan, rija' xerutiik c'a
pe ch'aka chic viniik ri quetaman ruviich, chuc'ulic ri Jesus. Y ri achi'a’ ri' xquibij-pe c'a
chin ri Jesus: Ajaf, ri achi ri roj takayon-pe chi'ac'ulic rubin c'a pe: Ajaf, man taya' c'a mds
asamaj voma yin, yin Xxa jun aj-mac y romari' man c'uluman tijj chave que ncatoc pa vacho.
7Yjari' ri xbanun chuve que xinna-vi. Que man c'uluman tiij que ja yin ri xinapon aviq'uin.
Rat xaxe c'a tabij que nc'achoj ri nusamajel, y nc'achoj. 8Y vetaman-vi que quiri' nbanatij,
roma yin, c'o jun ri nbin chuve ri nc'atzinej que ninbiin. Y chuka' yec'o achi'a’' ye yo'on pa
nuk'a’ yin. Tok ninbij c'a chin jun achi ri c'o pa nuk'a’' que tibiyin, xa nbe-vi. Y si ninbij
chuka' chin jun chic cheque ri achi'a’ ri yec'o pa nuk'a’ que tipu'u, xa npu'u-vi chuka'. Y
tok ninbij c'a chin ri nusamajel que tabana' re', xa nbiin-vi chuka', nbij-pe, xquibij ri achi'a’
chin ri Jesus.

9Y riJesus xe' xuca'yej tok xrac'axaj ri xquibij ri achi'a’ chin. Xe' xuca'yej tok xrac'axaj ri
rutakon-e rubixic ri Capitan. Y ri Jesus jari' xerutz'eta' ri viniik ri ye bentik chirij, y xbij c'a
cheque: Ketzij ninbij chive, que ri achi ri takayon-pe rubixic ri tzij re', ruyo'on-vi rdnima
viq'uin. Y man jun c'a nuvinak israelita ri vilon ri ruyo'on ta rdnima viq'uin, cachi'el ri jun
achire'.

10Y tok xetzolij ri viniik ri ye takon-pe roma ri Capitdn, xquitz'et c'a que ri achi samajel,
yyava' c'o can, man jun chic yabil c'o chirij.

Ri Jestus nuc'asoj jun camniik ala' ral jun malca'n-ixok

11Tun chic c'ak'ij, riJesis xbe pajun tinamit rubini'an Nain, y ye beniik chuka'rirachibila’
chirij. Y juis c'a chuka' viniik ri ye tzekel-e chiquij. 12 Tok ri Jesus y ri ye beniik chirij nakaj
chic chin nye'apon-apu pa tinamit Nain, xquitz'et c'a que c'amon-pe jun camniik richin
nyemukux can. Ri camniik ri' jun ala’, ral jun malca'n-ixok. Ri malca'n-ixok ri', xaxe c'a
rijun ral-ala’ ri c'o, y jari' ri bentik chumukic vocomi. Y juis c'a viniik ri nyepochi'ij richin
ye bentik chirij chumukic ri camniik. 13Y tok ri Ajaf Jesus xutz'et ruviich ri ixok ri xcom-e
riral, xujoyovaj ruviich, y xbij c'a chin: Man catok' chic c'a.

14Y riJests xutz'om-apu ri ru-cajon ri camniik, y ri ye uc'uayon-e richin ri camniik xepa'e-
ka chiri'. Y rija’ xbij chin ri camniik ala": Chave rat nquich'o-vi. Cacattj.

15Y tok ri Jesus xbij quiri', ri camniik ala' xcattij, y xbetzijon-pe. Y ri Jesus xujiich-e c'a ri
ala' chin rirute'.

16 Tok ri viniik xquitz'et ri xbanatiij, conojel juis xquixbij-qui'. Y xquiya' ruk'ij ri Dios
chuka', y nquibila' c'a: Vocomi xbek'alajin-pe jun nimaltij achi chikacojol, ri nk'alajrisan
ri rutzij ri Dios. Vocomi ri Dios xuttik-pe jun ri nyo'on ri utziliij rusipanic chikacojol roj ri
rutinamit, xquibij ri vintk.

17Y ri xbiin ri Jesus chupan ri k'ij ri', xetamiix chiri' pa Judea, y xetamiix chuka' pa tak
tinamit ri yec'o-pe chunakaj ri Judea.

RiJuan Bautistayec'o rixerutiik c'ariq'uinrijesus, romanrajo'nretamaj sijarija'ri Cristo
18'Y ri Juan Bautista xrac'axaj c'a ronojel, roma ja ri rachibila’ rija' ri xebetzijon chin.
Romari' rija’ xeroyoj ye ca'i' cheque ri rachibila’, 19 y xerutiik-e riq'uin ri Jesus. Xerutiik-e
richin xbequic'utyj chin: ¢Jaratri Cristo ri oyoben? ;0 xa c'a nkoyobej jun chic? Quiri' xbij-
e cheque. 20Y ri ye rutakon-e ri Juan, xe'apon c'a riq'uin ri Jesus. Y rije' xquibij c'a chin: Ri
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Juan Bautista roj rutakon-pe aviq'uin, richin nkac'utuj chave: ¢jaratri Cristo ri oyoben? ;0
xa c'a c'o chic na jun ri nkoyobej? xquibij.

21Y tok yec'o-ka chiri' c'a ri ye ca'i' rachibila’' ri Juan, ri Jesus ye q'uiy c'a viniik
xeruc'achojrisaj riq'uin ri quiyabil. Xeruc'achojrisala’' chuka' vintiik riq'uin nimalij tak
yabil. Xerelesala' chuka' itzel tak espiritu ri yec'o quiq'uin ch'aka viniik, y xbiin chuka'
cheque ri moyi' que xetzu'un. 22Y jari' tok ri Jesus xbij cheque ri ye ca'i' rachibila’ ri Juan:
Vocomi quixtzolij, y titzijoj chin ri xitz'et can y xivac'axaj-e chere'. Titzijoj chin ri Juan
achique rubanic tok ri moyi' nyetiquer nyetzu'un-e, achique rubanic tok ri viniik ri man
nyetiquer tiij nyebiyin roma ri ye jetz', nyebiyin-e jabel, y achique rubanic tok ri ye yava'i'
riq'uinriyabillepranyec'achoj. Titzijoj chuka' chinriachique rubanic tokri manncac'axaj
tlj, nyec'achoj, ri caminaki' nyec'asttyj, y ri viniik ri meba' cdnima chuviich ri Dios, ninbij ri
utzildj tzij richin colonic cheque. 23Y tibij chuka' chin que jun viniik cachi'el rija’, ri ruyo'on
rdnima viq'uin y man jun bey nquirumalij tijj can, jabel ruquicot, xbij-e cheque, y xebe.

24Y tok ri ye ca'i' achi'a’ ri ye rutakon-pe ri Juan xetzolij, ri Jesus xerubila' c'a utziliij
tak tzij pari' ri Juan chiquiviich ri vintk yec'o chiri'. Y quere’ c'a ri nbij ri Jesus cheque ri
viniik: ¢ Achique ri xbe'itz'eta’ rix chiri' chupan ri tz'iran ruch'ulef? ¢Xitz'et comi rix jun achi
chiri' ri cachi'el aj ri nbe cala' nbe cala’' pa ruk'a' ri cakik'? 25 ; Achique c'a ri xbe'itz'eta’ rix
chiri'? ¢Xitz'et comi rix jun achi ri jabel tak tziiik ye rucusan? Man quiri' tiij. Ri achi'a' ye
cucusalon tziiik quiri', jabel ri yec'o-vi. Rije' nyec'uje' pa tak cacho rireyes. 26 ;Pero achique
rixbe'itz'eta’ rix chiri' pa tz'iran ruch'ulef? ;jun achiri nk'alajrisan ri bin chin roma ri Dios
ri xitz'et chiri'? Ja'. Ri achi ri xitz'et chiri' ja vi ri' ri rusamaj. Pero c'o c'a chuka' jun chic
samaj ri yo'on paruk'a'. 27Y pari' c'a ri Juan nch'o-vi ri Dios chupan ri rutzij ri tz'iban can,
tok nbij:
Nintiik c'a jun achi nabey,
richin que nuchojmirsaj ri bey ape' napon-viri Cristo.
Quiri' nbij ri Dios.
28Y tivetamaj c'a, que ye jani' achi'a’ ri ye k'alajrisiiy rutzij ri Dios ri ye alaxniik chuviich ri
ruch'ulef, man jun c'a ri mds c'o ta ruk'ij que chuvtich ri Juan Bautista. Rija' nim vi ruk'ij.
Jac'a vocomi, conojel c'a ri nye'oc pa ruk'a’ ri Dios, mds c'a nimak' quik'ij. Y ri mds co'ol
cheque rije', mas nim que chuviich ri Juan.

29Y chiri' yec'o c'a q'uiy viniik y moloy tak alcaval ri ye banun bautizar roma ri Juan. Y
tok rije' xcac'axaj ri xbij ri Jesus, xquibij que ri Dios jabel choj. 30Y ja ri achi'a’ fariseos y ri
etamanela’ chin riley ri xuya'ri Dios richin ri Moisés man xcajo' tiij xquic'ul ri runucun ri
Dios que quichin rije’' chuka'. Rije' man xcajo' tlij que Xeban bautizar roma ri Juan. 31 Y ri
AjafJesusxbij: ¢Achique comininbij pari' riviniikrichin ritiempore'? ¢Y achique chok q'uin
ye junan vi? 32 Ri viniik re' Xxa ye junan riq'uin ri jun catz'anin ri nquibiin ri ac'uala' pa tak
bey. Ri ac'uala’ re' riq'uin cuchuk'a’' nquibij chiquiviich, y nquibij c'a chupan ri catz'anin:
Xojk'ojoman riq'uin xul chiviich y man xixxajo' tiij roma quicot. Xkabixaj bix richin bis
chiviich y man xixoKk' tlij, nquibij ri ac'uala' pa catz'anin. Y ye quiri' ri viniik ri'’, man jun ri
nka' chiquiviich. 33 Roma tok xc'ulun-pe ri Juan Bautista, rija’ man xuc'ux tiij caxlan-vily,
man xutij tiij chuka' ri ruya'al-uva. Jac'a rix xibij chin que rija’ c'o itzel espiritu riq'uin. 3¢4Y
tok xinka-pe yin, ri xinaliix chi'icojol, ninc'ux caxlan-vily, y nintij chuka' ruya'al-uva. Y rix
xibij chuve que xe va'in ninjo', y xibij chuka' que yin jun k'abarel, que yin cachibil ri moloy
tak alcaval, y yin cachibil chuka' ri vintik ri aj-maqui' nibij rix cheque. 35 Pero ri etamabiil
richin ri Dios nk'alajin pa quic'aslen ri vintlik ri nyeniman richin, xbij ri Jesus.

Ri xbanatiij tok ri Jests xapon pa racho jun fariseo rubini'an Simén

36Y c'o c'a jun achi fariseo ri xoyon richin ri Jesus. Xroyoj richin jun va'in pa racho. Y tok
riJesus xapon c'a parachoriachi, xtz'uye' c'a apu chuviichmesa, richinriva'in. 37Y chupan
ri tinamit ri', c'o c'a jun ixok ri itzel ruc'aslen. Y ri ixok ri' Xxrac'axaj c'a que ri Jesus c'o pa
racho ri jun achi fariseo, romari' rija’ xapon chiri'. Y rija’' ruc'uan-apu chuka' jun bambiil,
ri banun riq'uin jun abijj rubini'an alabastro. Ri bambiil ri' c'o-e jun jubultij ak'on chupan.
38Y ri ixok ri' xapon c'a riq'uin ri Jesus, rija’ juis c'a ntok'. Y ri ruya'al tak runak'-ruviich ri
ixokri' nyeka-ka chirijrakiinriJesus. Rija' nyerusula’ c'arakiinriJesus, riq'uin rirusmal tak
ruvi'. Riixokri' nyerutz'ubala’ chuka' ri rakiin riJesus, y xuya' chuka' rijubulijj ak'on chirij
ri rakiin. 39Y ri achi fariseo ri xoyon richin ri Jesus, tok xutz'et ri xbiin ri ixok, xunuc-ka:
Si ta ri Jesus ketzij vi que k'alajrisiiy richin ri rutzij ri Dios, nunabej ta achique ntz'amon
la rakiin, y achique chi vintk la ixok la'. Roma la jun ixok la' itzel ri ruc'aslen, xbij-ka pa
radnima. 40Y ri Jesus xbij chin ri achi fariseo ri xoyon richin: Simén, c'o jun ri ninjo’ ninbij
chave.

Ri Sim6n xbij chin: Ajaf, sachique c'a ri najo' nabij chuve?
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41Y riJesus xbij chin: Yec'o c'aye ca'i' achi'a’ c'o quic'as riq'uin jun achi ri nyo'on tumin pa
kajic. Junchequeriachi'a'ri', vo'o' ciento quetzalesruc'as, yrijun chic, cincuenta quetzales
ruc'as. 42Pero roma c'a ri achi'a’' ri' man nyetiquer tiij nquitoj ri quic'as, ri achi ri yo'on
tumin pa kajic cheque, xbij que man tiquitoj chic, xa tiq'uis quiri', xbij cheque. Y ri Jesus
xbij chuka' chin ri Simén ri fariseo: Vocomi c'a tabij chuve, ¢Achique c'a cheque ri ye ca'i’
achi'a' ri' ri mds najo'on richin ri achi ri nyo'on tumin pa kajic?

43Ri Simén xbij: Yin ninbij que ja ri més q'uiy ruc'as xbiin riq'uin.

Ja', quiri', xbij ri Jesus chin ri Simon.

44Y ri Jesus nutz'et ri ixok tok xbij chin ri Simon ri fariseo: ¢Natz'et ri ixok re'? Yin tok
xinoc-pe chere' pan avacho, man xaya' tiij nuya' ch'ajbiil-vakiin. Jac'a ri ixok re' xeruch'ij
rivakiin riq'uin ri ruya'al tak runak'-ruviich, y xerusu' riq'uin ri rusmal tak ruvi'. 45 Chuka'
tok xinoc-pe man xinatz'ubaj tijj richin xinabiin saludar. Jac'a ri ixok re’, ja ri vakiin ri
ye rutz'uban hasta que jampe' xinoc-pe. 46 Rat chuka' man xak'ij tiij aceite pa nuvi' tok
xinoc-pe. Jac'a ri ixok re’, jubulijj ak'on ri xuyala' chirij ri vakiin. 47 Romari' ninbij chave
rat Simon, que ri ixok re' juis nrajo’ ri Jun ri xcuyun ri rumac. Roma ri janipe' mac ri ye
rubanalun xecuyutijj yan. Jac'a ri xa man q'uiy tij ri rumac ri xecuy, Xa man quiri' tiij
nrajo' ri Jun ri xcuyun ri rumac.

48Y ri Jesus xbij chin ri ixok: Ri amac xecuyuttj yan.

49Yrivinilikriye oyonromariSiménrifariseo yjunan yec'oriq'uin riJesus chiri' chuviich
mesa, nquibila' c'a chiquiviich: ¢Achique c'a chi achi re'? Roma nyerucuy mac chuka/,
nquibij.

50Y riJesus xbij chin ri xtiin: Xacolotlij, romarixaya' avdnima viq'uin. Vocomi c'a, catzolij.
Ri avénima xril yan uxlanen.

8

Ixoki'rixeto'on richinriJests

1Ca'i-oxi' k'ij c'uniik ronojel ri', ri Jesus xutz'om c'a nbe pa tak nimak' y cocoj tinamit, y
ye doce rachibila’ ye bentik chirij. Y rija’ nutzijoj ri utziltij rutzij ri Dios ri nch'o pari' tok ri
viniik nye'oc pa ruk'a’ ri Dios. 2Y yec'o chuka' ca'i-oxi' ixoki' ri ye tzekel-e chirij. Ri ixoki'
ri', jari' ri ye ruc'achojrisan ri Jesus y relesalon itzel tak espiritu chiquij. Chiquicojol c'a ri
ixoki' ri' bentk ri Maria, ri nbix Magdalena chin chuka'. Yja riq'uin riixok ri' xe'elesiis-e ye
siete itzel tak espiritu, roma ri Jesus. 3 Chiquicojol ri ixoki' ri ye tzekel chirij ri Jesus, bentiik
rijunixokrirubini'anJuana, rixjayil rijun achirubini'an Chuza. Yriachiri'jun rusamajel
ri Herodes. Chuka' beniik ri jun ixok rubini'an Susana. Y yec'o chuka' ch'aka chic ixoki' ri
ye beniik ri nyeto'on chuka' richin ri Jesus. Ri ixoki' ri' xequilij ri Jesus y ri rachibila'.

Riejemplo pari'riija’

4Y riq'uin ri Jesus juis q'uiy viniik xquimol-qui', viniik ri nyepu'u pa ch'aka chic tinamit.
Romari'rijunk'ijri', tok juis chic ye q'uiy viniik quimolon-qui' riq'uin, rija’ xbij jun ejemplo
cheque: 5C'o c'a jun achi ri xbejopin ija'. Y tok ri achi njopin chic ija’, juba’ c'a chin ri ija’
xtzak pa bey, romari' ri vintik yec'o pari'. Y riq'uin chic xepu'u ri ch'ipa’ ri nyebe chicaj,
xquic'ux-e riija' ri'. ¢Y ch'aka chic ija' xtzak chucojol tak abtj. Ri ija’ ri' richin xel-pe, xel-
pe. Jac'a tok xpu'u ruviich ri k'ij, xechaki'j-ka, roma man riix tiij ri ulef ape’ xtzak-ka-vi ri
ija’. 7Yba’ chicija' xtzak chucojol k'ayis c'o quiq'uixal. Y tok xe'el-pe, junan xeq'uiy quiq'uin
ri q'uix. Pero roma ri q'uix juis xeq'uiy, ri tico'n xek'ayisiis pa quik'a'. 8Y ri ch'aka chic c'a
ija' xka-ka pa jun utzilij ulef, y jabel xeq'uiy. Y xXquiyala' jujun ciento quivich jujun ija’,
xbij.

Y tok rubin chic ka ri' ri Jesus, riq'uin c'a ruchuk'a’ xch'o, y xbij: Ri c'o c'a ruxiquin,
trac'axaj c'a ri xinbij, xbij cheque.

Rinc'atzin-vijun ejemplo
9Y ri rachibila’ ri Jesdis xquic'utuj c'a chin que achique c'a ri nrajo’ nuk'alajrisaj
chiquiviich riq'uin ri jun ejemplo ri'. 19Y ri Jesus xbij cheque: Man jun bey bin ta can jabel
pari' tok ri viniik nye'oc pa ruk'a’ ri Dios, pero chive rix yo'on c'a k'ij que nivetamaj. Jac'a
cheque ri viniik ri man nyetaken tijj vichin, riq'uin ejemplos nquich'o-vi quiq'uin, richin
quiri' choj nquitz'eta’ y man nquitz'et tij jabel ri nquitz'et, y richin que choj ncac'axaj y
man nk'ax ta cheque ri ncac'axaj.

Ri Jesus nbij achique ntel-vi chi tzij ri ejemplo pari'riijja’
11Y quere’ c'a ri nbij ri ejemplo ri': Riija' junan nbiin riq'uin ri rutzij ri Dios. 12Ri ba' ija’
ri xtzak-ka pa bey, junan riq'uin ri rutzij ri Dios tok nac'axiix coma ri vintk. Ri itzel-viniik
junanin npu'u, y nrelesaj-e ri rutzij ri Dios pa tak cdnima ri vintk ri', richin quiri' ri viniik
ri' man tiquitakej ri Dios, y man quecolotiij chuka'. 13Yriija' ri xtzak can chucojol tak abij,
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nch'o-vi c'a pari' ri rutzij ri Dios ri nac'axiix coma ri viniik. Ri viniik ri' juis c'a nyequicot tok
nquic'ul rirutzij ri Dios pa tak cdnima. Pero roma c'a ri man nuc'lin tlij ka ruxe' jabel ri rutzij
ri Dios pa tak cdnima, man nlayuyj tiijj c'a ri quicot quiq'uin, xa jun ca'i-oxi' oc k'ij nquiya’
canima riq'uin ri Dios. Y tok nyetijox c'a, man c'ayuf t{ij richin nquiya’' can ri Dios. 14 Ri ija'
rixtzak chucojol tak k'ayis ri c'o quiq'uixal nch'o-vi c'a pari' rirutzij ri Dios ri nac'axiix coma
rivinik. Pero ri viniik ri' xa nyejik' roma ja ri nc'atzin chin ri quic'aslen chere' chuviich ri
ruch'ulefrinquinuc, nyejik' chupan ri quibeyomal y chuka' chupanrinyequirayila'. Y man
nquic'uan tiij jun utzilyj c'aslen, y man nyeq'uiy tiij chupan ri rutzij ri Dios. Y romari' man
q'uiy tiij ch'aka chic nyetaken ri rutzij ri Dios 15Y ri ija' ri xtzak pa jun utziliij ulef, nch'o-vi
c'a pari' ri rutzij ri Dios ri nac'axlix coma ri viniik. Rije' riq'uin ronojel cdnima ncac'axaj y
nquibiin ri nbij. Chijumul quiyo'on cdnima riq'uin ri Dios, y nquic'uan jun utziliij c'aslen y
nyeq'uiy chupan rirutzij ri Dios. Y romari' ye q'uiy ch'aka chic nyetaken ri rutzij ri Dios.

Riejemplo pari'jun k'ak' richin siik

16 Y man jun viniik chuka' ri nutzij jun k'ak' y c'ateri' nrajo' nutz'apij o nuya' ta apu
chuxe' ri ruch'at. Man quiri' tiij nbiin. Ri k'ak’ ri' nc'atzin richin ncanox jun c'ojlibiil ape'
ntz'uyubis-vi, richin quiri' ri nye'oc-apu pa jay nyetzu'un jabel. 17 Y man jun ri evan can,
ri man ta nbek'alajin-pe. Y chuka' man jun ri tz'apin can rij, ri xa man ta nbek'alajin-pe y
ntel-pe chuviich-siik.

18Y quiri', si rix nivac'axaj ri rutzij ri Dios, tiyaca' c'a ka pa tak ivdnima. Roma ri c'o c'a
ruyacon pa rdnima, nuc'ul c'a mas. Jac'a ri nrac'axan ri rutzij ri Dios y xa man nuytc tiij ka
paréanima, rijaru' ri nunuc que ruchajin, hasta ri' ntelests pa ruk'a’, xbij ri Jesus.

Rirute'yriyeruchak'riJesus
19Y ri rute' y ri ye ruchak’ ri Jests xepu'u c'a ape' c'o-vi rija’. Pero man xetiquer tiij
c'a xe'apon-apu riq'uin rija’, roma juis ye q'uiy vintik quimolon-qui' riq'uin ri Jesus. 20Y
xbix c'a apu chin ri Jesus: Ri ate' y ri ye achak' rat coyoben chuviich-jay, ye petentik chin
ncatquitz'eta’.
21 Pero rija’ xbij: Ja ri viniik ri nye'ac'axan y nquibiin ri nbij ri rutzij ri Dios, jari' ri nte'y
ri ye nchak’, xbij ri Jesus.
XKk'alajin ri ruchuk'a’ ri Jests tok xuk'iit ruchuk'a’ ri cakik'y riya'
22Y jun K'ij, ri Jests rachibilan ri rachibila’, xoc-e pa jun canoa. Y c'ateri' xbij cheque: Jo'
lalojc'an chic ruchi-ya'. Y xebe.
23Y ri Jesus xviir-e, tok quitz'amon-e bey pari' ri ya'. Quitz'amon c'a bey tok xpu'u jun
cakik' juis nim chiri' pari' ri ya'. Romari' ri canoa ape' ye bentik-vi, xutz'om nnoj-pe ya'
chupan, y riq'uin ri' man c'ayuf tiij nbe chuxe' ya' ri canoa. Pa c'ayuf c'a yec'o-vi. 24 Xepu'u
c'arirachibila’ xquic'asoj ri Jesus, y xquibij chin: jAjaf! jAjaf! Vocomi nkucom, xquibij chin.
Y riJesus xcatlij c'a pe, y xbij: Tiq'uis-e ri cakik'y titane-ka ri nbolko't ri ya'.
Y quiri' xbanatij. Ri cakik' xq'uis-e, y ri nbolko't ri ya' xtane-ka. 25 C'ateri' ri Jests xbij
cheque rirachibila": ¢ Achique roma tok man xiya' tijj ivdnima viq'uin?
Pero ri achibila' quixbin-qui'. Xe' xquica'yej tok xquitz'et ri xbanatiij y xquic'utula'
chiquiviich: ¢Achique c'a chiachire'? Roma nch'o cheque ri cakik' y ri ya', y nquitakej rutzij.

RiJesus nyerelesaj itzel tak espiritu riq'uin jun aj-Gadara

26Y riJesus yrirachibila’ xe'apon c'a rilojc'an-apu ruchi-ya', chiri' pa jun lugar rubini'an
Gadara, ri c'o-apu chuviich ri ruch'ulef Galilea. 27Y tok ri Jesus xka-ka can chupan ri canoa,
xapon jun achi aj pa tinamit riq'uin. Yriachiri' c'o chic c'a q'uiy tiempo ri yec'o-pe itzel tak
espiritu riq'uin. Manak rutziek nucusaj, nixta man nc'uje’ tlij pa racho. Xa ja ri camposanto
richin ri tinamit ri', ri c'untik racho. 28Y ri achi ri', xe xutz'et ri Jesus, jari' xbexuque'
chuviich. Y riq'uin c'a ruchuk'a’ nch'o-apu chin ri Jesus, y nbij c'a: Rat Jesus ri Ruc'ajol ri
nimaliyj Dios, ¢achique roma tok nquinaniik? Tabana' jun favor man quinaya' pa k'oxomdil.

29 Ri achi xbij quere' roma ri Jesus xbij chin ri itzel espiritu c'o riq'uin, que tel-e chiri'.
Roma q'uiy tiempo c'o-periitzel espirituri' riq'uin. Y roma chuka'ri' ri viniik quitz'amon ye
quiximilon ruk'a-rakiinriachiri' riq'uin ch'ich'y cadenas, pero man ye tiquerntik tiij chirij.
Roma ri achiri' nyeruk'ij ri cadenas ri ye ximiyon richin, y ri itzel espiritu c'o riq'uin nbtin
c'a chin que nbe pa tz'iran ruch'ulef. 30Y ri Jests xuc'utuj c'a chin ri achi: ¢Achique abi'?

Y ri achi xbij: Legion nubi', xbij.

Quiri' xbijriachiromayejuisriitzel tak espirituri yec'o riq'uin, y ri tzij Legion ntel chi tzij
que ye q'uiy. 31 Yriitzel tak espiritu ri' juis xquic'utuj favor chin ri Jesus, que si nyerelesaj-e
riq'uin ri achi, man querutiik-e c'a chupan ri qui-lugar conojel ri itzel tak espiritu, xquibij.
32Y roma chunakaj apu ri lugar ri', pari' jun juyu’, juis ye q'uiy ak nyeva', romari' ri itzel
tak espiritu xquic'utuj favor chin ri Jesus que tuya' k'ij cheque richin nye'oc quiq'uin ri
ak ri'. Y riJesus xbij cheque que utz. 33Y ri itzel tak espiritu jari' xe'el-e riq'uin ri achi, y
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xebe'oc quiq'uin ri ak. Conojel c'a ri ak ri' xquitz'om canin chuviich jun juyu' pa'il-pa'il, y
jic' xebetzak-ka paya'. Y chiri' xejik'-vi conojel ri ak ri'.

34Y ri nyeyuk'un quichin ri ak ri', tok xquitz'et ri xc'ulachitiyj, xe'anmtij. Y rije' xbe-
quiyala’ rutzijol pa tinamit y pa k'ayis chuka'. 35Y ri viniik ri xe'ac'axan-pe ri xc'ulachittj,
xepu'u richin xquitz'eta’. Tok ri viniik ri' xeka-pe riq'uin ri Jesus, xquitz'et c'a que ri achi ri
xe'elesiis ri itzel tak espiritu chirij, tz'uyul c'a apu riq'uin ri Jesus. Rucusan rutziek, y man
nbiin tijj chic c'a ri cachi'el ri rubanun-pe. Pero ri viniik ri' xa nquixbij-qui' tok xquitz'et ri
achiri'. 36Y xtzijos chuka' cheque ri ketzij ri xc'ulachitiij. Ronojel ri' xtzijos cheque coma
ri viniik ri xetz'eton tok xe'elesis ri itzel tak espiritu chirij ri achi, roma ri Jesus. 37 Riq'uin
c'arixc'ulachitiij ronojel ri', ri vintik ri aj chiri' pa Gadara xquic'utuj c'a favor chin ri Jesus
que man tic'uje-ka chiri'. Ri vinuk ri aj chiri' xquibij quiri' roma ri juis quixbin-qui'. Roma
c'ari'ri Jesus ye rachibilan ri rachibila’ xoc-e pa canoa, richin nbe. 38Y ri achi ri xe'elestis
riitzel tak espiritu chirij, nuc'utuj c'a favor chin ri Jesus que tuya' k'ij chin richin nbe chirij.
Pero richin que ntzolij ri achi, ri Jesus xbij c'a chin: 39 Catzolij chi'avacho, y te'atzijoj ri xbiin
ri Dios chave rat, xbij.

Y ri achi xberutzijoj na vi chiracho, y cheque conojel ri vintik pa rutinamit xutzijoj ri
xbilin riJesus chin rija’.

Ri Jesus xbiin jun milagro riq'uin jun ixok y riq'uin ri jun vit xtiin ri xa camniik chic

40Y tok riJesus ye rachibilan ri rachibila’ xtzolij c'alojc'an chic ruchi' ri ya', ri viniik yec'o
chiri', riq'uin juis quicot xquic'ul-apu, roma ri viniik ri' ja rija’ ri coyoben. 4! Xapon c'a
chuka' jun achi rubini'an Jairo. Ri achi c'a ri' c'o jun rusamaj chupan ri jay ape' ntzijos-vi
ri rutzij ri Dios y ja rija' ri cachi'el tata'aj chiri'. Ri achi rubini'an Jairo xbexuque' chuviich
riJesus, y xuc'utuj favor chin que tibe c'a chirij pa racho, 42 roma xaxe ri jun vit rumi'al c'o,
ri c'o la'lik doce rujuna’ y ncom yan ka. Y tok ri Jesus y ri ye beniik chirij xquitz'om-e bey
richin nyebe pa racho ri Jairo, juis ye q'uiy vintik xetzeke-e chirij. Y roma juis ye q'uiy ri
vinuk ri ye bentiik, man utz tiij nyebiyin

43 Chiquicojol c'a ri viniik, bentik jun ixok yava'. Ri ixok re' c'o yan doce juna' yava'
riq'uin ntel ruquiq'uel. Xuq'uis yan c'a ronojel rutumin, roma bentk chic quiq'uin q'uiy
ak'omanela’, y man jun cheque ri ak'omanela’ rubanun ta rak'oman ri ruyabil. 44 Ri ixok
ri' xjel-apu c'a riq'uin ri Jesus, pero ja ri chirij, y xberutz'ama' c'a can ba' ri ruchi-rutziek ri
Jesus. Y jari' xc'achoj can ri ruyabil ri ruchajin.

45Y jari' tok ri Jesus xuc'utuj: ¢Achique ri Xintz'amon?

Y roma ri conojel rije' nquibij que man jun quitz'amon, ri Pedro y ri ch'aka chic achibila’
xquibij chinriJesus: Ajaf, rat najo' navetamaj achique xatz'amon. Pero chere’' c'ayufrichin
navetamaj, roma juis ye q'uiy viniik nquipitz'-qui' y nquinimila-qui' chavij, y rat nac'utu;j:
¢Achique xXintz'amon?

46Y jari' tok ri Jesus xbij: C'o jun rixintz'amon, roma xinna' que c'o jun ri xinc'achojrisaj
riq'uin ri vuchuk'a' c'o viq'uin, xbij.

47Y ri ixok tok xutz'et que xa xnabex, nbarbot xxuque-pe chuviich ri Jesus. Y chiquiviich
conojel ri viniik xbij-apu chin ri Jesus ri achique roma tok xutz'om ruchi-rutziek. Y xbij
chuka' tok xe xutz'om ruchi-rutziek ri Jesus, jari' xc'achoj xuna' rija’. 48 Ri Jesus xbij chin:
Numi'al, xacolotiij, roma xaya' avdnima viq'uin. Vocomi c'a, catzolij. Ri avadnima xril yan
uxlanen, xbij.

49Y tok ntajin c'a ntzijon ri Jesus riquin ri ixok, tok c'o jun xka-pe petentik chiracho ri
Jairo, ri achi ri cachi'el tata'aj chiri' pa jay ape' ntzijos-vi ri rutzij ri Dios. Ri jun ri xpu'u,
xbij-pe c'a chin riJairo: Man tac'uaj chic e ri Maestro Jesus, roma ri vit ami'al xa xcom yan.

S0Jac'a tok ri Jesus xrac'axaj-pe, Xbij chin ri Jairo: Man tuxbij-ri' ri avdnima roma ri xbix-
pe chave. Taya' c'a avdnima viq'uin, y ri vit ami'al nc'astiij, xbij.

51Y tok xe'apon c'a chiracho ri Jairo, ri Jesus xaxe c'a cheque ri Pedro, ri Jacobo y ri Juan
riyerachibila', y cheque rirute-rutata’ ri ac'ual xuya' k'ij richin xe'oc riquin ri vit camniik.
52 Conojel juis nquibisoj y ncok'ej ri vit xtiin ri'. Pero ri Jesus xbij cheque: Man tivok'ej chic
c'a ri vit xtlin, roma rija' xa man camnuk tiij, rija' xa nuxlan, xbij.

53 Pero rije’ xa xetze'en chirij ri Jesus, roma quetaman que xa camniik chic ri vit xtiin ri'.

54Y ri Jesus xutz'om ruk'a’ ri vit xtlin camniik, y xbij c'a: Vit xtiin, cacattj.

55Y ri vit xtilin Xtzolij na vi pe ri rdnima riq'uin, y jari' xcatiij-pe. Y ri Jesus xbij que tisuj
ruvay. 56 Y ri te'ej-tata'aj xe' xquica'yej tok xquitz'et ri xbanattiij riq'uin ri calc'ual. Y ri Jesus
xbij cheque que man tiquitzijoj ri xbanatij chiri'.

9

Riachibila’ xetak chutzijosic rutzij ri Dios



SAN LUCAS 9:1 96 SAN LUCAS 9:22

1Ri Jesus xeroyoj c'a ri doce rachibila’, y xuya' cuchuk'a’ cheque richin nyequelesala’
conojel quiviich itzel tak espiritu, y richin chuka' nyequic'achojrisala’ yava'i'. Y man xe tijj
chuka' xuya' cuchuk'a’' cheque, xa xuya' chuka' k'ij cheque richin nquicusaj ri cuchuk'a’
ri'. 2Y xerutiik c'a e ri rachibila’ richin xebe chutzijosic pari' tok ri viniik nye'oc pa ruk'a’' ri
Dios, y richin chuka' nyequic'achojrisaj yava'i'. 3Y ri Jesus xbij cheque chuka': Ri ntz'om-e
bey, man jun c'a tic'uaj. Man tic'uaj ch’'ami'y, man tic'uaj morral, nixta vily, nixta tumin.
Y man tic'uaj chic jun itziek, xaxe riicusan-e tic'uaj. 4Y ri jay c'a ape' nyixapon-vi, pa jun
tinamit, chiri' quixc'uje-vi-ka. Xa c'a ja tok nyixel na pe chupan ri tinamit ri', utz niya' can
rijay ape' xixc'uje-vi. 3Y siri tinamit ape' nyixapon-vi xa man nyixc'ul tijj jabel, xa tiya' can
c'a, y titotala' can ri pokolaj ri c'o pa tak ivakiin chiquiviich ri vintk, richin quiri' tiquinabe;j
que man utz tijj ri xquibiin, xbij ri Jesus.

6Yriachibila' xebe na vi. Xebe pa tak cocoj tinamit richin xbequitzijoj ri utzilij tzij richin
colonic. Y xequic'achojrisala’ chuka' yava'i' ronojel lugar ape' xec'o-vi.

Ri Herodes man retaman tiij achique ri Jests

7Y ri Herodes ri gobernador chupan ri tiempo ri', nyerac'axala’ c'a ronojel ri
nyerubanala' ri Jesus. Pero man nril tijj c'a achique ri nunimaj, roma yec'o ri nyebin que ri
nbanunrinojibiilri'jariJuan Bautista c'astajniik chic pe. Ri Juan camniik chic c'aritiempo
ri'. 8Yec'o c'a chuka' nyebin que ri Jesus ja ri Elias ri xtzolij-pe. Y ch'aka chic viniik nquibij
c'a que ri Jesus jun cheque ri ch'aka chic achi'a’ ri xek'alajrisan ri rutzij ri Dios ojer can, ri
xbec'astlij-pe. 9Y ri Herodes nbij: ¢Achique comi achi ri Jesds re'? Roma q'uiy nyenvac'axaj
pari'. Pero man ja tij ri Juan Bautista, roma ri Juan ja yin xintakon rukupuxic rukul, xbij.
Y ri Herodes xucanola' c'a rubanic richin que xutz'et ta ri Jesus.

RiJesus xerutzuk vo'o' mil achi'a’

10Y tok ri ye ru-apdstoles ri Jesus xetzolij-pe riq'uin ri xquibanala' ri rusamaj ri Dios,
xquitzijola' c'a chin ri Jesus ri xquibanala'. Y ri Jesus xeruc'uaj c'a e ri rachibila' ri', y xebe
pajuntz'iran ruch'ulef. Yrilugarri' richin c'aritinamit rubini'an Betsaida. 11 Y tok ri viniik
xequinabej-e ri Jesus y ri rachibila’, xebe chuka'. Y tok ri viniik ri' xe'apon riq'uin ri Jesus,
rija’ jabel xeruc'ul y xbij chuka' cheque pari' tok ri viniik nye'oc pa ruk'a' ri Dios. Y chuka'
xeruc'achojrisala’ yava'i'.

12Y tok xa xkak'ij-ka ri k'ij ri', ri doce achibila' xejel-apu riq'uin ri Jesds y xquibij chin:
Que'ataka' c'a e ri viniik re' richin nyebe chucanoxic ape' nyebevir-vi, y nyebe chuka'
chucanoxic quivay pa tak cocoj tinamit y pa ch'aka chic lugar ri yec'o-pe nakaj. Roma ri
ape' rojc'o-vi, xa ye manak viniik, xquibij chin.

137ac'a ri Jesus xbij cheque ri rachibila": Tiya' quivay rix.

Y ri rachibila’ xquibij chin ri Jests: Chere' man q'uiy tiij viiy c'o richin nkaya' cheque,
xaxe vo'o' vily y ca'i' clir. Ri viniik re' nyeva’, pero si nkube chulok'ic vily, xquibij. 14 Roma
ri vintik juis ye q'uiy. Y xaxe achi'a’ yec'o la'iikk vo'o’ mil.

Y ri Jesus xbij cheque ri rachibila’: Tibana' c'a cheque ri viniik re' que quetz'uye' pa tak
nic'aj ciento, xbij cheque.

15Y quiri' na vi xquibiin ri achibila’, xequitz'uyuba' conojel viniik. 16 Y ri Jesus xeruli'ej
c'aparuk'a' rivo'o' vily y ca'i' clir, Xtzu'un chicaj y xumatioxij ri viiy y ri clir ri' chin ri Dios.
Y ri Jesus xeruper c'a e ri vily y ri ciir, Xuya-e cheque ri rachibila’ richin nquiya' cheque ri
vintik. 17 Conojel c'a jabel xquic'ux quivay. Man jun c'ariman ta jabel xva'. Y c'a c'ona doce
chactich viiy y clir xcolotiij can.

Ri Pedro nbij achique ri Jests

18Y jun k'ij ri Jesus rujachon-e ri', roma nbiin orar, y ri rachibila’ yec'o chuka' riq'uin. Y
jari' tok ri Jesus xuc'utuj cheque ri rachibila’: ¢Yin achique c'a yin nquinuc ri viniik?

19Y rije' xquibij chin: Yec'o ri nquibij que ratja riJuan Bautista. Yec'o ch'aka chic nquibij
que ja rat ri Elias, ri jun achi ri xk'alajrisan ri xbix chin roma ri Dios ojer can. Y yec'o c'a
chuka' ri nquibij que rat jun cheque ri ch'aka chic achi'a’ ri xek'alajrisan ri xbix cheque
romariDios, riojer can, y vocomixac'astiij-pe chiquicojol ri caminaki', xquibij chin riJesus.

20Y rija' xuc'utyj c'a cheque ri rachibila": Y rix ¢achique ninuc pa nuvi'? xbij cheque.

Y ri Pedro jari' xbij chin ri Jesus: Ja rat ri Cristo, ri takon-pe y cha'on-pe roma ri Dios.

Ri Jests nbij que ncamstis
21PeroriJesusjuis xuchilabej cheque rirachibila’ que man tiquitzijoj que ja rija' ri Cristo.
22Y xbij c'a chuka' cheque: Yinrixinaliix chi'icojol, nc'atzinej que ninc'usaj q'uiy pokontil. Y
nquinetzeliis coma rirajatiik tak achi'a’ ri c'o quik'ij. Nquinetzeliis coma ri mds nimaliij tak
sacerdotes y coma ri etamanela’ chin riley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés. Y nquicamsiis.
Pero pa rox k'ij nquic'asttij-pe, xbij ri Jesus.
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23Yjari', cheque c'a conojel xbij-vi: Sic'ojun nrajo’ ntzekleben vichin, tubana'c'a cachi'el
nbiinjunribentik chuxe' ru-cruz. Man nbiin tiij ri nurayij rija’. Man nupokonaj tiij nuc'usaj
pokoniil. Sic'o c'a jun ri nunucun que ntiquer nbiin quiri' kK'ij-k'ij, utz npu'u viq'uin richin
nquirutzeklebej. 24 Roma si juis nujoyovaj ruviich ruc'aslen chere' chuviich ri ruch'ulef,
xa man nril tijj c'a ruc'aslen richin chi jumul. Jac'a ri man nujoyovaj tlij ruviich ruc'aslen
ri', stape’ (aunque) napon pa camic voma yin, xa nril ruc'aslen richin chi jumul. 25 ;Roma
achique ta c'a nuc'lin-pe chin ri vintik sinc'uje’ ri beyomiil richin ronojel ri ruch'ulef riq'uin
y riviniik ri' xa man ncolotij tlij? Xa ruyon c'a nuya-ri' chupan ri camic ri richin chijumul.
26Y si c'o chuka' jun chive rix nq'uixaj nuk'alajrisaj que yin rutaken yin y ri nutzij, yin
chuka' ri xinaliix chi'icojol, nquiq'uixaj ninbij que ri jun viniik ri' vichin yin. Quiri' ninbiin
tok nquipu'u jun bey chic, tok nk'alajin que yin Rey vi, y chuka' junan chic nuk'ij riq'uin
ri Nata' y ye vachibilan-pe ri lok'oliij tak angeles. 27Y Ketzij c'a ri ninbij chive, que ri Dios
nc'uje’ c'a pe pakavi'y ntoc jun utzilijj ri nblin mandar. Y yec'o c'a chive rix ri man nyecom
tlij, tok c'a quitz'eton chic na can ri', xbij ri Jesus.

Tok xtz'et ruk'ij ri Jests

28Y colope' c'o yan jun semana xc'o can tok ri Jesus xch'o chiquiviich ri vintik, c'ateri' rija’
xerucha' c'ariPedro, riJuan yriJacoborichin que nyerachibilaj-e rinbe pari'jun juyu’ chin
nquibiin orar. 29Y tok ri Jesus ntajin q'uin ri oracién, xjalatijj ri ruviich, y quiri' chuka' ri
rutziek, xjalatiyj. Rirutziek juis rustik xbiin y nyiq'uiyot. 30Y tok ri ye oxi' achibila’ xquitz'et
c'a, nyetzijon yan chic riq'uin ri Jesus ca'i' achi'a’. Ri ca'i' achi'a' ri’ quibini'an Moisés y Elias,
y ye rusamajela’ ri Dios ri xec'uje' ojer can tiempo. 31 Riye ca'i'ri' c'a yec'o c'a pa jun lok'oliij
stik, y nyetzijon pari' ri camic ri nuc'uaj ri Jesus pa Jerusalén. Roma ja samaj ri' ri yo'on-
pe chin roma ri Dios. 32Y ri Pedro y ri rachibil, stape' (aunque) juis quivaran, xquicoch’,
y Xquitz'et c'a ri lok'olij rusakil ri Jesus, y Xequitz'et chuka' ri ye ca'i' chic achi'a' ri yec'o
riq'uin ri Jesus. 33Y tok ri ca'i achi'a’ ri' ntajin nquiya’ can ri Jesus richin nyebe, jari' tok ri
Pedro xbij chinri Jesus: Ajaf, chere' utzkabanun. Tikabana' oxi' tak jay, jun avichin rat, jun
richin ri Moisés y jun richin ri Elias. Ri Pedro quiri' c'a xbij-apu y man retaman tiij achique
roma tok xch'o-apu. Xa nucun man nucun tijj ri xerubila-apu.

34Y tok c'a nch'o na rija' tok c'o jun sutz' ri xbec'ulun-pe y xerutz'apij. Y ri achibila’
xquixbij-qui' tok xquina' que yec'o chic chupan ri sutz' ri'. 35Y jari' tok c'o jun ch'abiil
xcac'axaj chupan ri sutz' ri', y xbij: Jare' ri Nuc'ajol, y juis ninjo'. Tivac'axaj c'a ri rutzij.

36Y ja tok cac'axan chic rijun ch'abiil ri', tok xquitz'et yan chic, ri Jesus xa ruyon chic c'o.
Y ri achibila' ri', q'uiy c'a tiempo ri man jun xquitzijoj-vi ri xquitz'et chiri' pari' rijuyu'.

RiJesus nuc'achojrisaj jun ala’ c'o jun itzel espiritu riq'uin

37Y paruca'nk'ij, tok ri Jesus ye rachibilan ri ye oxi' rachibila' xka-pe pari' rijuyu', ye juis
c'a ye q'uiy ri vintik ri xec'ulun-apu. 38Y jun achiri c'o chiquicojol ri vintik, xch'o-apu chin
ri Jesus. Maestro, xbij c'a apu chin. Yin xaxe jun valc'ual c'o. Ninc'utuj c'a favor chave
que tatz'eta’ ba', 39 roma c'o jun itzel espiritu ri ntz'amon. Y tok nutz'om, nbiin c'a chin
que riq'uin ruchuk'a’' nch'o, nbiin chin que nuyiquiya' ri ruch'acul, y nbiin chuka' chin que
nvokon ruc'axaj pa ruchi'. Riitzel espiritu ri' juis c'a nbiin chin ri nuc'ajol, y c'arunaj nuya'
can tok nutz'om. 40 Romari' xinc'utuj yan favor cheque ri avachibila’' que tiquelesaj ri itzel
espiritu ri' riq'uin ri nuc'ajol, pero xa man nyetiquer tiij, xbij ri achi.

41Y ri Jesus jari' xbij: Man jun viniik chupan ri tiempo re' ri ruyo'on ta rdnima riq'uin ri
Dios. Xa conojel xa ye satzniik. ¢/Ninuc rix que yin chijumul nquic'uje’ iviq'uin, y chi jumul
nc'atzinej que nyixincoch'? Tac'ama-pe ri ac'ajol chere', xbij ri Jesus.

42Y tok ri ala' xapon-apu riq'uin ri Jesus, ri itzel espiritu riq'uin ruchuk'a’ xuyiquiya' ri
ala'y xutorij pan ulef. Ri Jesus xuch'olij c'a ri itzel espiritu, richin que tel-e riq'uin ri ala'. Y
ri Jesus xucol ri ala' ri' chuviich ri itzel espiritu, y xujlich-e chin ri rutata'. 43Y conojel c'a ri
viniik xsatz quic'u'x tok xk'alajin que ri Dios juis vi nim.

Ri Jesus nucamulij rubixic que ncamsiis
Y tok ri vintik nyetzijon c'a chiquiviich pari' ri ala' ri xuc'achojrisaj ri Jesus, ri Jesus xbij
cheque ri rachibila’: 44 Tivac'axaj c'a jabel ri tzij re', y man timestaj c'a: Yin ri xinallix
chi'icojol, nquijach pa quik'a’ ri vintk, xbij.
45Y jari tzij re' man xk'ax ta cheque ri achibila’, roma evan chiquiviich. Y nquixbij c'a
qui' nquic'utuj chin ri Jesus achique ri xbij.
Rinuch'utinirsaj-ri', c'o ruk'ij
46Y ri rachibila’ ri Jesus xquich'ojila’ chiquiviich ri achique cheque rije’ ri més nim ruk'ij.
47Pero ri Jesus retaman c'a achique nyetajin chunuquic pa tak cdnimarirachibila'. Romari'
rija’ xberuc'ama-pe jun vit ac'ual, y xupaba' riq'uin. 48 Y xbij cheque ri rachibila Ri
yacayon vichin pa rdnima y riq'uin quicot nuc'ul jun ac'ual, jun ri cachi'el re’, man xe tiij
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nuc'ul ri ac'ual, xa nquiruc'ul yin chuka'. Y ri nc'ulun c'a vichin yin, nuc'ul c'a chuka' ri
takayon-pe vichin. Ja riivachibil ri m4s man jun ruk'ij nitz'et rix, xa jari' ri més nim ruk'ij,
xbij ri Jesus.

Riman nye'etzelan tiij kichin, kachibil ki' quiq'uin

49Y xpu'u c'a ri Juan xbij chin ri Jests: Maestro, xbij chin. Roj katz'eton jun achi pan abi'
ratnyerelesala'itzel tak espiritu. Pero roma xa man kachibil tiij, xkabij chin que man tubtin
chic quiri'".

50Y ri Jesus xbij c'a chin ri Juan: Man tibij chic c'a quiri' chin. Roma ri man nye'etzelan
tlj kichin, kachibil vi ki' quiq'uin.

Tok ri Jesus xeruch'olij ri Jacobo y ri Juan

51Y tok xa nka-pe yan c'a ri k'ij que ri Jesus ntzolij chila’ chicaj, rija’ xbiin-e ruviich richin
xbe pa tinamit Jerusalén. 52Y yec'o chuka' ri xerutiik-e nabey. Y ri xetak-e ri', xebe pa jun
vit tinamit ri c'o pa ruch'ulef Samaria, richin xbequicanoj jun jay ape' nye'uxlan-vi ri Jesus
y ri ye rachibilan-e. 33 Pero ri viniik aj chiri' man xcajo' tiij xquic'ul ri Jests, roma ri viniik
ri' nquinabej que xa pa Jerusalén rutz'amon-vi-e bey. 54 Tok ri achibila’' quibini'an Jacobo
y Juan nquinabej que man nc'ulux tiij coma ri viniik, xquibij chin ri Jesus: Ajaf, ¢najo' que
nkac'utuj que tika-pe k'ak’ chila’ chicaj, richin nyeruq'uis ri viniik re'? Cachi'el xbiin ri Elias,
rijun achirixk'alajrisan ri rutzij ri Dios ojer can, xquibij.

55Y ri Jesus xerutz'et y xeruch'olij. Y xbij c'a cheque: Rix ni man ivetaman tiij que rix
richin ri Lok'oliij Espiritu ri nyerujo' conojel viniik. 36 Roma yin ri xinaliix chi'icojol, man
xinpu'u tiij chere' chuviich ri ruch'ulef chiquicamsasic viniik, yin xa xinpu'u chiquicolic,
xbij.

Y riJesus y ri rachibila’ xebe chic c'a pa jun vit tinamit.

Oxi' achi'a' ri xebin que nquitzeklebej ri Jestis

57Y tok rije’ quitz'amon chic c'a bey, c'o c'a jun achi ri xbec'ulun-pe, y rija' xbij chin ri
Jesus: Ajaf, yin ninjo' c'a ncatintzeklebej ape' na ri ncatapon-vi.

58 Pero ri Jesus xbij chin ri achi: Ri utiva', c'o-vi quijul ape' nyec'uje-vi. Y quiri' chuka' ri
ch'ipa’ ri nyebe pa chicaj, c'o chuka' quisoc. Jac'a yin ri xinaltix chi'icojol, man jun c'a ape'
nquinuxlan-vi, xbij chin ri achiri'.

59Y ri Jesus xbij c'a chin jun chic achi: Quinatzeklebej.

Peroriachiri'xbij: Ajaf, yin juis ninjo' nquibe chavij. Pero taya' c'ak'ij chuve que ninmuk
na erinata', c'ateri' nquibe chavij.

60 Pero ri Jesus xbij chin ri achi ri': Taya' can ri nanuc re' cheque ri viniik ri ye cachi'el
ye camnik roma man nquitakej tiijj ri Dios. Jac'a rat, te'atzijoj pari' tok ri viniik nye'oc pa
ruk'a' ri Dios.

61Y c'o chic c'a jun ri xbin chin ri Jests: Ajaf, yin ninjo' ncatintzeklebej. Pero nabey, taya'
c'a k'ij chuve richin nquibech'o na can cheque ri nte-nata' y cheque ri ye voxpochel, xbij.

62 Pero ri Jesus xbij chin: Ri achi ri nuc'uan richin ri arado, richin nusamajij jun ulef,
man utz tilij c'a que ntzu'un can chirij, roma man utz tiij ntel ri rusamaj. Y quiri' c'a chuka'
ri vinuk ri ntaken richin ri Dios, man utz tiij que nutz'eta’ ri nyebanatiij can chirij. Roma
si quiri' nbiin, man c'uluman tiij que nsamij pa rusamaj ri Dios y nyeruto' ta ri nye'oc pa
ruk'a' ri Dios, xbij ri Jesus.

10

Risetenta achi'a' ri xetak chutzijosic rirutzij ri Dios

1Y tok ye banatajniik chic c'aronojelri', ri AjafJests xerucha' c'a ch'aka chic achi'a' richin
nyesamijj riq'uin. Rija' xerucha' ye setenta achi'a’, richin xerutiik-e chi caca'. Xerutiik pa
tak tinamit y pa ch'aka chic lugar ape' napon-vi rija'. 2Y ri Jesus xbij c'a cheque ri achi'a'
ri xerucha': Ketzij vi que ri samaj richin ntzijos ri rutzij ri Dios, juis nim. Jac'a ri samajela’
man ye q'uiy tlij. Xa ye ca'i-oxi' oc. Romari' tic'utuj c'a chin ri Rajafri samaj, que querutaka-
pe mas samajela’ chiquicojol ri viniik ri nc'atzin richin ncac'axaj ri rutzij. 3Y vocomi
quixbiyin c'a. Ivetaman c'a ri' que rix xa cachi'el tak ovejas ri nyixintiik-e chiquicojol ri
viniik ye cachi'el utiva'. 4Y man tic'uaj c'a morral, nixta man tic'uaj tumin, y man tic'uaj
chuka' jun chic c'ulaj xajab. Nixta chuka' man quixpatij pa tak bey richin niya' rutzij
quiviich viniik. Xa choj quixbiyin c'a ape' nc'atzinej que nyixapon-vi. 3Y tok nyixapon c'a
pajun jay, ri nabey nc'atzinej que nibiin, ja ri niya' rutzij quiviich. Y nibij c'a cheque: Ja ta
c'a ri uxlanen richin ri Dios ri nc'uje' iviq'uin chupan ri jay re'. 6Y si chiri' chupan ri jay
ri', ri vintk riq'uin quicot nyixquic'ul-vi richin ncac'axaj ri rutzij ri Dios, ri uxlanen richin
ri Dios nc'uje-vi quiq'uin. Jac'a siri vintik xa man jabel tiij nyixquic'ul richin ncac'axaj ri
rutzij ri Dios, ri uxlanen man c'a nc'uje' tlij can quiq'uin. 7 Rix quixc'uje’ c'a ka chupan
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ri jay ape' nyixapon-vi y jabel ic'ulic nquibtin, tic'uxu' y titija' ri nquispaj chive. Roma ri
samajel c'uluman-vi que ntojox roma ri samaj ri nbiin. Y man tijalala’ c'a ri jay ri ape’
nyixc'uje-vi. Xa ape' nyixapon-vi pa nabey, chiri' nyixc'uje-vi-ka. 8 Y quiri' chuka' tibana'
tok nyixapon achique na tinamit y jabel ic'ulic nban. Tic'uxu' c'a ronojel ri nsipiis chive.
9Que'ic'achojrisala’ c'a chuka'riyava'i'ri yec'o chiri', y tibij c'a cheque: Ri k'ijj richin que rix
nyixoc pa ruk'a’ ri Dios, xa nakaj chic c'o-vi-pe chive. 10 Pero ja si nyixapon pa jun tinamit
ri xa man utz tlij ic'ulic nban, quixel c'a e pa tak bey richin ri tinamit y tibij c'a cheque ri
viniik: 11 Ri pokolaj richin ri tinamit re’ ri c'o-e pa kakiin, nkatotaj can chiviich, richin quiri'
tivetamaj que man utz tiij ri xibiin que man xojic'ul tijj jabel. Y tivetamaj can chuka' que
ri K'ij richin que ri viniik nye'oc pa ruk'a’ ri Dios nakaj chic c'o-vi-pe, y rix xsuj c'a chive,
xbij. 12Y ri Jesus xbij-e chuka' cheque: Tok ri Dios nuya-pe ri ru-castigo, ri viniik quichin ri
tinamit ri man nquic'ul tijj jabel ri rutzij ri Dios ri nibij rix cheque, mas q'uiy c'a ri castigo ri
nuya' pa quivi' rije' que chuviich ri castigo ri nuya' pa quivi' ri aj-Sodoma ojer can tiempo.

Rixquimacuj ri aj pa tinamit Coraziny ri aj-Betsaida

13 Romari' juya' quiviich ri yec'o pa tinamit Corazin, y chuka' juya' quiviich ri yec'o pa
tinamit Betsaida, roma juis q'uiy milagros xeban chiquiviich y man nquitakej tijj ri rutzij
ri Dios. Roma xa ta ja pa tinamit Tiro y Sidén xeban-vi ri milagros re’, ri vintik aj chiri'
xtzolij ta yan pe quic'u'x riq'uin ri Dios, y quicusalon ta chic quitziek richin bis, y quiyolon
ta chaj chiquij, richin quiri' nk'alajin que nyebison roma juis ri quimac ri ye quibanalun.
14Pero chupanrik'ij tok nbanatijrijuicio, jariyec'o pa tinamit Corazin y ri yec'o pa tinamit
Betsaida ri més castigo nka-ka pa quivi', que chiquiviich ri aj-Tiro y aj-Sidén. 15Y ri yec'o pa
tinamit Capernaum nquinuc que nyebe chila’ chicaj riq'uin ri Dios y juis nimirsiis quik'ij.
Pero xa man quiri' tjj. Xa nkasis quik'ij, roma xa c'a chupan rilugar ri richin ri pokoniil
nyebetzak-vi.

16'Y achique c'a viniik ri nyixruc'ul jabel richin nrac'axaj ri rutzij ri Dios, ja yin chuka'
ri nquiruc'ul. Y ri achique c'a chuka' ri nyixetzelan roma ri rutzij ri Dios, ja chuka' yin ri
nquiretzelaj. Y ri nyetzelan vichin yin, ja ri Dios chuka' ri takayon-pe vichin ri nretzelaj,
xbij-e c'a riJesus cheque ri setenta achi'a' ri xerucha'.

Tok xetzolij-pe ri setenta achi'a' ri xetak chutzijosic rirutzij ri Dios

17Y tok xetzolij c'a pe ri setenta achi'a' ri' chin ri samaj ri bin-e cheque y xeka-pe riq'uin
riJesus, juis nyequicot, y xquibij c'a chin: Ajaf, riitzel tak espiritu xetaken chuka' cheke tok
pan abi' rat xojch'o-vi cheque.

18Y ri Jesus xbij cheque: Ja', ketzij ri nibij. Roma yin xintz'et que ri Satands xuna' yan
que xch'acatiij, roma cachi'el nbiin ri coyopa' ri chicaj, quiri’ xbiin rija’ tok xtzak-pe. 19Yin
nuyo'on na vi nuchuk'a’ chive richin que nyixch'acon chirij ri ruchuk'a’ ri itzel-vinuk, y
chuka' richin que stape' (aunque) nye'ipalibela’ ta cumiitz y sna'j ri nyeruya' pan ibey,
man jun nic'ulachij pa ruk'a'. 20 Pero rix man quixquicot xaxe roma ri itzel tak espiritu
nyixquitakej. Mas quixquicot pa tak ivdnima roma tz'iban ri ibi' chila' chicaj riq'uin ri Dios.

RiJesus ri C'ajol nuya-vi c'a ruk'ij ri Rutata' Dios

21Y chupan c'a ri misma hora ri', ri Lok'oliij Espiritu juis quicot xuya' pa rdnima ri Jesus.
Y ri Jesus xbij: Matiox ninya' chave Nata' Dios, rat ri Rajaf ri caj y ri ruch'ulef, roma man
xak'alajrisaj tlj ri utziltj atzij chiquiviich ri vintik ri nquina' que juis q'uiy quetaman. Xa ja
chiquiviich ri vintk ri manak més quetaman, xa chiquiviich rije' xak'alajrisaj-vi ri utzilij
atzij re'. Quiri' vi c'a Nata' Dios, roma jari' ri arayibiil rat, xbij ri Jesus pa ru-oracion.

22Y c'ateri' rija’ xbij c'a: Ri Nata' Dios ronojel c'a ruyo'on-pe pa nuk'a. Y man jun chic
c'a etamayon yin achique yin, xaxe ri Nata' ri etamayon. Y man jun chuka' etamayon
achique ri Nata', xaxe yin ri Ruc'ajol, y ri vintik achique chok chin nrajo' nink'alajrisaj-vi
yin, nretamaj achique c'a ri Nata'.

23Y c'ateri'riJesus xerutz'et rirachibila' y xaxe cheque rije' xbij-vi: Jabeliquicot rix, roma
ri nyixtajin nitz'et riq'uin ri runak’ tak iviich. Y chuka' jabel quiquicot ri ch'aka chic viniik
ri nyetz'eton ronojel re'. 24Y ninbij c'a chive, que ye q'uiy ri achi'a’ xek'alajrisan ri tzij ri
xbix cheque roma ri Dios y ri reyes ri xec'uje’ ojer can, juis xcajo' que xquitz'et ta ri nitz'et
rix vocomi, y man xquitz'et tijj. Xcajo' ta chuka' xcac'axaj ri nivac'axaj rix vocomi, y man
xcac'axaj tij chuka', xbij.

Jun ejemplo pari’ jun utziliij achi aj-Samaria

25Y c'o c'a jun etamanel chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés xbecattij-pe y xbech'o
chin ri Jesus, roma nrajo' nutij ri Jesds. Maestro, xbij c'a chin. ¢Achique nc'atzin richin
ninbiin yin richin quiri' ninvichinaj ri c'aslen ri man nq'uis ttij? xbij.

26 Ri Jesus xbij chin: ¢Achique c'a ri nbij chupan ri ley ri xuya' ri Dios chin ri Moisés? ¢Y
achique nk'ax chave rat?
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27Y ri etamanel chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés xbij chin ri Jesus: Ri ley nbij
que tajo' ri Dios ri Avajaf. Tajo' riq'uin ronojel avdnima. Tajo' chupan ri ronojel ri ac'aslen,
riq'uin ronojel avuchuk'a’, y riq'uin chuka' ri anojibiil. Y cachi'el najo-ka-avi' rat, quiri' c'a
chuka' que'ajo’ ri ch'aka chic.

28Y jari' tokriJesus xbij chin ri etamanel chin riley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés: Ketzij
ri xabij. Vocomi c'a, si nabiin ronojel ri', navichinaj c'a ri c'aslen ri man nq'uis tij, xbij ri
Jesus chin.

29 Pero ri etamanel chin riley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés ri' xrajo' que tik'alajin que
c'o-virinrajo' nretamaj. Romari' rija' xbiin que cachi'el man k'axniik tijj chin ri achique c'a
ri' ri ch'aka chic, ri c'uluman que nyerujo' cachi'el nrajo-ka-ri' rija’. Romari' xuc'utuj-apu
chin ri Jesus.

30Y ri Jesus jari' xutzijoj jun ejemplo chin ri etamanel chin ri ley ri xuya' ri Dios richin
ri Moisés: C'o c'a jun achi ri elentik-pe pa tinamit Jerusalén y xulan-ka richin nbe-ka c'a pa
tinamit Jeric6. Pero ri achi ri' xebe'el-pe elek'oma’ chirij pa bey, y ri elek'oma’ ri' ronojel
xquelek'aj-e chin. Hasta rirutziek ri rucusan ri achi xquelesaj can chirij. Ri elek'oma’ xebe
navi, peronabeyjuisxquich'ey can. Riachixpune'c'a can chiri' pabey cachi'el jun camniik.
31Y c'o c'a jun sacerdote israelita ri peteniik chuka' chupan ri bey ri'. Y tok ri sacerdote ri'
xutz'et que punul ri achi chiri' pa bey, xa ja lojca'n ri jun ruchi-bey yan chic xc'o-apu. 32Y
quiri' chuka' jun achi levita, ri nyeto'on quichin ri sacerdotes pa racho ri Dios, peteniik
chuka' chupanribeyri'. Y tok rilevita ri' xapon chupan ri lugar ri', xutz'et chuka'ri achi, y
cachi'el xbiin ri sacerdote ojer can tiempo, quiri' chuka' xbiin rija'. Xe' xutz'et ri achi punul
pabey, xa ja chuka' ri jun yan chic ruchi' ri bey xc'o-apu. 33 Pero c'o c'a jun achi aj-Samaria
ri peteniik chuka' chupan ri bey ri', y nc'atzinej c'a que nc'o riq'uin ri achi punul can pa
bey, ri achi ch'ayon can coma elek'oma’. Y tok ri aj-Samaria xutz'et ri achi punul pa bey,
juis xujoyovaj ruviich roma ri rubanun. 34 Romari' ri aj-Samaria ri' xjel-apu riq'uin ri achi
punul pa bey, xutz'et achique rubanun. Y xerak'omala’ ri rusocotajic ri achi riq'uin aceite
olivo y vino. Rija' xerupisla' c'a chuka' ri socotajic riq'uin c'ul. C'ateri' ri achi aj-Samaria,
chirij ruquiej rija’ mismo xuya-vi-pe ri achi socotajniik y xuc'lin-pe c'a pa jun posada. Y
xuchajij c'a ri junak'a’ ri'. 35 Pa ruca'n k'ij tok ri aj-Samaria nutz'om chic e ri rubey, rija'
xrelesaj ba' tumin y xuya' can chin rirajafri posada, y xbij chin: Tavilij y tavak'omaj ri jun
achi re'. Y tok nquitzolij-pe, nintoj c'a chave ri ch'aka chic tumin ri nacusaj. 3¢ Roma c'a
ri', ¢.chaviich rat achique c'a cheque ri ye oxi' achi'a' ri cachi'el nrajo-ka-ri' rija’, quiri' chuka'
xrajo' ri achiri xtzak pa quik'a’ elek'oma'? xbij ri Jesus chin ri etamanel chin ri ley ri xuya'
ri Dios richin ri Moisés.

37Y ri etamanel chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés xbij: Ja ri achi ri xjoyovan
ruvich, xbij.

Y ri Jesus xbij c'a chin ri etamanel chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés: Vocomi
cabiyin c'a y tabana' cachi'el xbtin ri achi aj-Samaria.

RiJests xapon chin nutz'et ri Martay ri Maria

38YriJesus xutz'om chic c'arubey y xapon pajun vit tinamit. Y chiri' chupan ri vit tinamit
ri' c'o c'ariixok rubini'an Marta, y ja rija’ ri xc'ulun-apu richin ri Jesus pa racho. 39 Ri ixok
c'ari' c'o c'a jun runimal rubini'an Maria. Y ri Maria ri' xtz'uye' c'a chirakiin ka ri Jesus,
richin quiri' nrac'axaj ri rutzij ri Dios ri nutzijoj ri Jesus. 40Jac'a ri Marta xa man quiri' tijj
xbiin. Rija' c'o q'uiy ropis nbiin pa racho. Roma c'a ri' ri Marta xapon riq'uin ri Jesus y xbij
chin: Ajaf, ¢man natz'et tiij c'a que ri Maria nuyon yin ruyo'on can chuviich ri opis? Tabij
c'a chin que quiruto' ba'.

41 Pero ri Ajaf Jesus xbij chin: Marta, rat q'uiy ri nanuc, y satzniik ac'u’x roma q'uiy ri
nc'atzinej que nabiin. 42 Pero xaxe c'a jun ri mds nc'atzin y més utz, y jari' ri xucha' ri Maria.
Y ri xucha' rija’, man jun nrelesan chin.

11

RiJesus nyerutijoj rirachibila’ chinrioracion

1Y jun bey c'a, ri Jesus c'o pa jun lugar, y nbiin c'a orar. Y tok taniil chic ka, jun c'a cheque
rirachibila’ xbij chin: Ajaf, nkujatijoj richin nkabiin orar, cachi'el ri Juan Bautista xerutijoj
rirachibila’ rija' richin nquibiin orar.

2Y jari' tok ri Jesus xbij cheque ri rachibila’: Tok nibiin c'a orar, tibana' c'a jun oracién
cachi'el re':
Katata' Dios ratc'o chila' chicaj,
nbanatijj ta c'a que conojel ta ri viniik nquiya’ ta ak'ij, y man ta nquixolk'otij rilok'oldj abi'.
Y nka-pe ta yan c'a ri k'ij tok ja rat ri ncatoc ri Jun ri nblin mandar.
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Y xe ta c'a ri najo' rat que nkabiin, Xe ta c'a ri' ri nkabiin, cachi'el nquibiin ri yec'o aviq'uin
chila’ chicaj.
3Y taya' c'a chuka' ri kavay rinc'atzin cheke ronojel k'ij.
4Y cachi'el c'a nyekacuy conojel ri viniik ri nquibiin itzel cheke, quiri' ta c'a nabiin kiq'uin
roj, nacuy ta c'a ri kamac ri nkabiin chaviich.
Y man taya' k'ij c'a que ri itzel nbilin ta cheke que nkutzak pa mac. Nkujacolo' c'a chuviich,
xbij ri Jesus.
5Y riJesus xbij c'a chuka' cheque rirachibila’: Sijun chive rix napon pa nic'aj-ak'a' pajun
jay ri etaman-viruvich jabel, y nbij ta chin rirajafrijay: Tabana' favor chuve ninjiil ta oxi'
avay. ® Roma c'o jun nu-amigo rilojc'an chic peteniik-vi y xka-pe viq'uin yin, y yin man jun
viy ninchajij richin ninya-apu chin. Roma c'ari' tabana’ favor chuve, nabij-apu chin. 7Y ri
viniik ri ape' nac'utuj-apu ri vily, pa ruvarabiil c'a nch'o-pe chave y nbij c'a: Tabana' favor
man quinaya' pa c'ayuf, roma ri ruchi-jay xa xintz'apij yan can y ri ac'uala’ xa viq'uin yin
nyeviir-vi. Romari' man nquitiquer tlij nquicatiij-e richin que nquijacha' can chave rinajo'.
8Y riJesus xbij c'a cheque rirachibila’: Ketzij vi ninbij chive, que ri vintik ri nc'utux-apu ri
vily chin, ncatiij-pe, pero man roma tiij ri juis ta ye amigos riq'uin ri nc'utun-apu ri viy.
Man quiri' tlij. Rija' ncatlij-pe y nyeruya-pe ronojel ri nc'atzin chin, richin que titane-apu
chuc'utuxic.
9Y yin ninbij c'a chive rix, xbij ri Jests. Tibana' c'a cachi'el ri xbiin ri achi ri xbec'utun
vily. Tic'utyj ri nc'atzin chive y ri Dios nuya-pe chive. Ticanoj y nivil ri nijo'. Tic'oj c'a apu
ri ruchi-jay y njakox-pe chiviich. 10 Roma c'a ri', si riq'uin ronojel ivdnima nic'utuj chin ri
Dios, rija' nuya-vi-pe chive. Si rix nicanoj, nivil-vi. Y si rix nic'oj c'a apu ri ruchi' ri jay,
njakox-vi-pe.
11Y rix ririx tata'aj chic, ¢nyixtiquer cominiya' jun abiij pa ruk'a'jun ivalc'ual, tok riac'ual
Xa jun viy nuc'utuj chive? ;0 niya' ta jun itzel cumiitz pa ruk'a’, tok ri ac'ual xa jun cir
nrajo'? 12 ;0 niya' ta chuka' jun sna'j paruk'a’, tok ri ac'ual xa jun sakmolo' ri nuc'utuj chive?
13Rix man nyixtiquer tiij nibiin quiri' cheque riivalc'ual. Man riq'uin tijj rix que man ta utz
ina'oj, pero chuka' man jun bey niya' jun cosa itzel. Rix ja ri utz tak cosas riniya'. Ya voro
chi comi ri aj-chicaj Itata'. Rija' nuya-vi c'a ri Lok'olijj Espiritu cheque ri nquic'utuj, xbij ri
Jesus.

Rivintik nquibij que ri Jesus c'o riruchuk'a’ ri cajafriitzel tak espiritu riq'uin

14Y jun k'ij ri Jesus, c'o c'a jun achi riq'uin, mem rubanun pa ruk'a' jun itzel espiritu. Y
tok ri Jesus xbij chin ri itzel espiritu que tel-e riq'uin ri achi ri', ri itzel espiritu xelnavie, y
ri achiri c'untiik mem xch'o jun bey chic. Y ri vintik ri xetz'eton, xe' xquica'yej tok xquitz'et.
15Pero yec'o c'a chuka' cheque ri viniik xebin: RiJesus c'o ri Beelzebud riq'uin, ri cajaf riitzel
tak espiritu. Y jari Beelzebu ri nyo'on ruchuk'a’ chin richin quiri' ntiquer nyerelesaj riitzel
tak espiritu.

16'Y yec'o c'a ch'aka chic viniik, ri xaxe richin nquitij ri Jests xquibij c'a chin que tubana'
c'aque c'orinbanatiij chupanricaj, richin tuc'utu' querija'ja viri Dios ri takayon-pe richin,
xquibij c'a.

17Pero riJesus retaman c'a ri nquinucula-ka ri achi'a’ ri', romari' xbij cheque: Siri viniik
richin jun ruch'ulef man nyenucun tijj y ca'i' quiviich nquibiin, npu'u oyoval chiquicojol.
Y re’' man utz tlij, roma nbiin chin ri quiruch'ulef que ntzak. Y quiri' chuka' pa jun jay, si
xa nyejalajo’ chiquiviich y nyech'aratiij, man nquic'uaj tijj c'a chic qui' junan. 18Y quiri' c'a
chuka'riitzel-viniik, man utz tiij que nbiin-ka oyoval quiq'uin ri rusamajela’. Roma si quiri'
nbin, ri rachibil ruyon nquiya' can y chanin ntzak rija'. Y yin quere' ninbij chive, roma rix
nibij que yin c'o ri Beelzebu viq'uin y romari' tok nquitiquer nyenvelesaj riitzel tak espiritu.
19 Rix quiri' ninuc chuvij yin, que c'o ri Beelzebt viq'uin romari' nquitiquer nyenvelesaj
ri itzel tak espiritu, ¢pero achique c'a ninuc rix pa quivi' ri nyetzekleben ivichin? ¢Achique
yo'on cuchuk'a’ cheque rije' richin nyetiquer nyequelesaj itzel tak espiritu chuka'? Ja ri
nyetzekleben ivichin ri nyek'alajrisan que xa man utz tijj ri nibij rix. 20Y yin ja vi ri Dios ri
yo'on-pe vuchuk'a' chuve richin nquitiquer nyenvelesaj riitzel tak espiritu. Xa xka-pe yan
c'ariKk'ij que conojel c'uluman que nquitakej rutzij ri Dios y nyec'uje' pa ruk'a' rija'.

21Y tok c'o jun achi ri juis ruchuk'a’, y c'o ronojel tobiil ri nc'atzin chin, ri achi re' jabel
vi nuchajij ri racho, y man jun ri nrelesan ta chin ri ruchajin. 22 Pero si tok nobos chic jun
achiric'omasruchuk'a’ que chuviichrija', nch'acatiij, y nelesiis ronojel ri tobiil ri nucusaj ri
ruyo'on rdnima riq'uin. C'ateri' ri achiri mds c'o ruchuk'a' nutalula’ c'a ronojel ri xrelesaj-e
chin ri achi ri xuch'iic.

23Y roma c'ari', ri man viq'uin tiij yin nsamiij-vi, Xa chuvij yin nsamtij-vi. Y ri achique ri
man nto'on tlj vichin, xa jari' ri nyojon ronojel ri nyenbiin yin.

Tok jun itzel espiritu ntzolij chic ape’ eleniik-vi-e
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24Y tok c'o jun itzel espiritu ntel-e pa ranima jun viniik, ri itzel espiritu ri' nucanoj uxlanen
pa tak lugar tz'iran-tz'iran. Y tok ri jun itzel espiritu ri' nuna' que man jun uxlanen nril,
nunuc-ka: Mds utz nquitzolij chic pa rdnima ri viniik ri ape' xinel-vi-pe. 25Y tok ri jun itzel
espiritu ri' ntzolij chic apu pa rdnima ri vintk, nril ¢'a ri rdnima ri vintk ri' cachi'el jun jay ri
meson y chojmirsan can jabel. 26'Y c'ateri' ri itzel espiritu ri' nyeruc'iin c'a pe ye siete chic
itzel tak espiritu ri mds ye itzel, y conojel c'a ri' nye'oc pa rdnima ri viniik. Y ri viniik achique
chok q'uin nyec'uje-vi ri itzel tak espiritu ri', mas c'ayuf nbiin ri ruc'aslen que chuviich ri
xbilin nabey.

Ri ketzij que jabel quiquicot

27Y tok ri Jesus ntajin c'a chubixic ri tzij ri' chiquiviich ri juis viniik ri quimolon-qui'
riq'uin, jari' tok c'o c'a jun ixok chiri' chiquicojol, ri riq'uin ruchuk'a’ xbech'o-pe, y xbij c'a:
Rite'ejrixalan avichin chuviich ri ruch'ulef y xaruq'uiytisaj riq'uin tz'umaj, jabel ruquicot,
xbij ri ixok chin ri Jesus.

28Y ri Jesus xbij: Mds jabel quiquicot ri nye'ac'axan ri rutzij ri Dios y nquibiin ronojel ri
nbij ri rutzij rija', xbij ri Jesus.

Riviniik man ncajo' tiij nquitakej ri Jestis

29Y tok ye juis c'a ri viniik ri nyetajin nquimol-apu-qui' chirij ri Jesus, xpu'u rija’ xbij
c'a cheque ri viniik ri: Ri viniik vocomi juis ye itzel y man yinquitakej tiij. Romari' tok
ncajo’ que yin ninbiin jun milagro chiquiviich richin yinquitakej. Pero man ja tiij ri ncajo’
rije’' ri nbanatiij. Man quiri' tijj. Xaxe ri xbanatijj riq'uin ri jun achi ri xubini'aj Jonds,
jun achi ri xk'alajrisan ri xbix chin roma ri Dios ojer can, xaxe ri' ri retal chuka' cheque
rije". 30Ri xbanattij riq'uin ri Jonds xuc'ut chiquiviich ri viniik ri xec'uje’ ojer can chupan ri
tinamit Ninive, que ja ri Dios takayon-pe richin. Y quiri' ¢'a chuka' yin ri xinaltix chi'icojol,
ri ninc'ulachij yin nucusis richin jun retal chiquiviich ri viniik vocomi. 31 Y tok napon c'a
ri k'ij richin juicio, nban c'a juzgar chuka' pa quivi' ri vintiik ri yec'o vocomi. Y nc'astij c'a
pe rijun reina ri aj-Saba y nbij c'a que man utz tlij xquibiin ri viniik ri yec'o vocomi, que
man nquitakej tiij. Roma tok xc'ase' rijun reina ri', juis nijj xbiyin richin quiri' xrac'axaj-pe
ri etamabiil richin ri jun rey richin ri Israel, ri rubini'an Salomoén. Y vocomi yinc'o yin ri
mas nuk'ij chuviich ri rey Salomon ri xc'uje’ ojer can, y xa man yinquitakej tijj ri viniik. 32Y
tok napon c'a chuka' ri k'jj richin juicio pa quivi' ri vintk ri yec'o vocomi, nyec'astiij c'a pe
ri vintk aj-Ninive. Ri vintk ri' nquibij c'a que man utz tiij xquibtin ri viniik ri yec'o vocomi,
roma man xinquitakej tlij. Y ri viniik ri xec'uje’ pa tinamit Ninive ri ojer can, Xe xcac'axaj ri
rutzij ri Dios ri xutzijoj ri Jonds cheque, jari' xquitzolij-pe quic'u'x riq'uin ri Dios. Y vocomi
yinc'o yin ri mds nuk'ij chuviich ri Jonds, y xa man yinquitakej tijj ri viniik.

Rirunak’-aviich nyec'atzin cachi'el nc'atzin jun k'ak’ richin siik

33Y man jun viniik ri nutzij ta jun k'ak' y c'ateri' nuya' ape' ri man nk'alajin tiij pe ri k'ak’,
onuya' ta chuxe'jun cajén. Man jun nbanun quiri'. Ri vintk ri nutzij jun k'ak’, nutzekeba/,
richin quiri' sitkk nbiin cheque ri nye'oc pa jay. 34Y ri runak'-aviich chuka' nyec'atzin chave
cachi'el rik'ak'. Roma sirirunak'-aviich ye utz, rat ratc'o pa jun siik. Pero sirirunak'-aviich
man ye utz tiij, rat ratc'o pa jun k'eku'n. 35 Roma c'a ri' tachajij ri ac'aslen, richin quiri' ri
stik ri ruyo'on ri Dios pan avdnima man tijalatiyj, y nyek'alajin ta pe que xa pa k'eku'n chic
ratc'o-vi. Man tabiin quiri'. 36 Roma si ratc'o pa jun siik, man jun c'a vit retal tiij ri k'eku'n
aviq'uin, y quiri' ncatzu'un-vijabel. Re' junan vi c'a riq'uin tok tzijon jun k'ak' richin stk y
jabel siik nk'alajin richin nbiin siik chave.

Rifariseosy rietamanela’ chinriley rixuya'ri Dios richinri Moisés man pa ruchojmil tiij

rinyequibanala’'

37Y tokriJesus xtane' c'akariq'uin ntzijon chiquiviich ri viniik, c'o c'ajun chequeriachi'a’
fariseos xbij chin ri Jesus que tubana' favor nbe ta ba' pa racho, richin nuc'ux jun ruvay. Y
riJesus xbe na vi. Rija' xapon, y xbetz'uye' chuviich mesa.

38Yriachifariseo, xe' xuca'yej riJesus, roma xtz'uye-apu chuviich mesa y man xuch'j tiij
ruk'a’ cachi'el rubanic ruch'ajic quik'a’ ri chilaben cheque conojel. 39Y ri Ajaf Jesus xutz'et
ri nunuc ri fariseo ri xoyon richin, y romari' xbij chin: Rix fariseos xa rix cachi'el ri liik
ri jabel ch'ajch'oj rij y ri rupan xa tz'il-tz'il. Rix nic'ut c'a chiquiviich ri viniik que utz ri
inojibil, pero pa tak ivdnima man quiri' tiij, roma xa nojniik riq'uin elek’, y nojniik riq'uin
itzel. 40 Man jun bey rix tontos. ¢Man ivetaman tiij c'a que ri xbanun ri kach'acul, xbiin
chuka' pe jun kénima? 41 Roma c'a ri' rix xa ja ri ivdnima tich'ajch'ojrisaj, richin quiri' tok
ch'ajch'ojirniik chic ri ivdnima, naliix c'a pe iviq'uin que nye'ito’ chuka' ri manak ruchajin,
y nyixch'ajch'ojir c'a.

42 jJuya' iviich rix fariseos! roma rix xaxe ri jubuliyj tak k'ayis, ri ruda y ronojel quiviich
ichaj ri ninuc. Roma nye'ivelesala’ pa lajuj, y jun c'a chin ri' ri niya' chin ri Dios. Xaxe oc ri'
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rinye'inuc. Y Xxa man nijo' tijj ri Dios, ni man rix choj tij chuka' quiq'uin ri vintik. Y xa ja ta
ri' ri mds c'uluman ibanun, ja ta c'a ri nyixtajin chubanic.

43 jJuya' iviich rix fariseos! roma ja oc ri nabey tak ch'aciit nye'icanola’ pa tak jay ape'
ntzijos-vi ri rutzij ri Dios, richin quiri' nbix que juis ik'ij. Y juis chuka' nka' chiviich ri
quiyo'on rutzij iviich pa bey ape' nyequimolo-vi-qui' ri viniik.

44Juya'iviich chuka'rix etamanela’ chinrileyrixuya'ri Dios richin ri Moisés y rix fariseos
ri xa ca'l' ipaltij! roma xa rix cachi'el ri ulef ri c'o pari' jun camniik, man nk'alajin tiij, y ri
vinuk choj chic nyec'o-e pari'. Man quenaben tijj, y romari' man ye ch'ajch'oj tiij chic. Y rix
quiri' ibanun, nibiin cheque ri vintik que man ch'ajch'oj tiij chic chuviich ri Dios roma ri
itijonic y ic'aslen rix, y man nquinabej tiij, xbij ri Jesus.

45Pero jun c'a cheque ri etamanela’' chin riley ri xuya'ri Dios richin ri Moisés xbij chin ri
Jesus: Maestro, xbij rija’. Tok rat nabij quiri', man xe tiij chicri fariseos nye'ilon, xa nkujilon
chuka' roj.

46Y ri Jesus xbij c'a chin ri etamanel chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés ri": jJuya'
iviich chuka' rix ri etamanela’ chin riley ri xuya'ri Dios richin ri Moisés! roma tok nye'itijoj
riviniik, niya' nimalij tak aka'n chiquij, rijuis c'ayuf quic'uaxic. Ri aka'n ri' xaxe c'a chiquij
ri viniik niya-vi y rix man nisiloj tijj jun vit ruvi-ik'a’ richin nitz'om ta apu ri aka'n ri nibjj
que nc'atzinej que nquic'uaj ri vinik.

47 jJuya' iviich rix etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés! roma ja rix ri
nyixchojmirsan ri tz'ak ape' ye mukul-vi ri achi'a' ri xek'alajrisan rutzij ri Dios ojer can, y
rije' Xa ja ri ixquin-imama' can ri xecamsan quichin. 48 Vocomi nk'alajin c'a que rix nka'
chiviich ri itzel ri xequibanala' ri ixquin-imama' ri ojer can, roma ja rije' ri xecamsan ri
achi'a' ri ye richin ri Dios, y rix nye'ichojmirsala’ ri tz'ak ape' ye mukul-vi can.

49Y roma chuka'ri'ri Dios, roma riretaman, xbij: Nyentiik c'a achi'a’ quiq'uin ri nuvinak,
achi'a' ri nyek'alajrisan ri tzij ri ninbij cheque, y nyentiik chuka' ap6stoles chiquicojol. Pero
ri viniik yec'o c'a ri nyequicamsaj, y yec'o ri nquibiin cheque richin nquic'usaj pokontl,
xbij. 50 Romari', xbij ri Jesus, Ri Dios pa quivi' ri viniik ri yec'o vocomi nuya-vi ri quicamic
ri achi'a’ ri'. Y ntz'ucutuj-pe c'a pa rutz'uquic pe ri ruch'ulef. 51 Ntz'ucutuj-pe riq'uin ri
rucamic ri achi xubini'aj Abel c'a riq'uin ri rucamic ri achi xubini'aj Zacarias. Y jari' ri
xcamsis chunakaj ri altar ri c'o chuviich-racho ri Dios. Roma c'a ri' ninbij chive, que ri Dios
pa quivi' ri vintik ri yec'o vocomi nuya-vi ri quicamic ri achi'a' ye rusamajela’ rija'.

52jJuya'iviichrix etamanela’ chinrileyrixuya'ri Diosrichinri Moisés! roma rixivetaman
achique rubanic richin que jun vintk ntoc richin ri Dios, pero rix man rix c'uniik tiij richin
ri Dios y chuka' nye'ik'lt ri viniik ri ncajo’ nye'oc richin ri Dios.

53 Tok ri Jesus xbij ronojel ri', ri etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés
y ri achi'a’ fariseos chuka', juis xcatiij coyoval chirij rija’. Y roma c'a ri' rije' ronojel c'a
nquic'utula-apu chin ri Jests xaxe richin nquintik. 54 Ri etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri
Dios richin ri Moisés y ri achi'a’ fariseos, man nquiya'’ tijj c'a can ba' ri Jesus, c'o ta ncajo’
que ncac'axaj que rija' c'o ta jun tzij ri man c'uluman tij ri nbij y ntzak ta pa quik'a’, richin
que nquisujuj. Pero riJesus ruyon c'a pa rubeyal ri nyerubij.

12

Rifariseos ca'l’ quipaliij

1Y riviniik xemolotijj c'a apu. Pa mil viniik ri xquimol-apu-qui' chiri'. Romari' nquitopila’
chic qui'. Y ri Jesus xutz'om c'a tzij quiq'uin ri rachibila’ nabey, y xbij c'a cheque: Tichajij-
ivi' chuviich rilevadura quichin ri achi'a' fariseos. Rilevadura ri quichin ri achi'a' fariseos
jarica'i quipalij. 2Y ronojel ri man k'alajrisan tiij nk'alajin-pe. Y ronojel ri tz'apiil can rij,
ntel c'a pe pa siik, y conojel c'a nye'etaman, y conojel chuka' nyetz'eton. 3 Roma c'a ri' rix,
ronojel ri ibilon pa tak evattil, ronojel nbek'alajin-pe. Y ronojel c'a ri ibilon pa tak ixiquin
pajay, nbetamiix na coma ri viniik y nbesiq'uin chubixic pa tak ruvi' cheque rijay.

Ri c'uluman que nkaxbij-ki' chuviich
4Y roma chuka' ri' ninbij chive rix ri rix nu-amigos: Man tixbij-ivi' chiquiviich ri xaxe oc
ri ch'acul ri nyetiquer nquicamsaj, y tok quicamsan chic ri ch'acul man jun chic achique
nyetiquer ta nquibiin. 3 Y ninbij c'a chive achique chok chuviich c'uluman que nixbij-ivi":
Tixbij-ivi' chuviich ri jun ri ntiquer nyixrutiik pa k'ak’, y man xe tijj ri ch'acul nucamsaj.
Tixbij c'a ivi' chuviich ri nbanun quiri'.
6Y rix chuka' jabel ivetaman que tok nye'ilok’ vo'o’ vit tak ch'ipa’, xaxe ca'i' tak centavos
cajil. Y man riq'uin tij que ri vit tak ch'ipa’ ri' man jun oc ri cajil, ri Dios man jun bey
nyerumestaj ta can. 7Y ya voro chi comi rix. Rix ajlan-vi ri rusmal tak ivi'. Ri Dios man
jun bey nyixrumestaj ta can. Ri Dios juis nyixrujo'. Mas nyixrujo' que chiquiviich ri vit tak
ch'ipa'. Roma c'a ri' man tixbij-ivi'.



SAN LUCAS 12:8 104 SAN LUCAS 12:33

Rivintik richin ri Jesucristo, nuk'alajrisaj-ri' que richin rija’

8 Chuka' ninbij c'a chive, que achique na vintik ri nuk'alajrisaj-ri' que vichin yin, yin
chuka' ri xinaliix chi'icojol, nink'alajrisaj que rija' vichin chic yin. Y ri tzij re' chiquiviich
ri ru-angeles ri Dios ninbij-vi. 9Jac'a ri viniik ri man nuk'alajrisaj tiij ri' que vichin yin, yin
c'a chuka' man nink'alajrisaj tijj ri rubi' chiquiviich ri ru-dngeles ri Dios, roma man vichin
tlj yin ri vintik ri'.

10Y achique na c'a viniik ri nyok'on vichin yin ri xinaliix chi'icojol, ncuyutijj c'a rumac.
Jac'ari nyok'on richin ri Lok'olijj Espiritu, man ncuyutdj tiij c'a rumac.

11Y si ja yin ri nquinitakej, romari' nyixuc'u'tix chiquiviich ri mds nimaliij achi'a’ pa tak
jay ape' ntzijos-vi ri rutzij ri Dios, y romari' chuka' nyixuc'u'iix chiquiviich autoridades pa
tak juzgado, man tinuc juis achique ri nibij cheque y achique rubanic tzij nicusaj richin
nyixch'o chiquiviich. 12 Roma tok nc'atzinej que nyixch'o-apu, ja ri Lok'ollij Espiritu ri
nyo'on tzij chive richin nibij-apu, xbij ri Jesus.

Riejemplo pari'jun beyony ri c'ayuf quichin ri beyomiil

13Y chiri' chiquicojol rijuis viniik ri quimolon-apu-qui', c'o c'a jun ri xch'o-apu y xbij chin
riJesus: Maestro, xbij c'a chin. Tabana' favor cach'o riq'uin rinunimal y tabij chin que tuya-
pe riherencia ri rubanun-ka rija' chin que richin.

14 Pero ri Jesus xbij chin ri achi: ¢Banun comi chuve yin que yin jun juez pan ivi' rix y
chuka' yin jun jachoy-herencia chi'icojol?

15Y ri Jesus xch'o chic c'a cheque ri viniik y xbij: Titz'eta' c'a ka ivi' jabel richin nichajij ri
ic'aslen, richin que man tipu'u rayinic pan ivdnima chirij ronojel ruviich cosas. Roma stape’
(aunque) juis q'uiy rubeyomal jun viniik, man ja tiij ri' ri nyo'on ruc'aslen.

16'Y jari' tok ri Jesus xutz'om rubixic jun ejemplo, y xbij: C'o c'a jun achi beyon, ri juis
ulef ruchajin. Y jun bey c'a, juis cosecha ri xumol. 17 Roma c'a ri' ri beyon ri' xunuc-ka
pa rdnima: ¢Achique ta jun ninbin richin quiri' ninytic ronojel ri nu-cosecha? Roma man
jun chic ape' ninya-vi ri ch'aka chic. 18Y tok xnucuttyj chin, xbij: Mds utz nyentaluj na e ri
cocoj tak cabill, y nyenbiin chic ch’'aka mas nimak'. Y chupan ri cabiil re' nyenyacala-vi ri
nyenchajin yronojel rinu-cosecha chuka'. 19Y ninbij c'a chin ri vnima: Vanima, vocomi juis
q'uiy a-cosasriayacon, y q'uiy juna' man natij tijj vayjil. Caquicot c'a, catuxlan, cava'y tatij
ya', Xbij ri beyon chin ri rdnima. 20 Pero ri Dios xbij chin ri beyon ri": Tonto chi achi, chupan
ri ak'a’ re' ninvoyoj-e ri avanima, sy ronojel ri abeyomal ri xaytic, achique c'a ri nchinan
can? 21 Quiri' c'a ri viniik ri nmolon beyomdiil richin ri ruch'ulef, y xa manak rubeyomal ri
Dios riq'uin rénima.

Ri Dios nuya' ronojel ri nc'atzin cheque riye ralc'ual chic

22Y ri Jesus xbij c'a cheque ri rachibila: Ninbij c'a chive, que man titz'om pena roma
ri achique nc'atzin chive k'ij-k'ij, ri ape' nivil-vi ivay y ri ape’ nic'lin-vi itziek. 23 Roma
si ri Dios xuya-pe ic'aslen chuviich ri ruch'ulef, nuya-pe chuka' ri ivay richin c'o ic'aslen
y ri itziek richin nitz'apij-ivi". 24 Que'itz'eta’ na pe' ri ch'ipa’ quibini'an c'uch. Ri ch'ipa’
ri' man nyetico'n tiij, y romari' manak cosecha nquelesaj juna-juna’, nixta manak chuka'
quicabal richin quiyacon ta quijal. Pero man riq'uin tijj ri' rije' nyeva', roma ja ri Dios ri
nyo'on quivay. Ya voro chi comi rix man ta nuya' ivay ri Dios, tok rix mds c'o ivakalen que
chiquiviichrich'ipa’. Xaroma c'ari' man mdstinucri'. 25 ¢C'o ta comijun chive rix ri ntiquer
ta nbanun que nq'uiy chic ba', roma nutz'om pena chubanic? Man jun. 26Y si xa jun samaj
rijuis co'ol cachi'el re' man nyixtiquer tij nibtin, ¢achique c'a roma tok nitz'om pena richin
nivil ivay, itziek y ri ch'aka chic ri nyec'atzin chive?

27 Que'itz'eta’ na pe' ri cotz'i'j quibini'an lirio. Que'itz'eta’ na pe' tok nyeq'uiy. Rije' man
nyesamijj tiij, ni man nyebatz'in tiij, richin quiri' nquibanala’ ta quitziek jabel oc. Man jun
bey. Y c'o c'a jun rey richin ri Israel xc'uje’ ojer can ri rubini'an Salomén. Rija' ruyon jabel
tak tziiik ri xerucusaj, pero man jun bey xc'uje' ta jun rutziek cachi'el titzu'un jun cotz'ij.
28 Roma ri cotz'i'j jari' ri tzilik ri nuya' ri Dios cheque ri k'ayis. Y stape' (aunque) ri k'ayis
man ta nlayuj, roma jun k'ij jabel rubanun, jun chick'ij nchaki'j-ka y c'ateri' ntorix pa k'ak'.
Man riq'uin tijj ri' ri Dios nuvek jabel. Y siri Dios nuvek jabel ri k'ayis, ¢achique c'a roma rix
man iyo'on tijj ivdnima riq'uin que nuya' itziek? 29 Romari' rix man titz'om pena nicanola’'
riivay yiya'. 30 Roma conojel viniik quere’ nquibiin. Pero rix c'o jun Itata' ri retaman chic
que jare' ri nc'atzin chive. 31 Romari' ri c'uluman que nibiin rix ja ri tiya-ivi' chuxe' rutzij
ri Dios. Y sinibtin c'a quiri', ri Dios nuya' jun ic'aslen jabel, y nuya' chuka' ri nc'atzin chive.

Ribeyomiil richin chila’ chicaj
32Roma c'a ri' man tixbij-ivi' rix ri nyixtzekleben vichin, roma stape' (aunque) xa rix ba'
oc, rurayibiil vi c'a ri aj-chicaj Itata' que nyixc'uje' pa ruk'a' rija'. 33 Tic'ayila' c'a ri ichajin
y tiyala' cheque ri vintik ri man jun quichajin. Si quiri' c'a nibiin, nc'uje’ jun iyacbal chila’'
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chicaj ri man jun bey nk'ey, y nc'uje' chuka' ibeyomal ri man jun bey nq'uis. Chila' chicaj
man jun elek'on, nixta jun chuka' jut ri nchicopirsan. 34 Roma ri ivdnima nc'uje’ ape' c'o-vi
riibeyomal, roma jari' ri nitzeklebej-e.

Nc'atzin que nkoyobej-apu ri k'ij tok npu'u ri Jesucristo

35 Tichajij c'a ri ic'aslen, y chi jumul tic'at ri i-candil. 36 Tibana' c'a cachi'el nquibiin ri
samajela’ pa jun jay. Ri samajela’ coyoben que ntzolij-pe ri cajaf beniik pa jun c'ulubic,
richin quiri' tok nka-pe y noyon-apu, jari' nquijiik ri ruchi-jay chuviich. 37Y jabel c'a
quiquicot ri samajela’ ri ye c'iis tok xka-pe ri cajaf. Y ketzij ninbij chive, que ri cajaf mismo
nbanun ruc'ojlen ronojel richin nyerutz'uyuba' ri rusamajela’ chuviich mesa y nuya-apu
ronojel cosas richin nc'ux chiquiviich. Nyerilij-apu jabel roma juis nquicot que c'a coyoben-
apurihorari'. 33Y siri cajafri samajela’ ri' nka-pe pa nic'aj-ak'a’ o ja tok nsaker yan cumaj,
ri samajela’ ri' jabel quiquicot roma c'a ye c'lis chiroyobexic ri cajaf ri hora ri'. 39Y rix
ivetaman, que sita jun rajaf-jay retaman jampe' napon jun elek'on pa racho, ri rajaf-jay ri'
nc'ase' richin nuchajij ri racho, y man nuya' tiij k'ij que ri elek'on nujiik-apu ri racho richin
nelek'-e. 40 Romari' rix chi jumul c'a quinivoyobej-apu, roma ja tok man ja tiij, man ja tij
ri' ninuc, jari' tok nquinka-pe yin ri xinaliix chi'icojol, xbij ri Jesus.

Tikabana' ri nbiin ri jun utziliij samajel, y man tikabiin ri nbiin ri itzel samajel

41 Jari' tok ri Pedro xbij chin ri Jesus: Ajaf, ¢rat Xatzijoj ri ejemplo re' xaxe cheke roj
avachibila', o xatzijoj cheque conojel viniik?

42Y ri Ajaf Jesus xbij: Yin nquich'o cheque conojel ri ye cachi'el ri samajel pa jun jay, ri
nban chin roma ri rajaf que nc'uje’ pa quivi' ri ye aj pa racho, richin que nuya' quivay y
richin que nuya' ronojel ri nc'atzin cheque tok napon ri hora. Y si ri samajel ri' nbiin ta ri
bin can chin y utz nbiin chin ronojel ri samaj, ¢achique ta cominbiin? 43Rija’ nbiin-vi ri samaj
ri bin can chin, y romari' nquicot rdnima tok nbelitiij-ka roma ri rajaf y ntajin chubanic ri
samaj. 44 Ketzij c'a ninbij chive que ri rajaf ri samajel ri' nuya' pari' ronojel ri ruchajin,
richin que nuchajij. 45 Jac'a siri samajel ri' nunuc-ka pa rdnima: Ri vajafri' xa c'a man jani
nka-pe, nbij taka. Ynutz'om ta c'a nyeruch'eyri ch'aka chic samajela' achi'a' y ixoki', y xaxe
ta va'in nbiin, y nutz'om rutijic ya' richin nk'abiir, y man jun tijj chic samaj nbiin, 46jac'a ri
k'jj y ri hora tok man jun nunuc que nka-pe ta ri rajaf, jari' tok nka-pe. Ri rajaf nuya-vi
ru-castigo pari' ri samajel ri' y nuya' quiq'uin ri ch'aka chic samajela’ ri man nyetaken tijj
tzij.

47 Ri samajel c'a ri etamayon achique nrajo’ ri rajaf, pero xa man nuchojmirsaj tijj ri'
richin nbin ri samaj, ni man nbin tijj ri nrajo’ ri rajaf, ri samajel c'a re' nka-ka juis ru-
castigo pari'. 48Jac'a ri samajel ri xa man retaman tiij achique ri nrajo' ri rajaf, y c'ori man
utz tij nyerubanala-apu, stape' (aunque) ta ri samajel ri' c'uluman ta que juis ru-castigo
nka-ka pari', man quiri' tiij nban chin, ri ru-castigo ri nka-ka pari' rija' man ta nc'o ruvi'.
Romari q'uiy c'a yo'on chin, chuka' q'uiy c'a ri nc'utux chin, si rubanun o xa man rubanun
tlj. Chuka' ri q'uiy ri jachon can pa ruk'a’, q'uiy c'a chuka' ri nc'utux chin, que achique c'a
ri rubanun riq'uin, xbij ri Jesus.

Rinyetakenrichinrijests nye'etzeltis
49 Yin xinka-pe chuviich ri ruch'ulef chuya'ic c'a ri k'ak' chi'icojol. Y juis ninrayij que
ri k'ak' re' nc'at ta chic. 50 Pero nabey nc'atzin c'a que ninc'usaj c'a na pokontil, romari'
nk'oxon vanima ri voyoben-apu, y juis ninrayij que c'untik ta chic can ri jun pokoniil re'.
51 ¢Rix ninuc que yin xinpu'u richin nuc'amon-pe quicot chuviich ri ruch'ulef? Man quiri'
tlij. Voma yin yec'o ri nquijachala-qui'. 52 Romari' richin chikaviich-apu, si pa jun jay yec'o
ye vo'o' vintiik, ye oxi' xa nyecatij c'a chiquij ri ye ca'l', o ja ri ye ca'i' ri nyecatijj chiquij ri
ye oxi'. Pero man nquic'uaj tijj qui'. 53 Ri tata'aj man nka' tiij c'a chuviich ri nbij ri ruc'ajol.
Nixta ri c'ajol man nka' tiij chuvtich ri nbjj ri rutata'. Nixta ri te'ej man nka' tiij chuviich ri
nbij ri ral-xtiin chin. Y quiri' c'a chuka' ri xtiin man nka' tiij chuviich ri nbjj ri rute' chin.
Y quiri' c'a ri alite' man nquic'uaj tiij qui' riq'uin ri rali', roma man junan tiij nyenucun, y
nixta ri ali' nuc'uaj-ri' riq'uin ri ralite'.
Ronojel ri nyebanatiij c'o quetal
54Y ri Jesus xbij c'a chuka' cheque ri viniik: Rix ivetaman achique titzu'un ri sutz' ri
nc'amon-pe job. Y tok nitz'et c'a ri sutz' re', chanin nibij que npu'u job. Y npu'u-vi. 33Y
tok nutz'om ri cakik’, ja retal ri' iyo'on que ntel yan sak'ij. Y ntel-vi sak'ij. 56 Rix xa ca'l'
ipaliij, roma jabel ivetaman achique ri npu'u tok nitz'et que c'o sutz' chicaj y jabel chuka'
ivetaman achique rinpu'uxaxeriq'uin nitz'etriruch'ulef. Siivetamanri', achique c'aroma
tok man ivetaman tiij chuka' achique tiempo rirojc'o-vi?

Tatojo’ c'ariac'as chanin, richin man catuc'u'tix chuviich ri juez
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57 ;Y achique c'a roma tok man pan iyon tijj nitz'et ri choj ri c'uluman que nibiin rix?
58 Roma si c'o jun chive ri nsujiis pa juzgado roma c'o ruc'as riq‘uin jun vintk, nutij ruk'ij
richin nuchojmirsaj-ri' riq'uin ri viniik ri xsujun chirij, tok xa c'ateri' quitz'amon-e bey pa
juzgado. Roma si man nuchojmirsaj tijj ri' riq'uin ri viniik achique chok q'uin c'o-viruc'as,
nuc'u'iix c'a chuvich rijuez ri', y ri juez ri' nujiich-e pa ruk'a' ri achi ri nchajin ri cércel, y ri
chajiy-cércel nuc'uaj-e, richin nutz'apij. 59Y ketzij ninbij, que ri viniik ri ntoc pa cércel roma
ruc'as, man ntel tijj pe chiri' si man nutoj tiij can ronojel ri ruc'as.

13

Ri Jesus nutijoj que nc'atzinej que conojel riviniik nquitzolij-pe quic'u'x riq'uin ri Dios

1Yjak'ijri' tok yec'o ca'i-oxi' vinlik ri xe'apon riq'uin riJesus, y rije' xquitzijoj c'a chin pari'
ri xquic'ulachij ch'aka achi'a’ aj pa ruch'ulef Galilea. Ri achi'a’ ri' cha yec'o c'a pa racho ri
Dios, y ye quic'ualon-apu chico richin que nyequisuj chin ri Dios. Y ja tok nyetajin chusujic
ri chico chin ri Dios, rije’ xebecamsiis c'a can. Etaman c'a que ri xbanun que xebecamsiis
canriachi'a'ri'jarigobernador Pilato. Ri quiquiq'uel c'a ri chico y ri quiquiq'uel ri achi'a’,
xuyol-ri'.

2PeroriJesus xbij cheque: ¢Rix ninuc que ri achi'a’ aj-Galilea ri', quiri' xquic'ulachij roma
mas ye aj-maqui' que chiquiviich ri ch'aka chic ye quivinak aj-Galilea? 3 Man quiri' tijj. Jac'a
rix, siman nitzolij tlij pe ic'u'x riq'uin ri Dios, xa nyixapon chuka' chupan ri pokoniil ri ape’
xe'apon-vi rije'. 440 rix ninuc chuka' que ri ye dieciocho ri xecom chiri' ape' c'o-vi ri ya'
rubini'an Siloé, tok xtzak ri torre chiquij, que mds ye aj-maqui' que chiquiviich conojel ri
ch'aka chic viniik ri yec'o chiri' pa tinamit Jerusalén? SMan quiri' tlij. Jac'a rix si man nitzolij
tlij pe ic'u'x riq'uin ri Dios, xa nyixapon chuka' chupan ri pokoniil ri ape' xe'apon-virije'.

Ri Jesus nbij que nc'atzinej que ri viniik nquic'ut chuvtich ri Dios que c'o utz ri nquibtin

6Y ri Jesus xutz'om c'a rubixic jun ejemplo chiquiviich, y xbij: C'o c'a jun achi ruticon jun
che' higuera pa rulef, y xapon chuxe' ri che' chutz'etic si c'o ruviich. Y ri che' higuera ri'
Xa man jun vit ruviich c'o. 7 Romari' ri rajaf ri ulef xbij chin ri achi ri samajel rulef: Oxi'
yan c'a juna' re' ri juna-juna’ nintz'eta’ ri che' re', y man jun bey nutz'eton que ruyo'on ta
jun vit ruviich. Roma c'a ri' més utz tachoyo-e, roma xa man jun vit ruviich nuya'. ¢Achique
nc'atzin-vi que xaxe nuq'uis ruchuk'a’ ri ulef? 8 Pero ri samajel richin ri ulef xbij chin ri
rajaf: Taya' na chic c'a can ri juna’ re'. Tinbana' na c'a ruc'ojlen ri ulef ri ape' tiquil-vi y
tinya' na k'ayis chuxe'. 9 Sinuya' c'a ruviich, utz. Y si xa man nuya' tijj c'a ruviich, c'ateri' c'a
tachoyo-e, xbij ri samajel richin ri ulef. Quiri' ri ejemplo ri xutzijoj ri Jesus.

Pa jun k'ij richin uxlanen, ri Jests nuc'achojrisaj c'a jun ixok luculic

10Y pajun c'a k'ij richin uxlanen, ri Jests nyerutijoj c'a ri viniik riq'uin ri rutzij ri Dios, pa
jun jay ape' ntzijos-vi rutzij ri Dios. 11 Y chiquicojol ri viniik ri quimolon-qui' chiri', c'o c'a
jun ixok ri c'o yan dieciocho juna' rutz'amon-pe yabil. Ri ixok c'a ri' luculic, y man ntiquer
tlij npa'e' ba' choj. Riixokri' quiri' c'a ruc'ulachin roma jun itzel espiritu. 12 Pero tok ri Jesus
xutz'et ri ixok ri', xroyoj y xbij chin: Vocomi jare' xacolottiij chuviich ri ayabil.

13Y xuya' c'a ruk'a’ pari' ri ixok. Y ri ixok jari' xchojmir, xpa'e’ jabel. Y ri ixok jari' xuya'
ruk'ij ri Dios. 14 Pero ri achi ri cachi'el jun tata'aj chiri' chupan ri jay ape' ntzijos-vi ri
rutzij ri Dios, juis itzel xutz'et ri Jesus roma xuc'achojrisaj ri ixok chupan ri k'ij ri richin
uxlanen. Romari' ri cachi'el tata'aj xbij cheque ri vintik ri quimolon-qui' chiri': Ronojel
semana c'o vaki' (seis) k'ij richin nkusamdjj. Y chupan c'a ri K'ij ri' quixpu'u riq'uin ri Jesus
richin nyixc'achojrisiis, y man ja tiij ri kK'ij re’, k'ij richin uxlanen.

15Perori AjafJesus jari' xbij chin: Rix xa ca'i' ipaliij. ¢Man chi'ivonojel tiij rix c'a nye'isol-e
ri ivacg, ri iquiej pa jun k'ij richin uxlanen, richin nyixbe chuya'ic ri quiya'? Ja', quiri' ri
nibiin rix, y ri chico man ta juis ruk'ij. 16 Ya voro chi comi c'a ri jun ixok re’, ri ralc'ual can
roma ri Abraham, cachi'el rix. Y ri itzel-viniik c'o yan dieciocho juna' ri ruximon-pe. ;Man
c'uluman ttij comi c'a que nc'achojristis chupan jun k'ij richin uxlanen?

17 Tok ri Jesus rubin chic ka ri tzij ri', conojel ri nye'etzelan richin, xeq'uix-ka chuviich.
Jac'arich'aka chic viniik juis nquicot cdnima, roma riJesus juis nim ri rusamaj ri Dios ntajin
chubanic.

Riija'ririchinrimostaza

18Y ri Jesus xbij c'a: ¢Achique c'a xtinbij pari' ri rubanic tok ri viniik nye'oc pa ruk'a’ ri
Dios? ¢Achique chok q'uin junan vi? 19Yin ninbij c'a que junan riq'uin ri ija' ri richin ri
mostaza ri nutic can jun achi pa rulef. Tok nq'uiy, cachi'el jun vit che' ntzu'un, juis nim.
Romari' tok ri ch'ipa’ ri nyebe chicaj, nye'apon chupan richin nquibiin quisoc pa tak ruk'a’.

Rirutzij ri Dios nbiyin-vi
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20Y ri Jesus xbij c'a chuka': ¢Achique comi xtinbij pari' ri rubanic tok ri viniik nye'oc
pa ruk'a’ ri Dios? ¢Achique chok q'uin junan vi? 2! Xa junan c'a riq'uin ri levadura ri
nyeruc'ama-pe jun ixok y nuya' can chupan oxi' pajbiil-q'uej, y ntoc ronojel, xbij ri Jesus.

Quixoc chupan riruchi-jay juis co'ol oc ruviich

22Y ri Jesus xutz'om chic c'a e ri rubey pa tinamit Jerusalén. Pero nabey xbec'o-pe pa tak
nimak'y cocoj tinamit, richin nutzijoj ri rutzij ri Dios. 23Y c'o c'a jun ri xc'utun chin ri Jesus,
y xbij chin: AjafJesus, ¢ye q'uiy comi ri nyecolotiij?

Pero ri Jesus xa cheque c'a conojel xch'o-vi, y xbij: 24 Titija' c'a ik'ij titakej ri rutzij ri
Dios. Ronojel ri nibilin rix, pa ruchojmilij tibana' chuviich ri Dios. Roma ri ruchi-jay ri ape’
nyixoc-vi, juis co'ol oc ruviich. Y juis c'a ye q'uiy ri viniik ncajo’ nye'oc chupan ri ruchi-jay
ri', pero man nyetiquer tijj nye'oc. 25 Roma tok ri Ajaf ncatiij-pe y ntz'apij-pe riruchi-jay, rix
riman janirix c'uniik tlij apu riq'uin, nyixoyon c'a apu y nibij: Ajaf, Ajaf, tajaka' riruchi-jay
chikaviich richin que nkujoc-apu. Pero rija' nbij-pe chive: Man vetaman tiij ape' quixpu'u-
vi. 26Y rix nibila’ c'a apu chin: Ja roj ri xojva’ aviq'uin. Y ja pa tak bey richin ri katinamit,
chiri' xabij-vi ri rutzij ri Dios. 27Jac'a rija' nbij-pe chive: Xinbij yan chive que man vetaman
tlij ape’ quixpu'u-vi. Man utz tiij que nyixc'uje’ viq'uin, rix banuy-itzel, nbij ri Ajaf. 28Y tok
nye'itz'et ri achi'a’ ri quibini'an Abraham, Isaac, Jacob y conojel ri achi'a’ ri xek'alajrisan
ri rutzij ri Dios ojer can, que yec'o pa ruk'a’ ri Dios, jari' tok ntoc ri ok'ej iviq'uin roma ri
bis, nijach'ach'ej ivey roma xixyo'ox can. 29Y nyepu'u c'a viniik chiri' pa norte, chiri' pa
sur, chiri' pan oriente y chiri' pan occidente. Vintk ri quiyo'on cdnima viq'uin. Y ri viniik
ri' nyec'uje’ c'a pa ruk'a' ri Dios. Rije' nyetz'uye' c'a apu chuviich mesa. 30Y chiri' yec'o c'a
nc'uje’ quik'ij y rivocomimanak oc quik'ij, y yec'o c'arijuis quik'ij vocomi, manak oc quik'ij
nc'uje, xbij c'a ri Jesus.

RiJesus nyerok'ej riviniik aj-Jerusalén

31Y chupan c'a chuka' ri k'ij ri', yec'o achi'a’ fariseos ri xe'apon riq'uin ri Jesus, y xquibij
chin: Ri Herodes, rirey, nrajo' ncarucamsaj. Catel c'a e chere' chanin, xquibij chin.

32 Pero ri Jesus xbij cheque ri achi'a’ ri": Quixbiyin y tibij chin ri jun rey ri|, ri ch'acoy
vinuk, que yin c'a nyenvelesala' na itzel tak espiritu y c'a nyenc'achojrisala’' na chuka'ri c'o
quiyabil. Quiri' ri vocomi, ri chuak’, y c'ateri' ri cabij c'a ninq'uis can rubanic ri samaj re'.
33Yin xa nc'atzinej-vi que nintz'om-e nubey. Quiri' ri vocomi, ri chuak' y ri cabij. Nc'atzinej
que nquinapon pa tinamit Jerusalén, roma ri ye k'alajristiy ri rutzij ri Dios man jun bey ri
nyecamsus tijj pa jun chic tinamit.

34Y c'ateri' ri Jesus xch'o c'a chiquij ri vintlik ri yec'o pa tinamit Jerusalén. Rija' xbij c'a: Aj-
Jerusalén, aj-Jerusalén, sachique c'aroma tok nye'icamsala’ ri achi'a' ri nyek'alajrisan ri nbix
cheque roma ri Dios? ¢Achique c'a roma chuka' tok nye'icamsala’ chi abiyj ri nyerutiik-pe ri
Dios chi'icojol? Y yin, juis mul c'a ri xinjo' que xixinmol ta viq'uin, cachi'el nbiin ri quite-tic'
cheque ri tak ral, nyerumol chuxe' ri ruxic'. Man jun bey c'a xijo' tijj rix. 35 Vocomi c'a, ri
ivacho chi'ijujunal rix nc'uje' can cachi'el jun tz'iran ruch'ulef. Y ketzij chuka' ninbij chive
que man chic c'a nquinitz'et ta chic, c'a ja tok napon na ri k'ij tok nbij chuve: Matiox que
petentiik ri Jun re'! jQue ri Ajaf Dios nbiin ta bendecir rija’ ri peteniik pa rubi' rija'! Chupan
c'arik'ij ri' tok nquinitz'et chic jun bey.

14

Jun achi spojniik nc'achojristis romari Jesus pa jun k'ij richin uxlanen

1Y pa jun k'ij richin uxlanen, ri Jesus xbe pa racho jun quitata’ ri achi'a' fariseos. Ri Jesus
oyon c'aroma riachiri' richin jun va'in. Y ri yec'o chiri' nquinachaj c'a apu ri Jesus, 2Zroma
chiri' c'o-apu jun achi yava'. Ri yabil ri ntoc chin ri jun achi ri', ja ri ya' c'o pa ruch'acul.
3Y riJesus xbij c'a cheque ri etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés y chuka'
cheque ri achi'a' fariseos ri yec'o chiri': ¢{Xajan comi que nc'achojrisiis jun yava' pa jun k'ij
richin uxlanen? ¢Achique nibij rix?

4 Pero ri etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés y ri fariseos man jun
xquibij. Romari' ri Jesds xutz'om-apu ri yava' y xuc'achojrisaj y xbij chin que tibiyin. 5Y
cheque ri etamanela’ chin riley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés y ri fariseos, ri Jesus xbij:
Sic'o jun chive rix ntzak jun ruquiej o jun ruvacx pa jun jul, ;man comi junanin ta nyixbe
chirelesasic, stape' (aunque) jun k'ijj richin uxlanen?

6Y ri etamanela’ chin riley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés y ri fariseos man xquil tiij c'a
achique xquibij-apu chin ri Jesus.

Man tabiin que c'o juis ak'ij

7Y xpu'u ri Jesus xutz'om c'a rubixic jun ejemplo cheque ri ye oyon pa va'in. Roma

xerutz'et ri viniik ri ye oyon que nquichala' quich'acat richin nyetz'uye' chiri' chuviich
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mesa. Romari' xbij c'a cheque: 8 Tok c'o c'a jun ri noyon ivichin pa jun c'ulubic, man ticanoj
c'arinabeytak ch'aciit. Romariquin ba'rat tz'uyul chic chiri' tok napon jun vintikrimasc'o
ruk'ij que chaviichrat, 9y npu'urixoyon avichin pa c'ulubic, nbij chave: Tabana' favor taya’'
canriach'acat chinrijunrivoyon chuka'. Yratncaq'uix yrat ncabetz'uye' paruq'uisbiil tak
ch'aciit. 19Roma c'ari' tok c'o jun ri noyon ivichin pa jun c'ulubic, quixtz'uye' pa ruquisbiil
tak ch'actit richin quiri' tok ncarutz'et-pe ri xoyon avichin, napon c'a aviq'uin rat y nbij
chave: Tabana' favor cajote-pe chere'. Y tok quiri' nban chave, conojel c'a ri nyetz'uye'
aviq'uin chuviich mesa richin va'in nquetamaj que c'o ak'ij. 1 Roma c'a ri', ri nquinimirsaj-
qui', xa nkasus quik'ij. Y jac'a ri man nunimirsaj tijj ri', nnimirsiis ruk'ij, xbij ri Jesus.

12Y ri Jesus xbij c'a chuka' chin ri xoyon richin: Tok najo' c'a que c'o nyepu'u aviq'uin
richin jun va'in, man c'a que'avoyoj xaxe ri avachibil, ri ate-atata', conojel ri ye animal-
achak' y ri a-vecinos ri ye beyoma', roma rije' nyetiquer chuka' ncatcoyoj richin jun va'in
pa cacho, y riq'uin ri' nac'ul yan e ri rajil-ruq'uexel. 13Jac'a rat, tok c'o jun nimak'ij chi
avacho, si nye'avoyoj viniik ri manak quichajin, ri viniik ri man utz tijj ri quik'a’ o ri cakiin,
o nye'avoyoj ri xa man choj tiij nyebiyin roma ri ye jetz' y ri moyi', 14jabel c'a aquicot, roma
ri viniik ri xe'avoyoj ri', man nyetiquer tiij nquiya' yan e rajil-ruq'uexel chave. Pero rat
nac'ul ri rajil-ruquexel, tok junan ncac'astiij-e quiq'uin ri chojmildyj tak vintik, xbij ri Jesus.

Rixe'oyox pajunva’in

15Y c'o c'a jun ri tz'uyul chiri' chuviich mesa, tok rac'axan chic ka ri tzij ri xbij ri Jesus,
xbij c'a apu chin: Jabel quiquicot ri nyec'uje' pa ruk'a' ri Dios y nquic'ux quivay chiri', xbij.

16Y jari' tok ri Jesus xbij: Jun achi jun bey, nrajo' c'a nbiin nimak'ij chi racho y nuya'
jun va'in. Romari' rija’' cheque ye q'uiy vintik ri xbij que nyeroyobej chiracho ri k'ij richin
va'in. 17 Romari', tok xapon ri k'ij richin ri va'in, ri achi xutiik c'a e jun rusamajel chicoyoxic
conojel ri viniik ri'. Y ri samajel xberubij c'a cheque: Ronojel c'o chic, vocomi jo' c'a chi
va'in. 18 Pero conojel junan ri xquibila-pe, que man nyetiquer tiij nyebe. C'o c'a jun ri xbij-
pe: Tabana' favor tabij chin ri avajaf, que quirucuyu' ba' que man nquitiquer tiij nquibe,
roma xa c'a xinlok' can jun vulef, y nc'atzin richin nquibe chutz'etic. 19 C'o jun chic ri quiri'
chuka' xbij: Tabana' favor tabij chin ri avajaf que man nquitiquer tiij nquibe, roma yec'o
vo'o’' c'ulaj nuvacx richin samaj xenlok', y nc'atzin richin nyentij. 20Y c'o c'a jun chic ri xbij-
pe, que man ntiquer tiij nbe roma xa c'a xc'ule'. 21Y tok ri samajel ri takon-e xtzolij-apu
riq'uin ri rajaf, ronojel c'a ri xbix-pe chin xutzijoj chin. Romari' ri rajaf itzel xuna', y xbij
chin ri rusamajel: Vocomi c'a cabiyin pa tak bey chucojol tak jay y quebe'amolo’ c'a pe ri
Xa man utz tij ri quik'a’ o ri cakiin, ri man choj tiij nyebiyin roma ye jetz', ri ye moyi', y
chuka' ri xa manak quichajin. 22Y tok ri samajel xtzolij, xbij c'a chin ri rajaf: Xenc'liin yan
pe ri vintik ri xabij-e chuve, pero ri ch'aciit c'a q'uiy c'o. 23Y ri rajaf xbij chin: Vocomi c'a
cabiyin rirutza'n tak jay e y pa tak bey ri nyebe lojc'an chic tinamit, y tabana' c'a cheque ri
vinikrinyec'uje' chiri' que quepu'u pa vacho, richin quiri' nnoj ri vacho. 24Roma yin ketzij
vi ninbij chive que man jun chic cheque ri xenvoyoj pa nabey, ri nbanun ta pe ri va'in re'
viq'uin, xbij, xbij ri Jesus.

Rinc'atzin que nkablin richin nkatzeklebej ri Jestis

25Y juis c'a vintik ri ye tzeklebeyon-e richin ri Jesus. Y tok rija’ xtzu'un c'a can chirij y
xerutz'et ri viniik ri', xpa'e', y xutz'om c'a rubixic cheque: 26 Si c'o c'a jun ri npu'u viq'uin
richin ntoc vachibil, nc'atzinej c'a que ja yin ri mds ta nquirujo'. Man c'uluman tijj c'a que
jatarirute-rutata' ri masnyerujo' que chinuviich yin. Nixta c'uluman c'a chuka' que jatari
rixjayil, ri ye ralc'ual, ri ye runimal-ruchak’ o rija’' mismo ri mds nrajo-ka-ri'. Nc'atzinej c'a
quejayinrimdsnquirujo'. Roma si man quiri' tiij ri nbiin, man ntiquer tiij c'a ntoc vachibil.
27 Ri viniik ri nrajo-vi ntoc vachibil, nc'atzin que man tupokonaj nuc'usaj pokoniil voma
yin, cachi'el xa ta bentik chuxe' ru-cruz. Jac'a ri viniik ri xa nupokonaj nuc'usaj pokontil
voma yin y man nrajo’ tiij nquirutzeklebej, man ntiquer tiij ntoc vachibil. 28 Roma tok c'o
jun chive rix ri nrajo’ nbiin jun jay nim, ¢man ntz'uye' tiij comi ba' richin que nunuc jani'
tumin nc'atzin chin, y si c'o ronojel ruchajin richin nuq'uis rubanic o xa man ntiquer tijj?
29 Roma si xaxe ri ru-cimiento ri jay ntiquer nuya-ka y nupaba' can ri samaj chiri', nyepu'u
c'a ri viniik nquitze'ej, 30 y nquibila’ c'a: La jun achi la' xrajo' xupaba' jun jay, y xa man
xtiquer tijj chic, nquibij. 31 O si jun rey, nc'atzinej que nbiin oyoval riq'uin jun chic rey,
¢man ntz'uye' tij comi ba' richin quiri' nunuc si diez mil ru-soldados nyetiquer nquibiin
oyoval quiq'uin ri veinte mil soldados ri ye ruc'amon-pe ri jun chic rey? 32Y si nunuc que
man ntiquer tuj, rija’ nyerutiik achi'a’ chuc'ulic rirey, tok xa c'a man jani rutzijol nka-pe. Y
riachi'a’ ri nyebe chuc'ulic nyequic'utuj favor chin que man ncajo' tiij oyoval. 33 Romari', si
jun chive rix nrajo' ntoc vachibil, nc'atzinej c'a que nunuc nabey que nc'atzinej que nuya'
can ronojel ri ruchajin. Si man nbin tiij quiri', man ntiquer tij ntoc vachibil.
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Tok riatz'an man ntz'ayin tiij chic
34Ri atz'an jabel utz. Y si ta ri atz'an re' nq'uis ta e ri rutz'ayil, ¢achique ta c'a rubanic
richin quiri' ntzoljj ta chic pe ri rutz'ayil? 35Jun atz'an ri man ntz'ayin tiij chic, man utz tijj
nucustis cachi'el nucusiis ri ulef, nixta utz chuka' nucusis richin nbiin abonar jun ulef. Xa
ntorix-e, roma man jun chic nc'atzin-vi. Rix ri c'o ixiquin, tivac'axaj c'a ri xinbij-ka, xbij ri
Jesus.

15

Jun ejemplo pari' jun oveja satzniik can

1Y conojel c'a ri achi'a’ moloy tak alcaval y ri ch'aka chic viniik ri nbix aj-maqui' cheque,
nye'apon apu c'a riq'uin ri Jesus. Ri viniik ri' nye'apon riq'uin ri Jesus richin ncac'axaj ri
rutzij ri Dios ri nutzijoj. 2Y roma ja quiviich vintik ri' ri nye'apon riq'uin ri Jesus, ri achi'a'
fariseos y ri etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés juis c'a nquibij chirij ri
Jesus. Y nquibila’ c'a: RiJesus junan ruviich quiq'uin ri aj-maqui'. Roma man xe tijj ri jabel
quic'ulic nbiin, xa nbe chuka' chiquij chi tak cacho richin nyeva', nquibij.

3Roma c'ari' ri Jesus xutz'om c'a rubixic jun ejemplo chiquiviich, y xbij: 4 Si ta jun chive
rix ri yec'o ta jun ciento ovejas y nsatz ta can jun tok ye ruc'uan richin nyeruyuk'uj, iman
nyeruya' tij comi can ba' ri ch'aka chic ru-ovejas chiri' pa k'ayis, chucanoxic ri jun? Ja',
quiri' nbiin. 3Y tok nril-pe ri oveja ri', nuya' c'a pe pari' rutelen. Nquicot-vi c'a roma ri
xril-pe. 6Y tok napon chiracho, nyeroyoj ri viniik retaman quiviich, y nyeroyoj chuka' Ri
ru-vecinos, y nbij c'a cheque: Quixquicot c'a viq'uin vocomi, roma ri nu-oveja ri satznuk
can, xinvil-pe. 7Y ketzij c'a ninbij chive, que chila’ chicaj c'o quicot tok yec'o noventa y
nueve viniik ri choj quic'aslen, ri xa tzolijniik chic pe quic'u'x riq'uin ri Dios. Pero c'o més
quicot chila' chicaj, tok c'o jun aj-mac ri ntzolij-pe ruc'u'x riq'uin ri Dios.

Ejemplo pari' ba' tumin satzniik

80 sic'o ta jun ixok ri c'o tumin riq'uin, y chin ri diez tumin ri' nutziik ta jun chiri' pa
racho, ¢man nutzij tiij comi jun k'ak' ri ixok ri', richin nucanoj ri rutumin? ;Y man numes
tlij comi rupan ri racho chucanoxic ri rutumin? Ja', quiri' nbiin. Y tok nril, nyeroyoj ri
viniik ri retaman quiviich, y nyeroyoj chuka' ri ru-vecinos, y nbij c'a cheque: Quixquicot
c'a viq'uin, roma ri nutumin ri satzniik, xinvil yan. 10Y ketzij c'a ninbij chive, que tok c'o
jun aj-mac ntzolij-pe ruc'u'x riq'uin ri Dios, chiquiviich chuka' ri dngeles richin ri Dios juis
quicot, xbij ri Jesus.

Riejemplo pari' jun ala' ri xmacun chuviich ri rutata’'

11Y ri Jesus xbij c'a chuka' cheque: C'o c'a jun achi ri yec'o ye ca'i' ruc'ajol. 12Y jun k'ij ri
chak'laxel-ala’ xbij c'a chin ri rutata’: Nata', yin ninjo' yan ri nu-herencia, y taya' c'a chuve
ri jani' ntel-apu chikaviich riq'uin ri nunimal, xbij. Y ri tata'aj xujlch na vi ri herencia
chiquiviich chi ca'i'. 13 C'ate ba'ri', ri chak'laxel-ala' xuc'ayila' can ronojel ri xrichinaj. Q'uiy
c'ari tumin ri xumol-e, y c'ateri’ xbe pa jun chic ruch'ulef ri nijj c'o-vi: Y tok c'o chic chiri',
xuc'uaj c'ajunitzel c'aslen, yromari'juis q'uiy tumin ri nuq'uis. 14Rija' xuq'uis c'aronojel ri
rutumin. Yjari' tok xpu'u jun nimaltj vayjil chupan riruch'ulef ape' c'o-vi. Yriala'ri' q'uiy
c'arixbec'atzin-pe chin. 13Yromari' xberusuju-ri' pa samaj riq'uin jun achi aj chiri' chupan
ri ruch'ulef ri', y ri achi xutiik-e c'a pa rulef y roma nc'atzinej yuk'un ak xberubana'. 16 Y
roma rijuisvayjil c'o chinriala'ri', nurayij c'a nuc'ux rinquic'ux ri ak. Pero man jun viniik
ri nyo'on ta chin. 17Y ri ala' ri', c'ateri' xtzolij-pe ruc'u'x, y xunuc-ka: Ri ye rusamajela’ ri
nata' man nquitij tijj vayjiil, roma c'o q'uiy quivay. Pero yin xa nquicom yan ka roma vayjil
chere'. 18 Mas utz nquitzolij na rig'uin ri nata', y ninbij c'a chin: Nata', xinmacun chuviich
ri Dios, y xinmacun chuka' chaviich rat. 19 Man c'uluman tijj chic c'a nabij ac'ajol chuve.
Maés utz tabana' chuve que nquinoc jun asamajel, xbij pa ranima. 20Y xutz'om na vi e bey
chiracho, riq'uin c'a ri rutata'.

Y c'a niij na c'a c'o-viri ala' chi ri racho, tok ri rutata' xutz'et yan ri ruc'ajol, y juis c'a
xujoyovaj ruviich. Romari' junanin xbe chuc'ulic, xuk'etej y xutz'ubaj. 21Y ri ala' jari' xbij
chin ri rutata Nata', xinmacun chuviich ri Dios, y xinmacun chuka' chaviich rat. Man
c'uluman tijj chic c'a que nabij ac'ajol chuve. 22Pero rirutata' xbij c'a cheque rirusamajela’:
Tivelesaj-pe ri tziiik mas jabel y tiveka' ri nuc'ajol. Tiya' jun anillo chuvi-ruk'a' y tiya'
chuka' ruxajab chirakiin. 23Y te'ic'ama’ c'a pe chuka' ri vit vacx ri tiojrisan, y ticamsaj-ka.
Tikabana' c'a jun nimak'ij, y nkuva'. 24 Roma tok yin ninbij quiri’, ninbij que ri jun nuc'ajol
re' camniuk chic, pero vocomi cachi'el c'astajniik chic pe. Rusatzon c'a e ri', pero xka-pe chic
kiq'uin, xbjj ri tata'aj. Y jari' xtz'ucutuj ri nimak'ij.

25Y tok ntajin c'arinimak'ij, ri nimalaxel-ala' nsamijj pa k'ayis. Y tok xtzolij c'a pe y xapon
chunakaj apu ri jay, xrac'axaj c'a que c'o nimak'ij ntajin. 26 Romari' rija’ xroyoj jun cheque
ri quisamajela’ y xuc'utuj chin: ¢Achique xbanattij? ;Y achique roma tok c'o nimak'ij? 27Y
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ri samajel xbij chin: Roma xtzolij-pe ri achak', y utz ruviich xtzolij-pe. Romari' ri atata’'
xutiik rucamsasic ri vit vacx ri tiojrisan. 28 Tok quiri' xrac'axaj ri nimalaxel-ala', xcattij
royoval, y man nrajo' tijj c'a ntoc-apu pa jay. Xbe'el c'a pe rirutata’, y nubochila’ c'a, richin
quiri' ntoc ta apu. 29 Pero man xrajo' tiij. Rija' xa xbij c'a chin ri rutata": Yin chi jumul
nquisamij aviq'uin y man jun bey ri man ta nutaken atzij. Y man riq'uin tijj ri', manak ri
ayo'on ta chuve. Stape' (Aunque) ta jun vit cabra, richin nkabiin ta jun nimak'ij quiq'uin ri
vachibil, pero ri' man jun. 30Y vocomi rat xacamsaj-ka ri vit vacx ti'oj, xaxe roma xtzolij-
perijun ac'ajol re', ri xa xberuq'uisa’' can ronojel ri abeyomal, quiq'uin ixoki' ri man choj
tlj quic'aslen, xbij. 31Y ri tata'aj xbij: Nuc'ajol, xbij c'a chin. Rat, viq'uin ratc'o-vi. Romari'
ronojel ri c'o, avichin vi rat. 32 Pero ri achak' re' camniik vi chic chinuviich yin, y vocomi
cachi'el c'astajniik chic pe, chinuviich yin. Rusatzon c'a e ri', y vocomi xka-pe chic kiq'uin.
Y romari' nc'atzinej c'a que c'o nimak'ij y quicot pa tak kdnima, xbij ri tata'aj ri', xbij riJesus.

16

Ejemplo part' jun samajel ri man utz tiij xbtin

1RiJesus xbij c'a chuka' cheque ri rachibila: C'o c'a jun achi beyon. Y ribeyonri' c'o c'a
jun rusamajel ri c'o pari' ronojel ri rubeyomal rija'. Y chin ri achi beyon xtzijos c'a que ri
rusamajel ri c'o pari' ronojel ri ruchajin, ntajin c'a chuq'uisic ronojel ri rubeyomal. 2Y ri
patrénxutiik c'aroyoxicrisamajelri'. Y tok xobos c'arisamajel, ri patron xbij chin: ;Achique
nabij chuve pari' ri ntzijos chavij? Vocomi c'a ninjo' nintz'et achique rubanun ronojel ri
beyomiil pan ak'a, roma ri asamaj jare' xq'uis can chere’, xbij ri patrén chin. 3Y ri samajel
xunuc c'a ka pa rdnima: jAchique ninbtin? Roma ri nu-patron nrelesaj nusamaj. Y ninbiin
ta c'a jun chic ruviich nusamaj ri nrajo' uchuk'a’, pero man nquitiquer tijj chic. Nquinoc
ta c'utuy-limosna pa tak bey, pero nquiquix. 4 Tok xnucutij chin, xbij: Vocomi vetaman
chic achique ri ninbiin, richin quiri' yec'o nyec'ulun vichin pa tak cacho, tok ntelests ri
nusamaj. 5 Ri samajel ri' xeroyoj chiquijujunal ri c'o quic'as riq'uin ri ru-patrén, y xuc'utuj
c'a chin ri nabey: ¢Achique c'a ri ac'as, y jani'? 8Y ri achi aj-c'as xbij c'a: Yin c'o jun ciento
barril aceite olivo nuc'as, xbij. Y ri rusamajel ri beyon achi xbij c'a chin ri aj-c'as: Ja ruvuj
riac'asre'. Y vocomi chanin catz'uye-ka y tabana' chic can jun. Y chupan ri jun chic vuj ri
nabiin, tabana' c'a ka chupan que xa nic'aj ciento barril aceite ri ac'as. 7Y tok xapon chic c'a
jun aj-c'as, ri samajel xuc'utuj c'a chin: Y rat ¢achique ri ac'as y jani'? Ri aj-c'as xbij: Yin cien
quintal trigo nuc'as, xbij. Y ri samajel xbij chin: Ja ruvuyj ri ac'as re', y vocomi catz'uye-ka
y tabana' chic jun. Y chupan ri jun chic vuj ri nabiin, tabana-ka chupan que xa ochenta ri
ac'as, xbij. 8Y tok ri ru-patrén xrac'axaj ri nbiin rijun itzel samajel ri', xbij: C'o runa'oj, xbij.
Y cachi'el c'a ri achi ri', ye quiri' ri viniik ri c'a quiyo'on cénima riq'uin ri ruch'ulef. Juis vi
yec'o quina'oj quiq'uin ri viniik ri man quitaken tijj ri Dios. Y més yec'o quina'oj ri viniik
re', que chiquiviich ri quitaken ri Dios y ye richin chic ri stik.

9Y yin ninbij c'a chive, xbjj ri Jests. Q'uiy mul ri beyomiil richin ri ruch'ulef, man utz tijj
rucusasic nban coma ri viniik. Jac'a si pan ik'a’' rix ri ralc'ual chic ri Dios c'o-vi ri beyomdiil
re, ticusaj c'a richin que nye'ito' ri nc'atzin quito'ic. Richin quiri' tok ri ibeyomal nq'uis,
nyixc'ulutij c'a chila’ chicaj, chupan ri jay ri man jun bey nyeq'uis.

10Jun ri utz nbiin riq'uin jun cosa ri xa manak mds rakalen, utz c'a chuka' nbiin riq'uin
ri juis rakalen. Jac'a ri xa man utz tiij nbiin riq'uin jun cosa ri xa manak mds rakalen, xa
quiri' chuka' nbiin riq'uin ri c'o-vi rakalen. 11Y si riq'uin ri beyomiil richin ri ruch'ulef, rix
man utz tlij nibiin, ¢nujlich comi ri Dios ri ketzij beyomiil pan ik'a'? 12Roma si xa man utz tijj
nibiin riq'uin ri beyomiil richin ri ruch'ulef ri uxkanen can pan ik'a’, ya voro chi comi c'a
que utz ta nibilin riq'uin ri ketzij beyomiil, si ta njach chive roma ri Dios, beyomiil ri ivichin
ViTix.

13Ymanjunc'asamajelriye ca'i' tarajaf y ntiquer ta nsamij quiq'uin chi ca'i' pa jun mul.
Roma si nrajo’ jun cheque ri rajaf, nretzelaj chic can ri jun. Y si nutakej rutzij ri jun, man
ntiquer tiij nbiin quiri' riq'uin ri jun chic. Y quiri' c'a, manak modo que c'o ta jun ri beniik
rdnima chirij ri beyomiil, y nrajo’ ta chuka' nbiin ri nrajo' ri Dios, xbij ri Jesus.

14Y ri achi'a' fariseos xcac'axaj c'a ri xbij ri Jesus, romari' xquibanala-apu quipaliij
chuvtich, roma rije' beniik cdnima chirij ri beyomiil. 13Y ri Jesus xbij cheque: Rix nibanala’
chiquiviich ri vinilik que juis rix choj. Pero ri Dios retaman achique ric'o pan ivdnima, y man
utz tiij nyixrutz'et. Y ri' stape' (aunque) chi jumul jabel nyixtz'et y stape' (aunque) chuka'
chi jumul rix nimirsan coma ri viniik.

Rirutzij ri Dios man nq'uis tiij

16Y tok c'a man jani c'a tutz'om samaj ri Juan Bautista, c'a ja na c'a riley richin ri Moisés
ri ntzijos. Y c'a ja na chuka' ri rutzij ri Dios ri tz'iban can coma ri achi'a’ ri xek'alajrisan
ri bin cheque roma ri Dios chupan ri ojer can tiempo, c'a ja na ri' chuka' ntzijos. Jac'a tok
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xutz'om samaj ri Juan, jari' tok xtz'am can rutzijosic ri utzilijj rutzij ri Dios ri nch'o pari' tok
ri vintik nye'oc pa ruk'a' rija'. Y ye q'uiy c'a vintk ri juis nquitij quik'ij richin nye'oc chiri'.

17Y chuka' ninbij chive, que mdas man c'ayuf tiij que ri ruch'ulef y ri caj nyeq'uis, que
chuviich ri ley. Roma ri nbij chiri', nc'atzinej-vi c'a que nbanatijj na, y man jun ri quiri' ta
nc'uje’ can, xbij ri Jesus.

Riviniik ye c'ulan man utz tiij nquijiich-qui'

18Y ri Jesus xbij chuka": Si c'o c'a jun achi ri nujiich-ri' riq'uin ri rixjayil y c'ateri' nuc'iin
chic pe jun ixok, ri achi re' nbiin mac chuviich ri Dios. Y si c'o c'a jun achi ri nuc'uan-e ri
ixok ri jachon can roma ri rachijil, chuka' ri achi ri' nmacun chuviich ri Dios.

Jun achibeyony ri Ldzaro

19Y ri Jesus xbij c'a chuka": Xc'uje' c'a jun achi ri juis beyon. Ri achi ri' ruyon c'a jabel
tak tzitik rijotol cajil ri nyerucusala’, y k'ij-k'ij nbanala' nima tak va'in. 20 Pero quiri' chuka'
xc'uje’ c'ajun achiric'utuy-limosna y nojniik ruch’acul riq'uin ch'a'c. Rija' rubini'an Lazaro,
y ja pa ruchi-racho ri beyon nc'uje-vi. 21 Ri Lazaro juis c'a nurayij que nuc'ux ta ri ruchi'
tak viy ri nyetzak-ka chuxe' ri mesa. Y ri tz'i' nye'apon c'a riq'uin churek'ic ri ch'a'c c'o
chirij. 22Y jun K'ij ri c'utuy-limosna xcom-e, y c'a ja ri lugar richin quicot ri ape' xapon-
vi, chiri' riq'uin ri Abraham. C'a ja rilugar ri' xuc'u'lix-vi coma ri dngeles. Y chuka' ri achi
beyon xcom y xmukutij. 23Y tok rija’ nutij chic c'a pokoniil chupan ri lugar ape' nye'apon-
vi ri caminaki' ri man nquitakej tiij e, rija’ xtzu'un-pe, y jari' tok xutz'et ri Abraham, pero
c'antij c'a c'o-vi. Xutz'et c'a chuka' ri Lazaro c'o chuchi' ri Abraham. 24Y ri achi beyon riq'uin
ruchuk'a’ xch'o, y xbij c'a chin ri Abraham: Nata' Abraham, tajoyovaj nuviich. Tabana' c'a
favor tabij chin la Lazaro, que stape' (aunque) xe jun ruvi-ruk'a’ tuch'ekeba’, y tataka-pe
viq'uin chere', richin nuya-pe ba' chutza'n vak'. Roma nc'at vdnima chupan ri k'ak' re', xbij.
25 Pero ri Abraham xbij chin: Tika-pe c'a chi'ac'u'x rat nuc'ajol, que tok xac'ase' chuviich
ri ruch'ulef, ri ac'aslen ri xac'usaj juis jabel, y ri Lazaro juis pokoniil xc'usaj. Pero rija’ juis
jabel ri ruc'aslen ri xrila-pe chere’, y rat xa jun c'aslen richin pokoniil xavil. 26 Y chuka' xa
c'o jun nimalij sivan chikacojol. Romari, si c'o jun ri c'o chere' nrajo' ta napon iviq'uin,
man ntiquer tij. Y si ta jun chive rix nrajo' npu'u chere'kiq'uin roj, man ntiquer tiij chuka’,
xbij ri Abraham. 27Y ri achi beyon xbij c'a: Si quiri', ninjo’ c'a ninc'utuj chic jun favor chave
ratnata' Abraham. Tataka' c'a e ba' ri Lazaro chuviichriruch'ulef, parachorinata'. 28Roma
yec'o vo'o' nuchak’, y nbech'o ta quiq'uin, richin man quepu'u chupan ri jun lugar richin
pokoniil, xbij. 29Y ri Abraham xbij chin: Rije' c'o ri rutzij ri Dios quiq'uin, ri rutz'iban can
ri Moisés. Y c'o chuka' rutzij ri Dios ri tz'iban can coma ri achi'a’ ri xek'alajrisan ri rutzij
ri Dios ojer can. Jari' ri ticac'axaj, y tiquitakej, xbij ri Abraham. 30Y ri achi beyon xbij:
Ja', ketzij, nata' Abraham. Pero si c'o jun camniik ri nc'astiij-e y napon quiq'uin ri nuchak’,
nquitzolij-vi quic'u'x riq'uin ri Dios, xbij ri beyon. 31 Pero ri Abraham xbij chin: Si man
nquitakej tijj ri rutzij ri Dios ri rutz'iban can ri Moisés, nixta nquitakej tiij chuka' ri rutzij
ri Dios ri quitz'iban can ri achi'a’ ri xek'alajrisan ri tzij ri' ojer can, xa man nquitakej tij
chuka' jun ri nc'astijj-e chiquicojol ri caminaki'.

17

Juya' ruviich rivintik ri nbanun chin jun chic que nmacun

1Y ri Jesus xbij c'a cheque ri rachibila: Chi jumul c'o ri nbanun cheque ri viniik richin
nyemacun. Pero ri nbanun chin jun chic viniik que nmacun, xa juya' ruviich c'a. 2Y mas ta
utz chin ri jun viniik ri nunucun que nbiin ri itzel ri', que ximon ta jun nimalijj abij richin
que'en chukul y ntorix chupan jun mar, que chuvtiich nbiin chin jun co'ol que ntzak chupan
mac. 3Romari' rix tichajij c'a riic'aslen.

Y si c'o jun a-hermano c'o itzel ri nbiin chave, tabij c'a chin. Y si ri nbanun itzel chave
nuc'utuj-pe cuyubiil rumac chaviich roma xtzolij-pe ruc'u'x, tacuyu' c'a rumac. 4Y sipajun
K'ij siete mul c'o ta itzel nbiin chave y chi siete mul ntzolijj ta pe ruc'u'’x y npu'u aviq'uin y
nbij chave: Tacuyu'y tamestaj numac, c'uluman que nacuy rumac, xbij ri Jesus.

Siniya'ivdnima riq'uin ri Dios, q'uly ri nyixtiquer nibiin

5Y ri ap6stoles xquibij c'a chin ri Ajaf Jesus: Tabana' c'a cheke que nkaya' ta més kdnima
riq'uin ri Dios.

6 Pero ri Ajaf Jesus xbij cheque: Sirix iyo'on ivdnima rig'uin ri Dios, stape' (aunque) ta ba'
oc cachi'el jun vit ija' richin ri mostaza, y nibij ta chin ri che' rubini'an sicémoro que tel-e
chere'y tic'o chupan ri mar richin nyerutica-ri' chiri', ri che' re' nutakej vi itzij.

Ri c'uluman que nbiin jun samajel

7Y si c'o ta c'a jun chive rix ri c'o ta jun ri samajel vi riq'uin, y rutakon ta e pa k'ayis

pan arado o yuk'uy quichin ovejas, ¢xe comi tok ntzolij-pe, ja comi ri' nbij chin: Catoc pa
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jay, catz'uye' chuviich mesa y cava'? Man jun bey ri'. 8 ;Man nabij comi ta chin: Tabana'
ruc'ojlen ri achique ninc'ux vocomi chi nkak'ij, y tachojmirsaj avi' rat chuka' richin quiri'
nquinavilij-pe ri nquiva’, y c'a tok nquicolaj na yin, c'ateri' cava' rat? 9 ;Y naya' comi
juis ruk'ij ri samajel roma xbiin ri xabij chin? Man jun. 10Y cachi'el ri samajel ri', quiri'
chuka' rix. Tok ibanun chic ri samaj ri nbij ri Dios chive, tibij: Roj roj samajela’ ri man jun
nkuc'atzin-vi. Roma xaxe ri bin cheke, xaxe ri' ri xkabiin, quixbij, xbij ri Jesus cheque ri
rachibila'.

Tok ri Jesus xeruc'achojrisaj ye diez achi'a'ri c'o riyabil lepra chiquij

11Y tokriJesus rachibilan rirachibila’ xutz'om chic e bey paJerusalén, xc'o c'a chiquicojol
riruch'ulef Samaria y ri ruch'ulef Galilea. 12Y tok xapon pa jun vit tinamit, yec'o c'a ye diez
achi'a' ric'oriyabil ri rubini‘an lepra chiquij. Ri achi'a' ri' xebe'el-pe, pero c'a niij xepa'e-vi
chin ri Jesus. 13Y tok xech'o c'a, riq'uin cuchuk'a’ xech'o-apu chin ri Jests y xquibij: Ajaf,
tajoyovaj kaviich roma ri kabanun, xquibij.

14Y ri Jesus xerutz'et-vi c'a y xbij cheque: Quixbiyin c'a y te'ic'utu-ivi' chiquiviich ri
sacerdotes, xbij-e ri Jesus cheque.

Y tok quitz'amon c'a e binen richin nyequic'utu-qui' chiquiviich ri sacerdotes, ri quiya-
bil xq'uis-e y xech'ajch'ojir c'a. 15Y jun c'a cheque ri ye diez achi'a’, tok xutz'et que
xc'achojrisiis-vi riq'uin ri ruyabil, rija’ xtzolij. Y juis c'a nuya' ruk'ij ri Dios, y riq'uin c'a
ruchuk’a’ nch'o tok nuya' ruk'ij ri Dios. 16 Y tok xapon riq'uin ri Jesus, xxuque' chuviich y
xulucuba-ka-ri', y juis c'a numatioxij chin ri Jesus. Ri achi re' aj-Samaria. 17Y ri Jesus xbij:
¢Man ye diez tlij c'a ri xq'uis-e ri quiyabil y xech'ajch'ojir? ¢Y ri nueve chic? 18 ;Man jun chic
c'arixtzolij ta pe richin que nuya' ruk'ij ri Dios? ;Xaxe comi ri man israelita tiij ri xtzolij-pe
richin que nuya' ruk'ij ri Dios? xbij ri Jesus.

19 ri Jesds xbij chuka' chin ri achi aj-Samaria: Cacatiij y cabiyin c'a. Xac'achoj roma
xaya' avanima viq'uin, xbij chin.

Ri utziliij ru-gobierno ri Dios c'o chic

20Y ri achi'a’ fariseos xquic'utuj c'a chin ri Jesus que jampe' c'a nka-pe ri utziliij gobierno
richin ri Dios richin pa ruk'a' rija’' nkuc'uje-vi. Y ri Jesus xbij c'a cheque: Man ninabex tijj
jampe' nka-pe, roma ri ru-gobierno ri Dios man tz'etetiil tiij. 21 Y man c'a jun nbin ta que
jare' c'o chere', ojala’' c'o chila’, roma riru-gobierno ri Dios c'o chic iviq'uin, xbij ri Jesus.

22Y rija' xch'o c'a cheque ri rachibila, y xbij: Nyeka-pe c'a ri k'ij tok rix nijo' que
stape' (aunque) xaxe jun k'ij nquic'uje' ta chic iviq'uin, yin ri xinaliix chi'icojol. Pero man
jani nquinitz'et tij. 23Y yec'o c'a ri nyebin chive: Jare' c'o chere'. Jala' c'o chila'. Pero
rix man quixbe c'a quiq'uin, nixta que'itzeklebej c'a chuka'. 24 Roma tok napon ri k'ij
que yin ri xinaliix chi'icojol nquipu'u chic jun bey, nquinka-pe cachi'el jun coyopa', ri
nk'alajin jabel roma nusakrisaj ri caj. 25 Pero nabey nc'atzinej c'a que ninc'usaj na q'uiy
pokontl, y nc'atzinej c'a chuka' que nquinetzeliis coma ri vintik richin ri tiempo re', ri
rojc'o vocomi. 26Y ri k'ij c'a tok nquipu'u, yin ri xinaliix chi'icojol, nbanatijj c'a chuka'
cachi'el ri xc'ulachitiij chupan ri k'ij tok xc'ase' ri Noé. 27 Chupan c'a ri ru-tiempo ri Noé,
ri vintik man jun chic c'a ri juis ta rakalen chiquiviich. Rije' xa ja ri quivay y quiya' ri
nquinuc, chuka' ri c'ulubic, ri nyequiyala' chuka' quimi'al-quic'ajol richin nyec'ule'. Jari'
ri nyequinucula'rije', tok xapon c'a rik'ij richin que ri Noé y ri ye aj pa racho xe'oc chupan
ri nimaliij barco, y xutz'om ri camic job. Y ri ch'aka chic viniik, conojel xecom. 28Y quiri’'
c'a chuka' xc'ulachitiij pa ru-tiempo ri Lot. Ri viniik xa bentik c'a cdnima chirij ri quiva'in,
riq'uin ri achique nyequikumula', riq'uin ri quilok’oj, ri quic'ayij, ri quiticoj y ri paban tak
jay. 29Yrik'ij tok ri Lot y ri ye aj pa racho xquiya' can ri tinamit Sodoma, xka-ka c'arik'ak'y
azufre pari' ri tinamit. Cachi'el c'a job xbiin tok xka-pe chicaj, y conojel vintik ri yec'o chiri'
xeruq'uis k'ak’. 30Y ri k'ij c'a tok yin ri xinaliix chi'icojol yinc'ulun chic pe chere' chuviich ri
ruch'ulef, juis c'a ye q'uiy viniik ri xa riq'uin ronojel ri achique quichajilon beniik-vi cnima.
Y romari' nka-ka castigo pa quivi'. Nquic'ulachij c'a cachi'el ri xec'uje' pa tinamit Sodoma.

31Rixanuxlan pari' riracho tok napon rik'ij ri', choj quiri' tanmiij-e. Man toc chic apu pa
racho richin que c'o ri nyeruc'ama-pe. Y si c'o c'a chuka' jun ri nsamiij pa k'ayis chupan ri
Kk'ij ri', man titzolij chic chi racho. 32 Roma xaxe c'a tika-pe chi'ic'u'x ri xuc'ulachij ri rixjayil
riLot, tokxporoxritinamit Sodoma roma ri Dios. 33Rijuis c'a nupokonaj riruc'aslen chere'
chuvtich ri ruch'ulef, man nril tiij ruc'aslen richin chi jumul. Jac'a ri man nupokonaj tiij ri
ruc'aslen richin ri chere', ri ruc'aslen man nq'uis tij.

34Y tok yin nquipu'u chic jun bey, si yec'o ye ca'i' nyeviir chuviich jun ch'at, jun rutaken
y jun man rutaken tijj, xaxe c'a jun cheque rije' ri nuc'u'lix-e y ri jun chic ncanaj can. 35Y
siyec'o c'aye ca'i' ixoki' ri junan nyeque'en, y xaxe jun ri rutaken, xa jun c'ari nuc'u'iix-e y
rijun chic ncanaj can. 36Y siyec'o ye ca'i' achi'a' ri junan chuka' yec'o pa samaj pa k'ayis, y
xaxe jun rirutaken, xaxe c'a jun chuka' ri nuc'u'ix-e y ri jun chic ncanaj can.
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37Y tok ri rachibila' cac'axan chic ka ri xbij ri Jesus, xquic'utuj chin: Ajaf, ¢cape' c'a
nc'ulachitij-vi ri quiri' ri'?

Y ri Jesus xbij c'a cheque: Ri ru-gobierno ri Dios nka-ka ape' c'o-vi ri mac. Nbanatdjj
c'a cachi'el nbanatij quiq'uin ri c'uch. Roma ri ch'ipa’ ri' nyeka-ka ape’' c'o-vi jun camniik
nch'ovir chic, xbij riJesus chin nuc'ut que ri ru-castigo ri Dios nka-ka ape’ c'o-vi ri mac.

18

Riejemplo pari' jun malca'n-ixok y jun juez
1Y ri Jests xutzijoj c'a jun ejemplo cheque ri rachibila’, richin que nuc'ut chiquiviich que
nc'atzin-vi que chi jumul tiquibana' orar y man tiquimalij rubanic. 2 Rija' xbij c'a cheque:
Pajuntinamitxc'uje' junjuez ri man nuxbij tijj ri' chuviich ri Dios, y man jun chuka' cakalen
ri viniik chuviich. 3Y chupan c'a chuka' ri tinamit ri', c'o c'a jun malca'n-ixok. Y ri malca'n-
ixok ri' ntel-ntoc c'a riq'uin ri jun juez ri', richin nuc'utuj favor chin que tuto' richin que
nch'acon chirij ri banayun ch'a'oj chin. 4Y q'uiy c'a k'ij ri xc'o, y ri juez man nrajo’ tiij nuto'
ri ixok malca'n. Pero jun k'ij ri juez re' xunuc c'a ka pa rdnima: Stape' (Aunque) man yin
ninimaj tlij richin ri Dios, nixta jun chuka' cakalen ri viniik chinuviich, 5 pero roma c'a ri
ixok re' ntel-ntoc viq'uin, tinto' na c'a. Roma si man ninto' tiij, nc'o nuc'u'x pa ruk'a’. Quiri'
nbij ri ejemplo ri xutzijoj ri Jesus.
6Y c'ateri' ri Ajaf Jesus xbij: Yin vetaman que rix xivac'axaj ri jabel tak tzij ri xerubij
ri juez, y rija’ xa man choj tiij. 7 Ya voro chi comi ri Dios que man ta nyeruto' ri viniik ri
ye rucha'on chic rija' y chi pak'ij chi chak'a’ nquibiin orar. ¢Ri Dios man chanin tiij comi
nyeruto-pe ri viniik ri ye rucha'on chic? 8 Yin ninbij c'a chive que chanin nyeruto-pe. Y tok
yin ri xinaliix chi'icojol nquipu'u chic jun bey chere' chuviich ri ruch'ulef, ¢c'a yec'o comi
viniik ri quiyo'on cdnima riq'uin ri Dios? xbij ri Jesus.
Ejemplo parti'jun fariseo y jun moloy-alcaval
9Y ri Jesus xuya' chic c'a jun ejemplo chiquiviich ri viniik, roma yec'o cheque rije' ri
nquinuc que juis ye choj, y nyequetzelaj ri ch'aka chic viniik. Romari' ri Jesus xbij: 10 Yec'o
c'aye ca'i' achi'a' ri xebe pa racho ri Dios chi oracién. Ri jun achi, jun cheque ri fariseos, y
ri jun chic jun moloy-alcaval. 11 Ri achi fariseo pa'lil, ruyon nbiin orar, y nbij c'a chupan
ri ru-oracién: Dios, matiox ninya' chave roma yin man yin junan tiij quiq'uin ri ch'aka
chic. Roma ri ch'aka chic viniik ye elek'oma’, ye canoy quichin ch'aka chic ixoki', y man ye
choj tlij chupan ri quic'aslen. Nixta man yin junan tiij c'a chuka' riq'uin la jun achi moloy-
alcaval la'. 12Roma yin ca'i' k'ij pa jun semana ri man nquiva' tijj, richin ninbiin orar. Y
ronojel ri ninch'iic, diez ninbiin chin, y jun chin ri' ninya' chave rat, xbij ri fariseo pa ru-
oracién. 13Y ja ri moloy-alcaval c'a niij xc'uje-vi can richin nbiin orar. Pa'iil c'a nbiin orar,
pero junlucul-vi chiri', roma chuviich rija' man c'uluman tiij nuytic ri runak'-ruviich chicaj
yrija'nt'inita’ c'aruc'u'xriq'uin riruk'a’, y nbij c'a chin ri Dios: Tajoyovaj nuviich, roma yin
yinjun aj-mac chaviich. 14Ketzij ninbij chive, xbij ri Jesus, que ri achi moloy-alcaval xtzolij-
e, y man jun rumac xutz'et ri Dios. Jac'a ri achi fariseo man quiri' tiij xutz'et ri Dios. Roma
achique na c'a ri nunimirsaj-ri', nban c'a chin que nkasiis ruk'ij. Jac'a ri ruch'utinirsan-ri',
nimirsis ruk'ij, xbij ri Jesus.
RiJesus nyerujo’ chuka'ri ac'uala’
15Y ri viniik nyequic'amala-pe c'a ri ac'uala’ riq'uin ri Jesus, richin nuya' ta ri ruk'a’ pa
quivi'. Y rirachibila’ ri Jesus xquitz'et, y xquibij cheque ri viniik que man tiquibiin quiri'.
16 Pero ri Jesus xeroyoj ri rachibila’, y xbij cheque: Tiya' k'ij richin que ri ac'uala' nyepu'u
viq'uin yin, y man que'ik'lit. Roma ri nye'oc pa ruk'a’ ri Dios, xaxe riye cachi'el ri ac'uala'.
17Y ketzij c'a ninbij chive, que ri xa man nquibiin tijj cachi'el ri ac'uala’ richin que nquijiich-
qui' pa ruk'a’ ri Dios, man nye'oc tiij c'a pa ruk'a’ ri Dios, xbij.

Riachibeyonrixch'oriq'uinriJesus

18Y c'o c'a jun achi ri nim ruk'ij, xuc'utuj chin ri Jesus: Rat utziliij Maestro, ¢achique c'a
c'uluman que ninbiin yin richin que ninvichinaj ri c'aslen ri man nq'uis tij? xbij.

19Y ri Jests xbij chin: ¢Achique roma tok nabij utz chuve yin? Roma man jun viniik ri utz,
xaxe ri Dios ri utz. 20Y yin ninbij que rat jabel avetaman ri diez mandamientos ri xuya' ri
Dios pa ruk'a’ ri Moisés ri ojer can, que rat achi ri c'o avixjayil man tacanoj chic jun ixok.
Man cacamsan. Man catelek'. Man tatz'uc tzij chirij jun chic viniik. Taya' quik'ij ri ate-
atata', xbij.

21Y ri achi xbij chin ri Jesus: Yin c'a co'ol tok nubanun-pe ronojel ri'.

22 Tok ri Jesus xrac'axaj quiri', xbij: C'a c'o jun ri man abanun tiij. Man atalun tij ri
abeyomal chiquiviich ri vintik ri manak quichajin. Tac'ayij c'a ronojel ri achajin y ri rajil
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tataluj chiquiviich ri viniik ri manak quichajin, richin quiri' nc'uje' abeyomal chila' chicaj.
Y catampe c'a viq'uin y quinatzeklebej, xbij ri Jesus.

23Y tok ri achi xrac'axaj ri xbij ri Jesus, juis xbison pa rdnima, roma juis ri beyomdil
ruchajin y man nrajo’ tlij ntel pa ruk'a’. 24Y tok ri Jesus xutz'et que Xa xpu'u juis bis pa
ranima ri achi, xbij: Ri c'o quibeyomal, juis c'ayuf richin que nye'oc pa ruk'a’ ri Dios. 25Xa
més man c'ayuf tiij que nc'o rijun chico rubini‘an camello chupanri jul c'o chirachtik rijun
bak, que jun beyon ntoc ta pa ruk'a’ ri Dios, xbij ri Jesus.

26 Ri xe'ac'axan ri xbij ri Jesus, xquibila' c'a: Si cachi'el ri nbij, quiri', man jun ncolottij,
xquibij.

27Y ri Jesus xbij cheque: Ri viniik man nyetiquer tiij nquicol-qui'. Jac'a ri Dios ronojel
ntiquer nbiin, xbij cheque.

287ari' tok xpu'u ri Pedro xbij: Rat avetaman que roj kayo'on can ri kachajin, richin rat
katzekleben.

29Y ri Jesus xbij c'a cheque: Ketzij ninbij chive, que achique na viniik nc'atzinej ri
nuc'ul, siruyo'on can racho, rute-rutata’, runimal o ruchak’, rixjayil o ralc'ual, richin nbtin
rusamaj ri Dios y nyeruto' ri nye'oc pa ruk'a’ ri Dios. 30 Q'uiy c'a ri nuc'ul chupan ri tiempo
rikatz'amon-apu. Y chupan apu rijun chic tiempo chikaviich apu, nuc'ul c'a ri ruc'aslen ri
Xa man nq'uis tij.

RiJesus nuc'uxla’aj chic jun bey ri rucamic

31Y ri Jests xaxe c'a quiq'uin ri ye doce rachibil xeroyoj richin xch'o cheque, y xbij: Rix
ivetaman que pa tinamit Jerusalén katz'amon-e bey. Y chiri', q'uiy ri nban chuve yin ri
xinaliix chi'icojol. Ronojel vi c'aritz'iban can pa nuvi' nbanatiyj, cachi'el ri quitz'iban can ri
achi'a' ri xek'alajrisan ri rutzij ri Dios ojer can. 32Nquijach c'a pa quik'a' viniik ri xa man ye
israelitas tlj. Y ri vintik ri' nyetze'en chuvij, nquibila’ pokon tak tzij chuve y yinquichubaj.
33Yinquich'ey, y c'ateri' yinquicamsaj. Pero pa rox k'ij nquic'astiij c'a pe, xbij ri Jesus.

34 Pero ri achibila’ man xk'ax ta cheque ri xbij ri Jesus. Ri tzij ri' xa evan c'a chiquiviich,
roma c'ari' xaxe choj xcac'axaj y man quetaman tiij achique ntel chi tzij.

Ri Jesus nuc'achojrisaj jun achi moy chiri’ pa tinamit Jerico

35 Tok ri Jesus nakaj chic ntoc apu pa tinamit rubini'an Jerico, chiri' chuchi-bey tz'uyul
c'ajun achi. Yriachiri' xa moy, y nuc'utula' limosna cheque ri viniik ri nyetobos chiri'. 36 Y
tok ri moy ri' xrac'axaj que sibilijj vintk ri nyec'o-e, xuc'utuj c'a que achique xc'ulachitij.
37Y xquibij chin que ja ri Jesus aj-Nazaret ri nc'o-e chiri'. 38 Y ri achi moy riq'uin ruchuk'a'
xch'o, y xbjj c'a: Tajoyovaj nuviich rat Jesus, ri rat ruxquin-rumam can ri rey David, xbij.

39Y ri viniik c'a ri ye nabey e chuvtich ri Jesus, xquibila' chin ri achi que man tich'o chic.
Pero rija’ xa riq'uin mds ruchuk'a’ xch'o, y xbij: Rat ri ruxquin-rumam can ri rey David,
tajoyovaj nuviich roma ri nubanun, xbij.

40Y ri Jesus xrac'axaj c'a rirutzij. Romari' xpa'e-ka y xbij que tiquic'ama-pe. Y tok c'amon
chic pe c'a ri achi riq'uin, xuc'utuj c'a chin: 4! ;Achique c'a ri najo'?

Y ri achi moy xbij: Ajaf, yin ninjo' nquitzu'un, xbij.

42Y ri Jesus xbij chin: Catzu'un c'a. Roma ri xaya' avanima viq'uin, xac'achoj.

43Y ri achi moy jari' tok xtzu'un y xtzeke-e chirij ri Jesus. Ri achi re' chuka' nuya' ruk'ij ri
Dios. Y conojel ri viniik ri xetz'eton que ri moy xtzu'un, Xquiya' c'a chuka' ruk'ij ri Dios.

19

RiJesusy riZaqueo

1Y jari' tok ri Jesus rachibilan ri rachibila’ xoc-apu pa tinamit rubini'an Jericd, y nc'o-
e. 2Y chiri' chupan ri tinamit ri' c'o c'a jun achi beyon rubini'an Zaqueo. Ri achi ri', jare'
ri c'o més ruk'ij que chiquiviich ri ch'aka chic moloy tak alcaval. 3Y rija' nutij c'a ruk'ij
richin nutz'et-e ri Jesus, pero roma c'a ri ye juis viniik y xa vit co'ol chuka' ri rakiin, xa man
ntiquer tijj nutz'et-e. 4Romari' rija' junanin xnabeytij-e y xbejote' parutza'n jun che' rinbix
sicémoro chin, richin quiri' nutz'et-e ri Jesus, roma chiri' nc'atzinej que nc'o-vi-e. 5Y tok ri
Jesus xc'o c'a e chiri', xtzu'un chicaj pa ruk'a’ ri che’, y xbij c'a chin ri jotol chiri': Zaqueo,
chanin caka-ka-pe chiri', roma ja ri vocomi nc'atzinej que nquinapon chi'avacho, richin
que nquinuxlan ba’, xbij chin.

6Y ri Zaqueo jari' xka-ka-pe junanin, y riq'uin quicot xuc'ulu' ri Jests. 7 Tok xbanatiij c'a
quiri', ri vintik nquibila’ c'a que ri Jesus xa pa racho jun achi aj-mac xbecanaj-vi can roma
ri Zaqueo jun moloy alcaval. 8Y ri Zaqueo pa'ill c'a tok xch'o chin ri Ajaf Jesus y xbij c'a:
Ajaf, vocomi nic'aj chin ri nubeyomal nintaluj chiquiviich ri viniik ri manak quichajin. Y
riviniik ri c'o velesan cheque, caji' chic c'a ri nintzolij cheque, man xe tiij chic ri xinvelesaj
cheque, roma yin xinc'o ruvi' ri tumin ri xinc'utuj cheque, man xaxe tiij chic ri tumin ri
nc'atzinej que nquitoj chin ri gobierno, xbij.
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9Y riJesus xbij chin: Ri colonic xka-pe chere' pan avacho vocomi, roma rat xaya' avanima
cachi'el xuya' rdnima ri jun kaxquin-kamama' ojer can, ri rubini'an Abraham. 10Roma yin
rixinaltix chi'icojol, yin petentik-vi chiquicanoxic y chiquicolic ri yec'o pa mac, xbij ri Jesus.

Jun ejemplo pari’ diez samajela' ri xjach can tumin pa quik'a' romari cajaf

11Y tok ri Jesus rubin chic ka ronojel ri' cheque ri vintik, xutz'om rubixic jun ejemplo
cheque. Quiri' xblin roma nakaj chic yec'o-vi chin ri tinamit Jerusalén y roma chuka' ri
vinuk ri nye'ac'axan richin, nquinuc que tok rija' ntoc-apu pa tinamit, nyetz'uye' can pan
autoridad richin quiri' ntz'amatiij yan nk'alajin ri utziliij ru-gobierno ri Dios. 12Y rija’
xbij c'a: Xc'uje' c'a jun achi ri juis nim ruk'ij. Ri achi ri' xbe c'a pa jun chic ruch'ulef ri
c'anijj c'o-vi, richin nban-pe rey chin. Y c'ateri' ntzolij-pe. 13 Pero tok c'a man jani c'a tibe,
xeroyoj ye diez rusamajela’ y xuya' can jun moneda k'anapiik pa tak quik'a’ chiquijujunal,
y xbij cheque: Tic'uaj c'a ri tumin ri xinya' can chive richin c'o nich'iic chirij, hasta jampe'
nquitzolij-pe yin, xbij can cheque, y xbe. 14Y tok c'o chic c'a chupan ri ruch'ulef ape’
nc'atzinej que napon-vi richin nban-pe rey chin, yec'o c'a achi'a' ri ye beniik pa quibi'
conojel ri ruvinak ri xe'apon c'a ape' c'o-virija'. Y ri achi'a' ri' xbequibij: Roj man nkajo’
tlj que ri achi re' ntoc rey pa karuch'ulef, xquibij. Ri ye takayon c'a e ri achi'a' ri', juis c'a
nquetzelaj ri achi ri nban-pe rey chin. 15Y man riq'uin tiij ri' ri jun achi ri' xban-pe rey
chin, y xtzolij c'a. Y tok c'o chic pa ruruch'ulef, xutiik c'a coyoxic ri rusamajela’ ri xuya' can
tumin pa quik'a’ tok rija' c'a man jani xbe, roma nrajo' nrac'axaj jampe' tumin quich'acon
chiquijujunal. 16 Tok xapon c'a ri nabey samajel, xbij: Ajaf, ri tumin xajiich can pa nuk'a’
richin c'o ninch'iic chirij, xinch'lic na vi ca'i' diez mul chic tumin chirij, xbij. 17 Y ri achi, rey
chic ri tiempo ri', xbij c'a chin ri rusamajel: Jabel utz ri xabiin. Rat jun utziltj samajel. Y
roma c'ariutzxablinriq'uinriba'rixinya' can pan ak'a’, vocomi c'a ninya' diez tinamit pan
ak'a' richin nablin mandar pa quivi', xbij ri rey. 18Y jari' tok xapon jun chic samajel, y xbij:
Ajaf, ri tumin ri xaya' can pa nuk'a' tok xabe, xinch'iic vo'o' mul chic tumin riq'uin, xbij.
19Y ri rey xbij c'a chuka' chin ri jun samajel re': Roma utz ri xabiin riq'uin ri ba' ri xinya'
can pan ak'a’, vocomi c'a ninya' vo'o' tinamit pan ak'a’ richin nablin mandar pa quivi', xbij
chuka' ri rey chin. 20Jac'a ri jun chic samajel ri xapon, xbij: Ajaf, ja tumin re' ninya' can
chave. Ri tumin re' xinpis pa jun su't richin xinytic. 2! Roma yin ninxbij-vi' chaviich. Roma
rat jun achi juis rat ch'ojinel. Xa najo-vi c'a ncach'acon. Rat xa rat junan vi riq'uin jun
achirinyeruc'utuj rutumin pa banco y xa man jun tumin ruyo'on can chiri'. Y chuka' najo'
nac'ul ri ntel-pe chuviich ri ticoj ri xa man rat tiij xaticon-ka, xbij ri samajel chin rirey. 22Y
ri rey xbij c'a chin ri samajel ri": Rat man rat jun utziliij samajel tij. Ri tzij ri xabij jari' ri
nincusaj richin ninbiin juzgar pan avi'. Roma si avetaman que yin yin ch'ojinel vi, que yin
ninch'ojij-vinutumin ape' xa man jun nuyacon tijj, y chuka' ninjo' ninc'ul ri ntel-pe chuviich
riticoj ri xa man ja tijj yin xinticon-ka, 23 si quiri' nabij rat, cachique c'a roma tok man xaya'
tlj ri nutumin pa kajic? Richin quiri' ninc'ul ta c'a ri tumin ri vichin yin y c'o ta chuka' ral
ninc'ul vocomi tok xintzolij-pe, xbij. 24 Y ri rey xbij c'a cheque ri yec'o chiri": Tic'ama' c'a
canla tumin paruk'a’, y tiya' chin ri nusamajel ri xch'acon diez mul chic tumin. 25Yriyec'o
chiri' xquibij: Ajaf, ri tumin ri xuch'lic, pa ruk'a’ rija’ c'o-vi, xquibij. 26 Pero rija' xbij cheque:
Yin ninbij c'a chive, que ri c'o, ruchajin, nuc'ul més. Jac'a ri man jun oc ruchajin, jani' oc
ri ruchajin ntelesiis chin. 27 Vocomi c'a, ninjo' nquich'o chiquij ri nye'etzelan vichin, y ri
Xejo'on que man ta xinoc can rey: Ja que'ic'amala-pe, y c'a chinuviich yin que'icamsala-vi,
xbij ri rey. Quiri' xbij ri Jesus.

Tok ri Jesus nakaj chic c'o-vi-apu chin ri Jerusalén

28Y tok ri Jesus xtane' yan ka chubixic chiquiviich ri viniik, xutz'om c'a bey chiquiviich ri
rachibila'. Beniik c'a chiquiviich, quitz'amon-e bey pa tinamit Jerusalén. 29Y ja tok ya nakaj
chic nye'apon apu pa tinamit Betfagé y ri tinamit Betania ri yec'o chuviichri juyu' rubini'an
Olivos, riJesus xerutiik c'a e ye ca'i' cheque rirachibila’, 30y xbij-e cheque: Quixbiyin-apula
pa vit tinamit la', y ja tok ya nyixoc-apu, jari' nivil jun alaj burro ximil can chiri'. Y c'a man
jani jun tz'uybeyon chin. Tisolo' c'a pe y tic'ama-pe chuve. 31Y si c'o jun nch'o-pe chive que
achique roma tok rix nisol-e ri alaj burro ri', tibij c'a chin que nc'atzin chin ri Ajaf, xbij-e
cheque.

3ZRi ca'i' achibila' ri xetak-e, xebe c'a, y xquil na vi ri burro, cachi'el ri bin-e cheque roma
riJesus. 33]Ja tok nyetajin chusolic, ri ye rajaf xquibij-pe cheque: ;Achique roma tok nisol-e?
xquibij-pe.

34Y ri rachibila’ ri Jesus xquibij c'a cheque ri ye rajaf ri burro: Xa nc'atzin chin ri Ajaf,
xquibij.

35Y xquic'iin-pe chin ri Jesus. Y rije' xquiya' c'a chuka' quitziek ri cachi'el coton chirij ri
burro ri', y xquitz'uyuba-e ri Jesus chirij. 36Y tok beniik c'a ri Jesus, ri viniik nquiriq'uila’
c'a kari quitziek ri cachi'el coton pa rubey richin nquiya' ruk'ij. Y quiri' c'a nquibanala’ ye
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beniik. 37Ja tok xa ja nquitz'om yan ka ri xulan richin ri juyu' Olivos, conojel ri ye tzeklebey
richinriJesusyebentik, romanquicotri cdnima, nquiya' c'aruk'ijri Dios. Nquiya'c'a ruk'ij ri
Dios roma ri milagros ye quitz'eton riq'uin ri Jesus. Y riq'uin c'a cuchuk'a’ nquibila'. 38 Rije'
nquibij c'a: jQue ri Ajaf Dios nbiin ta bendecir ri Rey ri pa rubi' vi ri Ajaf Dios petentik-vi!
iQuicot c'a ri chila’ chicaj! jJuis c'a ruk'ij nuc'ul ri Dios ri chila’ chicaj! nquibij.

39Y chiri' chiquicojol ri viniik, ye beniik c'a ch'aka achi'a’ fariseos. Y rije’ xquibij c'a chin
ri Jesus: Maestro, xquibij chin. Tabij cheque ri ye tzeklebey avichin que man tibij quiri',
xquibij.

40 Jac'a ri Jesus xbij cheque: Ketzij ninbij chive, que si nyetane-ka rije', ja ri abij
nyebech'o-pe richin nquiya' nuk'ij, xbij cheque ri achi'a’ fariseos.

41YriJesusxutz'et c'aritinamit Jerusalén, tok mas nakaj chic yec'o-vi-apu. Rija'xrok'ej c'a
ri tinamit ri', 42 y xbij c'a: Rix ri rixc'o pa Jerusalén, stape' (aunque) c'a ja ta ri k'ij re' nk'ax
ta chive ri achique nyo'on uxlanen pa tak ivdnima. Pero xa evan can chiviich, y romari'
man nyixtiquer tiij nitz'et. 43 Roma nibevila' c'a k'ij richin k'oxon, k'ij tok achi'a’ banuy-
oyoval nyebecatlij-pe chivij, y nquisutij rij ri itinamit riq'uin jun chic tz'ak, y nyixquiya'
pa pokoniil, roma pa quinic'ajal nyixc'uje-vi can. 44 Nquikasaj c'a pan ulef ri itinamit
ivachibilan rix. Y chin ri itinamit man jun c'a jay ri npa'e' can. Ronojel-ronojel nyevuliix.
Roma man nitz'et tiij que ri Dios xka-pe yan iviq'uin, xbij.

Tok riJesus xerokotala-pe ri c'ayinela'y rinyelok'on pa racho ri Dios

45Y tok ri Jesus xapon chic c'a chiri', rija' xoc-apu pa racho ri Dios ri c'o chiri' pa Jerusalén.
Jari' tok rija’ xerokotala-pe ri c'ayinela' y ri nyelok'on chiri' pa racho ri Dios. 46Y xbij c'a
chuka' cheque: Chupan ri rutzij ri Dios ri tz'iban can, nbij que ri vacho, jay richin oracion.
Jac'arix xa cachi'el quijul elek'oma’ ibanun chin, xbij cheque.

47Y jari' tok ri Jesus k'ij-k'ij xerutijoj ri viniik riq'uin ri rutzij ri Dios, chiri' chupan ri
racho ri Dios. Pero ri mds nimalij tak sacerdotes cachibilan ri etamanela' chin ri ley ri
xuya' ri Dios richin ri Moisés y ri achi'a’ ri c'o-vi quik'ij chupan ri tinamit, nquicanola’
c'a achique ta nquibiin richin quiri' nquicamsaj ri Jests. 48 Y man nquil tiij c'a achique
nquibiin, roma ri viniik coyoben-vi ri nbij ri Jesus cheque. Nka-vi chiquiviich ncac'axaj ri
achique nuk'alajrisaj ri Jesus cheque.

20

Yec'o ri nyec'utun chinri Jesus que achique xyo'on autoridad pa ruk'a’

1Y chupan jun cheque ri k'ij ri', tok ri Jesus c'o pa racho ri Dios nuc'ut y nutzijoj ri utzilij
tzij richin colonic cheque ri viniik, jari' tok xeka-pe riq'uin, ri mdas nimaliij tak sacerdotes,
rietamanela’ chinrileyrixuya'riDiosrichin ri Moisés cachibilan rirajatiik tak achi'a'ric'o
quik'ij. 2Y ri achi'a’ ri' xquibij c'a chin ri Jesus: Tabij c'a cheke: ¢Achique Xyo'on autoridad
pan ak'a’ richin xe'avokotaj-e ri viniik c'ayinela’ pa racho ri Dios? ;Y achique xyo'on K'jj
chave richin que q'uiy ri nye'abanala’ chiquicojol ri viniik? xquibij chin.

3Y riJesus xbij c'a cheque: Yin c'o c'a jun chuka' ri ninjo’ ninc'utuj chive. Tibij c'a chuve:
4;Ri Juan xtak-pe roma ri Dios richin xerubiin bautizar ri viniik? ¢0 xa viniik xebin chin
que tubana' quiri'? xbij ri Jesus.

5 Pero ri més nimaliij tak sacerdotes, ri etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri
Moisés y ri rajatiik tak achi'a' ri c'o quik'ij, xquibila' c'a chiquiviich: ¢Achique c'a nkabij
chin ri Jesus vocomi? xquibij-ka. Roma si nkabij que ri Juan ja ri Dios takayon-pe chin,
ri Jesus nbij c'a cheke que achique c'a roma tok man xitakej tiij. ¢ Y si nkabij que xa viniik
xebin chinriJuan que tubana' quiri', nyepu'u conojel viniik chikij y nkujquicamsaj chi abtj.
Roma riviniik quetaman-vi que riJuan xuk'alajrisaj-vi ri xbix chin roma ri Dios, xquibij-ka
chiquiviich.

7Y c'ateri' xquibij-apu chin ri Jesus que man quetaman tiij achique xbin chin ri Juan que
querubana' bautizar ri viniik, xquibij.

8Y ri Jesus xbij c'a cheque ri achi'a’ ri": Roma c'a rix man xixtiquer tiij xibij chuve, quiri'
c'a yin chuka' man ninbij tiij chive achique yo'on k'ij chuve richin nyenbanala' quere', xbij
riJesus.

Riejemplo pa quivi'riitzel tak kajoy-ulefri man xquiya' tiij chin rirajafri ulefri c'uluman

que nya' chin
9Y ri Jesus xutz'om c'a nch'o chiquiviich ri viniik. Xutz'om rubixic jun ejemplo cheque,
y xbij c'a: C'o c'a jun achi ri xutic ruviich ri rulef riq'uin uva. Y c'ateri' xuya' can pa kajic
cheque ca'i-oxi' samajela’. Y rija' xbe richin q'uiy tiempo. 10Y ri rajaf ri ulef ri' xutiik c'a
jun raj-ic' achi quiq'uin ri achi'a’ ri ye kajayon ri ulef, tok tiempo chic richin que nquiya' ri
uva kajbiil richin ri ulef. Jac'a tok xapon ri aj-ic’ quiq'uin ri achi'a’ ri ye kajayon ri ulef, ri
kajoy tak ulef ri' xquitz'om c'a ri aj-ic' y xquich'ey, y man jun c'a uva xquiya-e chin. 11 Y ri
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rajaf ri ulef xuttik chic jun raj-ic' achi chuc'amic ruviich ri uva kajbiil richin ri ulef. Pero ri
achi'a’' kajoy tak ulef xa xquitz'om y xquich'ey. Q'uiy c'a ri xquibanala' y xquibila-e chin, y
chuka' man jun ruviich ri uva kajbiil richin ri ulef xquiya' ta e chin. 12 Pero ri rajaf ri ulef
xutiik chic c'a e jun raj-ic' achi chuc'amic ri uva kajbiil richin ri ulef, pero ja quiri' chuka'
xuc'ulachij. Xquisocola', y c'ateri' xcokotaj-e.

13Y pa ruq'uishiil c'a, ri rajaf ri ulef xbij: ¢Achique c'a nintiik-e? xbij. Y rija' c'o c'a jun
ruc'ajol rijuis nrajo’, y jari' ri xutiik-e chuc'amic ri uva, kajbiil richin ri ulef. Roma ri rajaf
riulefri' xunuc-ka que ri achi'a' ri ye kajayon ri rulef, riq'uin ba' nquitakej-vi tok nquitz'et
que ja ri c'ajol ri napon. 14 Pero ri achi'a’ ri ye kajayon ri ulef, xe xquitz'et ri ruc'ajol ri
rajaf ri ulef, xquibij c'a chiquiviich: Jare' ri nchinan can ronojel ri ulef ri kakajon vocomi.
¢Achique roma man nkacamsaj? Richin quiri' pa kak'a' roj nc'uje-vi can ri ulef, xquibij. 15Y
quiri' vi c'a xquibtin. Xquelesaj-pe ri c'ajol chiri' chupan ri rulef y xquicamsaj.

C'ateri' ri Jesus xbij: ¢Achique comi nbiin ri rajaf-ulef quiq'uin ri achi'a’ kajoy tak ulef?
16 Ri rajaf ri ulef npu'u c'a y nyerucamsaj ri kajoy tak ulef ri' y ri rulef nuya' chic can pa
kajic cheque ch'aka chic, xbij ri Jesus.

Tok ri vintiik cac’axan chic ka ronojel ri', xquibij: Man jun bey nbanatij ta quiri', xquibij.

17Y ri Jesus xerutz'eta’ c'a ri viniik, y xbij: ¢Achique comi ntel chi tzij que nbij chupan ri
rutzij ri Dios ri tz'iban can? Tok nbij:

C'o c'a jun abiij ri man xka' tiij chiquiviich ri ch'aka banuy tak jay.

Pero ri abijj ri' xch'acon-vi, roma ri abijj ri' xa c'o-vi ri xucusan chin, richin xbiin ri jay y
richin que ri jay ri' man ntzak ttij, nbij, xbij ri Jesus.

18Y ri viniik c'a ri ntzak chuviich ri jun abtjj ri', nupaxij-ri' chuviich. Y ri viniik ri xtitzak ri

abtj ri' chirij, nuque'ej c'a, xbij ri Jesus.

Nc'utux chin riJesus si utz o man utz tiij ntojox ri alcaval

19Y ri mas nimalij tak sacerdotes, y ri etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri
Moisés, ja yan c'a ri' tok xcajo' ta rije' nquitz'om-e ri Jesus, roma nquinabej que ri achi'a’
kajoy tak ulef ri xerucusaj chupan ri ejemplo, xa chiquij rije' xch'o-vi. Pero man xquitz'om
tlij e, roma xa nquixbij-qui' chiquiviich ri viniik ri yec'o riq'uin ri Jesus, xa xebe. 20Y ri
mas nimaliij tak sacerdotes y ri etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés ri’'
xequitiik c'a pe ch'aka chic achi'a’ ri choj ri quic'aslen nk'alajin, pero xa man ye quiri' tiij.
Rije' xa ncajo’ c'a nquiya’ ta pa c'ayufri Jesus, y ntzak ta pa quik'a' riq'uin ri tzij ri nbij. Y
si ntzak c'a ri Jesus pa quik'a’, nquiya’ pa ruk'a' ri gobernador. 21Y richin c'a que nquiya'
pac'ayufriJesus, riachi'a' ri' xquic'utyj c'a chin: Rat rirat jun Maestro, roj ketaman-vi que
ketzij ri natzijoj. Man naxbij tiij avi' chuviich jun vintk, stape' (aunque) juis ruk'ij. Y nac'ut-
vi ri rutzij ri Dios pa rubeyal. 22 Tabij c'a cheke: ¢C'uluman comi nkatoj ri alcaval ri nbij ri
rey César ri nc'atzinej que nkatoj, 0 xa man c'uluman tiij que nkatoj chin? xquibij chin ri
Jesus.

23PeroriJesusretaman-vic'arinquinuc chirij rija'. Romari' rija' xbij c'a cheque: ¢Achique
c'a roma rix nitij ik'ij richin nquinitij yin? 24 Tic'utu' c'a pe ri tumin, xbij. Y ri Jesus xuc'utuj
c'a: ¢Achique chok vachbiilla'? ¢Y achique chok bi' chuka'la c'o chuviich la tumin?

Y rije' xquibij chin: Richin ri rey César, xquibij.

25Y ri Jesus xbij c'a cheque: Titojo' ri alcaval chin ri César riq'uin ri tumin ri c'uluman
que niya' chin rija'. Y tiya' chin ri Dios, ronojel ri c'uluman que niya' chin rija’, xbij ri Jesus
cheque.

26Y ri achi'a' ri xec'utun chin ri Jesus, man jun chic c'a xech'acon tiij chirij, roma ri Jesus
ronojel tzij pa rubeyal nyerubila' cheque chiquiviich ri vintik. Y xe' xquica'yej tok xcac'axaj
ri xbij riJesus cheque. Y romari' man xech'o tijj chic apu.

Ri caminaki' nyec'astiij-vi

27Y jari' tok ch'aka cheque ri achi'a’ saduceos xe'apon riq'uin ri Jesus. Ri achi'a’ ri' man
nquitakej tij c'a que ri caminaki' nyec'astij chic pe. Yroma c'a ri' rije' xquibij chin ri Jesus:
28 Rat ri rat jun Maestro chuka', c'o c'a jun ri nkajo' nkac'utuj chave. Ri Moisés rutz'iban-
vi can c'a cheke que tok jun achi nuya' can ri rixjayil roma ri ncom-e y man jun ralc'ual
nuya' can, jun c'arunimal-ruchak’ rija' nc'atzinej que nc'ule' riq'uin ri malcan-ixok, richin
quiri' nyec'uje’ ta ralc'ual riq'uin ri ixok malca'n. Y si yec'o ralc'ual ncanaj riq'uin ri ixok,
ri nabey ala' ntoc ralc'ual ri camniik chic e. 29Y rije’ xquibij c'a: Quiri' c'a xec'uje’ ye
siete achi'a’ quichak'-qui'. Ri nabey xc'ule'. Pero xcom-e, y man jun ralc'ual xuya' can.
30Xpu'uriruca'n achi, ri ruchak’ can ri achi ri camniik chic e, xc'ule’ c'a riq'uin ri malca'n-
ixok. Pero chuka' ri achi ri' xcom-e, y man jun ralc'ual xuya' can. 31 Ri rox achi xc'ule'
c'a chuka' riq'uin ri malca'n-ixok, pero cachi'el ri xquic'ulachij-e ri ye ca'i' nabey runimal,
quiri' chuka' xuc'ulachij-e rija'. Y chi siete achi'a’ quichak'-qui' quiri' xquic'ulachila-e. Y
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man jun c'a cheque ri siete achi'a' ri' xuya' ta can ralc'ual. 32Y pa ruq'uisbiil xcom e ri ixok
chuka'.

33Y ri achi'a’ saduceos xquibij c'a chin ri Jesus: Rat nabij que napon jun k'ij tok ri
caminaki' nyec'astiij-pe. Tok napon c'a ri k'ij ri', ¢achique c'a chok rixjayil c'a ntoc ri ixok
ri'? Roma chi siete achi'a’ quichak'-qui' xec'uje' riq'uin, xquibij.

34Y ri Jesus jari' tok xbij cheque: Chuviich ri ruch'ulef, ri viniik c'a nyec'ule' na c'a y c'a
nyeyo'on na quimi'al-quic'ajol richin nyec'ule'. 35 Jac'a ri ye caminaki' chic e, manak chic
c'ulubic chiquiviich. Romari' ri nyec'astiij-e y yo'on K'ij cheque richin nyebe chila' chicaj,
man nyec'ule' tijj chic, nixta man nquiya' tlij e chuka' quimi'al-quic'ajol richin nyec'ule'.
36 Roma rije' man napon tijj chic ri camic quiq'uin, roma nye'oc cachi'el ri dngeles y chuka'
ye ralc'ual ri Dios roma ye c'astajniik chic e. 37Y ri caminaki' nyec'astiij-vi. Roma ri Moisés
rutz'iban can chupan ri rutzij ri Dios, tok rija’ xutz'et ri ruxulu-quiej, ri jun k'ayis c'o
ruq'uixal, nc'at, y xrac'axaj tok xbij ri Dios: Ja yin ri ru-Dios ri Abraham, ri ru-Dios ri Isaac,
y riru-Dios chuka' riJacob, xbij. 38Y si ta rije' ye camniik chi jumul, y xa man ta nyec'asttij
pe jun bey chic, ri Dios man ta qui-Dios rije', roma ri Dios qui-Dios viri c'o quic'aslen y man
quichin tij ri caminaki'. Roma chuviich ri Dios rije' ye c'ls vi, Xbij ri Jesus.

39Y yec'o c'a cheque ri etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés ri xquibij
chin ri Jesus: Maestro, xquibij chin. Ketzij vi ri xabij, xquibij.

40Y man xquibiin tijj chic c'a xquicovij-qui' richin c'o ta xquic'utuj-apu chin ri Jesus.

RiJesusnch'o cheque riachi'a' riye etamanela’ chinriley ri xuya'ri Dios richin ri Moisés

41Y c'ateri' ri Jesus xbij c'a cheque: ¢Achique roma tok nbix que ri Cristo xa choj jun
ruxquin-rumam can ri rey David? 42 Tok xa ja ri rey David biyon can chupan ri vuj ri
rubini'an Salmos:
Que ri Ajaf Dios xbij chin ri Vajafri Cristo:
Catz'uye-pe pa vajquik'a’ (nu-derecha),
43y nyenya' pan ak'a' ri nye'etzelan avichin, nbij.
44Y k'alijj vi c'a que ri rey David tok xc'ase' chere' chuviich ri ruch'ulef, xbij Vajaf chin ri
Cristo. ¢Y achique c'a roma tok nbix que ri Cristo xa choj jun ruxquin-rumam can ri rey
David? xbij ri Jesus.

RiJesus nuk'alajrisaj ri quimac ri achi'a’ye etamanela’ chinriley ri xuya'ri Dios richin ri
Moisés
45Y conojel c'a ri viniik ri quimolon-qui' chiri', xcac'axaj tok ri Jesus xbij cheque ri
rachibila": 46 Man tibiin c'a cachi'el nquibiin ri achi'a’ ye etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri
Dios richin ri Moisés. Roma rije' jabel nka' chiquiviich nquicusaj tukutiik tak tziiik, richin
quiri' titz'etllj que juis quik'ij. Juis chuka' nka' chiquiviich que yo'ox rutzij quiviich pa bey
ape' nyequimolo-vi-qui' ri viniik. Y pa tak jay ape' ntzijos-vi ri rutzij ri Dios, ja ri nabey tak
ch'aciit nyequicanola’, richin quiri' tibix que juis quik'ij. Y quiri' c'a chuka' nyequibanala’
panimak' tak va'in. 47Yriachi'a’ c'a re' chuka' nyequelesala’ ronojel qui-cosas ri malcani'a’
tak ixoki'. Y xe richin quenimiix que rije' ye utz tak vintik, nyelayuj tok nyequibanala’'
oracién chin ri Dios. Pero rije' nka-ka-vi més ru-castigo pa quivi', roma ri quimac juis q'uiy,
xbij ri Jesus.

21

Rirusipanic ri malca'n-ixok

1Chiri' c'a parachoriDios, ri Jesus xerutz'et c'a que ri viniik beyoma' nquiyala’' can tumin
chiri' ape’ nyalox-vi can ri tumin pa racho ri Dios. 2Y quiri' c'a chuka' xutz'et jun malca'n-
ixok ri nk'alajin que man beyon tiij, que xuya' can ca'i' tak tumin ri manak oc rakalen ni ta
jun centavo. 3Y tok ri Jesus xutz'et ri jun malca'n-ixok ri', xuc'ut c'a chiquiviich ri rachibila’,
y xbij cheque: Ketzij c'a ninbij chive que yin nintz'et que xa ja la ixok la' ri Xxyo'on can
mas q'uiy que chiquiviich ri ye yo'on can tumin. 4 Roma rija' stape' (aunque) manak oc
riruchajin, xuya' c'a can ronojel ri ruchajin, y xuya' can chupan la ape' yec'o-vi ri sipanic
ri ye banun chin ri Dios. Jac'a la beyoma/, stape' (aunque) juis q'uiy tumin nquiyala’ can,
xa ba' oc chin ronojel ri beyomiil ri quichajin, xbij ri Jesus.

RiJesus nbij yan ri nban chin riracho ri Dios
5Y yec'o c'ari quitz'amon tzij pari' ri racho ri Dios. Y nquibila’ c'a que juis jabel rubanic,
que ruyon jabel tak abiyj ri ye ucusan richin banun, y que ronojel ri vekbiil ruyon sipanic
quichin ri viniik, xquibij. Y ri Jesus xbij c'a cheque: ¢ Napon c'a jun k'ij tok ronojel ri nitz'et
chere' nyevuliix-ka y man nyepa'e' tijj chic can. Ronojel ri nimaliij tak abijj ri ye ucusan chin
rijay re', xa nyetorix c'a pe. Man jun c'a abijj ri nc'uje’ ta can cachi'el la rubanun vocomi,
xbij.
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Rinyebanatiij yan tok c'a man jani nq'uis ri tiempo ri katz'amon

7Y ri rachibila’ xquic'utuj c'a chin ri Jesus: Maestro, xquibij. ¢Jampe' c'a nc'ulachittyj ri
xabij yan ka pari' ri racho ri Dios? ¢Y achique retal richin quiri' ninabex que nbanatj
yan? xquibij.

8Y ri Jesus xbij cheque: Jabel c'a tichajij-ivi' richin man nyixch'acatiij. Roma ye q'uiy
ri nyepu'u, nquibij: Ja yin ri Cristo. Ja tiempo ri' xka-pe, nquibij. Pero rix man que'itakej,
nixta que'itzeklebej chuka'. 9Y tok nivac'axaj c'a chuka' que yec'o ruch'ulef c'o oyoval ntajin
chiquicojol o ri vintik pa ch'aka tinamit nquibanala-ka oyoval chiquiviich, man tixbij-ivi'
c'a, roma nabey nc'atzinej na que nbanatiyj quiri', pero man jani tij ri' chuka' ri ruq'uisbil
tak k'ij richin ri ruch'ulef.

10Y ri Jesus xbij c'a chuka': Jun tinamit ncatiij-e richin nberubana' oyoval riq'uin jun chic
tinamit. Yec'o c'a chuka' ye nimak' tak ruch'ulef nyecatijj-e richin que nyequibana' oyoval
quiq'uin ch'aka chic nimak’ tak ruch'ulef. 11 Nyepu'u nimalij tak cab-rakiin, vayjiil y yabil
achique na lugar chin ri ruch'ulef. Nuya' c'a jun nimalij xbiri' ri nyebanatiij y nyetz'etetij
chupan ri caj, ri man jun bey ye tz'eton tij.

12Y tok man jani tibanatiij ronojel ri', rix nyixtz'am y nban c'a chive que nitij pokoniil,
roma ri rutzij ri Dios. Nyixuc'u'lix c'a chiquiviich ri mds nimalijj pa tak jay ape' ntzijos-vi
ri rutzij ri Dios. Nyixtz'apis pa cércel. Nyixuc'u'lix chiquiviich gobernadores, chiquiviich
reyes y ch'aka chic autoridades. Ronojel c'a ri' nc'ulachij roma ic'uan ri nubi' yin. 13Y tok
quere' c'a nban chive coma ri viniik, jari' tok nyixtiquer nquinik'alajrisaj chiquiviich. 14Y
tika-pe c'a chi'ic'u'x que man jun nc'atzin-vi que rix juis ninuc ri achique nc'atzinej que
nye'ibij richin nito-ivi', 1romaja yin ri nquiyo'on tzij chive. Y ninya’' chuka' etamabiil chive
richin quiri', riq'uin ri etamabiil ri' ntz'apij quichi' ri nye'etzelan ivichin. 16'Y nyixjachalox
c'a pa quik'a' ri nye'etzelan ivichin. Y xa ja ri ite-itata’, ri inimal-ichak' o ri ye ivachibil ri
nyejachon ivichin. Y yec'o c'a chive rix ri nyecamsiis. 17 Xa nyixetzeliis-vi c'a coma conojel,
roma iyo'on ivadnima viq'uin yin. 18 Pero man c'a tixbij-ivi', roma ri Dios nyixruchajij-
nyixruvaraj, y chuviich rija' man jun vit rusmal ivi' ri ntzak can choj quiri'. 19Y si nicoch'
ronojel, nivil c'a ri utziliij c'aslen ri man nq'uis tj.

20Y tok nitz'et c'a que ritinamit Jerusalén sutin rij coma achi'a' ye richin oyoval, tivetamaj
c'ari' que xa ba' chic tiempo nrajo' richin que ri tinamit nvuliix. 21 Romari', si rix rixc'o pa
ruch'ulef Judea, quixanmijj c'a e y tibevevaj-ivi' pa k'ayis. Y si pa tinamit Jerusalén rixc'o-
vi, quixanmijj c'a pe chupan. Y si pa k'ayis rixc'o-vi, man quixtzolij chic apu pa tinamit.
22Roma tok napon c'arik'ij richin ri pokoniil, jari' tok ri tinamit ri' nuc'ul ruq'uexel ronojel
ri ye rubanalun, y nbanatij c'a ronojel ri tz'iban can chupan ri rutzij ri Dios. 23 Y chupan
riKk'ij ri' nc'o c'a ruvi' pokonil npu'u pari' ri ruch'ulef. Nka-ka c'a ri ru-castigo ri Dios pari'
ri tinamit re'. Y roma ri pokoniil ri', c'ayuf c'a nbiin cheque ri ixoki' ri coyoben chic que
nyec'achoj riq'uin jun ac'ual y chuka' c'ayuf nbiin cheque riixoki'ri c'a nquiya' na quitz'un
ri cal. Juya' quiviich c'a ri ye te'ej chupan ri tiempo ri'. 24 Ye juis c'a q'uiy viniik nyecom
pa quik'a' ri achi'a’ ye richin oyoval. Y ri ch'aka chic cheque ri viniik nye'uc'u'iix-e coma
ri achi'a’ ye richin oyoval. Nye'uc'u'lix c'a pa ch'aka chic ruch'ulef. Y ri tinamit Jerusalén
nquiyek’ viniik ri xa man ye israelitas tiij. Pero man richin tijj c'a chi jumul quiri' nquibtin,
roma riKk'ij ri yo'on cheque xa nc'o.

Rinyebanatiij tok npu'u chicri Jestis

25Y q'uiy c'a ri man jun bey ye banatajniik tiijj y man jun bey ye tz'eton t{ij nyec'ulachitij
chupan ri k'ij, riic' y ri ch'umila'. Y ri viniik c'a ri yec'o chuviich ri ruch'ulef man nquil tijj
achique nquibiin, Xxa nsatz quic'u'x roma ri mar, nc'o c'a ruvi' nk'ajan, roma juis nbolko't.
26Y ri viniik roma coyoben c'a ri achique nc'ulachitiij chuviich ri ruch'ulef, npu'u quicamic
roma ri xbiri' ri'. Roma hasta ronojel ri nimaliij tak uchuk'a’ ri ye richin ri chicaj nyesilon
roma ri ruchuk'a' ri Dios. Chijun vi c'a ri caj nsilon. 27Y jari' tok yinquitz'et yin ri xinaliix
chi'icojol, que nquika-pe pa jun sutz', riq'uin chic nimaltj vuchuk'a' y riq'uin chic chuka'
jun nimalijj nuk'ij, xbij ri Jests. 28Y ja rix, xbij ri Jesus cheque ri rachibila, tok nitz'et que
ronojel ri' nyec'ulachittj chic, quixquicot y tic'uje-e mds ivuchuk'a’, roma napon yan ri k'ij
richin nyixcolottij-e chuviich ronojel pokonil richin ri ruch'ulef, xbij ri Jesus.

29 jari' tok rija’' xbij chuka' jun ejemplo cheque: Titz'eta' na pe' ri che', xbij ri Jesus.
Titz'eta' ri che' higuera o achique na chic chi che'. 30 Tok xa nquitz'om yan pe quiq'uiylen ri
quixak, ivetaman c'a ri' que riru-tiempo rijob ntzak yan. 31Y quiri' c'a tok nitz'et que yec'o
chicnyec'ulachitiij chupanrik'ij, riic' y ri ch'umila’, y ronojel ri xinbij yan ka nbanattj chic,
tivetamaj c'a ri' que nka-pe yan ri k'ij tok nbiin mandar ri Dios. Rija' nc'uje’ c'a chikacojol.

32Y tivac'axaj c'a jabel ri ninbij chive vocomi: Ronojel re' nc'ulachitij, tok ri viniik richin
ri tiempo ri' c'a man jani queq'uis-e chuviich ri ruch'ulef. 33Y ri ruch'ulef y ri caj ye richin
vinyeq'uis. Jac'a ri nutzij man nq'uis tiij quiri', xa nbanattj-vi ri nbij.
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34Y tichajij c'a ri ic'aslen. Man tibe ivdnima chirij ri va'in. Man quixk'abiir. Y chuka'
man xaxe ri nc'atzin chive chuviich ri ruch'ulef ri ninuc, y c'a tok nina' xa jari' xka-pe ri
Kk'ij, richin que yin nquinka-pe. 35 Xa nka-pe cachi'el jun trampa ri chanin nutz'om. Quiri'
rubanic tok nka-pe pa quivi' conojel ri viniik ri yec'o chuviich ri ruch'ulef. 36 Roma c'a ri'
tichajij-apu jabel ri ic'aslen. Y tibana' chuka' orar chi jumul, richin nyixcolotij chuviich
ronojel ri pokoniil ri npu'u pari' ri ruch'ulef, y richin chuka' utz nyixapon c'a chinuviich
yin ri xinaliix chi'icojol, xbij ri Jesus cheque ri rachibila'.

37Y pak'ij, ri Jesus c'o c'a chiri' pa racho ri Dios, nyerutijoj ri viniik riq'uin ri rutzij ri
Dios. Y chak'a’ nbe chiri' pa juyu’ rubini'an Olivos, y chiri' nc'uje-vi. 38 Y roma c'a ri Jesus
nutzijoj ri rutzij ri Dios chiri' pa racho riDios, ye juis c'a viniik ri nye'apon cumaj yan richin
ncac'axaj.

22

Ri mds nimaliij tak sacerdotes y ri etamanela’ chin riley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés

xquinuc yan c'a achique nquibtin richin nquicamsaj ri Jesus

1Y xa chuak'-cabij c'a ri quinimak'ij ri israelitas chiri', jun nimak'ij tok nquic'ux caxlan-
viy ri manak levadura riq'uin, y nquibij pascua chin. 2Y jari' c'a tok ri més nimaliij
tak sacerdotes y ri etamanela' chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés nquinucula'
c'a achique ta modo nquibiin richin quiri' nquicamsaj ri Jests. Pero xa quixbin-qui'
chiquiviich ri vintk.

3YriJudasrijun chequeridoce rachibila' riJesus, rirachibil ri xbix chuka' Iscariote chin,
nsamij chic viri Satanas pa ranima. 4Romari' ri Judas ri' xbe c'a quiq'uin ri mds nimaldjj tak
sacerdotes y quiq'uin chuka' ri nye'uc'uan quichin ri ye chajinela’ chiri' pa racho ri Dios, y
xch'o quiq'uin pari' ri achique modo nbiin richin nujiich ri Jesus pa quik'a’. 5 Y rije' juis c'a
xequicot tok xcac'axaj ri', y xquisuj rutumin romari'. 6 Ri Judas xberusuju’ c'a can ri Jesus
cheque. Y xutz'om c'arunuquic jampe' tok nujiich pa quik'a’, y ja tok man quimolon tiij qui'
vinuk riq'uin.

Rinima-va'in

7Tok xka-pe ri nimak'ij, k'ij richin nc'uxtiij ri caxlan-vily manak levadura riq'uin, y tok
nyecamsis chuka' ri xtak ovejas ri richin ri pascua, 8riJesus xerutiik c'a e ri Pedro y riJuan,
y xbij c'a e cheque: Quixbiyin y tibana' c'ojlen ri nkac'ux chupan ri pascua re'.

9Y ri ca'i’ achibila' xquic'utyj c'a chin: ¢Ape' c'a najo-vi que nkabiin ruc'ojlen?

10Y ri Jesus xbij cheque: Tok nyixapon pa tinamit Jerusalén, nitz'et c'a que c'o jun achi aj-
ic'riruc'amon-pe ruya' pa jun cura'. Titzeklebej c'a e ri achiri' c'a achique jay ntoc-vi. 11Y
tibij c'a chin ri tata'aj chupan ri jun jay ri': Ri ka-Maestro rubin c'a pe: ¢Achique jay chere'
pan avacho ri utz ta richin ninbiin ri va'in richin ri pascua ye vachibilan ri vachibila'?
quixbij chin. 12Y ri rajaf-jay nyixruc'uaj c'a pa jun ruca'n piso chin ri jay. Y chiri' c'o jun
nima-jay ri chojmirsan chic rupan. Ja chiri' tibana-vi c'ojlen ri nkac'ux richin ri pascua,
xbij-e.

13Y ri ca'i’ achibila’ xebe c'a. Y cachi'el ri rubin-e ri Jesus cheque, quiri' ri xquibana'. Y
rije' xquibiin-vi c'a c'ojlen ronojel ri nc'atzin richin ri va'in richin ri pascua ri'.

14Y tok xapon c'ari hora, ri Jests y ri doce apdstoles Xetz'uye-apu chuviich ri mesa. 13Y ri
Jesus xbij c'a cheque: Juis nurayin-pe que nabey que nquinapon chuviich ri camic, junan
nkabiin can ri jun va'in richin ri jun pascua re'. 16 Roma ninbij-vi c'a chive, que ja tok c'o
chic na ri k'ij tok nbiin-vi mandar ri Dios, y tok banatajniik chic ronojel ri ntel-vi chi tzij ri
pascua, c'ajari' tok ninbiin chicrijun va'inre'.

17Y ri Jests xutz'om c'a jun vaso ri c'o ruya'al-uva chupan, y tok rumatioxin chic chin ri
Dios, xbij: Titija' c'a can chi'ivonojel. 18 Roma ninbij-vi c'a chive, que ja tok c'o chic ri k'jj
tok nbilin-vi mandar ri Dios, c'ateri' tok nintij jun bey chic ruya'al-uva.

19Y quiri' c'a chuka' xuc'lin-apu jun caxlan-vily, y tok rumatioxin chic chin ri Dios, xuper ri
caxlan-vily y xuya' cheque rirachibila’ y xbij: Re' chin nquinic'uxla‘aj yin. Titija' c'a. Roma
rinuch'acul njach c'a richin que napon pa camic, richin nyixcolottj.

20Y tok ye vai'niik chic, ri Jests xutz'om c'a chuka' ri vaso ri c'o ruya'‘al-uva chupan, y xbij:
Ri ruya'al-uva re', jare' ri nuquiq'uel ri nbiyin tok nquicom. Riq'uin c'a ri nuquiq'uel re’,
jare' xc'achojri c'ac'a’ trato ri rujo'on-pe ri Dios que nbiin quiq'uin ri viniik. Ri nuquiq'uel
rinbiyin, richin que nyixcolotdj.

21Y vocomi c'a, ri achiri xquijachon-e pa quik'a’ ri viniik, c'o c'a pe viq'uin chuviich mesa.
22Tivac'axaj c'arininbij chive, que yinrixinaliix chi'icojol, nquibe-vipa camic, roma jari' ri
runucun ri Dios pa nuvi'. Pero juya' ruviich c'a ri njachon-e vichin yin ri xinaliix chi'icojol,
xbij riJesus.
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23Y jari' tok ri rachibila’ ri Jesus nquibila-ka chiquiviich que achique comi ri njachon-e
richin ri Jesus.

Man tikanimirsaj-ki'

24Y rirachibila’ ri' xquich'ojila’ c'a chuka' chiquiviich achique ri mas nim ruk'ij chiquico-
jolrije’. 25 Pero ri Jesus xa xbij cheque: Ri reyes richin ri ruch'ulef, roma yec'o ri viniik pa
quik'a', romari' nquina’ que ja rije' ri ye cajaf. Yriachi'a' c'o quik'a' cheque ri viniik, achi'a’
ye banuy-utz nbix cheque. 26 Jac'a chi'icojol rix vachibila' man quiri' tlij. Roma ri mds nim
ruk'ij chi'icojol rix, nc'atzin que nuna-ka-ri' que xa mds co'ol que chiquiviich ri rachibil. Y
ri jun chive rix ri nc'uje’ pan ivi', nc'atzin que nuna-ka-ri' que xa manak ruk'ij y xa vit oc
tuna’ ka richin nusuj-ri' chubanic achique na samaj. 2 Roma c'a ri', ¢ja comiri c'o chuviich
mesa rinilix-apuri c'o mas ruk'ij, o ja ri achique ri njachon? ¢Man ja tiij comiri c'o chuviich
mesa ri nilix-apu ri mds ruk'ij? Pero chinuviich yin man quiri' tiij, roma yin xa cachi'el ri
jun rinjachon yinc'o chi'icojol.

28 Rix rixc'o c'a pe viq'uin chupan ri pokoniil ri nyetijon vichin. 29 Roma c'a ri', yin ninya'
jun autoridad pan ik'a’ rix, cachi'el ri rubanun ri Nata' Dios chuve yin, 30 richin quiri'
nyixva'y nquitij ya' chuviich jun misma mesa viq'uin, tok xa c'o chic c'a autoridad pa nuk'a’
yin. Y rix nyixoc c'a jueces pa quivi' ri doce tak tinamit rubanun ri nimaliij tinamit Israel.

Ri Jesus nbij ri nuc'ulachij ri Pedro

31Y ri Ajaf Jesus xbij c'a chuka' chin ri jun rachibil nbix Pedro chin: Simén, Simén, ninbij
c'a chave que ri itzel-viniik xixruc'utuj yan chin ri Dios richin que nyixrutij. Nrajo' c'a
nyixrusiloj cachi'el nsilos ri trigo chupan ri chaybiil. 32 Pero yin nubanun-vi orar avoma
rat, richin quiri' taya' avdnima viq'uin. Richin quiri' man ncatapon tijj pa ruk'a' ri Satands.
Richin tok ntzolij-pe ac'u'x viq'uin, tabana' cheque ri ch'aka chic vachibila' querije' tiquiya-
vi cdnima viq'uin, xbij ri Jesus.

33Y ri Simén xbij: Ajaf, sirat ncatuc'u'iix pajun cércel, nquibe chavij. Hasta nquibe chavij,
sirat ncatapon chuvtich ri camic, xbij.

34PeroriJesus xbij chin: Pedro, yin ninbij c'a chave, que chupan ri ak'a' vocomi, man jani
tisiq'uin-pe ri gallo tok rat oxi' yan mul tabij cheque ri nyec'utun chave, que man avetaman
tlj nuvich, xbij ri Jesus chin ri Pedro.

RiJesus c'o ri xbij cheque rirachibila’ tok ya ja napon chuviich ri camic

35Y ri Jests xuc'utuj c'a cheque ri rachibila’: Tok ri jun bey can xixintiik y man xinjo' tiij
richin xic'uaj morral, nixta tumin, ni jun chic c'ulaj xajab, ;c'o comi ri xijo' y man xivil tijj?
xbij.

Y rije' xquibij que man jun.

36Y ri Jesus xbij c'a cheque: Ja vocomi jun vi chic ri rubanic nrajo’. Roma vocomi ri
achique c'o morral ruchajin, tuc'uaj. Ri c'o rutumin, tuc'uaj chuka'. Y ri manak rumachet,
tuc'ayij ri rutziek ri cachi'el coton y c'ateri' tulok'o’ jun riq'uin. 37 Y vocomi quiri' ninbij
chive, roma nc'atzinej que nbanattij cachi'el ri nbij chupan ri rutzij ri Dios ri tz'iban can.
Chiri' nbij c'a: Cachi'el chuka' jun aj-mac xban chin. Quiri' ri tz'iban can. Y re' nbanattij na
viviq'uin yin. Ronojel c'a ri ye tz'iban can pa nuvi' yin chupan ri rutzij ri Dios, nyebanatijj
na vi, xbij ri Jesus.

38Y ri achibila' xquibij c'a chin ri Jesus: Ajaf, chere' c'o ca'i' machet.

Pero riJesus xbij cheque: Ya xbilin riq'uin ri', xbij.

Ri Jesus nbiin orar

39Ri Jesus tok elentik chic c'a e chiri', xbe c'a ape' tibe-vi. Rija' xbe c'a pari' rijuyu’ Olivos.
Y rirachibila’ ye tzekel-vi e chirij. 40Y tok xe'apon c'a, xbij cheque: Tibana' orar y tic'utuj
chin ri Dios richin que tok nyixtijox man quixtzak pa mac.

41Y ri Jesus xbiyin chic c'a apu jun ca'i' rakilin-c'an, xxuque-ka chiri', y xutz'om c'a nbiin
orar. 42Y nbij c'a pa ru-oracién: Nata' Dios, tabana' c'a que man ninc'usaj tijj ri jun pokontil
re', siquiri' rinajo’ rat chuka'. Pero man tabiin chuka' ri ninrayij yin, xaxe voma yin. Roma
yin ninjo-vi c'a ninbiin ri arayibiil rat, xbij.

43Y c'o c'ajun dngel ri peteniik chila' chicaj xuc'ut-ri' chuviich, richin nuya-ka-pe ruchuk'a’
riJesus. 44 Yjuis c'ak'oxonric'o pardnimarija’. Romari' riq'uin c'a ronojel ranima nbiin orar.
Y roma chuka' ri k'oxon ri', ri ya' ri ntel chirij man choj tiij ya'. Xa cachi'el chic nimak' tak
tz'uj quic' ri nyeka-ka pan ulef.

45 Tok ri Jesus xbecatiij-pe ape' xucul-vi nbiin orar, xpu'u c'a quiq'uin ri rachibila’, pero
tok xka-pe quiq'uin, xa quitz'amon varan, roma bis y cosic ntoc cheque. 46Y ri Jests xbij
c'a chequerirachibila' ri': ¢Achique roma xa nyixviir? Quixcatiyj, tibana' orar y tic'utuj chin
ri Dios richin que tok nyixtijox, man quixtzak pa mac, xbij cheque.

Riak'a’ tok xtz'amri Jesus
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47Y c'a ntajin nch'o c'a ri Jesds quiq'uin ri rachibila’, tok c'a nquina' xe'apon ye q'uiy
viniik quiq'uin. Y ja ri jun cheque ri doce rachibila’ ri rubini'an Judas, jari' ri uc'uayon-
apu bey chiquiviich ri vinilik ri'. Y ri Judas xjel-apu riq'uin ri Jesus richin xutz'ubaj. 48 Pero
riJesus xbij c'a chin ri Judas: ¢ Xinatz'ubaj yin ri xinaliix chi'icojol, xaxe richin nquinac'ayij-e
pa quik'a' ri nye'etzelan vichin? xbij ri Jesus.

49Y ri rachibila’ tok xquitz'et ri ntajin rubanic, nquinabej ri achique ri nyec'ulachittij.
Romari' xquibij c'a chin: Ajaf, ¢nkatz'om comiki' chi machet quiq'uin? xquibij.

50Y c'o na vi jun cheque ri rachibila' ri Jesus ri xusoc jun samajel richin ri nimaliij
sacerdote. Xuchoy na vi ri ruxiquin. Y ri ruxiquin ri xuchoy ja ri c'o pa rajquik'a’ (ru-
derecha). 51Y ri Jesus xbij c'a cheque rirachibila: Man jun chic c'a tibiin.

Y xpu'u rija’ xutz'om ri ruxiquin y xuc'achojrisaj can. 52 Y ja ri mdas nimalidj tak
sacerdotes, ri nye'uc'uan quichin ri achi'a’ ye chajinela’ pa racho ri Dios, y ri rajatiik tak
achi'a’ c'o quik'ij, jari' ri ye bentk tz'amoy richin ri Jesus. Y rija' xbij cheque: ¢Achique c'a
xXinuc rix? ¢Xinuc que nyixpu'u chutz'amic jun elek'on y romari' ic'amon-pe che' y machet?
53K'jj-k'ij c'a xinc'uje’ iviq'uin pa racho ri Dios, y man jun achique tiij xibiin chuve. Pero c'a
jahorare'riyo'on chive rix, hora tok nch'acon ri k'eku'n, xbij ri Jesus.

Tok ri Pedro xbij que man retaman tiij ruviich ri Jesus

54 Xquitz'om c'a e ri Jesus, y xquic'uaj pa racho ri nimalijj sacerdote. Y ri Pedro ye
rutzekleben-e, pero c'antij c'o-vi can chiquij. 33 Y chiri' pa nic'aj patio, ri rusamajela’ ri
nimalij sacerdote xquibox k'ak’, y xetz'uye-apu conojel chuchi' ri k'ak'. Y chuka' ri Pedro
xtz'uye-apu chiquicojol. 56Y jun c'a ixok raj-ic' ri nimaliij sacerdote, tok xutz'et ri Pedro
que tz'uyul chiri' rumek'en-ri', xutz'et-xutz'et y xbij: Ri jun achi re' rachibil chuka'ri Jesus,
xbij.

57Pero ri Pedro xa xrevaj c'a chuviich ri ixok, y xbij: Yin man vetaman tijj ruviich ri Jesus,
xbij.

58Y c'aba' chicri' c'o chic c'ajunrixtz'eton-pe richin ri Pedro, y xbij chin: Rat, jun cheque
riyec'o riq'uin riJesus, xbij.

Ri' man yin tij, xbij ri Pedro chin.

59 Colope' jun hora c'uniik-kari', tok c'o chic c'a jun ri xbin pari' ri Pedro: Ri achire', ketzij
Vi que Xc'uje' riq'uin ri Jesus, roma aj-Galilea chuka', xbij.

60 Pero ri Pedro xbij chin ri achi: Man nk'ax ta chuve achique roma nabij quiri', xbij ri
Pedro.

Y c'a nch'o na c'a ri Pedro, tok ri gallo xsiq'uin-pe. 61Y ri Ajaf Jesus xtzu'un-pe chirij y
xutz'et-pe ri Pedro. Y ri Pedro jari' xka-pe chuc'u'x ri rubin can ri Ajaf Jesus chin, que c'a
man jani tisiq'uin-pe ri gallo tok rat oxi' yan mul tabij cheque ri nyec'utun chave, que man
avetaman tijj nuviich. 62Y ri Pedro xel c'a e y xujik’ ok'ej.

Tok ri Jesus xtze'es comariye chajiyon richin

63Y ri achi'a' ri ye chajiyon c'a richin ri Jesus, nyetze'en c'a chirij y nquich'ey c'a.
64 C'ateri' xquitz'apij runak'-ruviich y xquipak'ala' rupalilj y nquic'utula’ c'a chin: ¢Achique
ri xach'ayon? Tabij na c'a cheke, nquibij chin.

65Y c'o c'a q'uiy ri man utzilij tijj tak tzij ri xquibila' chin.

Tok ri Jesus xuc'u'tix chiquiviich ri achi'a’ pa comon nyebanun juzgar

66 Tok xsaker c'a pe, xquimol c'a qui' ri rajatiik tak achi'a' ri c'o quik'ij, ri mds nimalij
tak sacerdotes, y ri etamanela’ chin ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés chuka'. Y ri Jesus
xuc'u'lix ¢'a apu chiquiviich ri achi'a’ ri', pa comon nyebanun juzgar. Y xquic'utuj c'a chin
riJesus: 67 Tabij c'a cheke: ¢Jaratri Cristo? xquibij.

Pero ri Jesus xbij cheque: Si ninbij chive que ja yin ri Cristo, man nquininimaj tij. 68’ Y
chuka'sita c'o ri nyenc'utuj-apu chive, man jun nbij-pe chuve, chuka' nixta nquinisok'opij
tae. 69Y tok nc'o c'a can ri jun pokoniil re’, yin ri xinaliix chi'icojol, nquibetz'uye' c'a pa
rajquik'a’ (ru-derecha) ri Dios ri ntiquer nbiin ronojel, xbij ri Jesus.

707ari' tok conojel xec'utun-apu chin ri Jesus: ¢Ja rat ri Ruc'ajol ri Dios? xquibij.

Ja', quiri', cachi'el ri c'ari' nibij-ka rix, xbij ri Jesus cheque.

71Y rije' xquibij: Man jun chic tzij nc'atzin cheke richin nketamaj que ri Jesuds aj-mac vi.
Roma konojel xkac'axaj ri c'ari' nbij-ka, xquibij.

23

Tok ri Jesus xucu'tix chuviich ri Pilato
1Y c'ateri' c'a, conojel ri yec'o chiri' xecatij c'a e, y xquic'uaj-e ri Jesus richin nyequijacha’
pa ruk'a’ ri gobernador Pilato. 2Y chiri' chuviich ri gobernador, nquisujula’ c'a apu y
nquibij: Roj ketaman que ri Jests q'uiy rumac. Rija' nuya' quina'oj ri vintik. Rija' nubila'
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chuka' cheque ri viniik que man tiquitoj ri alcaval chin rirey César. Y chuka' nubila’ que ja
rija' ri Cristo, y re' nuk'alajrisaj c'a que ja rija’ ri Rey, xquibij.

3Y ri Pilato xuc'utuj c'a chin ri Jesus: ¢Ja rat ri qui-Rey ri israelitas? xbij chin.

Y ri Jesus xbij chin: Ja', quiri'. Cachi'el ri xabij, xbij rija'".

4Y c'ateri' ri Pilato xbij cheque ri mds nimalij tak sacerdotes y cheque ri ch'aka chic viniik
chuka': Yin man jun ch'a'oj ninvil chirij ri jun achi re', xbij.

SPerorije' man nyetane'ta ka. Xa nquitij ¢'a quik'ij que nquibila-apu: Xanuya' quina'oj ri
viniik pa ronojel tinamit richin ri ruch'ulef Judea. Chila’ c'a pa ruch'ulef Galilea rutz'amon-
pe rubanic. Y quiri' nbanala' ri peteniik, y tok xkana' ja xka-pe chuka' chere' pa tinamit
Jerusalén, xquibij-apu.

Tok ri Jesus xuc'u'tix-apu chuviich ri Herodes

6Y tok ri Pilato xrac'axaj ri quiri' xquibij-ka, xuc'utuj c'a que si aj-Galilea ri Jesus. 7 Tok
xbix c'a chin que ketzij, rija’ xutiik c'a e ri Jesus chin ri Herodes, ri jun rey ri xblin mandar
richin ri ruch'ulef Galilea. Y man c'ayuf tiij xblin roma ri Herodes c'o c'a chiri' pa tinamit
Jerusalén ri k'ij ri'. 8Y tok ri Herodes xutz'et ri Jesus, juis xquicot rdnima, roma c'o yan chic
K'ij rurayin que rutz'eton ta ruviich. Y q'uiy c'a ri rac'axan pari'. Romari' royoben c'a que
xtutz'et jun bey tok nbiin jun milagro. °Y ri Herodes q'uiy c'a ri xeruc'utula’ chin ri Jesus,
pero ri Jesds man jun tzij xbij chin. 19Y yec'o c'a apu chuka' ri mds nimaliij tak sacerdotes
y ri etamanela’ chin riley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés, richin nquisujula’ apu tzij chirij
ri Jesus. Rije' nquitij c'a quik'ij richin nyesujun-apu. 11Y ri Herodes y ri ye ru-soldados
man jun ruk'ij xquibiin chin ri Jesus y xquitze'ej. Xquiya' c'a jun tzilik chirij, cachi'el ri
nyequicusala’ ri reyes. Roma chiquiviich rije' xa man jun ruk'ij ri Jesas. Y c'ateri' c'a ri
Herodes xutzolij chic e chin ri Pilato. 12 Ri Herodes y ri Pilato c'o oyoval chiquicojol. Jac'a
ri k'ij ri' xa junan quiviich xbtn ka.

Ri Pilato xujlich c'a e ri Jests richin que ticamstis chuviich cruz

13Y c'ateri' ri Pilato xeroyoj ri ye mdas nimaliij tak sacerdotes y ri ye cachibil, pa comon
nquibilin mandar. Y chuka' xeroyoj ri viniik. 14Y c'ateri' xbij cheque: Rix xiya-pe riJesus pa
nuk'a’, y nyixsujun-pe que nuyala' quina'oj ri viniik. Pero chiviich c'a rix xinc'utuj-vi chin, y
yin nintz'et que man ye rubanalun tijj ri ch'a'oj ri nibij rix richin nyixsujun-pe. 15Y chuka'
ri Herodes man jun xril chirij, tok xixintiik-e riq'uin, y romari' xutzolij chic pe pa nuk'a'
yin. Xaxe riq'uin ri' nketamaj que man jun ch'a'oj rubanun richin quiri' nka-ka ta ri camic
pari'. 16 Nintiik c'a chin nch'ay, y c'ateri' nincol-e, xbij ri Pilato.

17Y ri Pilato nc'atzinej c'a que nucol-e jun preso, roma quiri' nban ronojel juna' pa
ru-tiempo ri pascua, ri jun quinimak'ij ri israelitas. 18 Romari' conojel junan xech'o-apu
riq'uin cuchuk'a’, y xquibij: {Ja ri Barrabds tacolo-e, y ri Jesus ticamstus! xquibij.

19Y ri Barrabds c'o c'a pa carcel roma xcatiij chirij ri gobierno chiri' pa tinamit, y rubanun
chuka' camic. 20Y ri Pilato, roma c'a nrajo-vi nucol-e ri Jesus, xch'o c'a jun bey chic cheque
ri viniik. 21 Pero ri viniik xech'o-apu riq'uin cuchuk'a’, y xquibij: jTicamsiis chuviich cruz!
iTicamsus chuvich cruz!

22Y pa rox mul ri Pilato xbij c'a cheque: ¢Achique ¢'a mac rubanun chiviich ri jun achi
re'? Yin man jun ch'a'oj ninvil chirij, richin que nka-ka ta ri camic pari'. Nintiik c'a richin
nch'ay, y c'ateri' nincol-e, xbij.

23 Pero ri viniik y ri mas nimalij tak sacerdotes, riq'uin c'a cuchuk'a' nquic'utuj-apu
que ticamsiis ri Jesus chuviich cruz. Nk'alajin c'a que ja ri tzij ri xquibila-apu rije' jari' ri
nch'acon. 24Y jari' tok ri Pilato xbij que tiban c'a cachi'el ri nquic'utuj-apu rije'. 23Y xucol
c'a eri achiri xquic'utuj-apu chin que tucolo-e. Y ri achi ri' xa c'o c'a pa cdrcel roma xcatij
chirij ri gobierno y xbiin chuka' camic. Ja ri Jesus xa Xujiich-e richin que ticamsiis chuviich
cruz, roma jari' ri xcajo' ri vintk chirij.

Tok ri Jesus xbajix chuviich cruz

26 tok ri soldados quic'uan c'a e ri Jesus richin nyequibajij chuviich ri cruz, xquic'ul c'a
jun achi peteniik pa k'ayis, jun achi aj-Cirene y rubini'an Simon. Y ri soldados chirij c'a rija’
Xquiya-vi-e ri ru-cruz riJesus. Ja rija' xuc'uan-e ri cruz, y chirij ri Jesus bentik-vi.

27Y juis c'a vintik ri ye bentik chirij. Y juis c'a chuka' ixoki' ri nye'ok'en ruviich ri Jesus, y
juis nquibisoj. 28 Y ri Jesus xerutz'et c'a, y xbij cheque: Ixoki' aj-Jerusalén, man quinivok'ej
yin. Xa tivok'ej-ivi' rix, y tivok'ej chuka' quiviich ri ac'uala’ yec'o iviq'uin. 29 Roma yec'o c'a
k'ij nyeka-pe tok c'ayuf ri nbanatijj. Y romari' nbitiij que juis quicot ri ixok ri man nalan
tlij, ni man jun bey xuya' ta jun ac'ual, y man xuya' tiij chuka' rutz'un. 30 Roma jari' tok
nbanatiij que ri viniik nyech'o cheque ri nimak' tak juyu' y nquibila": Quixtzak-pe chikij.
Chuka'nyech'o cheque ri cocoj tak juyu' y nquibila’ c'a: Kojivevaj, nquibij. 31 Roma sichuve
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yin ri cachi'el jun che' riix nban que nc'atzinej que ninc'usaj pokontil, ¢achique ta comi ri
man nban cheque ri xa ye cachi'el chaki'j tak che'? xbij ri Jesus.

32Y yec'o c'a chuka' ye ca'i' elek'oma’ ri ye uc'uan-e richin nyecamsts junan riq'uin ri
Jests. 33Y tok xe'apon c'a chupan ri jun lugar rubini'an Calavera, xquibajij c'a ri Jesus
chuviich ri ru-cruz, y quiri' chuka' ri ye ca'i' elek'oma’. Jun xpabiix pa rajquik'a’ (ru-
derecha), y rijun chic pa ruxocon (ru-izquierda). 34Y ri Jesus xbij c'a: Nata' Dios, tacuyu'
quimac, roma man quetaman tiij achique ri nyetajin chubanic, xbij ri Jesus.

Y ri soldados xquiya' pan atz'anin ri rutziek ri Jesus, richin xquitz'et achique chi tzitik
ri nquic'uala-e chiquijujunal. 35Y juis c'a viniik nquitz'eta-apu ri Jesus y quiri' chuka' ri
ch'aka ri nquibiin mandar chiquicojol ri israelitas. Y conojel c'a ri viniik re' nquitze'ej-apu,
y nquibila’: Rija' ye q'uiy xerucol. Vocomi tucolo' c'a ri' rija’, si ketzij que ja rija' ri Cristo ri
cha'on roma ri Dios, nquibij.

36Y quiri' chuka' nquibiin ri soldados. Nyetze'en-apu chirij ri Jesus. Nyejel-apu riquin y
nquisujla’ jun ch'amiliij ruya'al-uva chin. 37Y nquibila’ c'a chin chuka": Sija rat ri qui-Rey
riisraelitas, tacolo’' c'a avi' ayon, nquibij chin.

38Y pari' e ri cruz c'o c'a tzij tz'iban chuviich jun tz'aliin. Ri tzij c'a ri' tz'iban-e pan oxi'
ch'abtil. Tz'iban pa quich'abil ri aj-Grecia, pa quich'abtil ri aj-Roma y pa quich'abil ri
israelitas. Y ri tzij ri' nbij c'a: Jare' ri qui-Rey ri israelitas.

39Y jun c'a cheque ri ye ca'i' elek'oma’ ri yec'o chuka' chuviich qui-cruz, itzel xch'o-apu
chin ri Jesus, roma xbij: Rat ri nabij que ja rat ri Cristo, tacolo' c'a avi' rat, y kojacolo' roj
chuka', xbij.

40Jac'arijun chic elek'on xuch'olij, y xbij-apu chin ri jun: {Man naxbij tiij avi' rat chuviich
ri Dios chupan ri k'oxomiil ri nkuc'o-vi riq'uin? 41 Roj utz vi rubanic cheke, roma nkutajin
chutojic riitzel ye kabanalun. Jac'a rija’ man jun achique tiij mac rubanun.

42Y ri elek'on ri' xbij c'a apu chin ri Jesus: Quinac'uxla'aj c'a pan avanima, tok ncapu'u 'y
jarat chic ri Jun ri nabiin mandar, xbij.

43Y ri Jesus xbij c'a chin: Ketzij c'a ninbij chave, que ja ri vocomi ncabec'uje’ viq'uin pa
lugar richin quicot, xbij ri Jesus chin.

RirucamicriJesus

44Y pa nic'aj-k'ij la'tik ri' tok ri ruch'ulef xk'ekumiir. Y ri k'eku'n ri' xq'uis-e ri las tres ri
xkak'ij. 45 Ri k'ij xa xk'ekumiir-ka, y jari' tok ri c'ul ri tason rupan ri racho ri Dios xk'ach'itdij
pa nic'aj y xel ca'i'. 46Jari' tok ri Jesus riq'uin c'a ruchuk'a’ xbij: Nata' Dios, pan ak'a' c'a
ninjiich-vi ri vdnima, Xbij. Y Xe c'a xbij quere', jari' tok xcom-ka.

47 Tok ri Capitdn quichin ri soldados xutz'et ri xbanattij, xuya' c'a ruk'ij ri Dios, y xbij c'a:
Ketzij na vi que rijun achi re' man jun na vi rumac, xbij.

48Y ye juis ri viniik ri yec'o-apu y xquitz'et ri xbanatijj, nquit'init'a’ c'a quic'u'x xetzolij
roma ri k'oxon c'o pa cdnima. 49Y ri ye etamayon ruviich ri Jesus, y ri ixoki' ri c'a pa Galilea
ye tzekel-pe chirij, c'a niij c'a yec'o-vi-e nquitz'et-apu ri xbanattj.

Tok xmuk ri Jesus

50Y c'o c'a jun achi rubini'an José, y aj pa tinamit Arimatea pa ruch'ulef Judea ncanaj-vi
can. Rijun utzilij y chojmiltj achi c'a re' cachibil ri achi'a’ ri nquibiin mandar chiquicojol
riisraelitas. 51Y riJosé chuka' royoben tok ri Dios ntoc ri Jun ri nblin mandar y romari' tok
rija’ man xKka' tiij chuviich ri xquibij ri rachibil que nbanattij chin ri Jesus. 52Y rija' xbe c'a
riq'uin ri gobernador Pilato chuc'utuxic ruch'acul ri Jesus, richin numuk. 53Y tok rukasan
chic c'a periruch'aculriJesus chuviich ri cruz, rija' xupis pa jun c'ul. Y c'ateri' xberumuku'
can pajunjulrichin camniik, c'oton chuviich jun juyu' ri xa abijj vi. Y man jun c'a ucusayon
rijulri'. 54Perorik'ij ri', ri vintik nquichojmirsala’ chic c'a qui', roma rik'ij ri richin uxlanen
ntz'ucutdj yan. Y ja tok nc'o-ka ri k'ij, jari' tok ntz'ucutdy.

55Y riixoki'ric'a pa Galilea ye tzekel-pe chirij ri Jesus, xebe c'a tok xbemuk can. Y romari'
tokjabel quetamanrilugar ape' xmuktiij can, y chuka' xquitz'et jabel achique rubanic xban
canchinriruch'acul. 36Y tok xetzolij pa tak cacho riixoki' ri', xquibanala' quic'ojlen jubulijj
tak ak'on richin jari' nyequiya' can chirij ri Jesus. Y xe'uxlan c'a chupan ri jun K'jj richin
uxlanen ri', cachi'el nbij chupan riley richin ri Moisés.

24

Tok c'astajniik chicri Jestis
1Y cumaj yan domingo ri nabey k'ij richin ri semana, ri ixoki' xebe c'a chuchi' rijul, y ye
quic'ualon-e rijubulij tak ak'on ri ye quibanun-e. Y yec'o c'a chuka' ch'aka chic ixoki' ri ye
beniik chiquij. 2Y tok xe'apon c'a chuchi' rijul, xquitz'et c'a que ri abijj tz'apibiil ruchi' rijul,
elesan chic e. 3Rije' xe'oc c'a apu chupan ri jul, y xquitz'et c'a que ri ruch'acul ri Ajaf Jesus
xa manak chic. 4Romari' juis c'a xquixbij-qui', y xsatz quic'u'x. Yjari' tok xequitz'et ye ca'i’
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cachi'el achi'a’ ye pa'iil-apu quiq'uin, y nyiq'uiyot ri quitziek. 5Y ri ixoki', roma ri quixbiri'
xquilukuba-ka-qui'. Yjari' c'a tok ri cachi'el achi'a’ xquibij-pe c'a cheque: ¢ Achique c'aroma
rix chiquicojol caminaki' nicanoj-vi ri jun xa c'tis? 6 Ri ruch'acul manak chic chere'. Rija'
xc'astllj yan e. Tika-pe c'a chi'ic'u'x ri xbij chive tok rija' c'a c'o c'a chiri' pa Galilea. 7 Rija'
xbij c'a chive: Yin ri xinallix chi'icojol, nc'atzinej c'a que nquijach pa quik'a’ ri aj-maqui'.
Nquicamsis chuviich cruz. Y paroxKk'ij nquic'astiyj chic pe jun bey, xquibijriye ca'i' cachi'el
achi'a'.

8Y ri ixoki' xka-pe vi c'a chiquic'u'x ri tzij ri rubilon can ri Jesus. Y tok ye tzolijniik chic
c'a pe chiri' pa jul, xquitzijoj cheque rijulajuj apostoles y ri quimolon-qui' quiq'uin, ronojel
ri xquitz'et can. 10Ri ixoki' ri xebeyo'on rutzijol cheque ri apdstoles ja ri Maria Magdalena,
riJuana, ri Maria ri rute' ri Jacobo, y ch'aka chic ixoki'. 11 Pero ri apéstoles xa xquinuc que
ri quitzij ri ixoki' ri' xa cachi'el loco, y romari' man xquinimaj tijj ri xbix cheque coma ri
ixoki'.

12Y ri Pedrojari' xel-e, y junanin xbe c'a chuchi'ri jul. Y tok xtzu'un c'a apu chupanrijul,
xutz'et que ri tzitik yec'o can chiri'. Rija' xtzolij c'a e, pero juis c'a nunuc pari' ri xbanattij.

Ri xquic'ulachij ca'i' tzeklebey richin ri Jests tok quitz'amon-e bey pa tinamit Ematis

13'Y chupan ri k'ij ri', chuka' yec'o c'a ye ca'i' cheque ri xetzekleben richin ri Jesus
quitz'amon-e bey richin nyebe pan Emaus, ri jun vit tinamit ncanaj can pa colope' oxi'
leguas chin ri tinamit Jerusalén. 14Y nyetzijon c'a ri ye beniik. Nquitzijola' ri xebanatij
ri cabijir-oxijir can. 15Y tok bentik c'a cdnima chirij ri quitzij ri ye beniik, y rig'uin ri
nquic'utula’ c'a chiquiviich ka rije’, ri Jesus c'astajniik chic e, xbiin c'a que xjel-apu quiq'uin
y xeberila', y junan xebe. 16Ri ca'i' c'a achi'a' ri' nquitz'et-vi c¢'a ri bentik chiquij, pero c'o c'a
banayun cheque richin quiri' man nquetamaj tiij ruviich. 17Y ri Jesus xuc'utyj c'a cheque:
¢Achique c'a chi tzij ri itz'amon-pe ri rix peteniik? ¢Y achique roma tok nyixbison chuka'
nyixintz'et yin? xbij.

18Y jun c'a cheque rije’, ri rubini'an Cleofas, xch'o-apu chin y xbij: Man jun la'tik viniik ri
c'o chiri' pa tinamit Jerusalén ri man ta etamayon ri xc'ulachitiij chupan ri ca'i-oxi' k'ij can.
Y rat chiri' rat petentik-vi y man avetaman tijj achique ri ye xbanatij chiri', xbij.

19Y ri Jesus xuc'utuj c'a cheque: ¢Achique ri xc'ulachitiij?

Y rije' xquibij: Ri xuc'ulachij ri Jesus aj-Nazaret, jun achi ri k'alajrisiiy richin ri xbix chin
romariDios. Y chuka'xuc'ut que c'o ruchuk'a’, riq'uin ri nimak' tak milagros ri xerubanala'
y chuka' riq'uin ri rutzij. Quiri' c'a xk'alajin chiquiviich ri viniik y chuka' chuviich ri Dios.
20Perori mas nimalijj tak sacerdotes y ri ye cachibil, pa comon nyebanun juzgar chikacojol,
jari' ri xebanun chin que xcamsiis chuviich cruz. 21Y roj xa kayo'on c'a kdnima riq'uin que
javirija' ri petentik chikacolic konojel roj israelitas. Pero vocomi man jun chic c'a achique
nkabiin, roma ja yan re' ri rox k'ij xcom-e. 22 Pero yec'o kachibil ixoki' cumaj yan xsaker
xebe chuchi' ri jul, y Xojquixbij-pe. 23 Roma nquibij que ri ruch'acul ri Jesis xa manak
chic chiri' pa jul. Y nquibij c'a chuka' que c'o dngeles xquic'ut-qui' chiquiviich, y que ri
&ngeles re' xquibij cheque que ri Jesus xc'astiij yan e. 2¢Y romari' yec'o c'a cheke roj achi'a’
ri xebe chuchi' ri jul richin xbequitz'eta’. Y cachi'el ri xbequibjj ri ixoki' cheke, quiri' ri
xbequitz'eta’ can ri achi'a’, pero ri Jesis man xquitz'et tiij can.

25Y riJesus ri ntzijon beniik chiquij, xbij c'a cheque: Nacaniik. Rix xa man c'uniik tiij c'a
panivanimariquibin canriachi'a' ri xek'alajrisanrirutzij ri Dios ojer can. 26 ;Man quibin tiij
comi rije’ que ri Cristo nc'atzinej-vi que nuc'usaj pokonill, y c'ateri' nbe chila' chicaj richin
nbec'uje’ ruk'ij? xbij cheque.

27Y riJesus xutz'om c'a rubixic pari' ri chiquiviich ri ye ca'i' achi'a' ri', ronojel ri ye tz'iban
can pari' rija’' chupan ri rutzij ri Dios. Xutz'om c'a e riq'uin ri ye rutz'iban can ri Moisés,
y riq'uin chuka' ri quitz'iban can ri ch'aka chic achi'a' ri xek'alajrisan ri rutzij ri Dios ojer
can.

28Y tok xe'apon c'a pa vit tinamit Emaus, ri Jesus xbiin que choj xc'o-e. 29Y richin c'a que
ncanaj can quiq'uin, ri ca'i' achi'a’ ri' xquibij chin: Cac'uje' ka kiq'uin, roma ri k'ij xa xtzak
yan ka, y xa nmoymot chic, xquibij.

Y ri Jesus xoc c'a apu, richin nc'uje-ka quiq'uin. 30Y tok ye tz'uyul chic c'a apu chuviich
mesa, ri Jesus xuc'tin-apu ri vily, y tok rumatioxin chic chin ri Dios, Xxuper ri viiy y Xuya' c'a
cheque. 31Yjari' cachi'el xjakatijj ri runak'-quiviich, y c'ateri' xquetamaj ruviich quejac'ari
Jesusric'o quiq'uin. RiJesusxq'uis chiquiviich. 32Yrica'i' achi'a' ri' nquibila’ c'a chiquiviich:
Ketzij vi que nuna-vi chic ri kdnima tok nkutzijon ri roj petentik, tok rija' xuk'alajrisaj pari'
ri rutzij ri Dios chikaviich, xquibij.

33 Ri ca'i' achi'a’ ri' jari' xecatiij-e chuviich mesa, y xquitz'om bey richin nyetzolij pa
Jerusalén. Y xebequila' c'a rijulajuj rachibil ri Jesus y ri ch'aka chic ri ye tzeklebey vi richin
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ri Jesus, quimolon-qui'. 34Y ri rachibil ri Jesus y ri ch'aka chic nquibij c'a: Ri Ajaf Jesus
xc'astllj yan na vi e, y xuc'ut yan ri' chuviich ri Simoén.

35Y jari' tokri ca'i' achi'a’ xquitzijoj-apu ri xquic'ulachij tok quitz'amon-e bey pa tinamit
Emaus, y xquetamaj ruviich que ja ri Jesus tok xuper ri vily.

Tok ri Jesus xuc'ut-ri’ chiquiviich ri rachibil

36 conojel ri quimolon-qui’, c'a nyetzijon c'a pari' ri Jesus, tok xquitz'et c'o chic chiri'
chiquicojol, y xbij c'a cheque: Ja ta c'a ri uxlanen ri xtic'uje' pa tak ivdnima chi'ivonojel,
xbij.

37Pero rije’' xquinuc que ri nquitz'et ja ri &nima richin ri Jesus, romari' juis xquixbij-qui'.
38 Pero ri Jesus xbij cheque: ¢ Achique roma tok xixbij-ivi' tok xinitz'et y xpu'u pa tak ivdnima
ca'l' nojibiil? 39 Que'itz'et ri nuk'a-vakiin. Quinitz'ama' na pe', y nitz'et que ja vi yin. Roma
xatayinjun dnimacachi'el rininucrix, manta c'onuch'acul. Yrix nitz'et que yin c'o ronojel,
xbij ri Jesus cheque.

40Y tok ri Jesus rubin chic quiri' cheque, xeruc'ut c'a ri ruk'a-rakiin chiquiviich. 41 Pero
rije' man nquinimaj tijj. Xa xsatz quic'u'x roma ri nquitz'et y roma ri quicot. Y richin que
nquinimaj, xpu'u riJesus xuc'utyj c'a cheque: ¢Man jun achique ta ba' chin nc'uxtiij ichajin
chin nispaj ta ba' chuve? xbij.

42Y rije' xbequiya-pe chin ba' sa'on ciir y ba' cab c'a c'o pa cera. 43 Y rija' xuc'ul y xutz'om
ruc'uxic, richin tiquitz'eta’ que ja vi rija' ri Jesus. 44Y xbij c'a cheque: Tok c'a yinc'o c'a
iviq'uin, xinbij c'a chive ri ninc'ulachij, y que nc'atzin na vi que nbanatij ronojel ri ye
tz'iban can chuvij yin chupan ri rutzij ri Dios, cachi'el ri ye tz'iban can roma ri Moisés, ri
ye tz'iban can coma ri ch'aka chic achi'a’ ri xek'alajrisan rutzij ri Dios ri ojer can, y ri ye
tz'iban can chupan ri vuj rubini'an Salmos.

45 C'ateri' rija’ xbilin cheque richin tik'ax cheque ri rutzij ri Dios ri tz'iban can. 46 Y xbij
c'a cheque: Tz'iban-vi c'a can ri', que yin ri Cristo nc'atzinej que ninc'usaj pokonil, y que
nquicom na vi, y pa rox K'ij nquic'astiij-pe, 47 y que yec'o ri nyebe pa nubi' yin richin
nyequitzijoj ri rutzij ri Dios cheque ri viniik chuviich ri ruch'ulef, que titzolij-pe quic'u'x
riq'uin ri Dios richin ncuyutdjj ri quimac. Y ntz'amatiij-e pa Jerusalén. 48 Y rix ri xitz'et,
tik'alajrisaj c'arixitz'et. 49Y tivac'axaj c'ajabel ri ninbij can chive, xbij ri Jesus. Nintiik c'a pe
chive ri rusujun ri Nata' Dios que nuya-pe chive. Rirusujun c'arija’' chive rix, ja ri Lok'olij
Espiritu. Yjari' ri nbeyo'on-ka ivuchuk'a'. Y quixc'uje’ c'a chere' pa tinamit Jerusalén hasta
jampe' napon ri k'ij tok nka-pe ri Lok'olijj Espiritu, xbij cheque.

Tok ri Jesus xtzolij chila’ chicaj riq'uin ri Dios

50Y ri Jesus xeruc'uaj c'a e ri rachibil pa tinamit Betania. Y chiri', rija' xerutzekej ri ruk'a’
chicaj, y xuc'utyj ri utzilijj rusipanic ri Dios pa quivi' rije’. 51Y ri Jesus jari' c'a ri ntajin
chubanic tok ja yan ri' xujlich-e-ri'. Jari' tok xcatiij-e pa cakik'y xuc'u'tix c'a e chicaj riq'uin ri
Dios. 52Y ri ye rachibil xquiya' c'a ruk'ij ri Jesus chiri'. C'ateri' xetzolij pa tinamit Jerusalén.
Rije' juis c'a nyequicot pa canima. 53Y K'ij-k'ij c'a yec'o pa racho ri Dios richin nquiya' ruk'ij
ri Dios y nquinimirsaj rubi'. Quiri' c'a.
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Riruc'aslenriJesucristo ri tz'iban can roma San Juan

Ri Cristo ri Rutzij ri Dios xoc c'a cachi'el roj vintik

1Ri Cristo jari' ri Rutzij ri Dios ri nk'alajrisan ri runa'oj ri Dios. Tok xtz'ucutij c'a pe
ronojel, c'o-virija'. Rija' c'o c'a riq'uin ri Dios, y rija’ chuka' Dios vi. 2Rija’ c'o-vi-pe riq'uin ri
Dios tok xbanriruch'ulef. 3Y romarija' tok c'o ronojel. Roma riDios paruk'a'ri Cristo xuya-
vi richin xbilin ronojel. 4 Riq'uin c'a rija’ c'o-viri c'aslen. Y ri c'aslen re', jare' ri nsakrisan
quichin ri viniik. 3Y ri jun Stk re’, nsakrisan-vi pa k'eku'n quic'aslen ri viniik. Y man jun
bey c'arik'ekun nuchup ri Stk ri'.

6Y xc'uje’ c'ajun achiri cha'on-pe roma ri Dios, jun achirirubini'an Juan. 7Ri Juan c'are’'
xpu'u richin xberuk'alajrisaj ri Siik, richin quiri' conojel c'a viniik tiquitakej. Tiquinimaj
c'a ri nuya' rutzijol rija' cheque. 8Y man ja t{ij c'a rija’' ri Siik. Rija' xaxe c'a richin
xberuk'alajrisaj ri Siik ri'. 9Y jari' tok xka-pe ri Stk ri' chuviich ri ruch'ulef. Jari' ri ketzij
Siik, ri nsakrisan quichin ri vintik.

10Xka-pe c'a chuviichriruch'ulefribanunromarija', peroriyec'o chuviichriruch'ulefre’
Xa man xquetamaj tiij ruviich tok xka-pe. 11 Chupan c'a ri ruch'ulef richin rija’' xka-pe, pero
ri viniik ri ye richin rija’ xa man xquic'ul tiij. 12Jac'a ri xec'ulun richin tok xka-pe chuviich
ri ruch'ulef, ri xetaken-vi richin, xbiin c'a cheque que xe'oc ralc'ual ri Dios. 13Ri viniik c'a ri
xe'oc ralc'ual ri Dios, xe'aliix-vi chic, pero man junan tiij chic chi alaxic ri xquic'uaj cachi'el
tok xe'allix riq'uin ri quite’, tok xa ja ri te'ej-tata'aj xquirayij que xaliix jun ac'ual. Roma ri
c'ac'a’ alaxic rurayibiil ri Dios, y man rurayibul tij ri achi.

14Y ri Cristo ri Rutzij ri Dios xka-pe c'a chuviich ri ruch'ulef y xoc c'a chuka' cachi'el roj
viniik. Y xkatz'et c'a que xaxe virija' ri Ruc'ajol ri Dios, roma c'o ruk'ij. Y nojnik c'a riq'uin
riketzij y juis chuka' riq'uin ri utz ri nuspaj ri Dios. 13Y ri Juan ri xbix chuka' Bautista chin,
c'o c'arixuk'alajrisaj pari' ri Cristo. Riq'uin vi ruchuk'a’ tok xbij: Jare' ri nutzijon chive, tok
xinbij chive que ri nka-pe chuvij yin, jari' ri nimalaxel chinuviich. Y c'o-vi-pe pa nabey, tok
yin c¢'a man jani nquibec'ulun tiij pe chuviich ri ruch'ulef, xbij c'a ri Juan Bautista.

16 Konojel c'a roj kac'ulun ri utzilijj sipanic ri nspaj-pe ri Cristo. Man xe tiij c'a jun bey ri
ruyo'on-pe pa kavi', xa quitzeklebelon-pe-qui' ri utz ri nuspaj ri Dios pa kavi'. 17 Ri Dios ja
ri Moisés ri xucusaj richin xuya-pe riley ri nuc'ut achique rurayibtil rija'. Jac'a richin que
xka-pe ri utzilijj sipanic ri nspaj-pe ri Dios y ri ketzij, ja ri Jesucristo ri xucusaj. 18 Man jun
c'avintkritz'eteyon tijj richin ri Dios, xaxe ri Ruc'ajol ri tz'eteyon richin. Ri Dios xaxe c'ari
jun Ruc'ajol c'o yjuis nrajo’. Yjari' ri xbek'alajrisan-ka-pe ri Dios chikaviich chere' chuviich
riruch'ulef.

RiJuan k'alajrisiiy virichinri Cristo

19Y ri achi'a’ ri c'o quik'ij chiquicojol ri israelitas chiri' pa tinamit Jerusalén, yec'o c'a
achi'a’ ri xequitiik-e c'a riq'uin ri Juan Bautista. Xequitiik c'a achi'a’ ye sacerdotes y achi'a’
ri ye levitas nbix cheque, richin que xbequic'utuj chin ri Juan que tubij si ja rija’ ri Cristo.
Y rija’ xuk'alajrisaj-vi chiquiviich. 20 Ri Juan ja vi c'a ri ketzij ri xuk'alajrisaj, roma xbij c'a
cheque: Man ja tijj yin ri Cristo.

21Y c'ateri' ri achi'a’ ri ye takon-e, xquic'utuj chic c'a chin: ¢Rat achique c'arat c'a? ;0 xa
jaratri achi ri xk'alajrisan ri rutzij ri Dios ojer can y xubini'aj Elias? xquibij chin. Pero ri
Juan xbij c'a cheque: Man ja tijj yin, xbij cheque.

22Y c'ateri' ri achi'a’ ri' xquic'utuj c'a chin: ;Rat achique c'a rat c'a? Roma roj nc'atzin c'a
cheke que nketamaj-e rat achique rat, y jari' ri nkabebij cheque ri ye takayon-pe kichin.
Tak'alajrisaj c'a avi' chikaviich, xquibij.

23Y rija' xbij c'a cheque ri achi'a’ ri": Ja yin ri jun ri achique chok pari' c'o rutz'iban ri
k'alajrisiiy rutzij ri Dios ri Xxc'uje’ ojer can y rubini'an Isaias. Y jare' ri xutz'ibaj canrija": C'o
jun achi c'a ri nc'uje’ pa tz'iran ruch'ulef, y ja rija’ ri ntzijon ri rutzij ri Dios chiquiviich ri
viniik ri nye'apon riq'uin. Y nubila' c'a cheque: Tichojmirsala’ rubey riic'aslen, roma ya ja
nobos ri Ajaf, xbij ri Juan cheque.

24Ri achi'a’ c'a ri xe'apon riq'uin riJuan, ja ri achi‘a' ri ye takon-e coma ri fariseos. 25Y ri
achi'a’ ri' xquic'utuj chic c'a chin ri Juan: ¢Achique c'a roma rat nye'abiin bautizar ri viniik?
Tok xa man ja tijj rat ri Cristo, ni man ja tijj chuka' rat ri Elias, ni man ja tiij rat ri k'alajristiy
ri rutzij ri Dios ri nc'atzinej npu'u, xquibij ri achi'a' ri' chin riJuan.

26Y ri Juan xbij c'a cheque: Yin riq'uin ya' nyenbiin bautizar ri viniik, pero chi'icojol rix
c'o ¢'a Jun ri man ivetaman tiij ruviich, 27 y rija’ c'a chuvij c'a yin nka-pe, pero ja rija' ri c'o-
pe nabey que chinuviich yin. Y yin man c'uluman tiij c'a ni richin ninsol ri ruximbiil ri
ruxajab.
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28Y ronojel c'a re', ja chiri' pa Betdbara xbanatiij-vi, ri lugar ri c'o-apu lojc'an ruchi' ri
rakiin-ya' Jorddn, ri nbiin-vi bautizar ri Juan.

Jarijesusrinrelesan quimac riviniik

29 Paruca'n k'ij tok ri Juan Bautista xutz'et que choj peteniik ri Jesus c'a riq'uin, xbij: Jare'
xka-pe ri cachi'el Alaj Oveja ri takon-pe roma ri Dios, richin que nrelesaj ri quimac ri viniik
riyec'o chuviich riruch'ulef. 30Y jare' ri nutzijon chive, tok xinbij que chuvij yin nka-pe c'a
jun achirixanimalaxel vichinuviich yin, y c'o-vi-pe nabey yan, tok yin man jani nquic'ulun
ta pe chuviich ri ruch'ulef. 31 Y yin man vetaman tiij achique achi rija'. Pero richin que
nk'alajrisiis chuviich ri tinamit Israel, romari' tok xinpu'u chubanic bautizar riq'uin ya'.

32Y ri Juan xuk'alajrisaj c'a chuka' y xbij: Yin xintz'et c'a ri Lok'oliij Espiritu tok xka-pe
chila' chicaj cachi'el jun palomay xc'uje-ka pari'rija'. 33Y yin chiri' c'amanjani c'a vetaman
tj achique c'ariJunri'. PeroriDios ri yo'on-pe rijun samaj re' chuve, ruk'alajrisan-vi chic
c'a chinuviich que tok nintz'et que nka-pe ri Lok'olijj Espiritu y nc'uje-ka pari' jun achi, jari'
ri nbanun bautizar riq'uin ri Lok'oliij Espiritu y man riq'uin t{ij ya'. 34 Vocomi xintz'et yan
c'a. Yromari' nink'alajrisaj que ja rija' ri Ruc'ajol ri Dios.

Ye ca'i’ cheque rirachibila’' ri Juan xquitzeklebej-e ri Jestls

35Y pa ruca'n k'ij, ri Juan ye rachibilan ye ca'i' cheque ri rachibila’, c'o chic c'a chiri' jun
bey. 36Yjari' tok rija' xutz'et que ri Jesus nc'o-e chiri'. Rija' xbij c'a: Titz'eta’, ja Jesucristo la/,
ri cachi'el Alaj Oveja ri takon-pe roma ri Dios.

37Y ri ye ca'i' rachibila’ ri Juan tok xcac'axaj c'a ri xbij, rije’' xquitzeklebej-e ri Jesus. 38 Y
tok ri Jesus xtzu'un can chirij y xerutz'et ri ye ca'i' rachibila’ ri Juan que ye tzekel-e chirij,
rija’' xuc'utuj c'a cheque: ;Achique nicanoj? xbij cheque.

Y rije' xquibij c'a chin ri Jesus: Roj nkajo' nketamaj ape' c'o-vi ri avacho rat Rabi. Rije'
Rabi xquibij c'a chin roma ri israelitas quiri' nquibij chin jun maestro.

39Y ri Jesus xbij c'a cheque: Jo', y tibevetamaj can.

Y rije' xebe na vi y xbequetamaj can riracho. Ya xec'uje’ c'a ka riq'uin rijun K'ij ri', roma
xa las cuatro chic ri xkak'ij. Xa xkak'ij yan c'a.

40 Ri jun c'a cheque ri ye ca'i' achibila' ri xe'ac'axan-e achique ri xbij ri Juan y
xquitzeklebej-e ri Jesus, ja ri Andrés. Ri Andrés y ri Simén Pedro ye quichak'-qui'. 4! Ri
Andrés nabey c'a xberucanoj ri Simén y xberubij c'a chin: Ketaman chic c'a achique ri
Mesias. Y quiri' c'a nquibij ri israelitas chin ri Cristo, ri Jun cha'on-pe y takon-pe roma ri
Dios.

42 C'ateri' ri Andrés xuc'uaj ri Simén c'a riq'uin riJesus. Y tok ri Jesus xutz'et, xbij c'a chin:
Ja rat ri Simon riruc'ajol ri Jonds. Vocomi nabini'aj c'a chuka' Cefas. Y quiri' ¢'a nquibij ri
israelitas chin jun viniik rubini'an Pedro.

Tok riJesus xch'o riq'uin ri Felipe y ri Natanael

43Ja paruca'nk'ij, riJesus runucun-vi que nbe c'a pa ruch'ulef Galilea. Y chupan c'arik'ij
ri' ri Jests xberuc'ulu-pe ri jun achi rubini'an Felipe y xbij c'a chin: Quinatzeklebej. 44Y ri
jun achire', rirubini'an Felipe, aj pa tinamit Betsaida, ri tinamit ape’ c'o-vi cacho ri Andrés
y ri Pedro. 45Ri achi c'a ri rubini'an Felipe, xberuc'ulu-pe ri jun achi rubini'an Natanael, y
xbij c'a chin: C'o chicri Jun rirubin can ri Moisés chupan riley ri xuya' ri Dios richin rija’, y
riquibin can chuka'riachi'a' ri xek'alajrisan rirutzij ri Dios ojer can, ri chupan ri quivuj ye
quitz'ibalun can. C'ateri' nketamaj can ruviich. Rija', jariJesus riruc'ajol ri José aj-Nazaret.

46Y ri Natanael xbij: ¢Xtic'ulun ta c'a pe jun utzillij achi ri chiri' pa tinamit Nazaret? xbij
rija'. Pero ri Felipe xbij chin: Si man nanimaj tiyj, jo' chutz'etic.

47Y tok ri Jesus xutz'et ri Natanael que xa napon yan apu riq'uin, xbij c'a: Titz'eta' la jun
achi la'. Rija' richin vi ri rutinamit ri Dios. Rija' jun ketzij israelita, roma quiri' nuc'ut ri
ruc'aslen. Man jun ch'aconic riq'uin.

48 C'ateri' ri Natanael xuc'utuj c'a chin ri Jesus: ¢Ape' xavetamaj-vi nuviich?

Y ri Jesus xbij c'a chin: Yin xatintz'et tok c'a ratc'o na chiri' chuxe' ri jun che' rubini'an
higuera, tok c'a man jani tac'ul ri Felipe, xbij ri Jesus chin.

49Ri Natanael jari' tok xbij: Maestro, xbij chin. Ja vi rat ri Ruc'ajol ri Dios. Y ja rat ri Rey
richin ri tinamit Israel, xbij.

50Y ri Jesus xbij chin ri Natanael: Rat xanimaj que ja yin ri Ruc'ajol ri Dios xaxe riq‘uin
xinbij chave que chuxe' ri jun che' rubini'an higuera ratc'o-vi tok c'a man jani tac'ul ri
Felipe. C'o q'uiy c'a na rubanic natz'et richin quiri' nanimaj mas.

51Y ri Jesus xbij c'a chuka': Tinimaj c'a ri ninbij chive: Rix nitz'et c'a que ri caj njakatdyj, y
que ri dngeles richin ri Dios nyexule-nyejote' chinuto'ic yin ri xinaliix chi'icojol.
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Ri xbanatiij pa jun c'ulubic chiri' pa tinamit Cand

1Y pa rox k'ij, chiri' pa tinamit rubini'an Cand chiri' pa ruch'ulef Galilea, c'o c'a jun
c'ulubic xbanattj. Y ri Maria rirute'riJesus, c'o c'a chuka’ chiri' chupan ri c'ulubicri'. 2Y ri
Jesus ye rachibilan ri rachibila’, xe'oyox c'a chuka' chupan ri c'ulubic ri'. 3Jac'a ri ruya'al-
uva xXa xq'uis yan chanin chupan ri c'ulubic ri'. Y ri Maria ri rute' ri Jesus, xapon c'a apu
riq'uin ri Jesus y xberubij chin: Man jun chic tz'uj ruya'al-uva quiq'uin.

4Pero ri Jesus xbij c'a chin: ¢Achique ¢'a ri najo'? Roma ri nu-hora xa man jani tapon, xbij
rija'.

5Y ri rute' ri Jesus xbij c'a cheque ri ajic'a: Si c'o ri nbij ri Jesus chive, tibana' c'a, xbij
cheque.

6Y chiri' yec'o c'a vaki' (seis) nimak’ tak tanax, ye banun riq'uin abtij. Ri israelitas jabel
nyecucusaj tanax quiri', roma chupan tanax quiri' nquiya-vi ya' ri nc'atzin cheque richin
nquich'ajch'ojrisaj-qui’, cachi'el c'a ri nchilabex cheque roma ri qui-ley ri xuya' ri Dios
richin ri Moisés. Y ri tanax ri', ochenta o cien litros ya' quipan. 7Y ri Jesus xbij cheque
riajic'a’: Que'inojsaj chiya'ri tanax re', xbij cheque.

Y ri ajic'a’ quiri' vi xquibiin. Xequipulisaj c'a can ri nimak' tak tanax ri' 8 C'ateri' ri Jesus
xbij c'a cheque ri ajic'a’: Vocomi tipaja-e ba' y tic'uaj chin ri pa'ill chuviich ri nimak'ij re’,
richin tutija' na. Y ri ajic'a’ xquibiin-vi ri xbij ri Jesus cheque. 9Y ri pa'til chuviich ri nimak'ij
ri', tok rutijon chic ka que galan jabel ri ruya'al-uva ri', xroyoj c'a ri achi culbel chupan ri
c'ulubicri'. Ripa'ilc'achuviichrinimak'ijri', man retaman c'a tlij ape' petentik-viriruya'al-
uvari'. Xaxe c'ariajic'a’' ri xepajon ri ye etamayon. 10Y tok ri achi culbel xapon c'a, ri pa'iil
chuviich ri nimak'ij richin ri c'ulubic ri' xbij c'a chin: Tok c'o jun nimak'ij quere’, conojel
c'a viniik ja ri ruya'al-uva ri utz nquiya' nabey, y tok xa yojtajniik chic pa quichi' ri yec'o
pa nimak'ij, roma q'uiy chic ri Quitijon, nquiya' c'a jun choj ruya'al-uva. Pero rat xa man
quiri' tiij xabtn. Rat xa c'a ri' xabevelesaj-pe ri ruya'al-uva ri utz, xbij.

11Ri xbiin c'a ri Jesus que xbiin ruya'al-uva chin ri ya' pa c'ulubic pa tinamit Cana chiri'
paruch'ulef Galilea, jari' ri nabey milagro ri xblin. Y ri jun milagro re', xuc'ut c'a que rija’
c'o-vi nim ruk'ij. Yri ye rachibila’ xquiya' c'a cdnima riq'uin.

12 Tok ya tzurniik chic c'a can ri c'ulubic, ri Jesus rachibilan ri rute’, ri ye ruchak' y ri
rachibila' xebe pa tinamit Capernaum. Y xec'uje' c'a ca'i-oxi' k'ij chiri'.

Tok ri Jesus xerokotaj-pe ri nyec'ayin pa racho ri Dios

13Y nakaj chic c'a ri k'ij richin ri quinimak'ij ri israelitas, ri rubini'an pascua, k'ij tok
nyecamsus ri alaj ovejas. Romari' ri Jesus xbe c'a pa tinamit Jerusalén, richin ri nimak'ij
ri'. 14Y chiri' chuviich racho ri Dios ri c'o pa Jerusalén, ri Jesus xeberila' c'a nyec'ayin
vacx, nyec'ayin ovejas, y nyec'ayin palomas. Y xeberila' chuka' q'uexoy-ruviich tumin ye
tz'uyul chiri'. 15 Ri Jesus, Xe c'a xerutz'et, xblin c'a jun ruch'aybiil riq'uin colo' y xerokotaj-
pe conojel. Xerokotaj c'a pe cachibilan ri qui-ovejas y ri quivacx chiri' chuviich racho
ri Dios. Y cheque ri q'uexoy-ruviich tumin, xuc'akala' c'a can ri qui-tumin chiquiviich y
xerutecamayila' can ri qui-mesas. 16Y cheque ri nyec'ayin palomas xbij c'a: Que'ivelesaj-e
re' chere'. Y man tibiin chin ri racho ri Nata' Dios, jun c'ayibiil, xbij ri Jesus.

17Romari' ri rachibila’, chanin c'a xka-pe chiquic'u'x ri jun tzij tz'iban chupan ri rutzij ri
Dios. Ri tzij c'a ri' nbij: Nupaxij vdnima ri itzel nyetajin chubanic ri vinlik chupan ri avacho,
nbij.

18Y jari' tok ri achi'a’ ri c'o quik'ij chiquicojol ri israelitas, xquibij chin ri Jesus: ¢Achique
c'a ncatiquer nac'ut chikaviich richin que nketamaj que c'o avuchuk'a’' pan ak'a' richin
xe'avokotaj-e ri viniik chere'? xquibij.

19Y ri Jesus xbij c'a cheque: Tikasaj c'a pan ulefri jun jay re', ri richin ri Dios, y yin pan
oxi' k'ij ninytc jun bey chic, xbij.

20Y jari' tok ri achi'a’ ri c'o quik'ij chiquicojol ri israelitas, xquibij chin ri Jesus: Ri jun jay
re', cuarenta y seis juna' xquibiin ri kate-katata' chirij richin xquipaba'. ;jNcatiquer comi c'a
rat napaba' pan oxi' k'ij? xquibij chin.

21 Pero ri jay ri xbij ri Jesus cheque ri viniik ri', ja ri mismo ruch'acul. 22Y romari’, tok
ri Jesus xcamsUs chuviich ri cruz y pa rox k'ij xbec'asttij-pe, ri rachibila’ xquic'uxla'aj-pe ri
jun tzij re' ri xbij cheque ri achi'a’ ri c'o quik'ij chiquicojol ri israelitas. Y xquiya' c'a cdnima
riq'uin ri rutzij ri Dios ri tz'iban can y riq'uin ri tzij ri ye rubin can ri Jesus.

RiJesusretamanric'o pa tak cdnima rivintik

23Y chupan c'a ri k'ij tok c'o-ka ri Jesus pa Jerusalén roma ri nimak'ij pascua, ye q'uiy vi
c'aviniikri xetaken. Riviniik re' xquitakej tok xequitz'et ri milagros ri xerubiin chiquiviich.
24PeroriJesus man c'a xuya' tllj rdnima quiq'uin ri viniik ri', roma rija' retaman-viri c'o pa
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tak cdnima conojel viniik. 25Y man nc'atzin tiij c'a chin que c'o ta jun ri nbin chin achique
rubanic ri quic'aslen chiquijujunal ri viniik, roma rija’' retaman-vi achique c'a ri c'o pa tak
cdnima.

RiJesusy ri Nicodemo

1Y c'o c'a jun achi chiquicojol ri fariseos ri rubini'an Nicodemo, y ri achi re' c'o-vi c'a
ruk'ij chiquiviich ri ruvinak israelitas. 2Y pa jun ak'a’, rija' xapon riq'uin ri Jesus y xbij
chin: Nk'alajin-vi c'a que rat jun Maestro ri takon-pe roma ri Dios, roma ri milagros ri
nye'abanala’, xaxe c'a ri c'o Dios riq'uin ri ntiquer nbanun.

3Y ri Jesus xbij c'a chin ri Nicodemo: Yin ketzij c'a ri ninbij chave: Ri achique c'a ri man
naliix tiij chic, man ntoc tiij pa ruk'a’ ri Dios, xbij chin.

4 Pero ri Nicodemo xbij chin ri Jesus: ¢Ntiquer comi naliix jun bey chic jun achi cachi'el
yin, yin ri'j chic? ¢Y ntiquer comi que rinte' nquiralaj jun bey chic? xbij.

5Ri Jesus xbij c'a: Yin ketzij vi c'a ri ninbij chave: Ri c'ac'a’ alaxic ri xinbij, jari' ri nban
roma ri Lok'olljj Espiritu y ya'. Y ri man c'a nquic'uaj tiij ri jun c'ac'a’ alaxic ri', man nye'oc
tlij pa ruk'a’ ri Dios. ¢ Ri viniik c'a ri ruc'uan xaxe ri alaxic richin ri ruch'ulef, aj-ruch'ulef
vi. Jac'a ri viniik ri ruc'uan chuka' ri alaxic richin ri Lok'oliij Espiritu, richin vi ri Lok'olij
Espiritu. 7Y man tisatz c'a ac'u'x riq'uin ri ninbij chave, roma quiri' vi: Conojel c'a nc'atzin
que nquic'uaj jun chic c'ac'a’ alaxic. 8 Ri nye'uc'uan ri alaxic richin ri Lok'oliij Espiritu,
njalatiyj ri quic'aslen. Y ri Lok'oliij Espiritu ri njalon ri quic'aslen, man c'a tz'etetdj tiij. Xa
cachi'el c'aricakik'ri ape' na nc'ulun-vi-pe. Roma xaxe navac'axaj, peroman c'a avetaman
tlij ape' peteniik-vi y man avetaman tiij chuka' ape' nbe-vi, xbij ri Jesus.

9Y ri Nicodemo xuc'utyj c'a chin ri Jesus: ¢Achique c'a rubanic ri'?

10 Ri Jesus xbij c'a chin: ¢Man avetaman tiij c'a achique rubanic re', y rat jun maestro
chiquicojol ri kavinak israelitas? 11 Yin ja ri vetaman y nutz'eton ri nintzijoj, jac'a rix viniik
man nijo' tlij ninimaj. 12 Rix man ninimaj tij ri ninbij chive, y xa pari' cosas richin ri
ruch'ulef. Y ja ta cala' nintzijoj ta chive ri achique ri ye richin chila' chicaj.

13Ri chila’ chicaj man jun chic c'a ri xapon tiij, xaxe c'a ri Jun kajniik-pe chila'. Xe rija' ri
xapon. Xaxe ri Jun ri xaliix chi'icojol y chila’ chicaj riq'uin ri Dios c'o-vi racho. 14Y ojer-ojer
canri', tok ri Moisés xc'uje' pa tz'iran ruch'ulef, rija' xutic c'a jun che' nim rakiin y xuya' jun
ruvachbiil cumiitz pari'. Y cachi'el ¢'a xban chin ri ruvachbiil ri cumiitz chutza'n ri che're’,
quiri' chuka' nc'atzin que nban chin ri Jun ri alaxniik chi'icojol. 15 Richin quiri' achique c'a
vinuk ri nitaken richin, man c'a napon tij chupan ri camic ri richin chi jumul, xa nc'uje’
ruc'aslen ri man nq'uis tuj.

Ri Dios nrajo’ que conojel viniik nyecolotiij ta

16 Ri Dios juis vi c'a njo'on. Xerujo' ri viniik ri yec'o chuviich ronojel ruch'ulef, y romari'
xutiik c'a periRuc'ajol chere' chuviichriruch'ulef. Rija'xaxe c'ajun Ruc'ajol c'o, pero xutiik-
pe richin que achique na c'a viniik ri nitaken richin, man c'a napon tiij chupan ri camic ri
richin chi jumul, xa nc'uje’ ruc'aslen ri man nq'uis tiij. 17 Roma ri Dios man xutiik tiij pe ri
Ruc'ajol chere' chuviich ri ruch'ulef, richin que nbiin-pe juzgar pa quivi' ri viniik y nuya-pe
tlij ru-castigo richin chi jumul pa quivi'. Man quiri' tijj. Ri Dios xutiik-pe ri Ruc'ajol, richin
que nkurucolo-pe-ka chupan ri kamac.

18 achique viniik ri ntaken richin, man nka' tijj ru-castigo pari'. Jac'a ri viniik ri man
ntaken tij richin, ri ru-castigo richin chi jumul xa c'o chic c'a pari', roma xa man xutakej tiij
rubi' ri junayin Ruc'ajol ri Dios. 19 Conojel vi c'a ri man nyetaken tiij, c'o chic ri ru-castigo
pa quivi', roma ri Stik xka-pe chuviich ri ruch'ulef, pero rije' xa mds xcajo' ri k'eku'n que
chuvtich ri Siik, roma rije' xe vi c'a ri itzel tak nojibiil ri nyequibanala’. 20Y conojel c'a ri
nyebanun riitzel tak nojibtl, man nka-pe tiij c'a ri Siik chiquiviich, ni man chuka' nyejel tijj
apu riq'uin, roma ri Siik re' nbiin c'a que nyebek'alajin-pe ronojel ri itzel tak quinojibiil ri
nyetajin chubanic. 21Jac'a ri viniik ri nyequibanala' nojibiil richin ri ketzij, nyebe-vi-apu
chupan ri Stik, richin nyek'alajin que nyetiquer nquibtin quiri' roma jun quibanun riq'uin
riDios.

Ri Juan Bautista c'o ch'aka chic jabel tak tzij ri nbij pari'ri Cristo

22Y tok banatajniik chic c'a ronojel re', ri Jesus ye rachibilan ri rachibila' xbe pa ruch'ulef
Judea, y chiri' xebec'uje-vi. Y xetapon c'a viniik chiri' richin xeban-e bautizar. 23 Chupan
c'achuka'ritiempo ri', ri Juan Bautista c'o c'a chiri' pan Enén, ri c'o-apu chunakaj ri tinamit
rubini'an Salim. Rija' chiri' c'a nyerubiin-vi bautizar ri vintik, roma chupan rilugar ri' jabel
ya' c'o. Ri vinlik nye'apon c'a riq'uin richin nyeban-e bautizar. 24 Chupan ri tiempo ri' ri
Juan man jani tiij c'a Xtz'apis pa cdrcel. 25Y yec'o ruvinak israelitas ri xquibila' chiquiviich
quiq'uin ri rachibila’ ri Juan pari' ri achique bautismo ri mas utz. 26 Xepu'u c'a ri achibila’
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ri' xebe c'a riq'uin ri Juan y xbequibij chin: Maestro, xquibij c'a, ri Jun ri xapon aviq'uin
lojc'an chic ruchi-ya' Jordén, ri xabij que ja rija' ri nak'alajrisaj, xa conojel chic ri viniik
nye'apon riq'uin richin que querubana' bautizar.

27Ri Juan xbij c'a cheque ri rachibila: Ja ri Dios nbin achique ri nc'uje’ ruk'ij. 28Y rix
mismo nyixtiquer nyixbin achique ri nubin yin, que xa man ja tiij yin ri Cristo. Yin xaxe
nubin que xintak-pe richin que ninchojmirsaj ri ape' nka-pe rija'. 29 Yin xtz'akiit c'a ri
quicot pa vénima vocomi, riq'uin ri xinvac'axaj que juis ye q'uiy viniik nye'apon riq'uin
ri Jesus. Ninc'ulachij c'a ri nuc'ulachij jun ala' rachibil ri ala’' c'a ruc'ulubic, roma ri jun ri'
nquicot que nyerac'axaj ri juc'ulaj nyetzijon y quic'uan chic qui'. Retaman c'a que ri xtiin
c'o chic apu riq'uin ri rachijil. 30 Xe c'a riJesus ri c'uluman que nnimiir ruk'ij, jac'a yin mds
utz que nquich'utiniir-ka.

Ri Jesucristo chicaj petentik-vi

31Ri Jun ri petentik chicaj, jari' ri mas nim que chikaviich konojel roj viniik. Roma roj
vintk, ri vit kana'oj xe oc chere' chuviich ri ruch'ulef nq'uis-vi-ka. Xe oc ri' ri nkutiquer
nkatzijoj. Jac'a ri Jun ri kajniik-pe chila' chicaj, man cachi'el tiij oc roj, roma rija' c'o c'a
pari' ronojel. 32Ri Jun c'a ri petentik chila' chicaj, ja ri rac'axan-pe y rutz'eton can, jari' ri
nberuk'alajrisaj-ka cheke. Pero ri viniik man ncajo' tijj nquic'ul ri nuk'alajrisaj rija’. 33 Y ri
viniik c'a ri nuniman ri nuk'alajrisaj ri Jun ri petentik chila' chicaj, nuk'alajrisaj c'a que ri
Dios ketzij vi. 34 Roma ri Jun ri xutiik-pe ri Dios chuviich ri ruch'ulef, ja vi ri rutzij ri Dios
rinutzijoj. Y ri Dios ruyo'on c'a pe ri Lok'olij Espiritu chin. Y ri Lok'olij Espiritu ri nuya-pe
chin rija' man jun ri ntiquer tijj netan. 35Y ri Tata'aj juis vi c'a nrajo' ri Ruc'ajol, y pa ruk'a’
rija’ xujiich-vi ronojel. 36 Achique c'a viniik ri nyetaken richin ri Ruc'ajol, nc'uje’ quic'aslen
riman nq'uis tlij. Jac'a ri viniik ri man ncajo' tiij nquitakej ri Ruc'ajol ri Dios, man c'a nc'uje’
tlj quic'aslen. Roma ri viniik ri man nquiya' tlij cAnima riq'uin, yec'o chic c'a richin nka-ka
ri ru-castigo ri Dios pa quivi'.

4

Tok ri Jesus xc'utuj ba' ruya’ chin ri ixok aj-Samaria

1Ri achi'a’ fariseos cac'axan c'a que ri Jestis mds viniik ri nyerubiin bautizar y més ye
q'uiy ri nyetzekleben richin, que chiquiviich ri viniik ri nyeban bautizar y ri nyetzekleben
richin ri Juan Bautista. Y ri Ajaf Jesus xretamaj c'a ronojel re'. 2 Pero ri Jesds man ja tijj
rija’ ri nyebanun bautizar ri viniik. Xa ja ri ye rachibila’ ri nyebanun bautizar. 3Y ri Jesus
xel c'a e chiri' pa ruch'ulef Judea y xtzolij jun bey chic pa ruch'ulef Galilea ye rachibilan
ri rachibila'. 4Xa ja richin que nye'apon c'a pa ruch'ulef Galilea, nc'atzinej que nyec'o pa
ruch'ulef Samaria. 3 Ri Jesus ye rachibilan ri rachibila’ xe'apon c'a pa Sicar. Ri Sicar jun
tinamit richin ri Samaria. Ri Sicar c'o c'a apu chunakaj ri ulef ri xuya' ri Jacob chin ri José
riruc'ajol. Y ja chiri' c'o-viripozo ri nbix Richin Jacob chin. Chiri' c'a xtz'uye-vi-ka ri Jesus,
romarija'juis c'a cosniik-pe roma ri bey quibanun-pe. Ri' colope' panic'aj-k'ijri'. 78 Y tok ye
bentik c'a rirachibila' pa tinamit chulok'ic viiy, chiri' chi pozo xapon c'a jun ixok aj chiri' pa
Samaria, chirelesasic ruya'. Y riJesus xbij c'a chin ri ixok ri': Taspaj ba' nuya' richin nintij,
xbij.

9 Pero ri ixok aj-Samaria xbij c'a chin ri Jesus: Rat rat jun israelita, ¢y achique roma tok
nac'utyj aya' chuve yin? ¢C'uluman comi c'a que jun aj-Samaria nuya' ruya' jun israelita?
xbij ri ixok. Rija' xbij quiri' roma ri ye israelitas y ri ye aj-Samaria man junan tiij quiviich.

10 C'ateri' ri Jesus xbij c'a chin ri ixok ri": Si avetaman ta rat achique chi sipanic ruyo'on-
pe ri Dios, y avetaman ta chuka' achique c'a ri' ri nc'utun ba' ruya' chave, xa ja ta rat ri
ncac'utun aya' chin, yrija' nuya' ta Aya' ri nyo'on c'aslen, xbij ri Jesus.

11Y ri ixok xbij c'a chin ri Jesus: Ri pozo niij kajniik-vi-ka, y rat man jun ac'uan richin
nac'in-ka ya'. ¢Ape' c'a nac'lin-vi ri Ya' ri nyo'on c'aslen ri nasuj? 12 Roma chupan c'a rijun
pozo re' xuc'lin-vi ruya' ri kaxquin-kamama' can Jacob, ri ye ralc'ual y quichin chuka' ri
quichico. ¢Ape' ta c'a nac'in-vi ri Ya' ri nasuj? ¢0 c'o més ak'ij rat que chuviich ri kaxquin-
kamama' can Jacob que man chere' tiij navelesaj-viri Ya' ri nabij que nuya' c'aslen? xbij ri
ixok.

13Y riJesus xbij c'a chin ri ixok: Ri nyetijon ri ya' re', ri ntel chupan ri pozo, man nuc'usaj
tlj e ri ruchakal quichi'. Xa nc'atzin c'a que nquitij mas ya' richin que nch'uptiij-ka ba' ri
ruchakal quichi'. 14Jac'a ri nyetijon ri Ya' ri nyo'on c'aslen ri ninya' yin cheque, nbiin c'a
chin ri cdnima que man chic nchaki'j tiij quichi'. Xa nbiin cheque que quiq'uin rije' naliix-vi
riYa'ri', y nchoxin c'a pe richin que nyeruc'uaj chupan ri c'aslen ri man nq'uis tij.

15Y ri ixok jari' tok xbij chin ri Jests: Taya' c'ari Ya' ri' chuve yin, richin quiri' man jun
bey chic c'a nchaki'j nuchi', y richin man jun chic nc'atzin-vi que nquipu'u chere' chi pozo
chirelesasic ya', xbij ri ixok.
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16 Pero ri Jesus xbij c'a chin ri ixok: Cabiyin y que'avoyoj-pe ri avachijil, xbix chin roma
ri Jests. 17 Ri ixok xbij c'a: Yin manak vachijil, xbij. Y ri Jesus xbij chin: Ketzij vi ri nabij
que manak avachijil. 18 Roma ye vo'o’ yan avachijil yec'o. Y ri achi ri c'o aviq'uin vocomi,
xa man avachijil tijj. C'uluman-vi c'a ri xabij que manak avachijil.

19 jari' tok ri ixok xbij chin ri Jests: Yin ninnuc que rat rat jun k'alajrisiiy richin ri
nbix chave roma ri Dios. 20 ; Achique c'a lugar c'uluman que nkaya-vi ruk'ij ri Dios? Roma
ri kaxquin-kamama' can ri xec'uje’ ojer can, pari' ri jun juyu' re' xquibtiin-vi ri jay richin
xquiya' ruk'ij ri Dios. Pero rix israelitas nibij que conojel viniik nc'atzinej ja pa tinamit
Jerusalén nquiya-vi ruk'ij ri Dios, xbij ri ixok.

21Tac'a ri Jesus xbij chin ri ixok ri": Tanimaj c'a ri ninbij chave. Nka-pe c'a jun k'ij tok
ronojel vinlik man ja tlij chic pari' ri juyu' re', ni man pa Jerusalén tlij chuka' nquiya-vi
ruk'ijri Katata' Dios. 22Rix aj-Samaria q'uiy c'a ri man ivetaman tiij pari' ri niya' ruk'ij. Jac'a
roj israelitas ketaman-vi ri achique nkaya' ruk'ij, roma ja kiq'uin roj peteniik-vi ri colonic
quichin ri viniik chupan ri quimac. 23 Ri jun k'ij ri xinbij chave que npu'u-vi, xka-pe yan,
richin conojel viniik man nquiya' tiij chic ruk'ij ri Katata' Dios pari' ri juyu' re', ni chuka'
pa tinamit Jerusalén. Ri ketzij nyeyo'on ruk'ij ri Katata' Dios, ja ri c'o ri Lok'oliij Espiritu
quiq'uin, y chuka' riq'uin ronojel cdnima nquiya' ruk'ij. Y ri Dios ja ri viniik ri nyebanun
quiri' ri nyerujo'. 24Ri Dios Espiritu vi. Roma c'a ri' ri viniik ri nyeyo'on ruk'ij, nc'atzin que
c'o ri Lok'oltj Espiritu quiq'uin y riq'uin ronojel cdnima tiquiya' ruk'ij.

25Y ri ixok xbij c'a chin ri Jesus: Yin vetaman c'a que c'o na jun k'ij tok nka-pe chuvtich ri
ruch'ulef ri Mesias, ri nbix chuka' Cristo chin, ri Jun cha'on-pe y takon-pe roma ri Dios. Y ri
K'ij tok nka-pe rija’, ronojel c'a nuk'alajrisaj chikaviich, xbij ri ixok.

26 Ri Jesus xbij c'a chin: Ri Mesias ri nibij chuka’ Cristo chin, ja yin ri'. Ja yin ri nquitzijon
chave, xbij.

27Y jari' tok xe'apon ri rachibila’, y rije' jun vi ba' xquitz'et roma ntzijon riq'uin jun ixok
aj chiri' pa Samaria. Pero ri achibila’ man jun xquibij chin ri Jesus: ¢Achique nac'utuj chin?
0 ¢Achique ri natzijoj riq'uin? Man jun vi c'a xquic'utuj chin. 28 ri ixok ri' xuya' c'a can ri
rucura' y xbe pa tinamit. Y xberubij c'a cheque ri viniik: 29 C'o jun achi xtzijon viq'uin y
xbij c'a chuve ronojel ri ye nubanalun. ¢Man ja tlij comi c'a re' ri Cristo, ri Jun cha'on-pe y
takon-pe roma ri Dios? Jo', y titz'eta’, xbij cheque.

30Y ri viniik ri xe'ac'axan ri', xquiya' can ri tinamit y xebe c'a ape' c'o-viri Jesus. 31Y tok
man jani tijj c'a que'apon ri vintik, ri achibila' xquibij c'a chin ri Jests: Maestro, tac'uxu'
avay, xquibij chin.

32 Pero rija’ xbij c'a cheque: Rix man c'a ivetaman tiij que yin c'o nuvay richin ninc'ux,
xbij.

33 ¢C'o comi xc'amon-pe ruvay? xquibij-ka ri achibila’ chiquiviich rije".

34Y ri Jesus xbij cheque: Ri nuvay yin ja ri ninbiin ri rurayibiil ri takayon-pe vichin y
ning'uis can rubanic ronojel ri rusamaj ri ruchilaben-pe chuve. 35 Rix nibij c'a que c'o na
caji' ic' nrajo’ richin que nic'ol ronojel quiviich tico'n. Jac'a yin ninbij chive: Quixtzu'un
chila' y que'itz'eta’ la vintik. Rije' ye cachi'el jun tico'n ri k'lin chic. Coyoben chic richin
ntzijos ri rutzij ri Dios cheque, richin nquitakej. 36 Ri nyebanun c'a la cosecha la), c'o c'a
rajil-ruq'uexel nquic'ul, roma ri viniik ri nitaken ri rutzij ri Dios, nuc'ul ruc'aslen ri man
nq'uis tdj. Y riq'uin ri', ri ye tiquiyon can ri rutzij ri Dios, nquicot c'a cdnima quiq'uin ri
nyec'olon ri jun ruviich cosecha re'. 37 Chere' ketzij vi c'a ntel ri tzij ri nbij: Jun vi c'a ri
nbanun can ri ticoj y jun vi chic ri nc'olon ruviich ri tico'n. 38 Yin xixintiik c'a richin que
rix xaxe chic nic'ol ri cosecha ri man ja tijj rix ri xixcos chusamajisic. Roma ri rutzij ri Dios
ch'aka chic c'a samajela’ ye tiquiyon can pa tak cdnima ri viniik, y rix xaxe chic c'a ba' samaj
rinyixbebana' richin nquitakej ri rutzij ri Dios, xbij ri Jesus cheque ri rachibila’.

39Y chupan c'a ri k'ij ri', ye juis vi ri viniik xetaken richin ri Jesus chiri' pa tinamit Sicar,
ric'o chiri' paruch'ulef Samaria. Y ri' roma ri xberubij ri ixok cheque que ri Jesus xbij chin
ronojel ri ye rubanalun. 40Y ri aj-Samaria ri' xbequic'utuj c'a chin ri Jesus que tic'uje-ka
quiq'uin. Y rija’ xc'uje' c'a ka ca'i' k'ij quiq'uin. 41 Y yec'o c'a ch'aka chic viniik ri aj chiri' ri
xetaken, pero c'a ja tok cac'axan chic na ri tzij ri nbij ri Jesus. Ye q'uiy vi c'a ri xetaken. 42 Ri
viniik c'a re' nquibila’' c'a chin riixok ri xbeyo'on rutzijol cheque: Vocomi ketaman chic c'a
y nkatakej chuka', man xe tlij roma ri xabij rat cheke, xa nkatakej chuka' roma ri xkac'axaj
roj mismo. Xketamayj c'a que ketzij vi que ja rija' ri Cristo, ri Colonel quichin conojel vintk
riyec'o chuviich ri ruch'ulef.

Tok riJesus xuc'achojrisaj c'a ruc'ajol jun nimaliij achi
43 Tok c'uniik chic ri ca'i' k'ij, xuya' can ri tinamit Sicar ri c'o chiri' pa ruch'ulef Samaria y
xutz'om chic c'a e ri rubey richin nbe c'a pa ruch'ulef Galilea. 44Y ja ri Jesus ri nbin que jun
rink'alajrisan ri rutzij ri Dios pa rutinamit, xa man jun ruk'ij chiquiviich ri ruvinak. 45 Pero
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tok ri Jesus xapon pa Galilea, jabel ruc'ulic xban coma ri viniik aj chiri', roma ri viniik re'
xec'uje' pa tinamit Jerusalén richin ri nimak'ij y xquitz'et ri milagros ri xerubanala' ri Jesus
chiri'.

46 C'ateri' ri Jesus xbe chic c'a jun bey pa tinamit Cana ri c'o chiri' pa Galilea, ape’ xbiin
que xoc ruya'‘al-uvari ya'. Y chiri' pa Galilea, pa jun chic tinamit ri rubini'an Capernaum,
c'o c'a jun achi nimalijj rusamajel ri rey, nye'aviij jun ruc'ajol. 47 Ri achi ri rusamajel rirey,
tok xrac'axaj que ri Jesus peteniik c'a cala' pa ruch'ulef Judea y xapon chiri' pa ruch'ulef
Galilea, xbe c'a riq'uin. Rija' xberuc'utuj favor chin richin nucol tijj ri ruc'ajol chuviich ri
camic, roma ri ala' ri' xa ncom yan. 48 C'ateri' ri Jesus xbij c'a chin ri rusamajel ri rey: Man
ta nitz'et rix ri milagros ri ninbiin yin, xa man nquinitakej tiij. Y chuka' si man ta nk'alajin
riq'uin ri milagros que ja ri Dios ri takayon-pe vichin, xa man tiij chuka' nquinitake;j.

49 Pero riachirirusamajel rirey xbij c'a chin riJesus: Ajaf, tabana' c'a favor que ncaxule'
ta c'a ka pa tinamit Capernaum, roma ri nuc'ajol xa ncom yan.

50Y ri Jesus xbij c'a chin: Catzolij. Ri ac'ajol nc'ase’ c'a can, xbix-e.

Y ri achi ri' xunimaj-vi ri xbij ri Jesus, y xbe. 51 Tok ri achi ri rusamajel ri rey rutz'amon-
ka nutzolij, yec'o c'a rajic'a’ xepu'u chuc'ulic y xquibij c'a chin: Ri ac'ajol c'iis. Man xcom
tlj, xquibij chin.

52Y rija' xuc'utyj c'a cheque ri ajic'a’ ri' achique c'a hora tok ri ruc'ajol xk'alajin que
nc'achoj. Y ri ajic'a’ xquibij: Ja ri xkak'ij ivir. La una chiri', tok xq'uis-e ri c'atiin chirij,
xquibij.

53 Rirutata' ri ala' yava', chanin c'a xka-pe chuc'u'x que ja hora ri' tok ri Jesus xbij chin
queriruc'ajol man ncom tiij. Y romari' rija' y ri ye aj pa racho xquitakej c'a ri Jesus, xquiya'
c'a cdnima riq'uin.

54Y jare' ri ruca'n milagro ri xbilin ri Jesds chiri' pa ruch'ulef Galilea, milagro ri
nk'alajrisan richin que ja vi ri Dios takayon-pe richin. Y re' jare' ri milagro ri xbiin tok
peteniik c'a cala’ pa Judea.

5

Pa tinamit Jerusalén, chiri' pa piscina rubini'an Betesda, i Jests xuc'achojrisaj jun yava'

1Y tok banatajniik chic c'a ronojel ri', jari' nka-pe yan c'a jun quinimak'jj ri israelitas, y
romari' tok ri Jesds nc'atzinej xbe-e pa tinamit Jerusalén. 2 Chiri' c'a pa tinamit Jerusalén,
chunakaj apu ri puerta Quichin ri Ovejas nbix chin, c'o c'ajun piscina. Y chiri' chuchi'riya'
yec'oc'avo'o’ corredores. Y riviniikisraelitas nquibij c'a Betesda chinrilugarri'. 3Chiri' c'a
patak corredoresri' juis ye q'uiy yava'i' ye cotz'ol chiri' pan ulef. Yec'o ye moy, yec'o riman
choj tiij nyebiyin roma ri ye jetz', y yec'o ri man nyetiquer tiij nyesilon quich'acul. Y yec'o
c'arijun vi chic chi ruviich yabil ntoc cheque. Y ronojel c'a quiviich yava'i' ri', coyoben c'a
que nsilon-periya'. 4Roma riya' re' c'o c'a k'ij tok nsilos can roma jun dngel ri npu'u chila'
chicaj riq'uin ri Dios. Y ja ri yava' ri nka-ka nabey chupanri ya' tok silon chic, ja yava'ri'ri
nc'achoj. Y achique na yabil ntoc chin ri yava', nc'achoj-e. 5Y chiri' chuchi' riya' c'o c'ajun
achi ri yava' treinta y ocho juna'. Y jun Kk'ij tok ri Jesus nc'o c'a e chiri', xutz'et c'a ri achi
cotz'ol chiri'. Y rija’' retaman c'a que ri achiri' q'uiy yan c'a juna' ri quiri' ruc'ulachin-pe. Y
c'ateri' rija' xuc'utuj c'a chin ri achiri': ¢Najo' ncac'achoj? xbij chin.

7Y ri yava' re' xbij c'a chin ri Jesus: Tok nsilon-pe la ya', man jun nbanun favor chuve
richin ta nquiruto' nquinapon-apu c'a chupan. Romari', stape' (aunque) nintij nuk'ij que
nquibe ta apu, man jani quinapon tok ja yan ri' xapon chic jun, xbij chin ri Jesus.

8Y riJesus xbij chin ri achi: Cacattij, tac'uaj-e la avarabiil y cabiyin, xbij chin.

9 Xe c'a xbij quiri' ri Jesus chin ri yava', jari' tok xc'achoj chin ri ruyabil. Xuc'ol c'a e
ri ruvarabil y xutz'om-e bey. Ri k'ij c'a ri', richin uxlanen. 10Y ri achi'a’' ri c'o quik'ij
chiquicojol ri israelitas, xquibij chin ri achi ri xc'achojrisiis chin ri ruyabil: Vocomi k'ij
richin uxlanen, xa xajan que rat ac'uan-e la avarabiil.

11 Pero rija’ xbij c'a cheque ri achi'a' ri": Ri xc'achojrisan vichin xbij chuve: Tac'olo-e la
avarabtl y cabiyin.

12'Y ri achi'a' ri' xquic'utuj c'a chin ri achi: ;Achique c'a ri xbin chave que tac'olo’ ri
avarabiil y cabiyin? xquibij chin.

13 Pero ri achi ri xc'achojrisiis, man retaman tijj c'a achique ri xc'achojrisan chin ri
ruyabil, roma ri Jestis xa man xc'uje’ tiij ka chiri' chiquicojol ri viniik. Rija' xa xbe. 14Y juba’
chicriJesus xberila' chicri achiri' paracho riDios, y xbij chin: Vocomi xa rat utz chic. Man
camacun chic c'a, richin quiri' man tavoyobej jun cosa mds itzel chavij, xbij chin.

15Y ri achi xtzolij-e, y xapon c'a quiq'uin ri achi'a’ ri c'o quik'ij chiquicojol ri israelitas,
y xbij cheque: Ri xc'achojrisan vichin, ja ri Jesus, xbij cheque. 16 Romari' tok ri achi'a’ ri
c'o quik'ij chiquicojol ri israelitas, xecatlij c'a chirij ri Jesus, y nquinucula' c'a achique ta
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modo nquibtin richin nquicamsaj, roma ri Jesus c'o milagros nyerubanala' chupan ri k'jj
richin uxlanen. 17 Pero ri Jesus xbij: Ri Nata' Dios c'a nsamij ri k'ij re’, y quiri' c'a chuka'
yin, nquisamuj.

18'Y jari' tok ri achi'a’ ri c'o quik'ij chiquicojol ri israelitas, mas xquinuc pari' richin
achique ta modo nquibiin richin nquicamsaj ri Jesds, roma chiquiviich rije', xajan ri
nyerubanala' chupan ri kK'ij richin uxlanen. Y chuka' man xe tiij c'a romari', xa roma c'a
chuka' ri Jesus nbij Rutata’ chin ri Dios, roma chiquiviich rije’, ri Jests nbiin que rija' junan
riq'uin ri Dios.

Tok ri Jesucristo xbij que man ruyon tiij nsamiij

19'Y jari' tok ri Jesus xbij: Ketzij c'a ri ninbij chive, que yin ri Ruc'ajol ri Dios man
nquitiquer tiij nquisamiij nuyon. Xa nc'atzin que ninvoyobej na ri nbij ri Nata'. Roma ja
ri samaj ri nrajo' rija', jari' ri ninbiin yin ri Ruc'ajol. 20Y roma ri Nata' Dios juis nquirujo’
yin ri Ruc'ajol, romari' tok rija' nuc'ut chinuviich ronojel ri rusamaj rija'. Y chikaviich apu
c'o samaj mds ye nimak' ri nuc'ut chinuviich. Y tok ninbiin ri samaj re’, rix nsatz c'a ic'u'x
chutz'etic. 21'Y cachi'el c'a nbiin ri Nata' Dios tok nuya' quic'aslen ri caminaki' ri nyeruytic-
pe, quiri' c'a chuka' ninbiin yin. Yin ninya' c'a chuka' quic'aslen ri nyenjo'. 22 Ri Nata' Dios,
pa nuk'a’ c'a chuka' yin ri Ruc'ajol rujachon-vi ri juicio y man ja tiij c'a rija' ri nbanun.
23Richin quiri', yin ninc'ul c'a chuka' nuk'ij cachi'el ri nuc'ul ri Nata'. Roma achique viniik
ri man nyo'on tijj nuk'ij yin ri C'ajol, man nuya' tiij c'a chuka' ruk'ij ri Nata', ri takayon-pe
vichin.

24 Roma Kketzij vi ri ninbij chive, que ri nac'axan ri nutzij y nutakej rubi' ri takayon-
pe vichin, nril ruc'aslen ri man nq'uis tiij. Man c'a napon tiij chupan ri lugar richin juis
pokoniil, roma colotajniik chic chuviich ri camic, richin xc'o-apu chupan ri c'aslen. 25Y
ketzij c'a ri ninbij chive, que c'o c'a jun Kk'ij ri oyoben y jare' xka-pe yan, que ri cachi'el
ye caminaki' ncac'axaj c'a ri nutzij yin ri Ruc'ajol ri Dios. Y ja ri yincac'axaj-vi, nquil
quic'aslen. 26 Roma ri Dios ruyo'on k'ij chuve richin ninya' c'aslen, cachi'el nbiin rija'. Ri
Nata' Dios nuya-vi c'aslen. 27Y chuka' nilitijj juicio viq'uin, roma ri Nata' Dios nquirucusaj
richin ri', roma rija' retaman que yin xinaliix chi'icojol. 28 Man tinuc c'a que ja ri xinbij
yan chive ri més nimak' ri nquitiquer ninbiin, man quiri' tiij, roma napon c'a ri k'ij que
ri ye caminaki' chic e nc'atzinej c'a ncac'axaj ri nutzij. 29Y ja ri xe'uc'uan jun c'aslen utz
chuviich ri Dios, nyebecatiij c'a pe richin nquil quic'aslen ri man nq'uis tijj. Y ri man utzilij
tlj c'aslen nquic'uaj chuviich ri Dios, nyebecatij c'a pe richin nyebeka' c'a pa pokontil

NK'alajin-vi que ri Jesucristo ja ri Dios takayon-pe richin

30Yin man nquitiquer tiij c'a nquisamiij nuyon, roma xa cachi'el ri juicio ri nk'alajrisiis
chinuviich, quiri' ri ninbiin. Ri juicio pa ruchojmil, roma man ja tijj ri nurayibiil yin ri
ninbiin, xa ja ri rurayibiil ri Nata' Dios ri takayon-pe vichin, jari' ri ninbiin. 31Y si ta man
jun chic nk'alajrisan vichin, utz ta que nbix chuvij que man ketzij tijj ri ninbij. 32 Pero
c'o chic c'a Jun ri nk'alajrisan vichin. Y ri nbij rija’ chuvij yin, ketzij vi. 33Y rix xitiik c'a
ruc'utuxic chin ri Juan Bautista pari' ri Cristo, y rija’ xuk'alajrisaj-pe ri ketzij chiviich. 34Re'
ninc'uxla'aj c'a apu chive, richin nyixcolottij ta c'a. Roma c'o chic c'a Jun ri més nim ri
nk'alajrisan vichin, que chuviich ri Juan Bautista o jun chic viniik. 35Y ri Juan Bautista
xuya' c'a ri siik chive. Xbiin-vi c'a cachi'el nbiin juboraj chiij tok nc'at y nsakrisan. Y rix
xirayij y xixquicot c'a riq'uin ri siik ri', jun ca'i-oxi' k'ij. 36 Y roma c'a ri xuk'alajrisaj ri Juan
panuvi'yin, utz vi que nquinitakej. Pero mds c'a nc'atzin que nquinitakej, roma ri samaj ri
nyenbin yin chiviich. Samaj ri nquik'alajrisaj que ja ri Nata' Dios ri takayon-pe vichin. Y ja
rija’ ri chilabeyon-pe chuve que ninbiin ri samaj re'. 37Y ja ri Nata' Dios ri xintakon-pe, ri
nk'alajrisan chuka' vichin. Y rix man jun bey ivac'axan tijj achique rubanic nbtin nch'o, ni
man jun bey chuka' itz'eton tijj ruviich. 38 Ri rutzij rija' man c'o tijj c'a pa tak ivdnima, roma
rix xa man nquinitakej tijj yin ri xintak-pe richin nquic'uje-ka-pe chi'icojol. 39 Tinic'oj c'a
jabel rupan ri rutzij ri Dios ri tz'iban can, roma ivetaman que chupan ri' nivil-vi c'aslen ri
man nq'uis tj. Y chupan ri rutzij ri Dios ja yin ri nquiruk'alajrisaj. 40Jac'a rix man nijo' tijj
niya' ivdnima viq'uin, richin quiri' nivil tijj ri ic'aslen ri man nq'uis ttj.

41Y ronojel ri xinbij-ka chive, man roma tiij c'a que yin ninjo’ ta que rix niya' nuk'ij. 42Yin
xa vetaman c'a iviich jabel, romari' vetaman que xa man jun retal ri nyixjo'on ta richin ri
Dios pa tak ivdnima. 43 Roma yin pa rubi' ri Nata' Dios yin petentik-vi y xa man xinic'ul tij.
Pero si ta yec'o ri nyepu'u, pa quibi' rije’ mismo, jari' si chi'ivonojel nyixbe chiquic'ulic.
44 Rix c'a ri xa man nicanoj tijj ik'ij riq'uin ri ketzij Dios, y xa quiq'uin viniik nicanola-vi,
man c'aniya' tijj ivdnima viq'uin yin. 45Y man c'a tinuc pa tak ivdnima que ja yin ri nquisujun
chivij chuviich ri Nata' Dios. Man quiri' tdij. Ri nsujun c'a ivichin chuviich ri Dios roma man
jatijrinibiin, jari Moisés, ri achique chok q'uin nibij-vi rix que iyo'on-apu ivanima. 46 Roma
xa ta ketzij que rix nitakej ri ye rutz'iban can ri Moisés, nquinitakej ta chuka' yin, romariye
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rutz'iban can rija' chuvij vi yin nyech'o-vi. 47Y si xa man nitakej tijj ri ye tz'iban can roma
ri Moisés, man c'a nitakej tiij chuka' ri tzij ri nuc'amon-pe yin chive, xbij ri Jesus.

6

RiJestus xerutzuk vo'o' mil achi'a’

1Y tok ye banatajniik chic c'a can ronojel re', ri Jesus y ri rachibila’' xebe c'a lojc'an ruchi-
ya' Galilea, lago ri rubini'an chuka' Tiberias. 2 Ye juis c'a ye q'uiy viniik ri xetzekleben-e
richin, roma ri viniik re' quitz'eton chic c'a ri milagros nyerubanala' quiq'uin ri yava'i,
milagros ri nyek'alajrisan richin que ja viri Dios takayon-pe richin. 3RiJesus y ri rachibila'
xejote' c'a e pari' jun juyu', y rija’ tz'uyul c'a chiquicojol ri rachibila'. 4Ri k'ij c'a ri', xa nakaj
chic c'a c'o-vi ri pascua, ri nimak'ij israelita. 3Y tok ri Jesus xtzu'un c'a mds cala’, xutz'et
que juis c'a ye q'uiy vintk ri ye apon-apu riq'uin. Romari' rija' xbij c'a chin ri Felipe ri jun
rachibil: ¢Ape' nyekalok'o-vi-pe viiy richin nyekatzuk conojel ri vintik re'?

6 Quere' c'a ri xuc'utyj ri Jesus chin ri rachibil, richin nretamaj achique c'a ri nunuc, si
nka-pe chuc'u'x queriJesusronojel ntiquer nbiin. PeroriJesusxaretaman chicrinc'atzinej
nbiin richin nyerutzuk ri viniik ri'. 7Y ri Felipe xbij c'a chin riJesus: Si ta nkalok' ca'i' ciento
quetzales vily, man nyerubtin tijj. Man ntel tijj apu chiquiviich, stape' (aunque) xa ba' ta oc
rinkaya' cheque.

8 C'ateri' jun c'a cheque ri rachibila’, ri rubini'an Andrés y ye quichak'-qui' riq'uin ri
Simon Pedro, xbij: 9 Chere' c'ojun ala’ c'o vo'o' viiy richin cebada y ca'i' tak ciir ye ruc'amon-
pe, ¢pero xaxe ta oc re' ri nkaya-apu chiquiviich conojel ri viniik re'? xbij ri Andrés.

10 C'ateri' ri Jesus xbij c'a: Tibana' cheque la viniik que quetz'uye', xbij rija’.

Y rilugar c'a ri' jabel richin nyetz'uye', roma ri sabana riix-riix rubanun. Conojel c'a ri
viniik quimolon-qui' chiri' xetz'uye'. Ye colope' vo'o' mil xaxe riachi'a’. 11Ri Jesus xeruli'ej
c'arivo'o' vily re' y xumatioxij chin ri Dios. C'ateri' xujachala-e cheque ri rachibila’, y ri
achibila’ xbequijachala’ can cheque ri vintik ri ye tz'uyul. Y ri Jesus quiri' c'a chuka' xbiin
riq'uin ri ca'i' ciir. Ri viniik xquic'ul c'a rijaru' vily y ciir ri xcajo'. 12Y tok ye va'iniik chic c'a
jabelriviniik ri', ri Jesus xbij c'a cheque rirachibila’: Timolo' c'a pe ronojel vily y ciir ri man
X('uis tlij, roma man ninjo' tlj c'a que c'o ta nyec'uje' can quiri'.

13 Ri achibila’ xbequimolo' c'a pe y xquinojsaj doce chaciich riq'uin ri man xq'uis tiij
ruc'uxic, tok ye va'iniik chic conojel. C'a ja na c'a ri' xmolotijj can chin ri vo'o’ tak viy
banun riq'uin cebada. 14Y ri viniik ri', tok quitz'eton chic ka ri milagro ri xbin ri Jesus,
ri nk'alajrisan que ja ri Dios ri takayon-pe richin, rije' xquibij: Ketzij vi que ja achi re'
ri k'alajristiy rutzij ri Dios ri q'uiy yan tiempo oyoben que npu'u-vi chuviich ri ruch'ulef,
xquibij.

15RiJesus ruyon c'a xtzolin-e pari' rijuyu', roma xunabej que ri viniik nyepu'u chuc'amic
richin que nquibtin qui-rey chin y rija' xa man nrajo’ tuj.

Tok rirachibila’ xquitz'et ri Jesus pari'ri lago rubini'an Galilea, chirakiin petentik-vi

16'Y ri rachibila’ ri Jesus xetzolij-ka chuchi-ya, tok xquitz'et que xkak'ij-ka. 17 Rije' xe'oc
c'aepajuncanoay quitz'amon c'a e bey richin que nyebe c'a pa tinamit Capernaum, ri c'o
c'a lojc'an chic ruchi' ri ya'. Juis chic c'a k'eku'n chiri' y ri Jesus xa man apon tijj quiq'uin.
18Yjari' tok xbetiquer-pe jun nimalijj cakik' pari'riya', jun cakik'rijuis ruchuk'a’. Y romari'
riya'juis c'a nsilon. 19Y tok ye biyintik chic c'a jun vo'o’ o vaki' (seis) kilémetros pari' ri ya',
rirachibila’ xquitz'et chanin que ja riJesus ri peteniik chirakiin pari' ya' y nyeruk'i' yan c'a.
Y rije’ juis c'a xquixbij-qui'. 20 Pero ri Jesus xbij c'a cheque: Man tixbij-ivi'. Ja yin ri Jesus,
xbij rija’.

21Ri rachibila' xcac'axaj c'a que ja na vi rija’ ri Jesus, c'ateri' xquiya-ka cdnima y riq'uin
quicot xquic'ul-apu ri Jesus chupan ri canoa. Y jari' tok xe'apon chuchi' ri ya/, ri lugar ri
nc'atzinej nye'apon-vi.

Riviniik ri xebe chucanoxic ri Jesus
22 Pa ruca'n K'ij, ri vintik ri c'a xec'uje' na can lojc'an ruchi-ya' ri jun xkak'ij can, c'a
quimolon c'a qui'. Rije' quetaman c'a que xaxe ri rachibila' ri Jesus ri xetzolin chupan ri
jun oc canoa ri c'o chiri'. Y ri Jesus xa xc'uje’ can. 23 Ri k'ij c'a ri', yec'o c'a canoas ri ye
peteniik pa tinamit Tiberias y xe'apon chunakaj ri ape' xquic'ux-vi quivay ri viniik ri jun
Kk'ij can, ri viiy ri xuya' ri Ajaf Jesus cheque, tok rumatioxin chic chin ri Dios. 24Y ri viniik
ri', roma xquitz'et que ri Jesus xa man c'o tiijj chic chiri' y ri rachibila’ xa xetzolij yan, rije’
chuka' xe'oc-e pa tak canoas y xebe pa Capernaum chucanoxic ri Jesus.
Ri Viiy rinyo'on ri c'aslen man nq'uis tiij
25 Tok ri vintik re' xbequila’ ri Jesus lojc'an ruchi-ya', xquibij c'a chin: ¢jampe' xatobos
chere'? xquibij.



SAN JUAN 6:26 136 SAN JUAN 6:54

26 Pero ri Jesus xbij c'a cheque ri viniik ri": Ketzij ninbij chive, que rix nquinicanoj xaxe
roma xivil ivay viq'uin y jabel xinojsala’ ipan, y man roma tijj que xe'itz'et ri milagros ri
nyek'alajrisan que yin ja vi ri Dios ri takayon-pe vichin. 27 Quixsamijj c'a, pero man richin
tlj que nich'tic ri vily ri xa nq'uis. Xa quixsamj richin nich"tic ri viiy ri chi jumul c'o y nuya'
ic'aslen ri man nq'uis tijj. Vily ri ninya' chive yin ri xinaliix chi'icojol, roma ja yin xinrutiik-
pe ri Nata' Dios, richin ninbiin ri samaj re', xbij.

28Y ri viniik ri' xquibij c'a chin ri Jesus: ¢Achique c'a ri nka' chuvtich ri Dios que nkabiin
ta?

29Y ri Jesus xbij c'a cheque: Ri nka' chuviich ri Dios que rix nibiin ta, ja ri quinitakej yin
ri xintak-pe roma rija'.

30'Y ri vinlik xquibij chin ri Jests: ¢Achique c'a ri ncatiquer nabiin? Tabana' c'a jun
milagro, richin quiri' nkatz'et y ncatkanimaj. 31 Romari ojer tak kaxquin-kamama' can, tok
xec'o chupan ri tz'iran ruch'ulef, ja ri viiy xubini'aj man4 ri xuya' ri Moisés cheque richin
xquic'ux. Cachi'el vi c'a ri nbij ri rutzij ri Dios ri tz'iban can. Chiri' nbij: Vily c'a ri petentik
chila’ chicaj ri xuya' cheque richin xquic'ux. Y rat ¢ncatiquer comi nabiin cachi'el xbiin ri
Moisés?

32YriJesus xbij c'a cheque: Tivac'axaj c'ajabel rininbij chive: Ri viiy rixpu'u chila’ chicaj,
man ja tijj c'ari Moisés ri xyo'on. Jac'ari Nata' Dios ri nyo'on chive riketzij Viiy richin chila’'
chicaj. 33Roma ri Vily ririchin ri Dios, jariJun ri peteniik chila’ chicaj. Yjari' ri c'amayon-pe
c'aslen cheque ri vintik, xbij cheque.

34Tok xcac'axaj quiri' ri viniik, xquibij c'a chinriJesus: Chijumul c'a taya'ri Viiy re’ cheke,
xquibij.

35Y ri Jesus xbij c'a cheque: Ja yin ri Vily ri nquiyo'on c'aslen. Ri nuya' rdnima viq'uin,
man chic c'a nnum tijj ri rdnima, roma ja yin ri nquinoc Ruvay ri nc'usan-e ruvayjil. Y
chuka' ri nuya' rdnima viq'uin, man nchaki'j tlij chic ruchi' ri rdnima, roma ja yin ri nquinoc
Ruya' ri nc'usan-e ri chakal ruchi' 36 Pero cachi'el c'a ri nubin chive, que stape' (aunque)
rix xitz'et y xivac'axaj ri samaj xinbiin yin iviq'uin, man c'a nquinitakej tiij. 37 Conojel c'a ri
nyepu'u chinucanoxic, nyenc'ul, yman jun bey nyenvetzelaj tiije. Romajare'riye rucha'on
chic ri Nata'. 38 Roma yin ri xinka-pe chila' chicaj man nusamaj tiij c'a yin ri nuc'amon-
pe, man quiri' tjj. Yin xinka-pe chila' chicaj chubanic ri samaj ri rurayibtl vi ri takayon-
pe vichin. 39Y ri samaj c'a ri ruchilaben-pe ri Nata' Dios ri takayon-pe vichin, jac'a que
conojel ri ye rucha'on rija’, ri nyecanon vichin yin, man ta c'a nyesatz can, y pa ruq'uisbil
K'ij nyenc'asoj ta e chiquicojol ri caminaki'. 40 Ri samaj chuka' ri chilaben-pe chuve roma ri
Nata', ri takayon-pe vichin, ja que conojel ri nyetz'eton ri nusamaj y nquiya' chuka' cdnima
viq'uin, tic'uje' c'a quic'aslen ri man nq'uis tiij, y nyenc'asoj-e chiquicojol ri caminaki' pa
ruq'uisbil k'ij, xbij ri Jesus.

41Jarivintikisraelitas ri' nyexebexot chirij ri Jesus, roma rija’ xbij: Ja yin ri Viiy ri kajniik-
pe chila' chicaj. 42Y nyequixebexa' c'a: ¢Man ja tiij c'a re' ri Jesus ri ruc'ajol ri José? Xa
ketaman c'a quiviich ri rute-rutata’. Porque c'a cheke roj nbij-pe que rija' kajniik-pe chila'
chicaj riq'uin ri Dios, nquibij.

43 Pero ri Jesus xbij c'a cheque: Man quixxebexot-pe chuvij yin. 44 Roma ri nyetaken
vichin, xa ja ri samajntk chic ri Nata' Dios pa tak cdnima, ri Nata' Dios ri takayon-pe vichin.
Y yin ninbiin c'a cheque ri nyetaken vichin que nyec'astiij-e chiquicojol ri caminaki' pa
ruq'uisbiil k'ij. 45Y tz'iban c'a chuka' coma ri achi'a’' ri xek'alajrisan ri rutzij ri Dios ojer
can, que conojel c'o c'a ri nc'ut chiquiviich roma ri Dios, quiri' ri nbij. Y ri achique c'a ri
nrac'axaj rirutzij ri Nata' Dios y nretamayj, npu'u c'a chinucanoxic.

46 Pero yin man ninbij tijj c'a que c'o ta jun viniik ri tz'eteyon richin ri Dios, man quiri' tiij.
Xaxe yin riyin petentik chila’ chicaj riq'uin rija’ ri yin tz'eteyon ruviich ri Dios. 47 Tivac'axaj
na pe' jabel ri ninbij chive: Ri ntaken c'a vichin, c'o na vi ruc'aslen ri man nq'uis tij. 48 Ri
Vily ri nyo'on na vi c'aslen, ja yin. 49 Roma ri vily ri xubini'aj mand, ri xc'ux coma ri ojer tak
ixquin-imama' can ri xec'o pa tz'iran ruch'ulef, man xtiquer tiij xbtin cheque que xc'uje'
ta quic'aslen richin chijumul. 50Jac'a ri ketzij Viiy ri kajniik-pe chila' chicaj nbiin cheque ri
nyec'uxun richin que man nye'apon tijj chupan ri camic richin chi jumul. 51Jayin c'ari Viiy
ri c'o ruc'aslen, ri xka-pe chila' chicaj. Ri nquic'ux c'a ri Vily re', nyec'ase' richin chi jumul.
Ri Viiy c'a ri ninya' yin cheque ja ri nuch'acul. Napon-vi c'a pa camic richin que nuc'iin-pe
c'aslen cheque ri vintik ri yec'o chuviich ri ruch'ulef.

52Y riviniik israelitas re', tok xcac'axaj ri xbij ri Jests, xquic'utula’ c'a chiquiviich ka rije":
¢Achique c'a rubanic ri' que rija’' nuya' ri ruch'acul cheke richin nkac'ux? nquibij c'a. Xa
xejalajo’ c'a roma man junan tijj quinojibiil.

53Y ri Jesus xbij c'a cheque: Ketzij vi, que si xa man nic'ux tijj ri nuch'acul y man nitij
tlj chuka' ri nuquiq'uel yin ri xinaliix chi'icojol, ri c'aslen richin chi jumul can man ntoc
tlj ivichin. 54 Ri nquic'ux c'a ri nuch'acul yin y nquitij chuka' ri nuquiq'uel, c'o-vi c'a
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ri quic'aslen richin chi jumul. Y yin ninbiin c'a cheque que nyec'astiij-e chiquicojol ri
caminaki', pa ruq'uishiil k'ij. 55 Roma ri nuch'acul yin jari' ri ketzij Vily y ri nuquiq'uel
jari' ri ketzij Ya', ri nquic'lin-pe c'aslen. 56 Ri nquic'ux c'a ri nuch'acul yin y nquitij chuka'
ri nuquiq'uel, xa jun c'a ri nkabiin quiq'uin. Rije' nyec'uje’ viq'uin yin y yin quiq'uin rije'.
57Roma jariNata'ri takayon-pe vichin yrija' c'o-viric'aslenriq'uin, yin chuka' c'oric'aslen
ri' viq'uin. Y quiri' c'a chuka' ri yinquic'ul yin, nyec'ase-vi voma yin. 58 Ri ketzij Viiy c'a, ri
kajniik-pe chila' chicaj, ri Vily ri' man junan tij riq'uin ri viiy ri rubini'an man4 ri xquic'ux
ri ojer tak ixquin-imama' can, roma ri vily ri xquic'ux rije' man xtiquer tiij xbiin cheque
que xc'uje’ ta quic'aslen richin chi jumul. Jac'a ri nquic'ux ri ketzij Vily ri kajniik-pe chila'
chicaj nc'uje’ quic'aslen ririchin chijumul.

597Jare'rixbijriJesus cheque rivintikisraelitas ri quimolon-qui' chupanrijay ape’ ntzijos-
vi rirutzij ri Dios, chiri' pa tinamit Capernaum.

Rirutzij riJests nuya-vi c'aslen ri man nq'uis tiij

60 Entonces tok ri nyetzekleben richin ri Jesus cac'axan chic ka ri xbij, ye q'uiy c'a cheque
rije' ri xquibij: Juis c'ayufri xbij. Man k'alij tijj si yec'o ri nyetaken.

61 Entonces tok ri Jesus xutz'et ri nquinuc pa tak canima ye q'uiy cheque ri nyetzekleben
richin, rija’' xbij c'a cheque: ;Achique roma tok rix ninuc que c'ayufrichin xtinimiix ri xinbij?
62 Si ta nquinitz'et yin ri xinaltix chi'icojol que nquitzolij chila’ riq'uin ri Dios ri ape' yin
peteniik-vi, ;man ta comi nquinitakej? 63 Ri ruc'aslen ri ich'acul, ja ri ru-espiritu ri nyo'on.
Riich'acul xa man jun rakalen. Y ri Espiritu ri nyo'on ri ketzij ic'aslen, ja ri tzij ri ye nubin
chickachiverinyo'on. 64Peroye q'uiy na c'a chive rix ri man nurayij tlij cdnima yinquitakej,
xbij ri Jesus. Roma rija' pa nabey c'a retaman chic pe achique viniik ri man nyetaken tiij, y
ri achique nc'ayin-e richin.

65YriJesusxbij c'a: Romayec'o c'a chive rix ri man nurayij tiij cdnima yinquitakej, romari'
tok yin nubin c'a chive que ja ri viniik ri ye cha'on roma ri Nata' Dios, jari' ri nyepu'u c'a
viq'uin yin chinucanoxic, xbij.

66Roma c'a rixbij riJesus, juis c'a ye q'uiy cheque ri nyetzekleben richin, man xquitzekle-
bej tijj chic. Xa xetzolij c'a can. 7 YriJesus xbij c'a cheque ri doce rachibila’: ¢Rix chuka' nijo'
nyixbe can? 68Y ri Simén Pedro xbij c'a chin ri Jests: Ajaf, man jun chic cachi'el rat, richin
nkatzeklebej tiij, roma ri atzij rat nuya' c'aslen ri man nq'uis tijj. 69 Roj kayo'on kdnima
aviq'uin y ketaman que ja rat ri Cristo, ri Ruc'ajol ri c'aslic Dios.

70 ri Jesus xbij c'a: Stape' (Aunque) ja yin ri xincha'on ivichin rix doce, c'o c'a jun ri
itzel-viniik xc'ulun chi'icojol, xbij.

71Tok ri Jesus xuya' retal c'a ri jun riitzel-vintik xel, pari' c'a ri Judas Iscariote xch'o-vi, ri
Judas ri ruc'ajol ri jun achi rubini'an Simoén. Ri Jesus xuya' retal c'a ri jun ri', roma jari' ri
nc'ayin-e richin riJesus. Y rija’ jun c'a cheque ri doce rachibila'.

7

RijJesusyriyeruchak’

1Y c'ateri' ri Jesus xutz'om xbiyin pa tak tinamit ri yec'o pa ruch'ulef Galilea. Man
c'a rujo'on tij chic beniik tzijoy rutzij ri Dios c'a pa Judea, roma ri achi'a' ri c'o quik'ij
chiquicojol ri israelitas, nquicanola' c'a achique rubanic nquibiin richin nquicamsaj. 2 Ri
Kk'ij c'a ri', xa nakaj chic c'a c'o-vi ri jun cheque ri quinimak'jj ri israelitas, nimak'ij richin
nquiya' retal ri tiempo ri xquic'usaj ri quixquin-quimama' can chupan ri tz'iran ruch'ulef.
3Y riye ruchak’ c'a riJesds xquibij chin rija": Taya' c'a can ba' ri ruch'ulef Galilea y cabiyin
pa ruch'ulef Judea, richin quiri' ri viniik ri nyetzekleben avichin ri yec'o chila’, tiquitz'eta’'
c'a ri asamaj. Tiquitz'eta' c'a ri milagros ri nye'abanala’. 4 Roma achique c'a ri nrajo’
nuk'alajrisaj-ri' chiquiviich ri viniik, man c'uluman tij c'a que nrevaj-ri'. Nc'atzin que
nuc'ut-ri' que c'o-viri ntiquer nbiin, xquibij ri ye ruchak’ chin.

5 Stape' (Aunque) rije’ quichak' ri Jesus, man c'a nquitakej tiij. Y c'ateri' ri Jesus xbij c'a
cheque ri ye ruchak’: Rix achique na c'a k'ij utz nyixapon chupan ri nimak'ij. Jac'a yin
man quiri' tij. Yin man jani c'a utz tlij richin que nquinapon. 7 Rix xa man c'a nyixetzelils
tlj coma ri viniik ri c'a quiyo'on na cdnima riq'uin ri ruch'ulef. Jac'a yin yinquetzelaj-vi.
Yinquetzelaj roma yin nink'alajrisaj riitzel ri nyequibanala'. 8 Quixbiyin c'a e iyon rix. Yin
xa c'a man jani nquibe-e chupan ri nimak'ij re'. Ri hora richin que nink'alajrisaj-vi', c'a
man jani c'a tapon, xbij ri Jesus cheque.

9Y tok ri Jesus rubin chic c'a ronojel re' cheque ri ye ruchak’, rija’ xc'uje' na vi can chiri'
pa Galilea.

Rivintik chiri’ pa tinamit Jerusalén man junan tiij nquinuc pari'ri Jestis

10Y tok ye beniik chic ri ye ruchak' chupan ri jun nimak'ij ri', c'ateri' c'a xbe rija'. Cachi'el

xa pan evatill c'a ri xbe, roma man xtz'etetiij tijj e. 11 Ja pa nimak'ij ri', ri achi'a' ri c'o quik'ij
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chiquicojol ri israelitas, y nquetzelaj ri Jesus, nyexule-nyejote' chucanoxic y nquic'utula’
c'a: ¢(Man itz'eton tijj rijun achiri'? nquibij.

12Y chiquicojol ri viniik chupan ri nimak'ij ri', q'uiy c'a ri nbitij chirij ri Jesus. Yec'o ch'aka
nquibij que ri nuk'alajrisaj ri Jesus, utz. Yec'o ch'aka man quiri' tiij chiquiviich, xa nquibila’
c'a que riJesus xa nyeruch'iic ri vintik.

13 Pero man jun c'a cheque ri viniik ri nyebin quiri' nuk'alajrisaj ta ri', roma nquixbij c'a
qui' chiquiviich ri achi'a' ri c'o quik'ij chiquicojol ri israelitas.

14Y ja tok ya xnic'ajlir ri nimak'ij ri', jari' tok ri Jesdis xapon pa racho ri Dios ri c'o
chiri' pa tinamit Jerusalén, ri ape' ntajin-vi ri nimak'ij ri'. Y rija' nutzijoj c'a ri rutzij ri
Dios chiquiviich ri viniik ri quimolon-qui' chiri'. 15Ri achi'a’ c'a ri c'o quik'ij chiquicojol ri
israelitas, nquibij c'a chirij ri Jesus: ¢ Achique c'a roma que ri achi re' juis etamabiil ruchajin
pari' rirutzij ri Dios y xa man jun bey xkatz'et que ntajin ta nretemaj? nquibij c'a.

16 PeroriJesus xbij: Ritijonic rininya’, jari takayon-pe vichinri chilabeyon-pe chuve. Re'
man vichin tijj c'a yin. 17 Y ri viniik ri c'o rayibil rig'uin richin nbiin ri nrajo' ri Dios, ri viniik
ri' nretamaj c'a, siri tijonic ri ninya' yin riq'uin ri Dios petentik-vi 0 Xa nuyon nutz'ucun-e.
18 Achique c'a viniik ri ruyon rija' nuk'alajrisaj-ri', nrajo' c'a que ri viniik nquiya' ta ruk'ij.
Jac'a yin ninjo' que rix niya' ta ruk'ij ri Dios ri takayon-pe vichin. Y romari' nk'alajin que
yin ja ri Ketzij ninblin y man jun bey ninbiin tijj ri man utz tuj.

19 Rix nicanoj c'a achique rubanic nibiin richin nquinicamsaj. Xa man nibiin tijj c'a ri
achique nbij riley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés, y riley re' xa pan ik'a’ c'o-vi, xbij riJesus.
20Y ri vintik xquibij c'a: Xa xch'ujirla'’. ¢Achique c'a ri njo'on ncamsan avichin? xquibij.

21PeroriJesus xbij c'a cheque: Rix xe'xica'yej tok xitz'et que yin pa jun k'ij richin uxlanen
xinc'achojrisaj ri jun achi. 22Y ri Moisés tok xuya' ri ley ri xuya' ri Dios richin rija’ xbij c'a
que tibanri circuncisién chequerialabo'. Pero xa man jatiij c'arija'ri tz'ucuyun-pe, xajari
ojer tak kaxquin-kamama' can ri xetz'ucun-pe. Y romari' rix, tok napon riochok'ij taltix jun
ac'ualvitala', stape' (aunque) pa jun k'ij richin uxlanen, nibiin-vi c'a ri circuncisién chin, ri
retal que ja richin ri tinamit ri Dios. 23 Rix nibij que man nijo’ tiij nik'yj ri nbij chupan riley
ri xuya' ri Dios richin ri Moisés, y stape' (aunque) pa jun k'ij richin uxlanen rix nibiin-vi ri
circuncision. ¢Y achique roma tok xpu'u ivoyoval chuve yin roma xinc'achojrisaj jun achi
chupan jun K'ij richin uxlanen? 24 Man tibij c'a que man utz tiijj ri nquibanun, xaxe roma
quiri' nk'alajin chiviich rix. Xa tivetamaj na c'a jabel, si quiri' o man quiri' tiij, richin quiri'
man quixsatz, xbij ri Jesus.

Ri Jests nbij ape’ peteniik-vi

25Y yec'o c'a cheque riviniik aj chiri' pa tinamit Jerusalén ri nquibila’ c'a: ;Man ja tiij comi
c'ariJesus ri ncanox richin ncamstis? 26 Pero rija’ xa man revan tijj ri'. Titz'eta' c'ala’, rija’
nch'o chiquiviich la vintik y man jun nbin tiij chin que man tubiin chic cala'. Riq'uin juba’
ri achi'a' ri c'o-vi quik'jj ri yec'o chikacojol xa xquitz'et yan que ja vi rija’ ri Cristo. 27 Pero
nk'alajin c'a que xXa man ja tij rija’ ri Cristo, roma xa ketaman c'a ape' peteniik-vi. Y tok
nka-pe ri ketzij Cristo, xa man c'a nk'alajin tiij ape' npu'u-vi, nquibij ri vintiik aj-Jerusalén.

28Y riJesus nch'o c'a chiquiviich ri viniik ri chiri' pa racho ri Dios. Y riq'uin c'a ruchuk'a’
xch'o y xbij: Rix ivetaman-vi nuviich y ivetaman chuka' ape' nquipu'u-vi. Jac'a ri takayon-
pe vichin man c'a ivetaman tiij ruviich, y rija' ketzij. Man c'a nuyon t{jj yin xXinbtlin que
xinpu'u chuviich ri ruch'ulef. 29 Yin vetaman-vi c'a ruviich ri man ivetaman tiij ruviich rix,
roma riq'uin rija’ yin petentik-vi, y ja chuka' rija’ ri takayon-pe vichin, xbjj rija’.

30Y yec'o c'a ri Xxejo'on que xquitz'om tiij, pero man xquitz'om tijj e roma ri hora richin
ri Jestis man jani c'a tapon. 31 Ye juis c'a ye q'uiy cheque ri viniik ri xetaken richin ri Jesus
chupanri k'ij ri'. Ri viniik c'a ri' nquibij que ja rija' ri Cristo, roma ri milagros man jun chic
c'a nbanun. Xaxe c'a sijari Cristo, ntiquer nbiin, xquibij rije".

Ri Jesus nbij que ntzolij-e riq'uin ri takayon-pe richin

32Y ri achi'a’' fariseos xcac'axaj c'a que quiri' ri nyequibila' ri viniik pari' ri Jesus.
Romari' ri achi'a’ fariseos y ri mas nimaliij tak sacerdotes, xequitiik c'a e ri achi'a' ri ye
chajinela’ richin ri racho ri Dios richin nquitz'om rija’. 33 Jari' tok xbij ri Jesus: C'o na
ba' tiempo ri nquic'uje' iviq'uin. C'ateri' nquitzolij riq'uin ri achique takayon-pe vichin.
34Rix nquinicanoj c'a, y man nquinivil tijj chic, roma ri lugar ape' nquibec'uje-vi yin, man
nyixtiquer tiij nyixapon chinucanoxic, xbjj ri Jesus.

35Y ri achi'a' ri c'o quik'ij chiquicojol ri israelitas, nquibila' c'a chiquiviich: ¢Ape' comi
c'a nbe-viri Jesus re'? Roma nbij que chiri' man nkila' tiij chic pe. ¢Nbe comi c'a pa ch'aka
chic ruch'ulef richin nyerutzijoj ri rutzij cheque ri kavinak israelitas y cheque ri man ye
israelitas tiij? 36 Man c'a ketaman tiij ape' nbe-vi, roma man ketaman tijj achique ntel-vi
chi tzij tok xbij: Nquinicanoj y man nquinivil tiij. Ri lugar ape' nquibec'uje-vi yin, man
nyixtiquer tiij nyixapon rix, nquibij c'a.
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RiYa'richin c'aslen
37 Chupan c'a ri nimalijj k'ij y ruq'uisbiil richin ri jun semana nimak'jj ri', ri Jesus pa'iil
tok riq'uin c'a ruchuk'a’ xbij: Sic'o ¢'a jun ri nchaki'j ruchi' ri rdnima, tipu'u c'a viq'uin yin,
richin nc'o-e chakal ruchi' rdnima riq'uin ri Ya' ri ninya-e chin yin. 33 Ri npu'u c'a viq'uin yin
richin nquirutakej, nc'uje’ c'ari Ya' richin c'aslen pa rénima, y ri Ya' ri' cachi'el c'a ri nbiinri
ya' pa ralaxbiil, quiri' nbiin pa ruc'aslen. Quiri' ri nbij chupan ri rutzij ri Dios ri tz'iban can.
39Ri Ya' c'a ri xuya' retal ri Jesus, ja ri Lok'oliij Espiritu, roma jari' ri nquic'ul ri viniik ri
nyetaken richin ri Jesus. Y rik'ij c'ari' c'a man jani tiij tika-pe ri Lok'ollij Espiritu, roma c'a
man jani tlij chuka' titzolij-e ri Jesus chila’ chicaj richin que nk'alajin que rija’ c'o-vi ruk'ij.
Yec'o c'a viniik xebin que ri Jests jari'ri Cristoy yec'o xebin que man ja tiij
40Y yec'o c'a cheque ri vintik, tok xcac'axaj-ka ri tzij ri xerubij ri Jesus, xquibij c'a: Ketzij vi
queriJesusjare' ri rusamajel ri Dios ri nk'alajrisan ri rutzij, ri g'uiy yan tiempo oyoben-pe.
41Y yec'o chuka' 1a' nquibij: Ja ri Jesus jari' ri Cristo, ri Jun cha'on-pe y takon-pe roma ri
Dios. Pero yec'o chic c'a ch'aka ri nquibij: Ri Cristo man pa Galilea tiij npu'u-vi. 42 Roma ri
rutzij ri Dios ri tz'iban can nbij que ri Cristo ruxquin-rumam can rirey David. Y chiri' pa
Belén ri tinamit ape' xaliix-vi ri David, chiri' nc'atzinej npu'u-vi, nquibij.
43 Man junan tiij c'a ri quinojibiil pari' ri Cristo, roma xa jun vi nbij la jun y jun vi chic
nbij la jun. 44Y yec'o c'a ch'aka chic cheque ri viniik, xcajo' c'a que xquitz'om ta e ri Jesus,
pero xa man xquibiin tij.

K'aliij jabel que yec'o ri xka' chiquiviich ri xbij ri Jesus y yec'o ri xa man xka' tiij chiquiviich

45 Ja tok ri chajinela’ richin ri racho ri Dios, ri ye takon-e coma ri mas nimalij tak
sacerdotes y coma ri achi'a’ fariseos, xetzolij, xbix c'a cheque: ¢Achique c'a roma tok man
xitz'om tij pe ri Jesus? xquibij.

46 Pero ri chajinela’ ri' xquibij: Roj man c'a xkatz'om tiij pe, roma ri tzij ri nyerubij man
jun chic c'a achi ri biyon tijj. Galdn c'a jabel, xquibij rije'.

47 C'ateri' ri achi'a’ fariseos xquibij c'a cheque ri chajinela’: ¢Rix chuka' xixch'acatij-pe?
48 ;Nitz'et ta comi c'a rix que yec'o ta cheque ri achi'a’ pa comon nyebanun juzgar y ri
fariseos que quiniman ta ri nbij ri Jests? 49 Xa ja ri viniik ri man jun quetaman chin ri
leyrixuya'ri Dios richin ri Moisés, xa jari' ri nyetaken richin. Ja ta nka-pe castigo pa quivi'
rivinukre'.

50 Pero ri Nicodemo ri achi ri xa chak'a’ xapon riq'uin ri Jesus, xbij c'a cheque ri ye
rachibil: 51 ;Utz ta comi chuviichrika-ley que nbix que jun achi c'o rumac, y xa man etaman
tlj, ni man ac'axan tijj chuka' chin si ketzij que c'o mac rubanun o xa man jun?

52Y rije' xquibij c'a chin ri Nicodemo: Rat ni man rat aj-Galilea tiij, richin quiri' nato' ri
Jesus. Tanic'oj na pe'jabel rirutzijri Dios tz'iban can. Chiri', nk'alajin-vic'a que paruch'ulef
Galilea man nc'ulun tijj c'a pe jun achi k'alajristy richin ri nbix chin roma ri Dios, xquibij.

53Y c'ateri' ri achi'a' ri quimolon-qui', xquitaluj-e-qui' y xebe chi tak cacho.

8

Junixok aj-mac

1Ri Jesus xbe c'a e pari' ri juyu’ rubini'an Olivos. 2Y xsaker yan, rija’ xapon chic pa
racho ri Dios. Ri viniik xe'apon c'a riq'uin. Y tz'uyul tok nutzijoj rutzij ri Dios cheque ri
viniik ri quimolon-apu-qui' chiri'. 3Yri achi'a’ fariseos y ri etamanela’ chin riley ri xuya' ri
Dios richin ri Moisés xe'apon c'a riq'uin ri Jesus, quic'uan-apu jun ixok ri nmacun riq'uin
jun achi ri xbe'ilitlij-pe. Xbequipaba' chuviich ri Jesus, pa quinic'ajal. 4 Ri fariseos y ri
etamanela’ chin riley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés ri' xquibij c'a chin ri Jesds: Maestro,
xquibij rije’. Rijun ixok ri kapaban chaviich, nmacun riq'uin jun achi ri xilitiij-pe. 5 Chupan
ri ley ri xuya' ri Dios richin ri Moisés nbij que ri nyebanun quere', quecamsiis chi abij.
¢Achique c'a nabij rat? ¢Utz o man utz tlij nkacamsaj chi abij ri jun ixok re'? xquibij chin.

6Ri achi'a’ ri’ quiri' xquibij xaxe richin nquitij ri Jesus, richin quiri' nyetiquer nyesujun
chirij. Pero ri Jesus xa xluque-ka, y c'o c'a xerutz'ibaj-ka pan ulef riq'uin ri ruvi-ruk'a'. 7Y
roma c'ari achi'a’' ri' juis c'a nquic'utula-apu chin ri Jesus, si ncamsiis 0 man ncamsus tij
ri ixok re', rija' xbepa'e' c'a pe y xbij: Ri man jun bey c'a kajniik pa jun mac, tutz'ama’ c'a
ruc'akic ri ixok, xbij.

8Y ri Jesus xluque' c'a ka jun bey chic y xutz'om chic c'a tz'ibanic jun bey, riq'uin ri
ruvi-ruk'a’, chiri' pan ulef. 9 Tok ri sujunela’ chirij ri ixok xcac'axaj c'a ri xbij ri Jesus,
ri cdnima xbij cheque que rije’' chuka' ye aj-maqui’, y xquitallij c'a e qui'. Xenabeyiij-e ri
rajatiik, y c'ateri' xebe ri mas c'a ye ac'uala’. Xaxe chic c'a ri ixok ri xc'uje' can, roma ri ye
sujunela’ chirij xa xebe yan. Ri ixok pa'iil c'a chiri' ape' xbequipaba-vi chuviich ri Jesus.
10Y tok ri Jesus xbepa'e’ chic pe, xutz'et c'a que xaxe chic ri ixok ri pa'iil can chiri'. Romari'
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xuc'utuj c'a chinriixokri': ¢Y rivintik ri ye c'amayon-pe avichin? ;Man jun xc'uje-ka richin
ncarucamsaj? xbij ri Jesus.

11Y ri ixok ri' xbij: Ajaf, man jun chic xcanaj can, xbij.

Y ri Jesus xbij c'a chin: Yin chuka' man ninbij tlij que ncacamsiis. Vocomi c'a catzolij y
man camacun tij chic.

JariJesus rinsakrisan quic'aslen conojel viniik

12 Tok ri Jesus xch'o chic c'a jun bey chiquiviich ri viniik, xbij c'a: Ja yin ri nquisakrisan
quic'aslen ri viniik ri yec'o chuviich ri ruch'ulef. Ri ntzekleben c'a vichin, ninsakrisaj c'ay
nril ruc'aslen viq'uin. Y rija’ man nbiyin tiij chic c'a pa k'eku'n.

13 C'ateri' ri achi'a' fariseos ri yec'o c'a chiri', xquibij-apu chin ri Jesds: Roj man nkanimaj
tlj que ketzij ri nabij chavij, roma xa ja rat ri ncabin.

14 Pero ri Jesus xbij c'a cheque ri achi'a’ fariseos: Stape' (Aunque) xa ja yin ri
nquik'alajrisan-ka vichin, ketzij vi c'a ri nink'alajrisaj-ka pa nuvi'. Roma chinuviich yin
k'alij ri ape' yin petentik-vi, y chiri' c'a chuka' nquitzolin-vi. Jac'a rix man ivetaman tijj
ape' nquipu'u-vi, ni man ivetaman tijj c'a chuka' ape' nquibe-vi. 13Rix iyon c'a nibanala-ka
i-leyes. Jac'a yin man quiri' tiij ninbiin. 16Y si yin ninbiin jun juicio, pa ruchojmil c'a ntel-vi,
roma man nuyon tijj yin, xa vachibilan-vi c'a ri Nata' ri takayon-pe vichin. 17 Chupanriley
riivichin ibanun-ka chin, nbij c'a que tok yec'o ye ca'i' ri junan ri nquibij, nk'alajin c'a que
ketzij ri nquibij. 1Y yin y ri Nata' ri takayon-pe vichin, junan ri nkabij, xbij ri Jesus.

19Ri achi'a’ fariseos xquibij c'a chin ri Jesus: ¢Ape' c'a c'o-vi ri Atata'? xquibij chin. Y ri
Jesus xbij c'a: Rix man ivetaman ttij ruvich ri Nata', roma man ivetaman tiij nuviich yin. Si
ta ivetaman nuviich yin, ivetaman ta chuka' ruviich ri Nata'.

20Y ja tzij re' ri xerubij ri Jesus cheque ri viniik ri quimolon-qui' ape' nyeyalox-vi can
tumin coma ri viniik chiri' pa racho ri Dios. Y man riq'uin tijj xerubila' tzij quiri', man jun
ri xpu'u tijj chutz'amic, roma ri ru-hora man jani c'a tapon.

Ri Jests nbij jun bey chic que ntzolij-vi

21Y jun bey chic, ri Jesus xbij c'a cheque: Yin nquitzolij-vi c'a, y tok rix c'ateri'
nquinicanoj, man c'a nquinivil tiij. Xa chupan c'a ri imac nyixcom-vi. Y ri ape' nquibe-vi
yin, rix man nyixtiquer tijj nyixapon, xbij riJesus.

22Y jari' tok ri achi'a' ri c'o quik'ij chiquicojol ri israelitas, nquibila' c'a chiquiviich:
¢Nucamsaj comi c'a ri' ri Jesis? Roma nbij: Ri ape' nquibe-vi yin, rix man c'a nyixtiquer
tlj nyixapon, nbij, nquibij ri achi'a' ri'.

23PeroriJesus xbij c'a cheque: Rixrix aj chere'ka y yin yin aj chila' chicaj. Rix richin viri
ruch'ulef y yin man quiri' tiij. 24 Y romari' xinbij c'a chive que chupan ri imac nyixcom-vi.
Y si xa man ninimaj tijj ri achique c'a yin, nyixcom na vi chupan ri imac, xbij.

25 C'ateri' ri achi'a’ ri' xquibij chic c'a chin ri Jesus: ¢Rat achique c'a rat?

Y ri Jesus xbij cheque: Yin, jac'a tok nutzamon-pe tzij iviq'uin, jari' tok nubin-pe chive
ri achique yin. 26 Q'uiy c'a ri nc'atzinej que ninbij chive, roma ri itzel ri nyixbanun. Pero
ri ninbij c'a chive rix y cheque conojel viniik, xaxe c'a ri vac'axan-pe riq'uin ri takayon-pe
vichin, y rija’' ketzij vi, xbij riJesus.

27 Pero rije' man xk'ax ta cheque ri xbix cheque roma ri Jests, romari' man xquetamaj
tlij que pari' ri Tata'ixel nch'o-vi rija’. 28 Ri Jesus xbij chic c'a: Ri k'ij c'a tok nquinijotoba’
chuviich ri cruz yin ri xinaltix chi'icojol, c'a jari' tok nivetamaj ri achique c'a yin. Y
nivetamaj chuka' que ronojel ri ninbiin yin, Xxa man nuyon tiij yin. Xa cachi'el ri rubin-
pe ri Nata' chuve yin, quiri' c'a chuka' ninbij yin chive. 29 Ri Nata' ri takayon-pe vichin, c'o
viq'uin. Man c'a nquiruya' tiij can nuyon, roma yin ninbiin-vi ri nka' chuviich, xbij ri Jesus.

30Y roma c'aritzij ri xerutzijola' riJesus chiquiviich ri viniik, ye q'uiy c'a ri xetaken richin.

Tok ri Jesus xbij cheque riviniik que man ye ralc'ual tiij ri Dios

31C'ateri' ri Jesus xbij c'a cheque ri achi'a' ri c'o quik'ij chiquicojol ri israelitas ri xetaken
richin: Sirix jabel ruc'uaxic nibiin chin ri nutzij, nyixoc c'a ketzij tak tzeklebey vichin.
32Nijvetamaj c'a chuka' achique ri ketzij, y ri ketzij nbiin c'a chive que nyixel libre.

33Y ri vintiik ri' xquibij c'a: Roj roj ruxquin-rumam can ri Abraham, y romari' man
xojc'uje’ tlij chuxe' quitzij ch'aka chic, cachi'el ta roj lok'on tak ajic'a’. ¢Achique c'a roma
tok nabij cheke que nkucolotiij-e?

34 Pero ri Jesus xbij cheque: Tivac'axaj na pe' jabel ri ninbij chive vocomi: Conojel c'a
viniik ri nyemacun, nk'alajin que chuxe' rutzij ri mac yec'o-vi y jari' ri uc'uayon quichin.
35Y si jun viniik chuxe' rutzij ri mac c'o-vi, man nc'uje’ tijj riq'uin ri Dios. Jac'a ri jun ri
ralc'ual vi ri Dios, nc'uje-vi riq'uin richin chi jumul. 36 Romari' si yin ri Ruc'ajol ri Dios
nquicolon ivichin, ketzij vi que colonic ri nivil. 37 Y chinuviich yin, ri nibijj rix que rix
ruxquin-rumam can ri Abraham, quiri' vi, Xa jac'a ri nyixbanun man nuc'ut tiij que quiri',



SAN JUAN 8:38 141 SAN JUAN 9:4

roma rix xa nicanola' achique c'a modo nibin richin nquinicamsaj. Re' nuc'ut c'a que rix
man iyo'on tijj k'ij chin ri nutzij que c'uniik ta pa tak ivdnima. 38 Ronojel c'a ri nintzijoj yin,
jac'ariNata' c'utuyun-pe chinuviich. Y quiri' c'a chuka' rix. Xaxe chic c'a rix riq'uin ri jun
ri c'untk itata’, riq'uin rija' nivac'axaj ronojel ri nyixtajin chubanic.

39Y rije’ xquibij c'a chin ri Jesus: Ri Abraham jari' ri kaxquin-kamama' can roj, xquibij. Y
riJesus xbij cheque: Sitarix ruxquin-rumam can ri Abraham, nk'alajin ta, roma ja tariutz
ri xerubanala' rija’, ja ta chuka' ri' ri nye'ibanala’ rix. 40 Pero rix man quiri' tijj nibiin. Rix
xa nicanoj achique rubanic nibiin richin nquinicamsaj yin ri nintzijoj ri ketzij chive, ketzij
rivac'axan-pe riq'uin ri Dios. Ri Abraham man c'a xbin tiij cachi'el ri nibiin rix, y rix nibij
que rix ruxquin-rumam can rija'. 41 Rix xa ja ri nbiin ri jun ri c'uniik itata’, xa jari' ri nibiin,
xbij ri Jesus cheque. Y rije' xquibij c'a chin: Roj ketaman ruviich ri xojalc'ualan. Xaxe c'a
Jun ri Katata', y ri' ja ri Dios, xquibij.

42 C'ateri' ri Jesus xbij c'a cheque ri vintik ri": Sija ta ri Dios ri Itata’, nk'alajin ta, roma
nquinijo’ ta y nquinic'ul ta jabel, roma yin riq'uin ri Dios yin petentik y yin kajntik-vi-pe. Ja
vi c'ariDios ri takayon-pe vichin y man pa nuyon tijj yin que xinpu'u chuviich ri ruch'ulef.
43 ; Achique c'a roma tok rix man nijo' tiij que nk'ax chive ri ninbij chive? Roma xa man nka'
tlij chive. 44 Ri itata' rix xa ja riitzel-viniik y rix richin c'a rija’, y ja ri nka' chuviich rija’, jari'
rinyixtajin chubanic. Riitzel-vintk ja pa rutz'uquic tz'ucutniik-vi-pe richin ncamsan. Man
xc'uje' tuj c'a chic chupan riketzij, roma xa man jun c'aketzij ric'otariq'uin. Xajuntz'ucuy-
tzij vi. Quitata’' c'a conojel tz'ucuy tak tzij. 45Y yin man c'a nquininimaj tiij roma ja ri ketzij
ri ninbij chive. 46 4C'o comi c'a jun ri nbin-pe chuve vocomi achique mac ye nubanalun? Y
sijabel nk'alajin que man jun mac pa nuc'aslen y ruyon Ketzij ri ninbij, ¢achique c'a roma
tok man nquininimayj tiij? 47 Roma ririchin chic c'a ri Dios, ja ri nbij ri rutzij ri Dios ri nbiin.
Jac'a rix man quiri' tjj nibiin, roma man rix richin tdj ri Dios, xbij ri Jesus.

Ri Cristo c'o-vi, tok man jani rutzijol que naliix ri Abraham

48Y ri achi'a' ri c'o quik'ij chiquicojol ri israelitas, xquibij c'a chin ri Jesus: Ketzij vi c'a ri
kabin chavij que rat xa rat jun aj-Samaria y c'o itzel espiritu aviq'uin, xquibij chin.

49 Pero ri Jesus xbij c'a cheque ri achi'a' ri": Yin man jun itzel espiritu ri c'o ta viq'uin. Yin
jariNata' ri ninya' ruk'ij, y rix xa man quiri' tjj chiviich. Rix xa nibtin chuve que yin itzel.
50Yin man nuk'jj tiijj ri nincanoj chi'icojol, pero c'o c'a Jun ri njo'on que ronojel viniik nuya'
tanuk'ij. Y ja chuka'rija' ri nbiin juzgar pa quivi' ri man nquibiin tiij quiri'. 5! Tivac'axaj na
pe' jabel ri ninbij chive: Achique c'a vintk ri nutakej ri nutzij, man c'a nutz'et tiij ri camic
ririchin chijumul, xbij ri Jesus.

52Yriachi'a'ric'o quik'ij chiquicojol riisraelitas xquibij c'a chin riJesus: Vocomiketaman
chic c'a que c'o-vi itzel espiritu aviq'uin, roma nabij que achique ri nyetaken ri atzij, man
c'anyecom tiij. Tatz'eta' na pe' ri kaxquin-kamama' can Abraham y ri xek'alajrisan ri rutzij
ri Dios ojer can, xecom. 53 ;Mds nim ta comi ak'ij rat que chuviich ri kaxquin-kamama' can
Abraham? Rija' xa xcom, y quiri' chuka' ri xek'alajrisan ri rutzij ri Dios ojer can, xecom.
¢Rat achique ta c'a rat? Roma nabij que ri nyetaken ri atzij man nyecom tijj.

54Y riJesus xbij: Si nuyon c'a yin ninya' nuk'ij, xa man jun c'a nc'atzin-vi. Pero ri nuk'ij
yin, ja ri Nata' nyo'on. Ri Nata' jari' ri nibij i-Dios chin. 55Y stape' (aunque) rix quiri' nibij
chin, man ivetaman tijj ruviich. Jac'a yin vetaman-vi ruviich. Y Xa nquinoc c'a jun tz'ucuy-
tzij cachi'el rix, si ta ninbij que man vetaman tijj ruviich ri Dios, y xa vetaman. Yin ninbiin-vi
c'arinbij rirutzijrija'. 36Ri Abraham juis c'a xquicot rdnima, roma nc'atzinej c'a que nutz'et
can ri k'ij vichin yin. Y rija’' xutz'et-vi, y juis xquicot rdnima romari', xbij ri Jesus.

577ari' tokriachi'a'ri c'o quik'ij chiquicojol riisraelitas xquibij chin ri Jesus: Rat nabij que
atz'eton chic ri kaxquin-kamama can Abraham, pero rat xa c'aratac'ual vi. Xa c'a man jani
cincuenta ajuna’.

58 PeroriJesus xbij cheque ri achi'a' ri": Ketzij c'a ninbij chive que yin yinc'o-vi-pe. Yinc'o-
vi-pe tok man jani rutzijol que naliix ri Abraham, xbij.

59Y riachi'a' ri' jari' tok xbequisiq'uila-pe abtij richin nyequic'iik chirij. Pero ri Jesus xel
c'a pe chiri' pa racho ri Dios. Chiquicojol c'a ri viniik xrevala-pe-ri', xel-e.

9

Ri Jesus nuc'achojrisaj jun achi moy pe pa ralaxic
1Ri Jests nc'o c'a e ape' ¢'o-vi jun achi moy pa ralaxic. Ri Jesus xutz'et c'a rijun achi ri'.
2Y ri achibila’ xquic'utuj c'a chin ri Jesus: Ajaf, ¢achique c'a ri xmacun richin quere’ xaliix ri
achire'? ¢Jarirute-rutata' o jarija'? xquibij.
3 Pero ri Jesus xbij: Man jun c'a cheque tijj rije' ri xmacun, richin quere' xuc'ulachij
ri jun achi re'. Nirija' ni ri rute-rutata’. Rija' quere' c'a pa ralaxic, richin que nk'alajin
ta ri rusamaj ri Dios riq'uin. 4 Pak'ij, utz vi que nban samaj. Jac'a tok ntoc-pe ri ak'a’,
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conojel man utz tij chic nyesamij. Y quiri' c'a chuka' yin, vocomi nc'atzin richin ninbiin ri
samaj ri ruchilaben-pe chuve ri takayon-pe vichin, roma tok man nquic'uje’ tiij chic, man
nquitiquer tiij chic ninbiin ri samaj re'. 5Y ri k'ij c'a ri c'a yinc'o na e chuviich ri ruch'ulef,
jac'a yin ri nquisakrisan quic'aslen conojel viniik, xbij.

6 Tok ye rubin chic c'a ka ri tzij ri' ri Jesus, rija' xchuban c'a pan ulef. Y riq'uin ri ruchub
rixka' pan ulef, xbiin ba' vit ch'abtik. C'ateri' ri chabtik ri' xuquil-e chirunak'-ruviich ri achi
moy. 7Y xbij chin: Vocomi cabiyin c'a, y te'ach'aja’ ri runak'-aviich pan atinbiil rubini'an
Siloé. Ri bi'aj c'a re' pa jun chic tzij nbix Takon chin. Ri achiri' xbe na vi, xuch'jj ri runak'-
ruviich, y tok xtzolij-pe, ntzu'un chic. 8 C'ateri' c'a tok ri viniik ri ye ru-vecinos ri achire'y
ri ch'aka chic vintik ri ye tz'eteyon richin que moy, nquibila’ c'a: ;Man ja tiij comi achi re' ri
c'utuy-limosna ri katz'etelon que tz'uyul nuc'utuj can ru-limosna? nquibij c'a.

9Y yec'o c'a viniik ri nyebin: Ja', ja rija'. Ch'aka chic nquibij: Junan ntzu'un riq'uin ri achi
ri'.

Perorija' nbij c'a: Ja'. Ja yin ri' ri tz'uyul ninc'utuj can limosna cheque ri viniik, xbij.

10Y ri viniik nquic'utuj c'a chin ri achi ri": Ri rubanun-pe xa man ncatzu'un tijj. ¢Achique
c'a rubanic xban chave richin que ncatzu'un chic vocomi? xquibij c'a chin.

11 Ri achi xbij cheque: Ri jun achi rubini'an Jesus xbiin ba' vit ch'abiik y jari' ri xuquil
chirunak'-nuviich, y c'ateri' xbij chuve: Cabiyin y te'ach'aja’ ri runak'-aviich pa Siloé. Y yin
xinbe-vi, xinch'tjj ri runak'-nuviich y jari' tok xintzu'un.

12 Pero ri viniik xquic'utuj chin: ¢Ape' c'a c'o-vi ri Jesus vocomi? xquibij.

Y rija’ xbij: Man vetaman tiij, xbij cheque.

Ri achi moy tok rubanun can, xuc'u'tix chiquiviich ri fariseos

13Y ri viniik xquic'uaj c'a e ri achi moy tok rubanun can, c'a chiquiviich ri achi'a' fariseos.
14 Ri k'ij c'a tok ri Jesus xbiin ri ba' vit ch'abiik y xbiin chin ri achi moy que ntzu'un, pa
jun c'a k'ij richin uxlanen. 15 Tok ri achi, ri moy rubanun can, c'o chic c'a apu chiquiviich
ri achi'a’ fariseos, ri achi'a’ ri' xquic'utuj c'a chin que achique rubanic xban chin richin
vocomi ntzu'un chic. Y rija' xbij: Ri xbanun c'a chuve richin nquitzu'un chic, xuquil c'a ba'
vit ch'abiik chirunak'-nuviich, xinch'lij, y jare' nquitzu'un chic, xbij cheque.

16Y yec'o c'a achi'a’ fariseos ri xquibij: Ri achi ri rubini'an Jesus man riq'uin tijj ri Dios
peteniik-vi, roma man nuchajij tiij ba' ri k'ij ri richin uxlanen, nquibij.

Pero yec'o c'a ch'aka chic fariseos ri xquibij: ¢Ntiquer ta comi nyerubiin milagros jun achi
aj-mac, cachi'el xbtlin ri Jesus riq'uin ri achi moy?

Ri achi'a’ fariseos ri' man junan tiij c'a ri quinojibiil pari' ri Jesus. 17 C'ateri' ri achi'a’
fariseos xquic'utyj c'a chin ri achi, ri moy tok rubanun can: ¢ Achique chi achi ri Jesus nanuc
rat? Rixbiin chave que ncatzu'un. Yriachiri' xbij: Yin ninnuc que riJesus k'alajrisiiy richin
rinbix chin roma ri Dios, xbij cheque.

18Jac'a ri achi'a' ri c'o quik'ij chiquicojol ri israelitas, man nquinimaj tijj c'a que ri achi
ri' moy vi tok xallix. Romari' man nquinimaj tij chuka' que jun milagro ri xbanun que
ntzu'un vocomi. Xecoyoj na c'a ri rute-rutata’ ri achi ri ntzu'un chic vocomi. 19Y ri achi'a’
ri' xquic'utuj c'a cheque ri rute-rutata' ri achi: ¢Ja ivalc'ual re', ri nibij que moy pa ralaxic?
Simoy c'a tok xaliix, sachique c'a roma tok ntzu'un vocomi? xquibij.

20Y ri rute-rutata’ ri achi xquibij c'a cheque ri achi'a’ ri": Ja', ja kalc'ual re' y moy vi pa
ralaxic. 21Jac'a ri man ketaman tiij roj, ja ri achique rubanic xbiin richin ntzu'un chic
vocomi. Y si c'o jun ri xbanun chin richin ntzu'un chic vocomi, man ketaman tij roj.
Tic'utuj c'a chin rija', roma xa c'o chic c'a rujuna’, y ntiquer nbij chive ri achique xbanattj,
xquibij rije".

22 Quiri' c'a ri xquik'alajrisaj ri rute-rutata’ ri achi, cheque ri achi'a’ ri c'o quik'ij
chiquicojol riisraelitas, roma quixbin c'a qui' chiquiviich. Ri achi'a' ri c'o quik'ij, quelesan
chic c'a rutzijol que achique na viniik ri nbin que ri Jesus jari' ri Cristo, nokotiix c'a pe
chupanrijay ape' ntzijos-virirutzijriDios. 23Xaromari' tok rirute-rutata' riachirintzu'un
chic, xaxe c'a xquibij que tiquic'utuj chin rija’, roma xa c'o chic rujuna'’.

24Y ri achi'a’ ri' xcoyoj chic c'a jun bey ri achi ri ntzu'un chic, y xquibij chin: Ja ri Dios
taya' ruk'ij. Roj ketaman que ri achi rubini'an Jesus, jun achi aj-mac, xquibij.

25Y ri achi xbij c'a cheque ri achi'a’' ri": Yin man c'a vetaman tijj si ri Jesds jun aj-mac o
man aj-mac tij. Ri vetaman yin pari' rija', ja que xinruc'achojrisaj, roma tok rubanun can
man c'a nquitzu'un tiij, y vocomi nquitzu'un chic, xbjj rija'.

26'Y ri achi'a’ ri' xquic'utuj chic c'a chin ri achi: ¢Achique ri xbilin chave richin quiri'
xatiquer xatzu'un? xquibij.

27Rija’' xbij c'a cheque ri achi'a’ ri": Pero ri' xintzijoj yan c'a chive y xa man xinivac'axaj
tlj. ¢Achique c'a roma tok vocomi rix nijo' que yin nincamulij chic rubixic chive? ¢Nijo' c'a
nitzeklebej ri Jesus? xbij cheque.
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28 Peroriachi'a' ri' xcatiij c'a coyoval y xquibij: Ja rat sirat jun tzeklebey richin rija’, jac'a
roj roj tzeklebey richin ri Moisés. 29 Roj ketaman-vi c'a que ri Moisés xch'o-vi ri Dios riq'uin,
jac'ariJesusre' man ketaman tijj ape' tipu'u-vi, xquibij.

30Y ri achi xch'o-apu cheque y xbij c'a: Jare' ri nbanun chuve yin que juis nquinuc pari’,
roma rix man ivetaman tiij ape' npu'u-vi, pero viq'uin yin xbiin jun milagro, roma vocomi
nquitzu'un chic. 31 Nk'alajin-vi que ri Jesis man aj-mac tiij, roma ketaman que ri Dios man
nbin tlj ri nquic'utyj ri aj-maqui' chin. Pero rijun ri nuya-viruk'ij ri Dios y nbiin chuka'ri
nrajo’ ri Dios, nac'axlix-vi roma ri Dios, y nbanattij ri nuc'utuj. 32 Man jun bey c'a tz'eton o
ac'axan tijj que c'o ta jun ri nbanun chin jun ri moy vi pa ralaxic richin ntzu'un ta. 33Y si
tariachi rubini'an Jesus, man ta riq'uin ri Dios peteniik-vi, man ta xtiquer xbiin ri milagro
viq'uin yin, xbij rija'.

34Pero ri achi'a’' ri' xquibij chin ri achi ri ntzu'un chic: Rat rat aj-mac pe pan avalaxic, ¢y
najo' nkojatijoj roj? xquibij.

Y xquelesaj c'a pe ri achiri', ri chiri'.

Ri xbij ri Jesus chin ri achi moy tok rubanun cany ri xbij cheque ch'aka fariseos

35Ri Jesus xrac'axaj c'a que ri achi ri' xelestis-pe. Romari' xberucanoj, y tok nril, xbij c'a
chin: ¢Naya' comi avdnima rat riq'uin ri Ruc'ajol ri Dios? xbijj ri Jesus chin.

36Y ri achi ri ntzu'un chic xbij c'a chin riJesus: Yin ninjo' ninya' vanima riq'uin ri Ruc'ajol
ri Dios, xa jac'a ri man vetaman tiij achique ri'. Tabij c'a chuve, xbij ri achi.

37Y riJesus xbij c'a chin: Rat atz'eton chic c'a ri Ruc'ajol ri Dios. Ja yin ri Ruc'ajol ri Dios.
Ja yin ri nquich'o aviq'uin, xbij.

38Ri achi jari' xbij: Ajaf, yin ncatintakej. Y ri achi xuya' ruk'ij ri Jesus.

39Y ri Jesus xbij: Yin xinpu'u c'a chuviich ri ruch'ulef chiquitz'etic ri viniik achique
quibanun, si utz o man utz tij. Y ninbiin c'a cheque ri viniik ri man ntzu'un tijj cdnima,
que titzu'un. Jac'a ri nquina’ que ntzu'un ri cdnima, Xxa ninblin que man nquitzuin tj.

40Y yec'o c'aachi'a' fariseos riyec'o-apu chiri' ape' c'o-viriJesus, tok xcac'axaj ri', xquibij:
¢Roj moyirniik c'a chuka' roj?

41Y ri Jesus xbij cheque: Si ta rix moy, jabel ta, roma man jun tiij mac nivakalej. Xa roma
c'a rix nibij que man rix moy tiij, xa romari' tok ri imac c'o-vi.

10

Nk'alajin-vijabel ri yuk'uy quichin ovejas tok nyeberelesaj-pe ri ru-ovejas pa quicoral

1Y tivac'axaj na pe' jabel ri ninbij chive: Ri quicoral ri oveja c'o c'a jun ruchi'. Y ri
man c'a nucusan tuj ri ruchi' ri coral richin ntoc-apu y xa nuropij, ri nbanun c'a quiri'
jun elek'on y jun tz'amoy quichin viniik pa tak bey richin c'o nrelesaj can cheque. 2Jac'a
ri nucusan ri ruchi' ri coral richin ntoc-apu, ri' ja vi ri' ri yuk'uy quichin ri ovejas. 3Y ri
yuk'uy quichin ri ovejas nujtik c'a pe ri ruchi' ri coral chuviich, y ri ovejas quetaman chic
ri ruch'abiil ri quiyuk'uy. Rija' nyeroyoj chiquijujunal riq'uin ri quibi' y nyerelesaj c'a e.
4 Tok ri yuk'uy quichin ovejas ye relesan chic c'a e conojel ri ru-ovejas, ninabeyij c'a e
chiquiviich y ri ovejas nyetzeke-e chirij. Ri ovejas quiri' vi nquibiin, roma quetaman c'a
ruch'abiil ri niyuk'un quichin. 5Jac'a ri man quetaman tiij ruviich, man nquitzeklebej tij.
Xa nye'anmijj chuviich, roma man quetaman tiij ri ruch'abiil, ch'abiil ri xa man jun bey
cac'axan tuj.

6 Ri Jesus jun ejemplo ri xbij cheque ri achi'a’ fariseos, jac'a rije' man xk'ax ta cheque
achique ri xbij cheque.

Ri utziliij K'uyunel

7C'ateri' riJesus xch'o jun bey chic y xbij cheque ri achi'a' fariseos ri": Tivac'axaj c'a jabel
ri ninbij chive: Ja yin ri Ruchi' ri coral ri ape' nye'oc-apu ri ovejas. 8Y ye q'uiy c'a ri xec'uje’
yan nabey que chinuviich yin y xquibij que ye takon-pe roma ri Dios, pero xa man quiri' tj,
xXayejunan quiq'uinrielek'oma'y ye junan quiq'uin ri nyetz'amon vintiik pa tak bey richin
c'o nquelesaj can cheque. Matiox c'a que man xetzeklebex tiij coma ri ovejas ri ye vichin
yin. 9Ja yin c'a ri Ruchi' ri coral. Ri ntoc c'a viq'uin yin, ncolotij y nril ronojel ri nc'atzin
chin.

10Jun elek'on tok napon, xe c'a richin nberubana-pe elek’' y ncamsan can. Ronojel c'a ri
nbin can, man pa rubeyal tijj. Jac'a yin, nbij ri Jesus, Xinpu'u richin ninya'ri c'ac'a’ c'aslen,
jun utzilyj c'aslen. 11Y ja yin ri utzilij K'uyunel. Ri utzillij K'uyunel, nuya-vi ruc'aslen
coma ri ru-ovejas. 12Jac'a ri xa man ketzij k'uyunel tiij, ri xa nyuk'un roma tojon y man
rajaf tij chuka' ri ovejas, ri' tok nutz'et c'a que npu'u ri utif, xa ja rija' ri nucol-e-ri' nabey
y nyeruvulaj ri ovejas ri nyeruyuk'uj. Y ri utif nyeruc'uaj c'a ri ovejas, y ri ch'aka chic
nquitaliij-e-qui'. 13Ri man c'a ketzij tlij yuk'uy quichin ri ovejas, ri xa tojon, nanmij. Y quiri'
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nbiin roma xa man c'a rajaf tijj ri ovejas. Man jun c'a pena chin rija' si c'o nquic'ulachij ri
ovejas.

14 Jac'a yin ri utziliij K'uyunel, y vetaman quiviich ri ovejas ri ye vichin yin, y rije'
quetaman c'a chuka' nuviich yin. 15 Quiri' c'a chuka' nubanun yin riq'uin ri Nata'. Rija’
retaman nuviich yin, y yin vetaman ruviichrija'. Yin ninya' c'a nuc'aslen coma ri nu-ovejas.
16Y yin man xe tiij c'a nu-ovejas re' yec'o, xa yec'o c'a chuka' ch'aka chic ri man jani yec'o
ta chere' chupan ri jun coral re'. Nyenc'in c'a pe y ncac'axaj chuka' ri nuch'abiil. Nc'uje-vi
c'ajun ketzij K'uyunel y jun li'aj ru-ovejas.

17Ri Nata' Dios nquirujo-vi c'a. Nka' c'a chuviich que yin ninya' ri nuc'aslen coma ri nu-
ovejas, y chuka' roma rinc'uje’ chic c'a e nuc'aslen jun bey. 18 Ri nuc'aslen yin, man jun c'a
nelesan, xa c'a ja na yin ri nquiyo'on. Pa nuk'a' c'a yin c'o-vi richin que ninya' y pa nuk'a’
chuka'yin c'o-virichin nc'uje’ chic e nuc'aslen jun bey. Quiri' c'a ri rubin-pe ri Nata' chuve,
xbij ri Jesus.

19Yjari' tok xjalajo’ jun bey chic chiquiviich ri achi'a’ ri c'o quik'ij chiquicojol ri israelitas,
roma ri tzij ri xerubij ri Jesus. 20 Ye q'uiy cheque rije' ri xquibij chirij ri Jesus: Xalocola'. Xa
itzel espiritu ri c'o riq'uin, y rix ninimaj-ka ri nbij.

217ac'a ri ch'aka chic xquibij: Jun ri c'o itzel espiritu riq'uin, man ntiquer tiij nbij utzilij
tak tzij cachi'el ri xerubij-ka ri Jesus. ¢Ntiquer ta comi chuka' jun ri c'o itzel espiritu riq'uin
que nbiin chin jun moy que ntzu'un jun bey chic? nquibij.

Yec'o ri xcajo’ xquicamsayj ri Jesus chi abiij

22Y paru-tiempo c'ari tef, jari' tok nban ri nimak'ij rubini'an Dedicacién, nimak'ij richin
ruk'ijul tok xch'ajch'ojrisiis ri racho ri Dios ri c'o chiri' pa tinamit Jerusalén. 23Y riJesus c'o
c'a apu chupan ri racho ri Dios. Y pa jun corredor ri rubini'an Richin ri Salomon, chiri' c'a
c'o-vi. 24Ri achi'a’ ri c'o quik'ij chiquicojol ri israelitas xe'apon riq'uin ri Jesus, xquisutij
rij, y c'ateri' xquibij c'a chin: ¢Achique c'a roma tok man jun bey najo' nak'alajrisaj-avi'
chikaviich? Sijaratri Cristo, tabij c'a cheke.

25Y ri Jesus xbij c'a cheque ri achi'a’' ri: Nubin chic c'a chive y man nquitaken tiij. Y
ronojel ri samaj rinyenbiin, parubi' c'ariNata' Dios nyenbiin-vi. Y ri samaj ri' nuk'alajrisaj-
vi c'a ri achique yin. 26 Xa jac'a rix man nquinitakej tlij vi, roma rix xa man rix nu-ovejas
tiij, cachi'el vi c'a ri xinbij yan chive. 27 Ri nu-ovejas yin quetaman y ncac'axaj ri nuch'abiil,
y yinquitzeklebej chuka'. Yin vetaman c'a chuka' quiviich rije’. 28 Man nyesatz tijj c'a
can, xa nquil-vi quic'aslen ri man nq'uis tijj, viq'uin yin. Ni man jun c'a chuka' ri ntiquer
nye'elesan-e panuk'a’. 29Y chuka' paruk'a’ c'ari Nata' Dios yec'o-vi, roma ja rija’ ri xcha'on
quichin. Y rija’ jari' ri mds nim ruk'ij que chuviich achique na. Y man jun c'a ri xtiquer
nyerelesaj-e pa ruk'a' rija'. 30 Yin vachibilan ri Nata', jun c'a kabanun riq'uin, xbij ri Jesus.

31Yjari' tok ri achi‘a' ri c'o quik'ij chiquicojol ri israelitas xebequisiq'uila’ chic c'a pe abij
chirij ri Jesus, richin nquicamsaj chi abtij. 32 Pero ri Jesus xbij c'a cheque ri achi'a' ri": Q'uiy
c'autzilij tak samaj ri ye nubanalun chiviich, romarivuchuk'a' riruyo'on-peri Nata' chuve.
¢Achique c'a cheque ri utziliij tak samaj ri nubanun ri man nka' tlij chiviich, y romari' nijo'
nquinicamsaj chi abiij? xbij ri Jesus.

33Yriachi'a'ri c'o quik'ij chiquicojol riisraelitas xquibij chin ri Jests: Roj man ncatkac'iik
tlj chi abijj roma jun utziltj samaj. Rojncatkac'iik chi abtijroma nabij que rat junan riq'uin
ri Dios. Roma jun achi ri nbin quiri', xa nuyok' rubi' ri Dios, xquibij.

34 Pero ri Jesus xbij c'a cheque: Chupan ri ley ri ivichin ibanun-ka chin, ri Dios nbij c'a:
Yin nubin que ivonojel rix rix dios chuka'. 35 Ketaman c'a que man jun bey nkutiquer tij
nkabij que ri nbij ri rutzij ri Dios man ketzij tiij. Rija' xbij dios cheque ri achique chok chin
xuya-vi ri rutzij. 36 Si quiri' xbij ri Dios, ¢achique c'a roma rix nibij que yin xinyok' rubi' ri
Dios roma xinbij que ja yin ri Ruc'ajol ri Dios? Y yin xinrucha' ¢'a ri Dios richin xinruttik-pe
chuviichriruch'ulef. 37Y siman ninbiin tijj c'a riruchilaben-pe ri Nata' Dios que ninbiin yin,
man nquinitakej tijj c'a. 38Jac'a sininbiinriruchilaben-pe ri Dios chuve, quinitakej romari’,
stape' (aunque) man nquinitakej tijj roma ri nubin chive. Titakej, richin que tivetamaj que
ri Nata' Dios c'o-vi c'a viq'uin y yin chuka' quiri' nubanun riq'uin rija’, xbij ri Jesus cheque
riachi'a'ri c'o quik'ij.

397Juis c'a xcajo' riachi'a' ri' que xquitz'om ta e ri Jesus, pero xa man xetiquer tijj jun bey
chic, roma xa xbe chiquivtich.

40Y ri Jesds xc'o chic apu lojc'an ruchi’ rakiin-ya' Jordén y xc'uje’ c'a ka q'uiy k'ij chiri’,
ri ape' xblin-vi bautizar ri Juan Bautista, pa nabey. 41Y ye juis c'a ye q'uiy viniik xe'apon
riq'uin ri Jesuds chiri'. Y ri vinik ri' nquibila’ c'a: Ri Juan Bautista ketzij vi que man jun
milagro ri xbilin richin que xuk'alajrisaj-ri' que takon-pe roma ri Dios, pero ronojel c'a ri
tzij ri xerubij can chirij ri achi re’, ketzij vi, nquibij c'a ri vinuk ri'.

42Y ye q'uiy c'a vintik ri xetaken richin ri Jesus chupan ri jun lugar ri'.
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11

Tok xcomri Ldzaro

1Chupan c'a ri vit tinamit rubini'an Betania ri quitinamit ri Maria y ri Marta ri quichak'-
qui', c'o c'ajun yava'. Ri yava' ri' rubini'an c'a Lazaro. 2 Ri Maria re', jare' ri xyo'on jubulij
ak'on chirij ri rakiin ri Ajaf Jesus y xerusu' riq'uin ri rusmal tak ruvi'. Xa ruxbal c'a rija’ ri
Lézaro, riyava'. 3Y ri Maria y ri Marta ri ye rana’ ri Lazaro, xquitiik c'a rubixic chin ri Jesus:
Ajaf, vocomi c'a nkaya' rutzijol chave que ri kaxbal Lazaro, ri juis najo' rat, yava'. Cotz'ol c'a
paruvarabil

4Y tok ri Jesus xrac'axaj c'a ri takon-e rutzijol chin, rija' xbij: Ri Lazaro nyaviij, roma
nc'atzin c'a que nk'alajin ri ruchuk'a’ ri Dios. Ri yabil c'a ri ntoc chin, man c'a ntiquer tij
nuc'uaj pa camic. Xa nk'alajin na c'a ri ruchuk'a' ri Dios, richin quiri' yin ri Ruc'ajol ri Dios
ninc'ul tiij ¢'a nuk'ij, xbij ri Jesus.

5 Ri Jesus juis c'a nrajo' ri Marta, chuka' ri Maria ri ruchak’, y ri Lazaro. Ye oxi' juis c'a
nyerujo'. 6Y tok rija’' xrac'axaj que ri Lazaro c'o yabil tz'amayon richin, c'a pa rox c'a k'ij xbe
chutz'etic, roma c'a xc'uje’' na chic ca'i' k'ij chupan rilugar ape' c'o-vi. 7Y ja tok c'uniik chic
ri ca'i' K'ij, ri Jesus xbij cheque ri rachibila": Vocomi nkutzolij c'a pa ruch'ulef Judea, xbjj
cheque.

8Y ri rachibila’ xquibij c'a chin: Maestro, xquibij c'a chin. Xa c'ate ba' tok ri achi'a'ri c'o
quik'ij chikacojol roj israelitas quic'ualon chic abij chavij richin ncatquicamsaj. ¢Najo' c'a
que ncatzolij chic chila' vocomi? xquibij ri achibila’ chin riJesus.

9Perori]Jesusxbij cheque: Rik'ij rucuan c'a doce horas. Ri nbiyin pak'ij, man c'a nutopla'
tlij rakiin, roma c'o ri siik richin ri ruch'ulef. Ronojel c'a nutz'et roma ri stik ri'. 10Jac'a ri
nbiyin pa k'eku'n, nutopla’ ri rakiin, roma xa manak ri siik pa ruviich.

11Y tok ri Jesus rubin chic ka ronojel re', xch'o jun bey chic cheque ri rachibila’' y xbij:
Ri L4zaro ri ketaman ruviich, nviir. Roma c'a ri' jare' nquibe chin nc'asoj, xbij cheque ri
rachibila'.

12Y jari' tok ri rachibila’ xquibij chin: Ajaf, si ri Lazaro xa nviir, Xa nc'achoj, xquibij.

13Y riJesus xa pari' ri rucamic ri Lazaro xch'o-vi tok xbij que nviir, pero ri rachibila’ xk'ax
cheque que varan vi. 14 C'ateri' ri Jesus jabel c'a choj ri xbij cheque. Rija' xbij c'a: Ri Lazaro
xcom. 15Y juis c'a nquiquicot, xbij ri Jesus, roma man pa Betania tiij yinc'o-vi tok xcom ri
L&zaro, richin quiri' c'o K'ij chive rix richin que mds niya' ivdnima viq'uin. Vocomi jo' c'a pa
Betania, ape' c'o-vi ri Lazaro, xbij ri Jesus.

16Jac'a ri rachibil ri rubini'an Tomads, y nbix chuka' Ri Cuach chin, rija' xbij c'a cheque
ri achibila' ri ye rachibil vi: Jo' c'a chirij ri Jesus, richin que si rija' ncamsiis, ja chuka' ri'
tikac'ulachij roj, xbij.

RiJests c'o-vi c'aslen riq'uin

17Y riJesus y ri rachibila’ xe'apon c'a pa tinamit Betania. Ri Kk'ij c'a tok xe'apon rije’, ya ja
caji' k'ij c'o ri camniik pa jul. 18 Ri tinamit Betania man nij tiij ncanaj-vi can chin ri tinamit
Jerusalén. Ri quicojol xa bama nic'aj legua. 19Y ye q'uiy c'a achi'a’' ri c'o quik'ij chiquicojol
ri israelitas ri xepu'u chiri' y xe'apon nquipochi'ij ri Marta y ri Maria, roma ri rucamic ri
quixbal Lazaro. 20 Tok ri Marta xapon c'a rutzijol riq'uin que peteniik ri Jesus, junanin xel-e
richin xbe chi ruc'uluxic. Y ri Maria man c'a xunabej tiij, xa Xcanaj can chiri' pa jay. 21Y
ri Marta tok xapon c'a riq'uin ri Jesus, rija' xbij chin: Ajaf, ri nuxbal xcom. Xa ta chere'
ratc'o-vi, c'a c'lis ta vocomi. 22 Pero yin vetaman que ri nac'utuj chin ri Dios vocomi, ri Dios
nuya-vi chave, xbij ri Marta chin ri Jesus.

23]Jari' tok ri Jesus xbij chin ri Marta: Ri axbal Lazaro nc'astlij, xbij ri Jesus.

24Y ri Marta xbij chin ri Jesus: Ja', yin vetaman que nc'astiij, roma tok napon riruq'uisbiil
Kk'ij, conojel c'a ri caminaki' nyec'astuyj, xbij rija'.

25 Ri Jesus xbij c'a chin ri Marta: Yin nquitiquer-vi nyenc'asoj ri ye camniik chic e, y
nquitiquer-vi ninya' c'aslen. Romari' ri ntaken vichin, man jun rubanun si camntik chic,
roma nc'uje' ruc'aslen. 26 Achique na c'a viniik ri c¢'a ¢'o na ruc'aslen chuviich ri ruch'ulef'y
nquirutakej yin, man c'a napon tijj chupan ri camic richin chi jumul. ¢Nanimaj c'a re'? xbij
riJesus chin ri Marta.

27Y ri Marta xbij chin ri Jesus: Ja', Ajaf. Ninnimaj na vi ronojel ri nabij, roma vetaman-vi
que jaratri Cristo ri Ruc'ajol ri Dios, ri nc'atzinej-vi que npu'u na chuviich ri ruch'ulef, xbij
ri Marta.

Tok ri Jesus xrok'ej ri Ldzaro
28 Tok ri Marta rubin chic c'a can ri tzij re' chin ri Jesus, xbe chiroyoxic ri Maria ri rana'.
Y tok xapon c'a, ri Marta xbij pa ruxiquin ri Maria: Ri Ajaf Jests xka-pe y vocomi ncaroyoj,
xbij chin.
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29 Ri Maria, Xe c'a xrac'axaj-e quiri', jari' xcatiij-e ape' tz'uyul-vi y junanin xbe. Rija' xbe
c'a ape' c'o-vi ri Jests. 30 Ri Jesus c'a man jani c'a toc-apu chupan ri vit tinamit Betania,
xa c'a c'o na ape' xbec'ul-vi roma ri Marta. 31Y ri viniik israelitas ri yec'o chiri' pa jay, ri
nquipochi'ij ri Maria, tok xquitz'et que junanin xcatij, xel-e y xbe. Ri viniik ri' junanin
chuka' xquitzeklebej-e, roma rije’' xquinuc que ri Maria nbe chuchi-jul richin nrok'ej ri
ruxbal.

32Ja tok ri Maria xapon ape’ c'o-viri Jesus y xutz'et, xxuque-ka chirakiin y xbij chin: Ajaf,
ri nuxbal xcom. Xa ta chere' ratc'o-vi, man ta camniik vocomi, xbij.

33 Ja tok ri Jesus xutz'et que ri Maria ntok' y quiri' chuka' nye'ok' conojel ri quivinak
israelitas ri xe'apon chin nquipochi'ij ri Maria, ri rdnima ri Jesus jun vi xblin Xxuna' rija' y
xpu'u c'a bis riq'uin. 34Y c'ateri' c'a xuc'utuj: ;Ape' Ximuk-vi ri Lazaro? xbij.

Y rije' xquibij: Ajaf, jo' y nkac'utu' c'a chaviich ape' xkamuk-vi, xquibij chin.

35Y riJesus xok'. 36 Jari' tok ri viniik israelitas ri nyepochi'in ri Marta y ri Maria, xquibila’
c'a: Titz'eta' la Jesus, nrok'ej ri Lazaro. Nk'alajin que juis xrajo’, xquibij.

37 C'ateri' yec'o c'a cheque ri viniik ri' xquibila' c'a chirij ri Jesus: Rija' xtiquer c'a xbiin
chin ri moy richin xtzu'un. ¢Man Xtiquer tiij comi xbiin chin ri Lzaro que man ta xcom?
xquibij.

Ri Ldzaro caji' yan K'ij camniik-e tok xc'asos roma ri Jestis

38 Tok ri Jesus xapon c'a chuchi' ri jul, xtzolij chic c'a pe ri bis riq'uin. Ri jul ape' mukul-vi
ri Lazaro, jun jul ri c'oton chuviich jun juyu', y tz'apiil can ruchi' riq'uin jun abij. 3°Y jari'
tok ri Jesus xbij: Tivelesaj la abtij tz'apbiil ruchi' 1a jul, xbij rija'. Jac'a ri Marta, ri rana' can
ri Lazaro ri xcom-e, xbij chin ri Jesus: Ajaf, caji' yan c'a k'ij ri'. Ya chuj chic ninnuc yin, xbij.

40 Pero ri Jesus xbij chin ri Marta: Yin nubin chic c'a chave que si xtanimaj, xtatz'et c'a ri
nbiin ri ruchuk'a’ ri Dios, xbij chin.

41Y jari' tok xquelesaj c'a ri abiij tz'apbil ruchi' ri jul ape' c'o-vi ri camniik. C'ateri'
ri Jesus xtzu'un c'a chicaj y xbij: Nata', matiox ninya' chave, roma xinavac'axaj c'a pe.
42Yin vetaman que chi jumul vi nquinavac'axaj. Y ronojel c'a re', ninbij coma ri viniik
ri quimolon-pe-qui' viq'uin vocomi, richin que tiquinimaj que ja rat ri xatakon-pe vichin
chuviich ri ruch'ulef.

43 Tok ri Jesus rubin chic c'a ka ri tzij re’, riq'uin c'a ronojel ruchuk'a’ xch'o y xbij: Lazaro,
cacattj y catel c'a pe, xbij.

44Y ri Lézaro, ri camniik chic e, xbe'el-pe. Ri ruk'a-rakiin ri camniik, jabel c'a botz'on-e pa
tak c'ul, y ri ruviich tz'apiil c'a e riq'uin jun xax c'ul. C'ateri' ri Jesus xbij: Que'isolo' can la
c'ul chirij, richin que utz nbiyin y ntiquer ntzolin-e, xbij.

Riachi'a'ric'o quik'ij chiquicojol ri israelitas xquinuc yan c'a que nquicamsaj ri Jesus

45Y ye q'uiy c'a viniik israelitas nquipochi'ij ri Maria, xquitakej ri Jesus tok xquitz'et
ri xbiin, que xuc'asoj ri camniik. 46 Pero yec'o ch'aka ri xebe quiq'uin ri achi'a’ fariseos
y xbequitzijoj cheque ri achique ri xbiin ri Jests. 47Y ja yan c'a ri' ri mds nimalij tak
sacerdotes y ri achi'a' fariseos xquimol-qui' y xecoyoj chuka' ri ch'aka chic achi'a’ ri
junan nyebanun juzgar quiq'uin, y xquibij cheque: ¢Achique c'a nkabiin? Roma ri achi
rubini'an Jesus rutz'amon samaj y q'uiy milagros ri nyerubanala' chiquiviich ri viniik
richin tiquitakej. 48Y si nkaya' c'a k'ij chin, conojel c'a ri viniik nyetaken richin. Y
tok nquinabej-pe ri viniik romanos, nquivulaj-pe ri jay ape' nkaya-vi ruk'ij ri Dios y
nkujquiq'uis chuka' can roj ri rojc'o chupan ri ruch'ulef re', nquibij c'a rije’.

49 C'ateri' c'o jun ri xch'o. Ri xch'o ja ri Caifés ri nimaliij sacerdote chupan ri tiempo ri'.
Rija' c'o c'a chiri', roma rija' jun cheque ri c'o quik'ij. Y tok rija' xch'o, xbij c'a: Xa man jun
ivetaman rix. 50 Man ninuc tijj c'a ba' que xa mds utz cheke roj que xaxe ri jun ncom pa
kaq'uexel konojel y mani nkucom konojel xaxe roma ri jun ri', xbij.

S51Ri Caifés tok xch'o y xbij quiri', man ta ja ri runojibiil rija’ ri xucusaj, man quiri' tiij. Ri
tzij ri xerubij rija’, ja ri Dios ri xyo'on-pe chin. Roma ja rija' ri nimalijj ru-sacerdote ri Dios
ri tiempo ri', romari' ri Dios xuya' c'a k'ij chin richin que xbij yan que ri Jesus nc'atzinej
c'a que ncom na pa quiq'uexel ri vintik richin ri ruch'ulef ri'. 52Y ri Jestis man xe tiij c'a pa
quiquexel ri viniik richin ri ruch'ulef ri' tok ncom, xa ncom c'a richin nyerumol conojel
ri viniik ri ye ralc'ual vi ri Dios ri ye quitalun-qui' chuviich ri ruch'ulef. 53Y ja k'ij ri' tok ri
achi'a' ri c'o quik'ij, xquiya' yan can chiquiviich que nquicamsaj ri Jesus.

54 Roma c'a ri', ri Jesis man xtz'et tiij chic coma ri achi'a’ ri c'o quik'ij chiquicojol ri
israelitas. Rija' xa xbe c'a pa jun chic tinamit. Xbe pa jun tinamit ri rubini'an Efrain, y
ri tinamit c'a ri' chunakaj apu ri tz'iran ruch'ulef c'o-vi. Y xc'uje' c'a ka chiri' ye rachibilan
rirachibila'.

55Y jari' tok napon yan ri k'ij richin ri pascua, ri jun quinimak'ij ri israelitas. Romari'
juis yan c'a ye q'uiy viniik ri xe'el-pe pa tak quitinamit, richin xebe pa tinamit Jerusalén.
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Xebe yan c'a roma nc'atzinej que nyequich'ajch'ojrisaj-qui' chuviich ri Dios. 56 Y ri viniik
nquicanola’ c'a riJesus. Rije' ye pa'iil chupan ri racho ri Dios y nquic'utula’ c'a chiquiviich:
¢Achique c'a ninuc rix? ¢Npu'u comi chupan ri nimak'ij? nquibij c'a ri vintk ri'.

57 Jac'a ri nimalij tak sacerdotes y ri achi'a’ fariseos, quelesan chic c'a rutzijol que
achique na c'a vintk ri xtetaman ta ape' c'o-vi ri Jesus, tubij cheque rije', richin que
nquitz'om.

12

Jun ixok xuya' jubultij ak'on chirij rakiin ri Jesus

1Tok xa vaki' (seis) chic c'a k'ij nrajo’ richin man napon ri k'ij richin ri nimak'ij rubini'an
pascua, riJesus xbe pa tinamit Betania, ri rutinamit ri jun achi rubini'an Lazaro, ri Lzaro ri
xcom-e y xbec'astiis-pe chiquicojol caminaki' romariJesus. 2Y chiri' xban c'a jun nima-va'in,
roma xaponriJesus. Y ja ri Marta ri nye'ilin-apu chuviich mesa. Ri Lazaro jun c'a cheque ri
ye tz'uyul-apu chuviich mesa riq'uin ri Jesus. 3 Xpu'u ri Maria ri ruch'ak ri Marta y rana' ri
Lézaro, xberuc'ama’' c'a pe jun libra jubuliij ak'on rubini'an nardo, jun jubuliyj ak'on ri juis
jotolrajil. Yjare'ri xuya' chirij rakiinriJesusy xerusula' can riq'uin ri rusmal tak ruvi' rija'.
Y ri jay ri' xnoj c'a riq'uin ri rujubulil ri ak'on ri'. 4Y c'o c'a jun cheque ri achibila’ ri man
xka' tij chuviich que quiri' xban chin ri jubulijj ak'on, y ri' ja ri Judas Iscariote ri ruc'ajol
rijun achi rubini'an Simén, ri achibil ri nc'ayin na richin ri Jesus. Rija' xbij c'a: 5 ¢ Achique
roma tok xa man xc'ayix tiij ri jubuliij ak'on re'? Ri ak'on re' xa xbe ta chi oxi' ciento tumin
rirajil oxi' ciento k'ij samaj chin jun samajel, y ri tumin re' xtaliix ta cheque ri vintik ri man
nijun quichajin, xbij.

6 Tok rija’ xbij quiri', man roma tijj c'a que juis ta nyerujo' ri viniik ri man ni jun quichajin,
ynrajo'ta nyeruto', man quiri' tiij. Xa roma c'a que jarija' ri yacol-tumin y c'o c'a nrelesala-
e, xaromari'. Rija' xa nelek’ c'a. 7Jari' tok ri Jesus xbij chin ri Judas: Man tabij c'a jun chic.
Taya' can ri xtlin re' que tubana' na ri nrajo' ri rdnima. Stape' (Aunque) man jani nquicom
richin nquimuk, pero vichin yin ruyacon-pe ri ak'on re'. 8 Roma ri viniik ri man ni jun
quichajin, chi jumul c'a yec'o iviq'uin richin que achique na k'ij nibtin favor cheque. Jac'a
yin man chi jumul tiij nquic'uje’ iviq'uin, xbij rija'.

Njo'ox chuka' ncamstis ri Ldzaro

9Tok riJesus xnabhex c'a pe coma ri ruvinak israelitas que c'o pa tinamit Betania, xepu'u.
Y juis c'a viniik ri xepu'u. Conojel c'a ri viniik ri' xepu'u roma ri Jesus y richin chuka' que
nquitz'et can ri Lazaro, ri Xc'asiis-pe roma ri Jesus chiquicojol ri caminaki'. 10 Roma-ri' ri
mads nimaltij tak sacerdotes xquiya' chiquiviich que chuka' ri Lazaro nquicamsaj rachibilan
ri Jesus. 11 Roma chirij ri Lazaro xquiya-vi que juis ye q'uiy quivinak israelitas ri nyeyo'on
can quichin rije' y nquitakej-e ri Jesus.

Ri k'ij tok ri Jesus xapon pa tinamit Jerusalén tz'uyul-e chirij jun alaj burro

12 Pa ruca'n Kk'ij, chiri' pa tinamit Jerusalén, ye juis c'a ye q'uiy vintik. Conojel c'a ri'
quic'ulun-qui' chiri' roma ri nimak'ij. Y tok xcac'axaj c'a que beniik-apu ri Jesus, 13 ye
quic'uan ruk'a’ tak che' ri nbix palma chin, xebe chuc'ulic y nquibila’ c'a: jMatiox que
peteniik riJunre'! jJare' ri ka-Rey roj israelitas! jQue ri Ajaf Dios nbiin ta bendecir rija' ri pa
rubi' ri Ajaf Dios peteniik-vi! nquibij.

14Y ri Jesus c'o c'a jun alaj burro ri xril, richin que xutz'uye' chirij. Cachi'el vi c'a ri nbij
chupan ri rutzij ri Dios ri tz'iban can, chiri' nbij:

15 Man c'a tuxbij-ri' ri ivdnima rix ri rix richin chic ri tinamit rubini'an Sién,
roma ri i-Rey jare' peteniik,

tz'uyul-pe chirij jun alaj burro.

Quiri' c'ari tz'iban can.

16'Y pa nabey, ronojel re' man xk'ax ta c'a cheque ri rachibila’. Y xk'ax cheque c'a ja
tok ri Jesus c'astajniik chic e chiquicojol ri caminaki' y c'o chic ruk'ij. C'ateri' c'a tok xka'
chiquic'u'x que ronojel re' tz'iban can, que nc'atzinej na c'a que nbanattj, y quiri' vi, roma
cachi'el ri tz'iban can, quiri' xbanattj.

17Y ri viniik c'a ri xetz'eton richin ri Jesus tok xroyoj ri Lazaro ri camniik chic e richin
xc'astiij-pe chiquicojol ri caminaki', nquitzijola' c'a cheque ri ch'aka chic viniik. 1Y roma
c'a ri', tok ri Jesus nakaj chic c'o-vi chin ri tinamit Jerusalén, Xepu'u c'a richin nquic'ulu'.
Ri vintik ri' cac’axan chic c'a ri milagro ri xbiin riq'uin ri Lazaro. 19]Jac'a ri achi'a' fariseos
nquibila’ c'a chiquiviich: Titz'eta', conojel ri viniik ye beniik chirij. Man nquinimaj c'a tijj
katzij, nquibij.

Yec'o viniik griegos ncajo’ nyetzijon riq'uin ri Jesus
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20Y chiquicojol c'a conojel ri viniik ri ye apon pa tinamit Jerusalén chupan rik'ij ri', richin
nquiya’ ruk'ij ri Dios chupan ri nimak'ij ri', yec'o chuka' ye ca'i-oxi' viniik griegos. 21 Ri ca'i-
oxi'c'avintlikre', xe'apon-apuriq'uinriFelipe rinpu'u pa tinamit Betsaidaric'o paruch'ulef
Galilea, richin nquic'utuj jun favor chin, roma rija' jun rachibil ri Jesus. Ri viniik ri' xquibij
c'a chin: Roj nkajo' nkuch'o ba' riq'uin ri Jesus, xquibij.

22 Ri Felipe xbe y xberubij c'a chin ri Andrés ri chuka' ri rachibil ri Jesus. C'ateri' chi ca'i’
xebe-apu c'a riq'uin ri Jesus y xquibij chin: Yec'o ca'i-oxi' viniik griegos ri ncajo' nyech'o
chave.

23YriJesusjari' xbij chequerica'i' rachibila' ri'": Ja k'ij re' xka-pe, richin que yin ri xinaliix
chi'icojol nc'uje' nuk'ij y nquitzolij-e chila’ chicaj. 24Y tivac'axaj c'a ri ninbij chive vocomi,
que ketzij vi: Si nkapokonaj nkatic-ka jun vit ruviich-trigo pan ulef, ri vit ruviich-trigo ri' xa
choj c'a quiri' nc'uje’. Jac'a si man nkapokonaj tiij nkatic-ka, stape' (aunque) nc'uje' can
chuxe' ulef ri vit ruviich-trigo ri', ntel-pe y nuya' ruviich. 25 Roma c'a ri', ri viniik ri juis
nupokonaj riruc'aslen chere' chuviich ri ruch'ulef, man nril tijj ruc'aslen richin chi jumul.
Jac'a ri man nupokonaj tiij ri ruc'aslen voma yin richin c'a chi jumul nuytic-apu. Nc'uje-vi
ruc'aslen richin chi jumul. 26 Si c'o c'a jun ri nrajo’ nbiin ri nusamaj, tipu'u c'a viq'uin. Y ri
ape' c'a yinc'o-vi yin, chiri' c'a chuka' nc'uje-vi rija'. Ri nbanun c'a ri nusamaj, ninimirsiis
c'aruk'ij roma ri Nata'.

Ri Jesus retaman que napon yan chuvtich ri camic

27Yin juis c'a nk'oxon ri vdnima vocomi. ¢Pero ninbij ta c'a chin ri Nata': Quinacolo’
chuviich ri k'oxomiil re'? Tok xa romari' xinka-pe. Romari' tok c'a yinc'o vocomi. 28 C'ateri'
rija' xbij c'a: Nata', tabana' c'a que nk'alajin ta ri ak'ij, xbij.

Y jari' tok ri Dios xch'o-pe chila’ chicaj y xbij: Nubanun chic c'a quiri'. Y ninbiin c'a jun
bey chic, que nk'alajin-vi ri nuk'ij.

29Y yejuis c'a cheque ri viniik ri yec'o chiri' ri xebin que xa jun nk'ajan-pe ri xcac'axaj tok
xch'o-pe ri Dios chila’ chicaj. Jac'a ri ch'aka chic nquibij: Jun dngel xch'o-pe chin, nquibij.

30Y ri Jesus xbij c'a cheque: Ri Jun c'a ri xivac'axaj que xch'o-pe chila' chicaj, xch'o-pe
ivoma rix y man voma tiij yin. 31 Vocomi nka-pe yan c'a ri ru-juicio ri Dios chuviich ri
ruch'ulef, y ri itzel-viniik ri tz'amayon ri ruch'ulef, ntelesiis c'a e. 32Y tok yin nquijotobiix
chuviich ri cruz, ri viniik nyepu'u c'a viq'uin yin, roma nquisamij pa tak canima, xbij rija'.

33RiJesus xbij c'a quiri', richin xuk'alajrisaj c'a ri rubanic ri rucamic. 34Y ri vintk xquibij
c'a: Rat abin que ja rat ri' ri Jun ri xaliix chikacojol, pero xa nabij chuka' que najotobiix
chuviichri cruz. Man nk'ax ta c'a cheke achique roma ri'. Roma roj ketaman ri nbij chupan
ri rutzij ri Dios que ri Cristo tok npu'u, nc'uje’ richin chi jumul. Tak'alajrisaj c'a chikaviich
sirixaliix chikacojol, jari' ri Cristo o man ja tiij, xquibij rije'.

35 Jari' tok ri Jesus xbij cheque: Ri Siik c'a c'o na ba' iviq'uin. Chupan c'a ri Siik ri'
quixbiyin-vi, roma c'a c'o na. Y sixa c'a nivoyobej na, c'a tok nina' nk'ekumiir-pe chiviich. Y
rixa pa k'eku'n nbiyin-vi, man retaman tiij achique lugar bentik-vi. 36 Romari', ri k'ij tok c'a
c'o na ri Stk iviq'uin, tiya' ivdnima riq'uin, richin que nyixoc alc'ualaxela’ richin ri Stk ri'.
Quere' c'a ri xerubijj ri Jesus cheque ri viniik. C'ateri' Xxeruya' can, y man jun c'a xetaman
ape' xbe-vi.

Tz'iban c'a can que ye q'uiy ri man nyetaken tiij richin ri Cristo

37Ri Jesus xerubanala-vi juis milagros chiquiviich ri viniik. Pero man riq‘uin tdj ri' rije'
man xquinimaj tiij. 38Y quere’ c'axbanatiij, romanc'atzinej c'a que nbanatiijjnariye tz'iban
can. Nc'atzinej na que xbanatijrirutz'iban canrilsaias, rijun rixk'alajrisan rirutzij ri Dios
ojer can. Rija' rutz'iban c'a can:
Ajaf, ;ri atzij ri xkatzijoj cheque ri viniik, c'o comi c'a jun ri xniman?
¢C'o comi c'a jun ri xk'ax yan chin, roma xutz'et ri avuchuk'a'?
Quiri' nbij ri rutz'iban can ri Isafas.
39Ri viniik re' man nyetiquer tiij que nquitakej, roma chupan ri rutz'iban can ri Isaias nbij
chuka':
40Banun c'a cheque rije' que man nyetzu'un tiij y covirntik ri cdnima.
Romari' man nquitz'et tiij ri nc'ut chiquiviich, man nka-ka tiij pa cdnima,
y man ntzolij tlij pe quic'u'x richin que yin ninchojmirsaj ri quic'aslen, nbij ri Ajaf.
Quiri' ri tz'iban can roma ri Isafas.

41 Ri Isafas, ri achi ri xk'alajrisan ri rutzij ri Dios ojer can, xbij quiri' tok xutz'et yan c'a
ruk'ij ri Ajaf Jesus, y pari' c'a rija’' ch'oviniik-vi can.

42Pero chiquicojol c'a ri viniik ri xetaken richin ri Jesus, ye q'uiy ri ye cachibil viri achi'a’
pa comon nyebanun juzgar chiquicojol ri israelitas. Xa ja ri man xquik'alajrisaj tij qui’,
roma nquixbij-qui' chiquiviich ri achi'a’ fariseos. Xa nquixbij c'a qui' que nye'okotiix-pe
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chupan ri jay ape' ntzijos-vi ri rutzij ri Dios. 43 Rije’' xa mds c'a xquinuc achique nquibij ri
viniik, y man xka-pe tiij chiquic'u'x ri Dios ri mds c'o ruk'ij que chiquiviich ri viniik ri'.
Tinimiix ri Jests

44Y riJesus riq'uin c'a ruchuk’a’ xch'o y xbij: Ri nutaken c'a vichin yin, man xe tijj c'a yin
ri nquirutakej, xa nutakej c'a ri Dios ri takayon-pe vichin. 45 Ri ntz'eton vichin, nutz'et c'a
chuka' ri Dios ri takayon-pe vichin. 46 Roma yin ri Siik, Xinpu'u chuviich ri ruch'ulef richin
que achique c'a ri nutaken vichin, man nc'uje’ tiij can chupan jun k'eku'n c'aslen. 47Y jari
viniik ri nrac'axaj ri nutzij y xa man nka' tij chuvtich nbtin ri nrac'axaj, man ja tijj c'a yin ri
nquibanun juzgar pari'. Roma ri nusamaj ri nuc'amon-pe tok xinpu'u chuviich ri ruch'ulef,
man richin tijj que ninbilin juzgar pa quivi' ri viniik. Man tinuc quiri'. Rinusamaj c'ayinjari
nyencol ri viniik. 48 Pero pa ruq'uisbiil k'ij, nban na c'a juzgar pa quivi' ri nye'etzelan vichin
y man nquic'ul tijj ri nutzij pa cdnima. Ninbiin juzgar pa quivi', roma ri tzij ri xenk'alajrisaj.
49 Roma ri tzij ri xenk'alajrisaj chiviich, ja ri Nata' biyon-pe chuve, y man xentz'ucula' tijj e.
Ja rija’ ri takayon-pe vichin y rubin c'a pe chuve achique chi tzij ri ninbij y nink'alajrisaj-
pe chiviich. 50Y vetaman c'a que ri rubin-pe ri Nata' Dios chuve, nuya-vi c'a c'aslen ri man
nq'uis tlij. Romari' ri tzij ninbij c'a chive, cachi'el rubixic rubanun-pe ri Nata' chuve yin,
quiri' rubixic xinbana-pe chiviich rix.

13

Tok ri Jesus xuch'iij cakiin ri rachibila’

1Y tok nobos yan ri k'ij richin ri nimak'ij quichin ri israelitas rubini'an pascua, ri Jesus
retaman chic c'a que nobos yan ri hora richin que rija' ntel-e chere' chuviich ri ruch'ulef
y ntzolij chila’ chicaj riq'uin ri Dios, ri Rutata'. Ri Jesus juis vi ye rujo'on-pe conojel ri ye
richin chicrija' ri yec'o chere' chuviich ri ruch'ulef, y quiri' na c'a ri nuc'ut richin ri nbanun
chupan rik'ij ri', ri ruq'uisbul k'ij.

ZRi Jesus y ri rachibila’ quitzamon c'a va'in. Ja ri Judas Iscariote, ri ruc'ajol ri jun achi
rubini'an Simén, nsamij chic c'a ri itzel-viniik pa rdnima, y jari' ri nbin chin que tujacha’
ri Jesus. 3Y stape' (aunque) ri Jesus retaman-vi que ronojel jachon pa ruk'a’ roma ri Dios
ri Rutata', y chiri' riq'uin ri Dios peteniik-vi y chiri' chic ntzolij-vi-e. 4 Man roma tiij ri'
xupokonaj ta xcatlij-pe y Xuya' can ri ruva'in. Man quiri' tiij. Rija' xrelesaj can ri tzitik ri
cachi'el jun coton, xberuc'ama-pe jun toalla, y xuxim chuxe' rupan. 5 C'ateri' xuya' chuka'
ya' chupan jun palangana y xutz'om ruch'ajic ri cakiin chiquijujunal ri rachibila’, y nusula’
c'ari cakiin riq'uin ri toalla ri ruximon chuxe' rupan.

67Ja tok xapon riq'uin ri Simén Pedro richin nuch'yj ri rakiin, ri Pedro xbij chin ri Jesus:
Ajaf, snach'jj c'a chuka' vakin yin? xbij.

7Y riJesus xbij chin ri Pedro: Ri ninch'yjj c'a ri ivakiin vocomi, man jani c'a nk'ax ta chive
achique roma tok ninbiin. Pero nk'ax c'a chive, ba' chic apu.

8Jac'a ri Pedro xbij: Man c'uluman tijj c'a chuve yin que ja rat ncach'ajon ri vakiin. Man
c'aninya'’ tlij k'ij que nach'lij ta ri vakiin, xbij. Y riJesus xbij c'a chin: Si man naya' tiij c'a k'ij,
man c'a ncac'uje’ tiij viq'uin, xbij riJesus.

9 Roma c'a ri' ri Simén Pedro xbij chin ri Jesus: Ajaf, si quiri', man c'a xaxe ri vakiin
nach'lyj, xa tach'aja’ c'a chuka' ri nuk'a' y ri nujolon, xbij ri Pedro. 10 Pero ri Jesus xbij chin:
Riruch'ajch'ojrisan chicri', xaxe c'a rirakiin ri c'uluman que nuch'ij roma ri pokolaj, roma
rija’' ch'ajch'oj chic. Rix rix ch'ajch'oj chic. Stape' (Aunque) man chi'ivonojel tiij, pero rix
ch'ajch'oj chic, xbij ri Jesus.

11 Rija' xbij c'a quiri', roma retaman achique ri nc'ayin richin. Y romari' tok xbij: Man
chi'ivonojel tijj rix ch'ajch'oj.

12Y tok ri Jesus ruch'ajon chic c'a cakiin ri rachibila’ xberuc'ama’ chic c'a pe ri tziiik ri
ruch'ilon can chirij, xbetz'uye' chic chuviich mesa y xbij c'a: ¢Xk'ax comi chive achique
roma tok yin xinch'iij ri ivakiin? 13 Ka-maestro y Kajaf, nquibij c'a chuve. Utz vic'ari', roma
quiri'vi. Y roma yin riI-maestro y ri Ivajaf man xiq'uix tijj richin xinch'{ij ri ivakiin, quiri'
c'a chuka' tibana' rix. Man c'a quixq'uix nich'ajila’ ivakiin. Quiri' c'a tibana'. 13 Yin xinc'ut
yan c'a can chiviich. Cachi'el c'a ri xinbiin yin iviq'uin, quiri' chuka' tibana' rix quiq'uin ri
ch'aka chic. 16Yin c'o-vi c'a nuk'ij y xinbiin ri samaj re'. Quere' c'a chuka' tibana' rix. Man
tipokonaj nibiin ri samaj re'. Roma chuviich ri ruch'ulef, man ja tiij c'a ri samajel ri mas
ruk'ij que chuviich ri rajafri samaj, nixta c'a rijun ri ntak, man ja ttij chuka' ri' ri méas ruk'ij
que chuviichritakayonrichin. 17Sirix xivetamaj c'a can ronojel re' y nibiin c'a rixivetamaj,
jabel c'aiquicot.

18 Ninbij c'a que man ivonojel tijj quiri' nyixel, roma yin vetaman iviich chi'ivonojel ri
xixincha'. Y chuka' ri tz'iban can, nc'atzinej c'a que nbanatiij na. Cachi'el ri nbij: Ri jun
c'a ri xva' viq'uin, xcatijj c'a chuvij. Quiri' nbij chupan ri rutzij ri Dios. 19 Ri jun nojibiil
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re', ninya' yan c'a apu rutzijol chive, nabey chuviich tok nbanattij, richin quiri' tok napon
ruk'ijul, ninimaj c'a que ja yin ri Cristo. 20 Ketzij vi c'a ninbij chive, que ri nc'ulun c'a richin
rinintiik-e yin, ja yinrinquiruc'ul. Y ri nquic'ulun c'a yin, xa nuc'ul c'a chuka'ri takayon-pe
vichin.

Tok ri Jesus xbij cheque rirachibila’ que jun cheque rije' ri nc'ayin richin

21Y tokri Jesus rubin chic c'a ronojel re', ri rdnima achique la xbiin xuna' rija’, roma ri bis.
Rija' xuk'alajrisaj c'a achique roma tok juis bis pa rdnima y xbij c'a: Ketzij c'a ri ninbij chive,
que jun chive rix vachibila' ri nquijachon-e pa quik'a’ ri vintik, xbij rija’.

227ari' tokriye rachibila' rija’ xquitz'etela-qui', y man nquil tiij c'a achique nquinuc, roma
man quetaman tij pari' achique chok xch'o-vi ri Jesds. Man c'a quetaman tiij achique ri
nc'ayin richin. 23Jac'a ri jun cheque ri rachibila’, ri juis njo'ox roma ri Jesus, xujel c'a apu
riq'uin riJesus. 24Y chin c'a rijun achibil ri', ri xbiin-vi-apu retal ri Sim6n Pedro. Rija' xbijc'a
apu chin que tuc'utuj chin riJesus que achique c'a ri jun ri nc'ayin richin, ri c'ateri' nbij-ka
cheque. 25Y ri achibil ri' tok njel c'a apu chunakaj ri Jesus, xuc'utuj c'a chin: Ajaf, ¢achique
rijun rinjachon avichin? xbij chin.

26 Ri Jesus jari' tok xbij chin ri achibil ri": Ri ninya’ c'a ri caxlan-vily muban chin, jari' ri
njachon vichin.

Y rija’ xumuba' c'a ri caxlan-vily y xuya' chin ri Judas Iscariote ri ruc'ajol jun achi
rubini'an Simén. 27Y tok ri Judas Iscariote ruq'uison chic c'a ka ri jucach’ caxlan-vily ri',
Xpu'u-vi c'a ri itzel-viniik pa rdnima. C'ateri' ri Jesus xbij chin: Ri anucun chic que nabiin,
cataken chubanic, xbij-e chin.

28Jac'arirachibila'riyec'o-apu chuviich mesa riq'uin, man xk'ax ta cheque achique roma
tok xbij-e quiri' chin ri Judas. 29 Yec'o xenucun que xtak-e roma ri Jesus chulok'ic ronojel ri
nc'atzin cheque chupan ri nimak'ij ri'. Y yec'o ch'aka chic cheque ri achibila’ xenucun que
xtak-e richin c'o queruyala' can cheque ri viniik ri manak quichajin, roma rije' quetaman-
vi que ja riJudas ri yacol-tumin. 30 Ri Judas xa Xe c'a tok xuq'uis-e ri jucach’ caxlan-viiy, xa
jari' tok xel-e. Tok xel c'a e rija’, xa chak'a’ chic.

RiJesus nbij ri c'ac'a’ mandamiento

31Y tok ri Judas eleniik chic c'a e, c'ateri' c'a ri Jesus xbij: Jare' xka-pe yan ri k'ij que yin
ri xinallix chi'icojol nk'alajin que c'o-vi nuk'ij. Y quiri' c'a chuka' ri Dios. Nk'alajin ri ruk'ij,
voma yin. 32Y roma ri Dios nk'alajin ri ruk'ij, voma yin, rija' nbiin c'a que nk'alajin ri nuk'jj
yin. Y ri' man c'a jampe' tiij, Xa ja yan c'a ri k'ij re'. 33Ba’ chic c'a oc ri nquic'uje' iviq'uin
rix ri cachi'el tak valc'ual nubanun chive. C'ateri' nquinicanoj. Pero vocomi ninbij c'a can
chive, cachi'el ri nubin cheque ch'aka kavinak israelitas, que ri nquibec'uje-vi yin, man
nyixtiquer tlij nyixapon chinucanoxic. 34 Xa tijo' c'a ivi' chi'iviich. Yin nyixinjo-vi. Quiri'
c'a chuka' tibana' rix. Tijo' c'a ivi' chi'iviich. Jare' ri ninbij can chive vocomi, y jun c'ac'a’
mandamiento. 33Y sinijo' c'a ivi' chi'iviich, ri vinlik nquetamaj que rix vachibila' yin, xbij
riJesus.

RiJesusy riPedro

36Jari' tok ri Simdn Pedro xbij chin ri Jesus: Ajaf, cape' c'a ncabe-vi? xbij.

Y riJesus xbij chin: Vocomi man jani ncatiquer tiij nquinatzeklebej ri ape’ nquibe-vi yin.
Jac'a tok napon ri K'ij, nquinatzeklebej-vi-e, xbij chin ri Pedro.

37Y ri Pedro xbij chin: Ajaf, ¢achique c'a roma tok man nquitiquer tiij ncatintzeklebej-e
vocomi? Roma si nc'atzin, ninya' c'a ri nuc'aslen avoma rat, xbij.

38Y ri Jesus xbij chin: {Naya' comi ri ac'aslen voma yin? Yin ketzij vi c'a ninbij chave, que
oxi' c'a mul ri nabij que man avetaman tijj nuviich, cheque ri nyec'utun chave. Y c'ateri'
nyech'o-pe ri gallo, xbij ri Jesus chin ri Pedro.

14

Ri Jesus nbij que ri ntaken richin napon riq'uin ri Dios

1 Man c'a tisatz ic'u'x, xbij ri Jesus cheque ri rachibila'. Yin vetaman c'a que iyo'on
ivdnima riq'uin ri Dios. Quiri' c¢'a chuka' tibana' viq'uin yin. Tiya' c¢'a chuka' ivdnima viq'uin.
2Chila' chicaj ape’ c'o-viri Nata', c'o c'a lugar ape' nyec'uje-vi ri nye'apon riq'uin. Si man ta
ketzij que quiri', yin jun vi ta chic rubixic xinbiin-apu chive. Yin vocomi nquibe chubanic
ruc'ojlen ri i-lugar chila’ chicaj riq'uin ri Nata'. 3 Chubanic c'a ri' tok nquibe, y nquipu'u
c'a chuka' jun bey chic, y nyixinc'uaj viq'uin, richin c'a que ri ape' nquic'uje-vi yin, chiri'
chuka' quixc'uje-vi rix. 4Ivetaman-vi c'a ri bey ri nuc'uan ivichin c'a ape' ri nquibe-vi yin,
xbij ri Jesus cheque rirachibila'.

5Jac'a ri rachibil ri rubini'an Tomds xbij chin ri Jesus: Ajaf, roj man ketaman tiij ape’'
ncabe-vi. ¢Cachi'el c'a tok nketamaj achique bey nkac'uaj-e?
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6Y ri Jesus xbij: Ja yin ri bey, yin ri ketzij, y ja yin chuka' ri c'aslen. Xaxe c'a ri nutaken
vichin, napon riq'uin ri Nata'. 7 Si ivetaman c'a nuviich yin, ivetaman c'a chuka' ruviich ri
Nata'. Vocomi itz'eton chic, y chuka' ivetaman chic ruviich, xbij cheque.

8Y jari' chuka' tok jun chic cheque ri achibila’, ri rubini'an Felipe xbij c'a chin ri Jesus:
Ajaf, tac'utu’ c'a ri Katata' Dios chikaviich, y xticuker kac'u'x riq'uin ri', xbij.

9Jac'a ri Jesus xbij chin: Felipe, ¢man comi avetaman tiij nuviich? Yin, c'o yan c'a juna’
yinc'o-peiviq'uin. Ritz'eteyon c'a vichin yin, rutz'eton c'a chuka' ri Nata'. ;{Achique c'aroma
tok rat nabij que ninc'ut ri Nata' chiviich? 10 ;Man nanimaj tiij c'a rat que ri Nata' c'o viq'uin
yin, y yin yinc'o riq'uin rija'? Ri tzij c'a ri xink'alajrisaj chiviich, riq'uin c'a ri Nata' petentk-
vi, roma viq'uin yin c'o-vi. Ja rija' ri nbanun ri samaj re'. 11 Quinimaj c'a que yin yinc'o
riq'uinri Nata' yrija' c'o viq'uin yin. Y si man ninimaj tiij roma ri ninbij chive, titz'eta' c'a ri
nusamaj y quinimaj. 12Ketzij vi c'a ri ninbij chive: Rinuya'c'a rdnima viq'uin, nyerubanala’'
c'a chuka' ri samaj xenbiin yin. Mds c'a nimak' tak samaj nyerubanala'. Roma jari' tok yin
yinc'o chic c'a riq'uin ri Nata' chila' chicaj, 13y ronojel c'a ri nic'utuj pa nubi' yin, ninya-vi.
Richin quiri' nk'alajin ri ruk'ij ri Nata' voma yin. 14 Si c'o c'a ri nic'utuj pa nubi' yin, ninya-
vi-pe chive.

Tok ri Jesus xbij que ri Dios nuttiik-pe ri Lok oliij Espiritu

15 Si nquinijo’, que'itakej c'a ri mandamientos ri nyenbij chive. 18Y yin ninc'utuj c'a chin
ri Nata', y rija' nutiik c'a pe jun chic ri nto'on ivichin, Jun ri nc'uje-vi iviq'uin richin chi
jumul. 17Y ri' ja ri Lok'oliij Espiritu, ri ntijon ivichin chin ri ketzij. Y rija' man ntiquer
tlj richin nc'ul-apu coma ri viniik ri c'a quiyo'on na cénima riq'uin ri ruch'ulef. Roma ri
Lok'oltij Espiritu xa man tz'etetil tiij ni man quetaman tiij chuka' ruviich. Jac'a rix riitaken
chic, man quiri' tiij. Rix ivetaman chic ruviich, roma c'o chic chi'icojol. Y rija' ntoc c'a
pa tak ivdnima. 18 Yin man nyixinmalij t{ij can stape' (aunque) nquibe, man nyixc'uje’ tijj
can cachi'el jun meba', roma xa nquipu'u chic iviq'uin. 19Jac'a ri viniik ri c'a quiyo'on na
canima riq'uin ri ruch'ulef, xa ba' chic c'a oc ri yinquitz'et. Pero rix nquinitz'et-vi, roma c'o-
vi nuc'aslen. Y rix nc'uje' c'a chuka' ic'aslen quere'’. 20Y chupan c'a ri k'ij ri' tok nk'alajin
jabel chiviich que yin yinc'o-vi c'a riq'uin ri Nata', rix rixc'o viq'uin yin y yin iviq'uin rix.
21Ri c'o ri nutzij pa rdnima y nyerutakej ronojel ri mandamientos ri nyenbij, nquirujo-vi.
Y ri nquirujo’ yin, njo'ox c'a roma ri Nata', y yin chuka' ninjo' y nink'alajrisaj-vi' chuviich,
xbij ri Jesus.

22 Jari' tok ri Judas ri jun rachibil, pero man ja tiij ri Judas Iscariote, xuc'utuj chin ri
Jesus: Ajaf, ¢achique c'a roma ri' que xaxe chikaviich roj nak'alajrisaj-vi-avi'? ¢Y achique
c'aroma tok man nak'alajrisaj tiij avi' chiquiviich ri vintk ri c'a quiyo'on na cdnima riq'uin
riruch'ulef?

23Y ri Jesus xbij chin: Ri nquirujo-vi, nbiin ri nbij ri nutzij chin. Ri jun c'a ri nbanun
quiri', njo'ox-vi roma ri Nata' chuka'. C'ateri' ri Nata' y yin nkupu'u riq'uin y nkabiin c'a
kacho pa rdnima. 24Jac'a ri man nquirujo' tiij yin, man nbiin tiij ri nbjj ri nutzij chin. Y ri
tzij riivac'axan viq'uin yin, man c'a vichin tiijj yin. Ja ri Nata' ri takayon-pe vichin, ja rija' ri
yo'on-pe ri tzij re' chuve.

25Yronojel c'aritzij re', ye nuk'alajrisan-vi-pe chiviich. 26Y tok yin man c'a yinc'o tiij chic
iviq'uin, ri Nata' nutiik-pe ri Lok'olijj Espiritu richin nyixruto'. Yjarija' ri nc'uje' iviq'uin pa
nuq'uexel. Y ja chuka' rija' nyixtijon y nuc'uxla'aj ronojel ri tzij ri ye nbin can yin chive.

27Ri uxlanen ri c'o viq'uin yin, jari' ri ninya' can chive. Ri uxlanen c'a ri ninya' can yin
pa tak ivénima rix ri itaken chic, man cachi'el tlij c'a oc ri uxlanen ri nquisuj ri vintik ri xa
c'a quiyo'on na cdnima riq'uin ri ruch'ulef. Man c'a tisatz ic'u'x, ni man chuka' tixbij-ivi'.
28 Xa ivac'axan viq'uin que nubin: Yin nquibe-vi, pero nquipu'u chic c'a iviq'uin. Y si rix
juis ta nquinijo’, nquicot ta ri ivdnima, roma yin riq'uin c'a ri Nata' nquitzolij-vi-e. Rija' més
vi c'a ruk'ij que chinuviich yin. 29 Re' ninya' yan can rutzijol chive, richin quiri' tok napon
ruk'ijul, man jun c'a achique tijj ninuc, xa ninimaj-vi ri nubin can chive.

30Y vocomi xa man q'uiy tiij chic c'a tzij ri ninbij can chive, roma ri tiempo xa man q'uiy
tlj chic. Ri itzel-viniik ri tz'amayon ri ruch'ulef xa nuk'alajrisaj yan pe ri'. Pero stape’
(aunque) jarija’' ritz'amayon ri ruch'ulef, man jun ruk'a’ chuve yin. 31 Ri ninbiin, ja ri Nata'
ri xintakon-pe chubanic, richin que ri viniik ri c'a quiyo'on na cdnima riq'uin ri ruch'ulef,
tiquetamaj que yin ninjo' ri Nata'. Kucattij-e y jo', xbij.

15

Riejemplo pari' juvi' uva
1Y c'ateri' ri Jesus xbij: Ja yin ri ketzij juvi' uva, y ri Nata' jari' ri nsamajin ri uva re'.
2Roma tok juvi' uva yec'o ruk'a’ ri xa man nquiya' tiij quiviich, nye'elesiis-e. Jac'a riruk'a' ri
nquiya' quiviich, nyejosk'ix jabel, richin mds utz nyevachin. Quiri' c'a chuka' yin. Ri Nata'
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nyerutz'et conojel ri yec'o viq'uin y nyerelesaj-e ri man nquic'uan tijj jun utzillj c'aslen y
man nyeq'uiy tiij chupan ri rutzij ri Dios y romari' man ye q'uiy tijj ch'aka chic nyetaken
ri rutzij ri Dios. Jac'a ri nquic'uan jun utzilijj c'aslen y nyeq'uiy chupan ri rutzij ri Dios
y romari' ye q'uiy ch'aka chic nyetaken ri rutzij ri Dios, nyeruch'ajch'ojrisaj més, richin
que mds nquic'uan jun utzilijj c'aslen y nyeq'uiy chupan ri rutzij ri Dios y romari' ye mds
ye q'uiy ch'aka chic nyetaken ri rutzij ri Dios. 3 Rix ri nuk'alajrisan-vi-pe ri tzij chiviich,
xixch'ajch'ojir yan c'a roma ri tzij ri'. 4 Chi jumul c'a quixc'uje’ viq'uin, richin quiri' yin
nquic'uje' c'a chuka' iviq'uin. Roma ri ruk'a’ ri uva man nvachin tij, si xa man tiquil tij
chuviich ri rakiin. Xa nc'atzin que jun ruk'a’' uva tiquil chuviich ri rakin, richin quiri'
nvachin. Quiri' ¢'a chuka' rix, nc'atzin que chi jumul quixc'uje’ viq'uin.

5Jayin c'a ri uva, y rix ri ruk'a’. Ri chi jumul c'o viq'uin y yin riq'uin rija’, nuc'uaj jun
utzillj c'aslen y nq'uiy chupan ri rutzij ri Dios y romari' ye q'uiy ch'aka chic nyetaken ri
rutzij ri Dios. Roma rixa man c'o tiij viq'uin, man jun c'a ri ntiquer nbiin. 6 Ri xa man nc'uje'
tlj c'a viq'uin, nc'ulachij c'a cachi'el nc'ulachij ri ruk'a' uva xa man nvachin tiij. Ntelesiis-e
roma man nvachin tiij, y tok chaki'j chic, rachibilan ch'aka chic nyemolottij-pe, nyetorix pa
k'ak’, y chiri' nyec'at-vi.

7Jac'a rix quixc'uje’ viq'uin, y tic'uje' ri nutzij iviq'uin. Si quiri' nibiin, tic'utuj c'a chin
ri Dios achique ri nurayij ri ivanima, y quiri' nbanattij. Nuya-vi-pe chive ri nic'utuj. 8Si
nic'uaj jun utzilyj c'aslen y nyixq'uiy chupan ri rutzij ri Dios y romari' ye q'uiy ch'aka chic
nyetaken ri rutzij ri Dios, nk'alajin-vi que rix tzeklebey vichin. Y romari' ri nyixtz'eton,
nquiya' c'a ruk'ij ri Nata'. 9 Cachi'el c'a ri Nata' nquirujo’ yin, quiri' c'a chuka' yin nyixinjo'
rix. Chijumul c'a quinijo’ quiri'. 10Y nquinijo' c'a yin, si k'ij-k'ij nibiin ri nyixinbij chive.
Cachi'el ri nubanun yin, ninbiin ri nyerubij ri Nata', y roma yin ninjo' rija’, ninbiin k'ij-k'ij
ri nquirubij chuve.

11Y ronojel c'a ri nubin chic chive, richin c'a que tic'uje’ quicot pa tak ivdnima, cachi'el
ri quicot ri c'o vig'uin yin. Y tz'akiit ta c'a chuka' ri quicot nc'uje' pan ivdnima. 12Y yin
ninchilabej c'a chive, que tijo' c'a ivi', cachi'el ri nyixinjo' yin. 13 Roma ri jun ri nuya-vi
riruc'aslen pa quiq'uexel ri ruvinak, tz'akiit vi c'a ri nyerujo'. 14Y rix rix nuvinak, si niblin
ronojel ri ninbij chive que tibana'. 15 Roma yin nuvinak chic nubanun chive, roma ronojel
ri ruk'alajrisan-pe ri Nata' chuve yin, xink'alajrisaj c'a chuka' chive rix. Man choj tiij rix
nusamajela’ ta chic. Roma jun samajel man retaman tiij achique nunuc ri ru-patrén. Yin
man quiri' tiij chic nubanun chive. 16 Ri xcha'on ivichin rix, ja yin, y xa man ja tiij rix ri
xixcha'on vichin yin. Y yin xixincha' richin que nyixintiik chubanic ri nusamaj y richin
chuka' que nic'uaj utzilij tak ic'aslen y nyixq'uiy chupan ri rutzij ri Dios y romari' ye q'uiy
ch'aka chic nyetaken ri rutzij ri Dios, y re' richin ta c'a chi jumul, richin quiri' ri achique
c'a ri nic'utyj chin ri Nata' pa nubi' yin, nuya-vi c'a pe chive. 17 Ninchilabej c'a chive, que
tijo-ivi'.

Ri Jesus xetzeliis, y quiri' chuka' nquic'ulachij ri nyetaken richin

18Y si nyixetzellis coma ri viniik ri c'a quiyo'on na cdnima riq'uin ri ruch'ulef, tika-pe
c'a chi'ic'u'x que man xe tijj chive rix quiri' nquibiin, Xa quiri' chuka' quibanun-pe chuve
yin. 19 Si rix rix junan tijj quiq'uin ri viniik ri c'a quiyo'on na cénima riq'uin ri ruch'ulef,
nyixquijo' ta. Pero vocomi nyixquetzelaj, roma man rix richin ta chic ri ruch'ulef. Jac'a yin
ri xinelesan-pe ivichin chiri'. 20 Tika-pe chi'ic'u'x que ri samajel, man ja tijj ri' ri més ruk'ij
que chuviich ri rajaf ri samaj. Y si yin ri Ivajaf nquinetzeliis coma ri viniik y man utz tijj
ri nquibiin chuve, rix chuka' xa quiri' nic'ulachij. Jac'a si nquibiin ri nbjj ri nutzij yin, xa
nquibiin chuka' ri nibij rix. 21 Ri man utz tiij nquibiin iviq'uin, quiri' nquibiin, roma man
quetaman tiij ruviich ri Dios ri takayon-pe vichin, y romari' nyixquetzelaj, roma viq'uin yin
iyo'on-vi ivdnima. 22Y si man ta xtipu'u yin chuviich ri ruch'ulef chuk'alajrisasic ri nutzij,
man ta xinquetzelaj y man ta nk'alajin que ye aj-maqui'. Jac'a vocomi, roma yin xinpu'u
yan chuviich ri ruch'ulef, romari' rije' man nyetiquer tiij nquibij que man jun quimac. 23Ri
nye'etzelan vichin yin, man xe tijj c'a yin ri yinquetzelaj, xa nk'alajin c'a que quiri' chuka'
nquibiin chin ri Nata'. 24 Yin nubanalun nimak' tak samaj ri man jun banayun chiquiviich.
Y rije' xquitz'et ri samaj re', pero man yin quitaken tiij. Xa yinquetzelaj y nquetzelaj chuka'
riNata'. Yromari' man jun nbin que manta c'orumac. 25Ronojel c'are’, ntajin chic rubanic,
roma quiri' ri tz'iban can chupan ri rutzij ri Dios ri yo'on cheque. Chupan ri rutzij ri Dios,
nbij c'a: Yinquetzelaj y xa man k'altyj tiij achique roma, roma man jun numac. Quiri' nbij
chupan ri rutzij ri Dios.

26Jac'a tok yin nquitzolij chic chila' riq'uin ri Nata', nquitiik c'a pe ri Jun ri nto'on ivichin,
yrija' nquiruk'alajrisaj-vic'a. YriJunri'jariLok'oltij Espiritu, ri ntijon ivichin chin riketzij.
Yrija'riq'uin c'ari Nata' npu'u-vi. 27Y rix nquinik'alajrisaj c'a chuka’, romaja parutz'uquic-
pe ririxc'o-pe viq'uin.
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1Y ronojel c'are’, xinbij c'a chive, richin que rix nivetamaj yan can y man ta jun nbanun
chive que nyixtzak. 2 Nyixokotiix c'a pe chiri' pa tak jay ape' ntzijos-vi ri rutzij ri Dios.
Y napon-vi c'a chuka' ri k'ij tok ri vintik nquinuc que rusamaj ri Dios nquibiin rije' tok
nyixquicamsaj. 3 Quere' c'a ri nyequibanala’ ri viniik, roma man quetaman tijj ruviich ri
Nata'y man quetaman tiij chuka' nuviich yin. 4 Ronojel yan c'a re' ninbij can chive, richin
que tok napon rik'ij man c'a nibij tiij que yin man xinya' tiij can rutzijol chive. Pa ruq'uexel
que quiri' ta ninuc, xa jari' tok nka-pe chi'ic'u'x que ketzij ri rutzijol ri nuyo'on can chive.

Rirusamaj ri Lok'oliij Espiritu chuviich riruch'ulef

Ronojel re' man xinya' tijj c'a rutzijol chive pa rutz'uquic-pe, roma yinc'o-vi-pe iviq'uin.
5Y vocomi, jare' nquitzolij riq'uin ri takayon-pe vichin. ;Achique c'a roma tok man jun chic
chive rix vachibila' ri nc'utun ta pe chuve: C'a ape’ c'a ncatapon-vi? 6 Pero pa ruq'uexel que
quiri' tanic'utuj chuve, riivdnimaxa nojniik riq'uin bis, roma ri xinbij-ka chive. 7Peroyin ja
riketzij rininbij chive: Jabel nbiin chive, sinquibe yan, roma si man ta nquibe, man nka-pe
tiij ri Lok'olij Espiritu ri nto'on-pe ivichin. Jac'a si nquibe yan, jari' nintiik-pe. 8Y tok nka-pe
c'ari Lok'oltj Espiritu, nuk'alajrisaj c'a chiquiviich ri viniik ri c'a quiyo'on na cénima riq'uin
riruch'ulef que ye aj-maqui' vi, que c'o jun chojmiliij bey richin c'aslen, y que ri Dios nbiin-
vi juzgar pa quivi' ri vintik. 9 Rija' nuk'alajrisaj c'a chiquiviich ri viniik que ye aj-maqui’,
roma man yinquitakej tijj yin. 10 Nuk'alajrisaj c'a chuka' chiquiviich ri viniik, ri chojmilij
bey richinri c'aslen, roma yin riq'uin ri Nata' nquinapon-vi. Y jari' tok rix man nquinitz'et
tlj chic. 11Y chuka' rija’ nuk'alajrisaj que ri Dios nbiin-vi juzgar pa quivi' ri viniik, roma
vocomi nc'atzinej chic que nban juzgar pari' ri itzel-viniik ri tz'amayon richin ri ruch'ulef.

12 Q'uiy c'a ri man ninbijj tiij chic can chive, roma c'ayuf richin nyek'ax yan ta chive y
c'ayuf chuka' ri quic'uaxic. 13Jac'a tok npu'u ri Lok'oldjj Espiritu, nyixrutijoj y nyixruyukej
chupanriketzij. Rija' man pa ruyon tijj c'a nsamij, roma ri tzij c'ari nuyala' chive, jari'riye
bin-pe chin chila’ chicaj. Y romari' tok rija' nyeruk'alajrisaj yan c'a chiviich ri nyebanatijj ri
chiviich apu. 14Yrija' nuya' c'a nuk'ij yin, roma ronojel c'a ri nuk'alajrisaj chiviich, pa nuvi'
c'ayinyrinusamaj. 15Ronojel c'aric'oriq'uin ri Nata' Dios, vichin yin chuka', y romari' tok
yin xinbij yan c'a que ronojel ri nuk'alajrisaj ri Lok'oltj Espiritu chiviich, pa nuvi' c'ayiny
ri nusamaj.

Nabey xa bis rinpu'u, y c'ateri' npu'uri quicot roma nitz'et jun bey chicri Jests

16 C'o c'a ba' tok man nquinitz'et tiij chic. Pero c'a ba' c'a ri', nquinitz'et jun bey chic, y
c'ateri' yin nquitzolij chic c'a chila' riq'uin ri Nata' Dios, xbij ri Jesus.